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I skyrius 


NAUJASIS MIESTAS 


Išėjęs iš Filadelfijos Rytų rajono kalėjimo, Frenkas Aldžer- 
nonas Kaupervudas suprato, kad gyvenimas, slinkęs šiame mies- 
te nuo vaikystės, pasibaigė. Prabėgo jaunystė, o kartu su ja su- 
žlugo didieji finansiniai jo pirmųjų subrendimo metų planai. 
Jam tenka pradėti iš naujo. 

Neverta vėl pasakoti, kaip antrą kartą kilusi panika, suban- 
krutavus ,„Džėjui Kukui ir K“", įteikė Kaupervudui tiesiog į ran- 
kas naujus turtus. Atgavęs turtą, jis šiek tiek apsiramino. Liki- 
mas, atrodė, rūpinosi jo asmenine gerove. Birža, kaip pelnymosi 
šaltinis, jam buvo įgrisusi iki gyvo kaulo, ir dabar jis nusprendė 
mesti ją galutinai. Imsis ko nors kita — tramvajų, spekuliacijos 
žemės sklypais ar kito biznio, kurių aibės tolimuose Vakaruose. 
Filadeliija jo nebepatenkino. Nors vėl laisvas ir turtingas, jis 
tebebuvo apkalbų objektas veidmainiams, ir finansinis pasaulis 
bei aukštuomenė nesiruošė jo įsileisti į savo tarpą. Jam tektų 
kovoti vienam, be paramos, o jei kas ir padėtų, tai tik slapta, 
ir buvusieji draugai iš tolo stebėtų jo reikalų eigą. Taigi, visa 
apsvarstęs, jis vieną dieną sėdo į traukinį, o žavioji jo meilužė, 
kuri dabar turėjo tik dvidešimt šešerius metus, atėjo į stotį jo 
išlydėti. Ji buvo savotiško moters grožio įsikūnijimas, ir Kau- 
pervudas itin meiliai žvelgė į ją. 

— Iki, brangute,— nusišypsojo jis, stoties varpui paskelbus 
traukinio išėjimą.— Mes greitai išbrisime iš visų negandų. Nesiel- 
Vartauk! Grįšiu po dviejų trijų savaičių. Jei ne, duosiu tau žinią 
atvažiuoti. Būčiau tave pasiėmęs dabar, tik nežinau, kaip atrodo 
tie Vakarai. Pasirinksime kokią nors vietą, ir tada pamatysi, kaip 
aš prasigyvensiu. Darganos ne amžinos. Aš gausiu išsiskyrimą, 
mes susituoksime, ir viskas tuoj susitvarkys. Pinigai daug gali. 

Jis pažvelgė į ją didelėmis, ramiomis, veriančiomis akimis, o 
ji suėmė jo skruostus rankomis. 

— O, Frenkai! — sušuko ji.— Aš taip pasiilgsiu tavęs! Be ta- 
ves aš nieko daugiau neturiu. 

— Po poros savaičių, — nusišypsojo jis, pajudėjus traukiniui, — 
aš telegrafuosiu tau arba pats atvažiuosiu. Būk gerutė, brangioji! 
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Ji nulydėjo jį susižavėjusiomis akimis. Neprotingai mylintis, 
išpaikintas vaikas, šeimos Iepūnėlė, romantikė, smalsi, jausmin- 
ga, ji priklausė tam moterų tipui, prie kurio turėjo savaime linkti 
tokios stiprios prigimties vyriškis. Paskui ji atmetė rusvą, auksa- 
plaukę galvą, pasiuntė ranka bučinį ir pasisukusi nuėjo plačiu. 
banguojančiu, tvirtu žingsniu, traukdama į save sutiktų vyriškių 
dėmesį. 

— Matai, aure, toji senio Batlerio mergiotė, — tarė vienas ge- 
ležinkelio tarnautojas kitam.— Kad taip man tokią! Ko daugiau 
bereikėtų! Ar ne? 

Šitaip aistra ir pavydas nuolatos atiduoda duoklę sveikatai 
ir grožiui. Ant šios ašies sukasi pasaulis. 

Iki šios kelionės Kaupervudas nė karto savo gyvenime nebuvo 
išvykęs į Vakarus toliau Pitsburgo. Jo nuostabios finansinės kom- 
binacijos, tegu ir labai imponuojančios, paprastai: vyko blausia- 
me, išlaikančiame pusiausvyrą Filadelfijos verteivų pasaulyje, 
kuris buvo pasidalinęs į kastas kasteles, pretendavo į pirmąją 
vietą socialinėje Amerikos hierarchijoje, šaltakraujiškai siekė po 
senovei vadovauti. komerciniam šalies gyvenimui, didžiavosi savo 
istorija, paveldėtais turtais, manieringu respektabilumu ir visais 
iš jų išplaukiančiais įpročiais bei tradicijomis. Kaupervudas jau 
buvo beveik užkariavęs šį puikųjį pasaulėlį ir įsiskverbęs į jo 
šventoves, kai įvyko katastrofa. Jis jau buvo priimamas kiekvie- 
nuose namuose. Dabar gi jis buvo atstumtasis, ekskatorgininkas, 
nors ir milijonierius. Bet palaukite! Lenktynes laimi tas, kas grei- 
tesnis, — nuolatos kartojo jis pats sau. Taip, ir mūšį laimi tas, kas 
stipresnis. Pažiūrėsime, ar pasaulis tryps jį, ar ne. 

Čikaga antrą rytą atsiskleidė prieš jį staiga. Dvi naktis jis 
buvo praleidęs neskoningame anų laikų miegamajame vagone, 
kuriame įrengimo nepatogumus buvo stengiamasi kompensuoti 
daugybe pliušo apmušalų ir veidrodžių. Ir štai dar auštant prieš 
jį sumirgo pirmieji paskiri prerijų sostinės avanpostai. Abipus 
skubančio traukinio vis daugėjo ir daugėjo geležinkelio bėgių, 
telegrafo stulpai vis tankiau buvo apkarstyti laidų voratinkliais. 
Artėjant prie miesto, tai šen, tai ten tolumoje matėsi viena kita 
darbininko trobelė — įžvalgaus žmogaus būstas, pastatytas plikoje 
vietoje, tikintis, kad, miestui augant, tas mažas. sklypelis duos, 
kad ir mažas, bet užtikrintas pajamas. 


Ant lygios žemės — lygios kaip delnas — rudavo permnykštė 
žolė, kurią šiureno ryto vėjas. Pro ją kalėsi nauja žaluma — ar- 
tėjančio pavasario vėliava. Krištolo vaiskumo oras gaubė neryš- 
kius tolimo miesto kontūrus, darė jį panašų į vabalą gintaro ga- 
balėlyje ir teikė vaizdui meniško subtilumo, kurį pajuto Kauper- 
vudas. Rinkdamas paveikslų galeriją, suteikusią jam tiek džiaugs- 
mo,'0 paskui ir sielvarto, kai buvo parduota iš varžytynių, jis 
karštai paniilo meną, pasiryžo tapti tikru jo žinovu ir išmoko ver- 
tinti grožį, pastebėjęs nors ir silpną jo apraišką gamtoje. 
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Abipus traukinio daugėjo ir daugėjo bėgių. Tūkstančiai pre- 
kinių vagonų — geltoni, raudoni, mėlyni, žali, balti — stovėjo čia 
atkeliavę iš visų šalies kampų. Kaupervudas prisiminė, kad į Či- 
kelio linijų. Maži vienaaukščiai ir dviaukščiai namukai, spren- 
džiant iš medinių sienų, gana neseniai suręsti, dažnai buvo neda- 
žyti, bet jau aprūkę, vietomis net pajuodę. Prie geležinkelio per- 
važų, kur laukė eilės tramvajaus vagonų, furgonų ir purvu ap- 
lipusiais ratais puskariečių, Kaupervudas pastebėjo, kokios tiesios 
miesto gatvės, daugiausia negrįstos, kokie duobėti šaligatviai! 
Čia — maži laiptukai ir gražiai suplūkta aikštelė priešais namą, 
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gos upės atšaka. Jos juodame, alyvuotame vandenyje knibždėjo 
daugybė purkštaujančių buksyrų, pakrantėse riogsojo aukšti rau- 
doni, rudi ir žali grūdų elevatoriai, didžiuliai anglių kalnai ir 
rusvi medžių štabeliai. 

Čia virė gyvenimas, — jis akies mirksniu tai pamatė. Besista- 
tąs Miestas kunkuliuote kunkuliavo. Jo atmosferoje buvo jun- 
tama kažkokia dinamika, ir tai viliojo Kaupervudą. Koks skirtu- 
mas palyginus su Filadelfija! Tą miestą jis irgi mėgo. Buvo laikas, 
kada jis jam atrodė nuostabus, tarsi ištisas pasaulis, bet šis augąs 
milžinas, nors iš pažiūros bjauresnis, buvo patrauklesnis.. Jis toks 
jaunatviškas, daug žadantis. Traukinys sustojo ties pakeliamu til- 
tu praleisti į vieną ir kitą pusę plaukiančių didžiulių baržų, kurių 
buvo koks tuzinas, ir visos pilnos grūdų ar miško medžiagos. Pro 
„du anglių kalnus įspindo skaidri ryto saulė, ir paupyje, prie miško 
medžiagos sandėlio, kurio sienos kilo tiesiai iš vandens, Kauper- 
vudas išvydo stoviniuojančius airius krovėjus. Vyrai buvo svei- 
ki, saulėje įdegusiais veidais, apsivilkę mėlynomis ir raudonomis 
liemenėmis, susijuosę plačiais diržais, su trumpom pypkėm dan- 
tyse, puikūs, tvirti žmonės. „Kodėl jie man taip patinka?" —p a- 
galvojo Kaupervudas. Šis grubus purvinas miestas jam savaime 
tarsi susiskaldė į atskirus meniškus paveikslus. Juk čia viskas 
sakytum skambėte skambėjo! Čia viskas alsavo jaunyste. Gyve- 
nimas kūrė kažką naujo. Galbūt jam visai nė neverta keliauti 
toliau į šiaurės vakarus? Tačiau šį klausimą jis išspręs vėliau. 

Kol kas jis turėjo aplankyti kai kuriuos įžymius čikagiečius 
ir įteikti jiems atsivežtus rekomendacinius laiškus. Jis norėjo pa- 
Sikalbėti su bankininkais, javų pirkliais ir komisionieriais. Jį do- 
Mino Čikagos birža, nes jis puikiai žinojo visas biržos machina- 
Cijas, o čia vyko stambiausios grūdų prekybos operacijos. 

Traukinys, pravažiavęs nušiurusius užkiemius, pagaliau įrie- 
dėjo į vieną iš daugelio tik stogu pridengtų peronų. Aplinkui bil- 
dėjo bagažiniai vežimėliai, čiaudėjo garu lokomotyvai, į visas 
Puses zujo keleiviai. Kaupervudas, prasiskverbęs į Kanalstritą, 
Sūktelėjo laukiantį vežiką. Čia jų stovėjo visa virtinė, — vadinasi, 

ikaga anaiptol ne provincija. Jis liepė nuvežti jį į ,„(Grand-Pesi- 
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fik“ viešbutį, patį geriausią, kuriame apsistodavo turtingiausi žmo- 
nės ir kurį kaip tik todėl jis jau anksčiau buvo nusprendęs pa- 
sirinkti. Važiuodamas jis atidžiai stebėjo gatves, tarsi vertinda- 
mas paveikslų meniškumą. Geltoni, mėlyni, žali, balti ir rudi ark- 
lių tramvajaus vagonėliai, kuriuos jis matė bildančius į vieną ir 
kitą pusę, ir juos tempią nuvargę, liesi arkliai su skambučiais 
pakaklėse patraukė jo dėmesį. Vagonėliai buvo visai prasti — 
sukalti iš nudažytos faneros lakštų su įstatytais stiklais ir vieto- 
mis blizgančiais vario apkaustais. Tačiau jis suprato, kokius tur- 
tus jie atneš miestui toliau augant. Jis jautė, kad gatvių tramva- 
jai — tai jo pašaukimas. Nei maklerinė veikla, nei bankinės ope- 
racijos, nei stambus spekuliavimas biržoje neviliojo jo taip, kaip 
tramvajai, atverią kelius plačiausioms manipuli2cijoms. 


II skyrius 
STRATEGINIS ŽVALGYMAS 


Čikaga — miestas, su kurio vystymusi netrukus taip glau- 
džiai bus susijusi Frenko Aldžernono Kaupervudo asmenybė. Kas 
bus tas užkariautojas, kuriam atiteks šios Vakarinių valstijų Flo- 
rencijos laurai? Miestas, panašus į dainuojančią liepsną, mies- 
tas — Amerikos simbolis, miestas — lyg tas poetas su elnenos 
kelnėmis, atšiaurus, grubus titanas, Bernsas kitų miestų tarpe.! 
Jis driekiasi mirguliuojančio ežero pakrantėje, šis skarmalų ir 
lopinių karalius, tingus kaimietis su didvyriškų darbų poema lū- 
pose, valkata, bastūnas, su imliu Cezario protu, su galinga kūry- 
bine Euripido siela. Miestas — panašus į dainių, šlovinantį didžius 
žygius ir didžius siekius, bet sunkiais savo batais giliai įklimpusį 
į kasdienybės dumblą. Didžiuokis savo Atėnais, o Graikija! Italija, 
garsėk savąja Roma! O štai prieš mus — nūdienos Babilonas, Tro- 
ja, Ninevija! Į čia stebėdamiesi ir vildamiesi plaukė ateiviai iš 
vakarinių ir rytinių valstijų. Čia alkani laukų bei dirbtuvių pras- 
čiokai, skatinami didžių svajonių ir siekių, kūrė savo sostinę, spin- 
dinčią purve. 

Iš Niujorko, Vermonto, Niu-Hempširo, Meino suplaukė čia 
keistas žmonių knibždynas,— veržlių, kantrių, ryžtingų, beveik 
nepaliestų civilizacijos. Šie atsibastėliai troško kažko didaus, ta- 
čiau, pasiekę didybės, neįstengė jos suprasti ir atkakliai veržėsi 
į garbę, nežinodami, kaip ją pasiekti. Čia atsidangino svajingas 
aristokratas, po pilietinio karo pietuose netekės paveldėtojo tė- 
vonijos; viltimis gyvenąs Jeilo, Harvardo ar Prinstono univer- 
siteto auklėtinis; laisvės ieškąs kalnakasys iš Kalifornijos ar Uo- 


! Užuomina į pagrindines garsaus škotų poeto Roberto Bernso (1759— 1796) 
poezijos ypatybes, būtent, į. jo eilėraščių liaudiškumą, jėgą ir paprastumą, verž- 
lumą ir tradicijų nepaisymą. 
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Įėtųjų kalnų su aukso ar sidabro maišeliu rankose. Čia jau atsi- 
rado kalbos nemokančių ir dėl to nepatiklių svetimšalių — veng- 
rų, lenkų, švedų, vokiečių, rusų. Bijodami kitataučio savo kaimy- 
no, jie kūrėsi kolonijomis. 

Čia buvo negrų, prostitučių, sukčių, lošėjų, nuotykių ieškotojų 
„par excellence !'. Miestas, kuriame buvo vos saujelė vietinių gy- 
ventojų! Miestas, sausakimšai prisigrūdęs visokiausių padugnių 
iš tūkstančio kitų miestų! Tviskėjo viešųjų namų žiburiai, skam- 
bėjo bandžos, citros ir mandolinos džino smuklėse. Visokiausi to 
meto svajotojai ir storžieviai plaukdavo palėbauti šiame stebuk- 
lingame mieste — Vakarinių valstijų sostinėje. 

Čikagoje Kaupervudas pirmiausia susiieškojo žymų miesto 
zmogų, vadovaujantį ,„Leik-Siti-Nešnl“ bankui — stambiausiai fi- 
nansinei miesto įstaigai, kurios depozitai siekė virš keturiolikos 
milijonų dolerių. Jo kontora buvo Dirbornstrite, vos du trys kvar- 
talai nuo viešbučio, kur apsistojo Kaupervudas. 

— Sužinokite, kas šis žmogus, — įsakė misteris Džuda Ediso- 
nas, šio banko direktorius, pamatęs Kaupervudą, įeinantį į lau- 
kiamąjį. 

Misterio Edisono kabinetas buvo įrengtas taip, kad, grįžtelėjęs 
galvą, jis galėjo matyti per stiklines pertvaras kiekvieną, kas tik 
užeidavo į jo priimamąjį, interesantui dar nespėjus jo pamatyti. 
Kaupervudo veidas ir energinga eisena tuojau atkreipė direkto- 
riaus dėmesį. Ilgą laiką artimai bendravęs su bankininkų pasau- 
liu ir tvarkęs stambius reikalus, Kaupervudas laikėsi laisvai ir su 
pasitikėjimu, kuris buvo jam įgimtas. Būdamas trisdešimt šešerių 
metų, jis stebino didele gyvenimo patirtimi. Lipšnus, šaltakraujiš- 
kas, įžvalgus, jis mokėjo palenkti pašnekovą savo naudai. Itin 
traukė dėmesį jo akys — gražios, lyg niufaundlendo ar škotiško 
aviganio, kartais tokios pat nekaltos ir pavergiančios. Jos žvelg- 
Gavo čia maloniai ir su užuojauta, čia akimirką galėdavo tapti 
griežtos ir svaidyti žaibus. Apgaulingos akys, neperprantamos, 
bet drauge traukiančios tiek vyrus, tiek ir moteris visokiausiose 
gyvenimo aplinkybėse. 

Sckretorė sugrįžo nešdama Kaupervudo įteiktą rekomendacinį 
laiską, netrukus paskui ją įėjo ir „pats interesantas. 

Misteris Edisonas nejučia atsistojo. Taip jis darė anaiptol ne 
Visad. 


— Malonu susipažinti su jumis, misteri Kaupervudai,— tarė 
jis mandagiai.— Aš pastebėjau jus, kai tik įėjote. Matote, mano 
langai išdėstyti taip, kad aš matyčiau, kas kur dedasi. Sėskitės. 
Gal malonėsite obuolį? — Jis atidarė kairįjį stalčių ir išėmė keletą 
žvilgančių raudonų vyninių obuolių. Vieną pasiūlė Kaupervu- 
dui.— Maždaug šiuo metu kas rytą aš suvalgau po obuolį. 
———— 

' Daugiausia (pranc.). 


— Ne, dėkui, — maloniai atsakė Kaupervudas, stengdamasis 
perprasti vaišintojo būdą ir intelektą.— Aš niekad nevalgau tarp 
pusryčių ir pietų. Dėkui už malonų vaišingųmą. Važiuodamas pro 
Čikagą, nusprendžiau neatidėliodamas įteikti jums šį laiškutį. Pa- 
galvojau, gal jūs sutiksite man šį tą papasakoti apie tai, kokios 
perspektyvos Čikagoje investuoti kapitalą. 

Kol Kaupervudas kalbėjo, Edisonas, kresnas, sunkus raudon- 
skruostis, su žilstančiais kaštoniniais bakenbardais beveik iki ausų 
spenelių ir veriančiomis, pilkomis, žvitriomis akimis — savim pa- 
sitikintis, išdidus ir. patenkintas — kramsnojo obuolį ir stebėjo 
Kaupervudą. Edisonas, kaip dažnai pasitaiko gyvenime, iš pirmo 
žvilgsnio pamėgdavo ar nepamėgdavo sutiktus žmones ir didžia- 
vosi juos puikiai pažįstąs. Kad ir keista, bet šis visada toks at- 
sargus finansininkas susižavėjo Kaupervudu — kur kas sudėtin- 
gesne asmenybe — ne todėl, kad Drekselis rašė, jog tai „neabe- 
jotinai genialus finansininkas“, kuris, įsikūręs Čikagoje, gali duoti 
miestui daug naudos, bet todėl, kad jį tiesiog užbūrė kerinčios 
Kaupervudo akys. Nors pastarasis laikėsi santūriai, tačiau jo as- 
menybė alsavo žmogiškumu, kuris paveikė kolegą bankininką. 
Abu jie buvo savotiškos vaikščiojančios mįslės, tik filadelfietis 
kur kas gudresnis. Edisonas stengėsi pasirodyti esąs dievobaimin- 
gas ir pavyzdingas pilietis, o Kaupervudas visada šlykštėjosi ši- 
tokia veidmainyste. Abu jie buvo savotiškai negailestingi ir go- 
dūs gyvenimo malonumų. Tačiau Edisonas buvo silpnesnis, nes 
nuolatos bijojo — labai bijojo, kad gyvenimas gali jam iškrėsti 
nelauktą pokštą. O jo pašnekovas nežinojo, kas yra baimė. Edi- 
sonas saikingai skyrė dalį savo lėšų labdarybei, dėl akių laikėsi 
kvailos visuomeninio gyvenimo rutinos, dėjosi mylįs žmoną, kuri 
jam buvo atsidobusi, ir slapta smaginosi neteisėtais malonumais. 
Priešais jį sėdįs Žmogus nesilaikė jokių nustatytų taisyklių, savo 
jausmų ir minčių nepasakodavo niekam, išskyrus tik labai arti- 
mus asmenis, kurie buvo jo įtakoje, ir elgėsi, kaip jam patik- 
davo. 

— Matote, misteri Kaupervudai,— tarė Edisonas,— mes, čika- 
giečiai, taip gerai apie save galvojame, jog kartais bijome sakyti 
viską, ką manome, kad nepasirodytumėm per dideli išpuikėliai. 
Mūsų miestas — tai lyg jauniausias sūnus, kuris žino galįs pa- 
klupdyti visus kitus, bet kol kas taip nedaro. Jis nėra gražuo- 
lis, — kada gi paauglys atrodė gražus? — tačiau mes žinome, kad 
jis išgražės. Kas šeši mėnesiai jis išauga -savo kelnes, batus bei 
švafką ir todėl atrodo nemadingas, bet po šiuo nedarniu apdaru 
slypi stambūs, stiprūs ir kieti muskulai, misteri Kaupervudai. Jūs 
tuo įsitikinsite pats, plačiau apsidairęs. Tada jūs nekreipsite tiek 
daug dėmesio į drabužius. 

Apskritos, nuoširdžios misterio Edisono akys valandėlę pri- 
simerkė ir tapo dar skvarbesnės. Jo balse suskambo kieti, meta- 
liniai tonai. Kaupervudas matė, kad Edisonas įsimylėjęs savo 
miestą. Čikaga buvo jo mylimiausia meilužė. Po valandėlės ap- 
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link jo akis susimetė raukšlelės, lūpų išraiška sušvelnėjo, ir jis 
nusišypsojo. 

— Su mielu noru papasakosiu jums visa, ką žinau, — tarė jis.— 
Nemaža įdomių dalykų išgirsite. 

Kaupervudo veidas nušvito. Jis ėmė teirautis, kaip vystosi 
įvairiausios pramonės šakos, prekyba ir amatai. Aplinkybės čia 
buvo kitokios, negu Filadelfijoje — daugiau gaivaus vėjo, dau- 
giau erdvės. Vakarinėms valstijoms būdinga buvo pastanga plės- 
tis ir panaudoti vietinius galimumus. Tatai Kaupervudui aplamai 
patiko, dar jam neapsisprendus, verta ar neverta įsijungti į šį 
gyvenimo srautą. Šio miesto atmosfera tiko Kaupervudo ateities 
planams. Jam reikėjo nusiplauti kalėjimo gėdą ir nusikratyti 
žmona bei dviem vaikais. Nusikratyti, žinoma, tik juridiškai, pri- 
pažįstant piniginius įsipareigojimus jiems. Šis veiklos entuziazmu 
trykštąs miestas greičiau galės atleisti jam akiplėšiškumą, kurį 
jis parodė, ignoruodamas vyraujančias moralės normas ir atsisa- 
kydamas joms paklusti. „Aš darau, kaip man patinka.“ — Tokį 
asmeninio gyvenimo principą buvo pasirinkęs Kaupervudas, bet, 
norint jo laikytis praktikoje, reikėjo apeiti ir nuglostyti žmonių 
prietarus. O šis bankininkas, pajuto Kaupervudas, nors dar nesu- 
tirpo it vaškas jo rankose, bet yra linkes į stiprią ir jam nau- 
dingą draugystę. 

— Miestas man padarė visai gerą įspūdį, misteri Edisonai,— 
pasakė Kaupervudas luktelėjęs, nors pats sau prisipažino, kad 
tai ne visai tiesa; jis nebuvo tikras, ar kada nors prisivers apsi- 
gyventi šiame išraustame, pastolių pristatytame mieste.— Aš ma- 
čiau tik dalį miesto pro vagono langą, bet man patiko, kad čia 
gyvenimas virte verda. Man rodos, Čikagos laukia didelė ateitis. 

— Jūs atvykote turbūt pro Veino fortą, — atsiliepė išdidžiai 
Edisonas, — ir matėte tik blogiausią miesto rajoną.— Jums reikia 
apžiūrėti vieną kitą gražesnį kvartalą. Beje, kur jūs apsistojote? 

— „„Grand-Pesifik“ viešbutyje. 

— Kiek žadate užtrukti Čikagoje? 

— Ne ilgiau kaip porą dienų. 

— Palaukite,— misteris Edisonas išsitraukė laikrodį. — Manau, 
jūs neatsisakysite susitikti su vienu kitu įtakingu miesto žmogu- 
mi? ,,Junion-Lig“ klube yra maža užkandinė, kur mes retkarčiais 
užsukame priešpiečių. Jei neprieštaraujate, aš kviečiu jus kartu 
nueiti ten pirmą valandą. Mes, be abejo, rasime ką nors iš stam- 
bių komersantų, pramonininkų, teisėjų ir advokatų. 

— Puiku! — tuojau sutiko filadelfietis.— Jūs labai malonus. 
Tik ligi to laiko man reikia užsukti dar kai kur. ..— Kaupervudas 
atsistojo ir pažvelgė į savo laikrodį.— Aš rasiu „„Junion-Lig“ klu- 
bą. Tik pasakykite, kur yra ,„Arnilo ir K“" kontora? 

Paminėjus šį stambų verslininką, urmu prekiaujantį mėsa ir 
turintį didžiausius indėlius jo banke, Edisonas pritariamai link- 
telėjo. Kaupervudas, mažiausiai aštuoneriais metais jaunesnis, 
jam atrodė daug žadančiu finansininku. 
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Aplankęs orų, konservatyvų, nepalenkiamą Armnilą ir gudrųjį 
Čikagos biržos direktorių, Kaupervudas nusiskubino į „„Junion- 
Lig" klubą. Čia jis rado labai įvairaus amžiaus žmonių — nuo 
trisdešimt iki šešiasdešimt penkerių metų. Jie pusryčiavo susėdę 
aplink didelį stalą atskirame kabinete, apstatytame masyviais 
crožinėtais juodojo riešutmedžio baldais. Nuo sienų į juos žvelgė 
žymiųjų čikagiečių portretai, 0 spalvoti langų stiklai rodė šei- 
mininkų pretenzijas į menišką skonį. Valgytojai vieni buvo kres- 
ni, kiti ilgšiai, vieni liekni, kiti dručkiai, brunetai ir blondinai, 
o iš akių bei žandų vieni buvo panašūs į tigrus ar lūšius, kiti — 
į lokius ar lapinus, trečių buvo piktos buldogiškos fizionomijos, 
o ketvirti atrodė it pakantūs angliški dogai. Tik nebuvo šioje 
rinktinėje kompanijoje nė vieno ištižėlio. | 

Misteris Arnilas ir misteris Edisonas patiko Kaupervudui kaip 
didžiai gudrūs ir apsukrūs žmonės. Jį taip pat sudomino Ensonas 
Merilas — mažas, itin mandagus ir lipšnus žmogutis, į kurį žiūrint 
atrodė, kad jo protėviai gyveno visko pertekę liokajų pilnuose 
rūmuose. Edisonas pašnibždėjo Kaupervudui, kad Ensonas Meri- 
las yra garsus manufaktūros karalius ir stambiausias armo pirk- 
lys bei krautuvių savininkas visoje Čikagoje. 

"Kita garsenybė, kuria susidomėjo Kaupervudas, buvo misteris 
Rembo, pirmųjų geležinkelių tiesėjas. Kreipdamasis į jį, Edisonas 
nusišypsojęs pajuokavo: 

— Misteris -Kaupervudas atvyko iš Filadelfijos, misteri Rem- 
bo. Jis nekantrauja sukišti čia savo pinigus. Gal pats pasinaudosi 
proga nusikratyti tomis niekam tikusiomis savo žemėmis Šiaurės 
Vakaruose? 


Rembo, lieknas, išblyškęs, juodabarzdis, staigių, tikslių jude- 
sių Žmogus, apsirengęs, kaip Kaupervudas pastebėjo, daug sko- 
ningiau už kitus, žvelgė į jį įdėmiai, bet maloniai, su santūria, 
lipšnia, mįslinga šypsena. Kaupervudas jam atsakė žvilgsniu, ku- 
rio tas ilgai negalėjo pamiršti, nes jo akys buvo iškalbingesnės 
už žodžius. Rembo, užuot taip pat nereikšmingai pajuokavęs, nu- 
sprendė kai ką papasakoti apie Šiaurės Vakarus. Galbūt šis fi- 
ladelfietis susidomės? 


Žmogui, kuris viename didmiestyje perėjo sunkias grumtynes 
su gyvenimu ir patyrė visokiausias žmonių nuoširdumo ir veid- 
mainystės, užuojautos ir klastingumo formas, neišvengiamai pa- 
sitaikančias kiekvieno Amerikos miesto valdančiųjų sierose,— 
tokiam žmogui kito miesto valdančiųjų pažiūra į jį nelabai rūpi, 
bet vis dėlto šį tą reiškia. Jau seniai Kaupervudas liovėsi galvo- 
jęs, kad žmonių prigimtis kuo nors skiriasi įvairiose klimatinėse 
ar kitokiose sąlygose. Jo nuomone, būdingiausias žmonių gimi- 
nės bruožas yra tas, kad tie patys individai, atsižvelgiant į mo- 
mentą ir situaciją, gali būti didūs ar niekingi. Retomis laisvalai- 
kio valandomis, atitrūkęs nuo praktiškų kalkuliacijų, Kaupervu- 
das dažnai susimąstydavo, kas gi iš tikrųjų yra tas gyvenimas. 
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Jeigu Kaupervudas nebūtų buvęs iš prigimties finansininkas 
ir, pirmiausia, nuostabus organizatorius, jis būtų galėjęs tapti 
didžiai savitu filosofu. Tačiau filosofo karjera, jeigu tik jis būtų 
apie ją tuo metu pagalvojęs, turėjo jam atrodyti menka ir nie- 
kinga. Kaupervudas savo pašaukimu laikė medžiaginių gyvenimo 
gėrybių organizavimą arba, tiksliau, manipuliavimą ekvivalenti- 
nėmis tų gėrybių vertybėmis — finansais, kurie kontroliuoja vi- 
suomeninį žmonių gyvenimą. Jis čia atvyko organizuoti pagrin- 
dinių Vidurio Vakarų poreikių tenkinimą, kitaip tariant, paimti 
į rankas, jei pavyks, turto bei valdžios šaltinius ir tapti pripa-. 
žintu galiūnu. Iš biznierių, su kuriais jis buvo susitikęs šiandien, 
Kaupervudas spėjo išsiteirauti jį dominančias versiines smulk- 
menas apie didžiąsias Čikagos skerdyklas, apie geležinkelių ir 
laivų bendrovių pelnus, apie nepaprastai pabrangusius žemės 
sklypus, apie spekuliavimą grūdais, apie augančias viešbučių sa- 
vininkų ir geležies krautuvininkų pajamas. Jis išgirdo apie įvai- 
rių pramonės bendrovių veiklą: vienos dirbo vagonus, kitos — 10- 
komotyvus, vienos statė elevatorius, kitos — vėjinius malūnus, 
trečios gamino cementą ir kitas statybines medžiagas. Pasirodo, 
kiekviena nauja pramonės šaka Čikagoje klestėjo. Kalbėdamasis 
su vienu Prekybos rūmų valdybos nariu, kuriam jis taip pat įtei- 
kė rekomendacinį laišką, Kaupervudas sužinojo, kad Čikagos bir- 
žoje beveik nespekuliuojama vietinėmis akcijomis. Kviečiai, ku- 
kurūzai ir kitokie grūdai buvo pagrindinis sandėrių objektas. Ry- 
tinių valstijų akcijomis buvo operuojama tik Niujorko biržoje, 
panaudojant tam tikslui išsinuomotą telegrafo liniją. 

Stebėdamas šiuos žmones, tokius malonius, mandagius, sle- 
piančius didingus savo planus po bendromis frazėmis, Kaupervu- 
das spėliojo, kaip jam seksis šioje bendruomenėje. Prieš jį dar 
buvo daug sunkumų, kuriuos reikėjo įveikti. Nė vienas šių biz- 
nierių, taip maloniai kalbėjęsis su juo komerciniais klausimais, 
nežinojo, kad jis neseniai sėdėjo kalėjime. Kaip pasikeis jų el- 
gesys, išgirdus apie tai? Nė vienas nežinojo, kad jis buvo vedęs 
ir turėjo porą vaikų, bet ruošėsi skirtis su žinona ir vesti merginą, 
kuri faktiškai jau užėmusi jo žmonos vietą. 

— Jūs rimtai ketinate pasidairyti po Šiaurės Vakarų valsti- 
Jas? — susidomėjęs paklausė Kaupervudą misteris Rembo, prieš- 
piečiams baigiantis. 

— Ketinu ten pavažiuoti, sutvarkęs reikalus čia. 

— Tad leiskite jus supažindinti su įdomiais žmonėmis, kurie 
važiuoja į Fargą ir Dulutą. Jie daugiausia čikagiečiai, bet kai 
kurie yra ir iš rytinių valstijų. Išvažiuojame ketvirtadienį atskiru 
Vagonu. Būtų malonu, jeigu jūs prisidėtumėt prie mūsų. Aš pats 
Vykstu į Mineapolį. 

Kaupervudas su padėka priėmė pasiūlymą. Po to jie ilgai kal- 
bėjosi apie Šiaurės Vakarų valstijas, jų miško atsargas, kviečius, 
galvijus, žemės sklypų kainas ir galimybes kurti ten pramonės 
įmones. Pagrindinė jų pokalbio tema buvo finansinės Fargo, Mi- 
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neapolio ir Duluto pramonės vystymosi perspektyvos. Misteris 
Rembo, kontroliuojąs geležinkelio linijas, skersai ir išilgai išraiz- 
giusias tą kraštą, nė kiek neabejojo šio rajono ateitimi. Kauper- 
vudas visa tai suvokė beveik instinktyviai. Dujotiekiai, gatvių 
geležinkeliai, spekuliacija žemės sklypais, bankai — kur jie be- 
būtų — kėlė jam didžiausią susidomėjimą. 

Pagaliau Kaupervudas atsisveikino ir išėjo susitikti su kitais 
čikagiečiais, tačiau jo asmenybės padarytas įspūdis neišnyko, 
jam pasišalinus. Misteris Edisonas ir misteris Rembo, kaip ir kiti, 
buvo įsitikinę, kad Kaupervudas — vienas įdomiausių žmonių, 
kuriuos jiems kada teko sutikti. Ir Kaupervudas beveik nieko 
nekalbėjo, tiktai klausėsi. 


II skyrius 
VAKARAS ČIKAGOJE 


Aplankęs misterį Edisoną jo vadovaujamame banke ir fami- 
liariai papietavęs jo namuose, Kaupervudas nusprendė nebeslėpti 
savo ketinimų nuo šio finansininko. Edisonas buvo įtakingas ir 
turėjo plačius ryšius. Be to, Kaupervudui jis patiko. Matydamas 
Edisoną stipriai linkstant į jį, galima sakyti, net žavintis juo, Kau- 
pervudas, praslinkus porai dienų po kelionės į Fargą, kur jis buvo 
išvykęs misteriui Rembo pasiūlius, anksti rytą apsilankė pas Edi- 
soną, nusprendęs, prieš grįždamas į Filadelfiją, šį tą papasakoti 
apie ankstyvesnius savo negandus, žinoma, sušvelnindamas spal- 
vas, kad tas per daug neišsigąstų. Jis papasakojo jam visą isto- 
Iiją, kaip Filadelfijos teismas nuteisė jį už išeikvojimą ir kaip 
jam teko atsėdėti bausmę miesto kalėjime. Kaupervudas taip pat 
užsiminė, kad ketina skirtis su žmona ir vesti kitą. 

Edisonas, būdamas silpnesnės valios žmogus, tačiau savotiškai 
atkaklus, nusistebėjo Kaupervudo ryžiu ir drąsa. Pats jis niekad 
nebūtų leidęsis į šitokią avantiūrą. Jos dramatiškumas imponavo 
jam. Jis regėjo žmogų, kuris buvo nugramzdintas į pat dugną, 
sutryptas į purvą, ir štai vėl kėlėsi stiprus, veržlus, kupinas vil- 
čių. Bankininkas pažino Čikagoje daug didžiai gerbiamų asmenų, 
kurių praeitis, kaip jis gerai numanė, būtų nepakentusi perdaug 
atidaus domėjimosi, tačiau niekas apie tai negalvojo. Vieni jų 
priklausė prie aukštosios visuomenės, kiti — ne, bet visi jie buvo 
galingi. Kodėl gi Kaupervudui neleisti vėl pradėti iš naujo? Jis 
atidžiai apžvelgė stambų Kaupervudo liemenį, dailų, gražų veidą 
su ūsiukais ir žvitriomis akimis ir padavė jam ranką. 

— Misteri Kaupervudai,— tarė jis, rūpestingai parinkdamas 
žodžius.— Nėra reikalo sakyti, jog aš didžiai patenkintas jūsų 
pasitikėjimu. Aš džiaugiuosi, kad jūs nepabūgote manęs. Galite 
apie tai daugiau niekad nebeužsiminti. Jau pačią pirmąją dieną, 
kada jus išvydau, pajutau, kad jūs — nepaprastas žmogus. Dabar 
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įsitikinau tuo. Jums nėra reikalo teisintis man. Aš gyvenu pa- 
saulyję jau šeštą dešimtį metų ir esu matęs šilto ir šalto. Jums 
visada bus atdaros mano namų durys, ir mano banko kapitalai — 
jūsų paslaugoms. O toliau žiūrėsime, kokie vėjai pūs. Aš norė- 
čiau jus matyti Čikagoje jau vien dėl to, kad jūs patinkate man. 
Jei apsispręsite įsikurti čia, aš esu tikras, kad mes galėsime vie- 
nas kitam padėti. O dabar — nebegalvokite daugiau apie praeitį, 
aš niekad apie ją nebeužsiminsiu. Jums prieš akis kova, ir aš 
linkiu ją laimėti. Galite tikėtis iš manęs bet kokios pagalbos, 
kokia tik bus mano galioje. Taigi užmirškite, ką man pasakojo- 
te, ir, vos tik sutvarkysite šeimyninius reikalus, atvykite pas mus 
su savo Žmona. 

Sutvarkęs visus savo reikalus, Kaupervudas sėdo į Filadelfijos 
traukinį. | 

— Eilina,— tarė jis, išlipęs iš vagono, atėjusiai jo pasitikti 
mylimajai, — man rodos, Vakarai mums pati tinkamiausia vieta. 
Aš buvau nuvažiavęs į Fargą ir apsidairiau ten, bet, manau, kad 
mums neverta dangintis taip toli. Tame krašte nėra nieko, tik 
žaliuojančios prerijos ir indėnai. Kaip tau patiktų, Eilina, gyventi 
lentų pašiūrėje,— pridūrė jis juokaudamas,— pusryčiams turint tik 
spirgintų barškuolių, o pietums laukinį prerijų šunį? Kaip ma- 
nai, ar ištvertum? 

— Kodėl ne,— linksmai atsakė ji, imdama jį už parankės, 
kai jie lipo į dengtą karietą.— Su tavim viską ištverčiau. Su 
tavim aš galiu vykti bet kur, Frenkai. Pasisiūdinčiau puikią indė- 
nišką suknią, nukarstytą odos skiautelėmis ir karoliais, o taip pat 
plunksnėtą skrybėlę, tokią kaip jų, ir... 

— Žiūrėk tu man! Nejaugi! Dailūs drabužiai tau pirmiausias 
rūpestis net ir lentų pašiūrėje. Štai kokia tu... 

— Tu neilgai mane mylėtum, jei aš pirmiausia nesirūpinčiau 
savo drabužiais, — atsakė ji gyvai.— O, kaip aš džiaugiuosi, tavęs 
sulaukusi. 

— Visa bėda,— kalbėjo jis,— kad tas kraštas nėra tiek daug 
žadantis kaip Čikaga. Man rodos, mums lemta apsigyventi Čika- 
goje. Tiesa, Farge aš investavau šiek tiek kapitalo, tačiau mes 
galėsime tenai kartkartėmis nuvažiuoti, o gyvensime Čikagoje. 
Aš nebenoriu ten važiuoti vienas. Man liūdna be tavęs.— Jis spus- 
telėjo jos ranką.— Jeigu man greitai nepavyks gauti išsiskyrimo, 
aš pristatysiu pažįstamiems tave kaip savo žmoną. 

— O iš misterio Stedžerio nieko negirdėti? — paklausė Eilina. 
Ji kalbėjo apie Kaupervudo įgaliotinį Stedžerį, kuris stengėsi iš- 
gauti iš misis Kaupervud sutikimą skyryboms. 

—, Nė žodžio. 

— Ar tai nėra blogas ženklas? — atsiduso Eilina. 

— Nieko, nesielvartauk. Galėjo būti ir blogiau. 

Kaupervudas prisiminė kalėjime praleistas dienas. Eilina irgi. 

askui jis ėmė pasakoti apie Čikagą, ir jiedu nusprendė, kai tiktai 
leis aplinkybės, persikelti į tą miestą Vakaruose. 
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Nėra reikalo plačiau pasakoti apie tolesnius trejus Kaupervu- 
do gyvenimo metus, per kuriuos jis nutraukė visus ryšius su 
Filadelfija ir įsikūrė Čikagoje. Iš pradžių jis nuolatos važinėjo — 
pirmiausia į Čikagą, o paskui į Fargą, kur atsigabentas sekreto- 
rius Volteris Velplis pagal jo nurodymus vadovavo prekybinio 
kvartalo statybai, trumpos tramvajaus linijos tiesimui ir mugės 
patalpų ruošimui. Oficialiai visą tai vykdė „Fargo statybos ir 
transporto bendrovė“, kurios direktorium ir buvo Frenkas Aldžer- 
nonas Kaupervudas. Iš Filadelfijos jo atsikviestas juristas misteris 
Harperis Stedžeris tuo metu sudarinėjo sutartis. 

Apsigyvenęs Čikagoje, Kaupervudas išsinuomojo butą „Tre- 
monto“ viešbutyje ir dėl keblios Eilinos padėties apsiribojo vien 
trumpais susitikimais su tais įtakingais asmenimis, su kuriais jis 
susipažino, pirmąkart atvykęs į šį miestą. Kol kas jis ramiai ste- 
bėjo Čikagos biržos manipuliacijas, ieškodamas solidaus kompa- 
niono, kuris, be didelio pūtimosi, supažindintų jį su Čikagos. bir- 
ža, jos pagrindiniais makleriais bei jų daromais bizniais. Kartą jis 
su savim pasiėmė Eiliną į Fargą, kur ji iš aukšto ir nuobodžiau- 
dama žvalgėsi po besistatantį miestą. 

— O, Frenkai, nejaugi tu galvoji, kad mes čia apsigyvensime 
visam laikui? — sušuko ji, išvydusi paprastą medinį keturaukštį 
viešbutį. Ilgoj, nepatrauklioj komercinio kvartalo gatvėj mar- 
gavo lentų bei plytų krūvos. Vietomis riogsojo nebaigtų statyti 
namų skeletai. Į šalis šakojosi negrįstos gatvės. Eilina, išsipusčiusi 
naujutėliais drabužiais, pilna savimylos ir tuštybės, trokštanti švy- 
tėti papuošalais, sudarė keistą kontrastą su šiuo naujuoju did- 
miesčiu, kurio gyventojai buvo rūstūs, kuklūs ir visai nesistengė 
savo išore būti patrauklūs. 

„Eilina klausė pati save, kurgi ji sušvytės, kai išmuš jos va- 
landa. Tegu Frenkas ir labai praturtės! Tegu jis turės daug pini- 
gų! Kur kas daugiau negu jis jų turėjo anksčiau! Kokią naudą 
jinai patirs iš jų čia? Filadelfijoje, prieš jo sužlugimą, kai žmonės 
nė nejįtarė, jog ji palaiko slaptus ryšius su juo, Kaupervudas jau 
buvo bent pradedąs rengti gana pretenzingus priėmimus. Jei tada 
ji būtų buvus jo žmona, ji būtų drąsiai rodžiusis rinktinėje Fila- 
delfijos visuomenėje. O čia, užkampyje... Apsaugok Viešpatie! 
Eilina su panieka suraukė dailią nosikę. | 

— Kokia bjauri vieta! — tik šitaip įvertino ji tą stulbinantį, 
šuoliais augantį Vakarų miestą. 

Tačiau atsidūrusi Čikagoje, Eilina pamažu įsitraukė į sūku- 
ringą, vis intensyvėjantį šio miesto gyvenimą. Tvarkydamas dau- 
gybę finansinių reikalų, Kaupervudas rūpinosi nepalikti jos vie- 
nos. Jis prašydavo ją važinėti pirkinių į Čikagos krautuves ir 
paskui viską jam papasakoti. Ir ji, gražiai apsirengus, pasipuo- 
šusi plačiabryle ruda skrybėlaite, pabrėžiančia jos rausvą veido 
spalvą ir rusvus plaukus, važiuodavo per miestą atviroje karie- 
toje. Laisvomis popietėmis Kaupervudas veždavo ją pasivažinėti 
pagrindinėmis miesto gatvėmis. Kai Eilina pirmą kartą išvydo, 
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kiek ivisokių grožybių ir turto buvo Prerijų prospekte, Šiaurės 
Kranio g..tvėje, Mičigano prospekte ir kokie nauji, dailūs namai 
skendėjo apsupti gausių žolynų Ešlendo bulvare, ji, lygiai kaip 
ir Kaupervudas, pajuto, kad šio augančio miesto viltys, siekiai, 
troškimai tarsi įsiliejo jai į kraują. Visi šie turtingi namai buvo 
naujutėliai. Ir visi įtakingieji Čikagos žmonės, kaip ir ji su Kau- 
pervudu, buvo praturtėję dar taip neseniai. Eilina visai pamiršo, 
kad kol-kas ji dar nebuvo Kaupervudo žmona, ir jautėsi esanti 
lygiateisė jo antrininkė. Gatvės su gražiais, rusvų plokščių šali- 
gatviais, neseniai pasodintų jaunų medelių eilės, dailiai pakirp- 
tos žalios vejelės, pilki skaldos grindiniai, vos judančios birželio 
vėjyje įmantrios nertinės užuolaidos ant langų, kuriuos nuo sau- 
lės saugojo margi uždangalai,— visa tai žavėjo Eilinos vaizduotę. 
Kartą, kai jie važinėjosi šiaurine ežero pakrante, Eilina, stebė- 
dama čia balkšvas, čia melsvai žalias bangas, tolumoje bures ir 
žuvėdras, naujai pastatytas puikias rezidencines vilas paežerėje, 
svajojo, kad veikiausiai vieną gražią dieną ji šeimininkaus vie- 
noje šių gražių vilų. Kokia ji ori tada bus! Kaip rengsis! Jie pa- 
sistatys puošnius rūmus, kur kas geresnius už tą Frenko namą 
Filadelfijoje, su didele balių sale ir valgomuoju, kur ji galės 
rengti šokių vakarus bei iškilmingus pietus ir.kur ji su Frenku, 
kaip lygūs lygius, priiminės žymiausius Čikagos turtuolius. 

— Kaip atrodo, ar mes kada turėsime šitokį šaunų namą, 
Frenkai? — paklausė ji Kaupervudą ilgesingu balsu. 

— Žinai, ką aš esu sumanęs, — pasakė jis.— Jeigu tau patin- 
ka Mičigano prospekto rajonas, mes tuoj nusipirksime čia skly- 
pą, nors kol kas nieko nestatysime. Vos tik užmegsiu Čikagoje 
tvirtus ryšius ir nuspręsiu, kuo geriausia užsiimti, mes bematant 
turėsime puikią rezidenciją — tikrai puikią, gali nebijoti. Pirmiau- 
sia Man reikia gauti išsiskyrimą ir tada pradėti gyvenimą iš nau- 
jo. O kol kas, jegu mes norime čia įsikurti, geriau gyventi tyliai. 
Ar ne taip? 

Buvo šešta valanda, pats gražiausias dienos metas, vasarą. 
Diena, prieš tai labai šilta, dabar pradėjo vėsti. Vakarinėje pusėje 
esančių namų šešėliai krito ant gatvės grindinio, ir oras buvo aro- 
matingas kaip kvapnus vynas. Kiek tik užmatė akis, važiavo dau- 
gybė karietų, nes važinėjimasis buvo mėgstamiausia Čikagos aukš- 
tuomenės pramoga, o daugeliui — vienintelė proga švystelti savo 
prabanga. Reikia prisiminti, kad turtingosios miesto sferos tada 
dar nebuvo išryškėjusios ir susikristalizavusios. Varinių, sidabri- 
nių ir net paauksintų pakinktų skambesys skelbė šeimininkų pra- 
bangą arba bent pretenzijas į prabangą. Šia gatve, viena iš mies- 
to magistralių, savotiška Saut-saido Via Apia ', skubėjo namo iš 
kontorų ir fabrikų tie, kurie atkakliai veržėsi į turtą. Piniguočiai, 
atsitiktinai susitikę biznio operacijose, čia linkčiojo vienas kitam. 


"Via Apia— Apijaus kelias senovės Romoje, nutiestas Apijaus Klau- 
dijaus Cekaus 312 metais prieš mūsų erą. 
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Išsipuošę dukterys, aukštuomenei išauklėti sūnūs, dailios žmo- 
nos — kabrioletais, karietomis, fajetonais ir paskutinės mados eki- 
pažais vyko į verslinę miesto dalį parsivežti namo komercinių 
rūpesčių nuvargintų tėvų ar brolių, giminaičių ar draugų. Nuo 
jų dvelkė džiaugsmingomis viltimis iškilti į aukštesnę visuome- 
ninę pakopą, jaunatvės bei meilės troškimu ir tuo pasitenkinimu, 
kurį sukelia gyvenime medžiaginės gėrybės. Eiklūs, dailūs, gry- 
nakraujai žirgai žengė, žvangėdami pakinktais, vienas paskui ki- 
tą, pavieniui ir poromis, ilga, plačia, su gazonais iš šalių gatve 
pro gražias vilas, besipuikaujančias turtais ir perteklium. 

— O-o! — sušuko Eilina, išvydusi vieni kitus sveikinančius 
energingus, stiprius vyrus, dailias matronas, puošnias merginas 
bei jaunikaičius ir pajutusi to aso romantiškumą bei nuosta- 
bumą.— Aš norėčiau gyventi Čikagoje. Man rodos, čia gražiau, 
negu Filadelfijoje. | 

Kaupervudas, kuris tame mieste patyrė tokią didelę nesėkmę, 
nors ir buvo nepaprastai apsukrus, dabar ryžtingai sukando dan- 
tis, o jo dailūs ūsiukai, atrodė, dar karingiau užsirietė. Žirgų po- 
ra, kuria jis važiavo, buvo dailaus sudėjimo, liekni ir eiklūs, nu- 
šerti ir išpuoselėti. Kaupervudas tiesiog nepakęsdavo prastos veis- 
lės arklių. Jis važnyčiojo kaip tikras žirgų mylėtojas, laikyda- 
masis tiesiai, o jo energija, temperamentas veikė ir arklius. Eili- 
na sėdėjo šalia jo labai išdidi, pabrėžtinai tiesi. 

— Kokia ji graži! — kalbėjosi moterys, kai jų karieta važiavo 
pro šalį. 

— Kokia nuostabi moteris! — galvojo arba sakė vyrai. 

— Matei ją? — paklausė vienas jaunas brolis savo seserį. 

— Nesijaudink, Eilina,— tarė Kaupervudas su tuo geležiniu 
ryžtingumu, kuris nepripažįsta jokio pralaimėjimo,— mes irgi ši- 
taip gyvensime. Nesinervink, Čikagoje tu turėsi, ko tik užsigeisi, 
ir dar daugiau. 

Iš jo pirštų vadžiomis į arklius tarsi tvinkčiojo paslaptinga 
srovė, jo psichinė energija, sielos emanacija, kuri samdytus ark- 
lius šokdinte šokdino. Jie karščiavosi ir prunkštavo, atmetę gal- 
vas. | 

Eilina buvo pilna vilčių, garbės troškimo ir ilgesio. O, kad tik 
greičiau ji taptų Frenko Aldžernono Kaupervudo žmona čia, Či- 
kagoje! Gyventų puošniuose rūmuose! Siuntinėtų pakvietimus, 
kurių niekas nedrįstų ignoruoti ir kurie būtų tarsi įsakymai. 

0 — O kad...— atsiduso ji tylomis,— kad viskas greičiau išsi- 
pildytų! ; 

Taip gyvenimas, išsviesdamas žmogų į pačią laimės viršūnę, 
erzina ir kamuoja jį. Prieš akis visada lieka kažkas nepasiekiama, 
amžina vilionė su amžina kančia. 


O viltys, o gyvenimo vilionės! 
O atmieštos kančiom svajonės! 


IV skyrius 
PITERIS LAFLINAS IR K“ 


Galų gale Kaupervudas susirado kompanioną, seną, prityrusį 
Prekybos rūmų ! maklerį, Piterį Lafliną, kuriuo buvo visiškai pa- 
tenkintas. Laflinas buvo aukštas ir laibas seniokas, didesnę savo 
gyvenimo dalį išgyvenęs Čikagoje, čia atvykęs dar vaikystėje iš 
vakarinės Misurio dalies. Jis buvo tipiškas Čikagos Prekybos 
rūmų makleris, dar senosios mokyklos manierų, iš veido labai 
panašus į velionį Amerikos prezidentą Endrių Džeksoną, o su- 
dėjimo — kaip oratorius Henris Klėjus, politikas Deivis Kroketas 
ir kongresmenas „Ilgasis Džonas“ Ventvortas. 

Kaupervudas iš pat jaunystės domėjosi keistuoliais, kurie 
kažkodėl domėjosi ir juo, — jie tiesiog „lipo“ prie jo. Pasistengęs 
jis galėdavo prisiderinti prie kiekvieno žmogaus, net jeigu tas 
būdavo keisčiausios psichologijos. Iš pat pradžių, lankydamasis 
biznio šventovėse La-Sal-strite, Kaupervudas ėmė teirautis apie 
gabius biržos agentus, o po to artimesnei pažinčiai užmegzti da- 
vė jiems vieną mažą pavedimą. Taip jis vieną rytą susidūrė su 
senuoju Piteriu Laflinu, kviečių ir kukurūzų prekybos agentu. Se- 
nis turėjo- savo kontorą La-Sal-strite, netoli biržos. Kartais tiesiog 
rizikuodamas, kartais vykdydamas klientų užduotis, jis kukliu 
mastu spekuliavo grūdais ir rytinių geležinkelių akcijomis. Su- 
manus, gudrus amerikietis, veikiausiai škotų kilmės, Laflinas pa- 
sižymėjo visomis tipingomis amerikiečių ydomis: elgėsi grubiai, 
žiaumojo tabaką, mėgo keiktis ir buvo nevalyvas. Kaupervudas 
iš pirmo žvilgsnio suprato, kad Laflinas, be abejo, daug žino apie 
kiekvieną įtakingą čikagietį, ir jau vien dėl to jis buvo itin ver- 
tingas žmogus. Be to, senis buvo tiesiakalbis, paprastas ir visai 
nepretenzingas, žodžiu, pasižymėjo ypatybėmis, kurias Kauper- 
vudas laikė neįkainojamomis. 

Per paskutiniuosius trejus metus Laflinui vieną kitą kartą 
smarkiai nepasisekė, kai jis pats mėgino organizuoti „„kornerius“ *, 
ir biržoje susidarė nuomonė, kad jis dabar tapo atsargesnis, arba, 
kitaip sakant, bailesnis. „Kaip tik toks žmogus, kokio man rei- 
kia“, — nusprendė Kaupervudas ir vieną rytą apsilankė pas Lafli- 
ną pavesti jam nedidelės operacijos. 

Įėjęs į erdvią, bet gana apleistą Laflino kontorą, Kaupervudas 
išgirdo, kaip tas sakė jaunam, rimtos išvaizdos klerkui, labai tin- 
kančiam į senio padėjėjus: | 

— Henri, šiandien paimsi man Pitsburgo ir ,,„Leik-Irio“ aksijų. 
Gerai? — Pamatęs laukiantį Kaupervudą, Laflinas grįžtelėjo į jį: — 
Kuo galiu patarnauti? 

' Prekybos rūmai — prekybos vystymui ir protegavimui įsteigta valdyba. 

ŽKorneris — ypatinga padėtis biržoje, kai koks nors asmuo mėgina 


supirkti visas arba beveik visas akcijas, tuo priversdamas kitus perpirkti iš jo 
brangesne kaina. 
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„Vadinasi, jis taria „aksijų“. Įdomu! — pagalvojo Kaupervu- 
das ir nusišypsojo.— Rodos, šitas senis man patiks!“ 

Kaupervudas prisistatė kaip atvykėlis iš Filadelfijos ir pasisa- 
kė, kad domisi įvairiais Čikagos bizniais, esąs pasiruošęs pirkti 
bet kokių vertingų akcijų, kurių kaina galėtų kilti, bet ypač 
norįs įsigyti kontrolinį kurios nors bendrovės akcijų paketą, — 
pageidautina būtų komunalinio ūkio bendrovės, kurios veiklos 
sfera garantuotai plėsis, miestui augant. 

Senasis Laflinas, kuris turėjo jau šešiasdešimt metų, buvo Pre- 
kybos rūmų valdybos narys ir kurio kapitalas siekė du šimtus 
tūkstančių dolerių, pašaipiai pažvelgė į Kaupervudą. 

— Na, jei tamsta būtum čia atkeliavęs prieš dešimt, penkio- 
lika metų, būtum lengvai įsijungęs į bet kokį biznį — ėmė aiš- 
kinti misteris Laflinas.— Kūrėsi kad ir dujų bendrovės — jas tvar- 
ko tie vyrukai Otvėjus ir Epersonas. Po to prasidėjo tramvajų li- 
nijų tiesimas. Ką gi, aš buvau tas žmogus, kuris išaiškino Edžiui 
Parkinsonui, kiek jis gali pinigėlio išpęšti, ėmęsis tiesti tramva- 
jaus liniją šiauriniu Steit-stritu. Jis pažadėjo man pluoštą aksijų, 
jeigu jam išdegs, bet aš tiek ir temačiau tas aksijas. Aš, žinoma, 
nieko nelaukiau iš jo, — gudriai pridūrė jis ir dirstelėjo į Kauper- 
vudą.— Visą gyvenimą makleriaudamas, daug ko prisižiūrėjau. 
Dabar Parkinsonas jau išstumtas. Maiklo ir Kenelio gauja jį 
sudorojo. Taip, prieš kokį dešimt ar penkiolika metų tamsta galė- 
jote suimti- į rankas tramvajų biznį. O dabar ir galvoti neverta. 
Dabar tos aksijos pardavinėjamos bemaž po šimtą šešiasdešimt 
dolerių. 

Kaupervudas nusišypsojo ir tarė: 

— Taip, misteri Laflinai. Iš karto matyti, kad jūs ne naujokas 
Čikagos biržoje. Matau, jūs kuo puikiausiai žinote, kas čia dėjosi 
gana tolimoje praeityje. 

— Nuo tūkstantis aštuoni šimtai penkiasdešimt antrųjų me- 
tų, — atsakė seniokas. 

Jo standūs, lyg šepetys pasišiaušę plaukai panėšėjo į gaidžio 
skiauterę. Smakras buvo ilgas, smailas ir atsikišęs, nosis — tru- 
putį ereliška, skruostikauliai išsišovę, o patys žandai — įdubę ir 
pageltę. Akys žibėjo žvalios ir veriančios kaip lūšies. 

— Tiesą pasakius, misteri Laflinai,— vėl prašneko Kaupervu- 
das,— aš atvykau į Čikagą ieškoti kompaniono, su kuriuo galė- 
čiau makleriauti. Aš pats užsiiminėju bankinėmis ir biržos ope- 
raCijomis Rytuose. Turiu nuosavą firmą Filadelfijoje ir esu Niu- 
jorko bei Filadelfijos biržų narys. Turiu investavęs šiokią tokią 
sumą ir Farge. Kiekviena bankinė kontora jums gali duoti išsa- 
mių žinių apie mane. Jūs esate čionykščių Prekybos rūmų valdy- 
bos narys ir, be abejo, vykdote operacijas Niujorko ir Filadelfijos 
biržose. Naujoji firma, jeigu jūs sutinkate bendradarbiauti su 
manim, galėtų visa tai tvarkyti vietoje. Aš, nors naujokas Čika- 
goje, bet turiu nemažus kapitalus ir galvoju čia įsikurti visam 
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laikui. Ar nesutiktumėt tapti mano kompanionu? Juk mes pui- 
kiausiai išsitektume vienoje kontoroje, ar ne? 

Kaupervudas, norėdamas kam nors patikti, turėjo įprotį su- 
dėjęs rankas daužyti pirštų galus. Tuo pat metu jis šypsodavosi, 
tikriau pasakius, švytėdavo šypsena, — tiek šilumos ir užburiančio 
lipšnumo šviesdavo jo akyse! 

Taip jau atsitiko, kad Piteris Laflinas sendamas pasiekė tokį 
psichologinį momentą, kada ėmė galvoti, kad panaši proga būtų 
visai ne pro šalį. Neprisivertęs patikėti rūpinimosi ypatinga savo 
asmenybe kokiai nors moteriškei, jis liko nevedęs. Jis nesileido 
į artimesnę pažinti su moterimis, apsiribodamas tais apgailėtinais 
nuodėmingais santykiais, kurie perkami už pinigus, o pastaruo- 
sius Laflinas dalijo šykščia ranka. Gyveno jis trijų nedidelių kam- 
barių bute Vakariniame Herison-strite ir kartais pats virdavosi 
valgyti. Vienintelis jo bičiulis buvo nedidelis spanielis, kuklus 
ir atsidavęs gvvulėlis — Dženės vardu praminta kalaitė, kuri pa- 
prastai miegodavo prie jo kojų. Dženė buvo supratinga ir prisi- 
rišusi draugė, kantriai laukdavo visą dieną kontoroje, kada jos 
ponas vakare vesis ją namo. Laflinas kalbėdavosi su savo spa- 
nieliu kaip su žmogumi, — gal net ir intymiau, šuns švilgsnius, 
uodegos vizginimus ir kitus judesius palaikydamas atsakymais. 
Būdamas iš tų žmonių, kurie maža temiega, jis keldavosi labai 
anksti — penktą arba net ketvirtą valandą, užsitempdavo kelnes 
(vonioje jis jau seniai nebesimaudydavo, palikdamas šią proce- 
dūrą tai dienai, kada kirpdavosi plaukus) ir pradėdavo kalbėtis 
su Džene. 

— Ei, kelkis, Džene,— sakydavo jis.— Jau laikas keltis. Išsi- 
virsime kavos ir šio to užkąsime pusryčiams. Matau, kad tu tik 
apsimeti mieganti. Na, judinkis! Užteks drybsoti. Tu miegojai ne 
mažiau už mane. 

Dženė meiliai žvelgdavo į jį mylinčios akies kampučių, dau- 
žydama uodegą į lovą ir krutindama neprispaustą ausį. 

Kai jos ponas apsirengdavo, nusiprausdavo, pasirišdavo laisvu 
ir patogiu mazgu it virvę karantį kaklaraištį, susišukuodavo aukš- 
tyn plaukus, Dženė staiga pašokdavo ir imdavo šokinėti po kam- 
barį, tarsi norėdama pasakyti: 

— Žiūrėk, kokia aš greita! 

— Na, žinoma, — murmėdavo senasis Laflinas.— Vis paskutinė 
keliesi. Juk tu nė karto neatsikėlei anksčiau už mane, Džene, 
ar ne? Vis verti mane, senį keltis pirma. 

Užėjus šalčiams, kada tramvajaus ratai Ccypdavo ir grėsdavo 
Pavojus nušalti ausis ir rankas, senasis Laflinas, apsisiautęs sun- 
kų, dulkiną, senamadį paltą, ir užsimaukšlinęs kepurę, nešdavosi 
Dženę į kontorą tamsiai žaliame maiše-drauge su savo numylėto- 
mis „„aksijomis“, kurias jis galvodavo tą dieną leisti į apyvartą. 
Tik šitaip „įpakavęs“ Dženę, jis galėdavo sėsti su ja į tramva- 
jų. Šiaip jie eidavo pėsčiomis, nes Laflinas mėgo prasimankštinti. 
Į kontorą jis nueidavo anksti, pusę aštuntos arba aštuntą, nors 
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darbas prasidėdavo tik po devynių, ir išsėdėdavo joje iki pusės 
penkių arba dar ilgiau, skaitydamas laikraščius ar skaičiuodamas, 
kada nebūdavo klientų. Paskui, pasišaukęs Dženę, eidavo pasi- 
vaikščioti arba aplankyti kokio nors pažįstamo, su kuriuo turė- 
davo reikalų. Birža, kontora, gatvė, poilsis namie ir vakarinis 
laikraštis — buvo viskas, kuo jis gyveno. Teatras, knygos, pa- 
veikslai, muzika jam visai nerūpėjo, o moterys jį domino tik 
vienapusiškai, nepaliesdamos dvasinio jo gyvenimo. Jo ribotumas 
taip aiškiai matėsi, kad tokiam keistuolių mėgėjui, kaip Kauper- 
vudas, Laflinas buvo tikras radinys. Tačiau Kaupervudas ne žŽa- 
vėjosi tokiais žmonėmis, o naudojosi jų silpnybėmis. 

Kaip Kaupervudas ir spėjo, Laiflinas puikiai išmanė apie ii- 
nansinį Čikagos gyvenimą, pelningas kombinacijas bei galimy- 
bes investuoti kapitalą, pažinojo stambiausius verteivas. Iš pri- 
gimties būdamas komersantas, jis stokojo organizacinių ar admi- 
nistracinių gabumų ir todėl negalėjo turėti didesnės naudos iš 
savo patirties ir išmanymo. Laimėjimus ir nepasisekimus jis su- 
tikdavo šaltai ir abejingai. Patyręs nuostolį, jis paprastai sušuk- 
davo: „Velniai rautų!"“ Nereikėjo kišti nagų!" ir spragsėdavo pirš- 
tais. O kai kokia operacija pavykdavo arba jau matydavosi, kad 
pavyks, jis, palaimingai šypsodamasis, žiaumodavo tabaką ir de- 
rybų įkarštyje staiga rikteldavo: ,,Nesnauskite, draugužiai! Greit 
papūs nepalankūs vėjai!“. Laflinas nesileisdavo lengvai įpainio- 
jamas į kokią smulkią biržos spekuliaciją ir laimėdavo ar pralai- 
mėdavo tik tada, kai kova būdavo atvira arba kai jis vykdyda- 
vo kokią gudrią savo paties sugalvotą kombinaciją. 


Kaupervudas ir Laflinas sutarė būti kompanionais ne iš kar- 
to, tačiau palyginti greitai. Senasis komersantas norėjo viską ap- 
galvoti, nors susižavėjo Kaupervudu iš pirmo žvilgsnio. Tam tik- 
Ia prasme jis iš pat pradžių tapo pastarojo auka ir tarnu. Diena 
po dienos jie susitikdavo aptarti įvairių smulkmenų bei sąlygų, 
kol pagaliau, pasikliaudamas savo instinktu, senasis Piteris Laf- 
linas pareikalavo pusės bendro pelno. 

— Juk jūs nerimtai to prašote, Lafiinai, — gana draugiškai pa- 
sakė Kaupervudas. 

Jie kalbėjosi Laflino kabinete, baigiantis darbo dienai, ir senis 
kramtė tabaką, jausdamas, kad jam šiandien tenka išspręsti įdo- 
mų uždavinį. 

— Aš turiu vietą Niujorko biržoje,— kalbėjo toliau Kauper- 
vudas,— o tai verta keturiasdešimt tūkstančių dolerių. Be to, pa- 
naši vieta Filadelfijoje yra vertesnė už jūsiškę šičia. Tai, supran- 
tama, sudarys mūsų iirmos aktyvą. Ji vadinsis jūsų vardu. Aš 
anaiptol nebūsiu šykštus. Vietoj trečdalio pelno, kuris jums pri- 
derėtų, aš duosiu keturiasdešimt devynis procentus, ir firma tegu 
vadinsis „Piteris Laflinas ir K“. Jūs man patinkate, ir aš manau, 
kad būsiu jumis patenkintas. Aš taip pat žinau, kad jūs daug dau- 
giau pelnysite su manimi, negu veikdamas atskirai. Aš galėjau 
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dėtis su daugeliu tų biržos aristokratų, bet neturiu noro. Jūs ver- 
čiau nuspręskite nedelsdamas, ir mes imsimės darbo. 

Laflinas buvo be galo patenkintas; kad Kaupervudas kviečia: 
jį į kompanionus. Senis jau seniai pastebėjo, kad jaunoji biržos 
maklerių karta — tie išsidabinę jaunikliai — vis dažniau ir daž- 
niau ėmė žiūrėti į jį kaip į seną keistuolį. O čia jaunas, drąsus, 
energingas komersantas iš rytinės valstijos, jaunesnis už jį visa 
dvidešimčia metų ir toks pat gudrus arba gal net gudresnis už 
jį, kaip nuogąstaudamas pagalvojo Laflinas, siūlo jam verslinį 
bendradarbiavimą. Be to, Kaupervudas, trykšdamas energija, verž- 
lumu ir sveikata, padvelkė į senį jaunatvišku pavasariu. 

— Ne taip jau man rūpi, kad firma vadintųsi mano vardu,— 
atsakė Laflinas.— Jeigu norite, krikštykite ją taip. Bet penkias- 
dešimt vienas procentas duos jums teisę būti firmos šeimininku. 
Na, tiek to, ginčytis aš nemėgstu. Manau, kad visuomet mokėsiu 
gauti, kas man priklauso. 

— Vadinasi, sutarta,— pasakė Kaupervudas.— Tik mums rei- 
kės naujų patalpų, Laflinai, ar ne? Čia tamsoka. 

— Darykite, kaip jums patinka, misteri Kaupervudai. Man 
vis tiek pat. Smagu bus žiūrėti, kaip jūs veiksite. 

Per savaitę buvo sutvarkyti visi formalumai, o po dviejų sa- 
vaičių pačiame komercinės miesto dalies centre, La-Sal-strito ir 
Medison-strito kampe, prie durų, už kurių buvo visa eilė dailių 
kambarių, pasirodė iškaba: „Piteris Laflinas ir K“, Grūdų prekybos 
ir komiso kontora.“ 

— Žiūrėk tu man, ką sugalvojo senis Laflinas,— tarė vienas 
makleris kitam, perskaitęs firmos pavadinimą ant sunkių, puošnių 
bronzinių lentelių, prikaltų abipus durų pačiame namo kampe, 
ir apžvelgdamas prašmatnaus firmos namo langus iš puošnaus 
šlifuoto stiklo.— Kas šovė jam į galvą? Maniau, seniokas jau 
visai nusibaigęs. Kas gi tie jo kompanionai? 

— Nežinau. Rodos, kažkoks ateivis iš rytinės valstijos. 

— Matyt, kad jam sekasi. Pažiūrėk, kokie langai. Oho! 

Taip prasidėjo finansinė Frenko Aldžernono Kaupervudo kar- 
jera Čikagoje. 


V skyrius 
APIE ŽMONĄ IR ŠEIMĄ 


Jei kas nors mano, kad šis komercinis Kaupervudo žingsnis 
buvo arba skubotas, arba menkai apgalvotas, tas per mažai įver- 
tina įžvalgią ir apskaičiuojančią šio žmogaus natūrą. Sėdėdamas 
trylika mėnesių Filadelfijos kalėjime, Kaupervudas turėjo progą 
Permąstyti, kas tai yra gyvenimas ir valdžia, ir tvirtai nuspręsti, 

aip reikia elgtis pačiam. Jis gali, privalo ir viešpataus vienas. 
Niekad jis nepasiduos kieno nors įtakai, išskyrus tą atvejį, jei 
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teks ko nors prašyti. Niekad nebejįsivels į tokias pavojingas kom- 
binacijas, kaip su Stineriu, per kurį jis taip nukentėjo Filadel- 
fijoje! Su niekuo nesusidės! Jis yra visa galva aukštesnis už tuos 
negabius ir bailius finansininkus ir tai jiems įrodys. Jie turi suk- 
tis aplink jį, kaip planetos apie saulę. 

Be to, Filadelfijoje patekęs į visų nemalonę, Kaupervudas 
suprato, kad, vadinamosios aukštosios visuomenės akimis žiū- 
rint, jo reputacija suteršta, ir nežinia, ar pavyks jam kada Nors 
reabilituotis. Galvodamas apie tai laisvomis valandėlėmis, jis pa- 
darė išvadą, kad ateityje jo sąjungininkais veikiausiai bus Žmo- 
nės ne iš turtingųjų ir įtakingųjų viršūnių, kurios laikosi luomi- 
nių prietarų ir persisunkusios snobizmo, o pradedantieji, talen- 
tingi finansininkai, kurie ką tik prasimušė iš apačių ar dar tebe- 
siskina kelią ir negali nė svajoti apie aukštąją visuomenę. Tokių 
buvo nemaža. Jeigu padedant laimei ir per savo pastangas jis 
taptų pakankamai galingas finansininkas, tada galima būtų dik- 
tuoti savo valią tai visuomenei. Kaupervudas buvo individualis- 
tas, nevengiąs jokių priemonių, jam buvo svetimas bet koks de- 
mokratizmas, tačiau jis daug labiau linko prie paprastų žmonių 
ir geriau suprato juos, negu privilegijuotos klasės atstovus. Gal 
kaip tik šiuo būdo bruožu galima paaiškint Kaupervudo norą dė- 
tis su tokia savotiška ir keista asmenybe, kaip Piteris Laflinas. Jis 
pasirinko jį, kaip chirurgas pasirenka operacijai šį ar tą peilį bei 
instrumentą, ir dabar senajam Piteriui Laflinui, nors jis buvo ir 
gana įžvalgus, neliko nieko kita, kaip tapti įrankiu energingose 
Kaupervudo rankose, uoliu jo talkininkų, kuris patenkintas vykdo 
šių apsukriausių smegenų sumanymus. Kol kas Kaupervudui pa- 
tiko veikti, prisidengiant firmos „Laflinas ir K“ iškaba — tikriau 
sakant, to jis ir norėjo, nes tuo būdu galėjo išvengti bereikalingo 
kitų dėmesio ir palaipsniui paruošti du tris meistriškus kirčius, 
kuriais tikėjosi įsitvirtinti finansiniame Čikagos pasaulyje. 

Pagrindinė sąlyga Kaupervudui ir Eilinai patekti į aukštąją Či- 
kagos visuomenę, o taip pat pasiekti materialinį klestėjimą buvo 
Kaupervudo skyrybos su žmona, todėl jo advokatas Harperis 
Stedžeris darė, ką tik galėjo, stengdamasis palankiai nuteikti mi- 
sis Kaupervud, kuri tiek pat maža tikėjo advokatais, kiek ir savo 
atsimetusiu vyru. Dabar ji tapo sudžiūvusi, griežta ir bespalvė 
moteris, tačiau joje išliko šis tas iš ankstyvesnio grožio, kuris ka- 
daise traukė Kaupervudą. Pastebimos raukšlelės šakojosi nuo jos 
akių, nosies ir lūpų. Ji atrodė prislėgta, įsitikinusi savo teisumu 
ir skaudžiai jaučianti jai padarytą skriaudą. 

Pasalūniškai lipšnus Stedžeris, grakščiomis, tingiomis manie- 
Iomis panašus į tykojantį katiną, buvo pats tinkainiausias ŽžŽmo- 
gus jai paveikti. Niekas nebūtų galėjęs pralenkti jo gudrumu, 
meilumu -ir prisitaikymu. Jo elgesio taisykle galėjo būti: kalbėk 
švelniai ir ženk tykiai. 

— Brangioji mano misis Kaupervud,— įtikinėjo jis savo auką, 
sėdėdamas vieną pavasario vakarą kuklioje jos buto svetainėje 
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vakarinėje Filadelfijos miesto dalyje.— Man nėra reikalo jums 
pasakoti, koks neeilinis žmogus yra jūsų vyras ir kaip bepras- 
miška priešintis jam. Jis daug kuo jums prasikalto — aš sutinku — 
labai daug kuo,— sulig šiais žodžiais misis Kaupervud nervingai 
gūžtelėjo,— bet, man rodos, nėra prasmės būti tokiai griežtai. 
Jūs žinote, kas per žmogus yra misteris Kaupervudas,— misteris 
Stedžeris Maldaujamai skėstelėjo plonas, artistiškas savo rankas, — 
ir suprantate, ar jį galima priversti, ar ne. Jis nėra paprastas 
žmogus, misis Kaupervud. Joks vidutinis žmogus nebūtų galėjęs 
šitiek visko perkęsti ir vėl taip greitai pasikelti. Paklausykite ma- 
no patarimo ir leiskite jam žengti savo keliu. Duokite jam ištuo- 
ką. Jis nuoširdžiai nori aprūpinti jus ir vaikus. Aš esu įsitikinęs, 
jis bus dosnus jiems ateityje. Bet jį erzina jūsų nenoras juridiškai 
legalizuoti skyrybas, o jeigu jūs ir toliau spirsitės, aš labai bijau, 
kad visas šis reikalas nebūtų pradėtas valkioti po teismus. Kol 
to dar neatsitiko, aš iš širdies norėčiau, kad man pavyktų pasiekti 
jums priimtiną susitarimą. Kaip jūs žinote, aš labai sielojuosi dėl 
viso to, kas jums nutiko pastaruoju metu. Man nepaprastai skau- 
du, kad taip viskas susiklostė. 


Misteris Stedžeris skausmingai ir maldaujamai pakėlė akis, 
apgailėdamas žemiškosios laimės nepastovumą. 

Misis Kaupervud, galbūt kokį penkioliktą ar dvidešimtą kar- 
tą kantriai jį išklausė iki galo. Kaupervudas vis vien nebegrįš. 
Stedžeris nėra blogesnis už bet kurį kitą advokatą. Be to, jis toks 
paslaugus ir draugiškas. Nors jo profesija buvo makiaveliška !, 
jinai pusiau tikėjo juo. O Stedžeris labai taktiškai dėstė vis nau- 
jus argumentus. Galų gale — tai įvyko per divdešimt pirmąjį jo 
apsilankymą — jis, apsimesdamas didžiai susisielojęs, pranešė jai, 
kad jos vyras nusprendė neberemti jos finansiškai ir nebeapmo- 
kėti jos sąskaitų, iki teismas nustatys jo prievolių dydį, o jis pats, 
Stedžeris, atsisako toliau tarpininkauti šiuo reikalu. Misis Kau- 
pervud suprato, kad ji turi nusileisti, ir pateikė savo sąlygas. 
Jeigu vyras paskirs jai ir vaikams du šimtus tūkstančių dolerių 
(tai buvo pasiūlęs pats Kaupervudas) ir vėliau padės finansiškai 
atsistoti ant kojų vienturčiui jų sūnui Frenkui,— tai jinai sutik- 
sianti. Ji tai darė labai nenoromis, puikiai suprasdama, kaip Ei- 
lina Batler triumfuos. Tačiau ta nedora moteris buvo jau sukom- 
promituota Filadelfijoje. Nepanašu, kad ji kada nors vėl drįstų 
Pasirodyti aukštosios visuomenės akyse. Misis Kaupervud sutiko 
Pasirašyti Stedžerio paruoštą pareiškimą, ir per šio saldžiakalbio 
džentelmeno apsukrumą vietinis teismas greitai ir be mažiausios 
viešumos sutvarkė šią bylą. O po pusantro mėnesio trys Filadel- 
fijos laikraščiai trumpai pranešė apie šį faktą. Misis Kaupervud, 
skaitydama tą žinutę, labai nusistebėjo, kad spauda į tai atkrei- 


„Makiavelis, Nikolas di Bernardas (1469—1527) — politinis italų vei- 
kėjas ir istorikas. Makiavelizmas — politika, kuri nesivaržo jokių, net ir nusi- 
kalstamų, priemonių. 
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pė tiek maža dėmesio. Ji manė, kad šios skyrybos sukels kur kas 
didesnį triukšmą. Ji nė nejįtarė, kaip apsukriai veikė ias lipšnusis 
jos vyro advokatas, užgerindamas spaudą ir teismo organus. Kai 
Kaupervudas, kartą atvykęs į Čikagą, perskaitė apie tai, iš jo 
krūtinės išsiveržė palengvėjimo atodūsis. Pagaliau pasiekta! Da- 
bar Eilina galės tapti jo žmona. Jis pasiuntė jai sveikinimo iele- 
gramą, kurios prasmę galėjo suprasti tik viena Eilina. Perskaičiusi 
ją, jinai visa suvirpo iš džiaugsmo. Vadinasi, netrukus ji taps 
teisėta Frenko Aldžernono Kaupervudo, naujai iškilusio Čikagos 
finansininko, žmona, o tada... 

-— O, kaip puiku! — džiaugėsi ji, kelintą kartą skaitydama te- 
legramą.— Pagaliau aš tapsiu misis Kaupervud! O, kokia lai- 
mė!.. 

O pirmoji Kaupervudo žmona, prisimindama savo vyro neiš- 
tikimybę, bankrotą, kalėjimą, sensacingą machinaciją, kurią jis 
įvykdė ,„Džėjo Kuko ir K““ kracho metu, ir dabartinį finansinį jo 
klestėjimą, stebėjosi, kodėl taip keistai surėdytas gyvenimas. Juk 
yra Dievas! Biblijoje aiškių aiškiausiai pasakyta. Jos vyras, nors 
ir blogas, nėra visai sugedęs, nes dosniai aprūpino šeimą, ir vai- 
kai jį myli. Aišku, kad tada, kai teismas jį pasmerkė, jis nebuvo 
blogesnis už tuos, kurie liko laisvi. Tačiau jis vis dėlto buvo pa- 
sodintas į kalėjimą. Jinai gailėjosi jo ir visada gailėsis. Jis buvo 
protingas žmogus, nors ir beširdis. Ji nežinojo, ką ir begalvoti. 
Viskuo kalta ta šlykšti, nutrūktgalvė, garbėtroška, bedievė Eilina 
Batler, kuri suviliojo jos vyrą ir, galimas daiktas, taps jo žmona. 
Dievas, be abejo, nubaus ją. Kitaip nė būti negali. Misis Kau- 
pervud sekmadieniais ėjo į bažnyčią ir stengėsi įtikėti, jog, kad 
ir kas beįvyktų, pasaulyje viskas krypsta į gerąją pusę. 


VI skyrius 
NAUJA NAMŲ KARALIENĖ 


Tą dieną, kai Kaupervudas ir Eilina susituokė,— šios apeigos 
atlikti jie išlipo iš traukinio nuošaliame Daltono miestelyje, Va- 
karinėje Pensilvanijoje, neprivažiavus Pitsburgo, — jis pasakė 
jai: 

— Suprask, brangioji, kad mes dabar pradedame naują gy- 
venimą. Mūsų sėkmė priklausys nuo to, kaip mes mokėsime lošti. 
Aš manau, kad mums kol kas neverta Čikagoje per daug rodytis 
visuomenėje. Žinoma, su kai kuriais žmonėmis mes bendrausi- 
me. To išvengti negalima. Ponai Edisonai nekantr.uja susipa- 
Žinti su tavimi, 0 aš jau gana ilgai atidėliojau šį susitikimą. Bet, 
mano nuomone, neverta per daug leistis į pažintis su aukštuo- 
menės žmonėmis. Žmonės pradės teirautis, klausinėti. Geriau iru- 
putį palaukti ir tada pasistatyti tikrai puikų namą, kad paskui jo 
nebereikėtų perstatyti. Jei viskas seksis, ateinantį pavasarį mes 
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Ąįšvažiuosime į Europą ir pažiūrėsime, kaip ten žmonės gyvena. 
Aš ketinu įsirengti puikią didelę paveikslų galeriją. Keliaudami 
mes galėsime pasirinkti kai ką iš paveikslų ir kitų dalykėlių. 

Eilina tiesiog suvirpo iš: nekantrumo. 

— O, Frenkai,— sušuko ji, apimta ekstazės.— Tu toks nuosta- 
bus! Tu visada pasieki tą, ką užsibrėži, ar ne? 

— Ne visada, — paprieštaravo jis.— Kartais norėti nepakanka. 
Pasisekimas daug priklauso ir nuo laimės, Eilina! 

Jinai stovėjo priešais jį, kaip paprastai padėjusi apvalias, 
žiedais apmaustytas rankas jam ant pečių, ir žvelgė į jo nesu- 
drumsčiamas, skaidrias akių gelmes... Kitas žmogus, ne toks 
energingas ir valdingas, nebūtų išlaikęs šio veriančio žvilgsnio. 
Tačiau Kaupervudas aplinkinių nepasitikėjimą ir įtarimus sutikda- 
vo su tokiu apsimestu nuoširdumu ir vaikišku paprastumu, kad 
iš karto visus nuginkluodavo. Mat, jis pasitikėjo savimi, ir tik 
savimi, todėl turėjo drąsos nesiskaityti su kitų nuomone. Eilina 
juo stebėdavosi, bet negalėjo suprasti. 

„= Žinai, tu panašus į tigrą, Frenkai! — pasakė jinai.— Į didelį, 
baisų liūtą. Brr!.. 

Jis gnybtelėjo jai į skruostą ir nusišypsojo. ,„Vargšelė ta Eili- 
na“, — pagalvojo jisai. Kaipgi jinai galėjo jį perprasti, jeigu jis 
pats sau buvo neišsprendžiama mįslė! | 

Tuoj po sutuoktuvių Kaupervudas ir Eilina nuvyko tiesiog į 
Čikagą ir laikinai užsisakė geriausius kambarius ,,Tremonto“ vieš- 
butyje. Kiek vėliau jie išgirdo, kad Dvidešimt trečiosios gatvės 
ir Mičigano prospekto kampe išnuomojama vienam dviem sezo- 
nams nedidelė vila, pilnai apstatyta ir dargi su arkliais ir karieta. 
Jie nedelsdami pasirašė sutartį, pasisamdė ūkvedį, tarnų ir įsigijo 
viską, kas reikalinga pasiturintiems namams. Ir Kaupervudas — 
anaiptol negalvodamas, kad šiuo metu jau būtų reikalinga pra- 
dėti puolimą prieš aukštąją Čikagos visuomenę, o tik iš manda- 
gumo,— pakvietė čia Edisonus ir dar vieną kitą žmogų, kurie, jo 
įsitikinimu, tikrai turėjo ateiti: Čikagos Šiaurės Vakarų geležin- 
kelio valdybos pirmininką Aleksanderį Rembo su žmona ir ar- 
Chitektą Teilorą Lordą. Į pastarąjį Kaupervudas neseniai buvo 
kreipęsis patarimo ir pastebėjo, kad jis mėgo bendrauti su žmo- 
nėmis. Lordas, kaip ir Edisonai, priklausė prie aukštųjų sferų, bet 
Ypatingo vaidmens jose nevaidino. 

Nėra ko nė minėti, kad Kaupervudas, laukdamas svečių, su- 
sitvarkė kaip galima geriau. Pilko akmens namas, kurį jie nuo- 
mojo, buvo tiesiog žavus. Dailūs granitiniai, figūriniais turėklais 
Papuošti laiptai kilo prie plačių arkos formos paradinių durų. 
Pro vykusiai suderintus spalvotų stiklų langus sklido prislopinta 
Paslaptinga šviesa. Laimė, kad namas buvo apstatytas gana sko- 
Nningai. Pietų meniu ir stalo serviruotę Kaupervudas pavedė vie- 
Nam geriausių restoranų, ir Eilinai neliko nieko kita veikti, tik 
Išsipuošti ir laukti svečių. 
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— Tu pati supranti, — tarė tą rytą išeidamas Kaupervudas,— 
kad aš noriu, jog tu šįvakar šauniai atrodytum, meilute. Noriu, 
kad tu patiktum Edisonams ir Rembo. 

Eilinai, galima sakyti, nė nereikėjo tokios užuominos. Atvy- 
kusi į Čikagą, ji bematant susirado prancūzę kambarinę. Nors 
Eilina atsivežė iš Filadelfijos aibes parėdų, jis vis dėlto užsisakė 
pas geriausią ir brangiausią Čikagos modistę Terezę Donoven dar 
keletą žieminių tualetų. Tik dieną prieš tai jai buvo pristatyta į 
namus šilkinė aukso spalvos suknia, gausiai papuošta žaliais mez- 
giniais, ir šis apdaras tiesiog nuostabiai derėjo prie jos auksinių 
plaukų ir baltų rankų bei kaklo. Iškilmingų pietų dieną Eilinos 
buduaras buvo verste užverstas šilkais, atlasu, nėriniais, baltiniais, 
plaukų papuošalais, kvepalais, brangakmeniais — žodžiu, visu iuo, 
ko griebiasi moteris, norėdama atrodyti graži. Rinkdamasi tualeto 
priemones, Eilina visada pergyvendavo tikras kūrybines kančias: 
ją apimdavo nerimas, audringa energija, ji karštligiškai skubė- 
davo, ir jos kambarinė Fadetė vos spėdavo vykdyti jos nurody- 
mus. Išsimaudžiusi vonioje, Eilina — grakšti, balta lyg Venera — 
greitai apsivilko šilkinius baltinius, apsiavė kojines bei kurpaites 
ir ėmėsi šukuosenos. Fadetė pasiūlė, kaip sudėti plaukus. Žvil- 
gančios jos plaukų sruogos buvo dėstomos čia vienaip, čia kitaip, 
bet vis nieko neišėjo. Buvo pabandyta supinti kasas, bet čia pat 
nuo to atsisakyta. Pagaliau žemai ant kaktos atsirado palaida 
dviguba kilpa, perrišta dviem tamsiai žaliais susikryžiuojančiais 
kaspinais, kuriuos ties viduriu laikė įsegta deimantinė žvaigždė. 
Ši šukuosena Eilinai nuostabiai pritiko. Apsisiautusi plonutį, nė- 
riniais papuoštą peniuarą iš rausvo šilko, ji priėjo prie aukšto 
veidrodžio ir atidžiai save apžiūrėjo. 

— Gerai,— tarė ji, pasukdama galvą čia į vieną, čia į kitą 
pusę. 

Dabar atėjo eilė šlamančiai ir čežančiai Terezės Donoven suk- 
niai. Eilina apsivilko ir kritiškai apžiūrinėjo save veidrodyje, o 
tuo tarpu Fadetė triūsė aplink ją, tai šen, tai ten kai ką pataisy- 
dama. 

— O, madam, — sušuko ji.— Tikrai žavu! Suknia puikiai tinka 
prie plaukų. Taip puošnu, dailu šičia. :.— ji parodė į klubus, ku- 
riuos dailiai dengė nėrinių klostės.— O, labai, labai gražu. 

Eilina tirpo iš pasitenkinimo, bet jos veidas liko rimtas. Ji 
buvo susirūpinusi. Jai nerimą kėlė ne tualetas, — žinoma, tai buvo 
labai svarbus dalykas,— bet tai, kad, kaip sakė Frenkas, ji tu- 
Iėjo patikti misteriui Edisonui, kuris buvo toks turtingas ir pri- 
klausė aukštuomenei, o taip pat misteriui Rembo, kuris buvo ioks 
įtakingas. Ji nuogąstavo, žinodama, kad dabar jai reikės sukaupti 
visas jėgas. Ji turi sudominti šiuos žmones savo išsilavinimu, gal- 
būt ne mažiau, kiek ir gražia išore, mokėti su jais kalbėtis pagal 
gero tono taisykles, o tai nebuvo lengva. Nors Filadelfijoje Ei- 
linai netrūko pinigų ir gyvenimo ištaigų, jai nė karto neteko pa- 
buvoti aukštojoje visuomenėje, nei priimti pas save tikrai įtakin- 
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gų asmenų. Iš visų jos sutiktų žmonių jos Frenkas buvo pats 
reikšmingiausias. Misterio Rembo žmona, be abejo, — griežta, se- 
namadiška. Apie ką jinai kalbėsis su ja? O misis Edison? Toji, 
aišku, viską pastebės, į viską atkreips dėmesį. Eilina iaip užsigal- 
vojo, kad vos nepradėjo balsu guosti savęs, tačiau nė valandėlei 
nesiliovė gražintis, pridėdama vieną kitą menkniekį, pabrėžiantį 
jos fizinius privalumus. 

Kai Eilina, palikusi Fadetei sutvarkyti išmėtytus drabužius, 
nusileido į apačią pažiūrėti, kaip atrodo valgomasis ir svetainė, 
ji švytėjo kaip spinduliuojanti vizija, — puiki figūra, apsiausta 
žalsvai geltonu šilku, vešlūs plaukai, glotnūs, dailūs, lyg iš dramb- 
lio kaulo iškalti pečiai ir rankos, puikus kaklas, iškili krūtinė ir 
apvalūs klubai. Ji suprato esanti graži, tačiau truputį nerimavo. 
Ką pasakys Frenkas? Eilina dirstelėjo į valgomąjį: gėlės, sidab- 
ras, auksas, krištolas, meniškai išdėstyti ant baltų it sniegas stal- 
tiesių, darė kambarį panašų į brangakmenių dėžutę. Tarsi švelniai 
žaižaruojantis opalas, pagalvojo Eilina. Iš čia ji nuėjo į didžiąją 
priėmimų salę, kur stovėjo rausvas su paauksinimais fortepijonas. 
Nusprendusi pademonstruoti vienintelį savo talentą, Eilina atrinko 
gaidas tų romansų ir muzikinių pjesių, kurias geriausiai mokėjo, 
nes šiaip muzikos gabumais ji negalėjo per daug didžiuotis. Pir- 
mą kartą gyvenime ji pasijuto esanti lyg kokia matrona, nebe 
mergaitė, bet suaugusi moteris su rimtomis pareigomis, kurioms 
eiti ji vis dėlto aiškiai netiko. Juk jos mintys krypo tik. į tuos 
gyvenimo reiškinius, kuriuose buvo grožio, rafinuotumo, roman- 
tikos, ir visos jos pažiūros buvo, deja, tokios miglotos, kad ji ne- 
galėjo susikaupti ir siekti ko nors konkretaus ir apčiuopiamo. Ji 
mokėjo tik aistringai ir karštligiškai žavėtis. 

Buvo jau beveik šešta valanda, ir duryse subraškėjo Frenko 
raktas. Jis įėjo šypsodamasis, pasikliaujantis savimi, spindėdamas 
pasitikėjimu. | 

— Puiku! — tarė jis, apžvelgdamas ją švelnioje svetainės švie- 
soje, sklindančioje nuo pasieniais apgalvotai išdėstytų žvakių.— 
Kokią nuostabią fėją regiu aš? Man beveik baisu prisiliesti! Tu 
labai išsipudravusi? 

Jis apkabino ją, ir Eilina su palengvėjimu širdyje atkišo lūpas 
pabučiavimui. Iš visko buvo matyti, kad jisai ja Žavisi. 

— Taip, aš visa išsipudravus. Bet nekreipk dėmesio. Juk tu 
vis tiek eisi persirengti. 

Ir ji apsivijo apie jo kaklą dailiomis, putniomis rankomis. 
Kaupervudas buvo patenkintas. Eilina buvo tokia moteris, kokią 
jis ir troško turėti, — gražuolė. Ant jos. kaklo žiburiavo turkio 
karoliai, ir, nors jos pirštai buvo per daug apmaustyti žiedais si: 
brangakmenių akūtėm, bet rankos vis vien gražios. Nuo jos skli- 
do neaiškus hiacintų ar levandų aromatas. Kaupervudu: paliko 
Jos šukuosena, bet užvis labiau geltono šilko suknia, žvilganti 
Pro tankius žalsvus nėrinius. 
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— Žavioji mergytė! Tu pranokai pati save. Šitos suknios aš 
dar nebuvau matęs. Kur tu ją gavai? 


— Čia, Čikagoje. 

Kaupervudas pakėlė jos šiltą ranką ir apsuko Eiliną aplink, 
norėdamas apžvelgti šleifą. 

— Tau, pasirodo, nereikia jokių patarimų. Pati galėtum dik- 
tuoti madas. 

— Ar viskas gerai? — paklausė ji koketiškai, tačiau širdyje 
vis dar abejodama, ar mokės jam įtikti. | 

— Tobuliausia. Gražesnės neįsivaizduoju. Puiku! 

Eilina visa nušvito. 

— Norėčiau, kad ir tavo draugai taip manytų. O dabar pa- 
skubėk persirengti. | 

Kaupervudas užkopė laiptais, o Eilina nusekė paskui jį, prieš 
tai dar kartą dirstelėjusi į valgomąjį. Čia tikrai viskas kaip rei- 
kiant! Frenkas moka priiminėti svečius! 

Septintą valandą pasigirdo kanopų bildesys, ir sudundėjo ka- 
rietos ratai, Liokajus Luisas išėjo atidaryti durų. Eilina nuskubė- 
jo į apačią, truputį jaudindamasi, nuogąstaudama, ar ji iš tikrųjų 
mokės priimti svečius, ir galvodama, ką malonaus ji galėtų jiems 
pasakyti. Su ja drauge einąs Kaupervudas, priešingai, buvo ra- 
mus ir pasitikintis. Dėl savo ateities jis niekad nedvejojo, o dėl 
Eilinos irgi, jeigu tik, žinoma, ji to panorės. Sunkus kabaravima- 
sis aukštyn stačiomis visuomenės pakopomis, kuris taip neramino 
Eiliną, visai nebuvo baugus Kaupervudui. 

Pietų paruošimas ir serviruotė buvo kuo puikiausi. Kauper- 
vudas, būdamas susipažinęs su įvairiausiomis gyvenimo sritimis, 
galėjo gana išsamiai ir gyvai kalbėti su misteriu Rembo apie 
geležinkelius, o su misteriu Lordu — apie architektūrą, kaip ga- 
bus studentas su savo profesorium. Šnekučiuodamasis su damo- 
mis — misis Edison ir misis Rembo, jis taip pat mokėjo įterpti 
vykusią repliką ir palaikyti pokalbį. Eilina, deja, nesijautė taip. 
laisvai, bet ne todėl, kad būtų buvusi paviršutiniškesnė už vieš- 
nias, o vien todėl, kad labai maža teišmanė apie gyvenimą. Tiek 
daug dalykų jai buvo nežinomi, lyg neatverstos knygos, apie 
kurias ji tebuvo girdejusi tik vieną kitą neaiškų atgarsį. Apie 
literatūrą Eilina irgi nieko neišmanė, nes buvo skaičiusi nedaug 
rašytojų, kurie tikrai išlavinto skonio žmonėms galėjo pasirodyti 
banalūs. Iš meno srities ji buvo įsidėmėjusi tik vieną kitą gar- 
saus dailininko vardą, nugirstą iš Kaupervudo. Vienirielis trū- 
kumas atperkantis jos bruožas buvo tas, kad ji pati buvo tikrai 
graži — spindįs, alsuojąs meno kūrinys. Net toks vyras, kaip 
Rembo, lėtas, senamadiškas, praktiškas, iš karto įvertino, kokią 
vietą turėtų užimti Eilina tokio vyro, kaip Kaupervudas, gyveni- 
me. Tam tikra prasme ir jis pats būtų geidęs turėti šitokią mo- 
terį. | 

Seksualinis potraukis visiems stiprios prigimties vyriškiams 
paprastai išlieka iki gyvenimo pabaigos, retkarčiais slopinamas 
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stoiško santūrumo. Šiuo potraukiu, žinoma, galima smagintis nuo- 
jat ir nuolat, bet kur tas nuveda? Daugelis ima bodėtis. Tačiau: šį 
yakarą, - regėdamas grožiu švytinčią Eiliną, Rembo vėl pajuto. 
buvusį geismą. Jis žvelgė į ją beveik liūdnai. Kadaise ir jis buvo 
taunas. Tačiau, deja, niekad nesužavėjo panašios moters. Stebė- 
Hamas ją, jis apgailestavo, kad neteko pasidžiaugti šitokia laime. 
Šalia orchidėjiško Eilinos grožio ir ryškaus puošnumo misis 
embo suknia, pilka, paprasto šilko, su apykakle, beveik siekian- 
ia ausis, atrodė kontrastingai — gal net priekaištingai — bet mi- 
is Rembo, kaip tikros ledi, galantiškumas ir didžiadvasiškumas 
šlygino šį įspūdį. Kilusi iš Naujosios Anglijos intelektualų šei- 
os — išauklėta Emersono, Toro, Čaningo, Filipso filosofijos prin- 
ipais — ji buvo didžiai tolerantiška. Jai patiko Eilina ir egzotiš- 
ras jos prašmatnumas. 

*: — Koks dailus, mielas jūsų namukas, — tarė ji šypsodamasi.— 
Jis ne kartą traukė mano akį. Mes gyvename ne taip toli nuo 
jūsų ir galime vadintis kaimynais. 

„  Eilinos akys švietė dėkingumu. Nors ji negalėjo iki galo su- 
vokti misis Rembo, bet savotiškai suprato ir gėrėjosi ja. Taip 
veikiausiai būtų atrodžiusi jos pačios motina, jeigu būtų galėjusi 
pasiekti aukštą išsilavinimą. Kai visi pakilo eiti į svetainę, lioka- 
jus paskelbė, kad atvyko Teiloras Lordas. Kaupervudas paėmė 
architektą už rankos ir atvedė jį prie Žmonos ir svečių. 

— Misis Kaupervud,— stebėdamasis prabilo Lordas, aukštas, 
stambus, protingo veido vyriškis — leiskite man vienam iš dau- 
gelio pasveikinti jus, atvykusią į Čikagą. Po Filadelfijos iš pra- 
džių jūs čia šio to pasigesite, bet mes visi pamėgstame šį miestą. 

— O, be abejo, pamėgsiu,— nusišypsojo Eilina. 

— Kadaise aš gyvenau Filadelfijoje, tik gana neilgai,— pri- 
dūrė Lordas.— Iš ten ir atvykau čia. 

Ši pastaba truputėlį suglumino Eiliną, bet ji lengvai susival- 
dė. Juk ji turi būti pasiruošus išgirsti panašias netikėtas užuo- 
minas; Žau pasitaikyti susidurti su daug blogesniais netikėtumais. 

— Cikaga man patinka,— atsakė ji Žžvaliai.— Nieko baisaus 
Čia nėra. Gyvenimas virte verda. Filadelfijoje to niekad nebuvo. 

— Man džiugu tai girdėti. Aš taip myliu šį miestą. Galbūt 
dėl to, kad man čia tenka projektuoti tokius įdomius pastatus. 

Jis žavėjosi jos rankų ir plaukų grožiu. ,,Kuriems galams to- 
kiai gražiai moteriškei mokslas!“ — galvojo jis, nujausdamas, kad 
Eilinai stigo tikro išsilavinimo. 

Dar kartą įėjęs liokajus pranešė, kad atvyko naujų svečių, ir 
bematant pasirodė misteris ir misis Edisonai. Edisono ir jo Žmo- 
Nos padėtis Čikagoje buvo tvirta, ir jients nebuvo ko būkštauti, 
€lnant čia į svečius — jie nedvejodami padarė šį žingsnį. 

— Kaip gyvenate, Kaupervudai? — plačiai nusišypsojo Ediso- 
Nas, dėdamas ranką šeimininkui ant peties.— Puiku, kad jūs pa- 

Vietėte mus šį vakarą. Misis Kaupervud, jau beveik metai, kai 
aš neduodu ramybės jūsų vyrui, kad jis atsivežtų jus į Čikagą. 
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Ar jis ką nors sakė jums apie tai? — (Edisonas lig šiol dar nieko 
nebuvo pasakojęs savo Žmonai apie Kaupervudo ir Eilinos isto- 
Tiją.) 

— Kaipgi, pasakojo,— atsakė linksmai Eilina, jausdama, kad 
jos grožis užimponavo Edisonui.— Aš ir pati veržiausi čia. Tai jo 
kaltė, kad neatvykau anksčiau. 

„Ji tikrai žavinga, — pagalvojo Edisonas, apžvelgdamas Eili- 
ną.— Vadinasi, štai dėl ko jis išsiskyrė su pirmąja žmona. Nieko 
nuostabaus. Kokia daili būtybė!“ Jis palygino ją su misis Edison 
ir, deja, savo žmonos nenaudai. Pastaroji niekad nebuvo tokia 
efektinga, tokia patraukli, kaip Eilina, nors, galimas daiktas, ji 
buvo protingesnė. Po šimts pypkių! Kad taip jis galėtų rasti da- 
bar gražuolę, tokią kaip Eilina. Gyvenimas sumirgėtų naujomis 
spalvomis. O Edisonas juk turėjo meilužių — labai atsargiai, labai 
slapčia, — bet neapsiėjo be jų. 

— Malonu susipažinti su jumis,— kalbėjo Eilinai misis Edi- 
son, apkūni, brangenybėmis pasipuošusi ledi.— Mūsų vyrai, ma- 
tyt, jau susidraugavo. Mudviem reikėtų dažniau susitikti. 

Ji lipšniai plepėjo saloninius niekus, ir Eilina pasijuto gana 
greit apsiprantanti su šeimininkės vaidmeniu. 

Liokajus atnešė didelį padėklą su užkandžiais bėi vynais ir 
tylėdamas viską pastatė ant nuošalaus stalo. Per pietus šnekos 
tapo dar gyvesnės; jie kalbėjo apie miesto augimą, apie naują 
bažnyčią, kurią Lordas statė už dešimties kvartalų nuo čia; Rembo 
papasakojo keletą įdomių machinacijų su žemės sklypais. Buvo 
visai linksma. Eilina tuo tarpu stengėsi suartėti su misis Rembo ir 
misis Edison. Pastaroji jai labiau patiko, galbūt dėl to, kad su 
ja buvo lengviau kalbėtis. Eilina žinojo, kad misis Rembo pro- 
tingesnė ir nuoširdesnė, bet ji truputį jos bijojo. Ir tikrai netru- 
kus Eilinai prireikė misterio Lordo pagalbos. Architektas riteriš- 
kai išvadavo ją, ėmęs kalbėti apie viską, kas tik atėjo jam į gal- 
vą. Visi vyriškiai, išskyrus Kaupervudą, galvojo, kokia nuostabiai 
graži Eilina, kokios baltos jos rankos, koks apvalus kaklas ir pe- 
čiai, kokie vešlūs jos plaukai. 


VII skyrius 
ČIKAGOS DUJOS 


Senasis Piteris Laflinas, atjaunėjęs nuo ryžtingų Kaupervudo 
planų, kalė pinigą naujajai firmai. Jis atnešdavo visokiausių įdo- 
mių gandų iš biržos ir kartais pats gudriai paspėliodavo, kokias 
machinacijas ruošia kuri nors finansininkų grupė ar atskiri biz- 
ej ir Kaupervudas galėdavo padaryti ne vieną genialų spren- 

imą. 

— Po velnių! Man rodos, Frenkai, aš tikrai užuodžiu, ką tie 
gudročiai ketina iškrėsti, — dažnai rytais sakydavo Laflinas, at- 
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ėjęs iš savo viengungiškų namų, kur didesnę nakties dalį išgu- 
Įėdavo, sukdamas galvą.— Tai vis toji skerdyklininkų gauja (gau- 
ia jis vadindavo didžiuosius biržos spekuliantus Arnilą, Hendą, 
Šraihartą ir kitus). Vėl kibs į kukurūzus. Mums nereikia snausti 
dabar, arba aš nieko neišmanau. Kaip jums atrodo, a? | 

Kaupervudas, jau susipažinęs su daugeliu gudrybių, kurias 
naudojo vietiniai biznieriai ir apie kurias jis anksčiau nieko ne- 
szinojo, kasdien darėsi vis įžvalgesnis ir paprastai iškart nuspręs- 
davo. : 

— Jūsų tiesa. Surizikuokite šimtu tūkstančių bušelių. Aš ma- 
nau ,„Niujork Sentral“ bendrovės akcijos kiek nukris artimiau- 
siomis dienomis. Mums apsimoka jas parduoti kiek pigiau. 

Laflinas niekad negalėdavo įsivaizduoti, kokiu būdu Kauper- 
vudas viską žinodavo ir, spręsdamas Čikagos biznio reikalus, 
veikdavo ne blogiau už jį patį. Jis suprato jo apsukrumą, mani- 
puliuojant rytinių valstijų akcijomis ir vertybėmis, kurios buvo 
kotiruojamos tų valstijų biržoje, bet iš kur jis žino apie Čikagos 
reikalus? | | 

— Iš kur visa tai žinote? — kartą susidomėjęs paklausė jis 
Kaupervudą. | | 

— Matote, Piteri. — Kaupervudas atsakė visai paprastai, — En- 
tonas Videra (vienas iš Grūdų prekybos banko direktorių) vakar 
buvo čia užsukęs, kada pats sėdėjai biržoje, ir man viską papa- 
sakojo.— Ir Kaupervudas nupiešė jam konjunktūrinę padėtį, ku- 
Iią Videra buvo išdėstęs. | 

Laflinas pažinojo Viderą kaip įtakingą, turtingą lenką, kuris 
pastaraisiais metais itin pralobo. Keista buvo, kaip Kaupervudas 
taip lengvai suartėdavo su šiais turtuoliais ir bematant laimė- 
davo jų pasitikėjimą. Videra niekad nebūtų taip pasitikėjęs pačiu 
Laflinu. 

„ — Aha! — sušuko senis.— Na, jeigu. jis sako, vadinasi, tatai 
daugiau negu tikra. ) 

Ir Laflinas pirko akcijas, o „Piterio Laflino ir K“ firma žėrėsi 
pelną. 

Tačiau šios grūdų ir komiso machinacijos, nors jos kasmet 
kiekvienam partneriui žadėjo vidutiniškai apie dvidešimt tūks- 
8 pelno, Kaupervudui buvo ne kas kita, kaip informacijos 
Saltinis. 


Kaupervudas norėjo investuoti kapitalą taip, kad būtų tikras 
dausiąs solidų pelną palyginti greitu laiku ir neatsidursiąs tokioje 
eviltiškoje padėtyje, kaip Čikagos gaisro metu, kada jis buvo 
šuskaldęs savo lėšas. Savo planais jis sudomino nedidelę Čikagos 
Iansininkų grupę, kuri stebėjo jo veiksmus,— Džudą Edisoną, 
Aleksanderį Rembo, Milardą Beilį, Entoną Viderą. Nors jie anaip- 
tol nebuvo kokie tūzai, bet vis dėlto turėjo laisvo kapitalo. Kau- 
Pervudas žinojo, kad gali kreiptis į juos su bet kokiu rimtu pa- 
šlūlymuų. . 
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Vienas dalykas, kuris labiausiai jį domino, buvo Čikagos dų. 
jų verslovės, duodančios progą beveik netikėtai užgrobti pelno 
šaltinį, kaip dar niekieno neužimtą teritoriją. Gavęs koncesiją, — 
skaitytojas pats gali lengvai įsivaizduoti, kokiu būdu, — jis galėtų 
kaip Hamilkaras Barka !, įsiskverbęs į pačią Ispanijos širdį, ar 
Hanibalas, atsidūręs Romos vartuose, pasirodyti dujų verslovį. 
ninkams ir pareikalauti kapituliacijos ir grobio dalybų. 

Tuo metu miesto apšvietimu rūpinosi trys dujų bendrovės, 
kurių kiekviena aptarnavo atskirą miesto rajoną, arba, kaip va- 
dino čikagiečiai, „saidą“ — „pusę“: Saut-saidą, Vest-saidą ir Ist- 
saidą. Stambiausia ir įtakingiausia buvo Čikagos Dujų, apšvieti- 
mo ir kokso bendrovė, įsikūrusi 1848 metais pietinėje miesto da- 
lyje — Saut-saide. Visuotinė dujų, apšvietimo ir kokso bendrovė, 
aprūpinanti dujomis Vakarinę dalį — Vest-saidą, buvo įsisteigusi 
keletą metų vėliau. Jai leido atsirasti šitame pasaulyje kvailai 
savim pasitikį Saut-saido bendrovės steigėjai ir direktoriai, kurie 
m inė, kad nei Vest-saidas, nei Nort-saidas nesiplės greitais tem- 
pais dar gana ilgą laiką ir tikėjosi, kad miesto savivaldybė bet 
kuriuo metu leis jiems nutiesti dujų vamzdžius ir į kitus miesto 
rajonus. Trečioji bendrovė, Šiaurės Čikagos dujų apšvietimo 
bendrovė, susiorganizavo beveik tuo pat metu kaip ir Vest-saido 
bendrovė dėl to paties neapdairumo. Be to, visos bendrovės, pra- 
šydamos koncesijų, sakydavosi ketinančios apriboti savo veiklą 
tais rajonais, kuriuose jos buvo įsikūrusios. 

Kaupervudas pirmiausia ketino supirkti akcijas iš šių trijų 
senų bendrovių ir jas sujungti. Turėdamas tą galvoje, jis ėmė 
aiškintis finansinę ir visuomeninę akcininkų padėtį. Jis manė, 
kad pasiūlęs už akcijas trigubai ir net keturgubai daugiau, negu 
jos kainavo biržoje, galės supirkti jas ir turėti savo rankose kont- 
rolinius visų trijų bendrovių paketus. Po ssujungimo, išleidęs pa- 
kankamą kiekį naujų akcijų kreditoriams apmokėti, jis gautų 
gražų pelną ir liktų vadovauti bizniui. Pirmiausia Kaupervudas 
kreipėsi į Džudą Edisoną, kaip parankiausią finansininką šitokiam 
sumanymui paremti. Jis norėjo pastarąjį turėti ne tiek dalininku, 
kiek indėlininku. 

+ — Gerai! Aš pasakysiu, kaip man visa tai atrodo, — atidžiai jį 
išklausęs, tarė Edisonas.— Pats nusitvėrei didžios minties. Tiesiog 
nuostabu, kad ligi šiol tai niekam neatėjo į galvą. Ir pačiam pra- 
vartu laikyti liežuvį už dantų, kad kas nors neužbėgtų už akių. 
Čia yra nemaža apsukrių piniguočių. Tačiau pats man patinki, 
ir aš patį palaikau. Tiesa, atvirai man nepatogu prisidėti, bet aš 
prižadu pasirūpinti, kad gautum reikalingą kreditą. Man patinka 
sumanymas įsteigti centrinę jungiančią bendrovę arba trestą, ku- 
riam pirmininkausi. Aš įsitikinęs, kad pačiam seksis. Tačiau aš 
turiu likti nuošaliai, būsiu tik indėlininkas. Pats prvalai susiieš- 


' Hamilkaras Barka (apie 207—229 metai prieš mūsų erą) — kartagi- 
niečių vadas, Hanibalo tėvas. 
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koti dar du tris finansininkus, kurie drauge su manim laiduotų 
žeikiamą sumą. Ar jau esi ką nors numatęs? 
 — O, taip, — atsiliepė Kaupervudas.— Žinoma. Aš tik pirmiau- 
Šia kreipiausi į jus.— Jis paminėjo Rembo, Viderą, Beilį ir ki- 
tas. 
* — Ką gi, gerai, — tarė Edisonas, — jeigu tik juos prikalbinsi. 
Bet aš nesu tikras, kad ir tada pavyks įtikinti tuos dujų bendrovių 
įndėlininkus parduoti savo akcijas. Jie nėra indėlininkai įprasta 
rasme. Tie žmonės į dujų pramonę žiūri kaip į nuosavą verslą. 
Jie pradėjo jį. Jie mėgsta jį. Jie pastatė dujų rezervuarus ir nu- 
(iesė vamzdžius: Tai nebus lengva. 

Kaupervudas pamatė, kaip Edisonas ir pranašavo, kad ne taip 
jau paprasta įtikinti senųjų bendrovių akcininkus ir direktorius 
pritarti kokiam nors pertvarkymo sumanymui. Įtaresnių ir labiau 
nesukalbamų žmonių jam niekad nebuvo pasitaikę sutikti. Jo pa- 
siūlymą perleisti akcijas trigubai ar keturgubai brangiau, negu 
jos kainavo biržoje, jie griežtai atmetė. Tos akcijos buvo koti- 
ruojamos nuo šimto septyniasdešimt iki dviejų šimtų dešimt do- 
lerių ir, augant miestui bei plečiantis dujų pareikalavimui, kas- 
met brango. Be to, susidurdami su nauju sumanymu, kurį kėlė 
niekam nežinomas žmogus, jie buvo įtarūs — visi iki vieno. Kas 
lis toks? Kieno interesams jis atstovauja? Kaupervudas galėjo įro- 
dyti, kad jis turėjo pakankamai kapitalo, tik negalėjo pasakyti, 
kas jį rėmė. Vienos firmos akcininkai ir direktoriai manė, kad 
šį sumanymą inspiravo kurios nors kitos bendrovės akcininkai 
dr direktoriai, norėdami paimti kontrolę ir išstumti savo konku- 
rentus. Kodėl tad jie turėtų parduoti akcijas? Kam susivilioti di- 
desniu pelnu, jeigu jie ir taip gerai gauna? Būdamas naujokas 
Čikagoje ir neturėdamas pakankamai ryšių su įtakingais biznie- 
riais, Kaupervudas norom nenorom buvo priverstas griebtis kito 
šumanymo — būtent, organizuoti naujas bendroves priemiesčiuo- 
se kaip pradinę priemonę užpulti miesto dujų verslininkus. Tokie 
priemiesčiai, kaip Leik-Vju ir Haid-Parkas. turėjo atskiras savi- 
Valdybes, kurioms buvo suteikta teisė duoti koncesijas bendro- 
Vėms, prideramai užregistruotoms pagal valstijos įstatymus, ties- 
ti vandentiekį, dujų tinklą bei tramvajų linijas. Kaupervudas ap- 
Skaičiavo, kad, įsteigęs atskiras ir tariamai nepriklausomas bend- 
roves kiekviename priemiestyje, vėliau jis galės gauti koncesiją 
It mieste. Tada jis imtų diktuoti senosioms bendrovėms savo są- 
lygas. Tereikėjo tik gauti leidimus bei koncesijas, jo konkuren- 
tams dar nespėjus apie tai užuosti. 

Vienintelė kliūtis buvo ta, kad jis absoliučiai nieko neišma- 
Nė. apie dujų verslą — nei apie gamybą, nei apie tiekimą — ir 
„ekad nebuvo specialiai tuo domėjęsis. Tramvajai, jo mėgsta- 

Oji pelno sritis, apie kurią jis viską žinojo iki pat padugnių, 
Čik kagoje šiuo metu jam nieko nežadėjo. Jis apsvarstė padėtį, 

Šį tą paskaitė apie dujų gamybą, ir po to staiga, kaip visad, jam 
nusišypsojo laimė — jis rado reikiamą žmogų. 
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Paaiškėjo, kad vystantis ir plečiantis Saut-saido bendrovei, kų. 
Iį laiką egzistavo mažesnė organizacija, įsteigta žmogaus, vardų 
Sipensas —- Henris De Soto Sipensas. Šis Sipensas kažkokiomis 
machinacijomis gavo koncesiją gaminti ir tiekti dujas centriniams 
miesto rajonams, tačiau buvo imtasi jį persekioti įvairiausiais ieis. 
traukti. Dabar jis turėjo Leik-Vju priemiestyje kontorą nekilnoja. 
mam turtui pardavinėti. Senasis Piteris Laflinas pažinojo Sipensą, 

— Jisai apsukrus vyrukas,— tarė Laflinas Kaupervudui.— Ka. 
daise aš maniau, kad jam pasiseks prasimušti, bet tie sučiupo jį 
už gerklės, suradę silpnąją vietą, ir jis turėjo pasitraukti. Kartą 
jo dujų rezervuare prie upės įvyko sprogimas, ir, man rodos, jis 
kaip mat sumetė, kad tai jo draugužių darbelis. Norom nenorom 
teko pasitraukti. Jau keletas metų aš nei mačiau, nei girdėjau 
apie jį. 

Kaupervudas pasiuntė senąjį Piterį pas misterį Sipensoną su- 
žinoti, ką tas iš tikrųjų veikia ir ar nenorėtų -grįžti į dujų verslą. 
Ir štai po keleto dienų į „Piterio Laflino ir K“" kontorą atėjo pats 
Henris De Soto Sipensas. Jis buvo mažas žmogutis, maždaug pen- 
kiasdešimties metų, dėvėjo aukštą kietą fetrinę skrybėlę, vilkėjo 
trumpą rudą darbinį švarkutį (vasarą jį pakeisdavo drobine striu- 
ke) ir avėjo bukus pusbačius. Jis atrodė labai panašus į kaimo 
vaistininką ar bukinistą, tik gal su kaimo gydytojo ar notaro ma- 
nieromis. Misterio Sipenso rankovės per daug išlįsdavo iš po 
švarko, jo kaklaraištis per toli išsikišdavo iš liemenės ir jo aukšta 
skrybėlė būdavo truputėlį per daug atsmaukta ant pakaušio. Šiaip 
jis buvo malonus ir įdomus žmogus. Į akis krito jo trumpi, rusvi 
styrantys bakenbardai ir vešlūs antakiai. 

— Misteri Sipensai,—- kreipėsi į jį lipšniai. Kaupervudas.— 
Kadaise jūs Čikagoje vertėtės dujų gamyba ir jų tiekimu, tie- 
sat : 

— Man rodos, apie dujų gamybą aš išmanau ne mažiau už 
kitus, — atsiliepė Sipensas „beveik karingai.— Šioje srityje aš dar- 
bavausi nemaža metų. 

— Štai kas, misteri Sipensai! Aš pagalvojau, kad būtų pra- 
vartu įsteigti nedidelę dujų bendrovę viename kuriame priemies- 
tyje, kurie taip greitai auga, ir pažiūrėti, ar mes negalėtume už- 
kalti šiek tiek pinigo. Pats aš apie dujų verslo techniką nenusi- 
manau ir nutariau sudominti ką nors iš tų, kurie šitą dalyką 
supranta.— Jis pažvelgė į Sipensą draugiškai ir reikšmingai.— 
Man teko girdėti, kad jūs šioje srityje čia, Čikagoje, esate pa- 
kankamai patyręs. Jeigu aš įsteigčiau panašią bendrovę su ne- 
mažu kapitalu, gal jūs sutiktumėt užimti direktoriaus postą? 

„Dujų gamybos sąlygas čia aš puikiausiai pažįstu, tik iš tO 
nieko neišeis“, — buvo besakąs misteris Sipensas, bet apsiga! 
vojo. 

— Jeigu man būtų deramai atlyginta,— pasakė jis atsargiai. — 
Man rodos, jūs žinote, su kokiais sunkumais jums teks susidurti“ 
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— Suprantama,— atsakė šypsodamasis Kaupervudas.— Bet ką 
jūs turite galvoje, sakydamas „deramai atlyginta'? 

— Na, jeigu aš gaučiau šešis tūkstančius per metus ir tam. 
tikrą bendrovės pelno dalį — sakykim, pusę ar panašiai — tada 
vertėtų pagalvoti, — atsiliepė Sipensas, nusprendęs nugąsdinti Kau- 
pervudą tokiais nežmoniškais reikalavimais. Iš dabartinio verslo 
jis tepelnydavo vos šešetą tūkstančių dolerių per metus. 

— Kaip jums atrodo, ar ne geriau paimti po keturis tūkstan- 
čius iš keleto bendrovių? Tai sudarytų sumą, sakykim, iki pen- 
kiolikos tūkstančių dolerių. Ir dar dešimtoji pelno dalis iš kiek- 
vienos. 

Misteris Sipensas mintyse pasvėrė šį pasiūlyma. Aišku, su juo 
kalbąs Žmogus nebuvo lengvabūdis naujokas. Jis iiriamai pažvel- 
gė į Kaupervudą ir tuoj pat be jokių aiškinimų suprato, kad šis 
finansininkas ketina pradėti didelę kovą. Jau prieš dešimtį metų 
Sipensas buvo numatęs, kokias didžiules perspektyvas turi dujų 
verslas. Jis pamėgino „užsikabinti“, bet buvo užtąsytas po teis- 
mus, nuvargintas baudų, paliktas be kreditų, išstumtas ir galop 
jo dujų rezervuaras išsprogdintas. Jis visą laiką širdo, kad su 
juo buvo taip pasielgta, ir apmaudingai gailėjosi negalįs atsi- 
keršyti. Ir štai dabar, kai jis jau apsiprato su mintim, kad finan- 
sinės kovos metas jam praėjo, staiga atsirado žmogus, kuris gud- 
riai skatino jį į didžias grumtynes; Kaupervudo žodžiai jį veikė, 
kaip medžioklės rago garsas seną skaliką. 

— Gerai, misteri Kaupervudai,— atsiliepė jis nebe taip karin- 
gai ir jau draugiškiau.— Jeigu jūs parodysite man turįs rankose 
legalų leidimą, aš sutinku imtis dujų gamybos. Aš puikiai nusi- 
manau apie linijų tiesimą, koncesijų sutartis ir dujų gamybos 
mMašinas. Esu pastatęs ir įrengęs dujų gamyklą Deitone, Ohajo 
valstijoje, ir Ročesteryje, Niujorko valstijoje. Čia atsibastęs tru- 
putį ankstėliau, aš būčiau tapęs turtingas.— Jo balse nuaidėjo 
apgailestavimo gaida. 

— Štai jums nauja proga, misteri Sipensai, — gudriai gundė jį 
Kaupervudas.— Mudu įsteigsime naują didelę dujų bendrovę mies- 
te ir bematant priversime tuos senus padarus skaitytis su mumis. 
Argi tai jūsų nedomina? Pinigų mums netruks. Bet ne jų, 0 or- 
ganizatoriaus mums stinga,— kovingo, nusimanančio dujų gamy- 
bos specialisto, kuris pastatytų fabriką, nutiestų vamzdžius ir at- 
liktų visa kita. 

Kaupervudas staiga atsistojo tiesus ir ryžtingas — šio triuko jis 
Rriebdavosi visada, kai norėdavo kam nors padaryti stiprų įspU- 
dj. Atrodė, tarsi jis būtų spinduliavęs jėgą, kovos ryžtą, peI- 
galę. = 

— Sakykite, sutinkate prisidėti? 

— Taip, sutinku, misteri Kaupervudai! — sušuko Sipensas, pa- 
šokdamas ant kojų, užsidėdamas skrybėlę ir atsmaukdamas ją ant 
ai pakaušio. Šį momentą jis panėšėjo į pasipūtusį gaidį peš- 
tuką 
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Kaupervudas paspaudė jam ištiestą ranką. 

— Susitvarkykite nekilnojamojo turto kontoros reikalus. Pir- 
miausia jums teks išrūpinti man koncesiją Leik-Vju priemiestyje 
ir imtis fabriko statybos. Viskuo, kas reikalinga, aš jums padėsiu. 
Maždaug per savaitę viską jums paruošiu. Be to, mums reikės 
vieno kito gero juristo. 

Išeidamas iš kontoros, Sipensas džiūgaudamas nusišypsojo. O, 
koks stebuklas! Ir po dešimties metų! Dabar jis parodys tiems 
suxčiams! Dabar jis talkininku turės tikrą kovotoją — ne menkes- 
nį už save. Dabar, po šimts pypkių, tai bent grumtynės bus! Bet 
kas gi toks tasai žmogus? Koks stebuklas! Jis išsiteiraus apie jį. 
Tačiau jau dabar Sipensas buvo pasiryžęs už Kaupervudą šokti 
į ugnį ir į vandenį. 


VIII skyrius 
ŠTAI IR KOVA 


Kai Kaupervudas po nepavykusių derybų su trimis miesto du- 
jų bendrovėmis išdėstė Edisonui savo planą organizuoti konku- 
rentines bendroves priemiesčiuose, bankininkas pritariamai pa- 
žvelgė į jį. 

— Pats vis dėlto šaunus! — sušuko jis pagaliau.— Išdegs! La- 
žinuos, kad laimėsi! — Ir jis ėmė aiškinti Kaupervudui, kad jam 
prireiks kai kurių įtakingų žmonių pagalbos įvairioše priemiesčių 
savivaldybėse.— Jie visi sukti kaip žalčiai, — aiškino jis.— Bet 
tarp jų yra tokių, kurie suktesni už kitus, bet ir patikimesni, — 
savotiški avinai su skambalais ant kaklo, vedą paskui save visą 
bandą. Ar jau turite jurištą? 

— Dar ne, bet pasirinksiu. Aš tik ieškau tinkamo žmogaus. 

— Žinoma, man nėra reikalo ir priminti, kaip tai svarbu. Aš 
pažįstu vieną žmogų, seną generolą Van Siklą, kuris šioje srityje 
turi nemažą patirtį. Jis visai patikimas. 

Į bendrovės veiklą įtraukus generolą P. Van Siklą, iš karto 
kilo visokių įtarimų. Senas kariškis, pradėjęs šeštąją dešimtį, 
kadaise buvęs divizijos generolas Pilietiniame kare, išgarsėjo, 
klastodamas nuosavybių dokumentus pietinėje Ilinoiso valstijos 
dalyje ir keldamas bylas apgaulingiems ieškiniams įteisinti teis- 
muose, kuriuose posėdžiaują teisėjai būdavo jo sėbrai. Dabar jis 
buvo pasiturintis advokatas, imąs stambius honorarus, tačiau dar 
nepakankamai turtingas. Į jį buvo kreipiamasi tik su abejotino 
sąžiningumo reikalais. Nenoromis kiekvienam kildavo mintis pa- 
lyginti jį su tuo provokatorium avinu, kuris skerdyklose išmoko- 
mas skverbtis į sunerimusių, išgąsdintų avių kaimenes, besispi- 
riančias ir nenorinčias eiti į skerdimo narvus, ir taip nuvesti jas 
paskui save po peiliu, bet niekad nepamiršti pačiam paskui at- 
sitraukti į užpakalį ir šitokiu būdu išgelbėti savo kailį. Šis senas 
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įeismo gudrybių žinojimas, suklastojęs dievai žino kiek iesta- 
mentų, sulaužęs aibę pažadų, papirkinėjęs teisėjus ir prisieku- 
siuosius; davinėjęs kyšių savivaldybių nariams ir įstatymų leidė-. 
jams, sudarinėjęs dviprasmiškas sutartis bei susitarimus, tik ir 
galvojo apie klastingas teismines kombinacijas bei dirbtines prie- 
kabes. Daugelis manė, kad generolas turi stiprius ryšius su po- 
litikais, teisėjais ir advokatais, kuriems praeityje buvo pasitar- 
navęs. Kiekvienos pasiūlytos bylos jis imdavosi svarbiausia to- 
dėl, kad turėtų ką veikti ir išvengtų nuobodulio. Priverstas žiemos 
metu eiti į kokį susitikimą su klientu, jis apsisiausdavo seną pil- 
ką milinę, kurią vilkėjo, kol visai suplyšo, nusikabindavo apsi- 
trynusią fetrinę skrybėlę, nuo dėvėjimo persikreipusią ir nebe- 
tekusią formos, užsimaukšlindavo ją ant blausių, pilkų akių ir 
įšstypindavo. Vasarą jo drabužiai būdavo susiglamžę, tarsi iš- 
tisas savaites būtų su jais miegojęs. Jis daug rūkydavo. Jo veido 
išraiška šiek tiek priminė generolą Grantą, nes vaikščiojo su 
trumpa pilka barzdele ir ūsais, kurie visada atrodydavo daugiau 
ar Mažiau pašiurpę, o plaukai pilkais kuokštais karodavo ant kak- 
tos. Vargšas generolas! Jis buvo nei perdaug laimingas, nei per- 
daug nelaimingas.— Netikintis Tomas !', be vilties žiūrįs į žmo- 
niją ir nelaukiąs iš jos nieko gero, prie nieko ypatingai neprisi- 
rišęs. | . 

— Aš jums pasakysiu, kokios yra tos priemiesčių savivaldy- 
bės, misteri Kaupervudai,— gudriai pabrėžė Van Siklas, kai jie 
buvo aptarę įžanginius dalykus.— Jos beveik blogesnės už miesto 
savivaldybes, ir todėl amžinas vargas su jomis turėti reikalų. Be 
pinigų jūs nieko nelaimėsite, susidūrę su tais smulkiais sukčiais. 
Aš nemėgstu per daug smerkti žmonių, bet tie vyrukai. . .— ir jis 
Papurtė galvą. 

— Suprantu,— pritarė Kaupervudas.— Jie nemoka būti :na- 
lonūs net ir tada, kai gauna visa, ką jiems galima duoti. 

— Daugelis jų,— tęsė generolas, — neištikimi. Žiūrėk, susita- 
rei su jais, sulygai, jau esi dėl jų tikras, o jie tik ir galvoja, kaib 
greičiau parsiduoti priešingai pusei. Ką jiems reiškia tuoj pat 
nubėgti į Nort-saido dujų bendrovę ir išpliaukšti viską, dar jums 
nepradėjus kaip reikiant tvarkytis? Po to tenka jiems papildomai 
Mokėti, konkurentai dar prideda ir taip be galo.— Senasis gene- 
TOlas  susiraukė.— Tik vienas kitas iš jų padoresnis,— pridūrė 
Jis.— Žiioma, reikia juos suinteresuoti. Aš turiu omeny misterį 
Danivėjų ir misterį Gerechtą. 

— Matote, man ne tiek rūpi, kaip visa tai reikia atlikti, ge- 
Nerole— mandagiai užsiminė Kaupervudas,— bet aš noriu būti 
tikras, kad viskas bus padaryta greitai ir be triukšmo. Aš neturiu 
laiko gilintis į smulkmenas. Sakykite, ar galima būtų gauti kon- 
EK 2 š 


'"Netikintis Tomas —vienas iš dvylikos apaštalų, kuris, kaip pa- 
Šakoja biblija, tik ranka palietęs Kristų, patikėjo jo prisikėlimu. 
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cesijas, neatkreipiant į save didesnio dėmesio, ir kiek maždaug, 
jums atrodo, tai galėtų kainuoti? 

— Žinote, sunkoka pasakyti, nesusipažinus su dalyku,— susi- 
mąstęs atsakė generolas.— Gali kainuoti tik keturis tūkstančius ir 
gali kainuoti visus keturiasdešimt tūkstančių dolerių — ir net 
daugiau. Aš negaliu pasakyti. Man reikėtų laiko pagalvoti ir pa- 
tyrinėti. — Senasis generolas norėjo iškvosti, kiek Kaupervudas 
buvo pasiruošęs skirti šioms išlaidoms. 

— Gerai, dėl to dabar mes nesuksime galvos. Būsiu dosnus, 
jei tai bus neišvengiama. Aš pasiunčiau pakviesti misterio Si- 
penso, Leik-Vju priemiesčio Dujų ir kuro bendrovės pirmininko, 
kuris netrukus atvyks čia. Jums teks dirbti su juo kaip galint 
glaudžiau. | 

Po valandėlės pasirodė energingasis Sipensas. Painstruktuoti, 
kad vienas kitam talkininkautų ir saugotų, jog Kaupervudo var- 
das niekur nefigūruotų, Sipensas ir Van Siklas drauge išėjo iš 
savo šefo kontoros. Keista jie buvo pora: daug patyręs, bet ap- 
sileidęs, abejingas ir niekuo netikįs, paslaugus, bet nelinkęs to 
parodyti generolas ir dabitiškas, žvalus Sipensas, pasiryžęs pa- 
siekti savotišką poetišką kerštą prieš senąjį savo priešą — ga- 
lingąją Saut-saido dujų bendrovę, to keršto įrankiu pasirinkda- 
mas iš pažiūros kuklią bendrovę, steigialną šiauriniame priemies- 
tyje. Per dešimtį minučių jie jau puikiai susigiedojo: generolas 
emė pasakoti Sipensui apie gobšišką 1r neprincipingą savivaldy- 
bės nario Danivėjaus veiklą ir apie draugišką, bet pinigus mėgs-- 
tantį Džeikobą Gerechtą. Nieko nepadarysi — toks jau gyveni- 
mas! 

Įpratęs niekad lošimo neremti -vienintele korta, Kaupervudas. 
nusprendė pakviesti Haid-parko priemiesčio bendrovei kitą ju- 
ristą ir kitą marionetinį pirmininką, o De Soto Sipensą turėti kaip 
bendrą techninį .konsultantą visoms trims ar keturioms bendro- 
vėms. Kada Kaupervudas ieškojo tinkamų žmonių, jo dėmesį ne- 
tikėtai patraukė daug jaunesnis už senąjį generolą juristas, :ūlas 
Kentas Berauzas Mak-Kibenas, buvusio valstijos aukščiausiojo 
teismo teisėjo Maršalo Skemono Mak-Kibeno vienturtis sūnus. 
Kentas Mak-Kibenas buvo trisdešimt trejų metų amžiaus, auga- 
lotas, atletiško sudėjimo ir gana dailus. Jis anaiptol nebuvo ribotų 
gabumų, sumaniai tvarkė savuosius verslo reikalus, mėgo pasi- 
puošti ir kartais atrodė neprieinamas. Jis turėjo kontorą viename 
geriausių Dirborn-strito pastatų ir ateidavo į ją Orus ir susimąs- 
tęs kiekvieną rytą devintą valandą, jeigu koks nors svarbus rei- 
kalas nepriversdavo jo išvykti į miesto centrą anksčiau. Kartą 
viena nekilnojamojo turto bendrovė, kuri pardavė Kaupervudui 
savo sklypus Trisdešimt septintojoje gatvėje ir Mičigano pros- 
pekte, pavedė Mak-Kibenui paruošti pirkimo raštą, ir kada darbas 
buvo baigtas, jis nuvyko į „Kaupervudo kontorą pasiteirauti, ar 
nėra kokių nors papildomų smulkmenų, kurias tas biznierius no- 
Tėtų įtraukti į dokumentą. Kai sekretorė įleido jį į kabinetą, Kau- 
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pervudas peržvelgė įėjusįjį tiriančiomis akimis ir iš karto paste- 
bėjo, kad tai jo mėgstamo lipo žmogus. Mak-Kibenas buvo. pa- 
kankamai santūrus ir elegantiškas, kad jam patiktų. Kaupervudui 
padarė ispūdį jo drabužiai, neįskaitoma veido išraiška, inteligen- 
tiška laikysena. Mak-Kibenas savo ruožtu iš karto pajuto turįs 
reikalą su stambaus masto finansininku. Jis atkreipė dėmesį į 
šviesiai rudą Kaupervudo kostiumą su raudonais ruoželiais, kaš- 
toninį kaklaraištį ir mažutes kamėjas rankogaliuose vietoj seg- 
tukų. Jo stalas, apdengtas stiklu, atrodė tvarkingas ir tarnybiškas. 
Kabineto baldai buvo iš vyšnios medžio, poliruoti ir nublizginti, 
ant sienų gražiai įrėmintos kabėjo įdomios plieno graviūros, vaiz- 
duojančios scenas iš Amerikos gyvenimo. Rašomoji mašinėlė — 
tuo Metu vos tik išrasta ir pradėta vartoti — stovėjo akivaizdžio- 
je vietoje, o biržos telegraias — irgi naujovė — žvaliai iiksėjo 
biržos kursus. Kaupervudo sekretorė buvo jauna lenkaitė, vardu 
Antuanetė Novak, graži brunetė, santūri ir iš pažiūros labai 
mitri. 

— Sakykite, kokius reikalus jūs dažniausiai tvarkote, misteri 
Mak-Kibenai? — besišnekant visai atsitiktinai pasiteiravo Kauper- 
vudas. Išklausęs Mak-Kibeno paaiškinimo, jis abejingai pridū- 
rė: — Jūs galėtumėte užeiti pas mane sekančią savaitę. Galimas 
dalykas, aš turėsiu jums ką nors pavesti. 

Mak-Kibenas būtų pasipiktinęs, jei šitokią atsainią užuominą 
apie kokią nors pagalbą ateityje jam būtų padaręs koks kitas 
žmogus. Dabar gi, jis buvo didžiai patenkintas. Priešais jį sėdįs 
finansininkas taip pavergė juristo vaizduotę, kad bematant su- 
tirpo jo santūrumas. 

Kai Mak-Kibenas apsilankė antrą kartą ir Kaupervudas pami- 
nėjo, kokių paslaugų jis norėtų, pastarasis griebėsi pasiūlymo 
kaip žuvis ant meškerės pamautos musės. 

— Aš noriu, kad jūs man tai pavestumėte, misteri Kauper- 
vudai,— tarė jis karštai. — Su šitokiais reikalais aš nesu susidū- 
ręs, bet esu tikras, kad susidorosiu. Aš gyvenu Haid-parko prie- 
miestyje ir pažįstu daugumą tenykštės savivaldybės narių. Galiu 
juos šiek tiek palenkti į jūsų pusę. 

Kaupervudas maloniai nusišypsojo. 

Taip buvo suorganizuota antroji bendrovė, kuriai vadovavo 
Mak-Kibeno parinkti marionetiniai žmonės. De Soto Sipensas, 
Neatsiklausus senojo generolo Van Siklo, buvo paimtas kaip iech- 
ninis konsultantas. Buvo paruoštas pareiškimas prašyti koncesi- 
jos, ir Kentas Berauzas Mak-Kibenas ėmė tyliai ir gudriai dar- 
buotis Saut-saide, palaipsniui užmegzdamas kontaktą su įvairiais 
savivaldybių nariais. 

Buvo rastas ir trečias juristas, Bertonas Stimsonas, jauniau- 
sias, bet gal ir apsukriausias iš visų trijų, — išblyškęs tamsiapiau- 

is, degančiomis akimis jaunuolis, tikras Romeo, kurį Kaupervu- 
das sutiko vykdantį kažkokią mažą Laflino užduotį. Naujasis ju- 
fistas buvo pasiųstas dirbti į Vest-saidą, kur senasis Laflinas ėjo 
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vadovo pareigas, o žvitrusis De Soto Sipensas buvo techninis kon- 
sultantas. Stimsonas anaiptol nebuvo svajingasis Romeo, bet verž- 
lus, sumanus jaunuolis, gimęs neturte ir trokštąs prasimušti. Kau- 
pervudas pastebėjo jo proto lankstumą, galintį atbaidyti bet ką, 
tik ne šį biznierių, kuriam buvo reikalingi protingi tarnai. Kau- 
pervudas duodavo jiems darbą, gerai atlygindavo, elgėsi su jais 
beveik su kunigaikštišku mandagumu, tačiau reikalavo iš jų vVer- 
giško lojalumo. Stimsonas, šiaip ramus ir santūrus, buvo pasiruo- 
šęs jam kaip arkivyskupui bučiuoti ranką. Tokie jau būna žmonių 
santykiai. 

Ir štai Nort-saide, Saut-saide ir Vest-saide prasidėjo kažkoks 
keistas pagyvėjimas, susitikinėjimai, slaptos derybos. Lei-Vju 
priemiestyje senasis generolas Van-Siklas ir De Soto Sipensas 
tarėsi su-apsukriu savivaldybės nariu vaistininku Danivėju ir ra- 
jono bosu — urminiu mėsos pirkliu Džeikobu Gerechtu,— su lipš- 
niausiais, bet reikliais džentelmenais. Šie ponai priiminėjo lan- 
kytojus kambariuose už savo parduotuvių, kur maloniai su jais 
šnekučiavosi, aptardami, galima sakyti, ;.agal SalBorazŲų atlygi- 
nimus už savo paslaugas. 

Haid-Parko priemiestyje misteris Kentas Berauzas '"Mak-Kibe- 
nas, gerai apsirengęs ir savim patenkintas, savotiškas lordas Čes- 
terfildas ! advokatų tarpe, o taip pat Dž. Dž. Bergdolas, ilgaplau- 
kis, nevalyvas samdinys iš aristokratijos sluoksnių, marionetinis 
Haid-Parko Dujų ir kuro bendrovės pirmininkas, posėdžiavo drau- 
ge su savivaldybės nariu Alfredu B. Deiviu, pintų baldų fabrikan- 
tu, ir Misteriu Petriku Džilgenu, saliūnininku, iš anksto dalinda- 
miesi akcijas, pelnus, privilegijas ir visa kita. Duglo ir 
Verst-Parko priemiesčiuose, Vest-saide, pačiame miesto pakraštyje, 
augalotasis keistuolis Laflinas ir Bertonas Stimsonas sudarinėjo 
tokius pat sandėrius. 


Jų priešas — trys atskirai veikiančios dujų bendrovės — buvo 
užkluptos netikėtai. Kada pagaliau pasklido gandas, kad kelios 
priemiesčių korporacijos padavė pareiškimus koncesijoms gauti, 
senosios bendrovės įtarė viena kitą brovimusi, išdavikiškumu, 
plėšikavimu. Visos bendrovės pasiuntė savo landžius juristus į 
priemiesčių savivaldybes, tačiau nė viena lig šiol net nejįtarė, 
kas slėpėsi po šiais konspiraciniais sumanymais. Nespėjo nė vie- 
na iš jų užprotestuoti, nespėjo apsispręsti, jog verta duoti gana 
didelį kyšį, kad šalia esanti kiekvieno priemiesčio teritorija pa- 
tektų į jų rankas, nespėjo suorganizuoti teisminės kovos, — o į 
priemiesčių savivaldybes jau buvo paduoti pareiškimai duoti kiek- 
vienai prašančiai bendrovei tai, ko ji norėjo, ir po pirmo skai- 
tymo, o paskui po vieno viešo apsvarstymo, kaip to reikalavo 


! Česterfildas advokatų tarpe — užuomina į Stenhoupą, Filipą Dormerį 
(1694—1773), ketvirtąjį Česterfildo grafą, Anglijos valstybės veikėją ir rašytoją, 
pagarsėjusį iškalbingumu ir sąmoju. 
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įstatymas, koncesijos buvo beveik vienbalsiai suteiktos. Smulkes- 
nieji priemiesčių laikraščiai, kurie liko pamiršti ir negavo kyšių, 
buvo bepakelią triukšmą, bet didieji Čikagos laikraščiai beveik 
nekreipė dėmesio, kadangi tai buvo tolimi miesto pakraščiai; 
jie vien iškėlė tą faktą, kad priemiesčiai daro gerą pradžią, sek- 
dami miesto savivaldybe, pagarsėjusia korupcija. 

Kaupėrvudas nusišypsojo, perskaitęs rytiniuose laikraščiuose 
"pranešimus apie savivaldybių suteikiamas jam koncesijas. Po to 
artimiausiomis dienomis jis patenkintas klausėsi Laflino, Sipenso, 
Mak-Kibeno ir Van Siklo pranešimų apie pasiūlymus pirkti kont- 
rolinius akcijų paketus arba už atlyginimą perimti koncesijas. 
Drauge su Sipensu jis svarstė būsimųjų dujų fabrikų statybos 
planus. Reikėjo išleisti ir realizuoti obligacijas, parduoti biržoje 
kai kurias akcijas, sudaryti sutartis dėl įvairių medžiagų, statyti 
rezervuarus ir Cisternas, tiesti vamzdžių linijas. Reikėjo apra- 
minti sukiršintą viešąją nuomonę. Tokiems reikalams tvarkyti 
De Soto Sipensas pasirodė esąs nepakeičiamas. Drauge su Van 
Siklu, Mak-Kibenu ir Stimsonu, kaip savo konsultantais įvairiose 
miesto dalyse, jis pateikdavo konspektinius pasiūlymus Kauper- 
vudui, kuris peržiūrėjęs tik linkteldavo galvą sutikdamas arba 
atmesdamas. Po to Sipensas pirkdavo sklypus, kasdavo pamatus 
ir statydavo. Kaupervudas buvo toks patenkintas, kad nuspren- 
dė Sipensą pasilikti prie savęs visam laikui. O Sipensas džiau- 
gėsi, galvodamas, kad jam pasitaikė proga suvesti senas sąskai- 
tas ir nuveikti didelius darbus; jis iš tikrųjų buvo dėkingas Kau- 
pervudui. 

— Mes dar nesuraitėme tų ryklių. — kovingai pareiškė jis 
vieną dieną Kaupervudui.— Jie pradės mus kamuoti bylomis. Vė- 
liau jie gali susijungti. Juk jie išsprogdino mano dujų cisterną! 
Gali išsprogdinti ir jūsų. 

— Tesprogdina,— atsakė  Kaupervudas.— Mes irgi galime 
sprogdinti ir taip pat kelti bylas. Aš mėgstu bylinėtis. Mes juos 
taip suriesime į ožio ragą, kad jie ims kaukti, prašydami pasi- 
gailėjimo.— Jo akys sužibo linksmomis liepsnelėmis. 


IX skyrius 
SIEKIANT PERGALĖS 


Tuo tarpu Eilinos pastangos patekti į aukštuomenę buvo gana 
Sėkmingos. Buvo aišku, kad iš karto jų niekas neįsileis — to ir 
Nereikėjo tikėtis — tačiau taip pat buvo aišku, kad jie jau nebus 
Visiškai ignoruojami. Aiškiai matoma Kaupervudo meilė žmonai 
Vertė aukštuomenę atlaidžiau žiūrėti į Eiliną. Nors daugeliui Ei- 
lina atrodė staigi ir šiurkštoka, bet, veikiama tokio tvirto ir ga- 

aus žmogaus, kaip Kaupervudas, ji galėjo tobulėti. Taip gal- 
Vojo, pavyzdžiui, misis Edison ir misis Rembo. Mak-Kibenas ir 
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Teiloras Lordas irgi buvo panašios nuomonės. Jeigu Kaupervudas 
ją mylėjo, kaip iš šalies žiūrint visiems atrodė, galimas daiktas, 
jis „ištemps“ ją į visuomenę. Jis iš tikrųjų ją mylėjo, tik savo- 
tiškai. Jis negalėjo pamiršti, kokia puiki Eilina buvo anomis die: 
nomis, kada, žinodama, kad jis vedęs ir turi vaikų, suprasdama, 
kokį smūgį suteiks savo tėvams, į viską numojo ranka ir siekė 
"jo meilės. Kaip pasiaukojamai jinai jį pamilo! Jokio maivymosi, 
irzlumo, spyriojimųsi ar ožiavimųsi! Jis tapo „jos Frenku“ iš pat 
pradžių, 6 ir dabar aiškiai jautė jos troškimą būti su juo ir būti 
jo, troškimą, kurį sukėlė anos nuostabios, atmintinos dienos: Ji 
galėdavo kivirčytis, spyriotis, pūstis, ginčytis, įtarinėti ir prie- 
kaištauti įam dėl flirto su kitomis moterimis, tačiau joks menkas 
jo susižavėjimas kita moterimi nebūtų jos jaudinęs — bent pati 
Eilina taip tvirtino. Ji neturėjo jokio pagrindo jį įtarinėti ir sa- 
kėsi, kad pasiryžusi atleisti jam viską. Ir iš tikrųjų būtų jam at- 
leidusi, tik su sąlyga, kad jis mylės ją. 

— Oi tu, nenaudėli,— sakydavo jinai jam išdykaudama.— Aš 
pažįstu tave ir kiaurai matau, kaip tu dairaisi į šalis. Toji gra- 
žuolė sekretorė kontoroje neduoda tau ramybės. 

— Nekvailiok, Eilina,— atsakydavo jis.— Nekalbėk nesąmo- 
nių. Tu žinai, kad niekad neprasidėsiu su sekretore. Įstaiga to- 
kiems dalykams ne vieta. * 

— Nejaugi? Nevadink manęs kvaila. Aš tave pažįstu. Tau 
kiekviena vieta gera. V 

Kaupervudas susijuokė, o paskui ėmė juoktis ir Eilina. Ji ne- 
galėjo susilaikyti. Per daug jau jį mylėjo. Jos užsipuldinėjimai 
visiškai nebuvo pikti. Dažnai jis, apkabinęs ją, švelniai bučiuo- 
davo ir šnabždėdavo: ,,„Kokia didelė mano mergaitė! Kokia graži 
rusvaplaukė lėlytė! Ar tu mane iš tikrųjų myli? Jei taip, pabu- 
čiuok!“ Nuoširdi, natūrali meilės aistra pulsavo juose. Kol jų 
nebuvo perskyrę pašalinės įtakos, Kaupervudas nė nepagalvoda- 
vo apie malonesnį ryšį. Nė šešėlio atšalimo, nė valandėlės nema- 
lonaus atkarumo! Jinai jam buvo patraukli. Jis visada galėdavo 
kalbėtis su ja nuoširdžiai, kartais paerzindamas, bet švelniai, nes 
ji neužgaudavo jo proto nei naiviomis pastabomis, nei pasenu- 
siomis pažiūromis. Nors ji buvo karšto būdo ir užgaidi, tačiau 
Kaupervudas visada galėjo ją griežtai subarti ir sudrausti. Ji savo 
neaiškia nuojauta patardavo Kaupervudui tokius dalykus, kurie 
buvo abiem pravartūs. Daugiausia dabar jų mintys sukosi apie 
Čikagos aukštuomenę, naująjį namą, dėl kurio statybos jau buvo 
pasirašyta sutartis, ir apie tai, kas palengvintų jiems patekti ir 
išsilaikyti elito sluoksniuose. Niekada jokia moteris negyveno 
taip gražiai. Tiesiog sunku būdavo patikėti, kad ji tokia laiminga! 
Jos Frenkas toks gražus, taip ją mylėjo, toks kilnus! Jam tolima 
bet kokia smulki, lėkšta mintis. Tegu jis retkarčiais ir pasidairo 
į kitas moteris, bet svarbu, kad jis savo širdyje ištikimas jai, ir 
kol kas Eilina neprisiminė nė vieno atsitikimo, kad jis būtų ją 
apgavęs. Nors Eilina neblogai jį pažinojo, bet neįžvelgė, kaip 
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"tikinančiai jis gali meluoti ir išsisukinėti meilės dalykuose. Ta- 
iriau kol kas jis tebemylėjo ją ir iš tikrųjų buvo jai ištikimas. 

: Ligi šiol Kaupervudas jau buvo spėjęs investuoti maždaug 
šimtą tūkstančių dolerių į dujų įmones ir džiaugėsi atsiveriančio- 
is perspektyvomis: koncesijos galios dvidešimt metų, iki to lai- 
o jam sueis beveik šešiasdešimt, ir jis veikiausiai suims į savo 
rankas senųjų bendrovių kontrolinius paketus arba sujungs jas, 
diba perleis joms savo įmones su dideliu pelnu. Čikagos ateitis 
jgm šypsojosi. Todėl jis nusprendė investuoti maždaug trisdešimt 
tūkstančių dolerių į paveikslus, jeigu ras tinkamų, ir užsakyti 
Eilinos portretą, kol ji dar tokia graži. Jis vėl ėmė labai domėtis 
meno klausimais. Edisonas turėjo keturis ar penkis gerus pa- 
veikslus — Ruso, Grezą, Vuvermaną ir Lorensą ' — gautus dievai 
zino iš kur. Kaupervudas buvo girdėjęs, kad viešbučio savinin- 
kas Kolandas, manufaktūros ir nekilnojamojo turto pirklys, turįs 
labai puikią kolekciją. Edisonas jam pasakojo, kad tūlas Deivis 
Traskas, apkaustų urmininkas, irgi kolekcijonuojąs paveikslus. 
Jis žinojo daugelį šeimų, kurios buvo pradėjusios ruošti savo 
namuose paveikslų galerijas. Jis irgi pradės, 

Vos tik buvo gautos koncesijos, Kaupervudas pasodino Si- 
pensą savo kontoroje ir kol kas pavedė vadovauti visam bizniui. 
Tuose rajonuose, kur vyko įmonių statybos, buvo įsteigtos ma- 
žutės kontoros ir pasamdyti tarnautojai. Dabar senosios bendro- 
vės pradėjo visokiausias bylas, reikalaudamos, kad teismas ,,„už- 
draustų“, ,,panaikintų“, „užkirstų kelią“, ir panašių dalykų, tačiau 
Mak:-Kibenas, Stimsonas ir senasis generolas Van Siklas teismuose 
atremdavo jų užpuolimus su Trojos gynėjų narsa ir įkarščiu. 
Gražu buvo pažiūrėti. Ligi šiol niekas daug nežinojo apie Kau- 
pervudo veiklą Čikagoje. Jis liko šešėlyje. Net jo vardas nebuvo 
minimas, kalbant apie jo žygius. Kasdien buvo šlovinami kiti žmo- 
nės, tuo truputį dirginant jo pavydą. Kada gi jis sušvytės? Dabar 
jau, aišku, netrukus. 

Taip birželio mėnesį Kaupervudas ir Eilina, smagūs, visko 
Pertekę, linksmi, žydį sveikata ir gerai nusiteikę, nusprendė ke- 
liauti į Europą ir visa širdimi pasidžiaugti pirmosiomis atostogo- 
Mis užsienyje. 

„ Kelionė buvo nuostabi. Edisonas iš anksto telegrafavo į Niu- 
lorką, kad laive misis Kaupervud būtų įteikta gėlių. Mak-Kibenas 
Pasiuntė keletą turistams skirtų informacinių knygų. Kaupervu- 
das, nebūdamas tikras, kad kas nors atsiųs gėlių, pats užsakė dvi 
Nuostabias pintines, ir kai Eilina pakilo į viršutinį denį, jos ten 
laukė trys gėlių pintinės su prisegtomis kortelėmis. Kai kas iš sė- 
dinčių prie kapitono stalo pasistengė susipažinti su Kaupervudais. 
Jie buvo | pakviesti sulošti keletą partijų kortomis ir atsilankyti 


'Ruso, Teodoras (1812—1867) — prancūzų peizažistas; 

Grezas, Žanas Baptistas (1725—1805) — prancūzų tapytojas; Vuverma- 
2 ūs, Filipas (1619—1668) — olandų dailininkas; Lorensas, Tomas (1769— 
1830 — pagarsėjęs anglų portretistas. 
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į uždarus koncertus. Tačiau jūra buvo audringa, ir Eilina nesvei- 
kavo. Buvo sunku atrodyti gražiai, todėl ji visai neišėjo. iš ka- 
jutės. Ji laikėsi išdidžiai, mažai su kuo tesikalbėdavo ir buvo la. 
bai atsargi, kad nepasakytų netinkamo žodžio. Ji iškart pasijuto 
tampanti svarbia asmenybe. , 

Prieš išvažiuodama iš Čikagos, Eilina išpirko beveik visas Do- 
neven atelje atsargas. Baltinių, peniuarų, pasivaikščiojimo apdarų, 
jodinėjimo kostiumų, vakarinių tualetų ji pasiėmė į kelionę kiek 
širdis geidė. Prie krūtinės ji laikė paslėptą brangenybių maišelį, 
kurio turinys buvo vertas apie trisdešimt tūkstančių dolerių. O 
jau batukų, kojinių, skrybėlaičių ir visokiausių tualeto dalykėlių 
ji turėjo be skaičiaus. Ir Kaupervudas dėl to didžiavosi ja. Eilina 
mylėjo gyvenimą ir mokėjo gyventi. Jo pirmoji žmona buvo iš- 
blyškusi ir bekraujė, o Eilina tiesiog tryško ir kunkuliavo sveika- 
ta. Ji niūniuodavo, juokaudavo, amžinai persirenginėjo ir koke- 
tavo. Yra tokių žmonių, kurie gyvena šia diena, apie nieką ne- 
galvodami, į nieką nesigilindami. Žemės pianeta su ilga savo 
pracitimi Eilinai tebuvo tik neaiški, lyg per rūką matoma vizija. 
Galimas daiktas, ji buvo girdėjusi, kad kadaise būta dinozaurų ir 
skrajojančių roplių, bet tai jai nepadarė įspūdžio. Kažkas jai 
buvo pasakęs, kad žmonės yra kilę iš beždžionių. Koks absurdas! 
Tačiau visaip gali būti, — pagalvojo ji. Kalnais virstančios didžiu- 
lės žalsvo vandens bangos kėlė jai siaubą ir bylojo apie begalybę, 
bet ne apie tą begalybę, kurią jaučia poeto širdis. Laivui negrėsė 
pavojus, — pats kapitonas su mėlyna uniforma ir auksinėmis sa- 
gomis tatai jai pasakė prie stalo, stengdamasis būti malonus ir 
paslaugus. Ir ji iš tikrųjų pasitikėjo kapitonu. Be to, su ja visada 
buvo Kaupervudas, stebįs tą judančią gyvenimo panoramą savo 
įtaria, budria, bet nenuogąstaujančia akimi ir nė žodžiu neprasi- 
tariąs apie savo Mintis. 

Londone, dėka Edisono įduotų laiškų, jie buvo keletą kartų 
pakviesti į operą, į iškilmingus pietus, savaitgaliui į Gudvudą ! 
ir kitur. Jie važinėjosi karietomis, fajetonais, kabrioletais. Vice- 
nos savaitės pabaigoje jie atsilankė į svečius plaukiojančiamc 
namelyje ant Temzės. Jų šeimininkai anglai, stengdamiesi už- 
megzti naudingas pažintis su Amerikos finansininkais, buvo ga- 
lantiški ir mandagūs, bet anaiptol nenuoširdūs. Eilina be galo 
viskuo domėjosi. Prisižiūrėjusi į tarnus, papročius, manieras, ji 
netrukus ėmė galvoti, kad Amerika nėra jau tokia tobula, kad 
jai stinga daug dalykų. 

— Žinai, Eilina, Čikagoje mums teks gyventi ilgus metus, — 
pastebėjo Kaupervudas.— Neniekink Amerikos. Argi tu nema- 
tai, kad šie žmonės nelabai mėgsta amerikiečius? Jie mūsų pas 
save nekviestų, jeigu gyventume čia nuolat. Mes mandagiai pri- 
imami todėl, kad esame pravažiuoją svetimšaliai. 


' Gudvudas — vietovė Sasekso prafystėje, kur kasmet vyksta stamnbiau- 
sios arklių lenktynės. 
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Kaupervudas visa tai aiškiai matė. 

Eilina buvo truputį išlepinta, ir šito jos būdo bruožo negali- 
a buvo atitaisyti. Ji amžinai persirenginėjo. Anglai spoksoda+ 
o į ją Haid-Parke, kur ji jodinėdavo ar važinėdavosi, ,„Kleridže“, 
tur jie buvo apsistoję, Bondstrite, lankant krautuves, o anglės, 
Žauguma jų konservatyvios, senamadiškos, pasižyminčios kukliu 
'gŠkoniu, žiūrėdavo į ją išpūtusios akis. Kaupervudas tai jautė, 
Bet nieko nesakė. Jis mylėjo Eiliną ir buvo ja patenkintas, nes 

iuo metu ji tebebuvo graži. Jeigu jam. pavyktų sutvirtinti. jos 

dėtį Čikagoje, pradžiai to pilnai pakaktų. 

Po trijų pramogomis perpildytų savaičių, kurių metu Eilina 

kė istorines ir įžymiąsias Anglijos vietas, jie išvyko į Paryžių. 

ia Eilina pagavo kone vaikiškas entuziazmas. 
į — Žinai, anglai nemoka rengtis — tarė ji Kaupervudui visai 
rimtai sekantį rytą — Aš maniau, kad jie madingi, o pasirodo, 
kad elegantiškiausi iš jų pamėgdžioja prancūzus. Kad ir tie vy- 
riškiai, kuriuos mes vakar matėme „Kafė d'Anglė"! Nė vienas 
anglas nesusilygintų su jais. | 

— Mano brangioji, tavo skonis egzotiškas,— atsiliepė Kau-- 
pervudas, pasitaisydamas kaklaraištį ir dirstelėdamas į ją su at- 
laidžia šypsena.— Prancūzų elegantiškumas yra perdaug madin- 
gas, františkas. Man rodos, kai kurie tų vyrukų buvo su kor- 
setais. 

— Na ir kas iš'to? — atkirto Eilina.— Man patinka. Jeigu jau 
norima būti elegantišku, tai kodėl ne labai elegantišku? 

— Aš žinau, kad tu taip manai, brangioji, — atsakė jis,— bet 
visada reikia turėti saiką. Yra toks dalykas, kuris vadinasi saiko 
neturėjimas. Kartais pravartu neatrodyti taip gerai, kaip galėtum. 
Negalima perdaug ryškiai skirtis nuo aplinkinių net ir į gerąją 
pusę. 

— Žinai, man rocos, tu kada nors tapsi labai senamadiškas — 
kaip ir mano broliai, — tarė Eilina, pažvelgdama į jį. 

b Priėjusi arčiau, Eilina pataisė jam kaklaraištį ir sulygino plau- 
us. 

— Na, vienam iš mūsų tenka būti senamadiškam šeimos la- 
bui,— pastebėjo jis šyptelėdamas. 

— Aš nesu visai tikra, kad toks būsi tu, o ne aš. 


— Kokia nuostabi šiandien diena! Žiūrėk, kokios dailios tos 
Statulos iš balto marmuro. Kur mes vyksime — į Kliuni ' Versalį 
ar į Fonteneblo ?? Šįvakar mums vertėtų pasižiūrėti artistės Saros 


uo. 


Imnar ? ,Komedi Fransėz“ teatre. 
as 


| |! Kliuni — senas Prancūzijos miestas, kuriame išliko garsiojo benediktinų 
Vienuolyno griuvėsiai. 

„ 2Fonteneblo — Prancūzijos karalių rezidencija ir aplink ją erdvus, di- 
dingas parkas. Dabar Fonteneblo rūmuose yra nacionalinio meno muziejus. 

> Sara Bernar (1844—1923) — garsi prancūzų aktorė, vaidinusi ,„,Kome- 
di Fransėz"“ teatre. 
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Eilinai buvo taip linksma. Kaip miela keliauti pagaliau sų 
savo teisėtu vyru. 

„ Šioje kelionėje Kaupervudą vėl užvaldė troškimas džiaugtis 
gyvenimų, gėrėtis meno kūriniais, pačiam jų įsigyti. Londone, 
Paryžiuje iI Briuselyje jis susipažino su žymiais antikvarais. Su. 
siformavo jo pažiūros į didžiuosius praeities menininkus ir seną- 
sias tapybos mokyklas. Vienas Londono antikvaras, iš karto su- 
pratęs veikiausiai turįs reikalą su būsimu savo klientu, pakvietė 
Kaupervudą su Eilina pasižiūrėti keleto privačių kolekcijų ir pri- 
statė: „tapyba besidomintį svetimšalį“ vienam kitam pasitaikiu- 
siam dailininkui — lordui Leitonui, Dantei, Gabrieliui Rosečiui, 
Visleriui !, kuriems Kaupervudas atrodė energingas, mandagus, 
bet šaltas, santūrus ir senamadiškas. Jis savo ruožtu nusprendė, 
kad šie žmonės — emocionalios, savimyliškos bei romantiškos na- 
tūros, ir iš karto pajuto, kad tarp jo ir jų maža kas bendro, kiek 
tai liečia asmeninius santykius, tačiau bendrą kalbą vis dėlto 
jis galėjo surasti — būti dosnus mecenatas, o ne entuziastingas 
garbintojas. Ir Kaupervudas visur lankėsi, dairėsi, klausdamas 
„save, kaip greitai išsipildys jo svajonės pasiekti didybę. 

Londone jis nusipirko Reberno pieštą portretą. Paryžiuje Milė 
„Artoją“, nedidelį Jano Steno paveikslą, batalinę Meisonjė drobę 
ir dailininko IzabėŽ tapytą romantinę karaliaus rūmų sodo sce- 
ną. Tokiu būdu Kaupervudas vėl pradėjo domėtis menu, įsigijo 
pirmuosius paveikslus būsimai savo kolekcijai, kuri tiek daug tu- 
rėjo reikšti jam vėliau. 

Grįžę į Čikagą, Kaupervudas ir Eilina pasinėrė į naujo namo 
statybos rūpesčius. Prisižiūrėję Prancūzijoje senoviškų pilių sti- 
liaus pastatų, architekto Teiloro Lordo patarti jie nusprendė pasi- 
rinkti savotišką pilies imitaciją. Misteris Lordas sakė, kad reikės 
vienerių metų, 0 gal ir pusantrų, visiems darbams užbaigti, tačiau 
laikas šiuo atžvilgiu neturėjo didelės reikšmės. Kol kas jie ga- 
lėjo stiprinti savo ryšius su aukštuomene ir ruoštis tai įdomiai 
dienai, kada pateks į Čikagos elitą. | 

Tuo laikotarpiu Čikagos aukštuomenė buvo gana nevienaly- 
tė. Vieni, iš juodo skurdo staiga iškilę į turtuolius, ne taip leng- 
vai pamiršo parapijos bažnyčią ir provinciškus papročius. Antri, 
paveldėję turtus arba persikėlę iš rytinių valstijų, kur turtuolių 
būta nuo seno, žymiai geriau išmanė, kaip reikia prabangiai gy- 
venti. Treti — daugiausia jaunimas, gimę turtuose ir matydami 


'!Leitonas, Frederikas (1830—1896) — anglų tapytojas; Rosetis, Dantė 
Gabrielis (1828—1882) — ikirafaelitinės mokyklos anglų tapytojas ir poetas; 
Visleris, Džeimsas Ebotas Mak-Nilas (1834—1903) — amerikiečių. tapytojas, 
grafikas ir rašytojas, gyvenęs Anglijoje. 

ŽRebernas, Henris (1756—1823) — škotų portretistas; Milė, Žanas 
Fransua (1814—1875) — prancūzų peizažistas; Stenas, Janas (1626—1679) — 
smuklės scenų tapytojas olandas; Meisonjė, Žanas Lui Ernestas (1815— 
1891) — prancūzų tapytojas, kurio žymiausi paveikslai vaizduoja Napoleono ko- 
vas; Izabė, Eženas Lui Gabrielis (1804—1886) — prancūzų žanrinis tapytojas 
ir marinistas. 
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amerikiečių pastangas ištaigingai gyventi, mėgino taip pat su- 
svytėti. Pastarieji vos. tebuvo pradėję svajoti apie šokius Kins- 
io salėje, apie labdaringas muges bei vakarus ir apie iškylas 
asarą europiečių pavyzdžiu, tačiau iki to jiems dar buvo toli. 
Birmasis aukštuomenės sluoksnis, nors bukas įr nerangus, turėjo 
mažą įtaką, nes laikė savo rankose turtus ir pinigus, kurie 
Buvo galutinis viso ko matas. Šių žmonių pramogos buvo bana- 
ios iki kvailumo. Iš esmės tai buvo vien šiokiadienių priėmimai 
js sekmadienio popietiniai vizitai, tik platesnio masto. Svarbausias 
bbūvių tikslas buvo patiems pasirodyti ir į kitus pasižiūrėti. 
ie pralobę skurdžiai kaip ugnies bijojo originalesnės minties, 
okios nors naujovės. Tebuvo toleruojamas šabloniškumas ir se- 
amadiškumas. Pasikviesti, pavyzdžiui, kokią aktorę, kaip kar- 
ais buvo daroma rytinėse valstijose ar Londone, — apsaugok vieš- 
batie! Net į dainininkus bei dailininkus būdavo šnairuojama. Juk 
taip lengva išsišokti! Tačiau, jeigu koks Europos kunigaikštis 
būtų užklydęs į Čikagą (to, žinoma, niekad nepasitaikydavo), 
vietinių turtuolių viršūnės būtų iš kailio išsinėrusios, kaip jos, 
tiesą pasakius, ir darydavo, kai koks finansinis rytinės valstijos 
magnatas atsitiktinai pakeliui turėdavo palaukti traukinio. 
Kaupervudas visa tai suprato, vos čia atvykęs, tačiau jis gal- 
vojo, kad jeigu jiems su Eilina pavyks pasiekti turtus ir galybę, 
tai, turėdami puikų savo namą, jie tarsi mielės išjudins tą susme- 
gusią tešlą. Deja, Eilina per daug karščiavosi, per daug jau aiš- 
kiai ieškojo progų patekti į Aukštuomenę ir pasiekti nors pri- 
pažinimą, jeigu ne pirmavimą. Kaip laukinis žmogus, nemokąs 
apsiginti ir esąs visiškoje stichinių jėgų malonėje, Eilina kartais 
suvirpėdavo, pagalvojusi apie galimą nesėkmę. Labai greitai ji 
suprato, kad yra tokių aukštuomenės moterų, kurios savo dvasine 
struktūra jai visiškai svetimos ir su kuriomis suartėti bus ne- 
lengva. Kartą parduotuvėje ji išvydo manufaktūros karaliaus 
Ensono Merilo žmoną, kuri jai pasirodė pernelyg manieringa ir 
šalta. Misis Meril, įsivaizduodama esanti protinga ir didžiai išsi- 
lavinusi, buvo įsitikinusi, kad Čikagoje jai nėra su kuo bend- 
Tauti. Ji buvo išaugusi rytinėse valstijose, Bostone, ne kartą lan- 
kėsi Londone ir artimai pažino tenykštę aukštuomenę. Čikaga ge- 
Tiausiu atveju jai atrodė tiesiog purvinas pirklių užkampis. Ji 
ūtų norėjusi gyventi Niujorke arba Vašingtone, bet buvo pri- 
Versta skursti šičia. O su kuo misis Meril teikdavosi sueiti į pa- 
Zintį, laikydavosi išdidžiai, iš aukšto atmetusi galvą, nuleidusi 
lakstienas, grakščiai išlenkusi antakius, tuo norėdama parodyti, 

Oks nepakenčiamai banalus visas aplinkinis pasaulis. 

„Misis Meril Eilinai parodė tūla misis Hadlstoun, muilo pramo: 
Nininko žmona, gyvenusi netoli laikino Kaupervudų namo. Ji ir 
JOS vyras taip pat nepriklausė aukštajai visuomenei. Misis Hadl- 
Stoun buvo girdėjusi, kad Kaupervudai turtingi žmonės, kad 
„Taugauja su Edisonais ir kad ruošiasi statytis namus už du 
Šimtus tūkstančių dolerių (žmonių šnekos visuomet padidina na- 


*— 2574 
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mų vertę). To pakako. Ji atsilankė pas Kaupervudus ir paliko 
savo vizitinę kortelę, o Eilina, trokšdama užmegzti kuo daugiau 
pažinčių, atsakė į šį vizitą. Misis Hadlstoun, smulki moteriškutė 
nelabai patrauklios išvaizdos, mokėjo apsieiti su žmonėmis ir bu. 
vo nepaprastai praktiška. 

— Jei jau kalbame apie misis Meril, tai aš ją parodysių 
jums, — pasakė misis Hadlstoun vieną dieną Eilinai— Žiūrėkite, 
ji stovi prie audinių prekystalio. Ji visada kaip tik šiaip nešioja 
lornetą. PA Rs 

Eilina grįžtelėjo ir tiriamai peržvelgė aukštą, liekną, tamsia- 
plaukę aukštuomenės moteriškę, labai orią, išdidžią, nepriei- 
namą. 

— Jūs pažįstama su ja? — smalsiai paklausė Eilina, stebėda- 
ma moteriškę ties prekystaliu. 

— Ne, — atsiliepė misis Hadlstoun lyg teisindamasi.— Jie gy- 
vena Nort-saide, o pas mus nebendraujama su kitų miesto dalių 
„šeimomis. 

Iš tikrųjų Žymiausios šeimos kaip tik ir didžiavosi nepripa- 
žįstančios jokio reliatyvaus padalinimo į „saidus“ ir rinkdavosi 
draugus iš visų trijų miesto rajonų. | 

— Štai kaip! — tarė Eilina, apsimetusi abejinga. Ji truputį 
užsigavo, kad misis Hadlstoun rado reikalinga nurodyti misis 
Meril kaip kokią įžymybę. 

— Žinote, man rodos, ji trupųtį dažosi antakius, — šnibždėjo 
misis Hadlstoun, pavydžiai stebėdama manufaktūrininko žŽmoną.— 
Sako, jos vyras nesąs jau toks ištikimas. Esanti kita moteris, tūla 
misis Glodens, kuri gyvena visai netoli jų, ir misis Meril vyras 
ja labai susidomėjęs. 

— Šit kaip! —tarė atsargiai Eilina. Po savo pačios negandų 
Filadelfijoje ji buvo pasiryžusi laikytis santūriai ir per daug ne- 
sileisti į apkalbas. Liežuvių laidomos strėlės galėtų bematant at- 
sigręžti į jos pusę. 

— Tačiau misis Meril iš tikrųjų priklauso pačiai šauniausiai 
aukštuomenei,— paaiškino Eilinos pašnekovė. | 

Po to Eilina ėmė trokšte trokšti kaip nors susipažinti su misis 
Meril, lankytis jos namuose. Ji nežinojo, kad šiam jos troškimu! 
nebus lemta išsipildyti, nors širdyje gal ir nujautė tai. 

Bet atsirado čikagiečių, kurie atsilankė pas Kaupervudus, vos 
tik jie įsikūrė mieste, arba su kuriais Kaupervudams pastaruoju 
metu pavyko užmegzti pažintis. Pas juos ėmė svečiuotis Sander 
lendas Sledas, eismo tarybos direktorius, vadovaująs vienam piet- 
vakarių geležinkeliui, atsišakojančiam iš Čikagos, išsilavinęs, pa- 
sižymįs skoniu ir gana turtingas žmogus su žmona — pasipūtusia 
menkysta. Pas juos buvodavo Volteris Raizenas Kotonas, urmi- 
nės kavos prekybos komisionierius, labiau pagarsėjęs kaip Žur 
nalistas, rašąs straipsnius iš aukštuomenės gyvenimo, su žmona: 
Vasaro mergaičių koledžo auklėtine. Viešėdavo ir Simsas, Dug!0 
kredito ir taupymo bendrovės sekretorius bei iždininkas, laba! 
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įtakingas asmuo, tačiau ne tuose finansiniuose sluoksniuose, ku- 
niems priklausė Edisonas ir Rembo. Kaupervudai susipažino ir su 
turtingu kailių pirkliu Stanislavu Heksema, ir su miltų urmininku 
jueinu Kingstendu, su mėsos eksportininku Vebsteriu Izraelsu, 
u juvelyru Bredfordu Kenda ir jų žmonomis. Visos šios šeimos 
žŽurėjo šiokį tokį svorį ankštuomenėje. Visos jos gyveno gražiuo- 
Še Nnuosavuose namuose, turėjo stambias pajamas, ir todėl buvo 
Arertos dėmesio. Skirtumas tarp Eilinos ir daugelio šių moterų 
buvo maždaug toks, kaip tarp realybės ir iliuzijos. Tačiau tatai 
igunku suprasti be paaiškinimo. | 

Norint pažinti anuometinių moterų galvoseną, reikia mintimis 
usikelti į viduramžius, kada klestėjusi bažnyčia ir uolūs poetai, 
aža ką tešmaną apie gyvenimo tikrovę, apgaubdavo moteris 
istinėmis auTeolėmis. Nuo tų laikų mergaitės ir suaugusios mat- 
xonos buvo mokomas tikėti, kad moteriškė yra sukurta iš geres- 
nio molio, negu vyriškis, kad ji yra gimusi taurinti bei išaukštinti 
vyriškį ir kad jos teikiamos malonės yra neįkainojamos. Ši ro- 
žinė romantinė migla, nieko bendro neturinti su asmenine dorove, 
paskatino moteris save taip išaukštinti, kad jos ėmė vaizduotis 
esančios kone šventosios ir iš aukšto žiūrėjo į vyriškius, o kar- 
tais net ir į kitas moteris. 

Dabar Čikagoje, kur atsidūrė Eilina, ir vyravo ši iliuzija. Da- 
mos, su kuriomis ji susipažino, priklausė šiam romantiškajam pa- 
sauliui. Jos įautėsi esančios nežemiškos būtybės, kokios vaizduo- 
jamos religiniame mene ir romanuose. Jų vyrai turį būti pavyz- 
dingi, verti jų aukštųjų idealų, o kitos moteriškės privalančios 
neturėti nė mažiausios dėmės. Eilina, aistringa ir primltyvi, būtų 
nusijuokusi, jei būtų įstengusi tą suprasti. Gi nesuprasdama su 
šiomis moterimis jautėsi nejaukiai ir varžėsi jų. 

Pavyzdžiui, kad ir misis Nori Sims, ištikima misis Meril paly- 
dovė. Pakviesta pas misis Meril arbatėlei, pietums ar pusryčiams 
arba su misis Meril drauge karietoje nuvažiavusi į miesto centrą, 
misis Sims pasijusdavo kaip rojuje. Ji mėgo kartoti savo dievaitės 
bon mots', samprotauti apie visapusišką jos išsilavinimą, 
Pasakoti, kaip žmonės nenorėdavę tikėti jos žodžiais, kad ji esanti 
žmona tokios vidutinybės, kaip Ensonas Merilas,— žodžiu, visas 
tas įprastas aukštuomenės banalybes, kurias veikiausiai sugal- 
Vojo senojo Egipto ir Chaldėjos damos. Misis Sims nebuvo aiš- 

aus tipo ar ryškios individualybės žmogus, bet protinga, apveidi, 

elegantiška ir karjeristė. Abu jos vaikučiai (mažos mergytės) 
buvo išmokytos visų tuometinės aukštuomenės manierių — po- 
Zuoti, meiliai šypsotis, daryti reveransus ir visa kita, tuo nepa- 
Prastai džiugindamos savo tėvus. Jų auklė vilkėjo uniformą, o 
Ruvernantė buvo didžiai savim pasitikinti persona. Pati misis 
Sims, būdama labai pasipūtusi, žvalgėsi tik į tuos, kurie stovėjo 
Ls] 


' Bon mots (pranc. tariama „bon mo“) — sąmojai. 
/ 
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aukščiau už ją, ir iš visos širdies niekino tą pilką pasaulį, kuria- 
me jai teko egzistuoti. 

Per pirmuosius pietus, į kuriuos ji pasikvietė Kaupervudus, 
misis Sims iškart mėgino pasirausti Eilinos praeityje, teirauda- 
masi, ar ji Filadelfijoje pažinojusi Arturą Lei ir jo žmoną, ponus 
Dreikus, Robertą Vilingą ir Vokerių šeimą. Misis Sims pati jų 
nepažinojo, bet buvo girdėjusi misis Meril kalbant apie juos, ir 
to jai visai pakako užsikabinti ir pradėti pokalbį. Eilina, akimirks- 
niu pasiruošusi gintis, pasiryžo drąsiai meluoti ir užtikrino misis 
Sims, kad ji tikrai pažinojusi tuos žmones. Tam tikru mastu tai 
buvo, žinoma, tiesa: prieš pasklindant šnekoms apie jos santykius 
su Kaupervudu, ji retkarčiais susitikdavo su jais. Šis atsakas už- 
ganėdino misis Sims. 

— Aš būtinai papasakosiu apie tai Nelei,— tarė ji, familia- 
riai atsiliepdama apie misis Meril. 

Eilina būkštavo, kad, dar kam nors panašiai pasiteiravus, ne- 
trukus visas miestas gali sužinoti, jog, prieš tapdama Kaupervudo 
žmona, ji buvo jo meilužė, jog ji buvo nutylėtoji atsakovė jo 
skyrybų byloje ir jog jos vyras sėdėjo kalėjime. Tik jo turtai 
ir jos grožis galėtų išgelbėti ją. Bet ar iš tikrųjų išgelbės? 

Vieną vakarą, kai jie buvo pakviesti pietų pas Djueiną Kings- 
lendą, misis Kenda paklausė ją — ir, atrodo, gana reikšmingai — 
ar Eilina pažįstama su jos drauge filadelfiete misis Ivens? Eilina 
nejuokais persigando. 

— Kaip tau atrodo, ar kai kas iš jų žino apie mūsų praeitį? — 
paklausė ji Kaupervudą, grįžtant namo. 

— Manau, kad taip, — atsakė jis susimąstęs.— Nors nesu tik- 
ras. Tavim dėtas, aš tuo per daug nesirūpinčiau. Nerimaudama 
tu pati sukelsi abejones. Aš anaiptol“ neslėpiau, įog sėdėjau Fi- 
ladelfijos kalėjime, ir neketinu toliau to daryti. Nuosprendis buvo 
neteisingas, ir jie neturėjo teisės Manęs įkalinti. 

— Aš žinau, mielasis, — atsiliepė Eilina,— kad ne taip jau svar- 
bu, jeigu jie ir žino. Nemanau, kad tai ką nors reikštų. Juk ne 
mes vieni turėjome nemalonumų su vedybomis. 

— Svarbu viena: ar jie įsileis mus į savo tarpą, ar ne. Jeigu 
ne,— tegu, nieko nepadarysi. Mes pasistatysime namus ir duo- 
sim jiems progą parodyti palankumą. Jeigu jie nepanorės, yra 
kitų miestų. Pinigai padės mums įsikurti Niujorke — aš žinau. 
Mes ten galėsime pasistatyti kaip reikiant rūmus ir priversti juos 
elgtis su mumis kaip su lygiais, — tam reikia tik pinigų. O pinigų 
aš turėsiu — pridūrė jis valandėlę pagalvojęs.— Nepasiduok 
būkštavimams. Aš čia susikrausiu milijonus, ar jie to norės, aI 
ne, o po to — na, 0 po to mes pamatysime, kas bus. Nesikrimsk. 
Šiame pasaulyje beveik visas bėdas galima pagydyti pinigais. , 

Jis stipriai sukando dantis (taip darydavo tais atvejais, ka! 
būdavo ypatingai rimtas), paėmė Eilinos ranką ir švelniai ją sU“ 
spaudė. 
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— Nesikrimsk,— pakartojo jis— Čikaga ne vienintelis mies- 
45 pasaulyje, ir po dešimties metų mes būsime anaiptol ne kokie 
urdžiai. Nenuleisk galvos! Viskas pakryps į gerąją pusę, pa- 
atysi. 

£ Eilina žvelgė į žiburiais nušviestą ilgą Mičigano prospektą, 
š)riuo važiuojant pro šalį slinko daugybė tylių, jaukių namų. 
Alti žibintų rutuliai švietė tamsoje, virsdami tolumoje vos įžiūri- 
špis taškučiais. Buvo tamsu, bet oras dvelkė malonia gaiva. O, 
Migu Frenko pinigai galėtų laimėti jiems šį įdomų pasaulį ir jo 
šiankumą! O, kad jie galėtų! Eilina gerai nesuprato, kiek daug 
oje būsimoje kovoje lėmė asmeninės jos ypatybės. 


, X skyrius 
EGZAMINAS 


" Įkurtuves naujame name Mičigano prospekte Kaupervudams 
teko švęsti rudenį, 1878 metų lapkričio mėnesį, kai jie jau buvo 
išgyvenę Čikagoje maždaug porą metų. Įskaitant žmones, su 
kuriais jie buvo susipažinę arklių lenktynėse, per įvairius kvies- 
tinius pietus ir arbatėles, „Junion-Lig“ ir „Kelumet"“ klubų pri- 
ėmimuose (į šiuos klubus Kaupervudas buvo įsileistas, Edisonui 
rekomendavus), o taip pat tuos, kuriuos jiems buvo laimėjęs 
Mak-Kibenas ir Lordas Teiloras, Kaupervudai galėjo išsiuntinėti 
pakvietimus maždaug trims šimtams svečių, iš kurių apie pustre- 
čio šimto kvietimą priėmė. Kaupervudas tvarkė savo biznio rei- 
kalus Čikagoje taip tyliai ir apsukriai, kad niekas nesidomėjo jo 
praeitimi. Jis buvo pinigingas, lipšnių manierų ir kaip magnetas 
traukė žmones. Miesto biznieriai, su kuriais jis susitikdavo, buvo 
linkę laikyti jį žaviu ir labai protingu. Eilinos grožis ir gracija 
atkreipė dėmesį, ir ji susilaukė įvertinimo daugiau ar mažiau 
Už savo asmenines ypatybes, tačiau aukštuomenė Kaupervudus 
ignoravo. 

Nuostabu, kad žmogus, nors ir be ypatingos padėties visuo- 
menėje, savo taktu ir įžvalgumų; pasitaikius progai, gali susi- 
aryti gana solidžią reputaciją. Tuo metu Čikagoje buvo leidžia- 
Mas savaitraštis, kuris kompetentingai rašė apie aukštuomenės 
šyvenimo įvykius, ir Kaupervudas, tarpininkaujant Mak-Kibenui, 
Pajungė jį savo tikslams. Pateikti abejotinus dalykus kaip kažką 
tlnaus — nelengvas uždavinys bet kokiomis aplinkybėmis, tačiau 
Ieigu atrodoma padoriai, turima pinigų, valios ir patrauklumo — 
Ada viskas įmanoma. Kentas Mak-Kibenas pažinojo Hortoną Bi- 
Rersą, to laikraščio redaktorių, vienišą ir prislėgtą keturiasdešimt 
“nkerių metų žilaplaukį nusivylėlį — ne žmogų, o kažkokią kem- 
ę, kurį tik pinigai priversdavo atgyti ir kuo nors domėtis. 
b uo metu aukštuomenės gyvenimo kronikos redaktoriai dar 
Uvo įsileidžiami į privilegijuotus namus kaip jos nariai ir lai- 
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komi daugiau svečiais, o ne reporteriais, nors jau ir tada buvo 
ruošiamasi jiems užtrenkti duris. 

"Vieną vakarą Mak-Kibenas, uoliai tvarkydamas Kaupervudo 
reikalus, tarė Bigersui: 

— Jūs pažįstate Kaupervudus, misteri Bigersai? 

— Ne,— atsiliepė laikraščio redaktorius, nes kaip kiekvienas 
parazituojąs sutvėrimas, jis linko į pačias visuomenės viršūnes.— 
Kas jie tokie? 

— O, jis yra La-Sal-strito bankininkas. Jie iš Filadelfijos. Mį. 
sis Kaupervud graži moteris — jaunutė ir visa kita. Jie statosi 
namus Mičigano prospekte. Jūs turėtumėt susipažinti su jais. Man 
rodos, jie netrukus įžengs į aukštuomenę. Edisonai palankūs jiems, 
Jeigu jūs būsite jiems malonus dabar, manau, jie vėliau tą įver. 
tins. Jis gana dosnus ir šaunus žinogus. 

Bigersas pastatė ausis. Aukštuomenės kronika buvo, siaip ar 
taip, tik trupinių rankiojimas, ir jam retai pavykdavo nučiuptį 
stambesnį pinigą. Kas kita norintieji prasisprausti į aukštuome. 
nę,— jie turėjo stengtis, kad apie juos būtų gerai atsiliepiama, 
ir todėl dosnia ranka žerdavo pinigus į redakcijos stalčius. Ne- 
trukus po šio trumpo pasikalbėjimo Kaupervudas gavo iš ,Sa- 
terdi Revju“ prenumeratos blanką ir tučtuojau pasiuntė pačiam 
misteriui Hortonui Bigersui šimto dolerių čekį. Po to kai kurios 
ne itin žymios šeimos pastebėjo, kad tais atvejais, kada Kauper- 
vudai pietaudavo prie jų stalo, „„Saterdi Revju“ aprašydavo ias 
kuklias vaišes, o priešingu atveju — ne. Tai sudarė įspūdį, kad 
su Kaupervudais verta palaikyti pažintį. Bet vis dėlto kas gi tie 
Kaupervudai? 

Kiekvienas spaudos atsiliepimas, kiekvienas net pats kukliau- 
sias iškilimas aukštuomenėje yra pavojingas tuo, kad apkalbų 
strėlės nukrypsta į ryškų taikinį. Jei žmogus nors truputį išsiski- 
ria iš savo aplinkos, smalsūs viso ko žinovai bematant susidomi, 
kas jis, iš kur, kodėl? Dėl Eilinos karšto noro kuo puikiausiai pd- 
sirodyti, o taip pat dėl Kaupermvido skonio ir sumanumo, įkurtu- 
vės išėjo gana šaunios, o tai, atsižvelgiant į visas aplinkybes, 
jiems buvo pavojinga. Čikagos aukštuomenė pasižymėjo dideliu 
nepaslankumu. Jos pramogos, kaip minėta, buvo monotoniškos 
ir pilkos. Todėl braunantis į šį siaurą ratą, nepaprasta prabanga 
buvo gana rizikinga. Patys atsargiausi aukštuomenės nariai, jeigU 
net nedalyvaudavo iškilmėse, vis tiek apie viską išsiteiraudaV? 
ir darydavo galutinį savo nuosprendį. 

Įkurtuvių iškilmės prasidėjo ketvirtą valandą. Priėmimas t€“ 
sėsi iki pusės septynių. Devintą prasidėjo šokiai, grojant garsiė“ 
jam Čikagos styginiam orkestrui. Protarpiais muzikinę programa 
atliko žymūs artistai. Vienuoliktą valandą buvo patiekta šau!! 
vakarienė, kuri truko iki pirmos. Svečiai sėdėjo prie mažų stė“ 
liukų trijose apatinio aukšto salėse, romantiškai apšviestose Ž! 
bintuvėlių girliandomis. Įspūdžiui sustiprinti Kaupervudas pak? 
bino paveikslų galerijose ne tik geriausias drobes, atsivežtas P 
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„žsienio, bet ir ką tik įsigytą paveikslą — nuostabųjį Žeromą !, 
kuris tuomet buvo egzotinės savo šlovės zenite. Paveikslas vaiz- 
gavo nuogas haremo odalises prie margaspalve mozaika papuoš- 
ros rytietiškos maudyklės. Čikagiečiams šitoks menas buvo per- 
daug „palaidas“. Maža tenusimanantiems žmonėms šis kūrinys 
atrodė nepadorus, nors labiau išprususieji nematė jame nieko 
„merktino. Šiaip ar taip, tas paveikslas visą galeriją turtino savo 
spalvingumu. Čia kabėjo ir neseniai iš Europos atsiųstas Eilinos 
rtretas, nutapytas olandų dailininko Jano Van-Berso, su kuriuo 
Kaupervudai susipažino pernai vasarą Briuselyje. Jis nutapė port- 
rėtą per devynis seansus ir sukūrė gana efektingą drobę, pasižy- 
minčią ryškia spalvų gama. Eilina buvo atvaizduota vasaros pei- 
;ažo fone; tolumoje buvo matomas tvenkinys su žemu akmeniniu 
parapetu, raudonas olandiško mūrinio namo kampas, gazonai su 
tulpėmis ir žydras, garbanotais debesėliais nusėtas dangus. Eilina 
sėdėjo ant įlenktos akmeninio suolo atramos, po tingiai į šoną 
palinkusiu margu nėrinių skėčiu. Ties jos kojomis vešėjo žolė. 
Šilkinis apdaras baltais ir žydrais ruoželiais — pagal paskutinę 
Paryžiaus madą — siautė jos apvalią, tvirtą figūrą. Siaudinė skry- 
bėlė su minkštais plačiais bryliais, perrišta žydru kaspinu, dengė 
šešėliu aistringas, godžias akis. Dailininkui pavyko perteikti bū- 
dingus Eilinos bruožus — drąsą, savikliovą, akiplėšiškumą, buū- 
dingą negilioms arba dar pralaimėjimų nepatyrusioms natūroms. 
Sodrių spalvų, nors šiek tiek ir per ryškus, kaip ir visa Eilina, 
šis paveikslas galėjo sužadinti pavydą tiems, kuriuos prigimtis 
apdovanojo ne taip dosniai. Kaip žanrinio stiliaus kūrinys, jis 
buvo puikus. Jaukioje dujų ragelių šviesoje Eilina šiame paveiks- 
lė atrodė itin švytinti — dykinėjanti, nerūpestinga, išlepinta gra- 
žuolė, kurią visi puoselėjo ir paikino. Daug svečių sustodavo 
prie portreto, ir daug pastabų pasigirsdavo apie jį, kartais gar- 
sių, kartais pašnibždomis. 
Jau nuo pat ryto Eiliną ėmė kankinti netikrumas ir nerimas. 
aupervudo patarta, ji buvo pasisamdžiusi sekretorę, nugeibusią, 
Uolią merginą, kuri išsiuntinėjo visiems pakvietimus, surūšiavo 
atsakymus, atlikinėjo visokius pavedimus ir konsultavo ją vienu 
ar kitu klausimu. Prancūzė Fadetė, jos kambarinė, plūkėsi ruoš- 
dama porą tualetų, kuriais šia proga turėjo vilkėti Eilina, vieną 
lenos metu, kitą — nuo šeštos iki ašuntos. Be atvangos girdėjosi 
„Mon dieus“ ir „par bleus“", jai beieškant kokio užsimetusio 
aspino ar beblizginant kokį papuošalą, sagę ar smeigtuką. Eilina 
lp paprastai nemaža prisikankino, kol nusprendė, kad ji tinka- 
al apsirėdžiusi. Itin sunku buvo pasirinkti suknią. Paveikslų 
alerijoje kabantis jos portretas tarsi skatino lenktyniauti su 
S 


i Žeromas, Žanas Leonas (1824—1904) — prancūzų tapytojas ir skulpto- 
Sus “ „Mon dieus“ (ir „par bleus“ (tariama „mon dje“ ir „par ble“) prancūziški 
k UKimai, čia pavartoti su angliška daugiskaitos galūne. Pirmojo reikšmė maž- 
Ug atitinka lietuviškąjį „(O dieve!“, antrojo — „Po velnių!“ 
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juo. Eilinai atrodė, kad šįvakar jai teks stoti į teismą prieš vis 
aukštuomenę. Terezė Doneven, geriausia Čikagos modistė, patarė 
jai šiuo klausimu, bet Eilina pasirinko paryžietišką Vorto kirpimo 
suknią iš sunkaus rudo aksomo, kuri labai tiko prie jos plauk; 
bei veido spalvos ir šešėliu žaismu išrvškino ios kaklo ir rankų 
grožį. Prie suknios ji priderino rudas šilkines kojines bei rudas 
kurpaites su raudonomis emalinėmis sagomis. Auskarus Žiliną 
iš pradžių įsivėrė ametistinius, bet paskui pakeitė juos topazį. 
niais. 

Eilina, deja, nemokėjo visko atlikti lengvai ir sklandžiai, kaip 
dera aukštuomenės moteriai. Ji ne tiek pati diktavo aplinkybėms, 
kiek leidosi jų veikiama. Tik Kaupervudo ramumas ir taktas iš. 
gelbėdavo ją tokiais atvejais. Jam esant šalia, ji pasijusdavo tik. 
ra ledi, tinkanti į bet kokią draugiją. Likus vienai, jos drąsa, 
nors ir didelė, smarkiai susvyruodavo. Pavojinga jos praeitis nė 
valandėlę neišdildavo jai iš atminties. 

Ketvirtą valandą Kentas Mak-Kibenas, elegantiškas, su smo- 
kingu, žvitriomis, pastabiomis akimis beveik pritariamai apžvel- 
gęs visą šią prabangą ir pastangas nustebinti, sustojo didžiojoje 
svetainėje pasikalbėti su Teiloru Lordu, kuris, paskutinį kartą 
apžiūrėjes visą namą, ketino išeiti, galvodamas dar sugrįžti va- 
kare. Jei Lordas ir Mak-Kibenas būtų buvę artimesni pažįstami, 
veikiausiai būtų ėmę svarstyti būsimąjį priėmimą ir Kaupervudų 
pasisekimą, bet dabar, nesiryždami kalbėti atvirai, tik dalinosi 
bendromis frazėmis. Tuo momentu, švytėdama visu savo grožiu, 
svetainėje trumpam pasirodė Eilina. Kentas Mak-Kibenas pagal- 
vojo, kad jis dar nebuvo matęs jos tokios gražios, kaip šį vaka- 
rą. Šiaip ar taip, palyginus ją su tomis pasipūtėlėmis, besisuki- 
nėjančiomis aukštuomenėje, gudriomis, vaidingomis, gobšiomis 
karjeristėmis, sumaniai spekuliuojančiomis savo visuomenine pa- 
dėtimi, Eilina buvo tiesiog žavinga. „Gaila tik, kad jai stinga 
pasitikėjimo savimi“, — nusprendė jis. „Ji privalėtų būti šiek iiek 
šaltesnė — ne tokia lipšni. Ir vis dėlto, turėdama šalia Kaupervu- 
dą, ji gali toli nužengti.“ 

— Iš tikrųjų, misis Kaupervud,— prašneko jis.— Viskas taip 
nuostabu! Aš ką tik sakiau misteriui Lordui, kad, mano nuomone, 
šie namai — triumfas. | 

Tai išgirsti iš Mak-Kibeno, kuris priklausė aukštuomenei, šalia 
esant Lordui Teilorui, taip pat iš tų sluoksnių, Eilinai buvo ta/s! 
gurkšnis vyno. Ji visa nušvito iš džiaugsmo. 

Pirmosios atvyko misis Vebster Izraels, misis Bredford Kendė 
ir misis Volter Raizem Koton padėti Eilinai priimti svečius. Ši05 
damos, didžiuodamosios įžvalgumu ir mokėjimu pažinti žmonės 
net ir nejtarė, kaip jos rizikuoja savo reputacija: jas apakino dė“ 
monstratyvi Eiliną supanti prabanga, augantis finansiniuose sluok““ 
niuose Kaupervudo garsas ir meniškai įrengtas naujasis nama“: 
Misis Vebster Izraels burna buvo tokios kėistos formos, kad Eilinė! 
nejučia primindavo žuvį. Tačiau ji nebuvo visiškai negraži, ? 
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4andien atrodė žvitri, net patraukli. Misis Bredford Kenda, vil- 
inti blankia sidabro pilkumo suknia, iš dalies dengiančia jos 
jjesumą, buvo dar gana daili. Ji viskuo karščiausiai domėjosi, įsi- 
Ąkinusi dalyvaujanti ypatingos reikšmės iškilmėse. Misis Volter 
gaizem Koton, šiek tiek jaunesnė už pirmąsias dvi, skyrėsi iš kitų 
vasaro koledže įgytu išsiauklėjimu ir laikė save „virš“ daugelio 
dalykų. Ji kažkaip nujautė, kad Kaupervudai gali ir „neprasi- 
siekti“, tačiau kol kas jie darė pažangą ir, ką žinai, gal ir pralenks 
savo konkurentus. Todėl vertėjo su jais būti lipšniai. 
Gyvenime kartais smulkmenos ir detalės susilieja, išnyksta, 
kaip Montičelio ' paveiksluose spalvos, ir lieka tik spindinti. vi- 
suma. Naujasis Kaupervudų namas su didžiuliais, lig pat grindų, 
pirmojo aukšto langais, su iškaltomis iš akmens sunkiomis gėlių 
girliandomis fasade, su ornamentuotomis paradinėmis durimis, 
greitai prisipildė judraus, margaspalvio žmonių sriauto. Daugelį 
svečių, kurių Eilina ir Kaupervudas visai nepažinojo, buvo pa- 
kvietę Mak-Kibenas ir Teiloras Lordas ir dabar juos pristatinėjo 
šeimininkams. Šalutinės gatvės ir aikštelė priešais namą buvo 
pristatytos puošnių karietų ir kamanas kramtančių arklių. Tie, 
kurie su Kaupervudais buvo nors šiek tiek pažįstami, atvyko 
anksčiau, ir, matydami, kad čia yra į ką pažiūrėti ir kuo pasi- 
gėrėti, noriai užtruko. Pasamdytas pokylių ruošimo specialistas 
Kinslis buvo parūpinęs nedidelę armiją išmuštruotų tarnų, kurie, 
sustatyti aplinkui tarsi kareiviai, buvo komanduojami Kaupervu- 
do rūmininko. Valgomasis, išdailintas rausvai geltonomis spal- 
vomis, Mėgstamomis senovės Pompėjoje, žvilgėjo gausybe kriš- 
tolo ir ištaiginga serviruotė. Moterų tualetai, mirgą visais rude- 
ninių spalvų — pilkos, purpurinės, rudos ir žalios — niuansais, 
efektingai derinosi su rudais vestibiulio tonais, su tamsiai pilko- 
Mis, paauksintomis svetainės sienomis, su senovės romėnų rau- 
dona valgomojo spalva, su baltai išdažytu ir paauksuotu muzikos 
kambariu bei neutralia paveikslų galerijos sepija. 
„ Eilina, jausdama šalia Kaupervudą, kuris čia valgomajame, 
Cla bibliotekoje, čia meno galerijoje šnekučiavosi su svečiais, 
stovėjo prie salės durų, spindinti tuščiu grožiu, — kūrinys vertas 
Pamatyti ir apverkti, — pilna tuštybės ir pretenzijų turėti, ko ne- 
turi. Ši paraduojanti minia buvo daugiau smalsi, negu susidomė- 
Jusi, daugiau pavydi, negu užjaučianti, daugiau priekabi, negu 
atlaidi, ir čia suplaukė tik pasižiūrėti bei pakritikuoti. 
. — Žinote, misis Kaupervud,— pasakė misis Sims atsainiai,— 
Šlandien jūsų namas man primena meno parodos atidarymą. Ko- 
€l — negalėčiau pasakyti. 
dž; Eilina pajuto paslėptą gnybtelėjimą, bet nerado sąmojingų žo- 
t 8 Šiuo atžvilgiu ji buvo bejėgė ir užsiliepsnojo pik- 


un Montičelis, Adolfas, Džozefas Tomas (1824—1886) — prancūzų dai- 
Inkas. 
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— Jums taip atrodo? — kandžiai atsakė ji. 

Misis Sims patenkinta padarytu efektu, linksma nuėjo toliaų, 
lydima jauno dailininko, kuris asistuodamas sekė jai iš paskos. 

Eilina iš šios iI kitų panašių užuominų jautė, kaip nenorimą 
jos pripažinti „„savąja“. Kol kas aukštieji sluoksniai nei į ją, nei 
į Kaupervudą rimtai nežiūrėjo. Eilina piktinosi kvailoka misis 
Izraels, kuri tuo metu stovėjo šalia jos ir girdėjo misis Sims 
pastabą. Vis dėlto misis Izraels šį tą reiškė, nes misis Sims tej. 
kėsi šiai pratarti iš aukšto: ,,Kaip gyvuojate?“ 

Pasirodžius Edisonams, Sledams, Kingslendams, Heksemoms 
ir kitiems, Eilinos nuotaika nė kiek nepagerėjo. Tačiau papie. 
tavus jaunieji svečiai, paraginti Mak-Kibeno, ėmė šokti, ir Eiliną, 
nors ir kankinama netikrumo, sušvytėjo. Ji buvo linksma, drąsi, 
patraukli. Kentui Mak-Kibenui, prityrusiam įvairiausių šokio fj- 
gūrų ir pasažų žinovui teko laimė žengti su ja šioje grakščioie, 
šventiškoje eisenoje; antrasis ėjo Kaupervudas, laikydamas už 
rankos misis Sims. Eilina su balto atlaso suknia, išsiuvinėta si- 
dabru, su deimantiniais karoliais, apyranke, auskarais bei dia- 
dema atrodė beveik egzotiškai. Ji žibėjo tikrąja Žodžio prasme, 
Sužavėtas Mak-Kibenas buvo jai nepaprastai atidus. 

— Tikra laimė šokti su jumis, — pašnibždėjo jis jai intymiai.— 
Jūs tokia graži — kaip svajonė! 

— Jūs galėtumėt lengvai įsitikinti, kad toji svajonė gana že- 
miška,— atsakė Eilina. 

— O, kad aš galėčiau! — nusijuokė jis linksmai, ir Eilina, pa- 
jutusi slaptą užuominą, koketiškai nusišypsojo. Misis Sims, klau- 
sydamasi Kaupervudo, negalėjo šito nugirsti, nors ir labai sten- 
gėsi. 

Po pirmojo šokio Eilina, apsupta būrelio linksmų, nesivaržan- 
čių, arogantiškų jaunų frantų, nuėjo parodyti savo portreto. Se- 
nesnio amžiaus svečiai smerkė per didelę vyno gausą, nuogybės 
mėgstantį Žeromą viename galerijos gale ir tviskantį Eilinos port- 
"Ietą kitame, o taip pat pačią šeimininkę ir ją lydinčių jaunuolių 
nesaikingumą. Misis Rembo, geraširdė ir meili, pašnibždėjo savo 
vyrui, kad Eilina „labai godi gyventi“. Misis Edison, nustebinta 
Kaupervudų namų prabangos, pralenkiančios, jei ne apimtimi II 
solidumu, tai puošnumu viską, ką Edisonai buvo kada pasiek6: 
pareiškė vyrui, kad „„Kaupervudas, be abejo, sparčiai kaląs pi- 


nigą“. 

— Jis juk gimęs finansininkas, Ela,— paaiškino Edisonas pė“ 
mokomai.— Jis spekuliuoja biržoje ir, be abejo, prisižers pinigo 
Ar jie bus priimti į aukštuomene, to aš nežinau. Būdamas vienas“ 
be žmonos, jis tikrai prasiskintų kelią. Jo žmona graži, bet M2“ 
nau, jam reikia kitokios moters. Jinai perdaug jau apveidi. 

— Aš irgi taip manau. Man ji patinka, bet, atrodo, kad ji N€ 
mokės kaip reikiant lošti savo likimo kortomis. Per daug groži? 
irgi blogai. 
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Kaip tik tuo momentu Eilina, įraudusiu nuo žeriamų kompli- 
gentų veidu, praėjo pro juos, abipus lydima dviejų besišypsančių 
jaunuolių. Dabar visi buvo susirinkę į baliaus salę, kurią sudarė 
„vetainė, sujungta su muzikos kambariu. Iš ten sklido muzikos 
arsai, gėlių kvapas, klegesys. Susijaudinusi Eilina sustojo ties 
Jenksčiu, žvelgdama į judančią, švytinčią, išsidabinusią svečių 

įnią. | 
> — Misis Kaupervud,— Bredfordas Kenda tarė Hortonui Bi- 
ersui, aukštuomenės kronikos redaktoriui, — yra viena dailiausių 
moterų — tokias retai pasitaiko sutikti. Ji net perdaug daili. 
.— Kaip jums atrodo, kokie jos šansai patekti į aukštuome- 
nę? — pasiteiravo atsargusis Bigersas. 

— Ji žavinga, tačiau, bijau, kad nepakankamai santūri, ne- 

kankamai protinga. Jai reikėtų laikytis solidžiau. Jinai per daug 
viskuo žavisi. Šios senos damos niekad neprisileis jos, nes šalia 
Eilinos jos atrodo senesnės. Jai labiau sektųsi, jeigu ji nebūtų 
tokia jauna ir graži. 

— Lygiai tą pat manau ir aš, — tarė Bigersas, nors iš tikrųjų 
jis nieko nemanė, nes daryti tokias apibendrinančias išvadas bu- 
vo bejėgis. Tačiau, išgirdęs Brediordo Kendos nuomonę, tuo, ne- 
abejodamas patikėjo. , 


XI skyrius 
DRĄSAUS UŽMOJO REZULTATAI 


Sekantį rytą prie pusryčių stalo pas Simsus ir daug kur kitur 
buvo aptarinėjamos Kaupervudų įkurtuvių iškilmės ir rūpestingai 
svarstoma, ar jie bus priimti į aukštuomenę ar Ane. 
— Misis Kaupervud nelaimė yra ta,— pasakė misis Sims, — 
kad ji pernelyg gauche '. Visas pokylis buvo toks demonstraty- 
vus. Kad ir tas sumanymas pakabinti savo portretą viename pa- 
Veikslų galerijos gale, o Žeromą kitame! Be to, tasai straipsnelis 
rytinėje šios dienos „Pres“ laidoje! Nagi, iš tikrųjų galima pa- 
Manyti, kad jie jau priklauso aukštuomenei.— Misis Sims dabar 
siek tiek pyko ant Teiloro Lordo ir Kento Mak-Kibeno, savo bi- 
jai kurie, kaip ji ne be pagrindo įtarė, panaudojo ją savo tiks- 
ams. 
— O kaip tau patiko publika? — paklausė misteris Simsas, 
šViestu tepdamas bulkutė. 
— Ką gi, ji buvo, žinoma, labai pilka. Iš įžymesnių žmonių 
buvome tik mes, ir aš gailiuosi, kad ten vykome. Kas gi paga- 
lau yra tie Izraelsai ir Heksemos? Toji siaubinga moteriškė! (Ji 
Urėjo omenyje misis Heksemą.) Niekad gyvenime negirdėjau 
Vailesni į šnekų. 

"ii 

rių | Gauche (pranc. taria „goš“) — kairysis, iš čia, auksiuomenės božiū- 
» atsilikęs, nerangus, netaktiškas. 
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— Vakar aš kalbėjausi su „Pres“ leidėju Heigeninu,— tarė 
misteris Simsas.— Jis man pasakė, kad Kaupervudas čia atvyko 
subankrutavęs Filadelfijoje. Tenai jam buvę iškelta keletas bylų 
Ar tau teko ką nors panašaus girdėti? 

— Ne. Bet misis Kaupervud sakosi pažįstanti Filadelfijoje Drej. 
kus ir Vokerius. Aš ketinu apie tai pasiteirauti Nelę. Aš dažną; 
pagalvoju, kodėl jis danginosi iš Filadelfijos, jeigu jam taip geraj 
sekėsi. Be priežasties žmonės taip nesielgia. 

simsas pavydėjo Kaupervudui, kad šis Čikagoje taip sėkmin. 
gai stiprino finansinę savo padėtį. Be to, paties Kaupervudo eį. 
gesys bylojo apie protą ir drąsą, o tatai visada erzina kiekvieną, 
išskyrus, žinoma, tuos, kurie naudojasi tokio gabaus žmogaus 
malonėmis arba patys klesti kitose gyvenimo srityse. Simsui pa- 
galiau rimtai parūpo sužinoti apie Kaupervudą ką nors daugiau, 
ką nors tikresnio. 

Tačiau prieš išsisprendžiant vienu ar kitu būdu šiam klausiį- 
mui — pateks Kaupervudai į aukštuomenę, ar ne — iškilo nauja 
aplinkybė, kuri savo ruožtu buvo kur kas svarbesnė, nors Eilina 
to ir nematė. Naujai įsteigtų ir senųjų dujų bendrovių santykiai 
tapo įtempti; senieji akcininkai sunerimo. Jiems parūpo sužinoti, 
kas inspiravo šias naująsias bendroves, kurios ruošėsi brakonie- 
Tiauti jų rezervatuose. Pagaliau vienas juristas, kurį buvo pasam- 
džiusi Šiaurinė dujų ir apšvietimo bendrovė priešintis De Soto Si- 
penso bei senojo generolo Van Siklo machinacijoms, sužinojęs, 
kad Leik-Vju savivaldybė galop suteikė koncesiją naujajai bend- 
Iovei ir kad Apeliacinis teismas ruošėsi ją patvirtinti, nusitvėrė 
išganingos minties: iškelti konkurentams bylą, apkaltinant juos 
suokalbiu ir visos savivaldybės narių papirkimu. Buvo rasta pa- 
kankamai įrodymų, kad Danivėjus, Džeikobas Gerechtas ir kiti 
Leik-Vju savivaldybės nariai gavo kyšių, ir teismo proceso pra- 
džia galėjo sutrukdyti galutinį koncesijos patvirtinimą bei išlošti 
bendrovei laiko pagalvoti, ką toliau daryti. Šis juristas, pavarde 
Parsonsas, kurį laiką pasekęs Sipenso ir senojo generolo Van Siklo 
manevrus, pagaliau įsitikino, kad jie tik marionetės, tik statyti- 
niai, o tikrasis viso šio sujudimo inspiratorius — Kaupervudas 
arba, jeigu ne jis, tai jo atstovaujami finansininkai. Vieną dieną 
Parsonas apsilankė Kaupervudo kontoroje, norėdamas su juo pė“ 
sikalbėti, tačiau, nieko nepešęs, ėmė toliau knistis į jo praeiti 
bei teirautis apie jo pažintis. Visi šie klausinėjimai ir šniukšt! 
nėjimai baigės tuo, kad Jungtinių Valstijų Apygardiniame teismMė 
lapkričio pabaigoje buvo iškelta byla, kaltinanti Frenka Aldžer 
noną Kaupervudą, Henrį De Soto Sipensą, Džadsoną P. Van Siklė 
ir kitus slaptu suokalbiu. Beveik tuo pat metu bylas su iuo pačiU 
kaltinimu iškėlė ir Vest-saido bei Saut-saido bendrovės. Visosė 
bylose Kaupervudas buvo minimas kaip toji slapta jėga, kur! 
prisidengdama naujomis bendrovėmis, kėsinosi prievarta nupirk? 
senųjų bendrovių biznį. Spaudoje pasirodė filadelfiškoji jo pIė“ 
eitis, tačiau ne visa — tik trumpa, sušvelninta santrauka, kur'ė 
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„ats Kaupervudas prieš kiek laiko buvo pateikęs laikraščiams. 
Nors suokalbis ir papirkimas yra negražūs žodžiai, nors. konku- 
cento juristų pateikti kaltinimai dar nieko neįrodo, tačiau jau pats 
faktas apie kalėjimą, kokia dingstim jis bebūtų paminėtas, drauge 
su bankrotu, škyrybomis, kilusiu viešu skandalu — tegu laikraš- 
čiai ir kuo atsargiausiai tatai palietė — padėjo sužadinti visuome- 
nės dėmesį, atkreipti jos. akis į Kaupervudą ir jo žmoną. | 

Kaupervudas buvo paprašytas duoti interviu, bet jis pareiškė, 
jog dalyvauja naujose bendrovėse tik kaip finansinis agentas, o 
ne kaip investuotojas, ir jog iškelti jam kaltinimai esą neteisingi, 
tik gudrybė, kuria siekiama pridaryti konkurentams kuo daugiau 
sunybių. Jis pagrasino paduosiąs į teismą už šmeižimą. Iškeltos 
jam bylos, žinoma, liko be rezultatų (jis taip viską sutvarkė, kad 
kiekvienu atveju įrodė esąs tik finansinis agentas), tačiau kalti- 
nimai vis dėlto jam buvo pateikti, ir paaiškėjo, kad Kaupervu- 
das buvo gudrus, apsukrus biznierius, kurio praeitis iš tikrųjų 
pažymėtina. 

— Tą Kaupervudą jau ima minėti laikraščiai, — tarė vieną ry- 
tą per pusryčius savo žmonai Ensonas Merilas. Pasidėjęs ant stalo 
„Taimsą“, jis žiūrėjo į antraštę, kuri, išdėstyta piramide pagal 
tuometinę madą, skelbė: ,„Slaptu suokalbiu apkaltinti Čikagos pi- 
liečiai. Apygardos teisme iškelta byla Frenkui Aldžernonui Kau- 
pervudui, Džadsonui P. Van Siklui, Henriui De Soto Sipensui ir 
kitiems.“ Toliau sekė smulkmenos.— O aš maniau, kad jis tik 
makleris. 

— Aš nieko ypatingo apie juos nežinau, tik tiek, kiek girdė- 
jau iš Belos Sims, — atsiliepė žmona.— Kas ten rašoma? 

Ensonas Merilas padavė jai laikraštį. 

— Man visą laiką atrodė, kad jie tik prasisiekėliai, — kalbėjo 
misis Meril.— Girdėjau, jo žmona tiesiog nepakenčiama. Aš pati 
jos nemačiau. 

— Turint galvoj, kad jis neseniai iš Filadeliijos, jam sekasi 
neblogai, — nusišypsojo Merilas.— Aš mačiau jį „Kelumet“ klube. 
Atrodo, tai gudrus žmogus. Šiaip ar taip, jis skinasi kelią gana 
mMitriai. 

Ir misteris Normanas Šraihartas, kuris lig šiol į Kaupervudą 
Visai nekreipė dėmesio, nors ir matydavo jį ,Kelumet“ ir ,,Junion- 
Lig" klubų -salėse, dabar ėmė rimtai teirautis, kas jis per vienas. 
Aukšto ūgio, stiprus ir sveikas kaip jautis, irykštas fizine ir dva- 
sine energija, Šraihartas buvo tikra Ensono Merilo priešingybė. 

aikraščiuose pasirodžius Kaupervudo vardui, Šraihartas vieną 

eną sutiko Edisoną ,,Kelumet“ klube ir, sėsdamas į didelę odinę 
sofą, tarė: 

.— Kas yra tasai Kaupervudas, Edisonai, kurį šiomis dienomis 
Mini laikraščiai? — paklausė jis bankininką.— Juk jūs pažįstate 
Visus žmones! Ar ne jūs kartą supažindinote mane su juo? 

— Taip, aš, — linksmai atsiliepė Edisonas, kuris, nors Kau- 
Pervudą ir puolė laikraščiai, buvo labiau patenkintas, negu nepa- 
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tenkintas. Iš kilusio sujudimo, kuris lydėjo visą šią kovą, buvo 
aiškų, kad Kaupervudas apsukriai tvarko savo reikalus, O svar. 
biausia, neleido iškilti į viešumą savo rėmėjų pavardėms.— Jiš 
gimęs Filadelfijoje. Atvyko čia prieš keletą metų ir ėmėsi ko. 
misinės grūdų prekybos. Dabar jis — bankininkas. Gana įžval- 
gus Žmogus, pasakyčiau. Turi nemažą kapitalą. 

— Ar tiesa, kaip rašo laikraščiai, kad Filadelfijoje 1871 me. 
tais jis buvo subankrutavęs ir prarado milijoną dolerių? 

— Kiek aš žinau, taip ir buvo. 

— Ar tikrai jis ten sėdėjo kalėjime? 

— Manau, kad sėdėjo. Tačiau, man rodos, jis nieko nusikals- 
tamo nepadarė. Kiek man pavyko sužinoti, ten buvo kažkokia 
finansinė ir politinė painiava. 

— O ar jam dar tik keturiasdešimt metų, kaip .nurodo laik- 
raščiai? | 

— Maždaug tiek, manyčiau. O kodėl jus tai domina? 

— Matote, šis jo planas sudoroti senąsias dujų bendroves man 
atrodo gana drąsus. Kaip manote, ar jam tat pavyks? 

— Šito aš negaliu pasakyti. Težinau tiek, kiek skaičiau laik- 
raščiuose,— atsargiai atsakė Edisonas. Iš tikrųjų jis visai nenorė- 
jo kalbėti apie šį reikalą. Kaupervudas kaip tik šiuo metų per 
vieną agentą mėgino pasiekti kompromisą ir suvienyti visus su- 
interesuotuosius. Tačiau tas jam ne per geriausiai sekėsi. 

— Hm! — numykė Šraihartas, stebėdamasis, kodėl jis pats, 
Merilas, Arnilas ir kiti anksčiau nesusigalvojo imtis dujų ga- 
mybos ir supirkti senųjų bendrovių akcijas. 

Su šia mintim jis išėjo iš klubo ir jau sekantį rytą nusprendė 
ką veikti. Panašiai kaip ir Kaupervudas, jis buvo įžvalgus, ryž- 
tingas, šaltakraujis finansininkas. Jis tvirtai tikėjo Čikagos atei- 
timi. Atkreipęs dėmesį į Kaupervudo veiklą, Šraihartas iš karto 
įžvelgė, kokias perspektyvas turi dujų gamyba. Net dabar buvo 
galima įsikišti trečiai pusei ir sumaniomis manipuliacijomis laime- 
ti nemažą pelną. Gul ir pavyktų perimti Kaupervudo pradėtą dar- 
bą — kas gali žinoti“ 

Misteris Šraihartas, valdingas žmogus, nemėgo dalyvauti vcIS- 
le kaip mažesnysis dalininkas ir indėlininkas. Jeigu jau jis ko 
nors imdavosi, tai vien norėdamas dominuoti ir valdyti. Jis nu: 
sprendė pasikviesti Kaupervudą į savo kontorą ir viską aptarti 
Sekretorė jo nurodymu parašė laišką, kuriame gana išdidžiu ionU 
Kaupervudas buvo kviečiamas apsilankyti „svarbiu reikalu . 

Kaip tik šiuo laikotarpiu aplinkybės susikloste taip, kad Kau: 
pervudas jautėsi gana tvirtai Čikagos finansiniamc pasaulyj“ 
nors vis dar negalėjo pamiršti, kaip visai neseniai jis buvo šm! 
žiamas iš visų pusių. Tai vertė jį su neslepiama panieka žiurtt 
į žmoniją — tiek į vargšus, tiek ir į turtuolius. Jis puikiai pri5' 
minė, kad Šraihartas, nors jie ir buvo supažindinti, ne karto UP 
šiol nesitėikė jo pastebėti. 
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5. „Misteris Kaupervudas prašo mane pranešti, — rašė jo sekre- 
(prė Mis Antuanetė Novak, jam diktuojant,— kad šiuo metu jis 
ga labai- užsiėmęs, tačiau džiaugtųsi, galėdamas pamatyti misterį 
E aihartą savo kontoroje bet kuriuo metu.“ 

Tas truputį suerzino valdingą, savim pasitikintį Šraihartą, bet 
o kiek laiko jis nusprendė, kad pasitarimas šiuo klausimu nieko 
nepakenks, o naudos, be abejo, gali duoti. Tad vieną trečiadienio 
popietę jis išsiruošė pas Kaupervudą, kuris jį kuo svetingiausiai 
riėmė. 

o — Kaip laikotės, misteri Šraihartai? — nuoširdžiai pasisveikino 
Kaupervudas, ištiesdamas ranką.— Džiaugiuosi, jus vėl matyda- 
mas. Man Iodos, mes buvome susitikę prieš keletą metų. 

* — Rodos, kad prisimenu, — atsiliepė misteris Šraihartas, pla- 
čiapetis, didžiagalvis, juodakis vyriškis su trumpais juodais ūsiu- 
kais, puošiančiais stambią viršutinę lūpą, ir su griežtomis, tam- 
siomis, veriančiomis akimis.— Iš laikraščių, jeigu jais galima pa- 
sitikėti, — tarė jis, pereidamas tiesiog prie reikalo, — aš sužinojau, 
kad jūs domitės vietinėmis dujų įmonėmis. Ar tiesa? 

— Bijau, kad laikraščiais aplamai negalima pasikliauti, — at- 
siliepė Kaupervudas lipšniai.— Gal jūs pasakytumėte man, kas 
verčia jus domėtis šiuo klausimu? 

" — Matote, tiesą pasakius, — atsakė Šraihartas, žvelgdamas tie- 
siai į Kaupervudą,— man pačiam rūpi Čikagos dujos. Ši sritis 
gana pelninga investuoti kapitalui, ir keli senųjų dujų bendrovių 
nariai neseniai kreipėsi į mane, prašydami padėti jiems susijungti. 
(Tai buvo grynas melas.) Man norėtųsi sužinoti, nejaugi jūs iš 
tikrųjų tikitės šiuo keliu ką nors pasiekti? 

Kaupervudas nusišypsojo: 

— Prieš svarstydamas šį klausimą, aš norėčiau šiek tiek. dau- 
giau sužinoti apie jūsų ketinimus ir ryšius, — tarė jis.— Jūs minė- 
jote, kad senųjų bendrovių akcininkai kreipėsi į jus, prašydami 
Pagalbos. Ar teisingai aš jus supratau? 

— Visai teisingai, — atsakė S natas! 

— Ir kaip manote suvienyti tas bendroves? Kokiu būdu? 

— O, man atrodo, kad paprasčiausia būtų įsteigti jungtinę 
bendrovę ir už kiekvieną seną akciją duoti po dvi arba tris 
Naujas. Tada galima būtų išrinkti vieną valdybą, turėti vieną kon- 
torą, sustabdyti visas bylas, ir visi būtų patenkinti. 

Jis tai išdėstė lengvu, globėjišku tonu, tarsi Kaupervudas viso 
to nebūtų smulkiai apsvarstęs jau prieš keletą metų. Jis negalėjo 
Nesistebėti, su kokiu akiplėšiškumu šis žymus Čikagos biznierius, 
Uris dar neseniai nematė reikalo „net sveikintis su juo, dabar 
Rlobėjiškai pateikė jam jo paties planą. 

„ — O kokiomis sąlygomis, — paklausė Kaupervudas atsargiai,— 

JUS tikitės prijungti naująsias bendroves? 

k Tokiomis pat kaip ir sujungti senąsias, jeigu jų kapitalas 
€ per daug įklampintas. Smulkiai aš visko dar neapsvarsčiau. 
an rodos, po dvi ar tris akcijas už vieną, žiūrint, koks jų įdėtas 
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kapitalas. Žinoma, reikia atsižvelgti ir į senųjų bendrovių preten. 
zijas. 

Kaupervudas susimąstė. Verta ar neverta susidomėti pasijų. 
lymu? Cia jam pasitaikė proga greitai ir be ypatingų rūpesčį 
pasiglemžti nemažą pelną, parduodant savo verslą senosioms 
bendrovėms. Bik šiuo atveju Šraihartas, o ne jis pats, susižers 
stambiausią krūvą iš šios kombinacijos. O išlaukus,— jeigu net 
Šraįhartui pavyktų sujungti tris senąsias bendroves į vieną — jis 
galėtų išsiderėti geresnes sąlygas. Kaupervudas dvejojo. Pagą. 
liau jis paklausė: 

— O kokį paketą akcijų jūs pasiliksite savo rankose — arbą 
steigėjų rankose — po to, kai atsiskaitysite su senomis ir naujo. 
mis bendrovėmis? | 

— O, veikiausiai trisdešimt penkis ar keturiasdešimt procen. 
tų visų akcijų, — įsiteikiančiai atsakė Šraihartas.— Darbininkas te. 
gauna atlyginimą už savo triūsą, kaip sakoma. 

— Visai teisingai,— pritarė Kaupervudas šypsodamasis,— bet 
kadangi aš esu tas asmuo, kuris nukirto lazdą sultingam apelsinuį 
numušti, tai daili sumelė turi atitekti man, ar ne taip? 

— Ką jūs norite tuo pasakyti? 

— Tą, ką ir pasakiau. Aš pats asmeniškai suorganizavau nau- 
jąsias bendroves, paruošdamas šią kombinaciją. Jūsų išdėstytas 
planas yra ne kas kita, o tik tai, ką aš jau kurį laiką siūlau. 
Senųjų bendrovių valdybų nariai ir direktoriai širsta ant manęs 
vien dėl to, kad aš neva įsiskverbęs į jiems priklausančią sritį. 
Jeigu dabar dėl šios priežasties jie nori veikti per jus, o ne per 
mane, man rodos, kad aš turėčiau gauti žymiai didesnę pelno da- 
lį. Mano asmeniniai investavimai į naujas bendroves nėra dideli. 
Aš esu daugiau finansinis agentas, o ne indėlininkas. (Kaupervu- 
das sakė netiesą, bet jam buvo pravartu šitaip informuoti savo 
svečią.) 

Šraihartas nusišypsojo. 

— Bet jūs užmirštate, mano brangusis, — paaiškino jis, — kad 
aš parūpinsiu beveik visą reikalingą kapitalą. 

— O jūs užmirštate,— atkirto Kaupervudas,— kad aš nesu 
naujokas. Aš pats garantuosiu reikiamą kapitalą ir duosiu gerą 
premiją už jūsų paslaugas, jeigu sutiksite. Senųjų ir naujųjų 
bendrovių gamyklos bei koncesijos juk šio to vertos. Atsiminki- 
te, kaip sparčiai auga Čikagos miestas. 

— Visa tai aš žinau,— išsisukinėdamas atsiliepė Šraihartas,— 
bet žinau ir tai, kad jums prieš akis ilgos, daug kaštuojančios 
grumtynės. Esamomis aplinkybėmis jūs pats negalite tikėtis, ka 
senosios bendrovės priims jūsų sąlygas. Jos nesileis į derybas 
su jumis, kiek man tai žinoma. Čia reikia pašalinio žmogaus, tO“ 
kio, kaip aš, žmogaus įtakingo arba, galbūt pasakyčiau, ŽmMO“ 
gaus, seniai gyvenančio Čikagoje ir pažįstamo šio miesto gyve"“ 
tojus, kad jam pasisektų įvykdyti šią kombinaciją. Ar jūs esatč 
numatęs ką nors, kas jūsų manymu, tą atliktų geriau už manė 
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“"— Visai galimas daiktas, kad aš rasiu tokį žŽmogų;— laisvai 
atsakė Kaupervudas. 

„— Aš manau, kad vargu. Bent jau ne esamomis aplinkybė- 
mis. Senosios bendrovės nėra linkusios dėtis su jumis, o nori 
asitelkti mane. Ar nevertėtų jums priimti mano sąlygas, leisti 
man veikti ir sėkmingai užbaigti šį reikalą? 

— Tokiomis sąlygomis neapsimoka, — atkirto Kaupervudas.— 
Mes perdaug giliai įsiskverbėme į priešo teritoriją ir per daug 
jau nuveikėme. Trys arba keturios akcijos už vieną — nepaisant 
kiek gaus senųjų bendrovių akcininkai, — tai pati mažiausia da- 
Jis, su kuria aš galiu sutikti, keisdamas akcijas, ir pusė viso to, 
kas liks, turi atitekti man. Aš juk turėsiu dalintis su kitais. (Tai 
irgi nebuvo tiesa.) 
 — Ne,— prieštaravo Šraihartas, purtydamas kampuotą galvą.— 
Nieko iš to neišeis. Per didelė rizika. Gal ir galėčiau nusileisti iki 
vienos ketvirtosios, bet ir dėl to dar reikia pasvarstyti. 

— Pusę arba nieko,— aiškiai pasakė Kaupervudas. 

Šraihartas atsistojo. 

— Tai jūsų paskutinis žodis? — paklausė jis. 

— Paskutinis. 

“— Bijau, —tarė jis — kad mes su jumis nesusitarsime. O gai- 
la. Jūsų pasirinktoji kova gali būti gana ilga ir daug kaštuoti. 

— Aš esu pilnai jai pasiruošes,— atsakė finansininkas. 


XII skyrius 
NAUJAS SĄJUNGININKAS 


Kaupervudas, taip mandagiai, bet ryžtingai atstūmęs Šraihar- 
tą, greit įsitikino, kad „tas, kas pakelia kardą, nuo kardo ir 
Zūsta“ !. Jo budrus advokatas, senasis generolas Van-Siklas, aky- 
lai stebįs viską, kas vyko valstijos įstatymų leidimo organuose, 
kur buvo registruojamos naujos akcinės bendrovės, o taip pat 
Miesto bei priemiesčių savivaldybėse, teismuose ir kitose įstai- 
Rose, netruko suuosti apie ruošiamą rimtą pasipriešinimą. Jis pir- 
Mutinis ir pranešė Kaupervudui, kad Nort-saido bendrovė kažką 
TUošia. Vieną vėlyvą popietę atsilapojęs savo dulkiną apsiaustą, 
Užsimaukšlinęs ant gauruotų antakių nedidelę susilamdžiusią skry- 

lę, jis atėjo niūrus pas Kaupervudą ir atsisėdo į krėslą, neat- 
Šakydamas į Kaupervudo pasveikinimą: „Sveikas, generole, kuo 
Ralių patarnauti?" 
kar Man rodos, jums teks pasiruošti tikrai bjauriam uraganui, 

apitone,— tarė jis, kreipdamasis į finansininką mandagiu titulu, 
Urį jis buvo pratęs vartoti. 
— Kokia gi bėda atsitiko? — paklausė Kaupervudas. 


! Posakis iš biblijos. 
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— Bėdos dar nera, bet ji gali būti. Kažkas — aš dar nežinaų 
kas — ruošiasi sujungti tas tris senąsias bendroves į vieną. Stej. 
giama nauja, Jungtinė Čikagos dujų ir kuro bendrovė. Jau pą. 
duotas pareiškimas ją įregistruoti, o Duglo kredito draugijoje 
beveik kasdien posėdžiauja direktoriai. Visa tai aš sužinojau įg 
Danivėjaus, kuris, atrodo, turi ten kažkur savo draugų, prane. 
šančių apie tai. | 

Kaupervudas kaip paprastai sudūrė savo pirštų galus ir ėmė 
lengvai, ritmiškai juos stuksenti. 

— Palaukite... Duglo kredito draugija. Jos pirmininkas — 
misteris Simsas. Jis ne toks nuovokus, kad galėtų ką nors darytį, 
O kas tie steigėjai? 

Generolas padavė keturių pavardžių sąrašą. Tarp tų Žmonių 
nebuvo nė vieno senųjų bendrovių valdybos nario ar direkto- 
riaus. 

— Visi jie statytiniai, — trumpai tarė Kaupervudas.— Man ro- 
dos, aš nujaučiu,— tarė jis, valandėlę pagalvojęs,— kas yra už- 
nugaryje. Dėl to nesijaudinkite, generole. Jų susivienijimas 
mums negali pakenkti. Senosios bendrovės bus priverstos par- 
duoti savo akcijas arba supirkti :mūsiškes. 

Vienok jam buvo pikta pagalvojus, kad Šraihartui pavyko įti- 
kinti senąsias bendroves vienytis padiktuotomis sąlygomis. Kau- 
pervudas jau buvo manęs pats pasiųsti Edisoną kaip pašalinį 
žmogų, kuris pasiūlytų joms kaip tik tą patį. Matyt, Šraihartas 
ėmė veikti tuoj po jų pasikalbėjimo. 
 Kaupervudas nedelsdamas nusiskubino į „Leik-Siti Nešnl" 
banką pasimatyti su Edisonu. 

— Girdėjote naujieną? — sušuko Edisonas, išvydęs Kauper- 
vudą.— Senosios bendrovės ruošiasi susijungti. Tai Šraiharto pla- 
nas. Aš kaip tik to bijojau. Simsas iš Duglo kredito draugijos ke- 
tina tarpininkauti kaip finansinis agentas. Apie tai sužinojau V0S 
prieš keletą minučių. 

— Aš irgi, — atsiliepė ramiai Kaupervudas.— Mums reikėjo 
pradėti veikti anksčiau. Bet dabar tiek to. Ar jūs žinote jų susi 
tarimo sąlygas? i 

— Jos gauna tris naujas akcijas už vieną seną. Apie trisdė 
šimt procentų Jungtinės bendrovės akcijų lieka Šraihartui, ku?!5 
turi teisę jas parduoti arba pasilikti sau. Jis garantuoja akcinin“ 
kams pelną už įdėtą kapitalą. O juk mes viską paruošėme — įV" 
jome žvėrį jam tiesiai į maišą. 

— Šiaip ar taip, — atsiliepė Kaupervudas,— jam vis dėlto tek9 
susidurti su mumis. Aš štai ką manau: reikia tuoj pat kreipti 
į miesto savivaldybę ir paprašyti koncesijos visam miestui. 
mes galime gauti. Jeigu tai pavyktų, mes paklupdytume juo“ 
Mūsų padėtis bus geresnė, negu jų, nes turime savo bendrovė 
priemiesčiuose. O tarpusavyje mums nesunku bus susijungti. 
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— Ne tiek daug. Veikiausiai mums neteks kloti vamzdžių ar 
tatyti gamyklų. Dar prieš tai senosios bendrovės kreipsis į mus 
g. pasiūlymu parduoti savo akcijas, nupirkti mūsiškes arba jung- 
(is draugėn. Mes galėsime diktuoti sąlygas. Palikite tą man. Tik 
sakykite, ar kartais prie progos jums neteko pažinti tūlo misterio 
Mak-Kenčio, kuris turi tokią didelę įtaką Čikagoje,— Džono Dž. 
Mak-Kenčio? 

Kaupervudas teiravosi apie žmogų, kuris buvo kartu ir lošė- 
jas, Ir pagarsėjęs daugelio viešųjų namų savininkas, ir slaptas 
daugybės rangovinių kontorų indėlininkas bei saliūnų dalininkas, 
ir daugelio burmistrų bei savivaldybės narių rėmėjas,— žodžiu, 
politinių ir visuomeninių Čikagos padugnių angelas sargas, su 
kuriuo, suprantama, kiekvienas skaitydavosi, kai tekdavo turėti 
reikalų su miesto potvarkiais ar valstijos įstatymais. 

— Aš sų juo nepažįstamas, — atsakė Edisonas,— bet galiu gau- 
ti jums rekomendacinį laišką. Ką jūs sugalvojote? 

— Kol kas nesivarginkite klausinėdamas. Parūpinkite tiktai 
solidžią rekomendaciją. 

— Aš ją dar šiandien atsiųsiu jums,— atsakė tvirtai Ediso- 
nas. 
Kaupervudui išėjus, bankininkas ėmė galvoti apie šį naują jo 
manevrą. Žiūrėk, Kaupervudas iškas duobę, į kurią, ko gero, ims 
ir įkris priešas. Edisonas dažnai stebėdavosi šio finansininko iš- 
radingumu ir niekad neprieštaraudavo, kai tas imdavo veikti 
drąsiai ir apgalvotai. i 

Tasai Mak-Kentis, kurį Kaupervudas prisiminė šią sunkią va- 
landą, buvo įdomus ir gabus žmogus, pravartus susitikti bet kur, 
tipiška figūra tuometinėje Čikagoje ir aplamai vakarinėse vals- 
tijose. Jis buvo malonus, besišypsąs, lipšnus žmogus, ne mažiau 
Patrauklus ir gudrus kaip Kaupervudas, tik turėjo daugiau pri- 
mMityvaus šiurkštumo, kuris išorėje buvo nematomas ir kurį pats 
Kaupervudas vargu ar būtų prisipažinęs. Temperamentas traukė 
NR į audringą padugnių gyvenimą, kuriame jo siela rasdavo pasi- 
tenkinimą. Yra tokių natūrų, nepasižyminčių nei potraukiu į me- 
Ną, nei dvasiniais siekiais, nelinkusių į tuščią filosofavimą ir ne- 
€mocionalių, kurios vis dėlto yra tarsi savotiški gyvenimiško tu- 
"nio prisodrinti branduoliai, gal būt, ne krištoliniai, tačiau ir 
Re tokie jau tamsūs, — sakytum, keistai debesuoti, sluoksniuoti 
aip agatas. Mak-Kentį, dar trejų metų vaiką, tėvai atsivežė iš 
Airijos, emigravę bado metais. Augo jisai Saut-saide, tolimame 
< Kagos priemiestyje, šalia geležinkelio bėgių labirinto stovin- 
„21€ pašiūrėje, kur pusnuogis šliaužiodavo po molinę aslą. Jo 
„Vas, ilgus metus išdirbęs padieniu juodadarbiu gretimoje gele- 
Mkėlio šakoje, buvo pakeltas grupės vyresniuoju. Džonas, vie- 
j- iš aštuoneto vaikų, anksti buvo išleistas pelnytis duonos. Jis 

"Do krautuvėje pasiuntinuku, kurjeriu telegrafo bendrovėje, at- 
"Riniu padavėju saliūnė ir galop bufetininku. Čia jis pradėjo 


r — Bet tam prireiks nemaža pinigo, ar ne? 
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savo karjerą, aptiktas vieno įžvalgaus politinio veikėjo, kurią 
paragino jį studijuoti teisę, o vėliau iškelti savo kandidatūrą ; 
valstybės įstatymų leidimo organą. Ko jis neprisižiūrėjo paauglio 
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Dabar, sulaukęs keturiasdešimt aštuonerių metų, Mak-Kentis 
buvo reikšminga persona. Erdviame jo name Vest-saide, Herison- 
strito ir Ešlend-aveniu kampe, nuolat lankydavosi finansininkai, 
biznieriai, įstaigų viršininkai, dvasininkai, saliūnininkai — žodžiu, 
įvairių rangų ir laipsnių miesto veikėjai. Ištikus kokiai bėdai, jie 
visi kreipdavosi į Mak-Kentį, žinodami, kad jis patars, nurodys, 
sutvarkys reikalą, išgelbės iš padėties, ir mokėdavo jam už tai 
kas kuo galėdavo — kartais vien tik dėkingumu ir jo autoriteto 
pripažinimu. Policijos valdininkai ir agentai, kuriuos jis nuolat 
gelbėdavo nuo atleidimo; motinos, kurioms jis grąžindavo iš ka- 
lėjimų palaidūnus sūnus ir dukteris; prostitucijos namų laikyto- 
jai, kuriuos jis gindavo nuo pernelyg gobšių vietinės policijos 
kyšininkų; politikieriai ir saliūnininkai, kurie bijodavo, kad su 
jais vienu ar kitu būdu nesusidorotų įniršusi publika, — visi jie 
su viltimi žvelgė į lygų, geraširdišką, švytinti veidą, kuris sunkią 
valandą jiems atrodydavo kaip šviesus dangaus pasiuntinys, sa- 
votiškas čikagiečių dievas, visagalis, visaatleidžiąs, neprilygsta- 
mas. Antra vertus, buvo ir nedėkingų, nepalenkiamų fariziejiškų 
moralistų bei reformatorių, buvo konkurentų, kurie kėslavo, ruo“ 
šė pinkles, iš paskutiniųjų kovojo prieš jį. Mak-Kentis turėjo buUI! 
pakalikų — valdininkų, nubyrėjusių nuo kone imperatoriško sOš“ 
to,— kurie šokdavo vykdyti visų jo nurodymų. Pats Mak-Kentiš 
pasižymėjo kukliu skoniu ir kukliai rengdavosi, buvo vedęs II 
Matyt, laimingai, katalikas tik dėl žmonių akių, — žodžiu, saVO“ 
tiškas Buda, iš pažiūros geraširdis ir net švelnus, tačiau galingė? 
ir paslaptingas. | 

Pirmą kartą Kaupervudas aplankė Mak-Kentį jo namuose VI“ 
ną pavasario vakarą. Erdvaus pastato langai, nuo vabzdžių P/! 
dengti „tinkleliais, buvo plačiai atidaryti, ir užuolaidos lengVė 
pleveno vėjyje. Drauge su gaivios žalumos kvapu į vidų siūbtė 
davo ir skerdyklų tvaikas. 
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Pasiuntęs Mak-Kenčiui du laiškus: vieną Edisono ir kitą, kurį 
ią4m buvo parūpinęs Van-Siklas, vieno žymaus teisėjo, Kauper- 
gudas gavo kvietimą apsilankyti. Atvykus jam buvo pasiūlyta ' 
vyno, Cigarų ir pristatyta misis Mak-Kenti, kuri, nebuvodama vi- 
guomenėje, visada džiaugdavosi, galėdama nors valandėlę pra- 
leisti su aukštojo pasaulio garsenybėmis, — o po to jis buvo nu- 
vestas į biblioteką. Misis Mak-Kenti, kaip Kaupervudas galėjo 
pastebėti, jei būtų atkreipęs į ją dėmesį, buvo apkūni penkias- 
dešimties metų moteriškė, savotiška pasenusi Eilina, bet dar su 
įslikusiomis ankstyvesnio įžūlaus grožio žymėmis ir niekuo neišsi- 
duodanti, kad kadaise buvo prostitutė. Pasitaikė, kad kaip tik šį 
vakarą Mak-Kentis buvo geraširdiškai nusiteikęs. Pastaruoju me- 
tu jo nevargino jokie neatidėliotini politiniai rūpesčiai. Buvo pati 
gegužės pradžia. Kieme sprogo medžiai, įvairiausiais balsais Čirš- 
kavo žvirbliai ir raudongurklės. Lauke pleveno lengvas rūkas, 
ir ties langų bei balkono durų tinkleliais jau sukiojosi vienas 
kitas ankstyvas uodas. Pats Kaupervudas, nors ir varginamas 
įvairiausių nesėkmių, buvo gero ūpo. Jis mylėjo gyvenimą — 
net sunkiausias jo komplikacijas — galbūt kaip tik jas labiau 
už viską. Gamta buvo graži, kartais švelni, bet sunkumai, kuriuos 
tenka nugalėti, intrigos ir pinklės, kurias reikia perprasti ir įveik- 
ti, — štai dėl ko iš tikrųjų vertėjo gyventi. 

— Na, misteri Kaupervudai,— prašneko Mak-Kentis, kai jie 
pagaliau atsidūrė vėsioje, jaukioje bibliotekoje,— kuo galiu jums 
patarnauti? 

— Matote, misteri Mak-Kenti,— tarė Kaupervudas, parinkda- 
mas žodžius ir panaudodamas visus savo sugebėjimus, — ne tiek 
jau daug, bet vis dėlto daug. Aš noriu iš Čikagos miesto savival- 
dybės gauti koncesiją ir prašau jus, jei sutiksite, man padėti. Su- 
prantu, jūs galite paklausti, kodėl aš nesikreipiu tiesiog į savi- 
Valdybę. Aš tai būčiau padaręs, jeigu nebūtų kitų asmenų, kurie 
gali jus panaudoti prieš mane. Jūs neužsigausite, jei aš pasakysiu, 
Jog visada laikiau jus savotišku arbitru politiniuose Čikagos rei- 
kaluose. 

Misteris Mak-Kentis nusišypsojo ir sausai atsakė: 

— Malonu girdėti. 

— Žinote, aš esu, palyginti, naujokas Čikagoje,— tyliai kal- 
3ėjo Kaupervudas.— Čia išgyvenau vos porą metu. Esu atvykęs 
Iš Filadelfijos. Mano, kaip finansinio agento ir indėlininko, inte- 
Iesai susiję su keliomis dujų bendrovėmis, kurios susiorganizavo 
“Eik-Vju, Haid-Parke ir kituose Čikagos priemiesčiuose, apie tai 
Jūs, gal būt, pastaruoju metu skaitėte laikraščiuose. Nors aš pa- 
"Upinau visą arba didesnę dalį investuoto į jas kapitalo, nesu 
jų savininkas. Nesu net jų direktorius, nes konkrečiai nė vienai 
S jų nevadovauju. Man labiau tiktų vadintis jų iniciatorium ir 
€Mėju, tuo aš pats save laikau, ir tuo mane laiko kiti. 

Misteris Mak-Kentis linktelėjo. 
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— Taigi, misteri Mak-Kenti, pradėjęs rūpintis dujų bendrovių 
koncesijomis Leik-Vju ir Haid-Parke, aš netrukau susidurti sų 
trijų senųjų miesto dujų bendrovių interesais. Jos visai nepageį- 
dauja, kaip jūs galite įsivaizduoti, kad mes imtume kloti dujų 
vamzdžius kur nors Kuko apygardoje, nors mes anaiptol visai 
nesikėsiname į jų teritoriją. Nuo tada jos ėmė varginti mane 
bylomis, teismo nuosprendžiais ir kaltinimais papirkimu bei są- 
mokslo rengimu. 

— Aš žinau,— įsiterpė misteris Mak-Kentis.— Šį ią man teko 
girdėti. 

— Neabejoju,— atsakė Kaupervudas.— Joms pasipriešinus, aš 
pasiūliau sujungti tris senąsias ir tris naująsias bendroves į vie- 
ną, gauti naują privilegiją ir viena sistema aprūpinti miestą du- 
jomis. O šito jos nenorėjo daryti, man atrodo, tik dėl to, kad aš 
esu pašalinis žmogus. Po to atsirado kitas asmuo, misteris Šrai- 
hartas, — Mak-Kentis pritariamai linktelėjo,— kuris lig iolei nie- 
ko bendro neturėjo su dujų verslu, ir pasisiūlė tarpininkauti su- 
jungiant bendroves. Jo planas yra lygiai toks pat kaip mano, 
tik skiriasi tuo, kad, sujungęs tris senąsias bendroves, jis ketina 
įsiskverbti į naujųjų bendrovių teritoriją ir išstumti mus arba 
priversti parduoti jam savo akcijas po to, kai jis gaus konku- 
rentines koncesijas mūsų priemiesčiuose. Jūs žinote, eina šnekos, 
kad miesto pakraščiai bus prijungti prie Čikagos, o tada trijų 
miesto bendrovių koncesijos savaime ims galioti drauge su mu- 
siškėmis. Tas verčia mus, kaip jūs suprantate, apsispręsti, vienaip 
ar kitaip: arba parduoti savo akcijas, pasistengiant kiek galint 
daugiau išsiderėti, arba tęsti labai nuostolingą kovą, arba paga- 
liau kreiptis į; miesto savivaldybę ir prašyti koncesijos pačiame 
mieste — neribotos koncesijos tiekti visai Čikagai dujas drauge 
su senosiomis bendrovėmis — vien save apsiginti, kaip mėgsta 
sakyti vienas mano tarnautojas, — juokaudamas pridėjo Kauper- 
vudas. 

Mak-Kentis vėl nusišypsojo. 

— Supratau,— tarė jis.— Bet kaip manote, ar lengva bus gauti 
naują koncesiją, misteri Kaupervudai? Kaip jums atrodo, ar mies- 
to visuomenė sutiks, kad reikalinga dar viena dujų bendrovė! 
Tiesa, senosios bendrovės ne per daug rūpinasi savo vartotojais 
Nepasakyčiau, kad mano namuose dujos būtų geros kokybės, — 
ir jis neaiškiai nusišypsojo, pasiruošęs klausytis toliau. 

— Taigi, misterį Mak-Kenti, aš žinau, kad jūs esate praktiškas 
žmogus, — kalbėjo Kaupervudas, nekreipdamas dėmesio į pašnė: 
kovo pastabą,— aš irgi toks esu. Į jus aš kreipiuosi ne norėda- 
mas išdėstyti savo rūpesčius, ne laukdamas, kad jūs iš užuojaU“ 
tos padėsite man. Aš suprantu, kad eiti į Čikagos miesto saviva! 
dybę su visai teisėtu pasiūlymu yra vienas dalykas, o pasiekt! 
kad jį priimtų ir patvirtintų miesto valdžios organai, visai kū5 
kita. Man reikia patarimo ir pagalbos, tačiau veltui aš jų aepiIė“ 
šau. Gavęs neribotą koncesiją, kaip minėjau, aš galėčiau pelnyt! 
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daug pinigų. Ji padėtų man pelningai parduoti naujų bendrovių 
akcijas, o naujos bendrovės yra visai tvirtos ir miestui reika- 
jingos. Neribota koncesija padėtų man apsiginti ir nesiduoti. su-' 
ėdamam senųjų bendrovių. Žodžiu, šią koncesiją aš privalau gauti 
savo interesams apginti ir tolimesnės kovos sėkmei užtikrinti. 
Aš žinau, kad niekas iš mūsų politikų ar tinansininkų nieko Ane- 
daro už ačiū. Šitokia koncesija būtų verta maždaug nuo ketvirta- 
dalio iki pusės to, ką aš asmeniškai galėčiau pelnyti, įgyvendin- 
damas savo planą ir sujungdamas naująsias bendroves su serio- 
siomis,— sakykim, nuo trijų iki keturių šimtų tūkstančių dolerių. 
(Čia Kaupervudas vėl buvo mažiau atviras, o daugiau gudrus.) 
Nėra reikalo minėti, kad aš galiu disponuoti nemažu kapitalu. 
Prašomoji koncesija padės man. Trumpai kalbant, aš noriu ži- 
noti, ar jūs suteiksite man politinę savo paramą šiuo reikalu ir 
ar dėsitės su manimi mano pasiūlytomis sąlygomis? Prieš tai aš 
jums aiškiai išdėstysiu, kas yra mano sąjungininkai. Visus duo- 
menis ir smulkmenas paklosiu jums ant stalo, kad žinotumėt, ko- 
kia yra padėtis. Jeigu jūs bet kuriuo laiku pastebėsite, kad aš jus 
kur nors suklaidinau, jūs, žinoma, galėsite pasitraukti. Aš jau mi- 
nėjau,— tarė baigdamas Kaupervudas,— kad nesu elgeta. Atėjau 
čia ne nuslėpti kokių nors faktų ar suklaidinti jus dėl būsimos nau- 
dos. Aš noriu, kad jūs žinotumėt faktus. Aš taip pat noriu, kad Jūs 
suteiktumėt man pagalbą tokiomis sąlygomis, kokios jums atrodo 
galimos ir teisingos. Pasakysiu, kad mano visa bėda yra ta, jog 
nesu, kaip sakoma, „šilkinė kojinė“, tai yra — nepriklausau aukš- 
tajai visuomenei. Jei ne tai, šį dujų karą aš jau seniai būčiau 
laimėjęs. Tie džentelmenai, kurie nori persiorganizuoti, pasitelkę 
misterį Šraihartą, daugiausia nusistatę prieš mane todėl, kad aš 
esu, palyginti, naujokas Čikagoje ir ne jų aplinkos žmogus. Jei 
ne tai, — čia Kaupervudas skėstelėjo rankas,— man rodos, šįva- 
kar aš neprašyčiau jūsų malonės, nors tai nereiškia, kad aš ne- 
sidžiaugiu proga pas jus pabūti ir nesidžiaugčiau, galėdamas ku- 
Nuo nors būdu su jumis bendradarbiauti. Aplinkybės nesuvedė 
Mūsų takų lig šiolei. 
„ Kalbėdamas su Mak-Kenčiu, Kaupervudas visą laiką žiūrėjo 
Jam į akis tiesiai ir beveik nuoširdžiai, o Mak-Kentis, įdėmiai sek- 
amas jo šneką, visą laiką juto, jog klausosi įdomaus, gabaus, 
Sunkiai įžvelgiamo ir didžiai energingo žmogaus. Kaupervudas 
nebuvo skrupulingas, kalbėjo trumpai ir aiškiai, ir vis dėlto jo žo- 
džiuose jautėsi vylingumas, o ši ypatybė itin patiko Mak-Kenčiui. 
arsi probėgšmais ištarta Kaupervudo pastaba, kad jis nesąs „šil- 
inė kojinė“ !, irgi patiko Mak-Kenčiui. Jis puikiai suprato, ką 
Norėjo pasakyti Kaupervudas ir kuriuo tikslu jis pavartojo šį 
Issireiškimą. Kaupervudas jam buvo naujas ir gana malonus fi- 
Nansininko tipas. Matyt, jis eina išvien su įtakingais asmenimis, 
lek galima spręsti iš žmonių, kurie taip karštai jį rekomendavo. 
Ika AA 


— 


! aristokratas. 
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Mak-Kentis, tą Kaupervudas gerai žinojo, asmeniškai nebuvo sų. 
interesuotas senosiomis bendrovėmis ir taip pat — nors jis šito. 
neminėjo — nejautė joms ypatingos simpatijos. Jos buvo jam pa- 
prastos finansinės korporacijos, prireikus mokančios duoklę ir 
gaunančios už tai politines privilegijas. Kas keletą savaičių jų 
atstovai kreipdavosi į savivaldybę, prašydami koncesijos vienai 
ar kitai. dujų linijai tiesti, reikalaudami ypatingų lengvatų vamz. 
džiams kloti tam tikrose gatvėse, stengėsi sudaryti pelningesnes 
gatvių apšvietimo sutartis, išprašyti visokiausių nuolaidų upių 
prieplaukose, sumažinti mokesčius, ir taip toliau, ir taip toliau. 
Šiomis smulkmenomis pats Mak-Kentis paprastai nesidomėdavo, 
Tokiems reikalams savivaldybėje jis turėjo įtakingą parankinį, 
tūlą Petriką Daulingą, apkūnų, stiprų airį, tikrą kyšių mašinos 
sarginį šunį, kuris sekdavo ką veikia meras, miesto iždininkas, 
mokesčių inspektorius ir aplamai visi savivaldybės valdininkai, 
akylai žiūrėdamas, kad ir reikalai būtų tvarkomi, ir kyšiai būtų 
paskirstomi, kaip pridera. Išskyrus du Saut-saido bendrovės di- 
rektorius, su kuriais Mak-Kenčiui teko kadaise susitikti, jis dau- 
giau nieko nepažinijo. O šitie du jam nelabai patiko. Mat, seno- 
sioms kompanijoms vadovavo tokie biznieriai, kurie tokio tipo 
politikierius, kaip Mak-Kentis ir Daulingas, laikė kone pragaro 
tarnais, ir jeigu jie naudodavosi šių Žmonių paslaugomis ir davi- 
nėdavo jiems kyšius, tik dėl to, kad nebuvo kitos išeities. 

— Ką gi,— atsakė Mak-Kentis, čiupinėdamas auksinio laikro- 
džio grandinėlę ir mąstydamas.— Jūsų planas įdomus. Žinoma, 
senosioms bendrovėms nepatiks, kai jūs paprašysite konkurenti- 
nės koncesijos, bet, jums ją gavus, jos nieko nebegalės padaryti, 
ar ne? — Ir jis nusišypsojo. Misteris Mak-Kentis kalbėjo visai be 
airiško akcento.— Vienu atžvilgiu tai galėtų atrodyti nelabai šva- 
rus biznis, bet nieko baisaus. Jos, be abejo, pakels didelį triukš- 
mą, nors pačios ne taip jau rūpinasi gyventojais. Tačiau, jeigu 
jūs siūlote joms susijungti, aš nematau reikalo prieštarauti. Tai, 
be abejo, išeis į naudą tiek joms, tiek ir jums. Gavęs koncesiją, 
galėsite išsiderėti geresnes sąlygas. 

— Taip,— atsakė Kaupervudas. 

— Ir jūs turite lėšų, kaip minėjote, tiesti vamzdžiams kiek- 
vienoje miesto dalyje ir kovoti su bendrovėmis dėl klientūros, 
jeigu jos nenusileis? 

— Aš turiu jų pakankamai,— atsiliepė Kaupervudas,— o jeigU 
pritruks, vėl gausiu. 

Misteris Mak-Kentis pritardamas pažvelgė į misterį Kauper- 
vudą. Jiedu suprato vienas kitą ir jautė abipusę simpatiją, tačiaU 
egoistiniai interesai vertė juos kol kas slėpti savo jausmus. Mis- 
teriui Mak-Kenčiui Kaupervudas buvo „įdomus todėl, kad jam 
retai pasitaikydavo sutikti tokį biznierių, kuris, siūlydamas kyst 
negražbyliautų ir neveidmainiautų. į 

— Štai ką aš jums pasakysiu, misteri Kaupervudai,— tarė ]3 
pagaliau.— Visa tai aš apgalvosiu. Duokite man laiko iki pl“ 
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madienio. Aš suprantu, kad dabar yra proga prašyti bendros kon- 
cesijos, o vėliau bus sunkiau. Kodėl neparuošiate projekto ir ne- 
atsiunčiate jo man? Pažiūrėsime, ką galvoja apie tai kiti savival- 
dybės džentelmenai. 

Išgirdęs šį žodį, Kaupervudas vos sulaikė šypseną. 

— Aš tą jau padariau,— tarė jis.— Štai, prašom. 

Mak-Kentis paėmė koncesijos projektą, nustebęs ir kartu susi- 
zavėjes šio biznieriaus operatyvumu. Jam patiko šitoks praktiš- 
kumas bei ryžtingumas, juo labiau kad pats Mak-Kentis turėdavo 
reikalų ne su finansininkais, o su politikšeriais, kurie dažniausiai 
būdavo skystablauzdžiai ir skrupulingi. 

— Palikite jį man,— tarė jis.— Sekantį pirmadienį galite už- 
eiti pas mane. Taigi, pirmadienį. 

Kaupervudas atsistojo. 

— Man rodės, kad užvis geriausia eiti tiesiog pas jus Ir pa- 
sikalbėti, misteri Mak-Kenti,— pasakė jis,— ir dabar aš džiau- 
giuosi, tai padaręs. Jeigu jūs teiksitės įsigilinti į šį reikalą, pa- 
matysite, kad viskas yra taip, kaip aš nupasakojau. Vienu ar 
kitu atveju čia kvepia dideliu pelnu, nors jam pasiekti bus rei- 
kalinga šiek tiek laiko. 


Misteris Mak-Kentis puikiai suprato, kuriam tikslui tas buvo 
pasakyta. 

— Taip,— atsakė jis maloniai, — žinoma. 

Atsisveikindami jie paspaudė rankas ir pažvelgė vienas kitam 
į akis. 

— Matau, kad jūs sugalvojote neblogą dalyką,— pritarė Mak- 
Kentis.— Tikrai nebloga idėja. Užeikite sekantį pirmadienį arba 
kiek vėliau, tada aš jums pasakysiu savo nuomonę. Aplankykite 
mane ir bet kuriuo kitu reikalu, kada jums bus proga. Man visa- 
da bus malonu jus matyti. Gražus vakaras, ar ne? — pridūrė jis, 
dirstelėdamas į kiemą, kai jie priėjo prie durų.— Koks puikus 
Mėnulis! — Danguje švietė jaunas mėnuo.— Labanaktis! 


XIII skyrius 
BURTAS MESTAS 


Netrukus paaiškėjo šio apsilankymo rezultatai. Gyvenimas 
aukštosiose biznio sferose susideda iš beveik nesusekamo asme- 
ūinių interesų raizginio. Dabar misteris Mak-Kentis, Kaupervudui 
atkreipus jo dėmesį į dujų biznį, ėmė stropiai iš visur rinkti in- 
Ormaciją šiuo klausimu, stengdamasis išsiaiškinti, ar kartais ne- 
būtų pelningiau palaikyti Šraiharto planą arba sugalvoti ką nors 

ta. Tačiau galop jis padarė išvadą, kad Kaupervudo išdėstytas 
Planas yra tinkamiausias jau vien todėl, kad Šraiharto grupė, 
Ol. kas aplinkybių neverčiama prašyti kokios nors oldermenų 
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paslaugos, buvo tokia žiopla, kad pamiršo dėl viso ko duoti kyšių 
miesto rotušėje siautėjantiems piratams. 

Sekantį kartą Spslankos pas Mak-Kentį, Kaupervudas buvo 
maloniai priimtas. 

— Ką gi, — tarė Mak- Kentis po keleto širdingų pasisveikinimo 
žodžių, — aš išstudijavau jūsų planą. Pasiūlymas gana rimtas, 
Organizuokite savo bendrovę ir vykdykite, ką sumanėte. Po to 
paduokite pareiškimą koncesijai gauti, o mes pažiūrėsime, ką 
bus galima padaryti. 

Po to jie ilgai ir smulkiai svarstė, kaip turės būti paskirsty- 
tos naujos akcijos, kurias jie nutarė deponuoti banke, turinčiame 
ypatingą Mak-Kenčio pasitikėjimą, kol bus prisijungta prie se- 
nųjų bendrovių arba prie naujos suvienytos bendrovės ir kaip 
Kaupervudas įvykdys savo įsipareigojimus Mak-Kenčiui. Visa tai 
buvo gana komplikuota, ir Kaupervudas nebuvo jau taip labai 
patenkintas, tačiau jis džiaugėsi bent tuo, kad iš šio susitarimo 
daug laimėjo. Generolas Van-Siklas, Henris De Soto Sipensas, 
Kentas Berauzas, Mak-Kibenas ir oldermenas Daulingas turėjo 
įtemptai padirbėti, kol pagaliau viskas buvo paruošta lemiamam 
smūgiui. 

Ir štai atėjus sutartam ketvirtadieniui, kada Čikagos savival- 
dybė pagal įprastą tvarką turėjo spręsti šitokius klausimus, kon- 
cesijos projektas buvo pateiktas svarstyti, o pirmadienį priimtas 
ir patvirtintas. Viešam projekto svarstymui nebeliko laiko, o šito 
kaip tik ir siekė Kaupervudas su Mak-Kenčiu. Rytojaus dieną po 
to ketvirtadienio, kada projektas buvo paskelbtas ir visi aiškiai 
matė, kad jis bus patvirtintas, Šraihartas pasiuntė savo patikėti- 
nius ir senųjų bendrovių direktorius į laikraščių redakcijas, kur 
jie vienu balsu šakė, kad tai negirdėtas plėšikavimas. Bet ką gi 
jie galėjo padaryti? Visuomenę nustatyti prieš Kaupervudą be- 
-veik nebebuvo laiko. Tiesa, tie laikraščiai, kurie buvo klusnūs šiai 
didesnei finansinei grupei, iškart ėmė šaukti, reikalaudami ,,do- 
Iai elgtis su senosiomis bendrovėmis“ ir įrodinėdami, jog esą vi- 
sai nereikalinga miestui turėti dvi dideles konkurentines bend- 
roves, jog pilnai pakanką vienos. Tačiau gyventojai, Mak-Kenčio 
agentūros veikiami priešinga linkme, nebuvo linkę tuo patikėti. 
Senosios dujų bendrovės ne per daug rūpinosi savo klientais, i/ 
gyventojai nestojo uoliai jų ginti. 

Pirmadienio vakarą, kada savivaldybė priėmė nutarimą duoti 
prašytą koncesiją, misteris Semiuelis Blekmenas, Saut-saido dujų 
bendovės pirmininkas, mažas, smulkus žmogutis su žandenomis, 
panašiomis į batų šepečius, stovėdamas ties savivaldybės durimis, 
įsikarščiavęs pareiškė: 

— Tai akiplėšiškiausia machinacija. Jeigu burmistras pasira- 
šys šį nutarimą, jį reikia atiduoti į teismą. Savivaldybės nariai — 
parsidavėliai visi iki vieno! Na, ir gražūs papročiai įsigali pas 
mus Čikagoje! Žmonės, kurie metų metus darbavosi, kurdam! 
savo verslą, įžyliausiai apgrobiami! 
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* — Tikra tiesa, tikra tiesa, — skundėsi misteris Džordanas Džul- 
sas, Nort-saido bendrovės pirmininkas, žemas dručkis piktomis, 
mėlynomis akimis ir siauru plaukų ruožu apjuosta pilka galva, 
panašia į kiaušinį smaigaliu į viršų.— Viską suruošė tas sukčius 
is Filadelfijos. Per jį visos mūsų bėdos. Jau pats laikas, kad do- 
rieji Čikagos verslininkai suprastų, koks paukštis įsiveisė jų liz- 
de. Būtinai reikia jį išvaryti iš čia. Prisiminkite, ką jis Filadelfijoje 
pridarė. Ten jis buvo pasodintas į kalėjimą. Taip reikėtų padaryt 
ir Čia. 

Šalia jo stovėjo aukštas, ištįsęs biznierius — misteris Hadso- 
nas Beikeris, Vest-saido bendrovės pirmininkas. Visi jie čia su- 
sirinko protestuoti. Beikeris — karštas Šraiharto šalininkas — čia 
atėjęs tiesiog iš savo patrono namų, taip pat labai širdo. 

— Tas žmogus — tikras apgavikas, — įtikinėjo jis Blekmeną.— 
Jis bizniauja nesąžiningai. Aišku, kad jis nepriklauso padorių 
žmonių visuomenei. | 

Tačiau nutarimas duoti koncesiją buvo priimtas. Tai buvo kar- 
ti pamoka misteriui Normantui Šraihartui, misteriui Noriui Sim- 
sui ir visiems tiems, kurie į šį reikalą buvo nelaimingai įsipynę. 
Delegacija, sudaryta iš visų senųjų bendrovių atstovų, apsilankė 
pas burmistrą, bet pastarasis: būdamas Mak-Kenčio įrankis, vis 
tiek perdavė savo ateitį į priešo rankas ir pasirašė nutarimą. Kau- 
pervudas gavo koncesiją, ir priešininkui, nors didžiai skaudančia 
širdimi, neliko nieko kito, tik „eiti, — kaip buvo sakoma,— ir tartis 
su kapitonu“. Tiktai vienas Šraihartas suprato, kad jo sąskaitos 
su Kaupervudu dar nesuvestos. Jis susidurs su juo kur nors vė- 
liau. Sekantį kartą kovoje su Kaupervudu jis panaudos jo paties 
ginklą. O kol kas jis, būdamas toliaregis žmogus, nusprendė nu- 
sileisti. 

Ir nuo tada, stengdamasis kuo labiau paslėpti savo apmau- 
dą, jis ėmė ieškoti progos susitikti su Kaupervudu abiejuose klu- 
buose, kurių nariais jie buvo, tačiau Kaupervudas, laukdamas, 
kol aptils triukšmas, tyčia niekur nesirodė, ir Mahometui teko 
eiti prie kalno!. Taigi, vieną tvankią birželio mėnesio popietę 
Misteris Šraihartas, apsivilkęs naują šviesų, plieno pilkumo kos- 
tiumą ir užsidėjęs šiaudinę skrybėlę, išsiruošė į Kaupervudo 
kontorą. Iš jo kišenaitės pagal to laiko madą kyšojo daili, šilkinė, 
mėlynais krašteliais nosinaitė, o ant kojų gražiai žvilgėjo nauji 
SVarutėliai pusbačiai. 

— Po kelių dienų aš išplaukiu į Europą, misteri Kaupervu- 
dai, — tarė jis geraširdiškai,— ir nusprendžiau užsukti pas jus ir 
Pažiūrėti, ar mes negalėtume kaip nors susitarti dėl to dujų vers- 
0. Senųjų bendrovių direktoriai, suprantama, visai nenori turėti 
Pašonėje konkurento, ir aš esu tikras, kad jūs irgi nesuinteresuo- 
tas tęsti ilgą tarifinį karą, kuris abiem pusėm duos tik nuostolių. 
Ps 


M ' Islamo įkūrėjo Mahometo (570?—632) žodžiai: „Jeigu kalnas neina prie 
ahometo, Mahometas turi eiti prie kalno.“ 
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Aš prisimenu, kad jūs aną sykį sakėte, jog sutiktumėte pasida- 
linti akcijas pusiau. Įdomu, ar jūs dar nepakeitėte savo nuomo- 
nės? 

— Sėskite, sėskite, misteri Šraihartai,— pakvietė Kaupervų. 
das, rodydamas svečiui kėdę.— Man malonu jus vėl matyti. Ži- 
noma, tarifinis karas mane jaudina ne mažiau kaip jus. Tačiaų 
aš tikiuosi jo išvengti. Kaip matote, aplinkybės šiek tiek pasikei- 
tė nuo to laiko, kai mes kalbėjomės. Tie džentelmenai, kurie, 
investuodami sato pinigus, suorganizavo šią naują dujų bend- 
rovę, yra susirūpinę — aš pasakyčiau, degte dega noru ją plėsti 
ir varyti teisėtą biznį. Jie yra įsitikinę, kad jiems tai pavyks, ir 
aš esu tos pat nuomonės. Kompromisas tarp senųjų ir naujųjų 
bendrovių gali būti pasiektas, tačiau ne tomis sąlygomis, kurio- 
mis aš sutikau anksčiau. Po to buvo įsteigta nauja bendrovė, 
išleistos akcijos, mes turėjome daug išlaidų. (Tai buvo netiesa). 
Naujos akcijos turi figūruoti naujame susitarime. Man rodos, su- 
jungti draugėn visas bendroves būtų labai pageidautina, bet su 
sąlyga, kad visos akcijos — nepriklausomai nuo to, kiek naujų 
akcijų mes duosime už vieną senąją: dvi, tris ar keturias — būtų 
kotiruojamos jų nominalia verte, o ne pagal kursą. 

Misteriui Šraihartui iškart ištįso "veidas. 

— Ar jums neatrodo, kad tai per daug? — paklausė jis labai 
rimtai. 

— Anaiptol, anaiptol! — atsakė Kaupervudas.— Juk šios nau- 
jos išlaidos buvo padarytos ne laisva valia. (Misteris Šraihartas 
pajuto šių žodžių ironiją, tačiau nutylėjo.) 

— Sutinku, bet kadangi jūsų akcijos dabar faktiškai beveik 
nieko nevertos, jūs turėtumėt būti patenkintas, jeigu jos bus ver- 
tinamos pagal realų kursą. 

— Nesuprantu, kodėl, — atsiliepė Kaupervudas.— Mūsų per- 
spektyvos kuo puikiausios. Čia turi būti laikomasi lygybės prin- 
cipo, kitaip mes nesusitarsime. Bet mane domina kitas klausi- 
mas: kokią naujos bendrovės akcijų dalį jūs ketinate pasilikti 
sau, kai patenkinsite senųjų akcininkų pretenzijas? 

— Aišku, kaip maniau anksčiau: nuo trisdešimt iki keturias- 
dešimt procentų visų išleistų akcijų, — atsiliepė Šraihartas, vis 
dar tikėdamasis pasiekti pelningą sandėrį. — Man rodos, kad tai 
įmanoma. 


— O kam šitos akcijos atiteks? 

— Steigėjams, žinoma, — išsisukinėdamas atsakė Šraihartas.— 
Jums. .. man. 

— O kokiu santykiu jas padalinsite? Per pusę, kaip ir anks- 
čiau? 

— Man rodos, kad tai būtų teisinga. 

— Ne, man to neužtenka, — griežtai atkirto Kaupervudas.— 
Po pasikalbėjimo su jumis aš buvau priverstas padaryti įsiparei- 
gojimus bei prievolinius susitarimus, kurių tada nenumačiau. Ma- 
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šiausia dalis, su kuria aš galiu dabar sutikti, tai trys ketvirtosios 
visų akcijų. 

Šraihartas atsitiesė įsižeidęs ir pasipiktinęs. „Koks įžūlumas! 

Koks negirdėtas akiplėšiškumas!“ — pagalvojo jis. 
. — Tai neįmanoma, misteri Kaupervudai,— atsakė jis ryžtin- 
gai.— Jūs ir taip norite primesti mums per daug tų beverčių ak- 
cijų. Senųjų bendrovių akcijos, kaip jūs gerai žinote, kotiruoja- 
mos dabar po pusantro šimto — du šimtus dolerių. O jūsiškės — 
juk gryni popiergaliai. Ir jūs norite už kiekvieną jų gauti po 
dvi, po tris akcijas, ir, be to, dar pasiimti tris ketvirtadalius 1i- 
kusiųjų. Su šitokiomis sąlygomis aš nesutinku. Tai reikštų įklam- 
pinti savo kapitalą ir verslui vadovauti pastatyti jus. Jūs norite 
triušį išmainyti į lūšį. Viena, ką aš galiu pasiūlyti senųjų bend- 
rovių akcininkams, tai padalinti likusias akcijas pusiau. Jie vis 
vien nesutiks su jokia kombinacija, kuri dujų įmonių kontrclę 
perleistų jums,— tą aš jums iš anksto sakau, norite — tikėkite, 
norite — ne. Visi labai pasipiktinę jumis. Jie per daug įsiaudrinę. 
Tai reiškia, kad jums prieš akis ilga, daug kaštuojanti kova, nes 
jie niekad nenusileis. Jeigu jūs turite kokį nors protingą pasiūly- 
mą, aš mielai jį išklausysiu. Jeigu ne, bijau, kad šios mūsų de- 
rybos gali likti be rezultatų. 

— Akcija už akciją pagal nominalą ir trys ketvirtosios liku- 
siųjų, — atkakliai pakartojo Kaupervudas.— Man visai nerūpi va- 
dovauti. Jeigu jie nori manimi atsikratyti, tegul priima mano 
sąlygas ir sukrapšto pinigus, aš parduodu jiems savo akcijas. Aš 
tik noriu gauti pelną už investuotą kapitalą ir jį gausiu. Negaliu 
kalbėti už savo kompanionus, bet kol esu jų atstovas, neatsisa- 
kysiu šių sąlygų ir neapgausiu jų vilčių. 

Misteris Šraihartas išėjo labai supykęs. Jis buvo tiesiog įsiu- 
tęs. Kaupervudo pateiktas pasiūlymas buvo mažų mažiausia pi- 
ratiškas. Šraihartas nusprendė pasitraukti, jei prireiks, iš senųjų 
bendrovių ir parduoti savo akcijas — tegul jie patys tvarkosi 
Su Kaupervudu, kaip moka. Tačiau, kol jis dirba šioje srityje, 

aupervudas niekad jo nekontroliuos. Jis verčiau priims Kau- 
Pervudo pasiūlymą, gaus pinigų ir nupirks iš jo visas akcijas, 
tegu net keleriopai brangiau. Tada senosios dujų bendrovės ga- 
lės vėl tyliai ir ramiai dirbti savo darbą. Na, ir akiplėša! Na, ir 
Piratas! Kokią įžvalgią, gudrią ir žaibišką machinaciją jis sukom- 
Inavo! Šraihartas tiesiog siuto. | 

Galų gale abi pusės padarė tam tikras nuolaidas ir susitarė, 
kag Kaupervudas gauna pusę steigiamųjų naujos laidos akcijų 
T po dvi akčijas už vieną išleistąją jo bendrovių, čia pat par- 
„oda jas visas senosioms bendrovėms ir pats visiškai pasišalina 
Š Verslo. Sandėris buvo itin pelningas, ir Kaupervudas galėjo 
Klažiai atsiskaityti ne tik su misteriu Mak-Kenčiu bei Edisonu, 
S. lr su visais kitais savo bendrininkais. Tai buvo puiki opera- 

Ja, kaip pareiškė jam Mak-Kentis ir Edisonas. Po šio biznio Kau- 
“rvudas ėmė dairytis naujo objekto, žadančio didelį pelną. 
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Tačiau šią pergalę lydėjo nesėkmės kitoje srityje: iškilo dj. 
delis pavojus Kaupervudo ir Eilinos padėčiai aukštojoje visuo. 
menėje, Šraihartas, pralaimėjęs prieš Kaupervudą, dabar tapo 
aršiu priešu, o su jo nuomone viršūnėse buvo skaitomasi. Norją 
Simsas, suprantama, taip pat palaikė senuosius savo kompanio. 
nus. Bet sunkiausią smūgį jiems sudavė misis Meril. Netrukus po 
įkurtuvių, kada polemika dėl dujų įmonių buvo pačiame įkarš. 
tyje ir Kaupervudą priešininkai kaltino.suokalbininku, jinai, bų. 
vodama Niujorke, netikėtai susitiko seną savo pažįstamą filą- 
delfietę misis Voker, priklausančią tam siauram aukštuomenės 
ratui, į kurį Kaupervudai kadaise veltui stengėsi prasiskverbtį, 
Misis Meril, prisiminusi, kad Kaupervudais domėjosi ir misis 
Sims, ir daugelis kitų, apsidžiaugė proga sužinoti ką nors tikra. 

— Tarp kitko, ar jums neteko kada girdėti Filadelfijoje apie 
Frenką Aldžemoną Kaupervudą arba jo žmoną? — pasiteiravo jį 
misis Voker. 

— O, mano brangioji Neli! — sušuko jos bičiulė, nustebusi, 
kaip tokia rafinuota moteriškė gali net užsiminti apie juos.— Ne- 
jaugi jie jau nusidangino į Čikagą? Jo karjera Filadelfijoje buvo 
mažų mažiausia skandalinga. Jis ten susidraugavo su miesto iž- 
dininku, kuris pavogė penkis šimtus tūkstančių dolerių, ir jie 
abu atsidūrė kalėjime. Bet tai dar ne viskas! Jis prisigretino prie 
vienos jaunos merginos — mis Batler, kurios brolis, Ovenas Bat- 
leris, tarp kitko, dabar tenai toks įtakingas asmuo, ir...— misis 
Voker pakėlė į dangų akis.— Kaupervudui dar tebesėdint šalto- 
joje, jos tėvas numirė, ir visa šeima iširo. Aš net girdėjau žmones 
šnekant, kad senis pats pasidaręs galą. (Jinai turėjo omeny Ei- 
linos tėvą, Edvardą Meliją Batlerį). Išėjęs iš kalėjimo, Kauper- 
vudas dingo, ir man kažkas sakė, kad jis nusidanginęs į Vakarų 
valstijas, išsiskyręs su žmona ir vėl vedęs. Pirmoji jo Žmona 
tebegyvenanti kažkur Filadelfijoj su dviem vaikais. 

Misis Meril gerokai nustebo, tačiau io neparodė. 

— Gana įdomi istorija, ar ne? — pastebėjo ji abejingai, gal- 
vodama, kaip bus lengva grąžinti Kaupervudus į savo vietą, II 
džiaugdamasi, kad ji niekad neparodė susidomėjimo jais.— AI 
jums teko kada matyti ją — jo naująją žmoną? 

— Rodos, mačiau, tik neprisimenu kur. Veikiausiai gatvėje. 
nes Filadelfijoje ji amžinai tai važinėdavosi, tai jodinėdavo. 

— Ar ji rudaplaukė? 

— O, taip. Ji tokia ryški blondinė. | 

— Spėju, kad jinai ir bus. Apie juos neseniai rašė ČikagOS 
laikraščiai. Norėjau tik pasitikrinti. 

Misis Meril vaizdavosi, kokias kandžias užuominas ji galės 
laidyti ateityje. 

— Matyt, jie dabar mėgina patekti į aukštąją Čikagos visu“ 
menę? — išdidžiai ir paniekinamai nusišypsojo misis Voker tie 
iš tos visuomenės, tiek ir iš pačių Kaupervudų. 
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— Gal ir įmanoma, kad šitokie mėginimai pavyktų Rytinėse 
valstijose, tik apie tai, žinoma, ne man spręsti, — kandžiai atsakė 
savo ruožtu misis Meril,— tačiau Čikagoje mėginimas ir laimė- 
jimas yra visai skirtingi dalykai. 

Šito atsakymo pakako. Juo ir užsibaigė pašnekesys. 

Kai misis Sims, atskubėjusi pas misis Meril, užsiminė apie 
Kaupervudus arba veikiau apie tą triukšmą, kurį sukėlė laikraš- 
čiai, jai iš karto buvo pateikta ateičiai aiškiai suformuluota nuo- 
monė apie šią porą. , 

— Jeigu jūs paklausysite mano patarimo,— tarė misis Meril 
prieštarauti neleidžiančiu tonu, — tai, kuo mažiau susitikinėsite 
su tais savo draugais, tuo bus jums geriau. Aš viską apie juos 
zinau. Ir kaip jūs iš karto nesupratote, su kuo dedatės. Jie nie- 
kada nebus įsileisti į aukštuomenę. 

Misis Meril nesivargino ir neaiškino kodėl, bet misis Sims. 
per savo vyrą netrukus sužinojo visą tiesą, labai pasipiktino ir 
net nusigando. Nemaloni istorija! Bet kas gi galų gale kaltas, 
kad šitaip'atsitiko? — galvojo ji. — Kas pirmas juos rekomendavo? 
Edisonai, žinoma. Tačiau Edisonai, nors ir neužėmė aukštojoje 
visuomenėje svarbios vietos, buvo nepažeidžiami, ir su jais rei- 
kėjo skaitytis. Teliko tik viena — išbraukti Kaupervudus iš savo 
pažįstamųjų tarpo, ir misis Sims tai padarė. Kaupervudų prestižas 
ėmė šlyti, bet tai įvyko ne iš sykio, ir kurį laiką to nejuto net 
jie patys. | 

Kad apie juos pasikeitė nuomonė, pirmą kartą Eilina pastebė- 
jo, kai pakvietimai į pobūvius ir vizitinės kortelės, kurios pasta- 
ruoju metu jiems pylėsi kaip iš gausybės rago, ėmė staiga ma- 
žėti ir kai iš svečių, kurie lankydavosi į jos gana anksti pradėtas 
rengti trečiadienių popietes, beliko tik maža saujelė. Iš pradžių 
ji šito negalėjo suprasti, nenorėdama patikėti, kad ta vietos aukš- 
tuomenė, kuri taip noriai lankė jų namus, staiga atsimetė nuo 
jos. Praslinkus trims savaitėms po įkurtuvių, iš kokių septynias- 
dešimt penkių ar penkiasdešimt svečių, kurie lankydavosi pas 
Juos ar palikdavo vizitines korteles, į pakvietimus jau atsakyda- 
Vo tik dvidešimt. Po savaitės jų skaičius sumažėjo iki dešimties, 
0 po mėnesio, galima sakyti, niekas nebesilankydavo. Tiesa, ke- 
€tas žmonių liko ištikimi Kaupervudams, tačiau jie buvo nejta- 

ingi asmenys — vieni iš Eilinos laukė kokios malonės ar pro- 
tekcijos, kiti priklausė nuo jos vyro, kaip, pavyzdžiui, Kentas 
Mak-Kibenas bei Teiloras Lordas, ir jų dėmesys tiktai dar labiau 
Paryškino apie Kaupervudus susidariusią tuštumą. Eilina netvėrė 
Piktumu, gėda, apmaudu ir nusivylimu. Yra žmonių, kurie turi 
Taganosio odą ir geležinę širdį, siekdami savo tikslo, gali pakęsti 

t kokį pažeminimą ir yra nedaug ranibūs, kad dėl ko nors per- 
SYventų, tačiau Eilina buvo ne tokia. Ir nors pati buvo sviedusi 
ŠŪk į aukštajai visuomenei ir numojusi ranka į pirmosios Kau- 
€rvudo žmonos teises, dabar ji drebėjo dėl savo ateities ir nuo- 
Šastavo, kad jai gali pakenkti praeitis. Juk tik jos jaunystė, karš- 
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ta meilė ir vyriškas Kaupervudo patrauklumas privertė ją anuo. 
met pasielgti taip drąsiai ir neprotingai. Susiklosčiųs laiminges. 
nėms aplinkybėms, ji būtų ištekėjusi gana padoriai ir be skandalų, 
O dabar jai atrodė, jog, tik pasiekusi tvirtą padėtį Čikagos aukš. 
tojoje visuomenėje, galėtų pati pasijusti teisi ir pasiteisinti, kaip 
ji manė, Kaupervudo akyse. 

— Sumuštinius galite padėti šaltai, — tarė ji liokajui Luisui 
po vieno iš pirfnųjų 'nepavykusiųjų jos trečiadienio priėmimų, 
apžvelgdama beveik nepaliestus skanumynus, išdėliotus ant se. 
noviškų Sevro porceliano indų, ir papuoštus raudonais ir mels- 
vais kaspinėliais.— Gėles pasiųskite į ligoninę. Tarnai gali išgertį. 
kriušoną bei limonadą. Keletą pyragaičių palikite pietums. 

Liokajus linktelėjo, tardamas: „Gerai, madam.“ Po to, matyt, 
norėdamas paguosti susirūpinusią šeimininkę, pridėjo: „Šiandien 
toks blogas oras. Man rodos, todėl svečiai ir neatėjo.“ 

Eilina iš karto užsiliepsnojo ir buvo bešaukianti: ,Nesikiškite, 
kur nereikia!“ bet susivaldė, atsakė: „Taip, veikiausiai dėl oro" 
ir užkopė į savo kambarį. s 

Jeigu apie sužlugusį priėmimą ima kalbėti tarnai, vadinasi, 
ne kas. Ji palaukė sekančio trečiadienio, norėdama įsitikinti, ar 
iš tikrųjų buvo kaltas oras, ar pasikeitusi viešoji nuomonė. Bet 
šiuokart svečių susirinko dar mažiau. Pakviestuosius dainininkus 
teko atleisti, neatlikusius užsakytos programos. Kentas Mak-Kibe- 
nas ir Teiloras Lordas, labai gerai žinodami skrajojančius gandus, 
atsilankė, bet buvo prislėgti ir be ūpo. Eilina tą irgi pastebėjo. 
Šitoks pobūvis, į kurį teatėjo tik šiedu pažįstami, misis Izraels ir 
misis Hadlstoun, liūdnai pranašavo kažką negera. Eilina pareiškė 
negaluojanti ir atsiprašė svečius. Trečiąją savaitę, būkštaudama 
visiško sužlugimo, Eilina apsimetė serganti. Ji pažiūrės, kiek 
žmonių paliks vizitines korteles. Jų buvo vos trys. Vadinasi, 
baigta. Ji suprato, kad jos trečiadienio priėmimai skandalingai 
sužlugo. 

Tuo pat metu ir Kaupervudui nepavyko išvengti savo dalios — 
jis taip pat patyrė Čikagos aukštuomenės nepasitikėjimą ir prie- 
šiškumą. 

Pirmą kartą jis pajuto tikrą savo padėtį per vienus iškilmin- 
gus pietus, į kuriuos jie, deja, atsilankė, nes buvo pakviesti s€- 
niau, kai Eilina dar neabejojo dėl savo priėmimų. Pietūs vyko 
pas Sanderlendą  Sledą, kuris aukštuomenėje nebuvo perdau£ 
įtakingas ir tuo metu dar nežinojo visų tų nešvarių paskalų a! 
bent aukštuomenės nusistatymo prieš Kaupervudus. Tomis dieno“ 
mis jau beveik visi — Simsai, Kendos, Kotonai ir Kingslendai — 
buvo supratę, jog jie padarė didelę klaidą, manydami, kad KaU“ 
pervudai gali kartais būti priimti į aukštuomenę. 

Visos šios šeimos buvo pakviestos pietums, ir visos iki vienos 
sužinojusios arba prisiminusios, kad laukiama atsilankant ir KaU“ 
pervudų, paskutinį momentą atsiuntė šeimininkams atsiprašymuUs: 
jog „apgailestauja, negalėdami atsilankyti“. Be šeimininkų SI€“ 
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jų, prie stalo sėdėjo dar viena šeima — Heksemos, į kuriuos Kau- 
rvudai nekreipė ypatingo dėmesio. Visi jautėsi nejaukiai. Ei- 
na ėmė skųstis galvos skausmais, ir jie išsiruošė namo.. 

Netrukus po to, per vieną priėmimą pas savo kaimynus Hat- 
stedus, kurie Kaupervudus jau seniai buvo pasikvietę, jie pajuto 
aiškų šaltumą, visai nelauktą, nors patys šeimininkai buvo jiems 

ana draugiški. Anksčiau įtakingi asmenys, kuriems ligi tol ne- 
puvo pasitaikę susitikti su Kaupervudais, visada per pobūvius 
prašydavo, kad pristatytų jiems, nes ryškus Eilinos grožis šią porą 
išskirdavo iš svečių minios. Tačiau šį kartą kažkodėl (Eilina ir 
Kaupervudas jau ėmė nujausti) nė vienas žmogus nepanorėjo 
su jais susipažinti. Buvo daug svečių, kurie pažinojo juos ir kurie 
su jais šnekėjosi, bet didžiuma aiškiai šalinosi jų. Kaupervudas 
tą iš karto pastebėjo. 

— Gal išvažiuokime anksčiau? — po kiek laiko kreipėsi jis į 
Eiliną.— Čia nelabai įdomu. 

Jie grįžo namo, ir Kaupervudas, nenorėdamas apie tai kalbėti, 
tuojau išsiruošė į kontorą. Kol kas jis nenorėjo sakyti savo nuo- 
monės Eilinai. | 

Tik prieš „„Junion-Lig“ klubo ruošiamas iškilmes Kaupervu- 
dui teko pačiam patirti pirmą aplinkiniu keliu jam kirstą smūgį. 
Vieną rytą Edisonas, kalbėdamasis su juo „„Leik-Nešnl“ banke, 
pasakė gana draugiškai, bet ir netikėtai: 

— Aš noriu kai ką jums pasakyti, Kaupervudai. Jūs jau šiek 
tiek pažįstate Čikagos aukštuomenę. Taip pat žinote mano pažiū- 
Ią į kai kuriuos jūsų pasipasakotus savo praeities dalykus. Ma- 
tote, dabar apie tai sklinda visokiausios šnekos, ir šitie klubai, 
kuriems priklausote jūs ir aš, knibždėte knibžda dviveidžiais, 
apsimetėliais, sukiršintais laikraščių plepalų apie suokalbį. Šiam 
klubui priklauso keturi ar penki senųjų dujų bendrovių akcinin- 
kai, kurie visaip stengiasi jus pašalinti. Jie sumedžiojo vieną 
kitą smulkmeną iš tos jūsų istorijos ir grasina paduoti skundą 
klubų valdybai. Žinoma, jie nieko nepeš — jie jau kalbėjosi su 
Manim, bet, kai ateis klubo iškilmių diena, jūs turite žinoti, kaip 
Pasielgti. Jie pasiųs jums pakvietimą, bet tik dėl akių. (Kauper- 
Vidas suprato.) Visa ši velniava, mano manymu, nurims. Bent aš 
Padarysiu viską jai nuslopinti. Tačiau kol kas... 

Jis draugiškai žiūrėjo į Kaupervudą. Pastarasis nusišypsojo. 

„— Tiesą pasakius, aš kažko panašaus ir tikėjausi, Džuda,— 
Nė kiek nesutrikęs atsakė Kaupervudas.— Visą laiką tikėjausi. 
“Ums neverta jaudintis dėl manęs. Aš viską žinau. Seniai mačiau, 
S kur pučia vėjas, 1r žinau, kaip pakreipti savo bures. 

Edisonas ištiesė Kaupervudui ranką. 


ki Tik, susimildamas, nenuleiskite galvos, nepaduokite pareiš- 

Imo pasitraukti iš klubo, — perspėjo jis.— Tuo jūs parodysite sa- 
O silpnumą, kurio jie nelaukia iš jūsų. Aš patariu jums nepa- 
iduoti. Viskas aprims. Man rodos, jie labai pavydūs. 
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— Aš ir neketinu pasitraukti, — atsakė Kaupervudas.— Jie ne. 
gali niekuo manęs apkaltinti. Žinau, po kiek laiko viskas susi. 
tvarkys. | 

Tačiau jam buvo apmaudu pagalvoti, kad reikėjo apie tai 
kalbėtis su kitu žmogumi. 

Po to dar ne kartą Kaupervudui -teko įsitikinti, kad vadina- 
moji-aukštuomenė sugeba diktuoti savo valią. 

Užvis labiausiai Kaupervudas pasipiktino daug vėliau, kai sų- 
žinojo apie akibrokštą, kurį Eilinai padarė Simsai; Eilinai nuvy- 
kus su vizitu, per liokajų jai buvo pranešta, kad „misis Sims nė- 
ra namie“, nors kitų karietos stovėjo gatvėje. Po kelių dienų 
Eilina iš tikrųjų susirgo, ir Kaupervudas, tuomet dar nieko nežį- 
nodamas, labai susirūpino. 

Jeigu Kaupervudas nebūtų laimėjęs puikios pergalės biznio 
srityje, sutriuškindamas priešininką „paskutiniame ir lemiamame 
susidūrime dėl dujų įmonių kontrolės, padėtis būtų tapusi iš tik- 
rųjų nepavydėtina. Tačiau ir taip Eilina labai kankinosi. Jinai 
jautė, kad šis ignoravimas daugiausia lietė ją. Vadinasi, taip bus 
ir ateityje! Galų gale Eilina ir Kaupervudas buvo priversti vienas 
kitam prisipažinti, kad, nors ir koks prabangus ir įspūdingas 
iš pažiūros atrodė jų kortų namelis, dabar jis galutinai subyrėjo. 
Šitokie artimų žmonių prisipažinimai yra iš tikrųjų skaudūs. Žmo- 
nių sielos nuolat stengiasi suartėti, bet joms tas retai tepavyksta. 

— Žinai, Eilina,— tarė jis vieną kartą, kai, netikėtai grįžęs 
namo, rado ją sergančią lovoje, užverktomis akimis, o kambari- 
nė buvo išsiųsta visai dienai:— Aš suprantu, ką visa tai reiškia. 
Pasakysiu tau tiesą. Aš to ir tikėjausi. Mudu per daug įsisma- 
ginome. Per daug skubėjome. Bet aš nenoriu, kad tu taip krims- 
tumeisi, brangioji. Mūsų kova nepralaimėta. Aš maniau, kad tu 
ištvermingesnė. Leisk priminti tau, ką buvau sakęs, o tu, atrodo, 
pamiršai. Pinigai, atėjus laikui, viską išspręs. O juk šioje finan- 
sinėje kovoje aš nugalėjau ir nugalėsiu ateityje. Jie atėjo man 
nusilenkti. Na, brangute, nereikia nusiminti.: Tu dar tokia jauna. 
Aš niekad neliūdžiu. Tu dar laimėsi. Mes galime tai pasiekti II 
Čikagoje. O kai pasieksime, mokėsime jiems atsirevanšuoti. Mes 
esame turtingi ir būsime dar turtingesni. Pinigai viską laimės. 
Na, pralinksmėk ir nebesielvartauk. Pasaulyje tiek gerų dalykų 
ir be tos aukštuomenės. Kelkis ir apsirenk, važiuosime pietauti | 
miesto centrą. Juk aš tau priklausau. Argi tai nieko nereiškia“ 

— O, taip,— sunkiai atsiduso Eilina ir buvo bepasikelianti 
bet vėl bejėgiškai susmuko ant pagalvių. Įsikniaubusi Kauper“ 
vudui į petį, jinai verkė — iš džiaugsmo, kad jis ją guodžia, II 
iš sielvarto, kad patyrė pralaimėjimą.— Aš to troškau ne tik dėl 
savęs, bet ir dėl tavęs, — atsiduso ji. 

— Aš žinau,— ramino jis ją — bet dabar nesikrimsk dėl i0O- 
Viskas susitvarkys. Abiem bus. gerai. Užteks, kelkis! 

Vis dėlto jam buvo skaudu matyti ją tokią silpną. Tas jam 
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nepatiko. Ir jis pasiryžo sulaukti tos dienos, kada galės aukštuo- 
penei už tai atkeršyti. | | 

Eilina tuo tarpu nusiramino. Ji susigėdo savo silpnumo, pa- 
mačiusi, kaip ištvermingai laikėsi Frenkas. 

— O, Frenkai,— pagaliau tarė ji. — Tu visada toks nuostabus! 
Tu toks šaunus, mano mielasis! 

— Neliūdėk! — atsakė jis linksmai.— Jeigu mums nepasiseks 
Čikagoje, mes laimėsime kur nors kitur. 

Jis galvojo, kaip apsukriai jis sutvarkė senąsias dujų bendro- 
ves bei misterį Šraihartą ir kaip apsukriai veiks ateityje. 


XIV skyrius 
GILUMINĖS SROVĖS 


Jau pirmaisiais metais po sužlugusių mėginimų patekti į aukš- 
tuomenę, 0 ypač antraisiais ir trečiaisiais, Kaupervudas skaudžiai 
įsitikino, kaip būtų sunku visą laiką gyventi izoliuotiems ar 
bent toje aplinkoje, kuri nuolatos jam primintų, kad jis nepri- 
klauso rinktinei 'ar. bent įtakingai saujelei, nors ir kokia buka 
toji saujelė būtų. Kada jis pirmą kartą bandė įvesti Eiliną į aukš- 
tuomenės tarpą, jam atrodė, kad jeigu juos įsileistų, jie galėtų 
pagyventi, praskaidrinti tą nuobodų ir skurdų pasaulį. Tačiau 
visų namų durys užsidarė jiems vienos po kitų, ir pagaliau jie 
buvo priversti arba visai atsisakyti bendravimo su žmonėmis, 
arba ieškoti skurdžių pažinčių su smulkiąja publika — kviestis į 
namus atsitiktinai jiems pristatytus dailininkus bei dainininkus 
arba gastroliuojančius aktorius bei aktores, kurių garbei galima 
buvo kelti iškilmingus pietus. Pas juos ir toliau retkarčiais lan- 
kėsi tiktai Heksemos, Videros, Beiliai — šeimos, neturinčios jo- 
kios įtakos aukštuomenėje. Laikas nuo laiko Kaupervudas atsi- 
vesdavo pietauti ar vakarieniauti kokį nąrs bičiulį biznierių arba 
Paveikslų mėgėją, arba vilčių teikiantį dailininką, ir šitokiomis 
Progomis Eilina visuomet būdavo prie stalo. Protarpiais juos ap- 
lankydavo arba kviesdavosi pas save Edisonai. Bet tai nenuskaid- 
Tino jų gyvenimo, o tik dar aiškiau parodė, kad jie patyrė visišką 
Pralaimėjimą. | 

Šis pralaimėjimas, kaip nuolat galvojo Kaupervudas, iš esmės 
Uvo ne jo kaltė. Vienam jam būtų viskas geriau sekęsi. O, kad 

lina būtų buvusi kitokio tipo moteris! Tačiau jis anaiptol ne- 
Uvo linkęs priekaištauti jai ar mesti ją. Juk ji taip prisirišo 
Prie jo tomis sunkiomis kalėjimo dienomis! Jinai drąsino jį, kada 
Jam taip reikėjo paramos. Jis nepaliks jos ir žiūrės, ką galima 
"Us padaryti vėliau, nors šis ostrakizmas gana skaudus. Be to, 
i Pats kaskart vis labiau ir labiau patikdavo daugeliui vyriškių 
k. moterų. Jo įsigytieji bičiuliai — Edisonas, Beilis, Videra, Mak- 
Ibenas, Rembo ir kiti — liko jam ištikimi. Aukštuomenėje buvo 
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moterų, ir gana nemaža, kurios apgailestavo jo dingimą — tik jo 
ne Eilinos. Kartais būdavo mėginama pasikviesti jį be žmonos 
Iš pradžių jis visada atsisakydavo, bet vėliau ėmė retkarčiais 
lankytis į iškilmingus pietus, nieko apie tai neužsimindamas Ej. 
linai. 

Kaip tik šiuo laikotarpiu Kaupervudui pirmą kartą atėjo į gal. 
vą mintis, kad jis ir Eilina labai skiriasi intelektu ir dvasia. Norg 
jausmų, pomėgių srityje ir svajonėse jie daugeliu atvejų sų. 
tardavo, vis dėlto buvo nemaža jam vienam teprieinamų daly. 
kų — aukštumų, į kurias jis pakildavo, o ji neįstengdavo jo ly. 
dėti. Su Čikagos aukštuomenės nuomone jis per daug nesiskaitė, 
bet dabar ėmė lyginti Eiliną su aristokratinių Europos sluoksnių 
damomis, nes po sužlugusio bandymo patekti į aukštuomenę ir 
po finansinės pergalės Kaupervudas vėl nusprendė pakeliauti po 
užsienį. Japonijos ir Brazilijos ambasadose Romoje, kur jis buvo 
kviečiamas dėl savo turtų, o taip pat vėl atgaivintame Italijos 
karaliaus dvare, jis sutikdavo žavingų aristokračių: Italijos gra- 
fienių, kilmingų Anglijos ledi, meniniu skoniu ir taktu pagarsėju- 
sių amerikiečių. Kaip taisyklė, šios damos iš karto atkreipdavo 
dėmesį į patrauklias Kaupervudo manieras, įžvalgų bei gyvą pro- 
tą ir pastebėdavo, kąd jis — asmenybė. Vienok čia pat jis ma- 
tydavo, kad Eilina niekas taip nesidomi. Ji pernelyg prabangiai 
rėdėsi, pernelyg krito į akis. Jos trykštanti sveikata ir grožis 
tarsi mesdavo iššūkį daugeliui išblyškusių, mažiau žemiškų na- 
tūrų, kurios taip pat buvo savotiškai patrauklios. 

— Ar ji ne tipiška amerikietė? — kartą jis išgirdo moteriškės 
ištartą pastabą per vieną didelį karaliaus rūmų priėmimą, į ku- 
rIiuos daugelis esti kviečiami ir į kurį Eilina buvo nusprendusi 
eiti. 

Kaupervudas stovėjo nuošaliai, kalbėdamasis su vienu Grai- 
kijos bankininku, apsigyvenusiu tame pat viešbutyje, o Eilina su 
šio bankininko žmona vaikščiojo po salę. 

— Koks rėkiantis tualetas, koks pasipūtimas ir drauge koks 
naivumas! — vėl pasigirdo žodžiai. 

Kaupervudas grįžtelėjo pasižiūrėti, kam taikoma pastaba. Pa- 
sirodo, Eilinai. O kalbančioji moteris buvo, be abejo, gerai iš- 
auklėta, rimta ir graži anglė. Jis turėjo sutikti, kad jos žodžiuosė 
daug tiesos. Bet argi galima Eiliną vertinti įprastu mastu? ATg! 
galima kaltinti ją, kad ji pilnakraujė, sveika būtybė, iš kurios 
trykšta gyvenimo meilė? Jam jinai buvo patraukli. Gaila, kad 
konservatyvesnių pažiūrų žmonės buvo aiškiai nusistatę prieš ]d: 
Kodėl jie negali matyti joje to, ką mato jis, — vaikišką žavėjimąs! 
prabanga ir efektingumu, joje taip įsišaknijusį, galbūt todėl: 
kad jaunystėje jai neteko džiaugtis aukštosios visuomenės pra“ 
mogomis, kurių ji taip geidė ir ilgėjosi. Jam buvo gaila jOė- 
Bet tuo pat metu jis buvo linkęs galvoti, kad dabar, norint pė“ 
tekti į aukštuomenę, kitokio tipo moteris jam būtų kur kas pė“ 
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„nkesnė. Jeigu jis turėtų žmoną žymiai santūresnę, su didesniu 
eniniu skoniu ir taktiškesnę, o, kaip jam tada sektųsi! 

Iš Europos jis parsivežė vieną Perudžino paveikslą, keletą 
vikių Luinio drobių, Previtalio ir Pinturičio ' kūrinių (pastarojo — 
cezario BordžijosŽ portretą), kuriuos jis sumedžiojo Italijoje. 
e to, raudonas, dideles afrikietiškas vazas, kurias jis rado Kaire, 
sukštą, paauksuotą, iš medžio išdrožtą Liudviko Penkioliktojo 
diliaus konsolę, kurią aptiko Romoje, du puošnius Venecijos sie- 

us savo namo sienoms ir porą itališkų dailių žibintų iš Neapo- 
jjo papuošti bibliotekos kampams. Šitokiu būdu palaipsniui Kau- 
ervudas papildydavo savąją meno kolekciją. 

Reikia pažymėti, kad šiuo metu jo pažiūros į moteris ir į 
santykius su jomis ėmė smarkiai keistis. Jau anuomet, kai pir- 
mą kartą sutiko Eiliną, jis turėjo nuovoką, instinktyvų supra- 
(mą apie gyvenimą, vyrų ir moterų santykius, 0 svarbiausia, 
puvo tvirtai įsitikinęs, kad jis turi teisę elgtis, kaip jam patinka. 
Nuo to laiko, kai jis išėjo iš kalėjimo ir vėl ėmė kopti karjeros 
laiptais, -ne kartą pastebėdavo į jį svaidomus smalsius moterų 
įvilgsnius, kurie primygtinai kalbėjo, kad jis patrauklus. Nors 
Eilina jo žmona tapo visai neseniai, jau ilgus metus buvo jo 
meilužė ir pirmasis, pradžioje jį visą užvaldęs įkarštis, jau buvo 
praėjęs. Jis mylėjo ją ne vien dėl grožio, bet ir dėl jos ištikimy- 
bės. Bet ir kitos moterys dabar ėmė jį dominti, kartais net žadinti 
aistrą, ir jis nemėgino šiam dalykui ieškoti moralinių pateisinimų 
bei apsimetinėti. Toks jau yra gyvenimas, toks jau yra žmogus. 
Kaupervudas nenorėjo skaudinti Eilinos, duodamas jai suprasti 
linkstąs prie kitų moterų, bet taip buvo. 

Netrukus po to, kai Kaupervudas grįžo iš kelionės po Europą, 
vieną popietę jis užsuko į pirmaeilę galanterijos krautuvę Steit- 
strite nusipirkti kaklaraiščio. Dar tarpdury jis pastebėjo damą, 
kuri, vaikščiodama nuo vieno prekystalio prie kito, praėjo visai 
Priešais jį. Tai buvo viena iš tų aukštuomenės moterų, kuriomis 
NS ėmė žavėtis pastaruoju metu, bet tik iš tolo: prašmatni, ele- 
kantiškai, bet kukliai apsirėdžiusi, grakšti, juodaplaukė ir juo- 
aak“, tamsia oda, maža burna ir patrauklia nosike,— žodžiu, to 
Meto čikagiečių akimis, ypatinga moteris. Jos akių išraiška by- 
Ojo apie gyvenimo patirtį, o šelmiškai įžūlus veidas sužadino 
"aUpervudo valdingumą ir norą dominuoti. Į atsainų, iššaukiantį 
S sviestą žvilgsnį, Kaupervudas atsakė veriančiu dirstelėjimu, 
ais ją lyg šaltu vandeniu perliejo. Jis pažiūrėjo į ją ne akiplė- 
Iškai, 0 tik atkakliai ir reikšmingai. Šios nepažįstamos vėjavai- 
Ės Vyras buvo žymus advokatas, užsiėmęs savo reikalais ir pačiu 
ua . 


ši, Perudžino (1446—1524) — Pietro Vanučio pseudonimas — Umbrijos 

inas lOs italų tapytojas, Rafaelio mokytojas. Luinis (arba Luvinis), Bernar- 

1528, (1480/90—1532) — italų tapytojas. Previtalis, Andrea (apie 1480— 

dą,.) — italų tapytojas. Pinturičio (1454—1513) — Bernardino di Beti pseu- 
(Mas — Umbrijos mokyklos italų tapytojas. 

Cezaris Bordžija — suktas ir žiaurus Italijos aristokratas. 
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savimi. Sekančią akimirką ji apsimetė esanti abejinga, bet, kia 
paėjusi, sustojo „pasižiūrėti nėrinių. Kaupervudas žviltelėjo į ją 
norėdamas sugauti dar vieną kerintį jos žvilgsnį. Tą dieną jių 
turėjo reikalų, kurių nenorėjo atidėti, todėl, išsiėmęs iš kišenė, 
bloknotą, užrašė ant lapelio savo viešbučio pavadinimą ir apą. 
čioje: „Svetainė, antras aukštas, antradienį, pirmą valandą dia. 
nos." Praeidamas pro šalį, jis įdėjo lapelį į pirštine apmauį 
ranką, kurią ji laikė nuleidusi. Damos pirštai automatiškai susį. 
gniaužė. Vadinasi, ji stebėjo, kaip jis rašė. Sutartą dieną ir vą. 
landą, ji atėjo į viešbutį, nors visai nežinojo jo vardo. Ši meilė, 
intriga, nors ir maloni, truko neilgai. Dana buvo įdomi, tačiau 
perdaug užgaidi. 

Panašiu būdu pas Hadlstounus — ankstesniuosius savo kaimy. 
nus, kai jie gyveno dar Mičigano prospekte — Kaupervudas per 
vienus pietus sutiko dvidešimt trejų metų merginą, kuri didžiai 
sudomino jį — bet tik laikinai. Jos vardas nebuvo gražus — Elą 
F. Habi, kaip jis paskui sužinojo, bet pati ji buvo nieko sau, 
Mergaitė labiausiai jį žavėjo besijuokiančiu išdykėlės veiduku ir 
šelmiškomis akutėmis. Elos tėvas buvo turtingas komiso pirklys 
Pietiniame Voter-strite. Kad ji susidomėjo Kaupervudu, vos jam 
atkreipus į ją dėmesį, buvo visai natūralu. Jauna, neprityrusi, 
jautri, ji lengvai susižavėjo garsiu žmogumi, o misis Hadlstoun 
jau seniai aukštino Kaupervudą bei jo žmoną ir nuolat kalbėjo 
apie jo didžius darbus ir planus. Su juo susitikusi, Ela pamatė, 
kad jis atrodo dar jaunas, myli grožį, yra valdingas ir griežtas, 
tačiau su ja nė kiek nerūstus,— ji tiesiog galvos neteko dėl jo, 
ir vos tik Eilina nusigręždavo, mergaitės akys bematant nukryp- 
davo į Kaupervudą, šviesdamos prisirišimu ir nuostaba. Po pietų, 
kai visi svečiai perėjo į svetainę, Kaupervudas paprasčiausiai 
pakvietė Elą aplankyti jį kontoroje, jeigu jai pasitaikytų būti 
netoliese. Jo akys aiškiai bylojo apie atsilankymo tikslą, ir nu- 
raudusi ji atsakė karštu ir žadančiu žvilgsniu. Jinai apsilankė, i! 
prasidėjo trumpa meilės istorija. Ši draugystė buvo įdomi, tačiau 
labai jo nesužavėjo. Mergaitei stigo temperamento, kuris būtų 
ilgiau sulaikęs Kaupervudą po to, kai jis patenkino savo smal 
sumą. 

Jis buvo užmezgęs dar vieną trumpą pažintį su kita moteris 
ke — misis Džouzefina Ledvel, gražia našle, kuri, sugalvojusi sp“ 
kuliuoti biržoje, kreipėsi į Kaupervudą patarimo ir tuoj pat NU 
sprendė, kad su juo verta pradėti flirtą. Savo išore ji šiek tiek 
panėšėjo į Eiliną, tačiau buvo vyresnė, ne tokia graži ir bla! 
vesnio, praktiškesnio proto. Jos elegantiškumas, pasitikėjimas 
savim ir apdairumas užintrigavo Kaupervudą. Jinai irgi stengė“! 
jį prisivilioti, ir pagaliau jai pasisekė; jie pradėjo susitikinėti j0? 
bute Nort-saide. Ši draugystė truko maždaug pusantro mėnesi? 
Pats Kaupervudas buvo patenkintas, kad nauja meilužė jam V 
per daugiausia patiko. Kiekvienai moteriškei, kuri su juo suart“ 
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d . LŽ v 4 . 
" nosios jo Žmonos žavumu. Tai buvo nelengva. 


Kaip tik šiuo laikotarpiu, gana nuobodžiu, be pramogų ir 
ek tiek panašiu, nors sunkiai sugretinamu su pirmaisiais gyve- 
"mo su Liliana metais, Kaupervudas pagaliau sutiko moteriškę, 
„riai buvo lemta palikti ypatingą žymę jo gyvenime. Jis ilgai 
„egalėjo jos pamiršti. Ji vadinosi Rita Solberg. Jos vyras Herol- 
jaS Solbergas, smuikininkas, atvykęs iš Danijos ir apsigyvenęs 
„ikagoje, buvo dar gana jaunas žmogus. Ji pati su Danija nieko 
pendro neturėjo, 0 jos vyrui toli gražu buvo iki Žymaus smui- 
gninko, nors muzikinių gabumų jam, žinoma, nestigo. 

Turbūt kiekvienam teko matyti vadinamuosius neprasikalu- 
gus: genijus, nepripažintas garsenybes, įvairiausių sričių preten- 
dentus į žvaigždes. Jie visi įdomūs žmonės ir beprotiškai atkak- 
jai siekia užsibrėžto tikslo. Iš pažiūros jie kartais visai panašūs 
į tikruosius profesionalus, bet iš esmės tėra tik „skambantis varis 
ir baršką cimbolai“. Beveik iš karto galima buvo pažinti, kad 
Heroldas priklauso kaip tik šiai menininkų padermei. Neramiai 
pėgiojančios niūrios akys, kupeta purių tamsiai rudų plaukų, su- 
šukuotų aukštyn, tik viena sruoga palikta napoleoniškai kadaruo- 
ti ant akių. Skruostai švietė kone kūdikišku skaistumu, lūpos buvo 
putnios, raudonos ir goslios, nosis — stambi, truputį ereliška, an- 
takiai ir ūsai — pasišiaušę kaip jo liguistai savimeiliška, men- 
kutė siela. Tėvai jį išsiuntė iš Kopenhagos, nes jis buvo nevy- 
kėlis, nors jau turėjo dvidešimt penkerius metus, ir nuolatos 
įsimylėdavo ištekėjusias moteris, kurios nė prasidėti su juo ne- 
norėdavo. Čikagoje, pasiskelbęs muzikos mokytoju, jis sume- 
džiojo keletą mokinių. Gaudamas iš motinos kas mėnesį po ke- 
turiasdešimt dolerių pašalpos ir laikydamasis savotiškos ekono- 
Mijos — prašmatniai rengdamasis ir gyvendamas pusbadžiu, jis 
sugebėjo pasirodyti įdomus ir susidaryti romantinę aureolę. Bū- 
amas dvidešimt aštuonerių metų, jis sutiko Ritą Grinaf, kilusią iš 
anzaso valstijos Vičitos miesto, o tuo metu, kai jie susipažino 
su Kaupervudu, Heroldas turėjo jau trisdešimt ketverius, o ji dvi- 
dešimt septynerius. 

Rita lankė Čikagos Dailės mokyklą ir įvairiuose studentų va- 
arėliuose susitikdavo su Heroldu. Tada jai atrodė, jog jis groja 
'eviškai ir jog gyvenimas — vien romantika ir menas. Tetrūko 
i Pavasario, virš ežero žėrinčios saulės, laivų baltomis burėmis, 
€leto pasivaikščiojimų ir pasikalbėjimų svajingais vakarais, kai 
"iestas skendi auksiniame ūke, ir jie įsimylėjo. Po to sekė stai- 
!0s vedybos vieną šeštadienio vakarą, povestuvinė vienos dienos 
Člionė į Milvokę, sugrįžimas į studiją, kurią dabar reikėjo pri- 
Akyti dviem, ir bučiniai, bučiniai, bučiniai, iki buvo pasotintas 
Eilės alkis. 

Sp Bet gyventi šitokia dieta negalima, ir palaipsniui pradėjo at- 
: Asti nesklandumų. Laimė, kad jaunavedžiams neteko susidurti 
„dideliu skurdu. Rita buvo, palyginti, aprūpinta. Jos iėvas 


„vo, tekdavo konkuruoti su Eilinos patrauklumu ir ankstesniu 
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Vičitoje turėjo nedidelį, bet pelningą grūdų elevatorių ir po stąj 
gių jos vedybų nesiryžo nustoti ją šelpęs, nors visa ši meno ;. 
muzikos sritis su jos aukštomis sferomis buvo jam svetima, tą 
lima, nesuprantama. Smulkus, skrupulingas, geraširdis Žmoge]į 
bevelijąs Mažiau pelnyti, kad tik nereiktų rizikuoti, ir tarsi gimę 
nuobodžiam provincijos gyvenimui, žiūrėjo į Heroldą su nepą. 
sitikėjimu, kaip į kokią pavojingą pragaro mašiną, su kuria pą. 
tartina elgtis atsargiai. Tačiau palengva, būdamas nuolaidus, 
gal ir kvailokas, ėmė didžiuotis tuo, girtis Vičitoje savo Rita ir 
smuikininku žentu, kaimynams apstulbinti pasikvietė juos visąj 
vasarai į svečius, o rudenį jo Žmona, iš pažiūros tikra fermerė 
išvažiavo aplankyti jų į Čikagą ir ten dalyvaudavo studentų pik. 
nikuose, ekskursijose bei arbatėlėse. Visa tai buvo linksma, nai. 
vu, kvaila, bet tipinga daugeliu atžvilgių ano meto Amerikai. 
Rita Solberg buvo truputį flegmatiško būdo, apvalių, minkštų 
kūno formų, rodančių, kad sulaukus keturiasdešimties metų, jai 
lemta sustorėti. Tačiau kol kas ji buvo vylingai patraukli. Šve). 
nūs, šilkiniai, rusvi pelenų atspalvio plaukai, drėgnos, pilkai mė. 
lynos akys, lygi oda ir dailūs balti dantys leido jai didžiuotis 
savo išore, ir ji puikiai suprato savo kerų galią. Apsimesdama vi- 
siškai naivi ir linksma, ji dėdavosi nepastebinti, kaip jos grožis 
jaudina greit įsimylinčius vyriškius, o tuo tarpu visada kuo ge. 
riausiai suvokė, ką ji daro ir kodėl, nes taip daryti jai buvo ma- 
lonu. Ji žinojo, kokie dailūs, švelnūs jos pečiai ir kaklas, kokios 
sveikatingos ir gundančios jos kūno formos, kokie grakštūs ir 
tobuli jos drabužiai, jei ir ne per brangiausi, tai bent išreiškią 
jos individualybę ir skonį. Iš senos šiaudinės skrybėlaitės, kaspi- 
no ir kokios nors plunksnytės ji mokėdavo meniškai, su įgimta 
nuojauta sukombinuoti sau galvos papuošalą, kuris stebėtinai jai 
pritikdavo. Ji mėgo rėdytis, derindama spalvas — baltą su žyd- 
ra arba su rožine, rudą su blyškiai gelsva, ir šie naivūs, mergai- 
tiški deriniai tarsi atskleisdavo jos sielą. Savo taliją ji paprastai 
sujuosdavo rudu arba raudonu kaspinu, o skrybėlaites dėvėdavo 
plačias, su minkštais bryliais, gaubiančiais jos veidą tarsi aureole: 
Rita buvo grakšti šokėja, neblogai dainavo, jausmingai, o ka! 
kada ir puikiai skambindavo fortepijonu, mokėjo piešti. Bet visė 
tai nieko bendro neturėjo su tikruoju menu.— Rita nebuvo tik/ė 
menininkė, ir jeigu kuo nors išsiskirdavo iš aplinkos, tai veikia! 
savo nuotaikomis ir mintimis — nepastoviomis, maištingomis, N“ 
aiškiomis, anarchistiškomis. Tradicinės moralės požiūriu Rita 50“ 
berg buvo pavojingas asmuo, nors ji pati save laikė tiesiog M“ 
lia svajotoja. 
Šitokia Rita buvo iš dalies todėl, kad ėmė nusivilti Solbergu, - 
skaudžiai nusivilti. Reikia pasakyti, kad jisai sirgo pačia baisi3V 
sia liga — nepasitikėjimu savimi ir nesugebėjimu rasti savo VI“ 
gyvenime. Kartais jis nebuvo tikras, ar jis gimęs būti didel! 
smuikininku, ar dideliu kompozitorium, ar blogiausiu atveju U“ 
geru mokytoju, tačiau pastarosios galimybės jis anaiptol nen? 
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j0 pripažinti. „Aš esu menininkas,— mėgdavo jis sakyti — O, 
o aš kenčiu dėl savo temperamento!“ Ir čia pat pridurdavo: 
fje avinai! Tie galvijai! Tie paršai!l“ — Čia jis turėdavo omeny 
jtus žmones. Smuiku jis grodavo labai nelygiai, nors kartais ir 
„siekdavo savotišką grakštumą, lyriškumą, gilumą, žavumą ir 
„imėdavo publikos dėmesį. Tačiau, kaip taisyklė, jo atliekami 
ųzikos kūriniai atspindėdavo chaosą jo smegenyse. Jis grodavo 
ąip audringai, taip karštligiškai, tokiais nevaldomais gestais, kad 
ts negalėdavo kontroliuoti atlikimo technikos. 

„— Nuostabu, Heroldai! — džiūgaudavo Rita pirmaisiais vedy- 
Hnio gyvenimo metais. Vėliau ji ėmė tuo abejoti. 

"Gyvenime žmogui reikia iš tikrųjų šio to pasiekti, kad kiti 
alėtų juo stebėtis, o Heroldas, aiškiai matėsi, nieko nepasieks. 
Jis davinėjo pamokas, karščiavosi, svajojo ir verkė, tačiau, Rita 
matė, valgė jis kasdien tris sykius ir kartais entuziastingai im- 
davo domėtis kitomis moterimis. Būti alfa ir omega vyro gyve- 
nime — taip Rita, pakankamai vertindama save, suprato žmonos 
rolę šeimoje. Ir kadangi Heroldas, metams slenkant, darėsi neiš- 
tikimas, iš pradžių platoniškai, mintimis, o paskui ir veiksmais, 
jai išseko kantrybė. Ji suskaičiavo jo simpatijas — muzikos moki- 
nė, paskui dailės mokyklos studentė, o po to bankininko žmona, 
į kurios namus Heroldas buvo kviečiamas groti. Ritą kaskart 
apimdavo sunkios, niūrios nuotaikos, ji išvažiuodavo pas tėvus, 
Heroldas imdavo atgailauti, verkti, paskui sekdavo aistringi, karš- 
ti susitaikymai, o po to viskas prasidėdavo vėl iš naujo. Toks 
jau gyvenimas! 

Įsitikinusi, kad Heroldas netaps geru smuikininku, Rita liovėsi 
Pavyduliauti. Tačiau jai buvo skaudu, kad jos kerai nebepajėgia 
atitraukti jo nuo kitų moterų. Tas ją labiausiai kamavo. Tai buvo 
įžeidimas jos grožiui, o ji dar tebebuvo graži. Ji buvo vylingai 
apkūni, ne tokia aukšta kaip Eilina, ne tokia stambi, apvalesnė 
I putnesnė, švelnesnė ir patrauklesnė. Ji nepasižymėjo nei kūno 
sudėjimu, nei temperamentu, tačiau jos akys, lūpos ir besikai- 
taliojančios svajingos nuotaikos turėjo kažkokį keistą žavesį. 
Ntelektu ji buvo daug pranašesnė už Eiliną, kur kas daugiau 
išmanė apie meną, muziką, literatūrą ir politinius įvykius, o mei- 
ės srityje buvo nepalyginamai mįslingesnė ir vylingesnė. Ji ži- 
Rojo daug įdomaus apie gėles, brangakmenius, vabzdžius, paukš- 
čius, romanų personažus, mokėjo atmintinai dailiosios prozos ir 
Poezijos ištraukų. 
be Tuo laiku, kai Kaupervudai susipažino su Solbergais, šie te- 
iš turėjo savo studiją Naujosios dailės rūmuose, ir jų gyvenimas 
n Pažiūros tebebuvo giedras kaip gegužio rytas. Tiesa, Hefoldui 
labai sekėsi ir jis į viską jau buvo numojęs ranka. Susitikimas 
XOo per arbatėlę pas Hatštedus, su kuriais Kaupervudai dar 
luliavosi. Heroldas čia grojo. Eilina šį kartą svečiavosi be 
Upervudo ir, pamačiusi, kad pasitaikė proga paįvairinti gy- 
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venimą, pasikvietė Solbergus, kurie jai pasirodė įdomūs, pa 
save į muzikos vakarą. Tie atsilankė. ž 

T4 vakarą Kaupervudui užteko vieno dirstelėjimo į Solbergą 
ir jis iš karto tiksliai jį įvertino. „Padrika, emocionali natūra,“ 
pagalvojo jis, — ir, matyt, nesugebanti ką nors pasiekti dėl silPhos 
valios ir atkaklumo stokos.“ Tačiau smuikininkas savotiškai jam 
patiko. Solbergas buvo įdomus kaip menininko tipas ar indivį. 
dualybė, panašiai kaip esti įdomi kokia nors figūra japonų grą. 
viūroje. Kaupervudas su juo maloniai pasisveikino. 

— O čia turbūt misis Solberg? — tarė jis jausmingai, iškart 
pajutęs ritmingą jos grakštumą, ramumą ir subtilų skonį. Ji vįj. 
kėjo paprastą baltą suknią su mėlynais papuošimais — ant nėrį. 
niuotų suknios pakraščių bangavo siauri mėlyni kaspinai. Jos 
švelnūs pečiai ir kaklas buvo nuogi.  Akutės žvitrios ir mielos 
kaip išpaikinto vaiko. 

— ZŽinote,— tarė jinai, koketišku apskritimu sudėdama dailia; 
atkištas lūpas, kaip visada, kai ji ką nors sakydavo, — aš maniau, 
mes niekad čia neprivažiuosime. Dvyliktoje gatvėje buvo gais. 
ras, — ji tarė „gaishas“ ir „„dvy-yliktoje“.—- Visur pilna mašinų! 
O, kokios kibirkštys! Kiek dūmų! Iš langų veržėsi liepsnos! Jos 
buvo tokios tamsiai raudonos — žinote, tokios oranžinės ir juo- 
dos! Jos yra puikios, kai būna tokios spalvos, ar ne? 

Kaupervudas buvo sužavėtas. 

— Žinoma,— tarė jis geraširdiškai, griebdamasis globėjiško 
tono, kurį suvaidinti jam visada sekėsi. Jam atrodė, tarsi misis 
Solberg — jo duktė, — ji buvo tokia vaikiška ir drovi. Ir vis dėlto 
jis galėjo įžvelgti, kad ji — su charakteriu ir nusistatymu. Jos 
veidas ir rankos, nusprendė jis, tikrai dailūs. O misis Solberg re- 
gėjo tiktai elegantišką, šaltą, ryžtingą vyriškį — sprendžiant iš 
visko, nepaprastai energingą — su žėrinčiomis, aštriomis akimis. 
Koks jis skirtingas nuo Heroldo, galvojo ji. Tasai niekad nieko 
nepasieks -— net neišgarsės. 

— Kaip gerai, kad jūs atsinešėte smuiką, — tarė Eilina Herol- 
dui, kuris stovėjo kitame svetainės kampe.— Aš vis galvojau: 
kada jūs ateisite pas mus pagroti. | 

— Jūs, po-onia, labai maloni! — atsakė Solbergas, saldžiai t65 
damas žodžius.— Čia jūs taip gražiai gyve-enate-te! Kokios daili05 
knygos, visur agatinės spalvos ir kri-ištolas! 

"Eilinai patiko nuolaidus, minkštas jo būdas. Jam reikėtų ene" 
gingos, turtingos moteriškės, kuri juo rūpintųsi. Jis juk panašVš 
į jautrų, išpaikintą berniuką, pagalvojo ji. | 

Po vaišių Solbergas grojo smuiku. Kaupervudui patiko smU" 
kininko figūra — jo akys, plaukai, bet jį kur kas labiau domi"? 
misis Solberg, į kurią nuolat krypo jo žvilgsniai. Jisai stebėjo Jo 
rankas, klavišais šokinėjančius pirštus, duobutes ties alkūne. 
kios nuostabios lūpos ir kokie lengvi, kaip pūkas, plaukai. Ž 
svarbiausia, iš jos sklido ypatinga nuotaika — kažkokia spalvin$ 
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dividualybė, kuri padvelkė į jį, sužadino atliepiantį jausmą ir 

et aistrą. Ji buvo kaip tik tokia moteriškė, kokios jis geidė. Ji 
„rodė kažkuo panaši į Eiliną, kai toji buvo šešetą „metų jaunesnė 
(Eilina dabar turėjo trisdešimt trejus, o misis Solberg — dvidešimt 
eptynerius), tiktai Eilina buvo stambesnė, energingesnė, ne tokia 
„mantiška. Misis Solberg (pagaliau jis nusprendė pats sau) buvo 
iarsi įvairiausiais atspalviais mirgąs tropinių jūrų kriauklės vi- 
jus — Šilta, spalvinga, subtili. Bet joje jautėsi ir. kažkoks tvirtu- 
mas. Nė karto aukštuomenėje jam neteko matyti tokios moters. 
jį buvo patraukli, gosli, žavinga. Jis žiūrėjo įsmeigęs į ją akis, 
ol ji pagaliau pastebėjo, kad jis stebi ją. Tada ji pažvelgė į jį 
vylingai, vien tik akimis nusišypsodama, ir oriai sučiaupė lūpas. 
Kaupervudas buvo pavergtas. Ar galės jis ją laimėti? — buvo jo 
vienintelė mintis. Ar ši šypsena reiškė ką nors daugiau už pa- 
prastą viešnios mandagumą? Veikiausiai ne. Bet ar šitokiai turtin- 
gai pilnakraujei natūrai jis negalėtų sužadinti meilės? 

Kada ji baigė skambinti, pasinaudojęs proga. jis pasakė: 

— (Gal pasivaikščiotume po galeriją? Ar jūs mėgstate paveiks- 
lus? — ir pasiūlė jai ranką. 

— Žinote,— tarė misis Solberg koketuodama, ir, kaip jam pa- 
sirodė, itin žaviai, nes ji buvo labai miela, — kažkada aš galvojau 
būti garsia dailininke. Kaip juokinga! Aš pasiunčiau savo tėvui 
vieną piešinį užrašiusi: ,, Tam, kuriam esu už viską dėkinga.“ Jei 
pamatytumėt tą paveikslą, suprastumėt, kaip tai buvo juokinga. 

Ir ji tyliai nusijuokė. 

Kaupervudas pritarė jai, jausdamas, kad gyvenimas jam da- 
rosi vėl įdomus. Jos juokas gaivino jį tarsi vasaros vėjelis. 

— Žiūrėkite,— tarė Kaupervudas maloniai, kai jie įėjo į salę, 
Nutviekstą dujų ragelių šviesos, — štai Luinio paveikslas, kurį pir- 
kau pernai žiemą. 

Prieš juos kabėjo „Šv. Kotrynos mistinės vedybos“. Jis patylė- 
Jo, kol ji žiūrėjo į palaimingą asketiškos šventosios veido iš- 
raišką. 

— O čia, — tęsė jis, — geriausias mano radinys — Pinturičio pa- 
Veikslas. 

Jis stovėjo prieš klastingą Cezario Bordžijos veidą. 

— Koks nepaprastas veidas! — naiviai pastebėjo misis Sol- 
berg — Aš nežinojau, kad yra jo-portretas. Jis pats atrodo toks 
Panašus į menininką, ar ne? — Ji, žinoma, nebuvo skaičiusi siau- 
Ilgos šio žmogaus biografijos ir tik iš gandų žinojo apie šiur- 

lausius jo nusikaltimus bei machinacijas. 

E Ajo Jis ir buvo savotiškas menininkas, — nusišypsojo Kaupervu- 

OS, kuris kadaise, pirkdamas šį portretą, išsiklausė visas smulk- 

AS apie Cezario Bordžijos, o taip pat apie jo tėvo, popiežiaus 

dž; Sandro Vi, gyvenimą. Nuo to laiko jis ir ėmė domėtis Bor- 

„74 šeimos istorija. Tačiau misis Solberg vargu ar pajuto jo 
čluose slypinčią ironiją. 
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— O, juk čia misis Kaupervud! — pasakė ji, pasisukdamą ; 
Van-Berso pieštą portretą.— Kokie efektingi tonai, ar ne? — prį. 
dūrė ji žinovės tonu, ir šis naivus išmanumas pasirodė Kauper. 
vūudui itin mielas. Jo manymu, moteris privalanti šiek tiek puj. 
kautis ir rodytis supratinga.— Kokios sodrios spalvos! Ir šis So. 
das bei debesys — Jabaį vykęs fonas. 

Ji atsitraukė atgal, ir Kaupervudas, susidomėjęs tiktai ja, stą. 
bėjo jos nugaros liniją ir veido profilį. Kokia tobula linijų įp 
spalvų harmonija! „Kiekvienas judesys tiesiog banguotė ban. 
guoja“,— norėjo jis pasakyti. Tačiau vietoj to tarė: 

— Portretas tapytas Briuselyje. Debesys buvo pridėti vėliau 
o taip pat šita vaza sienoje. | 

— Man rodos, paveikslas puikus, — tarė misis Solberg, eidą. 
ma toliau. 

— Kaip jums patinka šis Izraelso kūrinys? — paklausė jis, ja; 
sustojus prie paveikslo, kuris vadinosi ,„Kuklios vaišės“ !. 

— Man jis patinka, o taip pat ir jūsiškis Bastien-Lepažas Ž— 
atsakė ji, turėdama galvoj „„Kalvę“.-- Bet „man rodos, seniejį 
meistrai kur kas įdomesni. Jeigu jums pavyks gauti jų daugiau, 
ar nevertėtų juos sukabinti vienoje salėje? O jūsų Žeromui aš 
esu gana abejinga.— Ji kalbėjo gražiai tęsdama žodžius, tuo be 
galo žavėdama Kaupervudą. 

— Kodėl gi? — pasiteiravo jis. 

— O, jis truputį dirbtinas. Ar jums taip neatrodo? Man pa- 
tinka spalvos, bet moterų kūnai, pasakyčiau, pernelyg tobuli. Nors 
šiaip paveikslas puikus. 

Kaupervudas buvo nelabai kokios nuomonės apie intelektua- 
linius moterų sugebėjimus ir laikė jas pačias meno' objektais, 
tačiau kartais, kaip, pavyzdžiui, šiuo atveju, jos intuityviai įžvelg- 
davo tai, kas jam pačiam nė į galvą neateidavo. Eilina, pagalvojo 
jis nesugebėtų padaryti šitokios pastabos. Dabar ji nebe tokia 
graži, kaip šitoji moteris — nebe tokia patraukli, paprasta, naivi. 
miela ir nebe tokia protinga. Misis Solberg vyras — kažkoks nN€- 
susitupėjęs,— mąstė jis kuo šalčiausiai. Ar ji susidomėtų juo 
Frenku Kaupervudu? Ar šitokia moteriškė leistųsi į bendravimė, 
nereikalaudama skyrybų ir vedybų? — spėliojo jisai. 

Misis Solberg savo ruožtu galvojo: koks energingas žmogUš 
yra Kaupervudas ir kaip arti jos jisai stovi. Jinai jautė patinkan!! 
jam, nes dažnai tekdavo sukti galvas vyrams ir gerai pažino juo“ 
Ji taip pat suvokė savo grožio galią ir, panaudodama ją kuo I“ 
maningiausiai, laikėsi išdidžiai, galvodama, kad lig šiol jai da/ 
nebuvo tekę sutikti tokio Žmogaus, dėl kurio būtų vertėję drums! 
savo ramybę. O juk Kaupervudui reikia moters su turtinges? 
siela, negu Eilinos, svarstė misis Solberg. 


'Izraelsas, Džouzefas (1824—1911) —olandų žanrinis tapytojas. 
? Bastien-Lepažas, Žiulis (1848—1884) — prancūzų peizažistas ir 
retistas. 
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XV skyrius 
NAUJA MEILĖ 


Kaupervudo ir Ritos Solberg suartėjimui visiškai atsitiktinai į 
„alką atėjo pati Eilina, kuri neprotingai, iš sentimentalumo, su- 
sgidomėjo Heroldu, nieko rimto apie tai negalvodama. Jis jai 
patiko dėl to, kad buvo ypatingai paslaugus, meilus, jautrus mo- 
;erims — ypač gražioms moterims. Jai šovė į galvą mintis paieš- 
koti am mokinių, ir, be to, jai buvo smagu retkarčiais atsilankyti 
į Solbergų studiją. Svečiuose ji beveik niekur nebuvodavo. Ir 
taip Eilina ėmė lankytis pas juos vis dažniau, o Kaupervudas 
eidavo kartu dėl misis Solberg. Jis pats klastingai skatino Eiliną 
domėtis Solbergais, pasiūlydamas tai pakviesti juos pietų, tai su- 
ruošti pas save muzikos vakarą ir Solbergui už grojimą sumokėti 
honorarą. Jie ėmė kviesti juos į savo ložę teatre, siuntinėti bi- 
lietus į koncertus, sekmadieniais ir kitomis dienomis kartu va- 
žinėtis. | 

Patys fiziologiniai gyvenimo dėsniai šitokiomis aplinkybėmis 
tarsi ateina į talką. Kaupervudui ėmus įtemptai, su ilgesiu gal- 
voti apie Ritą, pastaroji irgi linko į panašias mintis. Jis darėsi 
jai vis patrauklesnis, nuostabesnis, labiau imponuojąs. Apnikta 
šitokių nuotaikų, ji kentė sunkius sąžinės priekaištus. Kol kas nė 
žodžio nebuvo pasakyta, tačiau jis sumaniai ją atakavo, paleng- 
va iš visų pusių apgulė, atkirsdamas vieną po kito visus kelius 
pasitraukti. Vieną ketvirtadienio popietę, kada nei Eilina, nei 
Kaupervudas negalėjo atsilankyti į įprastą Solbergų arbatėlę, Rita 
gavo didžiulę gražiausių tamsiai raudonų rožių puokštę. „Jūsų 
studijos kampams ir kertelėms"“ — buvo užrašyta kortelėje. Ji pui- 
kiai žinojo, kas jas atsiuntė ir kiek už jas sumokėta. Rožės buvo 
Vertos ne mažiau kaip penkiasdešimt dolerių. Nuo jų padvelkė 
tuo turtingųjų pasauliu, kurio jai neteko pažinti. Kasdien laik- 
Taščių skelbimuose ji užtikdavo Kaupervudo bankinės ir makle- 
rinės firmos pavadinimą. Kartą vidudienį jinai sutiko jį Merilo 
Parduotuvėje, ir jis pakvietė ją priešpiečių, bet ji jautė pareigą 
atsisakyti. Jis visada žiūrėdavo į ją tokiomis godžiomis, verian- 
Čiomis akimis. Juk tai jos grožio kerai jį veikė! Nejučia jai lindo 
! galvą mintis, kad gali ateiti ta valanda, kada galbūt šis verž- 
Us, energingas žmogus apsups ją prabanga, apie kurią jos He- 
Odas nė sapne nesapnavo. Tačiau gyvenimas slinko: ji skambino 
laninų, vaikščiojo po krautuves, lankėsi į svečius, skaitė kny- 
a apmaudavo, kad Heroldas toks nevykėlis, ir retkarčiais nei 
: Slo, nei iš to mintyse išvysdavo Kaupervudą. Tos stiprios jo 
alkos — kokios jos dailios —ir tos didelės, švelnios ir kartu 
"ežtos akys! Puritoniškos Vičitos pažiūros, kurias boheminis 

Kagos gyvenimas jau buvo gerokai išklibinęs, turėjo atlaikyti 
Inkią kovą prieš veržių modernizmą, įsikūnijusį šiame naujo- 


Iškame žmoguje — Kaupervude. 
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— Kokia jūs nežemiška,— tarė jai Kaupervudas vieną vakar 
teatre, pertraukos metu,. sėdėdamas ložėje užpakaly jos, kai He. 
roldas su Eilina buvo išėję pasivaikščioti po fojė. Balsų gaudesys 
stelbė jų žodžius. Misis Solberg buvo itin patraukli su vakarinę 
nėriniais papuošta suknia. 

— Kodėl gi? — atsakė ji linksmai, pradžiuginta jo dėmesio įr 
jausdama jo artumą. Palaipsniui ji pasidavė jo nuotaikoms, sų. 
virpėdavo nuo kiekvieno jo žodžio.— O man rodos, aš labai ję. 
miška,— pridūrė ji.— Aš iš tikrųjų esu visai paprasta. 

Ji pažvelgė į savo putnias, dailias rankas ant kelių. 

Kaupervudas, visa būtybe jausdamas jos žemiškumą, o taip 
pat ir jos nuostabų temperamentą, kur kas karštesnį negu Eilinos, 
buvo sujaudintas. Jausmų variacijos, nuotaikos, fantazijos, val. 
dančios jos sielą, persiduodavo jam be žodžių, kaip vėjelio dvel- 
kimas, žavėdamos jį ir audrindamos. Rita turėjo ne mažiau gy. 
vybės jėgos už Eiliną, bet ji buvo rafinuotesnė, švelnesnė ir tur- 
tingesnės sielos. ,,(O gal Eilina man jau nusibodo?" — kartais klaus- 
davo jis save.— „„Ne, ne,— atsakydavo pats sau.— To negali būti.“ 
Bet Rita Solberg buvo patraukliausia iš visų pažįstamų moterų. 

— Ir vis dėlto jūs esate nežemiška,— nenusileido jis, palink- 
damas prie jos.— Jūs man primenate kažką, kam apibūdinti aš 
negaliu rasti žodžių — spalvų mirgėjimą ar aromatą, ar kokią me- 
lodiją — kažkokį šviesos tviskesį. Visą laiką aš tik apie jus 
galvoju. Aš stebiuosi, kaip daug jūs išmanote apie meną. Man 
patinka, kaip jūs skambinate — toje muzikoje jaučiasi jūsų siela. 
Jūs atskleidžiate man naują, šviesų pasaulį, su kuriuo nieko bend- 
ro neturi kasdieninis mano gyvenimas. Ar jūs mane suprantate? 

— Malonu girdėti, jeigu tai tiesa,— atsiliepė ji, dirbtinai at- 
sidusdama.— O, jūs mokate gražiai šnekėti! Bet jūs verčiate mane 
keltis į puikybę.— Jos lūpos sudarė dailų ratuką. Ji buvo įrau- 
dusi, džiūgaujanti, apimta įvairių jausmų. 

— Jūs tokia ir esate, — kalbėjo jis prisispyręs.— Jūs visą lai- 
ką mane žavite. Žinote,— pridūrė jis, persisverdamas per jos kė 
dę,— aš kartais galvoju, kad jūs dar negyvenote. Yra tiek dau$ 
dalykų, kurie papildytų jūsų tobulumą. Aš norėčiau jus išsiųst! 
į užsienį ar pasiimti kartu — šiaip ar taip, jums reikia pakeliauti: 
Man jūs atrodote tokia nuostabi. Sakykite, ar aš jums nors kiek 
įdomus? 

— Taip, bet...— ji patylėjo.— Matote, aš bijau viso šito, 0 
taip pat jūsų, — jos lūpos vėl koketiškai suapvalėjo, kaip ir pirmė 
susitikimo dieną, žavėdamos jį.— Gal verčiau nekalbėkime api“ 
tai? Heroldas labai pavydus ar bent būtų pavydus. O ką pagal 
votų misis Kaupervud? 

— Aš tai puikiai suprantu, bet mums kol kas nėra dėl K? 
būkštauti, ar ne? Kas čia blogo, jei mudu pasikalbame? GyvėNn" 
mą sudaro individų bendravimas, Rita. Mudu turime daug ką bend“ 
ro. Argi jūs to nematote? Jūs esate įdomiausia moteriškė, ki“ 
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an teko pažinti. Jus turite tai suprasti. Aš noriu, kad jūs pasa- 
umėt man tiesą. Pažvelkite į manę. Argi jūs patenkinta savo 
svenimu? Jūs nelabai laiminga? 
= — Ne, — ji pirštais išlygino vėduoklę. 

* — O gal laiminga? 

— Kadaise aš maniau, kad esu laiminga. Dabar nebema- 
nau. 

— Ir aišku kodėl,— pasakė jis.— Jūs esate žymiai pranašes- 

žmogus ir negalite tenkintis savo padėtimi. Jūs esate asme- 
nybė. Misteris Solbergas gana įdomus, bet jūs negalite su juo būti 
jaiminga. Aš stebiuosi, kad jūs iki šiol to nesupratote. 

— O gal aš ir supratau,— jos balse nuskambėjo nuovargis. 

Jis pažvelgė į ją įdėmiai, ir ji suvirpėjo. 

— Manau, neverta čia apie tai kalbėti, — tarė ji greitai. — Ver- 
čiau jūs. ..— nebaigė ji. 

Jis padėjo savo ranką ant kėdės atlošo, beveik paliesdamas 
jos petį. 

— Rita,— tarė jis, vadindamas ją vardu,— jūs nuostabi mo- 
teris! 

— O! — atsiduso ji. 

Kaupervudas nematė misis Solberg daugiau kaip savaitę — 
tiksliau, dešimt dienų. Vieną popietę Eilina su nauja karieta už- 
važiavo pas jį į kontorą, pakeliui pasiėmusi pasivažinėti Solber- 
gus. Heroldas sėdėjo su ja priešakyje, o užpakalyje buvo palikta 
vieta Kaupervudui su Rita. Ji nė truputėlio neįtarė, kaip jis do- 
mėjosi Rita — jo elgesys buvo toks apgaulingas. Eilina vaizdavosi 
esanti pranašesnė už Ritą:'gražesnė ir geriau apsirengusi, o todėl 
ir patrauklesnė. Ji negalėjo nujausti, kaip viliojo šios moteriškės 
temperamentas Kaupervudą, tokį šaltą, verteivišką ir iš pažiūros 
tokį neromantišką žmogų, kuris savyje slėpė romantikos ir ugnies 
Raivalus. į 

— Kaip puiku! — tarė jis, sėsdamas šalia Ritos į minkštą sė- 
dynę.— Koks gražus vakaras! Kokia žavi šiaudinė skrybėlaitė su 
rožėmis ir kaip ji tinka prie jūsų kuklių drabužių. Ai-ai-ai! — 

0žės buvo raudonos, suknia balta, papuošta siauru žaliu kaspi- 
Rėliu. Rita žinojo, kodėl jis ja žavisi. Kaupervudas labai skyrėsi 
nuo Heroldo, jis buvo toks galingas ir sveikas, toks sumanus! 
„Mroldas šiandien vėl apmaudaūvo dėl gyvenimo, dėl savo likimo 
Ir nesėkmių! | 

— Aš tavo vietoje tiek daug nesiskųsčiau,— pasakė jinai jam 
kandžiai — Galėtum daugiau dirbti ir mažiau Niršti. 

Po šių žodžių kilo scena, nuo kurios ji išsigelbėjo, išeidama 
Asivaikščioti. Beveik tuo pat momentu, kai ji grįžo, užvažiavo 
;, Ma. Pasiūlymas pasivažinėti buvo gera išeitis. Jinai nudžiugo 

Rreit apsirengė. Taip pat ir Solbergas. Šypsodamiesi ir laimingi, 
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jie išvažiavo. Dabar, kalbėdamasi su Kaupervudu, Rita žvalgė 
aplink patenkinta. ,,Aš juk graži, — galvojo ji, — ir jis myli man 
Kaip nuostabu būtų, jeigu mes imtume ir išdrįstume!"“ Tačiau bą 
siai ji tarė: $ 

— Be reikalo mane giriate. Diena graži, tad ir aš jums atrodą 
graži, ar ne? Mano drabužis visai paprastas. Šįvakar aš net trupų 
suirZusi. 

— Kas atsitiko? — paklausė jis su užuojauta, ratų dardesį 
slopinant jų balsus.— Gal aš kuo galiu pagelbėti? — Jis palink 
prie jos, džiaugdąmasis proga jai padėti ir gerumu palenkti 
save.— Mes dabar važiuojame iki Džekson-parko, ten papietausį 
me paviljone ir grįšime mėnuliui šviečiant. Ar ne puiku bus 
Jūs turite dabar šypsotis ir būti laiminga. Kiek žinau, jums nėr 
ko liūdėti. Aš padarysiu viską, ko tik panorėsite, viską, ką ti 
įstengsiu. „Jūs galite turėti viską, ką aš jums galiu duoti. K 
neramina jusė Juk žinote, kad aš visą laiką apie jus galvojų, 
Palikite savo rūpesčius man, ir jūs niekad neturėsite jokių bėdų, 

— Ne, jūs man nieko negalite padėti — bent dabar. Mano 
rūpesčiai? Ką jie reiškia? Smulkmenos. 

Ji net apie save galvojo su tuo pačiu žaviu atsainumu, kuris 
pavergė Kaupervudą. 

— Bet man jūs nesate smulkmena, Rita,— tarė jis švelniai,— 
o taip pat ir jūsų rūpesčiai. Jie mane labai jaudina. Juk aš sa- 
kiau, kaip jūs man rūpite. Ar nematote, kad aš nuoširdžiai kalbu! 
Jūs esate man tokia nuostabi mįslė! Aš netekau galvos. Nuo to 
laiko, kai mačiau jus paskutinį kartą, vis galvoju ir galvoju 
apie jus. Papasakokite man savo bėdas. Jūs man esate viskas — 
mano vienintelis rūpestis. Aš galiu padaryti jus laiminga, tik sU- 
junkite savo gyvenimą su-manuoju. Aš negaliu gyventi be jūsų, 
o jūs be manęs. 

—- Taip,— tarė ji, — aš žinau.— Po to patylėjusi ji pasakė: — 
Nieko ypatingo, tik truputį susiginčijome su Heroldu. 

— Dėl ko? 

— Žinoma, dėl manęs.— Jos lūpytės tapo apskritos.— Aš Nė“ 
galiu jam kaip dievaičiui visą laiką smilkyti, kaip jūs pasakėtė-— 
Pasirodo, šie jo žodžiai giliai jai įstrigo.— Bet dabar viskas gera! 
Koks gražus vakaras, tiesiog nuosta-bus! .. 

Kaupervudas dirstelėjo į ją ir palingavo galvą. Ji — tikrai id0“ 
mi — tokia nenuosekli. Eilina, važnyčiodama ir šnekučiuodaM? 
su Solbergu, negalėjo nei jų matyti, nei girdėti. Ji matė tik į ad 
tus Mičigano“ prospektu slenkančių karietų srovę ir Heroldą. JI 
važiavo pro ką tik susprogusius medžius, žaliuojančias vejelės: 
naujai sukastus gazonus, pro atdarus langus, — pro gundančio pė 
vasario karalystę — ir Kaupervudas jautėsi pradedąs gyvent 2 
naujo. Jo magnetizmas, jei būtų buvęs matomas, būtų apgaU a: 
jį tarsi švytinti aureolė. Misis Solberg jautė, kad ji praleis nuoš 
bų vakarą. 
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+ Pietavo jie Džekson-parke — valgė atvirame ore vištieną, kep- 
„džiuvėsiuose, gėrė šampaną, užkąsdami vafliais. Eilina, pa- 
Lkinta, kad Solbergas su ja toks linksmas, juokavo, kėlė tostus, 
jokėsi, bėgiojo po žolę. Heroldas kvailai meilinosi jai — kaip 
nkę daryti visi vyriškiai, — tačiau ji linksmai sustabdydavo jį 
„vo įsakmiu „cit“ ir pavadindama „išdykėliu“. Ji taip buvo tikra 
+] savęs, kad po to laisvai Kaupervudui pasipasakojo, kaip grei- 
4 Solbergas ją įsimylėjo ir kaip jinai visą laiką juokavo iš jo. 
'aupervudas, matydamas, kad ji ištikima, maloniai išklausė tuos 
risipažinimus. Solbergas buvo toks avinas ir tokia puiki prie- 
janga jam pačiam. 

— Jis nieko sau,— pritarė Kaupervudas.— Man net patinka, 
Is nemanau, kad jis būtų geras smuikininkas. 

Papietavę jie važiavo ežero pakrante, o paskui geroką kelio 
jalą per atvirą aplinkui medžiais apsodintą preriją. Giedrame 
janguje švietė mėnulis, laukai ir ežero paviršius žvilgėjo sidab- 
u. Misis Solberg, paveikta iš Kaupervudo sklindančių meilės nuo- 
jų, palengva pasidavė žudančiai jų įtakai. Rita atrodė pasyvi, 
ačiau kai jos jausmai būdavo sužadinti, ji būdavo linkusi veikti. 
Iš prigimties ji buvo dinamiška ir aistringa. Kaupervudas jos 
vaizduotėje iškilo kaip stipri asmenybė. Kaip būtų nuostabu, jei- 
gu ją pamiltų šitoks žmogus! Koks turtingas ir įdomus būtų jų 
gyvenimas! Noras gyventi su juo ir baugino, ir viliojo ją kaip 
tamsoje akinamai spindintis žiburys. Norėdama susivaldyti, jinai 
pradėjo kalbėti apie meną, apie bendrus jų pažįstamus, apie Pa- 
ryžių ir Italiją. Kaupervudas pritarė pokalbiui, bet vis glostė jos 
ranką, o kartą, medžių šešėlyje, palietė jos plaukus, atgręžė į sa- 
ve jos veidą ir lūpomis švelniai palietė skruostą. Rita paraudo, 
suvirpėjo, paskui išbalo, apimta audringų jausmų, bet susivaldė. 
Kokia dangiška laimė! Senasis jos gyvenimas byrėjo į šipulius. 

— Klausykite,— tarė jis tyliai. — Laukite manęs rytoj trečią 
tuoj pat už Raš-strito tilto. Aš važiuodamas pro šalį paimsiu jus. 
Ums neteks laukti nė minutės. 

Rita tylėjo svarstydama, svajodama, apžavėta nuostabios ro- 
Mantiškos ateities, į kurią jis kvietė. 

— Ateisite? — klausė jis prisispyręs. B 

— Palaukite, — tyliai atsakė ji.— Leiskite man pagalvoti. Ar 
Ralių aš? 2 

Ji vis dar delsė. 

D i an Taip, — ištarė ji po valandėlės, giliai atsidusdama.— Taip, — 
artojo, tarsi kažką nusprendusi. | 
rank; Mano mieloji! — sušnibždėjo Kaupervudas, spausdamas jos 
ą Ir žvelgdamas į mėnesienos nušviestą jos profilį. 
iš S „Bet ką aš darau! — sušnibždėjo Rita pablyškusi ir dusdama 
Sijaudinimo. 
| Ip 
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XVI skyrius 
LEMTINGA INTERMEDIJA 


Kaupervudas džiūgavo. Jis nekantraudamas laukė sutarto pą 
simatymo, ir jo viltys prašoko lūkesčius. Rita buvo mielesnį 
spalvingesnė, žavesnė už bet kokią moteriškę, kurią jam buvą 
tekę pažinti. Jis tuoj pat nusisamdė jaukų butą Nort-saide, kųy 
jiedu, progai pasitaikius, praleisdavo rytus, vakarus ir popiečiųs, 
Jis kuo priekabiausiai studijavo ją, bet jam nepavyko aptikt, 
beveik jokių trūkumų. Joje slypėjo neišsemiami žavumo lobiąj. 
kuriuos teikia jaunystė ir tam tikra valiūkiškumo dozė. Rita ne. 
buvo melancholiška, mokėjo būti patenkinta kiekviena minuts 
ir nesistengė žvėlgti į ateitį, ar prisiminti praeities nesėkmes. J; 
mėgo gražius daiktus, tačiau nebuvo išlaidi. Kaupervudas įkalbį. 
nėjo, švelniai skatino ją, kad ji daugiau ko nors sau pirktųsį, 
bet viskas buvo veltui, ir tai ją dar labiau iškėlė jo akyse. Ji 
žinojo, ko jai reikia, pinigus leido taupiai, pirkdavo tik skonin- 
gus drabužius ir rėdėsi kukliai kaip laukų gėlė. Kartais jį meilė 
Ritai taip kankindavo, kad jam būdavo nepaprastai sunku, ir jis 
trokšdavo atsikratyti šios pagundos, bet pastangos buvo vel- 
tui. Jos kerams nebuvo galo. Kai po karščiausių glamonių Rita 
taisydavosi sudraikytus plaukus, išdarinėdama žavingas grima- 
sas priešais veidrodį ir galvodama apie daugybę malonių dalykų, 
jinai atrodydavo dar gražesnė, dar žavingesnė. | 

— Ar tu atsimeni, Aldžernonai, tą paveikslą, kurį mes matė- 
me užvakar antikvariate? — kartą pasiteiravo Rita, tęsdama žo- 
džius ir vadindama jį antruoju vardu, kuris jai atrodė skambesnis 
ir tinkamesnis jų romantiniams santykiams. Kaupervudas nesutiko 
su tuo, bet ji jo nepaisė— Atsimeni, koks buvo vieno senio 
apsiaustas? Kokia graži mėlyna spalva! (Tas paveikslas vadinos! 
„Trys karaliai“.) Tiesiog žavė-ė-tina! k 

Ji tęsė žodžius taip meiliai, koketiškai atkištomis lūpomis 
kad Kaupervudas buvo priverstas pabučiuoti jas. 

— Tu mano gėlytė,— kalbėjo jis, -glausdamas ją prie savęs.— 
Tu mano vyšnios šakelė! Tu mano saksoniško porceliano sta“ 
tulėlė! | 

— Liaukis! Tik susitvarkiau plaukus, o tu juos vėl suvelsi. | 

Ji kalbėjo kaip išdykęs, nekaltas vaikas. Lygiai taip žvelė“ 
ir jos akys. | 

— Būtinai suvelsiu, šelme! 

— Tu mane visai užkankinsi. Iš tikrųjų, bučiuodamas tu manė 
skaudini. Nejaugi tau negaila manęs? 

— Gaila, mažyte! Bet man patinka tave skaudinti! 

— Na, jeigu jau tau patinka... ij 

Bet ir po šių audringų glamonių Kaupervudui nepraeidavo is 
sižavėjimas. Ji tarsi drugelis, galvodavo jis, gelsvas arba M“ 
vas, skraidantis virš erškėtrožių gyvatvorės. 


98 


Kintymiai bendraudamas su Rita, Kaupervudas greitai įsitikino, 
„4 ji puikiai orientuojasi aukštuomenės gyvenime, nors pati ir 
gvo už jo ribų. Rita iš karto suprato Kaupervudo troškimą būti 
ĄKingu aukštosiose sferose ir jo svajones visur pirmauti. Ji 
kiai matė, kad jis dar nepasiekė savo finansinių tikslų, kad 
„lina — jam ne visai tinkanti žmona, ir kad ji, Rita, šiam vaid- 
„aniui kur kas labiau derėtų. Netrukus ji ėmė kalbėti su juo ir 
gie Savo vyrą, atlaidžiai atsiliepdama apie jo silpnybes, trū- 
„mus, minusus. Ji nepyksta ant jo, galvojo jis, tik bodisi tais 
„ntykiais, kurių nepateisino nei meilė, nei jo talentas, nei abi- 
usis supratimas. Kaupervudas pasiūlė jai ir Heroldui persikelti į 
jdesnę studiją, atsisakyti to smulkmeniško taupumo, kuris varžė 
uos abu, ir visa tai paaiškinti netikėtu tėvų dosnumu. Iš pradžių 
į nė klausyti nenorėjo, bet Kaupervudas buvo taktiškas ir paga- 
jau įkalbėjo ją. Kiek vėliau jis vėl pasiūlė, kad ji įtikintų He- 
roldą keliauti į Europą. Pateisinimui tiko ta pati priežastis — di- 
Jegnės sumos iš jos giminių. Šitokiu būdu spiriama, verčiama 
įlaamonėmis, prašoma ir maldaujama, misis Solberg pagaliau pri- 
ėmė jo dosnią pagalbą — nusileido jo norams. Laisva nuo me- 
diaginių rūpesčių, ji tapo patenkinta tarsi katytė. Tačiau jo lėšas 
ji naudojo labai apdairiai ir kuo taupiausiai. Daugiau kaip metus 
laiko nei Solbergas, nei Eilina nieko nežinojo apie jų meilės san- 
tykius. Lengvai apmulkintas, Solbergas išvyko paviešėti tėviškėn 
į Daniją, o po to studijuoti į Vokietiją. Sekančiais metais misis 
Slberg Kaupervudui iš paskos išplaukė į Europą. Eks-1e-Bene, 
Biarice, Paryžiuje, net Londone, Eilina nė neįtarė, kad užkulisyje 
buvo dar viena jo palydovė. Rita žymiai pralavino Kaupervudo 
skonį. Jis ėmė geriau suprasti muziką, literatūrą, net gyvenimo 
WVykius. Jinai skatino jį rinkti didelę senųjų tapytojų kolekciją ir 
Patarinėjo būti atsargiam perkant modernistus. Kaupervudas iš 
jų džiaugėsi susiklosčiusiomis aplinkybėmis. 

 Sitokia padėtis, kaip ir kiekvienas piratiškas plaukiojimas mei- 
“s jūromis, buvo susijęs su zizika — kas akimirką dėl apvilto 
Pasitikėjimo ir įsigaliojusios moralinės moterų savinimosi siste- 
„98 galėjo kilti štormas. Tiesa, Kaupervudui, nepripažįstančiam 
lokių normų, tesiskaitančiam tik su tomis, kurių jis negalėjo apei- 
kis skandalo, scenų, įtūžio, aimanų pavojus nesudarė ypatingos 
Ta Be to, nebuvo panašu, kad kas nors tokio galėtų atsitikti. 
it; kur eilinis žmogus būtų pabūgęs net vienos tokios meilės . 
„*80s, Kaupervudas, kaip matėme, nesivaržydamas ir beveik 
dai metu užmezginėjo pažintis su keliomis moterimis. Naujoji 
Ugystė jo tuo labiau nevaržė, nes buvo pagrįsta jausmu. Anks- 
br, Sūi jo meilės nuotykiai geriausiu atveju tebuvo tik laikinos 
kir 4808 — daugiau ar mažiau tuščias flirtas, kuriam jis ne- 
Šaj, VO nei ypatingo dėmesio, nei gilesnių jausmų. Su misis 
big, TR buvo kitaip. Bent kol kas jinai jam buvo viskas. Tačiau 
te; ROS jo temperamento ypatybės — žavėjimasis moterimis, jo 
Inis, jeigu ne emocinis palinkimas gėrėtis jų grožiu ir do- 
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mėjimasis jų būtybių mįslingumu — įviliojo jį į naują avantiūr 
kuri baigėsi toli gražu ne taip laimingai. 

Antuanetė Novak, baigusi vidurinę mokyklą ir komercinį Č, 
kagos koledžą, ėmė dirbti asmenine Kaupervudo sekretore ir stą 
nografiste.' Ši mergina pražydo tikrai stebuklingai, kaip dažną 
atsitinka su emigrantų vaikais. Sunku buvo patikėti, kad tokį 
daili ir lanksti,. skoniūgai apsirengusi, puikiai išmananti steną 
grafiją, buhalteriją ir komercijos smulkmenas mergina, buvo Sų 
neturtu besigrumiančio lenko duktė, kurios tėvas iš pradžių dirbą 
Čikagos geležies liejykloje, o vėliau laikė mažą cigarų, laikraščį 
ir kanceliarinių prekių krautuvėlę lenkų gyvenamam rajone, day. 
giausia versdamasis iš kortų prekybos ir svetainės, kur užklysdą. 
vo vienas kitas lošėjas. Antuanetė, kuri vadinosi anaiptol nę 
Antuanetė, bet Minka (Antuanetės vardą ji nusižiūrėjo iš Vieno 
straipsnio sekmadieniniame Čikagos laikraštyje), buvo grakštį, 
susimąsčiusi brunetė, mergina su dideliais troškimais ir viltimis, 
Nė dešimt dienų nepadirbusi Kaupervudo kontoroje, ji ėmė žą. 
vėtis juo ir sekti kiekvieną drąsų žingsnį jo finansinėje kovoje, 
Tapti šitokio žmogaus žmona, galvojo ji, laimėti jo meilę arba 
bent patraukti jo dėmesį — būtų neišpasakyta laimė! Pasaulis, kurį 
ji anksčiau pažinojo, atrodė jai blankus, palyginus su aukštesnė. 
mis, rafinuotomis sferomis, į kurias per savo šefą gavo dirstelėti. 
Po tų pilkų žmogelių kilnojamojo turto kontoroje, kur jai teko 
anksčiau dirbti, Kaupervudas, vilkįs dailiais drabužiais, santūrus, 
ramus, įsakmus, užgavo pačias jautriausias jos veržlios būtybės 
stygas. Vieną dieną ji pamatė, kaip iš savo karietos į kabinetą 
praūžė Eilina su rudais kailiais, elegantiškais lakuotais batukais, 
geru gruoblėtos vilnonės medžiagos kostiumu ir su madinga skry- 
bėle, papuošta tamsiai rausva ilga plunksna, išsišovusia aukštyn 
kaip durklas arba bokšto špilis. Antuanetė nekentė Eilįnos. Jinal 
jautėsi esanti vertesnė arba bent lygi jai. Kodėl gyvenimas taiP 
neteisingai sutvarkytas! Ir kas per žmogus šis Kaupervudas“ 

Netrukus po to, kai Kaupervudas atidarė Čikagoje savo mak“ 
lerinę kontorą, jis padiktavo jai sušvelnintą, bet teisingą saV? 
biografiją, kurią ji išsiuntinėjo Čikagos laikraščiams. Tą nakti 
Antuanetė sapnavo, ką buvo rašiusi, tik, žinoma, iškraipytai, ka!? 
paprastai esti sapne. Jinai matė Kaupervudą stovintį šalia saV“' 
puošniame kabinete La-Sal-strite ir klausiantį: ,,Antuanete, ką J 4 
galvojate apie mane?“ Jinai, žinoma, sumišo, nes buvo aišku, kė“ 
ji įsimylėjusi jį, tačiau drąsiai atsakė: „O, aš nežinau, ką II bė 
galvoti. Man taip gaila jūsų.“ Po to ji sapnavo, kad jis paėmė I 
ranką, paglostė skruostą. .. ir nubudo. 4 

Antuanetė ėmė galvoti, kaip neteisinga ir kokia gėda, k, 
šitokiam žmogui teko sėdėti kalėjime. Jis toks gražus. Turb, 
pirmoji jo žmona buvo bjauri ar blogo būdo, ir dėl to jis V“. 
antrą kartą. Ji ilgai svarstė ir rytojaus dieną nuėjo į darbą SV 4 
mąsčiusi. Kaupervudas, užsiėmęs savo reikalais, nekreipė ! gj 
dėmesio. Jam rūpėjo tolesnieji žygiai įdomiame dujų kare. II: 
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mina, išvydusi kartą Antuanetę, palaikė ją paprasta raštininke. Tuo 
etu kontoroje dirbanti moteris buvo naujovė, negarbė. Eilina 
is tikrųjų visiškai nebijojo dėl Antuanetės. 

Praslinkus maždaug metams po to, kai Kaupervudas suartėjo 
su misis Solberg, jo santykiai su Antuanete Novak, lig tolei gry- 
nai oficialūs, staiga pasidarė artimesni. Kuo tai galima paaiškin- 
(2 Tuo, kad jam nusibodo Ritaė Nė kiek! Kaupervudas kaip ir 
anksčiau buvo ją įsimylėjęs iki ausų. O gal tuo, kad jam įgriso 
Eilina, kurią jis taip įžūliai apgaudinėjo? Visai ne. Ji būdavo 
jam kartais tokia pat patraukli, kaip ir anksčiau, — gal dar pa- 
trauklesnė todėl, kad jos įsivaizduojamos teisės buvo taip gru- 
biai pažeidžiamos. Jam buvo gaila jos, bet jis teisinosi sau, kad. 
šios draugystės su moterimis — galbūt išskyrus misis Solberg — 
trumpalaikės. Jei būtų galėjęs vesti misis Solberg, jis taip ir būtų 
padaręs ir kartais net galvodavo, ar galėtų kas įtikinti Eiliną, 
kad jinai paliktų jį. Tačiau visa tai buvo daugiau ar mažiau iuš- 
čios svajonės. Matydamas, kad ją lengva apgaudinėti, jis vis 
dažniau galvojo, kad jie nugyvens savo dienas drauge. 

Valdydamas pasaulį, grožis remiasi ne kuo kitu, tik seksua- 
line meile, kurios sudėtingoje simfonijoje figūravo ir Antuanetė 
Novak. Ji buvo patraukli, graži brunetė, jos akys degė nepaso- 
tintų geismų ugnimi, ir Kaupervudas, iš pradžių beveik nekreipęs 
dėmesio, palaipsniui ėmė domėtis ja, stebėdamasis, kaip Ame- 
rika pakeičia žmones. 

— Ar jūsų tėvai anglai, Antuanete? — paklausė jis vieną rytą 
gana familiariai, kaip visada darydavo, kalbėdamasis su paval- 
diniais bei žemesnio intelekto žmonėmis, bet šis jo tonas nieko 
neužgaudavo, o daugelis net palaikydavo tai palankumu. 

Antuanetė, švari ir daili, su balta palaidine ir juodu sijonuku, 
Su aksominiu kaspinėliu ant kaklo ir juodomis kasomis, kurios 
buvo sudėtos ant galvos ir prisegtos baltom celuloidinėm šukom, 
Pažvelgė į jį patenkinta dėkingomis akimis. Ji buvo pripratusi 
Prie kitokio tipo vyriškių: vaikystėje jai -teko gyventi tarp rūsčių, 
Vaidingų, karštakraujų žmonių, kurie pasigerdavo ir keikdavosi. 
Jie amžinai streikuodavo, dalyvaudavo demonstracijose, melsda- 
VOsi katalikų bažnyčioje. Po to ji buvojo tarp biznierių, patra- 
Usių iš zodumo, nesidominčių nieku kitu, tik Čikagos teikia- 
Momis galimybėmis pasipelnyti. O Kaupervudo kontoroje, steno- 
štafuodama jo laiškus ir girdėdama jį trumpai, bet geraširdiškai 

albantis su senuoju Laflinu, Sipensu ir kitais, ji sužinojo apie 
pvvenimą daugiau, negu kada buvo svajojusi. Kaupervudas jai 
ins tarsi didžiulis atviras langas, pro kurį ji- žvelgė į neribotus 

S. 
Te Ne, sere,— atsakė ji, nuleisdama ant bloknoto laibutę, 
I Mą baltą ranką, laikančią juodą pieštuką. Pradžiuginta jo dė- 

Čsio, ji nejučia nusišypsojo. 
čiki“ taip ir maniau,— tarė jis,— o jūs vis dėlto esate ame- 
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— Aš nežinau, kodėl taip yra,— atsakė ji rimtai. — Aš turių 
brolį, kuris toks pat amerikietis, kaip ir aš. Mes nė vienas nepą. 
našūs nei į tėvą, nei į Motiną. 

— Ką dirba jūsų brolis? — paklausė jis tarp kitko. 

— Brolis dirba svėrėju pas Amilą ir K“. Jis tikisi kada nors 
tapti direktorium,— nusišypsojo ji. 

Kaupervudas tiriamai pažvelgė į ją, ir ji, neišlaikiusi to Žvilgs- 
nio, nuleido akis. Palengva išdavikiškas raudonis nesuvaldomai 
nudažė jos tamsius skruostus. Ji visada parausdavo, kai Kauper- 
vudas pažvelgdavo į ją. 

— Išsiųskite šį laišką generolui Van-Siklui,— tarė jis, gelbė- 
damas ją iš padėties, ir po keleto minučių ji susivaldė. Kas kartą, 
kai tik jai tekdavo pasilikti vienai su Kaupervudu, ją apimdavo 
keistas susijaudinimas, kurio ji negalėdavo įveikti. Širdis pradė- 
davo daužytis, ir visa ji pasijusdavo kaip ugnyje. Kartais Antua- 
netė klausdavo save, ar gali toks nuostabus Žmogus susidomėti 
paprasta stenografiste. 

Suprantama, kad nuolatos galvodama apie Kaupervudą, An- 
tuanetė pagaliau nejučia jį įsimylėjo. Galima būtų, žinoma, pa- 
pasakoti, kaip ji diena po dienos rašydavo jo diktuojama, išklau- 
sydavo jo paliepimus ir rami bei oficiali, kaip dera pavyzdingai 
sekretorei, ėjo savo pareigas. Tačiau tai būtų beprasmiška. An- 
tuanetės mintys, nors tai ir nekenkė jos darbo tikslumui bei 
kruopštumui, visuomet krypo į tą nepaprastą žmogų, sėdintį ka- 
binete už sienos, į savo šefą, pas kurį nuolatos ateidavo orus, 
solidūs komersantai. Jie įteikdavo jai savo vizitines korteles ir 
kartais valandų valandas kalbėdavosi su juo. Tiesa, ji pastebėjo, 
kad šefas retai su kuo ilgai užtrukdavo, ir tas labai intrigavo ją. 
Jo duodami nurodymai visada būdavo kuo trumpiausi: jis pasi- 
kliaudavo jos įgimtu supratingumu, akimirksniu papildančiu tai, 
ką jis vos teužsimindavo. 

— Jūs suprantate mane? — paprastai klausdavo jis. 

— Suprantu, — atsakydavo ji. 

Antuanetė jautėsi čia šimtą kartų reikšmingesniu asmeniu, 
negu kada nors savo gyvenime. 

Kontora buvo švari, paprasta, šviesi, kaip ir pats Kaupervu- 
das. Ryto saulės spinduliai, srūvantys pro storus žalsvomis suvy- 
niojamomis užuolaidomis pridengto lango stiklus, nušviesdavo 
kambarius, kaip jai atrodė, kone romantiška šviesa. Kaupervudo 
kabinetas, kaip ir Filadelfijoje, buvo išmuštas vyšnios medžio 
paneliais. Jame jis galėdavo užsisklęsti, kad niekas nematytų II 
negirdėtų. Uždarius duris, kabinetas tapdavo lyg uždrausta šven- 
tyklos dalis. Tačiau Kaupervudas pastebimai laikėsi taisyklės 
dirbti daugiausia prie atdarų durų net ir tada, kai dik'uodavo, tiK 
žinoma, ne visada. Kaip tik šiais momentais, kai jis diktuodavo 
ir durys būdavo atviros, nes jis nesistengė būti paslaptingas, Kau 
pervudas ir mis Novak labiausiai suartėjo. Ištisus mėnesius, kad 
Kaupervudo mintys buvo užimtos kita moteriške, apie kurią AN 
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„uanetė nieko nežinojo, ji kaskart, įeidama į jo kabinetą, vos 
alguodavo iš susijaudinimo ir rausdavo iš mergaitiško drovumo. 
Jai būtų buvę baisu pagalvoti, kad ji taip lengvai nusileido, ir vis 
dėlto nebuvo nė vieno Kaupervudo veido bruoželio, kuris nebūtų 
įstrigęs jai į širdį. Jo lengvi, tankūs, visada dailiai perskirti plau- 
kai, didelės, giedrios, neįžvelgiamos akys, rūpestingai prižiūrimos 
rankos, tokios tvirtos ir vyriškos, jo nauji dailūs, įmantrios me- 
džiagos drabužiai — kaip tai jaudino ją! Kaupervudas atrodydavo 
Jabai užsidaręs, santūrus, ir, tik drauge dirbant, tapdavo jai nepa- 
rastai artimas ir savas. 

Vieną dieną, kai jis diktavo laiška ir jų žvilgsniai keletą kar- 
tų susitiko, — ji vis pirmoji nuleisdavo akis, — jis atsistojo ir už- 
darė praviras duris. Antuanetė nebūtų atkreipusi dėmesio — tai 
pasitaikydavo ir anksčiau, — bet šiandien jis kažkaip tiriamai žvel- 
gė į ją, ne taip švelniai ir be šypsenos, ir ji pajuto, lyg kažkas 
nepaprasta turi atsitikti. Jos visas kūnas čia degė, čia stingo, o 
kojos ir rankos buvo kaip nesavos. Antuanetė pati nežinojo, ko- 
kia graži buvo jos figūra, kokios grakščios rankos ir liemuo. Jos 
veido profilis panėšėjo į senoviškų graikiškų monetų atvaizdus, 
o kasos buvo supintos kaip antikinių akmens statulų. Kauper- 
vudui tai iškart krito į akis. Grįžęs prie stalo, jis nebesėdo į savo 
vietą, bet pasilenkė prie jos ir intymiai paėmė už rankos. 

— Antuanete,— tarė jis švelniai, keldamas ją. 

Sėdėdama ji pažvelgė į jį, po to atsistojo, palengva keliama 
už rankos, išbalusi, neatgaudama kvapo, visiškai netekusi įprasto 
stenografistės oficialumo. Ją apėmė kažkoks suglebimas, bevališ- 
kumas. Ji pamėgino ištraukti ranką, bet, pakėlusi į jį akis, išvydo 
į save įsmeigtą griežtą ir godų jo žvilgsnį. Jai ėmė suktis galva, 
akys išdavė jos sumišimą. 

— Antuanete! 

— Taip,— sušnibždėjo ji. 

— Jūs mylite mane, sakykite? 

Ji mėgino susivaldyti, sukaupti nors dalį savo dvasios tvir- 
tumo, to tvirtumo, kuris, kaip ji tikėjosi, niekad jos neapleis. 
Deja, tas tvirtumas buvo sutirpęs. Antuanetė prisiminė tolimą 
gimtąjį Čikagos pakraštį, Blu-Ailend-aveniu su abipus išsidrieku- 
siomis mažų namukų eilėmis. Po to apžvelgė šį elegantišką solidų 
kabinetą ir šį energingą žmogų, kuris laukė jos atsakymo. Koks 
Nuostabus pasaulis, kuriame jis gyvena! Kraujas tarsi kunkuliavo 
10s gyslose, ir ji nustėro, laiminga ir apsvaigusi. 

— Antuanete! 

— O, aš pati nežinau, kas man yra,— suvapėjo ji — aš... O, 
taip, taip... myliu. 
 — Man patinka jūsų vardas,— tarė jis paprastai. Antuane- 
tėl — Ir, apkabinęs per liemenį, priglaudė ją prie savęs. 

Nusigandusi, apsvaigusi, ji nesipriešino, bet staiga ne tiek iš 
Iovumo, kiek dėl šio įvykio netikėtumo, jai iš akių paplūdo aša- 
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Ša Ji nusigręžė, atsirėmė ranka į stalą, nuleido galvą ir prą. 
virko. 

— Ką.jūs, Antuanete? — paklausė jis švelniai, pasilenkdamas 
prie jos.— Ar jūs taip mažai pažįstate gyvenimą? Jūs pasakėta 
kad mylite mane! Gal norite, kad aš tai pamirščiau ir tarp Mūsų 
būtų viskas kaip anksčiau? Aš, žinoma, galiu, jeigu tik jūs gą. 
lite. 

Jis žinoio, kad jinai myli ir veržiasi prie jo. 

Ji aiškiai girdėjo, ką jis sakė, tačiau negalėjo suvaldyti kuk. 
čiojimo. 

— Sakykite, ar norite, kad viskas būtų kaip anksčiau? — pa. 
klausė jis po valandėlės, davęs jai laiko atsipeikėti. 

— O, leiskite man išsiverkti! — vos įstengė ii atsakyti verks- 
minguų balsu.— Pati nežinau, kodėl verkiu. Turbūt dėl to, kad 
aš tokia. nervinga. Prašau, nekreipkite į mane dėmesio. 

— Antuanete,— pakartojo jis, — nusiraminkite, pažvelkite į 
mane! 

— One, negaliu. Mano akys užverktos. 

— Antuanete! Na pažvelkite! —ir jis švelniai paėmė ją už 
smakro.—- Žiūrėkite, aš nesu toks baisus. 

— Ol — sukukčiojo ji, kai jų akys vėl susitiko.— Aš. ..— ir 
vėl nutilo, padėjo rankas Kaupervudui ant krūtinės ir įsikniaubė, 
o jis, priglaudęs ją, glostė jos ranką. 

— Aš nesu toks blogas, Antuanete. Čia nei aš kaltas, nei jūs. 
Tad sakykite, mylite mane? S 

— Taip, o taip! 

— Ir nepykstate ant manęs? 

— Nė,.bet kaip visa tai keista! — ji vėl įsikniaubė jam į krūu- 
tinę. 

— Tai pabučiuokite mane. 

Ji atmetė galvą ir apkabino jo kaklą, o jis stipriai priglaudė 
ją prie savęs. 

Jis mėgino juokaudamas išklausti, kodėl ji verkė, o pats tuo 
laiku galvojo, ką pamanytų Eilina arba Rita, jeigu jos sužinotų. 
Iš pradžių Antuanetė nenorėjo kalbėti, o paskui prisipažino, kad 
jai pasirodė, jog ji elgiasį nepadoriai. Įdomu, kad ji irgi pagal- 
vojo apie Eiliną ir prisiminė, kaip matydavo ją kontoroje išdi- 
džiai įeinant ir išeinant. Dabar jinai tapo meilės stebuklų dalinin- 
ke su šauniąja misis Kaupervud, tokia pasipūtusia ir išdidžia. 
Nors ir keista, Antuanetei tai buvo garbės dalykas. Ji iškilo sa- 
vo -akyse — pasijuto esanti galinga ir stipri. Dabar ji geriau sU“ 
Prato gyvenimą, nes žinojo, kas yra meilė ir aistra. Ateitis Ja 
viliojo ir daug žadėjo. Ji nuėjo prie rašomosios mašinėlės, gal 
vodama apie tai. Kuo visa baigsis? — klausė ji save virpėdama- 
Iš jos akių niekas nebūtų pasakęs, jog ji ką tik verkė. Priešinga! 
jos tamsūs skruostai švytėjo skaisčiu raudoniu, darydami ją dal 
gražesnę. Joks kaltės prieš Eiliną jausmas nedrumstė jai sielos 
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Antuanetė priklausė naujajai kartai, kuri pradėjo perkainoti 
etiką ir moralę. Juk ji turi teisę gyventi, lai bus, kas būna! Kau- 
jervudo pabučiavimai dar tebedegė jai ant lūpų. Ką afskleis 
jai ateitis dabar? Ką? 


XVII skyrius 
KONFLIKTO PRADŽIA: 


Šio suartėjimo pasekmės buvo ne tiek reikšmingos Kauper- 
vudui, kiek Antuanetei. Užgaido pagautas, jis pažadino karštą, 
aistringą širdį, kuri Kaupervudą dievinte dievino. Kad ir kaip 
jis būtų skriaudęs Antuanetę, jinai, kaip patyrė jis vėliau, niekad 
nebuvo linkusi jam keršyti. Tačiau Antuanetė, visai to nenorė- 
dama, buvo pirmoji priežastis, kuri sukėlė Eilinai įtarimą, kad 
Kaupervudas jai visą laiką neištikimas. 

Dingstis įtarti Kaupervudą buvo, palyginti, menka. Eilina, vie- 
ną popietį užsukusi į kontorą, pamatė mis Novak ir Kaupervudą 
intymiai besišnekančius, nors visi jau buvo išėję, ir sekretorė 
truputį sumišo, pasirodžius Eilinai. Po kiek laiko, audringą lap- 
kričio pavakarę, kai Kaupervudas, pasak jo paties, buvo išvykęs 
iš miesto su reikalais, Eilina pastebėjo — nors dėl šito ji nebuvo 
visai tikra — jį su Antuanete uždaroje karietoje Steit-strite. Tuo 
momentu ji kaip tik ėjo iš Merilo parduotuvės ir netyčiomis 
dirstelėjo į važiuojantį palei šaligatvį ekipažą. Eilina, nors ir ge- 
rai nepamačiusi, buvo nepaprastai sukrėsta. Ar galimas daiktas, 
kad Kaupervudas neišvyko iš miesto? Eilina nuskubėjo į konto- 
Ią, neva norėdama nuvežti jos aptiktą dailią apykaklę senojo 
Laflino kalaitei Dženei, o iš tikrųjų trokšdama sužinoti, ar Antua- 
netės irgi tuo metu nėra kontoroje. Ar galėtų būti, klausė ji pati 
save, kad Kaupervudas susidomėjo savo stenografiste? Kontoros 
tarnautojų užtikrinta, kad Kaupervudas tikrai išvykęs iš miesto, 
Eilina truputį atitoko. Laflinas nuoširdžiai ją painformavo, jog 
mis Novak nesą darbe todėl, kad ji turėjusi nueiti į vieną bib- 
lioteką parinkti reikiamos medžiagos. Vis dėlto tas neišsklaidė 
Eilinos abejonių. 

Ką turėjo galvoti Eilina? Jos viltys ir troškimai buvo taip 
glaudžiai susiję, su Kaupervudo meile ir sėkme, kad ji negalėjo, 
Nors ir valdėsi, neiti iš proto, pagalvojusi, kad gali jo netekti. 
Jis ir pats kartais klausdavo save, žengdamas vingiuotais meilės 
takais, ką darytų Eilina, sužinojusi apie jo neištikimybę. Tiesa, 
lau ir anksčiau, kai jis šiek tiek flirtavo su misis Kitridž, misis 
Ledveį ir kitomis, Eilina retkarčiais susikivirčydavo su juo, nors 
T neaštriai. Kartais jis trumpam dingdavo, bet dėl to visada 
ehgvai pasiaiškindavo. Sunkiau jam būdavo pateisinti savo at- 
sšalimą, tačiau tada jis nebuvo iš tikrųjų įsimylėjęs nė vienos tų 
Moterų, ir jam pavykdavo viską gana dailiai užlyginti. 
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— Ir kam tu taip šneki? — prieštaraudavo jis, kai Eilina, pyk. 
dama dėl kokios jo kelionės ar dienos, praleistos be jos, tvirtin. 
davo, kad jis, matyt, linksminęsis su kita.— Tu juk puikiai Žinai, 
kad aš nieko neturiu. Jeigu aš pradėsiu su kuo nors draugauti, 
tu bematant sužinosi. O jei aš su kuo ir nusidėčiau, tatai nereiks. 
tų, kad širdyje esu tau neištikimas. 

— Ak, štai kaip? — pasipiktinusi sušuko Eilina, užvirusi pyk. 
čiu.— Gali pasilaikyti savo širdies ištikimybę. Aš visai neketinų 
tenkintis platoniškomis Mintimis. 

Kaupervudas nusijuokė, priversdamas nusijuokti ir Eiliną. Jis 
žinojo, kad ji sako tiesą, ir jam buvo jos gaila. Be to, jam patiko 
jos kandus sarkazmas. Žinojo, kad iš tikrųjų jinai jo neįtaria ne- 
ištikimybe, nes jis toks lipšnus jai. Tačiau ir Eilina žinojo, kad 
jis iš prigimties patrauklus moterims ir kad aplinkui sukinėjasį 
daug lengvabūdžių kokečių, kurios gali suvilioti jį ir sugadinti 
jai gyvenimą. Be to, ir jis pats mielai taptų jų auka. 

Seksualinis potraukis ir jo tenkinimas yra toks svarbus fak- 
torius vedybiniame gyvenime ir šiaip meilės santykiuose, kad 
kiekviena moteris yra linkusi stebėti savo mylimojo jausmų svy- 
ravimus maždaug taip, kaip, sakysime, jūrininkas, kurio plau- 
kymas priklauso nuo oro, stebi barometrą. Eilina nebuvo išimtis. 
Ji žinojo, kad ji graži ir traukia Kaupervudą, todėl stebėjo jo 
jausmus su didžiausiu dėmesiu, laikydama jo aistros prasiverži- 
mus ne kuo kitu, tik nesilpstančia savo grožio kerų galia. Tačiau 
laikui bėgant — ir tai prasidėjo dar gerokai prieš jo pažintį su 
misis Solberg ar kuria kita — pirmykštės Kaupervudo aistros lieps- 
na šiek tiek apiblėso, bet ne tiek, kad Eilina būtų rimtai susirū- 
pinusi. Ji vis svarstė ir svarstė, bet nesiryžo įeškoti priežasčių. 
Po nepavykusio mėginimo patekti į saaa jos padėtis buvo 
netvirta, ir jai stigo drąsos imtis žygių. 

Prasidėjus Kaupervudo meilės intrigai su misis Solberg, o po 
to su Antuanete Novak, padėtis susikomplikavo. Kaupervudas 
buvos prisirišęs prie Eilinos, žinojo, kaip stipriai jinai jį myli, II 
norėjo būti švelnus savo žmonai, tačiau kaskart vis labiau II 
labiau nuo jos tolo. Jis darėsi svetimesnis Eilinai arba, priešingai, 
vėl suartėdavo su ja, priklausomai nuo to, kaip sekėsi ar kompli- 
kavosi slaptieji jo meilės santykiai, tačiau tas visiškai neatsiliep- 
davo jo energingai finansinei veiklai. Eilina stebėjo visa tai II 
nerimavo. Ji taip pasitikėjo savimi, jog negalėjo įsivaizduoti, 
kad Kaupervudas ilgai būtų jai abejingas, o, be to, sentimentalus 
susidomėjimas Solbergo likimu ir jo dvasinėmis kančiomis nele!- 
do jai blaiviai samprotauti. Bet galų gale ji ėmė jausti padėties 
pasikeitimą. Baisiausia, kai intymūs santykiai subanalėja ir tampa 
tuščia buvusios meilės formalybe. Eilina bandė protestuoti. 

— Kodėl tu manęs nebučiuoji taip, kaip anksčiau? 

Arba: 

— Kas tau yra? Jau keturios dienos, kai tu į mane nekreiP! 
dėmesio. 
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— O aš ir pats nežinau, — atsakydavo nerūpestingai Kauper- 
gudas.— Man rodos, aš tavęs pasigendu kaip ir anksčiau. Ne- 
atrodo, kad būčiau pasikeitęs.— Jis apkabindavo ją, myluodavo, 
glamonėdavo, bet Eilina likdavo įtari ir nerami. 

Kai žmogus paklysta meilės labirintuose, kai jis patiria širdies 
jausmų potvynius ir atoslūgius, jo psichologijai maža reikšmės 
„eturi logika ar protas. Tiesiog nuostabu, kaip aistros, meilės ir 
pasikeitusių gyvenimo aplinkybių akivaizdoje pažiūros ir teori- 
jos. kuriomis mes ligi tol vadovavomės, iš karto subyra. Ta pati 
Eilina, kuri kadaise, braudamasi į misis Lilijanos Kaupervud 
teisių sritį, taip drąsiai įrodinėjo, kad „jos Frenkui“ reikalinga 
zmona, kuri atitiktų jo poreikius, skonį, gabumus, dabar, kai pa- 
sirodė, kad kita moteriškė, lygi jai ar gal net ir geresnė, labiau 
tiktų jam — nors ji neturėjo nė mažiausio supratimo, kas toji 
moteriškė galėtų būti, — ji nebegalėjo taip samprotauti. Nejaugi 
išmušė jos valanda? Kas bus, jeigu jis susiras kitą, kuri jam bus 
reikalingesnė? Mielas Dieve, baisu net pagalvoti! Ką aš tada da- 
rysiu? — klausė ji save sutrikusi. 

Vieną pavakarį Eilina visai pasidavė nusiminimui ir net ap- 
siverkė, pati gerai nežinodama kodėl. Kartais ji galvodavo, kaip 
baisiai atkeršys tai moteriškei, kuri išdrįso kėsintis į jos vyrą. 
Paskui vėl pasiduodavo abejonėms. Ar ji paskelbs karą tai kitai? 
Jinai jautė taip padarysianti, nors ir žinojo, kad jei Kaupervu- 
das bus rimtai įsimylėjęs ir visiškai nuo jos nutolęs, ji nieko ne- 
pasieks. Baisui Bet kas daryti? Kaip jį susigrąžinti? Tai svarbiau- 
sia. Jos įtarinėjimų ir klausinėjimų perspėtas, Kaupervudas dėjosi 
esąs dar atidesnis. Jis kaip galėdamas stengėsi paslėpti pakitu- 
sią savo nuotaiką — žavėjimąsi misis Solberg, domėjimąsi An- 
tuanete Novak — ir kol kas jam tai sekėsi, 

Bet pagaliau jis akivaizdžiai pasikeitė. Eilina pirmą kartą tai 
pastebėjo, praėjus beveik metams po grįžimo iš Europos. Tuo 
metu ji tebebuvo susidomėjusi Solbergu, tačiau nekaltai, tik flir- 
tavo. Jinai jautė, kad Heroldas būtų linkęs ir artimiau su ja pa- 
bendrauti, bet ar prilygtų jis Kaupervudui? Niekados! Pajutusi, 
kad pats Kaupervudas gali pasikeisti, ji iš karto susigriebė, o 
kai pasirodė Antuanetė — po dirstelėjimo į karietą — Solbergas. 
dingo iš horizonto. Eilina ėmė galvoti, kaip baisu būtų netekti 

aupervudo, juo labiau kad jai nepavyko patekti į aukštuomenę. 

lbūt tai turi ką nors bendro ir su jo atšalimu. Be abejo, kad 
taip. Tačiau, prisimindama jo meilės priesaikas Filadelfijoje, savo 
Pasiaukojimą jam anomis niūriomis pažeminimo ir bausmės die- 
Nomis, ji negalėjo patikėti, kad jis iš tikrųjų pamestų ją. Ne, jis 
Rali trumpam kuo nors susivilioti, bet jeigu ji sugėdins jį, pada- 
TYs sceną, galbūt jo sąžinė neleis jos skaudinti — jis prisimins, 
“as buvo anksčiau, vėl mylės ir prisiriš prie jos. Pamačiusi ar tik 
IS vaizduojanti, jog matė jį karietoje, Eilina iš karto norėjo pa- 
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klausti jį apie tai, bet paskui nusprendė palaukti ir atidžiai visk 
sekti. Galbūt jis trankosi su keliomis moteriškėmis? Jeigu jų ke. 
letas, tada ne taip baisu. Jos ambicija, jos širdis buvo įžeista, be, 
nepalaužta. 


XVIII skyrius 
KONFLIKTAS 


Rita Solberg buvo iš tų moterų, kurios savo elgsena paprastai 
neleidžia jų kuo nors įtarti arba tiesiog išsklaido bet kokį įtari- 
mą. Nors ir naujokė meilės intrigų srity, ji pasižymėjo ta lengva 
laikysena, drąsa ir sielos pusiausvyra, kuri padėdavo jai likti 
ramiai ir šaltakraujiškai painiausiomis aplinkybėmis. Užklupta 
net labiausiai kompromituojančioje situacijoje, ji būtų likusi rami, 
jausdamasi visai nekalta, nieko blogo nepadariusi, nes jos san- 
tykiai su Kaupervudu jai neatrodė amoralūs, ji nesikankino spė- 
liodama, kuo gali baigtis ši jų meilė, nesuko sau galvos dėl tokių 
dalykų, kaip „siela“, „nuodėmė“, ,,žmonių nuomonė“ ir visa kita. 
Ji iš tikrųjų mylėjo meną, mylėjo gyvenimą — žodžiu, buvo tikra 
pagonė. Šitokie žmonės tarsi apsaugoti kokiu šarvu. Tai svarbiau- 
sia tokių nepažeidžiamų natūrų ypatybė, nors gyvenime jos ne- 
būtinai pirmauja ir klesti. Rita, egoistiška ir naivi, negalėjo su- 
prasti tų kančių, kurias patiria mylimojo netekusi moteris. Ji pati 
su nuostabiu abejingumu būtų pergyvenusi tokį netekimą. Žino- 
ma, būtų pasielvartavusi truputį, tačiau tuštybė ir supratimas, 
kad ji graži, būtų skatinęs ją ateityje laukti ko nors geresnio ar 
bent jau ne blogesnio. 

Rita dažnai aplankydavo Eiliną — su Heroldu ir be jo — va- 
žinėdavosi su Kaupervudais, lankydavo su jais teatrą ir kitas vie- 
tas. Suartėjusi su Kaupervudu, ji nusprendė vėl studijuoti meną. 
Tai buvo puiki dingstis išeiti iš namų, nes jai reikėjo lankyti po- 
pietinius ir vakarinius užsiėmimus, kuriuos ji dažnai nusimu- 
liuodavo. Be to, Heroldas, turėdamas daugiau pinigų, tapo links- 
mesnis, vėjavaikiškesnis bei lipšnesnis su moterimis, ir Kauper- 
vudas patarė Ritai paskatinti jį į kokią nors meilės intrigą, kuri, 
jeigu vėliau iškiltų aikštėn jų santykiai, padėtų surišti jam ran- 

as 

— Tegu jis susiranda kokią simpatiją, — patarė kartą Kauper- 
vudas Ritai.— Mes pasiųsime seklius ir gausime įrodymų. Jis ia- 
da nedrįs nė prasižioti. ' 


— Mums visiškai to nereikia, — naiviai prieštaravo Rita.-— Sim- 
patijų jis yra turėjęs tiek ir tiek. Jis pats man davė keletą JU 
rašytų meilės laiškų (jinai ištarė „laihškųh'). 

— Bet mums laiškų neužteks, reikės liudininkų. Tik pasakyk 
man, kada jis vėl ką nors įsimylės, ir aš viskuo pasirūpinsiu. 
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„— Man rodos, jis ir dabar įsimylėjęs, — dailiai tęsė ji žo- 
zius.— Užvakar aš mačiau jį gatvėje su viena savo mokine, nieko 
"mergina. 
Kaupeėrvudas apsidžiaugė. Esant šitokioms aplinkybėms, jis 
veik norėdavo, kad Eilina pasiduotų Solbergo suvedžiojama. 
Tada jis, užklupęs ją nusikalstant, pats galėtų laisvai elgtis. Ta- 
jau giliau pasvarstęs, jis nenorėjo šito, jam būtų truputį liūdna, 
jeigu jinai pamestų jį. Vis dėlto Solbergui sekti buvo pasamdyti 
sekliai, išaiškintas naujas jo romanas su vėjavaikiška studente 
ir patvirtintas liudininkų priesaika, o tai, drauge su. turimais Ri- 
10s „laihškaihs“, sudarė pakankamą medžiagą „„užčiaupti“ muzi- 
kantui, jeigu jis sumanytų triukšmauti. Tokiu būdu Kaupervudui 
ir Ritai nebuvo ko būkštauti. 
Bet Eilina, galvodama apie Antuanetę Novak, buvo kaip ne- 
sava, kankinama įtarimų, abejonių, nerimo. Po sunkių Filadelfi- 
jos pergyvenimų ji niekuo nenorėjo pakenkti Kaupervudui, ir 
vis dėlto, ėmusi galvoti, kad jis ją meta šitokiu būdu, niršte 
niršo. Buvo labai įžeista ne tik jos meilė, bet ir ambicija. Ką 
daryti? Kaip patikrinti savo spėliojimus? Gal sekti pačiai? Jos 
savigarba ir išdidumas neleido jai tykoti gatvių užkampiuose, 
prie kontoros ar viešbučiuose. Niekada! Pradėti jam priekaištau- 
ti, neturint įrodymų, būtų kvaila. Jis gudrus, ir, jos pagąsdintas, 
mokės užtrinti pėdsakus. Jis tiesiog viską paneigs. Ji galvojo ir 
kankinosi, kol po kiek laiko su skaudama širdim prisiminė, kad 
jos tėvas prieš dešimt metų jai sekti buvo pasamdęs šnipus ir 
per juos patyrė apie jos santykius ir slaptus pasimatymus su 
Kaupervudu. Jai buvo be galo skaudu tą prisiminti, tačiau dabar, 
naujomis aplinkybėmis, tos pačios priemonės jai nebeatrodė to- 
kios šlykščios. Juk susekimas tada nieko nepakenkė Kaupervudui, 
svarstė Eilina (tai buvo netiesa), nieko nepakenks ir dabar. (Tai 
irgi buvo netiesa.) Bet reikia atleisti karštai, mylinčiai širdžiai, 
Sužeistai iki pat gelmių, jeigu ji daro samprotavimo klaidas. Ei- 
lina pirmiausia. norėjo įsitikinti, ką veikia jos mylimasis, o pas- 
kui spręsti, kuria kryptimi veikti. Ji žinojo žengianti pavojingu 
eliu ir mintyse bjaurėjosi galimomis pasekmėmis. Juk jis gali 
Pamesti ją, jeigu per daug skaudžiai jį atakuos. Gali pasielgti 
Su ja, kaip pasielgė su pirmąja savo žmona Lilijana. 
Pastarosiomis dienomis, atidžiai stebėdama savo viešpatį val- 
“0Vą, ji spėliojo: ar tiesa, kad jis jau pametė ją kaip ir pirmąją 
noną prieš trylika metų, spėliojo, ar jis iš tikrųjų galėjo susi- 
dėti su tokia mergiščia, kaip Antuanetė Novak,— jinai spėliojo, 
SPėliojo, spėliojo, nuogąstaudama ir vis dėlto drąsi. Ką galima 
Utų jam padaryti? Jeigu jis dar tebemyli ją, viskas bus gerai... 
bet jeigu ne? 
Sekimo agentūra, į kurią Eilina pagaliau kreipėsi, iškankinta 
S eliojimų ir abejonių, buvo viena iš tų šlykščių įstaigų, kurių 
aslaugomis daugelis vis dėlto nesibjauri pasinaudoti, kai įžei- 
člami jausmai arba gresia pavojus asmeniniams interesams. 
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Turtuolė Eilina turėjo sumokėti begėdiškai didelę sumą už Da 
slaugas, kurios, reikia pasakyti, buvo gerai atliktos. Kaip ji nų. 
stebo, pasibaisėjo ir pasipiktino, kai po kelių sekimo savaičių jąi 
buvo pranešta, kad Kaupervudas susitikinėja ne tik su Antuą. 
nete Novak, kurią jinai įtarė, bet taip pat ir su misis Solber 

Du meilės romanai tuo pačiu metu! Tai išgirdusi, Eilina apstulbų 
ir neteko žado. 

Nei lig šiol, nei vėliau Eilinos gyvenime jokia moteris neatrą. 
dė tokia pavojinga, kaip šiuo momentu Rita Solberg. Iš visų gy. 
vųjų sutvėrimų moterys labiausiai bijo moterų, ir, pirmiausią 
protingų ir gražių moterų. Rita Solberyų Eilinos akyse pastaraisiais 
metais itin iškilo, nes aiškiai pagerėjo jos materialinė padėtis, 
ir jos grožis darėsi vis žavesnis. Kartą Mičigano prospekte, pą. 
mačiusi ją važiuojant labai dailiu nauju kabrioletu, Eilina prasį. 
tarė apie tai Kaupervudui. 

— Jos tėvas, turbūt pelno gražų pinigą,— atsakė tasai.— 
Solbergas šitiek jai niekada neuždirbtų. 

Nors Eilina ir simpatizavo Heroldui, bet žinojo, kad Kauper. 
vudas sakė tiesą. 

Kitą kartą, sėdint greta Ritos teatro ložėje, Eilinai krito į akis 
brangi misis Solberg suknia: smulkios blyškaus šilko klostelės, 
žavūs ažūriniai išsiuvinėjimai ir aibės mažyčių iš kaspinų pa- 
darytų rozečių — tam įsigyti kai kas turėjo paplušėti. 

— Kokia graži suknelė! — pastebėjo Eilina. 

— Taip? Jūs taip manote? — nerūpestingai atsakė Rita.— Ma- 
no siuvėja tiek ilgai gaišo, kad aš maniau, jog ji niekada ne- 
baigs. 

Viso labo ji kainavo du šimtus dvidešimt dolerių, ir Kauper- 
vudas mielai apmokėjo sąskaitą. 

Važiuodama namo, Eilina galvojo, kaip skoningai rengiasi 
Rita ir kaip jinai moka pasirinkti tai, kas jai tinka. Ji iš tikrųjų 
buvo žavinga. 

Dabar, kai paaiškėjo, kad tas pats grožis, kuris žavėjo ją, Ža- 
vėjo taip pat ir Kaupervudą, Eilina užsiplieskė aršia, nesųvaldo- 
ma neapykanta. Ak, Rita Solberg! Ha! Tai apsidžiaugs ji, kai sU 
žinos netrukus, kad Kaupervudas tuo pat metu dalina savo meilę 
ir Antuanetei Novak, stenografistei. Ir kaip apsidžiaugs Antua“ 
netė — toji niekinga prasisiekėlė — kai patirs, jog Kaupervudas 
taip mažai ją temylėjo, kad Ritai Solberg išnuomojo visą but4. 
o su ja susitikinėja pigiuose viešbučiuose ar meilės pasimatymų 
namuose. 

Nors ir džiūgavo niršdama Eilina, bet negalėjo pamiršti sur“ 
kios savo padėties ir vėl kankinosi. Koks melagis! Koks veidma! 
nys! Koks niekšas! Čia ji imdavo šlykštėtis šiuo žmogum, kūN!s 
kadaise prisiekinėjo jai meilę, čia vėl ją apimdavo pyktis — D“ 
protiškas pyktis, paskui vėl graudinosi apmąstydama savo nela" 
mę. Sakykit ką norit, bet palikti tokią moteriškę, kaip Eilina, 2 
Kaupervudo meilės — reiškė atimti iš jos viską, išmesti ją 4P 
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ranto kaip žuvį iš vandens, leisti supliukšti jos burėms — galima 
sakyti, nužudyti ją. Sužlugo jos viltys per jį patekti į aukštuo- 
menę, išblėso jos džiaugsmas ir pasididžiavimas vadintis, misis 
prenk Aldžernon Kaupervud. Gavusi iš seklių pranešimą, jinai 
sėdėjo savo kambaryje, žvelgdama nieko nematančiomis akimis. 
pirmosios . jos gyvenime kartėlio raukšlės įsirėžė gražių lūpų 
kampučiuose. Jos galvoje sūkuriais skriejo baisūs praeities vaiz- 
dai ir skaudžios mintys apie ateitį. Staiga ji pašoko — ant tuale- 
(inio stalelio išvydo Kaupervudo fotografiją, iš kurios į ją įdėmiai 
svelgė ramios jo akys, pagriebė ją, sviedė ant grindų ir tūždama 
ėmė trypti jo dailų veidą grakščia savo koja. Šuo! Galvijas! Ji 
įsivaizdavo baltas Ritos rankas aplink jo kaklą, jo lūpas prie jos 
lūpų. Ji matė prieš save lengvučius Ritos peniuarus, jos dekoltuo- 
tus vakarinius tualetus. Rita neturės jo, ji neturės nieko, ką jis 
jai yra nupirkęs, neturės jo nei ta suskė, Antuanetė Novak, jo 
samdinė. Baisu įsivaizduoti, kad jis galėjo nusižeminti prieš pa- 
prastą stenografistę! Apie tai pagalvojusi, ji nusprendė ateityje 
neleisti jam turėti moterį sekretorę. Po to, kai ji taip jam, bailiui, 
pasiaukojo, jis tenedrįsta nemylėti jos, tenedrįsta žiūrėti į kitas 
moteris. Jos galvoje sūkuriu skriejo keistos mintys. Ji iš tikrųjų 
buvo arti išprotėjimo. Eilina buvo taip palaužta baimės, kad gali 
netekti Kaupervudo, jog jos galvoje pynėsi baisūs keršto keti- 
nimai. Ji karštligiškai greitai apsirengė ir, užsisakiusi iš miesto 
uždarą karietą, įsakė nuvežti ją į Naujosios dailės rūmus. Jinai 
parodys tai klastingai katei, tai įžūliai koketei, tai velnio išperai, 
ką reiškia vilioti Kaupervudą. Važiuodama ji visą laiką galvojo. 
Ji nesėdės ramiai ir nelauks, kol ją kas apiplėš, kaip kad ji api- 
plėšė pirmąją Kaupervudo žmoną. Niekados! Jis negali taip pa- 
sielgti su ja. Kol jinai gyva, šito nebus! Jinai užmuš Ritą, užmuš 
tą prakeiktą stenografistę, užmuš Kaupervudą, pasidarys pati sau 
galą, bet šito nebus. Verčiau atkeršyti ir nusižudyti, negu pra- 
Tasti jo meilę. O taip, tūkstantį kartų geriau! 
Laimė, nei Ritos, nei Heroldo ji nerado namie. Jie buvo išvy- 
ę į svečius. Nort-saide pasamdytame bute, kur, kaip jai pranešė 
sekliai, Kaupervudas susitikdavo su Rita, pasivadinę Džeikob- 
sis, Eilina Ritos irgi nerado. Suprasdama, kad veltui lauktų, Ei- 
Ia, kiek pasvarsčiusi, įsakė vežėjui pasukti į savo vyro kontorą. 
„ačiau, nors ir nežinodama, kad Antuanetė ir Kaupervudas jau 
išėję, nes buvo penkta valanda, ji vėl apsisvarstė ir, dar nepri- 
ažiavusi vyro kontoros, įsakė vežėjui nuvežti ją atgal į Solbergų 
studiją — pirmučiausia ji nusprendė susidoroti su Rita, o paskui 
ju sų ta mergše. Tačiau Solbergai dar nebuvo grįžę. Netekusi 
Vilties surasti Ritą, niršdama Eilina grįžo namo. Kur ir kaip ji 
alėtų nučiupti Ritą vieną? Ir štai, jos laukiniam džiaugsmui, me- 
“ojamas žvėrelis pats įšoko į jos krepšį. Apie šeštą valandą 
aro Solbergai grįžo svečiavęsi Mičigano prospekte, ir Herol- 
že kai karieta važiavo pro Kaupervudų puošnų namą, pasiūlė 
Sukti valandėlę pas juos. Rita buvo žavi su blankiai žydra suk- 
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mia, papuošta sidabriniais apvadais. Jos kurpaitės ir pirštinaitės 
buvo tiesiog stebuklas, o skrybėlaitė — grakščių linijų idealas 
Išvydusi Ritą, Eilina — ji tebebuvo dar vestibiulyje ir pati atidarė 
Solbergams duris — pajuto nesuvaldomą norą įsikibti jai į gerk] 

smogti, bet susilaikė ir ištarė: „Prašom!“ Jai užteko proto ir są. 
vitvardos paslėpti savo įtūžį ir uždaryti duris. Šalia Ritos stovėjų 
Heroldas su madingu fraku ir šilkiniu cilindru, išsipuošęs, bejėgis, 
bet vis dėlto savo dalyvavimu sulaikąs Eiliną. Jis nusilenkė jai. 
tardamas su šypsena: 

— O! — Šis garsas Solbergo lūpose nebuvo nei „o“, nei „a“ 
o kažkoks daniškai moduliuotas „ou“, kuris Eilinai paprastai pa. 
tikdavo.— Kaip gyvuojate, mysis Kaupervud? Ou! Taip džiugį 
jus dar kartą pamatyti. . 

— Gal užeitumėt valandėlę į svetainę.— Beveik šiurkščiai pra- 
tarė Eilina.— Aš tuoj grįšiu. — Kai Solbergai buvo jau tarpduryje, 
Eilina, tarsi kažką prisiminusi, saldžiu balsu pasišaukė Ritą: — 
Misis Solberg! Gal užlipsite minutėlei į mano kambarį? Noriu pa- 
rodyti jums vieną dalykėlį. | 

Rita tučtuojau sutiko. Ji visada laikė savo priederme būti pa- 
slaugia Eilinai. 

— Mes užsukome tik valandėlei, bet aš su mielu noru užeisiu 
pas jus, — atsakė ji saldžiai ir vylingai, grįždama į vestibiulį. 

Eilina praleido Ritą pirma savęs, užkopė laiptais, žengdama 
greitais tvirtais žingsniais, įėjo paskui ją į miegamąjį ir uždarė 
duris. Po to ryžtingai, virpėdama iš pykčio ir nevilties, ji užra- 
kino duris ir staiga atsisuko į Ritą. Eilinos akys liepsnojo laukine 
neapykanta, skruostai buvo išbalę, paskui užsiplieskė, jos rankos 
ir pirštai konvulsiškai gniaužėsi. 

— Tai štai kokia tu! — pratarė ji, žiūrėdama į Ritą ir eidama 
prie jos su įniršio iškreiptu veidu.— Užsimanei man vyrą pavogti! 
Slaptame bute trinatės! Paskui atšliauži čia meluodama ir dantis 
rodydama! Gyvatė! Bjauri kalė! Prostitutė! Dabar aš tau paro- 
dysiu! Niekinga veidmainė! Aš dabar kiaurai žinau, kokia tu 
esi! Aš pamokysiu tave visam laikui! Še tau, še tau, še tau! | 

Derindama žodžius su veiksmais, Eilina tarsi viesulas užpuolė 
Ritą ir kaip įdūkęs žvėris ėmė ją daužyti, draskyti, mušti per Vel“ 
dą, tąsyti už plaukų, nuplėšė nuo viešnios skrybėlę, nutraukė 
nuo kaklo nėrinius ir, įsikibusi į gerklę, pradėjo smaugti, — kalP 
galėdama stengėsi sunaikinti jos grožį. Kurį laiką ji buvo iš įnirš1O 
tiesiog proto netekusi. 

Taip staigiai užpulta, Rita Solberg visai sutriko. Viskas įvykO 
taip greitai, taip baisiai, kad ji nespėjo net susigaudyti, kai Jė 
užgriuvo uraganas. Nebuvo laiko nei teisintis, nei įtikinėti. NU- 
sigandusi, sugėdinta, sumišusi, ji visa susigūžė nuo šio žaibiškO 
užpuolimo. Kai Eilina pradėjo ją daužyti, jinai veltui mėgino 
gintis, ėmusi balsu klykti ir skardenti visą namą. Ji klykė šiurpi2! 
kaip mirtinai sužeistas žvėris. Akimirksniu pradingo jos išsiauk!ė“ 
jimas ir dailios manieros. Neliko nė žymės to rafinuotumo ! 
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rakštumo, kuriuo ji kerėjo visus salone, nei švelnaus burkavimo, 

paivymosi, grimasų, kurios sudarė visą Ritos žavesį ir patrauk- 
jamą, — baimė ją tarsi apnuogino. Jos akyse matėsi persekiojamą 
zvėries siaubas, lūpos virpėjo, skruostai buvo pablyškę ir įdubę. 
Jį traukėsi nuo Eilinos kniubdama ir griūdama, raitėsi, muistėsi 
ir visą laiką klykė, stengdamasi ištrūkti iš stiprių įniršusios Ei- 
Jjinos rankų. 

Kaupervudas įėjo į vestibiulį keletą sekundžių prieš pasigirs- 
„ant riksmui. Jis atvažiavo iš kontoros beveik paskui Solbergus 
įr, atsitiktinai dirstelėjęs į svetainę, išvydo ten Heroldą. Muzi- 
kanto veide švietė paslaugi, įtaiki, lipšni šypsena, jo figūra buvo 
aptempta užsagstytu ilgu juodu švarku, rankoje jis dar tebelaikė 
šilkinį cilindrą. 

— Ou, myzteris Kaupervudas! Kaip laikotės? — pasveikino jis 
namų šeimininką, draugiškai linkčiodamas garbanotą galvą.— Aš 
taip džiaugiuozi, jus matydamaz...— Ir staiga... kas galėtų nu- 
sakyti tą siaubingą klyksmą? Mes neturime žodžių nei ženklų, ku- 
riais galėtume perteikti tuos gyvuliškus neartikuliuotus garsus, 
kuriais išreiškiama baimė ir kančia. Klyksmas aidėjo vestibiulyje, 
bibliotekoje, svetainėje, net tolimoje virtuvėje ir rūsyje, privers- 
damas kiekvieną suvirpėti iš baimės. 

Kaupervudas, veiklus žmogus, niekad nieko ilgai nesvarstęs, 
įsitempė kaip styga. Kas atsitiko? Dievaži, iš kur šis klyksmas? 
Koks baisus balsas! Solbergas, meniškos prigimties, kaip chame- 
leonas reaguojąs į visokius netikėtus gyvenimo įvykius, išbalo, 
ėmė kimiai alsuoti, sutriko. 

— O Viešpatie! — sušuko jis, iškėsdamas rankas.— Juk tai Ri- 
ta! Jinai viršuje, jūsų žmonos kambaryje! Ten kas nors atsitiko. 
Dieve mano! — Persigandęs, drebėdamas, jis bematant išskydo ir 
suglebo. 

Kaupervudas priešingai, nedvejodamas nė akimirkos, nusvie- 
dė ant grindų apsiaustą ir šoko į laiptus. Jam iš paskos pasileido 
Solbergas. Kas galėjo atsitikti? Kur Eilina? — klausė save Kau- 
Pervudas, žengdamas laiptais per kelias pakopas ir jausdamas, 
kad įvyko nepataisoma, baisi nelaimė. Tas klyksmas vertė vemti, 
Nuo jo plaukai stojosi piestu. Ir vėl! Riksmas! Riksmas! Riksmas! 

askui spiegiąs pagalbos šauksmas. 

— O Dieve, gelbėkite, gelbėkite, nežudykite! — Ir vėl klyks- 
Mas — kažkokia pratisa, kraupi, ausis verianti dejonė! 
„Solbergas buvo beapalpstąs,— taip persigando. Jo veidas pa- 
Sidarė pilkas kaip žemė. Kaupervudas smarkiai sugriebė durų ran- 

eną ir, pajutęs, kad durys užrakintos, ėmė trankyti jas, purtyti, 

aužyti kumščiais. 

Bija ina — suriko jis.— Eilina, kas atsitiko? Atidaryk duris, 
a! 

0.JT O Viešpatie! O, gelbėkite, gelbėkite! O, pasigailėkite. .. 

= *0-0-0-0] 

Iš vidaus sklido Ritos dejavimas. 
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— Aš tau parodysiu, ragana! — girdėjosi Eilinos balsas.— Ag 
ale pamokysiu, gyvate! Kale! Prostitute! Še tau! Še tau! Ša 
tau! į 

— Eilina!:— kimiai sušuko Kaupervudas.— Eilina! — Tačiau 
neišgirdo jokio atsako, tik be atvangos aidintį klyksmą. Jis piktai 
atsigręžė. 

— Pasitraukit į šalį! — sušuko jis Solbergui, kuris bejėgiškai 
aimanavo.— Duokit šen kėdę, stalą ar ką nors kita! — Liokajus 
nubėgo vykdyti įsakymo, bet nespėjo sugrįžti, — Kaupervudas ra- 
do, ko ieškojo.—- Štai! — tarė jis, griebdamas stovinčią laiptų aikš- 
telėje sunkią, ornamentuotą, ąžuolinę kėdę su aukšta, siaura at- 
loša ir smarkiai užsimojo ja virš galvos. Žybt! Smūgio garsas aki- 
mirkai nuslopino iš vidaus sklindantį klyksmą. 

Žybt!. Kėdė subraškėjo, bemaž lūžo, tačiau durys nepasidavė. 

Žybt! Kėdė lūžo, bet ir durys atsidarė — jam pavyko išlaužti 
spyną. Vienu šuoliu jis metėsi prie Eilinos, kuri, apsižergusi Ritą, 
smaugė ir daužė jos galvą į grindis. Kaip žvėris Kaupervudas puo- 
lė ant Eilinos. | 

— Eilina! — riktelėjo jis įtūžęs, užkimusiu, gomuriniu balsu.— 
Pakvaišėle! Idiote! Paleisk! Kas po velnių tau atsitiko? Ką tu 
nori padaryti? Ar tu proto netekai? Besmegenė idiotė! 

Jis čiupo jos kibias rankas ir atplėšė nuo Ritos. Paskui truk- 
telėjo ją šalin, sulenkė pusiau ir permetė per savo kelį. Bet Eilina 
buvo pašėlusiai jniršusi ir nesiliovė grumtis, šaukdama: 

— Leisk mane prie jos! Leisk mane! Aš ją pamokysiu! Ne- 
bandyk manęs sulaikyti, šunie! Aš ir tau parodysiu, galvijau 
tu... Ol... 

— Paimkite šią moteriškę! — įsakmiai šūktelėjo Kaupervudas 
Solbergui ir liokajui, kuris tik dabar pasirodė.— Greičiau išneškite 
ją iš čia! Mano žmoną ištiko priepuolis. Išneškite ją, girdite! Mi- 
sis Kaupervud nežino, ką daranti. Išneškite ją ir pakvieskite dak- 
tarą. Na ir kurių velnių taip šėlti! 

— O! — sudejavo Rita. Ji buvo visa apdraskyta ir iš baimės 
beveik be sąmonės. 

— Aš užmušiu ją! — spiegė Eilina.— Aš užmušiu ją! Aš tave 
irgi užmušiu, šunie! Ol — Ir jinai ėmė mušti jį — Aš pamokysiu 
tave, kaip zylioti paskui kitas moteris, šunie! Galvijau! 

Kaupervudas tik suėmė jos rankas ir smarkiai ją papurtė. 

— Koks velnias apsėdo tave, beprote tu? — šiurkščiai suriko 
jis, kai Rita jau buvo išnešta.— Ką gi tu nori padaryti? Nužudyti 
ją? Gal nori, kad čia policija ateitų? Liaukis klykusi ir nurimk, 
arba aš užkimšiu tau gerklę! Liaukis, sakau tau! Liaukis! Girdi“ 
Užtenka, tu beprote! — Jis užėmė jai burną delnu, stipriai spaus- 
damas jos nugarą prie savęs. Paskui papurtė piktai ir žiauriai, neS 
jo rankos buvo labai stiprios.— Liaukis galų gale,— arba smaug“ 
siu, kad nutiltum,— pagrasino jis.— Tikrai pasmaugsiu. Iš proto 
išėjai. Liaukis, sakau! Tai šitaip tu elgiesi, kai kas nors nepa“ 
tinka? 
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Tačiau Eilina verkė, muistėsi, dejavo, šūkčiojo kaip. nesava. 

— Kokia besmegenė, kvailėl — tarė jis, apsukdamas ją ir šiaip 
taip išsiimdamas nosinę, kurią sugrūdo jai į burną.— Štai, — ištarė 
gu palengvėjimu,— dabar gal nusiraminsi? — Laikydamas ją savo 
geležinėmis rankomis, jis leido jai blaškytis ir muistytis, pasiruo- 
šes prireikus ir visiškai ją uždusinti. 

Tvirtai laikydamas sutramdytą Eiliną ir klūpodamas prie jos 
ant vieno kelio, Kaupervudas klausėsi, kas dedasi namuose, ir 
galvojo. Kaip baisiai ji įniršusi! Iš dalies jis negalėjo jos smerkti. 
Jinai per daug jį mylėjo, per daug buvo įžeista. Jis puikiai žinojo 
Eilinos charakterį ir turėjo numatyti panašius dalykus. Tačiau ši 
kokti scena, gėda, skandalas, grasinęs didžiais nemalonumais, iš- 
mušė jį iš pusiausvyros. Kaip galima šitaip įsisiautėti? Eilina pasi- 
rodė kas esanti! O Rita! Baisu pagalvoti, kaip Eilina ją užpuolė! 
Gal ji sunkiai sužeista, suluošinta arba net užmušta? Neduok Die- 
ve! Kiltų baisi viešo pasipiktinimo audra! Skandalinga byla. Die- 
ve mano! Jo ateitis, karjera gali sužlugti dėl šio kvailo nevilties 
ir pykčio prasiveržimo. 

Kai liokajus, išnešęs Ritą, vėl atskubėjo, Kaupervudas, moste- 
lėjęs galvą, pasikvietė jį. 

— Kaip jinai jaučiasi? — paklausė jis su baime.— Rimtai su- 
žalota? 

— Ne, sere, rodos, kad ne. Matyt, ji tik apalpusi. Netrukus 
ji atsipeikės, sere. Ar galiu jums kuo nors padėti, sere? 

Išvydęs šitokią sceną iš šalies, Kaupervudas būtų tik nusišyp- 
sojęs, bet dabar jis buvo šaltas ir griežtas. 

— Kol kas ne,— atsakė jis, lengviau atsidusęs, tvirtai tebelai- 
kydamas Eiliną.— Eikite ir uždarykite duris. Iškvieskite daktarą. 
Laukite jo vestibiulyje. Kai jis ateis, pašaukite mane. 

Eilina, suvokusi, kad jis rūpinasi Rita, užjaučia ją, mėgino 
pasikelti įr vėl klykti, tačiau negalėjo, nes jos viešpats ir valdovas 
stipriai ją laikė. 

— Na, Eilina, ar nurimsi pagaliau? — paklausė jis, kai durys 
užsidarė.— Ar leisi man atsistoti, ir mes pasikalbėsime Žžmoniš- 
kai, ar taip prabūsim čia kiaurą naktį? Gal tau patiks, jei aš nuo 
rytdienos visai mesiu tave? Aš viską puikiai sųprantu, bet tu man 
Nieko nepadarysi, taip ir žinok. Arba susiprotėk ir būk sukalba- 
Ma, arba nuo šios dienos palieku tave, garbės žodis.— Jo balsas 
Skambėjo įtikinančiai.— Na, ar kalbėsime mes protingai, ar tu ir 
toliau nori kvailioti — daryti gėdą man, daryti gėdą mūsų na- 
Mams, kad juoktųsi iš mūsų tarnai, kaimynai, visas miestas? Gražų 
SPektaklį surengei tu šiandien. Viešpatie mano! Tikrai gražų spek- 
taklį! Skandalas, peštynės šiuose namuose! Aš maniau, kad tu 
Protingesnė, kad tu turi daugiau savigarbos, tikrai maniau. Juk tu 
"mtai pakenkei mano karjerai Čikagoje, rimtai sužalojai, o gal 
As, moteriškę. Už tai tu gali atsidurti kartuvėse. Girdi 

ane | 
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— Na, ir tegu pakaria!l — suvaitojo Eilina.— Aš noriu mirti. 

Jis ištraukė nosinę jai iš burnos ir paleido rankas, kad galėtų 
atsistoti. Ji visa dar virė ir kunkuliavo iš įniršio, pasiruošusi ko- 
neveikti jį, bet atsistojusi išvydo į save įsmeigtą blausų, ledinį 
Kaupervudo žvilgsnį Kažkas žiauraus, negailestingo, ryžtingo 
buvo jo bruožuose. Eilina šitokios jo veido išraiškos niekad ne. 
buvo mačiusi. Kaupervudą tokį matydavo tik jo priešai, ir tai la- 
bai retai. 

— Na, liaukis! — riktelėjo jis— Nė žodžio daugiau! Nė gar- 
so! Girdi? | . 

Jinai susvyravo, suvirpėjo ir pasidavė. Jos sieloje siautėjęs 
įniršis nurimo, kaip nurimsta jūra, nutilus vėjui. Iš širdies, iš 
lūpų jai veržėsi: „Tu šunie! Tu galvijau!“ ir šimtai kitų baisių, 
beprasmiškų žodžių, tačiau veikiama įsakmaus ir griežto jo žvilgs- 
nio, nedrįso jų ištarti. Akimirką jinai žiūrėjo į jį neryžtingai, pas- 
kui apsisukusi krito ant lovos ir, užsidengusi veidą rankomis, 
pravirko. Ji blaškėsi, tampoma baisaus sielvarto, ir kukčiojo: 

— O, Dieve mano! Dieve mano! Širdis plyšta! Kaip aš gyven- 
siu dabar! Aš noriu mirti! Aš noriu mirti! 

Matydamas, kaip ji kankinasi, Kaupervudas staiga suprato, 
kokį baisų širdies skausmą ji turėjo pergyventi, ir jam pagailo 
jos. 

— Eilina,— tarė jis po valandėlės, prieidamas ir švelniai pa- 
liesdamas ją.— Eilina! Neverk taip! Aš tavęs dar nepalikau. Ta- 
vo gyvenimas dar nesugriautas. Neverk! Padėtis labai bloga, bet, 
galbūt yra kokia išeitis. Liaukis gi, paimk save į rankas, Ei- 
lina! | 

Bet ji tik blaškėsi ir dejavo, nesuvaldanti ir nesuvaldoma. 

Kaupervudas, turėdamas dar daug kuo pasirūpinti, apsigręžė 
ir išėjo į vestibiulį. Reikėjo sugalvoti, kaip šį įvykį paaiškinti gy- 
dytojui ir tarnams. Be to; reikėjo pažiūrėti, kaip jaučiasi Rita, iI 
surasti tinkamą argumentą Solbergui nuraminti. 

— Eikite čia,— pasišaukė jis praeinantį tarną.— Uždarykite 
šias duris ir niekur nuo jų neatsitraukite. Jeigu misis Kaupervud 
mėgins išeiti, tuojau pašaukite Mane. 


XIX skyrius 
„IR PRAGARE TOKIOS NĖR FURIJOS. ..!" 


Rita nenumirė — ji buvo tik rimtai apdaužyta, apdraskyta II 
prismaugta. Galvoje buvo viena žaizda. Eilina kelis kartus sudavė 
jos pakaušį į grindis, ir viskas galėjo baigtis daug blogiau, jeigU 
laiku nebūtų atskubėjęs Kaupervudas. Solbergas kurį laiką — ti€“ 


! Eilutė iš anglų poeto Kongrivo Viljamo poemos ,„Gedinti nuotaka“ HI 
veiksmo. 
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sakant, tik trumpą valandėlę — manė, kad Eilina iš tikrųjų iš- 
rotėjo, staiga neteko nuovokos ir kad tie jo girdėti begėdiški 
altinimai buvo tik pakrikusių smegenų padarinys. Tačiau Eilinos 
zodžiai nėjo jam iš galvos. Jis ir pats blogai jautėsi — ir jam be- 
veik reikėjo daktaro. Jo lūpos pamėlynijo, skruostai išblyško. 

Rita buvo nunešta į gretimą miegamąjį ir paguldyta ant lovos. 
čalti kompresai, gydomieji tepalai, arniko butelis padėjo jai atsi- 

eikėti, ir, kai pasirodė Kaupervudas, ji jau buvo atgavusi są- 
monę, jautėsi kiek geriau, tačiau buvo dar labai silpna ir kentėjo 
ne tik nuo padarytų jai žaizdų, bet ir nuo išgirstų kaltinimų. At- 

kusiam gydytojui buvo paaiškinta, kad, atėjusi į svečius, ponia 
nukrito nuo laiptų. Kaupervudui įėjus, daktaras jau tvarstė Ritai 
zaizdas. 

Kai tik jis išvyko, Kaupervudas paliepė Ritą slaugančiai kam- 
parinei: 

— Atneškite karšto vandens! 

Pastarajai dingus už durų, jis pasilenkė prie Ritos ir pabučiavo 
jos sutinusias lūpas, paskui pridėjo pirštą prie savųjų, perspė- 
damas: 

— Rita, ar tu jau visiškai atsipeikėjai? — meiliai paklausė jis. 

Jinai vos vos linktelėjo. 


— Tad klausyk,— tarė jis, pasilenkdamas prie jos ir kalbėda- 
mas iš lėto.— Klausyk atidžiai. Įsidėmėk visa, ką aš pasakysiu. 
Tu privalai suprasti kiekvieną mano žodį ir elgtis taip, kaip aš 
patarsiu. Rimtų sužeidimų tau nepadaryta. Tu greit pagysi. Visa 
tai praeis. Aš iškviečiau kitą daktarą, kuris aplankys tave jūsų 
studijoje. Tavo vyras nuėjo atnešti kitų drabužių. Jis netrukus 
sugrįš. Kai tu kiek sustiprėsi, mano karieta parveš tave namo. Tu 
turi nesijaudinti. (Viskas bus gerai, tik tu privalai viską neigti, 
girdi? Viską! Tau težinoma, kad misis Kaupervud ištiko pamiši- 
mo priepuolis. Rytoj aš pakalbėsiu su tavo vyru. Aš tau atsiųsiu 
Prityrusią slaugę. Kol kas būk atsargi kalbėdama. Būk visiškai 
rami. Nesijaudink. Čia tu visai saugi, niekas negrės tau ir namie. 

isis Kaupervud tavęs nebelies. Aš pats tuo pasirūpinsiu. Man 
taip gaila tavęs. Aš myliu tave. Žinok, kad aš visuomet su tavim. 
ai, kas atsitiko, neturi paveikti mūsų santykių. Tu jos niekad 
Nebepamatysi. | . 

Vis dėlto Kaupervudas žinojo, kad jų santykiai pasikeis. 

Įsitikinęs, kad Ritos padėtis nepavojinga, Kaupervudas sugrį- 
“0 į Eilinos kambarį pakalbėti su ja — jei bus galima, nuraminti. 
Is rado ją atsikėlusią ir besirengiančią, pasiryžusią kažką daryti. 
ol ji gulėjo ant lovos, liedama ašaras, jos nuotaika pasikeitė. 
1 €mė galvoti, kad, jeigu nebegali suvaldyti Kaupervudo, nebe- 
ali priversti jo kaip reikiant atgailauti, tai geriau palikti jį. 

Iškų, kad jis nebemyli jos, nes taip stengėsi apginti Ritą, *aip 
"ubiai sutramdė ją, Eiliną, ir vis dėlto ji nenorėjo tuo patikėti. 
jis taip ją mylėjo! Ji neatsižadėjo paskutinės vilties laimėti 
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pergalę prieš jį ir prieš savo konkurentės — per daug mylėjo 
kad būtų iš karto pasidavusi,— bet čia gali padėti tik persiskyrį. 
mas, galvojo ji. Tik baimė jos netekti atves Kaupervudą į protą 
Jinai atsikels, apsirengs ir nuvažiuos į kokį nors viešbutį miesto 
centre. Ir nesirodys jam, kol jis pats pas ją atvažiuos. Ji buvę 
patenkinta, kad padarė galą jo meilei su Rita Solberg, bent jaų 
laikinai, o su Antuanete Novak jinai susidoros vėliau. Jai skaų. 
dėjo galvą, širdis plyšo, krūtinėje virė toks pyktis ir skausmas 
kad ji nebegalėjo verkti. Stovėdama priešais veidrodį, Eilina vir. 
pančiais pirštais sagstėsi kostiumą ir taisėsi plaukus. Kaupervų. 
das nustebo ir sunerimo, išvydęs tokį netikėtą vaizdą. 

— Eilina,— iarė jis pagaliau, priėjęs prie jos iš užpakalio, — 
argi mudu negalirae dabar viską rainiai aptarti? Įsikarščiavusi prį- 
darysi kvailvsčių, o paskui jų gailėsies. Kam gi to reikia? Atleisk 
man! Nejaugi tu iš tikrųjų manai, kad aš nebemyliu tavęs, sakyk? 
Aš myliu tave kaip ir anksčiau. Visa tai ne taip baisu, kaip tau 
atrodo. Aš maniau, kad po to, ką mes drauge pergyvenome, galių 
laukti iš tavęs didesnio atjautimo. Tu neturi jokių mano nusikal- 
timo įrodymų, kad galėtum kelti šitokį triukšmą. 

— Ak, neturiu įrodymų? — sušuko ji, atsigręždama nuo veid- 
rodžio, prieš kurį ką tik su sielvartu ir kartėliu taisėsi rusvai 
auksinius plaukus. Jos skruostai degė, akys buvo paraudusios. 
Dabar jinai jam pasirodė tokia pat nuostabi, kaip prieš keletą 
metų, kai jis pirmą kartą išvydo ją, šešiolikametę (mergytę su 
raudona pelerina, grakščiai užbėgančią laiptais savo tėvo namuo- 
se Filadelfijoje. Ji tada buvo tokia žavinga. Šis prisiminimas su- 
žadino užuojautą Eilinai. 

— Tiek tu ir težinai, melagi! — piktinosi ji — Manai, kad aš 
nieko nežinau. Gal veltui ištisas savaites tavęs tykojo sekliai! 
Niekše! Tu norėtum dabar prisigerinti ir patirti, ką aš žinau. 
Galiu tave užtikrinti, aš žinau tiek, kiek man reikia. Nebemul- 
kinsi manęs su savo Ritomis ir Antuanetėmis, su savo slaptais 
butais ir meilės pasimatymų viešbučiais. Aš žinau, koks tu es) 
galvijau! Ir tai po visų prisiekinėjimų, kad myli mane! Tiu! 

Įniršusi ji vėl ėmė tvarkytis plaukus, o Kaupervudas stebėjo 
ją, sujaudintas -jos aistros, nustebintas jos pykčio. Jis negalėjo 
nesigėrėti jos dramatiška prigimtimi — tikrai daugeliu atvejų pr! 
lygstančia jam pačiam. 

— Eilina,— tarė jis meiliai, vis dar vildamasis po truputį įsi“ 
teikti jai, — meldžiu, nebūk tokia negailestinga man. Argi tu N€“ 
žinai, kaip gvvenimas veikia žmogų? Nejaugi tu nė kiek neuž 
jauti manęs? Aš maniau, kad tu daug kilnesnė, atlaidesnė. Juk 33 
nesu toks blogas. | 

Jis žiūrėjo į ją įdėmiai, meiliomis akimis, tikėdamasis, kad !! 
atleis, prisiminusi savo meilę. 

—— Užuojautos! Užuojautos! — Eilina atsigręžė į jį, visa įraU“ 
dusi iš pykčio.— Daug tu supranti apie užuojautą! Argi aš neuŽ“ 
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jaučiau tavęs, sakyk, kai tu Filadelfijoje sėdėjai kalėjime? Gražios 
adėkos susilaukiau — tikrai gražios! Užuojautos! Ha! Kad paskui 
žįčia, Čikagoje, tampytumeis su visokiomis prostitutėmis — su nu- 
sususiomis stenografistėmis ir muzikų žmonomis! Daug tu mane 
užįautei, sakyk, su ta šliundra, kuri dabar guli aname kamba- 

je! 
Ji perbraukė rankomis savo lankstų liemenį, išlygindama dra- 
pužių raukšlės, ir nusivalė pečius, prieš užsidėdama skrybėlaitę 
ir pasirišdama šalį. Ji nusprendė išeiti be nieko, o vėliau papra- 
syti Fadetę atnešti jos daiktus. 

— Eilina,— vėl ėmė maldauti Kaupervudas, pasiryžęs ją per- 
kalbėti. — Suprask, kad tu elgiesi labai kvailai. Tikrai kvailai. 
Šitaip elgtis nėra jokio pagrindo — nė mažiausio. Tu rėkauji, 
(riukšmauji taip, kad girdi kaimynai, įsiveli į peštynes, o dabar 
pžgi iš lamų. Tiesiog baisu! Prašau, nedaryk to. Juk tu tebemyli 
mane, sakyk? Tu pati žinai, kad tebemyli. Juk tu nesąmoningai 
beri visus šiuos žoužius. Tikrai nesąmoningai. Tu pati netiki, kad 
aš lioviausi tave myiėjęs. Juk netiki, Eilina? 

— Mvyiėjęs! — užsiliepsnojo Eilina.— Daug tu išmanai apie 
meilę! Argi.lu kada nors mylėjai, tu gyvuly! Aš žinau, kaip tu 
myli. Tiesa, kadaise maniau, kad mane myli. Tfu! Dabar matau, 
kaip tu mylėjai — lygiai taip, kaip penkiasdešimt kitų moterų, 
kaip tu myii tą pasileidėlę Ritą Solberg, gulinčią gretimame kam- 
baryje — tą kaię — tą bjaurybę! Kaip myli tą Antuanetę Novak — 
niekingą stenografistę! Ha! Tu nežinai net, ką tas žodis reiškia. 

Jos balsą užgniaužė verksmas, o akis užplūdo karštos, skau- 
džios pykčio ašaros. Kaupervudas, tai pamatęs, priėjo arčiau, vil- 
damasis kaip nors panaudoti šį susigraudinimą. Dabar jis iš tik- 
jųjų jos gailėjosi ir buvo susirūpinęs, ką daryti, kad ji vėl jam 
būtų meili. ' 

— Eilina,— meldė jis,— prašau, nepyk. Nebūk tokia žiauri. Aš 
nesu toks blogas. Būk protinga. | 

Jis ištiesė ranką, norėdamas paglostyti ją, bet ji atšoko. 

— Neliesk manęs, gyvuly! — sušuko ji piktai.— Nekišk prie 
Manęs rankų. Aš negaliu tavęs pakęsti! Aš negyvensiu su tavim. 

€Pasiliksiu viename name su tavim ir tavo meilužėmis. Eik ir 
šyvenk, jeigu nori, su savo b:angiąja mylimąja Rita bute, kurį 
IShuomojai Nort-saide. Man vis tiek. Juk tu ką tik raminai ją gre- 
Imame kambaryje, galvijau! Gaila, kad nepribaigiau jos! O Die- 
€.— įniršusi draskė apykaklę, negalėdama užsegti sagos. 

Kaupervudas iš tikrųjų nustebo. Niekad jam nebuvo tekę ma- 

U jos šitaip siautėjančios. Jis neįsivaizdavo, kad Eilina galėtų 
IP niršti ir nenoromis ja žavėjosi. Vis dėlto jam pasidarė pikta, 
i, Jinai taip brutaliai išplūdo Ritą bei jį patį už ištvirkavimą, 

Jam išsprūdo žodžiai, kurių jis bematant pasigailėjo. 

Bin „Tavo vietoje aš taip neširsčiau ant meilužių, Eilina,— mė- 

O jis teisintis. — Aš manyčiau, kad tavo pačios patyrimas. .. 
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Jis nutilo, iškart pamatęs, jog padarė didelę klaidą. Ši užuo. 
mina, kad praeityje jinai buvo jo meilužė, viską sugadino. Akį. 
mirksniu ji atsitiesė, jos akyse sužibo didis skausmas. 

— Tai šitaip tu kalbi su manimi? — užsiplieskė ji.— Aš žino. 
jau! Aš žinojau! Žinojau, kad to sulauksiu! 

Ji nusigręžė į aukštą komodą, pilną sidabrinių daiktelių, brang. 
akmenių dėžučių, šepečių bei šukų,. užsigulė ant jos krūtine, nų. 
leido galvą ant rankų ir ėmė raudoti. Sis lašas perpildė taurę, 
Jis priekaištavo, kad ji mylėjo jį įstatymų nepaisančia jaunystės 
meile! 

— O! — raudojo ji, krūpčiodama nevilties priepuoly. 

Kaupervudas greitai priėjo prie jos. Jis buvo sukrėstas, sų- 
sigraužęs. 

— Aš ne tai norėjau pasakyti, Eilina,— aiškino jis.— Tu mane 
ne taip supratai — visai ne taip. Tu pati ištraukei iš manęs tuos 
žodžius. Bet aš juk nenorėjau tau priekaištauti. Tu buvai mano 
meilužė, bet, Dievas mato, aš dėlto nė kiek ne mažiau tave 
myliu. Priešingai! Tu pati žinai. Patikėk manim, Eilina. Aš sakau 
tiesą. Visa kita taip nereikšminga, palyginus su meile tau — tikrai 
nereikšminga... 

Ji pasitraukė toliau nuo jo, ir jis žiūrėjo į ją, nežinodamas, 
ką daryti. Susikrimtęs, gailėdamasis ir sutrikęs, Kaupervudas pa- 
ėjo į kambario vidurį, bet Eilinos įtūžimas sukunkuliavo iš nau- 
jo. Taurė vėl persipildė. 

— Tai šitaip tu su manim kalbi po to, kai aš tau viską paau- 
kojau,— sušuko ji.— Tu man taip kalbi po to, kai aš kelis metus. 
verkiau ir laukiau tavęs, kol tu sėdėjai kalėjime? Tavo meilužė! 
Šit atlyginimas už viską! O! 

Staiga jai į akis krito brangakmenių dėžutė, ir, prisiminusi do- 
vanas, kurias Kaupervudas jai pirkinėjo Filadelfijoje, Paryžiuje, 
Romoje, Čikagoje, Eilina atplėšė dangtelį ir pilnom rieškučiom 
ėmė svaidyti brangenybes tiesiai jam į veidą. Į jį pasipylė pa- 
puošalai, kuriuos jis kadaise su tikra meile jai dovanojo: nefrito 
karoliai, blyškiai žalios obuolių spalvos apyrankė su aukso gijo- 
mis ir dramblio kaulo užsegimais; blausiai spindintis vakaro švie- 
soje perlų vėrinys, kurio visi karolėliai buvo parinkti vienodo 
atspalvio ir vieno dydžio; daugybė žiedų ir sagių su briliantais 
rubinais, opalais, ametistais; smaragdinis antkaklis, deimantinė 
diadema — visa tai iš siautėjančių Eilinos rankų krito KaupervuU“ 
dui tiesiai į galvą, į veidą, į rankas ir biro ant grindų. 

— Pasiimk savo dovanas! Še tau. Še! Še! Man nieko tavo 
nereikia. Ačiū Dievui, aš turiu pakankamai pinigų pragyventi! Aš 
nekenčiu tavęs — aš niekinu tave — aš niekad nebenoriu taVė3 
akyse matyti. O... 5 

Nebežinodama, ką dar jam pasakyti, Eilina nutilo, lėkte išlėk€ 
iš kambario ir pasileido laiptais žemyn į vestibiulį. Kaupervuda 
akimirką stovėjo apstulbintas, paskui pasileido ją vytis. 

— Eilina! — šūktelėjo jis.— Eilina, sugrįžk! Sugrįžk, Eilina! 
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Bet ji tik dar labiau paspartino žingsnius, atidarė duris ir iš- 
pėgo į tamsą, ašarotomis akimis, plyštančia širdimi. Tad štai kaip 

sibaigė jos jaunystės svajonė, kurios pradžia buvo tokia graži! 
Ji buvo ne geresnė už kitas — tiktai viena iš jo meilužių. Priminti 
jai jos praeitį, ginant kitas! Pasakyti jai, kad ji ne geresnė už 
jas! Tai buvo paskutinis lašas. Eidama ji kūkčiojo, nebeatgaudama 
kvapo, prisiekinėjo niekad nebesugrįžti, niekad jo nebematyti. 
Bet Kaupervudas bėgo paskui ją, tvirtai nusprendęs, nors jis ir 
nesiskaitė su dorovės ir pareigos sąvokomis, kad šis įvykis neturi 
taip pasibaigti. Juk jinai mylėjo jį! Juk visą savo atsidavimą ir 
aistrą sudėjo ant šio meilės altoriaus. Iš tikrųjų tai buvo netei- 
singa. Ją reikia sulaikyti. Pagaliau jis „ją pasivijo ir sustabdė pa- 
tamsyje po rudens medžiais. 

— Eilina,— tarė jis, apkabindamas ją per liemenį.— Eilina, 
brangiausioji, juk taip elgtis beprotiška. Tu proto netekai. Nepa- 
lik manęs. Aš myliu tave. Argi tu nejauti? Nejaugi tu iš tikrųjų 
to nematai? Nepabėk šitaip ir neverk. Aš myliu tave, juk tu ži- 
nai. Ir visada mylėsiu. Grįžk atgal. Pabučiuok mane. Aš būsiu 
geresnis. Iš tikrųjų būsiu geresnis. Duok man progą pasitaisyti. 
Tu galėsi tuo įsitikinti. O dabar grįžkime — gerai? Mano mergai- 
te, mano Eilina. Labai prašau. Grįžkime! 

Ji stengėsi ištrūkti, bet jis laikė ją, glostydamas pečius, kaklą, 
veidą. 

— Eilina! — maldavo jis. 

Ji taip pasimuistė, kad jis galų gale buvo priverstas kietai ją 
suimti. Po to jinai aprimo ir, nors jos širdis kentėjo, dar kartą 
pasijuto savotiškai laiminga. 

— Bet aš nenoriu,— spyrėsi ji. — Tu manęs nebemyli. Leisk 
mane. 
| Tačiau jis stipriai glaudė ją prie savęs, ir pagaliau kaip ka- 
daise, padėjusi galvą jam ant peties, ji tarė: 

“— Neversk manęs grįžti šiąnakt. Aš nenoriu. Negaliu. Leisk 
Man pernakvoti viešbutyje, Paskui galbūt sugrįšiu. 

— Jei taip, tai ir aš eisiu su tavim, — tarė jis meiliai.— Nors 
ai reikėtų pasirūpinti, kaip išvengti skandalo, bet aš eisiu su 
avim. 

Ir jie pasuko prie tramvajaus. 


XX skyrius 
„ŽMOGUS IR ANTŽMOGIS“ 


„Skaudu pripažinti, kad visokia meilė, išskyrus labai glaudų 
ŪVviejų būtybių sutapimą — tą purpurinę romantikos gėlę, kuri 
'Zniausiai pražysta tam, kad tragiškai nuvystų — neįstengia at- 
at yti gyvenimo audrų. Tokia moteriškė, kaip Rita Solberg, nors 
rodė labai karštai įsimylėjusi Kaupervudą, vis dėlto nebuvo 
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taip jo apkerėta, kad baisus smūgis jos savimeilei nebūtų jos prą. 
blaivinęs. Tas triuškinantis demaskavimas, tie homeriško JUOką 
verti tušti jos planai, tas nesugebėjimas iš anksto įžvelgti būsimos 
nelaimės, ją tiesiog iš proto varė. Ji buvo įžeista beveik iki ne. 
vilties, siuto prisiminusi, kaip ji, linksma, nieko nenujausdamą 
pati įžengė į misis Kaupervud pinkles ir kaip buvo išjuokta, įš. 
gėdinta. Ta Eilina — tikras žvėris, tikras demonas! Faktas, kag 
misis Kaupervud kumščiai pasirodė kur kas stipresni už josios 
per daug neliūdino Ritos Solberg,— tą ji palaikė veikiau moralinių 
savo pranašumu. Tačiau, šiaip ar taip, ji buvo baisiai sumuštą, 
jos grožis sudarkytas,— ir jau vien to pakako. Tą vakarą Leik. 
Šoro ligoninėje, kur ji buyo paguldyta, ją kankino tik vienas no. 
ras: išvažiuoti, išvažiuoti kur nors toliau ir leisti pailsėti išvargų. 
siai galvai. Ji nebenorėjo matyti Solbergo, nebenorėjo matyti Kau. 
pervudo. Jau ir Heroldas, įtarus ir pasiryžęs sužinoti tiesą, ėmė 
ją klausinėti, kodėl taip nei iš šio, nei iš to Eilina ją užpuolusi, 
kokia galėjo būti to priežastis. Tačiau, išgirdęs, kad į ligoninę at- 
vyko Kaupervudas, Solbergas iškart pasikeitė, nes, kad ir kokie 
jam kilo įtarimai, kivirčytis su šiuo ypatingu žmogumi, kol kas 
nebuvo pasiruošęs. 

— Aš labai apgailestauju dėl šio nelemto įvykio,— tarė Kau- 
pervudas, įeidamas žvalus ir savim pasitikįs.— Aš visai nežino- 
jau, kad mano žmona gali taip netekti pusiausvyros. Labai gerai, 
kad laiku atvykau. Prašau jus abu priimti nuoširdžiausią mano 
atsiprašymą. Tikiuosi, misis Solberg, kad jūs nelabai nukentėjo- 
te? Jeigu galiu kuo nors būti naudingas — ko tik jūs bepanorė- 
tumėt,— jis paslaugiai dirstelėjo į Heroldą,— aš mielai viską pa- 
darysiu. Ar jums neatrodo, kad misis Solberg reikėtų dabar iš- 
važiuoti kur nors pailsėti. Aš su džiaugsmu apmokėsiu visas gy- 
dymo išlaidas. Ė 

Susimąstęs, niūrus, Solbergas tylėjo ir slapta niršo. Rita, kuni, 
pasirodžius Kaupervudui, šiek tiek pažvalėjo, tačiau toli gražu 
neatgavo įprastos dvasinės pusiausvyros, sunerimusi klausė savęs: 
kas bus toliau. Bijodama, kad tarp jų neįvyktų kokia scena, |! 
pasiskubino pareikšti, jog jaučiasi žymiai geriau ir netrukus visa! 
pasveiksianti, jog niekur neketina važiuoti ir dabar nori likt 
viena. 

— Tai labai keista,— gaižiai tarė Solbergas po valandėlės.— 
Aš šyto nesuprantu! Aš čia vysai nieko nesuprantu. Kodėl jyna! 
šytaip užpuolė ją. Kodėl jynai kalbėjo šytokius žodžius. Mes DU“ 
vome geriausi draugai, ir staiga jynai užpuola mano žmoną ir prY“ 
sako jai keisčiausių dalykų. 

— Bet juk aš sakiau jums, brangusis misteri Solbergai, kad 
mano žmoną ištiko priepuolis. Jai ir anksčiau panašiai pasitaikY“ 
davo, tik ne tokia aštria forma, kaip tą vakarą. Dabar jinai at5!“ 
peikėjo ir nieko neprisimena. Bet gal mes išeisime į koridor!t 
jeigu jūs norite toliau tęsti šį pašnekesį? Jūsų žmonai dabar I?“ 
kalingas visiškas poilsis. 
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Už durų Kaupervudas tęsė visiškai tvirtai ir drąsiai: 

— Na, mano brangusis Solbergai, ką gi aš galiu jums pasa- 
yti? Kuo galiu jums pasitarnauti? Mano žmona prišnekėjo dau- 

bę visai nepagrįstų kaltinimų, nėkalbant jau apie tą begėdišką, 
arkų sužalojimą. Aš negaliu apsakyti, užtikrinu jus, kaip dėl 
(o apgailestauju. Patikėkite, misis Kaupervud pati yra savo fan- 
„azijos auka. Kiek aš suprantu, čia visiškai nieko nereikia daryti 
nei kalbėti, o tik viską pamiršti. Jūs kitaip manote? 

Heroldui tiesiog galva skilo' pusiau, atsidūrus tokioje keblioje 

dėtyje. Pats jis jautėsi saugus, nors Rita nuolat ir nuolat pri- 
kaišiodavo jam neištikimybę. Jis ėmė iš piktumo pūstis ir paga- 
liau pratrūko: | 

— Jums vysa tai lengva kalbėti, misteri Kaupervudai,— ka- 
ringai išdrožė jis,— bet pagalvokite apie mane. Kokia gi mano 
padėtis? Aš kol kas dar nežynau, ką galvoti. Tai labai keista. O 
jeigu jūsų žmona sakė tiesą? O jeigu mano žmona ilirtavo su 
kuo nors? Tą. aš ir noriu sužynoti. O jeigu tai tiesa! Jeigu tai, 
ką aš galvoju, yra tiesa, tai aš... aš... aš nežynau, ką padarysiu. 
Aš esu labai smarkus žmogus. 

Kaupervudas šyptelėjo, nors iš tikrųjų jo neėmė juokas. Fi- 
Ziškai Solbergas buvo silpnutis, bet Kaupervudas bijojo skan- 
dalo.: 

—-Matote,— staiga tarė jis, įdėmiai žvelgdamas į muzikantą 
ir nusprendęs čiupti jautį už ragų, — jūsų padėtis tokia pat opi, 
kaip ir mano, jeigu jūs tik pasvarstysite. Šis įvykis, iškilęs viešu- 
mon, įpainios ne tiktai mane ir misis Kaupervud, bet taip pat jus 
ir jūsų žmoną, o, jeigu aš neklystu, jūs pats ne visai švarutėlis. 
Jūs neapjuodinsite savo žmonos, pats neapsijuodindamas — iai 
neišvengiama. Niekas iš mūsų nėra be nuodėmės. Aš būsiu pri- 
Verstas įrodyti, kad mano žmona pamišo, ir tai aš lengvai pa- 

rysiu. Jeigu jūsų praeityje esama ko nors nepride- 
Tamo, tas ilgai neišliks paslaptyje. Jeigu jūs sutinkate viską pa- 
Miršti, aš jus abu dosniai aprūpinsiu; priešingai, jeigu jūs pano- 
Tėsite kelti triukšmą, išvilkti viską į viešumą, aš nepaliksiu nepa- 
Judinęs nė vieno akmens apsiginti ir parodysiu šį įvykį sau pa- 
ūlkioje šviesoje. | 
„ — Ką! — sušuko Solbergas.— Jūs dar man grasynate! Jūs mė- 
Ryhate prigąsdinti mane po to, kai jūsų Žmona apkaltino jus, kad 
Yvenote su manąja? Jūs kalbate apie mano praeitį! Tai man pa- 
Ei Oho! Dar mes pažiūrėsime! Ką gi jūs žynote apie ma- 


Aš — Štai ką, misteri Solbergai, — ramiai atkirto Kaupervudas.— 
" Pavyzdžiui, žinau, kad jau seniai žmona jūsų nebemyli, kad 
(Venote kaip jos išlaikytinis, kad per pastaruosius kelerius me- 
mis turėjot reikalų su kokiomis šešiomis ar septyniomis moteri- 
ir "Ištisus mėnesius aš buvau finansinis jūsų žmonos patarėjas 
Per tą laiką, pasitelkęs į pagalbą seklius, sužinojau apie Enę 


Stelmak, Džesi Laską, Bertą Riz, Džordžiją diu Kuan... Ar var 
dinti toliau? Be to, aš turiu savo žinioje namaža jūsų laiškų, | 

— Tai šyt kaip, — sušuko Solbergas, o Kaupervudas įrėmė ; 
jį akis.— Tai jūs lakstėte paskui mano žmoną? Vadynasi, tai ties 
Nieko sau! Ir jūs ymate man dabar grasinti, šmeižti mane. Oho; 
Mes dar pamatysime. Mes dar pamatysime, ką aš galiu. Palaų. 
kyte, aš pasitarsiu su advokatu. Tada pamatysime. 

Kaupervudas žiūrėjo į jį šaltai ir piktai. ,,Na ir asilas!" — gal. 
vojo jis. 

— Paeikime šičia,— tarė jis, nes nenorėjo, kad girdėtų pą. 
šaliniai ir stumtelėjo Solbergą į laiptus, o paskui išsivedė į gatvę, 
priešais ligoninę, kur tamsoje ir vėjyje mirksėjo ir krūpčiojo porą 
dujinių žibintų.— Aiškiai matau, kad jūs linkęs kelti triukšmą, 
Nors aš ir užtikrinau jus garbės žodžiu, kad visa ši istorija — 
absurdas, jums to neužtenka. Jūs norite viską išpūsti. Jeigu taip, 
gerai. Sakykime, kad misis Kaupervud buvo visai sveika, kad 
kiekvienas jos pasakytas žodis — tiesa, kad aš nederamai elgiausi 
su jūsų žmona. Tai kas iš to? Ką gi jūs manote daryti? 

Kaupervudas dirstelėjo į Solbergą ramiai, ironiškai, ir pamatė, 
kaip tas visas užsiplieskė. 

— Kayp! — suriko jis melodramatiškai.— Aš užmušiu jus, štai 
ką padarysiu. Užmušiu ir ją. Aš pakelsiu baysų skandalą. Tyk 
tegu aš sužynau, kad tai tiesa, tada pamatysite, kas bus! 

— Taip aš ir maniau, — rūsčiai tarė Kaupervudas.— Aš tikiu. 
Visa tai numatęs, aš iš anksto pasiruošiau padėti jums įvykdyti 
savo norą.— Jis siektelėjo į švarko kišenę ir ištraukė du nedide- 
lius revolverius, kuriuos buvo pasiėmęs namie iš stalčiaus kaip 
tik šiam tikslui. Jie sužibo tamsoje.— Štai, matote? — tęsė jis.— 
Jūs galite nesivarginti, stengdamasis viską sužinoti, misteri Sol- 
bergai. Kiekvienas misis Kaupervud šįvakar ištartas žodis — ta! 
aš sakau, pilnai suprasdamas, ką tatai reiškia jums ir man,— y/a 
tiesa. Jinai toks pat ligonis, kaip ir aš. Jūsų žmona gyveno SU 
manim ištisus mėnesius bute, kurį aš išnuomojau Nort-saide, norš 
jūs to ir neįrodysite. Ji myli ne jus, o mane. Taigi, jei norite Ma“ 
ne nužudyti, štai revolveris, — ir ištiesė jam ginklą.— Pasinaudo“ 
kite proga. Tik jeigu jau man reikia mirti, mirsite ir jūs kartU- 

Kaupervudas pasakė šiuos žodžius taip šaltai ir taip tvirta! 
kad Solbergas, kuris buvo iš prigimties bailys ir bijojo mirtiė 
ne mažiau kaip ir kiekvienas sveikas sutvėrimas, išblyško. IšVY“ 
dęs šaltą plieną, jis suglebo. Ranka, atkišusi jam revolverius, DU“ 
vo tvirta ir negailestinga. Solbergas paėmė vieną, bet jo piršta 
drebėjo. Jo ausyse rūsčiai nuskambėjęs metalinis KaupervU 
balsas pakirto jam paskutinę drąsą. Kaupervudas tuo momeP“ 
atrodė labai grėsmingas žmogus — tikras demonas. Mirtinai pe/ 
sigandęs Solbergas nusigręžė į šalį. Jūs 

— Mano Dieve! — sušuko jis, drebėdamas kaip lapas.— su 
juk ruošiatės nušauty mane? Aš nenoriu nieko bendro turėt! 
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jumys! | Aš nenoriu su jumys kalbėti! Aš pasitarsiu su advokatu. 
„Aš pyrmiau pasykalbėsiu su savo žmona. 

— O ne, to nebus, — atkirto Kaupervudas, pastodamas jam ke- 
Jjią ir sučiupdamas jį tvirtai už rankos.— Aš nieko panašaus jums 
neleisiu daryti. Jūsų aš nežudysiu, jei jūs manęs nežudysite. Tik 
aš noriu, kad jūs bent kartą paklausytumėt proto. Dar vienas da- 
Jykas, ir mes baigsime šį pokalbį. Aš nesu jums priešiškas. Dargi 
noriu padaryti jums paslaugą, nors dėl jūsų man nei šilta, nei 
šalta. Pirmiausia, viskas, ką išgirdote iš mano žmonos — netiesa. 
Aš tyčia prigavau jus, norėdamas įsitikinti, kiek rimti jūsų gra- 
sinimai. Jūs nemylite savo žmonos. Jinai irgi jūsų nemyli. Jūs jai 
netinkate. Taigi, aš turiu jums draugišką pasiūlymą. Jeigu su- 
tiksite išvažiuoti iš Čikagos ir nesirodyti čia bent trejetą metų, 
aš pasirūpinsiu, kad kasmet sausio pirmą dieną jums būtų išmo- 
kėta penki tūkstančiai dolerių — penki tūkstančiai dolerių! Gir- 
dite! Arba jūs galite pasilikti Čikagoje ir laikyti prikandęs lie- 
žuvį, tada aš jums mokėsiu po tris tūkstančius — kas mėnesį ar 
kartą per metus, kaip jums patinka. Tačiau jeigų jūs — prašau 
gerai įsidėmėti — neišvyksite iš miesto arba nelaikysite liežuvio 
už dantų, jeigu padarysite nors vieną išpuolį prieš mane, aš nu- 
šausiu jus, nušausiu vietoje susitikęs. O dabar eikite iš čia ir el- 
kitės protingai. Palikite savo žmoną vieną. Po dienos kitos užei- 
kite pas Mane —- pinigai jums paruošti. 

Kaupervudas nutilo, o Solbergas spoksojo į jį išplėstomis, stik- 
linėmis akimis. Nieko panašaus gyvenime jam nebuvo tekę pa- 
tirti. Šis žmogus buvo pats velnias, pats šėtonas. „Dieve mano! — 
galvojo jis.— Jis iš tikrųjų gali nušauti mane. Jis gali nušauti.“ 
Po to jo sąmonę pasiekė stulbinantis pasiūlymas — penki tūkstan- 
čiai dolerių kasmet! Kodėl gi ne? Jo tylėjimas reiškė sutikimą. 

—- Jūsų vietoje aš šįvakar nebegrįžčiau į ligoninę, — griežtai 
pridūrė Kaupervudas.— Nebevarginkite jos. Jai reikia pailsėti. Ei- 
kite namo, o rytoj užsukite pas mane. Jeigu norite grįžti į ligo- 
Ninę, aš irgi eisiu kartu. Aš noriu pasakyti misis Solberg, ką sa- 

iau jums. Manau, kad įsidėjote į galvą mano žodžius? 

— Taip. Dėkui jums,— atsakė silpnu balsu Solbergas.— Aš 
€isių namo. Labanakt! — Ir jis nuskubėjo. 

-— Gaila, —-tarė sau pasiteisindamas Kaupervudas.— Bjauri 
istorija, bet kitos išeities nebuvo. 


XXI skyrius 
TUNELIŲ KLAUSIMAS 


š Taip paprastai, jeigu ne šiurkščiai, išsprendęs Solbergo klau- 
na Kaupervudas nukreipė savo dėmesį į jo žmoną. Bet čia jam 
RS Uvo ką daug veikti. Jis paaiškino jai, kad visiškai sutramdė 
liną bei Solbergą, kad pastarasis daugiau nebetriukšmaus, kad 


125 


ketina jam paskirti kasmetinę pensiją ir kad Eilina galutinai nų. 
siramino. Kaupervudas pareiškė misis Solberg kuo karščiausį 
užuojautą, bet ji jau bodėjosi šia draugyste. Rita mylėjo jį — bent 
pati taip Manė,—- bet po skandalo su Eilina Kaupervudas jai pasi. 
rodė kitokioje šviesoje, ir ji panoro juo nusikratyti. Jo pinigai — 
jis buvo dosnus — jai neturėjo tokios didelės reikšmės, kaip kj. 
toms moterims. Jie teikė prabangą, bet prireikus Rita galėjo išsį- 
versti ir be jų. Ji susižavėjo Kaupervudu daugiausia dėl to, kad 
jį, kaip jai atrodė, gaubė kažkokia nuostabi ramybės atmostera — 
tviskantis romantikos šydas. Praūžus sūkuriui, romantinės miglos 
išsisklaidė. Jinai pamatė, kad jis yra toks pat, kaip kiti Vyrai, 
kad jį gali ištikti tokios pačios audros. kad jam gresia tie patys 
laivo sudužimo pavojai. Jis buvo tik geresnis jūrininkas už dau- 
gelį kitų. Rita pamažu pasveiko, išvažiavo į tėviškę, o paskui į 
Europą. Aprašinėti jų persiskyrimo smulkmenas užimtų daug lai- 
ko. Solbergas, ilgai svarstęs ir širdęs, pagaliau priėmė Kauper- 
vudo pasiūlymą ir sugrįžo į Daniją. Eilina, dar keletą dienų pasi- 
spyriojusi ir gavusi Kaupervudo pažadą atleisti Antuanetę No- 
vak, parsikraustė namo. 

Kaupervudas anaiptol nebuvo patenkintas šitokia nevykusia 
atomazga. Eilina nepasidarė patrauklesnė jo akyse, nors, kad ir 
keista, Kaupervudas užjautė ją. Jis dabar neturėjo noro mesti 
jos, nors prieš kiek laiko buvo pradėjęs galvoti, kad Rita būtų 
jam kur kas geresnė žmona. Tačiau ko negalima, tai negalima. Jis 
su naujomis jėgomis nukreipė savo dėmesį į biznio reikalus. Bet 
dažnai su ilgesiu prisimindavo tas su Rita praleistas valandėles, 
kada jis laikydavo ją apkabinęs ir visas pasaulis tarsi nušvisdavo 
kažkokiomis džiaugsmingomis, poetiškomis spalvomis. Rita .-buvo 
tokia žavinga, tokia naivi — bet ką jis galėjo padaryti? 

Keletą metų po to Kaupervudas su vis didesniu susidomėjimu 
sekė Čikagos miesto transporto augimą. Jis žinojo, kad veltu! 
ilgėsis Ritos Solberg,— jinai vis tiek nebegrįš, ir vis dėlto liūdėjo. 
Bet jis mokėjo pasinerti į darbą, ir jam palengvėdavo. Jau senial 
buvo matyti, kaip jį traukia ir vilioja miesto tramvajai, o dabaI 
jie nedavė jam ramybės. Galima buvo neklystant tvirtinti, kad 
tramvajus traukiančių arklių kanopų kaukšėjimas ir varpeliųŲ 
skambėjimas buvo įaugę jam į kraują. Važinėdamas po miesta 
jis godžiai žiūrėdavo į bėgių linijas, į žlegančius vagonus. Čika- 
ga sparčiai augo, ir šie arklių traukiami vagonėliai kai kurios“ 
gatvėse būdavo kimšte prisikimšę rytą ir vakarą — tiesiog apkibė 
žmonėmis piko! valandomis. Jeigu jis galėtų aštuonkojo čiuptU“ 
vais aprėpti visas miesto tramvajų linijas! Jei galėtų sujungė! 
ir valdyti visą šią transporto sritį! Kokie lobiai! Tik turtas galėtu 
numalšinti jo sielvartą — didelis turtas — niekas daugiau. Jis 18" 
vaizduodavo, kaip praturtės, svajodavo apie tramvajų linijas ka!P 


! Įstaigų darbo pradžioj ir pabaigoj. 


126 


tas apie čiurlenančius tarp uolų upelius. ,,„Užvaldyti tramva- 
jus! Užvaldyti tramvajus!“ — be persojo aidėjo jo mintyse. 

Kaip ir aprūpinimas dujomis, Čikagos tramvajų linijos pri- * 
klausė trims bendrovėms, kurių kiekviena aptarnavo savąjį mies- 
(o „Saidą“ arba rajoną. Čikagos Miesto tramvajų bendrovė, įsi- 
kūrusi 1895 metais, aptarnavo Saut-saidą iki pat Trisdešimt de- 
vintosios gatvės ir buvo tikra aukso kasykla. Ši bendrovė jau 
puvo Nutiesusi daugiau kaip septyniasdešimt mylių bėgių ir kas- 
met plėtė savo tinklą Indijanos prospektu, Vobešo prospektu, 
Gteit-stritu, Arčero prospektu. Ji turėjo apie pusantro šimto senų 
šiaudais išklojamų, nekūrenamų vagonų ir daugiau kaip tūkstantį 
arklių. Samdė šimtą septyniasdešimt konduktorių, šimtą šešiasde- 
šimt vežėjų, šimtą arklininkų ir nėmažą skaičių kalvių, šikšnių 
bei remonto darbininkų. Žiemą gatvėmis judėdavo šios bendrovės 
sniego valymo, 0 vasarą — laistymo mašinos. Paskaičiavęs, kiek 
vertos bendrovės akcijos, obligacijos, riedmenys ir kitas turtas, 
Kaupervudas padarė išvadą, kad jos kapitalas, tur būt, jau pra- 
šoko porą milijonų. Visa bėda, kad šios bendrovės kontrolinis 
akcijų paketas priklausė Normanui Šraihartui, kuris buvo nesu- 
taikomas Kaupervudo priešas ir stengėsi visaip jam kenkti, ir 
Ensonui Merilui, kuris niekad nebuvo jam parodęs jokio drau- 
gystės ženklo. Kaupervudas tiesiog. neįsivaizdavo, kaip galima 
būtų įsigyti šią nuosavybę. Šios bendrovės akcijų kursas viduti- 
niškai siekė iki pustrečio šimto dolerių. 

Šiaurinė Čikagos miesto tramvajų korporacija įsikūrė tuo me- 
tu, kaip ir Saut-saido bendrovė, tik ją įsteigė kita žmonių grupė. 
Ji tvarkėsi senoviškai, joje dirbo nedaug teišmaną ir neapsukrūs 
žmonės, įrengimai taip pat buvo pasenę. Čikagos vakarinio rajo- 
no tramvajų bendrovė iš pradžių priklausė Čikagos Miesto tram- 
Vajų bendrovei, kitaip sakant, Saut-saido bendrovei, bet dabar ji 
buvo visai atskira korporacija. Šios bendrovės linijos buvo ma- 
Žau pelningos, tačiau visos miesto dalys sparčiai augo. Vagonus 
traukiančių arklių skambalėliai linksmai aidėjo po visą miestą. 

Stebėdamas šį vaizdą iš šalies ir įsivaizduodamas tramvajų 
ateities perspektyvas daug įžvalgiau už pačius akcininkus, Kau- 

Ivudas žavėjosi atsiveriančiomis prieš juos neribotomis gali- 
Mybėmis, jeigu Čikaga ir toliau taip smarkiai augs. Jis susirūpi- 

“5 svarstė įvairias priežastis, kurios galėjo skatinti ar trukdyti 
Miesto tramvajų vystymąsi. 
try Ne taip seniai jam atėjo į galvą mintis, jog pagrindinė kliūtis, 
kas danti tramvajų transportui Nort-saide ir Vest-saide, yra ta, 
tr prie tiltų per Čikagos upę susispiečia daugybė visokiausių 
ba; SPOrto priemonių. Šia nuostabia upe, nešvaria, dvokiančia, 
eri Vaizdinga, skiriančia miestą į dvi dalis, be paliovos judėjo ir 
ūsi pūškuojančių laivų karavanai. Tiltai nuolat klusniai prasi- 
kaą 270 prieš juos, sustabdydami gatvės judėjimą, ir atrodydavo, 
Šlai laivų ir vežimų netvarkai nebus galo. Tas vaizdas, ku- 
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„pinas žmogiško, paprasto, dikensiško ! grožio, galėjo būti te 
tokiems dailininkams, kaip Domjė, Terneris ar Visleris2. Tino; 
tiltų pakėlėjai patys spręsdavo, kada ir kiek priversti laukti lai. 
vus ir kada — vežimus. Ties tiltais prie nuolatinių praeivių pri. 
sidėdavo ir žioplių, spoksančių į stiebų mišką, į ekipažus ant kran. 
to bei margą buksyrų virtinę upėje. Sėdėdamas savo kabrioletę ir 
pykdamas, kad reikia gaišti, arba varydamas arklį risčia, kad spė. 
tų prasmukti į kitą pusę, kol dar tiltas nepakeltas, Kaupervudąs 
ne kartą galvodavo, kokią didžiulę kliūtį sudaro šie tiltai miestą 
transportui Nort-saide ir Vest-saide. Saut-saide, kur netrukdė upė 
tramvajų susisiekimas vystėsi visu smarkumu. | 

Todėl natūralu, kad Kaupervudas, vieną kartą klaidžiodamas 
po miestą, labai susidomėjo, pamatęs, kad dviejose vietose po Čj. 
kagos upe buvo prakasti tuneliai, kurių vienas sudarė La-Sal-strito 
tąsą ir kirto upę iš pietų į šiaurę, o kitas, prasidėjęs ties Vašing. 
ton-stritu, ėjo iš rytų į vakarus. Jie buvo drėgni, tamsūs, pilnį 
žiurkių. Pro šlapias sienas, blankiai apšviestas žibalinėmis lem. 
pomis, sunkėsi vanduo, ir žmonės kalbėjo, kad nė vienas šių tų- 
nelių niekuomet nebuvo naudojamas. Pasiteiravęs Kaupervudas 
sužinojo, kad jie buvo iškasti prieš keletą metų, nes jau ir tada 
reikėjo ką nors daryti, kad ties tiltais nesusitelktų transportas. 
Anuo metu visiems, o ypač šio sumanymo vykdytojams akcinin- 
kams atrodė, kad kiekvienas mieliau sumokės keletą centų už 
pravažiavimą tuneliu, negu gaiš brangias minutes, ir todėl, norint 
išvengti susigrūdimų, buvo nuspręsta nutiesti tramvajų tuneliais. 
Tačiau, kaip dažnai atsitinka su įvairiais daug žadančiais komer- 
ciniais projektais, kurie atrodo tokie patrauklūs svajonėse ar ant 
popieriaus, šie apskaičiavimai nepasitvirtino. Tuneliai galėjo duo- 
ti pelno, bet reikėjo tinkamai juos prakasti, padaryti ne tokį stai- 
gų nusileidimą ir pakilimą tunelių angose, pakankamai platų pre- 
važiavimą, patenkinamą ventiliaciją bei apšvietimą. Jie, pasirodė, 
buvo blogai pritaikyti naudojimui. Normano Šraiharto tėvas, 0 
taip pat ir Ensonas Merilas buvo investavę į tunelius nemaža pi- 
nigų. Kai po ilgų ir beprasmiškų machinacijų, kurios kainavo 
vieną milijoną dolerių, buvo įsitikinta, jog tuneliai neduos pelno, 
jie buvo parduoti miesto savivaldybei už vienodą kainą. Matyti 
atsirado naivių Žmonių, kurie manė, kad augančiam miestui NE“ 
tekti tokios stambios sumos yra lengviau, negu kuriam nors kuk- 
liam, garbingam jo piliečiui. Iš šio sandėrio neblogai uždirbo 
anais metais kai kurie savivaldybės nariai. Bet dabar tas neD““ 
svarbu. 


—— 


'Dikensiškas— užuomina į Dikenso romanus, kuriuose nekartą pė 
našiai vaizduojama Temzė. " 

'*Domjė, Onorė (1808—1879) — garsus prancūzų karikatūristas ir dei 
tojas. Terneris, Džouzefas aMlordas Viljamas (1775—1851) — anglų pelis, 
tas. Visleris Džeimsas (1834—1903), pagarsėjęs graviūromis, kuric-0 Val 
vo Temzę. 
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„ Aptikęs šiuos tunelius, Kaupervudas praėjo pro juos keletą 
a*rtų — Nors įvažiavimas į juos buvo užkaltas lentomis, pėstie- 
ms buvo paliktas nedidelis praėjimas, — ir nusprendė, kad jie, 
gero, galėtų būti panaudoti. Jeigu gatvių transportas vis auga, 
įgu tramvajai metai po metų duoda vis daugiau pelno, tai kodėl 
, svarstė jisai, negalima būtų už įmanomą sumą padaryti nuo- 
glnesnį įvažiavimą ir tokiu būdu pašalinti šitą didžiulę kliūtį 
((ansportui vystytis Nort-saide ir Vest-saide. Tik kaip tą pada- 

„ti? Tuneliai jam nepriklausė. Jam nepriklausė ir miesto tramva- 
ai. Tunelių išnuomojimas ir pertvarkymas pareikalautų didžiulių 
išlaidų. Be to, prie kiekvieno išėjimo iš tunelio, kad ir koks nuo- 
iulnus jis būtų, prireiktų papildomų arklių, papildomų vežėjų 
pei pagalbinių darbininkų, ir, vadinasi, dar naujų išlaidų. Brangūs 

rkasimo darbai ir nepakankama arklių traukos jėga buvo pa- 
grindinė problema, ir Kaupervudas nebuvo tikras, ar jo sugal- 
votas planas duotų naudos. 

Tačiau 1880 metų rudenį ar truputį ankstėliau, kai Kaupervu- 
das buvo įsivėlęs į smulkias meilės intrigas, kurios galų gale bai- 
gėsi romanu su Rita Solberg, jis patyrė apie vieną naujovę miesto 
transporto srityje, kuri šalia Voltos žibinto, telefono ir kitų išra- 
dimų turėjo iš pagrindų pakeisti miesto gyvenimo pobūdį. 

Neseniai San Franciske, kur keleivių perpildyti tramvajų va- 
gonai su dideliu vargu judėdavo kalnuotomis vietomis, buvo pa- 
naudota nauja traukos rūšis, būtent, trosai, tai yra plieniniai judą 
lynai, kurie slinkdavo vamzdžiais, traukiami didžiulių lokomo- 
tyvų, įrengtų netoli esančiose stotyse, vadinamose „jėgainėmis“. 
Vagonai turėjo lengvai valdomą „plieninę koją“, kuri pro vamz- 
džio išpjovą „pačiupdavo“ judantį trosą. Šis išradimas išsprendė 
problemą, kokiu būdu pakelti ir nuleisti sunkiai pakrautus vago- 
nus stačiais Zatvių pakilimais. Maždaug tuo pačiu laiku Kauper- 
Vudas atsitiktinai išgirdo, kad Čikagos Miesto tramvajų bendrovė, 

Kurios pagrindiniai indėlininkai buvo Šraihartas ir Merilas, ketina 
1Vesti pas save šią naują traukos rūšį — pratęsti trosų kelią visu 
Steit-stritu. Nuošalių ir mažai pelningų linijų vagonus buvo nu- 
Matyta pratempti šia gatve kaip „priekabas“, o toliau jie turėjo 
Vėl pereiti į arklių trauką ir judėti savo maršrutu. Iš čia Kauper- 
Vudui dingtelėjo mintis: štai kaip galima išspręsti Nort-saido ir 

€st-saido transporto problemą — nutiesti trosinį kelią! 

- Tačiau ne tiktai susigrūdimas prie tiltų ir apleisti tuneliai trau- 
kė Kaupervudo dėmesį. Šiaurinė Čikagos tramvajų bendrovė ivar- 

si vis blogiau ir blogiau. Šics bendrovės valdybos narių trum- 

regiškumas trukdė jiems pažvelgti toliau į ateitį, ir, susidur- 
ži su įvairiais sunkumais, jie nemokėjo jų išspręsti. Finansinė 

!0S kompanijos padėtis nebuvo puiki, ir vienu apsukriu smūgiu 

Ma buvo užvaldyti šias linijas. Iš pat pradžių, kai bendrovės 

- “Igėsi, niekas nelaukė didelio pelno, nes jos aptarnaujamas ra- 
a buvo retai gyvenamas ir palyginti netoli nuo prekybinio 

tro, todėl daug kas noriau vaikščiojo pėsčiomis. Vėliau, kai 

S — 2574 


129 


rajone padaugėjo gyventojų, tramvajai ėmė duoti daugiau Pelno 
bet prasidėjo ilgas laukimas prie tiltų. Valdyba, manydama, kag 
linijos veikiausiai turės nedaug keleivių, klojo siaurus, lengvą 
svorio bėgius ir leido kursuoti klibančius vagonus, kuriuose Žiem 
būdavo šalta kaip ledainėje, o vasarą karšta kaip krosnyje. Be 
niekas nemėgino pratęsti tų linijų į prekybinį miesto centrą. Jos 
visos pasibaigdavo prie upės, kuri juosė rajoną iš. šiaurės. Saut. 
saide misteris Šrajhartas labiau pasirūpino savo keleiviais. Jis 
privedė savo liniją iki Meriio parduotuvės ir ten įrengė apsigrę. 
žimą. Kaip ir Vest-saide, visų vagonų grindys žiemą buvo iškilo. 
jamos šiaudais, kad keleiviams ne taip šaltų kojos, 0 vasar 
buvo paleidžiama tik keletas atvirų vagonų. Valdybų direktoriai 
nenorėdami daryti išlaidų, prieštaravo bet kokioms naujovėms. 
Taip ir ėjo metai po metų: naujos linijos buvo tiesiamos tiktai 
ten, kur jos iš pat pradžių žadėjo gerą pelną, vėi buvo klojamį 
tos pat rūšies*pigūs bėgiai ir leidžiami kursuoti tie patys senoviš- 
ki vagonėliai, kurie girgždėdavo ir bildėdavo važiuojant, kol ke. 
leiviai neteko kantrybės. Pastaruoju metu iš visų pusių bendrovės 
adresu pasipylė skundai ir bylos, ir valdyba turėjo daug nema- 
lonumų, bet ji nežinojo, ką daryti, kaip jų išvengti. Nors valdy- 
bos narių tarpe ir buvo vienas kitas sumanus Žmogus — kaip Te- 
rensas Malgenonas, vyriausiasis direktorius, Edvinas Kafratas, di- 
rektorius, Viljamas Džonsonas, vyriausias bendrovės inžinierius, 
tačiau kiti biznieriai, kaip, pavyzdžiui, Ounias S. Skineris, valdy- 
bos pirmininkas, arba Volteris Parkeris, vicepirmininkas, buvo 
senyvo amžiaus, atsilikę, įtarūs konservatyvūs šykštuoliai, kurie, 
visų blogiausia, iš tolo bijojo rizikos. Liūdna, kad žmonės senda- 
mi paprastai praranda bet kokį užsidegimą siekti ko nors nauja, 
ir tada mėgstamiausiu jų šūkiu tampa „Juk ir taip gerai!“ 

Turėdamas tą galvoje ir rūpestingai paruošęs veikimo planą, 
Kaupervudas vieną dieną pasikvietė Džoną Dž. Mak-Kentį pas 54- 
ve papietauti. Jis atvyko su žmona, ir Eilina, pasitikus juos lipšnla 
šypsena, ėmė kuo paslaugiausiai kalbinti misis Mak-Kenti. Kau- 
pervudas, lyg tarp kitko, paklausė savo svečią: 

— Misteri Mak-Kenti, ar jūs ką nors žinote apie tuos du tU“ 
nelius po upe ties Vašington-stritu ir La-Sal-stritu? Jie, rodos, PT" 
klauso miesto savivaldybei? 

— Aš žinau, kad savivaldybė nupirko juos, nors jie ir tadė 
buvo, ir dabar tebėra niekam nenaudingi. Tai, beje, įvyko pIl?š 
man pradedant dirbti savivaldybėje, — atsargiai paaiškino Mak“ 
Kentis.— Rodos, miestas už juos sumokėjo po milijoną. O kodė 
jūs domitės? i 

— Šiaip sau,— atsakė Kaupervudas, vengdamas kol kas 
dalyko esmę.— Man teko skaityti laikraščiuose vieną kitą 2 
liepimą, jog jie niekam tikę, ir aš pagalvojau, nejaugi jie 15 * 
rųjų tokioje padėtyje, kad negalima niekam panaudoti. Ai 

— Manau, kad jie tikrai tokie, — atsakė Mak-Kentis.— AV, 
kalbant, aš jau metų metus ten kojos nekėliau. Iš pradžių DU 
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nyta per juos paleisti tramvajaus vagonus ir tokiu būdu iš- 

gti susikimšimo prie tiltų. Tačiau nieko dora neišėjo. Įvažiavi- 
gas II išvažiavimas iš tunelių buvo per statūs, o užmokestis labai 
ykštas, ir vežėjai geriau sutiko -laukti prie tiltų. Arkliams jie 
jesiog papjūtis. Man pačiam teko matyti. Ne kartą važiavau pro 
jos Su kroviniu. Savivaldybė doru būdu niekad nebūtų jų per- 
ausi. Tai buvo sandėris. Aš nežinau, kas jame dalyvavo. Tuo 
getu burmistras buvo Karmodis, o Oldričas tvarkė buitinį ap- 
„armnavimą. 

Mak-Kentis nutilo, ir Kaupervudas nebelietė šios temos iki pie- 
tų pabaigos. Kai iš valgomojo vyrai perėjo į biblioteką, šeimi- 
ninkas draugiškai paėmė Mak-Kentį už rankos, tuo parodydamas 
savo familiarumą, kuris svečiui patiko. | 

— Jūs juk buvote patenkintas pernykšte sėkminga mūsų ope- 
racija su dujomis, ar ne? — paklausė Kaupervudas. 

— Žinoma, labai patenkintas, — nuoširdžiai atsakė Mak-Ken- 
tis — Aš jau tada jums sakiau.— Airis jautė simpatiją Kaupervu- 
dui ir buvo dėkingas, kad tasai per tokį trumpą laiką padidino jo 
turtą keliais šimtais tūkstančių dolerių. 

— Matote, misteri Mak-Kenti,— staiga tarė Kaupervudas, be 
jokio ryšio su ankstyvesniais žodžiais.— Ar jums niekad neatėjo į 
galvą, kad Čikagos tramvajų srityje netrukus turi įvykti didelės 
permainos. Tai iš visko matyti. Po metų ar poros Saut-saide bus 
imta naudoti nauja mechaninė traukos jėga. Ar jūs apie tai gir- 
dėjote? 

— Kažką skaičiau,— atsiliepė Mak-Kentis, nustebęs ir truputį 
susidomėjęs. Jis užsirūkė cigarą ir pasiruošė klausyti. Kauper- 
vudas niekada nerūkė, todėl tik pasitraukė arčiau krėslą. 

— Gerai, aš jums paaiškinsiu, ką tai reiškia,— tarė jis.— Tai 
Tiškia, kad visos mūsų miesto tramvajų linijos, kiekviena my- 
lia — nekalbant jau apie naujas linijas, kurios buvo nutiestos 
Prieš šį pasikeitimą — bus pertvarkytos iš pagrindų. Aš turiu gal- 
Voje trosinę traukos sistemą. Senosios bendrovės, kurios dabar 
€kinasi senais klibančiais įrengimais, turės daryti reformas. Joms 
"Eiks išleisti milijonų milijonus, kol įsigys modernius įrengimus. 

Čigu jūs domėjotės šiuo klausimu, tai veikiausiai žinote, kokioje 
lėje yra Nort-saido ir Vest-saido tramvajų linijos. 

— Žinau, jų būklė labai ne kokia,— pasakė Mak-Kentis. 
i Taip, taip, — reikšmingai pritarė Kaupervudas.— Ir turiu 
LS pasakyti, kad toms valdyboms bus labai sunku, kai teks 

TSitvarkyti, labai sunku, patikėkite manimi, aš neveltui iuo 
I Oėjausi. Du trys milijonai — tai jau pinigai, ir joms nebus 
k Va gauti šitokią sumą — ne taip lengva, galimas daiktas, kaip 

A Nors iš mūsų, jeigu dalyvautume tramvajų biznyje. 

— Taip, žinoma, jeigu...— atsiliepė linksmai Mak-Kentis.— 
nę kaip jūs galvojate įsijungti į šį verslą? Kiek aš žinau, niekas 

ruošia parduoti akcijų. 
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— Taip tai taip — tarė Kaupervudas,— bet mes tą galime Dą 
daryti, jeigu panorėsime. Paskui aš jums paaiškinsiu kaip. Tačią,, 
kol kas aš paprašysiu jus vienos paslaugos. Aš noriu žinoti, ar 
galėčiau gauti vieną kurį minėtų tunelių. Jeigu galima, aš norė. 
čiau ir abiejų. Kaip jūs manote, ar man pavyktų. 

— Kodėl ne, pavyktų, — atsakė nesusivokdamas Mak-Kentis. 
Bet kuriems galams jums reikalingi tuneliai? Juk jie niekam tikę 
Girdėjau kalbant, kad prieš kurį laiką buvo galvota juos išsprog. 
dinti. Policija mano, kad juose slepiasi valkatos. 

— Vis tiek niekam jų neperleiskite ir neišnuomokite,— įsak. 
miai tarė Kaupervudas.— Aš jums atvirai pasakysiu, ką ketinų 
daryti. Aš noriu, kiek galint greičiau užvaldyti visas tramvaj 
linijas Nort-saide ir Vest-saide — ar pratęsiant senąsias koncesį. 
jas, ar gaunant naujas, nesvarbu. Tada jūs pamatysite, kuo čią 
dėti tuneliai. 

Jis nutilo ir klausiamai pažvelgė į Mak-Kentį, norėdamas įsi. 
tikinti, ar pastarasis suprato, ką jis norėjo pasakyti, tačiau Šį 
kartą Mak-Kentis nesuprato. 

— Nieko sau, nemažai norite! — pajuokavo jis.— Bet aš nesų- 
prantu, kaip jūs panaudosite tunelius. Tas, žinoma, nereiškia, kad 
aš nesistengsiu jų gauti jums, jeigu manote, kad jie tokie svar- 
būs. 

— Štai kas,— susimąstęs tarė Kaupervudas.— Jūs būsite pir- 
maeilis partneris visose mano operacijose, jeigu padėsite man. 
Tramvajai, tokie, kokie yra dabar, turės būti išmesti į šiukšlyną 
iki paskutinės ašelės mažiausia per aštuonerius devynerius metus. 
Matote, ką dabar pradeda daryti Saut-saido bendrovė. Kai ateis 
eilė Vest-saido ir Nort-saido bendrovėms, joms tą padaryti ne- 
bus taip lengva. Jos nepelno tiek, kiek Saut-saido bendrovė, ir, 
be to, joms teks susidurti su tiltais. Jie sudarys rimtą kliūtį (I0- 
sinei linijai. Pirma, reikės perstatyti tiltus, kad jie išlaikytų pa- 
pildomą svorį. Ir štai kyla klausimas — kieno lėšomis? Gal mies- 
to? 

— Priklausys nuo to, kas tų lėšų prašys, — atsiliepė lipšnia! 
misteris Mak-Kentis. 

— Visai teisingai, — sutiko Kaupervudas.— Antra, upės trans“ 
portas kaskart vis labiau trukdo žmoniškam susisiekimui tramvė“ 
jais. Dabar tenka laukti nuo aštuonių iki penkiolikos minučių, ko 
praplaukia tos baržos ir laivai. Šiandien Čikaga turi penkis šIT“ 
tus tūkstančių gyventojų. O kiek jų bus 1890 metais? 1900 metal 
Kaip bus tada, kai jų bus aštuoni šimtai tūkstančių arba ir V15? 
milijonas? 

— Jūs sakote gryniausią tiesą, — įsiterpė Mak-Kentis.— Tad? 
tikrai bus nepakenčiama. | 

— Be abejo. Bet dar blogiau, kad trosinis kelias, be pagili 
dinės linijos, aptarnaus ir šalutinės, ir prie tiltų susikimš N€ 
skiri vagonai, o ištisi traukiniai, pilni keleivių traukiniai. Manė“ 
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d neprot:nga bus versti trosinį traukinį laukti dešimt penkiolika 
inučių, K:.l praplauks laivai. Keleiviai turbūt ilgai šito nepa- 
ps? Kaip jums atrodo? | 

—- Veikiausiai be triukšmo neapsieis,— pritarė Mak-Kentis. 
— Tai kokia gi siūlosi išvada? — paklausė Kaupervudas.— Gal 
gatvių judėjimas ateityje ims mažėti? O gal upė išdžiusė 
Misteris Mak-Kentis išplėtė akis. Staiga jo veidas nušvito. 

— O, suprantu,— gudriai tarė iis.— Štai kodėl jums prireikė 
įunelių! Bet jie juk netinka naudojimui. 

— Juos pertvarkyti kainuos Žymiai pigiau, negu naujus pra- 
kasti. 

— Jūsų tiesa,— atsiliepė Mak-Kentis.— O pertvarkius jie kaip 
tik ir padės išspręsti transporto problemą.— Jis džiūgavo, beveik 
triumfavo.— Bet tuneliai priklauso savivaldybei. Ir kiekvienas jų 
kainavo po milijoną. 

— Aš žinau,— tarė Kaupervudas.— Dabar jūs suprantate, ko 
aš siekiu? 

— Kur nesuprasi! — nusišypsojo Mak-Kentis.— Puiki idėja, 
Kaupervudai! Aš nusiimu kepurę prieš jus. Tarkite, kuo galiu būti 
naudingas. | 

— Pirmiausia,— linksmai pradėjo Kaupervudas,— mes susita- 
riame, jog savivaldybė neperleis šių tunelių niekam ir jokiomis 
aplinkybėmis, kol mes sutvarkysime savo reikalus su tramvajų 
bendrovėmis. 

— Sutinku. 

— Antra, susitariame, kad ateityje jūs per daug nepadėsite 
Nort-saido ir Vest-saido bendrovėms, jeigu jos sugalvos gauti 
Savivaldybės leidimą naujoms linijoms tiesti. Aš pats noriu gauti 
koncesiją tramvajaus linijoms pačiuose miesto pakraščiuose. 

' — Pateikite savo projektus, — pasakė Mak-Kentis,— ir aš vis- 
ą padarysiu. Aš jau dirbau su jumis anksčiau ir žinau, kad jūs 
laikote žodį. 

„  — Dėkoju, — nuoširdžiai tarė Kaupervudas.— Aš žinau duoto 
Žodžio vertę. Kol kas aš imsiuos tramvajų ir pažiūrėsiu, ką čia 
Ralima būtų padaryti. Man dar neaišku, kiek čia reikės žmonių 
It kokia organizacijos iorma pasirodys patogiausia. Tačiau, galite 
Ui tikras, kad jūsų interesais bus der+mai pasirūpinta ir kad 
Visa bus daroma su jūsų žinia ir sutikimu. 


UE Labai gerai, — atsakė Mak-Kentis, galvodamas apie jiems 

si veriančią naują veiklos sritį. Sandėris su Kaupervudu abiem 

p.dėjo didelį pelną. Jis buvo patenkintas, nes iš ankstyvesnės 
į „dradarbiavimo patirties žinojo, kad jo interesai nebus už- 
Išti. 

— Gal eisime pažiūrėti, ką veikia mūsų damos? — paklausė 


ainiai Kaupervudas, paimdamas svečią už parankės. 
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— Žinoma, žinoma,— linksmai sutiko Mak-Kentis.— Gražų ną. 
mą jūs čia pasistatėte — tikrai puikų. Ir, atleiskite už atvirum 
tokios gražios moters, kaip jūsų žmona, man dar neteko sutikti. 

— Taip, ir aš pats dažnai pagalvoju, kad ji patraukli,— at. 
sakė kuo nekalčiausiai Kaupervudas. 


XXII skyrius 
PAGALIAU TRAMVAJAI 


Čikagos Šiaurinės tramvajų bendrovės valdyboje buvo vienas 
narys, Edvinas L. Kafratas — jaunas, įžvalgus žmogus. Jo tėvas, 
stambus šios bendrovės indėlininkas, buvo neseniai miręs ir palį- 
kęs vienturčiui savo sūnui visas akcijas, 0 tuo pačiu ir vietą 
bendrovės valdyboje. Jaunasis Kafratas neturėjo didelės patirties 
tramvajų srityje, bet vis dėlto galvojo, kad, progai pasitaikius, 
galėtų daug nuveikti. Iš penkių tūkstančių akcijų, kurias buvo iš- 
leidusi bendrovė, jam priklausė apie aštuoni šimtai, tačiau liku- 
sios akcijos buvo pas įvairius akcininkus, ir Kafratas valdyboje 
neturėjo didelės įtakos. Vis dėlto, nuo pat pirmos dienos valdy- 
boje — keletą mėnesių prieš tai, kai Kaupervudas pradėjo do- 
mėtis tramvajais — jaunasis Kafratas ėmė energingai reikalauti 
visokių patobulinimų — prailginti linijas, gauti naujas koncesijas, 
žiemą vagonuose pastatyti krosnis, įsigyti geresnius arklius ir pa- 
našiai. Vyresnieji jo kolegos į tai žiūrėjo kaip į lengvapėdišką 
jaunuolio smarkavimą ir beveik: vienbalsiai atmesdavo jo pasiū- 
lymus. 

— Ko gi trūksta tiems vagonams? — piktinosi Albertas Tor- 
senas, senas valdybos narys, viename susirinkime, kai Kafratas 
pateikė savo pasiūlymus.— Aš nematau, kuo jie blogi. Kasdien 
pats jais važinėju. 

Torsenas buvo apkūnus, apsileidęs, tabaku apsibarstęs šešias- 
„dešimt penkerių metų senis, bukas, bet geraširdis. Jis turėjo dažų 
fabriką. Vasarą ir žiemą vaikščiodavo apsivilkęs tuo pačiu leng- 
vu vilnoniu pilku kostiumu, gerokai susilamdžiusiu ypač ties S€“ 
dyne ir alkūnėmis. 

— Turbūt todėl ir blogi, kad tu jais važinėji, Albertal— 
sučiulbo Solonas Kempifertas, vienas iš jo geriausių draugų val: 
dyboje. 

Replika sukėlė juoką. 

— O, aš nežinau. Gana dažnai matau jais važiuojant ir JUS 
ponai valdybos nariai. 

— Aš jums paaiškinsiu, ko jiems trūksta, — pasakė Kafratas“ 
Jie yra nešvarūs, sukiužę. Langai dreba taip, kad ne tik kalbėti“ 
net galvoti negalima. Seniai metas keisti bėgius, o žiemą nuo 
dvokiančių šiaudų, kurie klojami vagonuose, tiesiog vemti vel 
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cia. Bėgių linijos neremontuojamos. Nenuostabu, kad keleiviai 
skundžiasi. Aš irgi skųsčiausi. 

— O, man neatrodo, kad viskas būtų taip blogai, kaip jūs 
„aizduojate,— įsiterpė Ounias S. Skineris, valdybos pirmininkas, 
sešiasdešimt aštuonerių metų senis su trumpais bakenbardais, kinų 
dievaičio -veidu.— Mūsų vagonai, žinoma, nėra geriausi pasauly- 
ie, bet jie vis dėlto geri vagonai. Kai kuriuos seniai reikėjo pa- 
dažyti ir pablizginti, bet aplamai jie gali tarnauti dar ne viene- 
rius metus. Būtų neblogai atnaujinti riedmenis, bet reikalingos 
didelės išlaidos. Tos naujosios linijos, kurias vis tiesiame, ir ilgi 
kelio tarpai, už kuriuos keleiviai moka tik po penkis centus, su- 
ėda Visą Mūsų pelną. 

Nė vienas iš jo paminėtų tarpų nebuvo ilgėsnis kaip trys 
mylios, bet misteriui Skineriui jie atrodė ilgi. 

' — Gerai, bet pažiūrėkite į Saut-saidą,— spyrėsi Kafratas.— Aš 
tiesiog nežinau, apie ką jūs galvojate! Antai Filadelfijoje jau 
įvesta trosinė tramvajų sistema. San Franciske — irgi. Kiek žinau 
jau yra išrastas vagonas, kurį traukia elektra, o mes vis dar va- 
rinėjame šias būdas, priklotas šiaudų. Metas, dievaži, mums galų 
gale ateiti į protą. 

— Na, nežinau,— pastebėjo misteris Skineris.— Man rodos, 
kad Nort-saido bendrovė tvarkosi ne taip jau blogai. Juk mes 
daug pasidarbavome, tiesdami tramvajų linijas. 


Valdybos nariai — Solonas Kempfertas, Albertas Torsenas, 
Aizekas Vaitas, Entonis Jueris, Arnoldas S. Bendžaminas ir Oto 
Medžis — visi solidūs džentelmenai — tik sėdėjo ir žiūrėjo. 

Tačiau veržlųjį Kafratą ne taip lengva buvo sutramdyti. Pa- 
sitaikius progai, jis vis kartojo savo pasiūlymus. Jam patiko, kaip 
laikraščiai Jaikas nuo laiko spausdindavo nemaža nusiskundimų 
Nort-saido bendrove. Galbūt laikraščiai, kaip sakoma, įpils aly- 
Vos į ugnį ir privers direktorius išsijudinti. 

„Tuo tarpu pagal Kaupervudo susitarimą su Mak-Kenčiu Nort- 
šaldo bendrovė nebegalėjo gauti papildomų koncesijų tiesti nau- 
Jas linijas ar bent panaudoti La-Sal-strito tunelį. Kafratas šito r >- 
anojo. Nežinojo ir kiti valdybos nariai bei pareigūnai. Maža to, 

lak-Kentis per paslaugius savo oldermenus, kurie ištikimai vyk- 

Č jo pavedimus, ėmė kurstyti nepasitenkinimą ir provokuoti nu- 
“"Iskundimus Nort-saido tramvajais, siekdamas diskredituoti nepa- 
slankią bendrovės valdybą. Savivaldybėje kilo triukšmas, kai 

ažkas pateikė pasiūlymą priversti Nort-saido bendrovę išmesti 
„Uosius vagonus ir pakloti geresnius ir sunkesnius bėgius. Keis- 

* kad tai nebuvo taikoma lygiu mastu Vest-saidui ir Saut-saidui, 

r padėtis buvo tokia pat. Piliečiai, nežinodami tų triukų, kurių 
Olatos griebiasi magnatai, norėdami pasiekti vieną ar kitą tiks- 
Šią džiaugėsi šiuo vadinamuoju „viešu maištu . Jie nežinojo esą 
tik S lošime tik smulkūs pėstininkai ir nesuprato, kaip maža iš 

TŲjų tebuvo rūpinamasi jų gerove. 
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Edisonas, galvodamas apie Nort-saido bendrovės žmones, kų. 
rie galėtų būti naudingi Kaupervudui, pagaliau nusprendė pagį 
rinkti jaunąjį Kafratą kaip tinkamiausią įrankį savo planams 
Vieną dieną, tarsi atsitiktinai, jis susidūrė su Kafratu „Junion-Lig“ 
klube. 

— Sunki išlaidų našta gresia Nort-saido ir Vest-saido tramvą. 
jų bendrovėms, — kalbėdamasis lyg tarp kitko pasakė Edisonas. 

— Kodėl? — paklausė Kafratas, degdamas smalsumu išgirst; 
ką nors apie savo verslo naujoves. 

— Matot, jei neklystu, visi jūs būsite priversti, kiek aš gir. 
dėjau, artimiausiu laiku iš pagrindų pertvarkyti tramvajų linį. 
jas. Teks įvesti naują trosinę sistemą, kuri jau pradėta naudoti 
Saut-saide.— Edisonas norėjo sudaryti įspūdį, kad, miesto savį- 
valdybei pareikalavus ar spaudžiant viešajai nuomonei, ar dar dė] 
kitų kokių priežasčių, Šiaurinei bendrovei teks padaryti stambius 
ir brangius patobulinimus. 

Kafratas pastatė ausis. Ką gi ruošiasi daryti miesto savivaldy- 
bė? Reikia viską apie tai sužinoti! Jiedu su Edisonu viską aptarė: 
trosinę sistemą, jėgainių išlaidas, būtinumą pakeisti bėgius ir 
pastatyti sunkesnius tiltus arba surasti kitas priemones susisie- 
kimui virš upės ar po upe. Edisonas pasistengė atkreipti dėmesį, 
kad Saut-saido tramvajų bendrovės padėtis esanti kur kas geres- 
nė, negu kitų dviejų bendrovių dėl to, kad jai nereikia spręsti 
persikėlimo per upę problemos. Po to jis dar kartą apgailėjo sun- 
kią Nort-saido bendrovės būklę. 

— Man rodos, jūsų bendrovei teks gerokai pasidarbuoti,— 
pakartojo jis. 

Tai Kafratui padarė stiprų įspūdį ir gerokai nuliūdino jį, nes 
dėl išlaidų tuneliams ir kitiems patobulinimams turėjo žymiai nu- 
pigti aštuoni šimtai jo turimų akcijų. Vis dėlto jis guodėsi, pa- 
galvojęs, kad šitos priemonės, kaip Edisonas nupiešė jas, ateityje 
padarys linijas pelningesnes. Tačiau prieš akis buvo sunkūs laikai. 
„Mūsų seniams teks išsijudinti, — mąstė jis.— Saut-saido bendro- 
vei pertvarkius savo linijas, ateis ir mums eilė. Bet ar jie tO 
norės? Kaip juos įtikinti, kad reikia keleriems metams užstatyt! 
bendrovės turtą, nes ateityje tai apsimokės?"“ Kaifratą erzino pa“ 
senę, bailūs, konservatyvūs veikimo metodai. 

Po kelių savaičių Edisonas, veikdamas už Kaupervudą, antrą“ 
kart asmeniškai kalbėjosi su Kafratu. Išgavęs pastarojo pažadė 
kol kas viską laikyti paslaptyje, jis pareiškė, kad po ankstesn!0 
jų pašnekesio jis sužinojęs naujų smulkmenų. Per tą laiką jį 2P“ 
lankę keletas asmenų, kurie domisi tramvajais. Jie susipažinę su 
įvairiais miestais, ieškodami patogios vietos investuoti savo kaP“ 
talą, ir pagaliau pasirinko Čikagą. Čia jie išsiteiravo apie ViS3? 
linijas ir nusprendė, kad Nort-saido tramvajai būtų gera veik105 
sritis. Po to Edisonas kuo rūpestingiausiai išdėstė anksčiau | 
Kaupervudo nupasakotą planą. Kafratas, iš pradžių paabejo)““ 
sutiko. Ta išgverusią senių tvarka bendrovėje jam buvo įgrisu3 
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Jis nežinojo, kas buvo tie naujieji verslininkai, bet šis planas 
atitiko jo pažiūras. Jo įgyvendinimas, kaip nurodė Edisonas, pa-, 
reikalaus keleto milijonų dolerių, ir Kafratas nežinojo, iš kur 
auti tiek pinigų be pašalinės pagalbos, nebent ipotekon įklam- 
įnus pačias linijas. Jeigu naujieji finansininkai pasiruošę gerai 
sumokėti už penkiasdešimt vieno procento akcijų perleidimą de- 
vyniasdešimt devyneriems metams ir garantuoja likusią akcijų 
elno nuošimtį, imdamiesi moderniškai pertvarkyti linijas,— tai 
kodėl gi nesutikti? Vis geriau, negu ipotekuoti visą turimą nuo- 
savybę ir dirbti su tokia valdyba. Kafratas, žinoma, nesuprato, 
kad naujieji akcininkai krausis turtus iš visokiausių filialinių bend- 
rovių, kurios vykdys statybos darbus bei pristatinės įrengimus ir 
kurių stambiausias akcininkas bus tas pats Kaupervudas. Kafra- 
tas taip pat nežinojo, kad Kaupervudas išleis daug menkai pa- 
dengtų akcijų naujoms bei senoms tramvajų linijoms ir tokiu bū- 
du užsitikrins pirminį kapitalą arba, kaip jis išsireikšdavo, ,„de- 
rybinį kapitalą“, ir jam nereikės investuoti į verslą nė vieno do- 
lerio. O tuo tarpu Kaupervudas su Edisonu jau buvo susitarę, 
jeigu ši užmačia pavyks, įsteigti Čikagos Kredito draugiją su kelių 
milijonų dolerių akciniu kapitalu, kuriuo jie galėtų manipuliuoti 
savo nuožiūra. Kafratas suprato vien tai, kad jis gaus gerą pelną 
už savo akcijas ir galbūt atsidurs naujos bendrovės steigėjų 
tarpe. | 

—- Aš kaip tik tą ir kartojau mūsų seniams pastaruosius tre- 
jus metus, — pagaliau sušuko jis, patenkintas jam rodomu dėme- 
siu ir stebėdamasis Edisono įtakingumu,— tačiau jie nė girdėti 
manęs nenorėjo. Tvarkytis taip, kaip Nort-saido bendrovė — nu- 
sikaltimas. Net vaikas geriau mokėtų. Jie šykšti bėgiams bei va- 
gonams ir netenka keleivių. Norint juos laimėti, tėra vienas ke- 
lias — padoriai aptarnauti. O mes, atvirai jums pasakysiu, niekad 
apie tai negalvojome. 

Netrukus po to Kaupervudas turėjo trumpą pašnekesį su Kat- 
ratu ir pasiūlė jam po šešis šimtus dolerių už kiekvieną akciją, 
kurią jis sutiks parduoti, ir dar naujos bendrovės akcijų paketą 
alp premiją už Kaupervudo rėmimą. Kafratas grįžo į Nort-saidą 
Žlūgaudamas ir dėl savęs, ir dėl savo bendrovės. Šiek tiek pa- 
Varstęs, jis nusprendė, kad akcininkus supažindinti su Kauper- 
do pasiūlymu geriausia kokiu nors aplinkiniu keliu — per ta- 
lamai nesuinteresuotus asmenis. Jis primokė Viljamą Džonsą, 
„YTiausiąjį inžinierių, pasikalbėti su Albertu Torsenu, lengvatikiu, 
ūlių valdybos nariu, ir pasakyti, jog jis neva nugirdęs, kad 
į ekas Vaitas, Arnoldas S. Bendžaminas ir Oto Medžis — trys ki- 
vadybos nariai ir stambiausi akcininkai — gavo pasiūlymą 

angiai parduoti savo akcijas, kad jie ruošiasi tai padaryti ir 

ISiūti kitiems barzdas. 

Torsenas iš sielvarto buvo kaip nesavas. 

— Kada jūs tai išgirdote? — pasiteiravo jis. 
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Džonsonas pasakė, kad ne taip seniai, bet kol kas.negalįs pą. 
sakyti, iš kur. Torsenas galvotrūkčiais nuskubėjo pas savo bičiųj; 
Soloną Kempiertą, kuris savo ruožtu nuėjo pasiteirauti pas Kai. 
ratą. 

— Aš irgi kažką panašaus girdėjau, — santūriai pastebėjo Kaf. 
ratas,-- bet nieko tikro nežinau. 

Iš to Torsenas ir Kempfertas nusprendė, kad Kafratas taip pa; 
parduos savo akcijas ir paliks juos tik su trupiniais. Padėtis buvo 
liūdna. 

O tuo tarpu Kaupervudas, Kafrato patartas, kreipėsi pas Aize. 
ką Vaitą, Arnoldą S. Bendžaminą ir Oto Medžisą, apsimesdamas, 
kad tik su jais trimis norįs padaryti sandėrį. Kiek vėliau su pana. 
šiu tikslu jis aplankė Torseną bei Kempfertą, kurie iš baimės sų. 
tiko perleisti savo akcijas Kaupervudui, kai šis pasiūlė labai pa- 
lankias sąlygas, jeigu jie padėsią palenkti ir kitus akcininkus, 
Tokiu būdu Kaupervudas susidarė stiprų užnugarį bendrovėje, 
Pagaliau Aizekas Vaitas viename susirinkime pareiškė, kad į jį 
kreiptasi su įdomiu pasiūlymu, kurį jis ir išdėstė. Susirinkusiems 
jis pareiškė, jog nesąs tikras, ar tai priimtina, bet valdyba turėtų 
apsvarstyti. Tai išgirdę, Torsenas ir Kempfertas įsitikino, kad 
Džonsonas sakė teisybę. Buvo nuspręsta pasikviesti patį Kauper- 
vudą, kad jis valdybai išaiškintų savo planą. Kaupervudas, ma- 
loniai šypsodamasis, pasakė ilgą kalbą ir išdėstė savo planą. Jis 
aiškiai pasakė, kad tramvajai artimiausioje ateityje neišvengia- 
mai turės būti pertvarkyti ir kad jo pasiūlymas leis ponams ak- 
cininkams išvengti rūpesčių ir vargų. Dar daugiau, jis iškart ga- 
rantavo jiems tokį pelną, kokio niekas iš jų nesitikėjo gauti 
artimiausiais dvidešimt trisdešimt metų. Po to visi sutiko, kad 
Kaupervudo pasiūlymą reikia išbandyti. Jeigu Kaupervudas laiku 
nemokės jiems sulygtų procentų, jie galės savo nuosavybę vėl 
atsiimti, galvojo akcininkai. Be to, Kaupervudas juk prisiėmė 
visas jų priedermes: mokesčius, senas skolas, vandens tiekimo 
išlaidas ir negausias pensijas buvusiems tarnautojams,— tai JO 
pasiūlymą darė net patrauklų. | 

— Na, vyrai, man rodos, kad mes šiandien didelį darbą NU: 
veikėme,— tarė Entonis Jueris, draugiškai tapšnodamas per petį 
misteriui Albertui Torsenui.— Manau, kad visi galime palinkėt 
misteriui Kaupervudui sėkmės.— Septyni šimtai penkiasdešim! 
misterio Juerio akcijų, kurios ligi tol buvo vertos septyniasdešimi 
vieno tūkstančio penkių šimtų dolerių, staiga pakilo iki ketu/!U 
šimtų dvidešimt devynių tūkstančių dolerių, — buvo dėl ko džiU“ 
gauti. 

— "Jūsų tiesa,— atsiliepė Torsenas, kuris iš septynių šimtų dė: 
vyniasdešimt akcijų perleido Kaupervudui keturis šimtus aštU? 
niasdešimt, o kiekvienos jų kaina pakilo nuo dviejų šimtų ! 
šešių šimtų dolerių.— Misteris Kaupervudas — įdomus žmogU“ 
Tikiuosi, jam pasiseks. 
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Nausenaidės nubudęs anksti rytą Eilinos kambaryje — prieš 
„ai iki vėlyvo vakaro jis tarėsi su Mak-Kenčiu, Edisonu, Videra 
r kitais — atsigręžė į dar snaudžiančią žmoną ir, patapšnojęs ją 
per petį, tarė: 

— Na, meilute, vakar popiet aš suraičiau Nort-saido tramvajų 
pendrovę. Kai tik suorganizuosiu valdybą, būsiu išrinktas jos pir- 
mininku. Pagaliau po metų kitų mes įgausime šiek tiek svorio 
sįjame kaime. 

Kaupervudas tikėjosi, kad ta jo pergalė šalia kitų pastangų 
galų gale suminkštins Eiliną. Nuo tos nelemtosios dienos, kai 
užpuolė Ritą, Eilina visą laiką buvo paniurusi, užsidariusi, šalta. 

— Šit kaip? — atsiliepė ji, nelinksmai šypsodamasi ir trinda- 
ma užmiegotas akis. Jinai vilkėjo lengvus kaip puta rausvus nak- 
tinius baltinius.— Ką gi, puiku. 

Kaupervudas pasirėmė ant alkūnės ir žiūrėjo į ją, glostydamas 
jos apvalius nuogus pečius, kuriais visada gėrėdavosi. Žvilgantys 
vešlūs jos plaukai tebežavėjo jį. 

— Tai reiškia, kad aš panašiai galėsiu padaryti ir su Vest- 
saido bendrove maždaug po metų,— tęsė jis.— Tik bijau, kad bus 
šnekų, kurios kol kas man neparankios. Bet vis tiek viskas iškils 
aikštėn. Žinau, kad Šraihartas, Merilas ir jų šalininkai greitai vis- 
ką suuos. Jie pražiopsojo dvi didžiausias pelno sritis Čikagoje — 
dujas ir tramvajus. 

— O, Frenkai, aš džiaugiuosi tavo sėkme, — pasakė Eilina niū- 

riai. Nors jinai skaudžiai pergyveno vyro neištikimybę, vis vien 
džiaugėsi, kad jis žengė į priekį — Tu moki tvarkyti savo rei- 
kalus. 
„ — Aš noriu, Eilina, kad tu nebeliūdėtum,— tarė jis meiliai, 
įtikinėdamas.— Argi tu negali vėl būti laiminga su manim? Juk aš 
Viską darau tiek dėl savęs, tiek ir dėl tavęs. Tu galėsi atsilyginti 
už senas skriaudas dar geriau, negu aš. 

Jis žavingai nusišypsojo. 

— Taip, bet kas man iš tavo pinigų, — atsakė ji, švelniai prie- 
kaištaudama, bet vis. dėlto su sielvartu.— Ne pinigų man reikia, 
0 tavo -meilės. 

„ — Bet tu ją turi, — įtikinėjo jis.— Juk sakiau tau ne kartą! Aš 
Niekad nesilioviau tave mylėjęs. Pati žinai. 

— Taip, aš Žinau,— prieštaravo ji net ir tada, kai jis apkabi- 

"es priglaudė ją prie savęs.— Aš žinau, kaip tu myli.— Bet vis 
ėlto ji glaudėsi prie jo, nes po karčiais priekaištais slėpėsi skaus- 
as ir karštas noras susigrąžinti jo meilę, atgaivinti buvusį jaus- 

ą, kuris, kaip jai rodėsi, turėjo tęstis amžinai. 
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XXIII skyrius 
SPAUDOS GALYBĖ 


Nežiūrint Kaupervudo ir jo draugų pastangų laikyti akcijų 
perdavimą paslaptyje, rytiniai laikraščiai netrukus ėmė rašytį 
užuominomis apie pasikeitimus „Šiaurinėje Čikagoje“. Apie Frėn. 
ką Aldžernoną Kaupervudą, lig šiol visai nefigūravusį Čikagos 
tramvajų versle, buvo kalbama kaip apie kandidatą į Ounio 
S. Skinerio vietą, o Edvinas L. Kafratas, senasis valdybos narys, 
buvo vadinamas bendrovės pirmininko pavaduotoju. Buvo spė. 
liojama, kad už Kaupervudo nugaros stovį asmenys yra „veikiau. 
siai stambūs rytinių valstijų kapitalistai“. Peržiūrėdamas rytinius 
laikraščius Eilinos kambaryje, Kaupervudas suprato, kad jį jau 
šiandien apguls reporteriai — reikalaus pasakoti apie savo pla- 
nus ir stengsis išgauti visas smulkmenas. Jis nusprendė prašytį 
juos palaukti keletą dienų, kol pasikalbės su laikraščių savinin- 
kais ir palenks juos į savo pusę. Po to jau galima bus viešai pa- 
reikšti apie savo ketinimus, — reikia tik surasti ką nors tokio, 
kas patiktų publikai, o ypač Nort-saido gyventojams. Tačiau jis 
anaiptol nesiruošė pažadėti ką nors, kas būtų sunkiai įvykdoma 
ir jam nepelninga. Jis troško garbės ir šlovės, bet dar daugiau — 
pinigų, ir buvo pasiryžęs pasiekti viena ir kita. 

mogui, ilgai bizniavusiam žemesnėje finansų srityje, — taip 
Kaupervudas vertino ligšiolinę savo veiklą — šitoks staigus žings- 
nis į priekį, į aukštąją finansų ir finansinės kontrolės sferą, 
negalėjo nesukelti įkvėpimo. Kaupervudui taip ilgai reikėjo ten- 
kintis mažo užmojo operacijomis, iš lėto ruošiant ir tyliai puose- 
lėjant savo planus, kad dabar, pasiekus tikslą, iš pradžių jam. bu- 
vo kuo patikėti. Čikaga — toks nuostabus miestas! Jis taip spaI- 
čiai augo, atskleisdamas neregėtas perspektyvas. Šie žmonės, kuU- 
rie taip kvailai jam perleido neribotam laikui savo akcijas, ma- 
tyt, patys nesuprato, ką darė. Juk Čikagos tramvajai, patekę | 
jo rankas, duos milžinišką pelną! Jis galės sujungti bendroves II 
išleisti papildomas akcijas. Mak-Kentis, galima sakyti, už nieką 
išrūpins jam leidimą tiesti naujas linijas, kurios jau artimiaus1U 
laiku bus veftos milijonus dolerių ir priklausys tiktai jam, Kau“ 
pervudui. Už jas jau nebereikės mokėti jokių procentų Šiaurinės 
Čikagos tramvajų bendrovės valdybai. Miestas plėsis, ir pamažU 
tramvajų linijos, kol kas esančios senosios bendrovės žinioje, O 
faktiškai jau priklausančios jam, taps židiniu, centriniu mazgU 
į kurį susibėgs visas tinklas naujų, jo nutiestų tramvajaus linijU: 
O paskui ateis eilė Vest-saidui ir Saut-saidui. Bet kam svajot 
Jis iš tikrųjų greitai užvaldys visą miesto tramvajų tinklą! JIS 
taps finansiniu miesto kunigaikščiu ir vienu stambiausiu finaN“ 
siniu šalies magnatu! 2 | 

Kaupervudas puikiai žinojo, kad, imantis verslo, kuriam plėto! 
prireiks rinkėjų balso ir jų geros valios suteikti jam vieną ? 
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tą Ledai pirmiausia būtina užsitikrinti laikraščių paramą. 

džiai žiūrėdamas į miesto tunelius, kurių vienas jam buvo rei- 
galingąs, norint reorganizuoti Šiaurinę Čikagos tramvajų bendro- 
vę, O kitas pravers ateityje, kai pavyks sudoroti Vakarinę Či- 
agos tramvajų bendrovę, Kaupervudas nusprendė susibičiuliauti 
gu įvairių laikraščių leidėjais. Bet kaip tą padaryti? 

Pastaruoju metu, Čikagą užplūdus gyventojams iš kitų vals- 
„ybių Ir iš Senojo Pasaulio (tūkstančiai ir dešimtys tūkstančių 
„gairaus plauko žmonių plaukė į šį audringai augantį bei daug 
sadantį miestą ieškodami uždarbio), ir, plečiantis anarchistinėms, 
socialistinėms, komunistinėms bei kitokioms idėjoms, kurias čia 
skleidė atkeliavę pažangesnieji svetimšaliai, pilietinių teisių ir 
jaisvių problema Čikagoje pasidarė labai aštri. Kaip tik šių metų 
gegužės mėnesį, kai Kaupervudas stengėsi įsisprausti į tramvajų 
verslą, prasiveržė gyventojų nepasitenkinimas. Vest-saide, Hei- 
markete, kur nuo seno buvo viešų sambūrių vieta, vieno darbi- 
ninkų susirinkimo metu (dėl kai kurių pasakytų kalbų susirin- 
kimas buvo apšauktas anarchistiniu), kažkoks įsikarščiavęs fa- 
natikas metė bombą, kuri suluošino ir užmušė keletą policininkų 
ir porą žmonių nežymiai sužeidė. Šis įvykis tarsi žaibo blykste- 
lėįimas nušvietė ir iškėlė į pirmąjį planą klasių kovos problemą, 
į kurią amerikiečiai dėl savo nerūpestingumo, lengvabūdiškumo 
ir nenuoseklumo lig šiol žiūrėjo nepakankamai rimtai. Įprastinis 
komercinis miesto gyvenimas iš karto pasikeitė — kaip pažįstamas 
gamtovaizdis, išsiveržus ugnikalniui. onės ėmė labiau gilintis 
į politines ir visuomenines problemas. Kas tas anarchizmas? Kas 
tas socializmas? Kokios eilinio žmogaus teisės? Koks jo vaidmuo 
ekonominėje ir politinėje šalies raidoje? Štai kokius klausimus 
sužadino bomba, o tos mintys, lyg vandens ratilai, susidarę svie- 
dus į kūdrą didžiulį akmenį, sklido ir plito, kol pasiekdavo tokias 
iš pažiūros ramias ir neprieinamas vietas, kaip laikraščių redak- 
Cijos, bankai ir kitos finansinės įstaigos, o taip pat žymiųjų po- 
litikų būstinės ir kabinetai. 

Tačiau Kaupervudo tie įvykiai nejaudino. Jis netikėjo nei 
Masių jėga, nei jų ypatingomis teisėmis, nors su užuojauta žiūrėjo 
1 Sunkią atskirų individų padėtį ir buvo tvirtai įsitikinęs, kad tokie 
Monės kaip jis yra atsiųsti į pasaulį įvesti tvarką ir padaryti 
šyvenimą pakenčiamesnį. Tomis dienomis jis dažnai stebėdavo. 
kaip šalia tramvajų bendrovių arklidžių ir vagonų pašiūrių buūu- 
Uojasi su savo arkliais darbininkai, ir kartais susimąstydavo 
pie jų dalią. Daugelis jų buvo tokie suvargę. Jie atrodė veikiau 
„„našūs į gyvulius — kantrius, bukus, nusivariusius. Jis pagal- 
avo apie skurdžius jų namus, ilgas darbo valandas, menką 

darbį ir padarydavo išvadą, kad, jeigu galima jiems kuo nors 
Adėti, tai tik mokant padorias algas, kurias jis ir siūlė padidin- 
"5 bet nieko daugiau. Negalima buvo tikėtis, kad jie suprastų 
Švajones ir troškimus, negalima buvo dalintis garbe ir valdžia, 
Tių jis troško. 
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Pagaliau jis nusprendė pats aplankyti įvairių laikraščių lei 
dėjus ir pasikalbėti su jais. Jis užsiminė apie tai Edisonui, bų 
šis paabejojo. Edisonas nepasitikėjo laikraščiais. Jam teko matytį 
kaip jie užsiiminėja smulkiomis politinėmis intrigomis, riejasi, sų. 
vedinėja asmenines sąskaitas ir kartais parsiduoda tiesiog už jug. 
kingai mažą sumą. 

— Aš jums pasakysiu, Frenkai, kaip čia yra,— paaiškino Edį. 
sonas.— Viską reikia padaryti taip, kad nė šuo nesulotų. Jūs 5j. 
note, kad toji gauja iš senųjų dujų bendrovių griežia dantį ant 
jūsų, nors jūs ir esate vienas stambiausių jų akcionierių. Šrąj. 
hartas nėra draugiškas jums, o faktiškai jam priklauso „„Kronikį“ 
Riketsas rašo visa, ką tas jam pašnibžda. Hisopas — „„Meil" į 
„Trenskript“ leidėjas — nepriklausomas žmogus, bet jis — presbį. 
terijonas, šaltas, užkietėjęs moralistas. Brekstonas — šiaip neblo. 
gas vaikinas, bet jo laikraštis ,„(Gloub“ yra leidžiamas už Merilo 
pinigus. Senasis generolas Mak-Donaldas, „Inkuaierer“ leidėjas... 
na, jis ir yra senasis generolas Mak-Donaldas. Viskas priklauso 
nuo to, kuria koja jis išlipa rytą iš lovos. Jeigu jam patiksite, jis 
gali visą laiką jus remti, kol nepažeisite kokiu nors būdu jo są- 
žinės. Bet aplamai jis neblogas senis. Jis man patinka. Nei Šrai- 
hartas, nei Merilas nieko iš jo nepeš, jeigu jis užsispirs. Tačiau, 
galimas daiktas, jam nebedaug liko gyventi, o jo sūnumi aš ne- 
pasitikiu. Heigeninas, „,„Pres“ leidėjas, yra palankus jums, kiek aš 
suprantu. Manau, jis savaime jus rems, tikėdamas, kad jūsų rei- 
kalas yra teisingas ir išmintingas. Štai ir visi laikraščiai. Pasisten- 
kite juos palenkti į savo pusę, jei galėsite. Iškart neužsiminkite 
apie La-Sal-strito tunelį. Ši mintis turi lyg netyčia jums ateiti į 
galvą, kai imsite rūpintis piliečių reikalais. Svarbiausia — užbėgti 
už akių kitoms bendrovėms, kol dar jos nespėjo sukelti triukšmo. 
Būkite tikras, Šraihartas nuo dabar ims sukti galvą, ką tai relš- 
kia. O Merilas, man rodos, tuoj persimes į jūsų pusę, jeigu sU- 
gebėsite įrodyti, kad bus naudos jo parduotuvei. | 

Didžiausias gyvenimo žavesys, bet kartu ir blogybė yra ta: 
kad žmogus niekad nežino, iš kur kyla povandeninės srovės, kU- 
rios blaško jo eldiją, iš kur dvelkia pasisekimo vėjas, kuris išDU- 
čia arba palieka supliuškusias jo laivo bures. Mes planuojame ! 
planuojame, tačiau ar panorėję galime bent vienu centimet/U 
paūgėti? Kieno galioje yra prieštarauti arba talkininkauti apvalž 
dai, kuri formuoja mūsų likimą, stengtis pakreipti jos ranką 
Kaupervudas vis drąsiau pradėjo reikštis visuomenėje, ir daugel5 
laikraščių leidėjų bei įžymūs miesto žmonės įdėmiai sekė jo veik“ 
lą. Labiausiai juo domėjosi Ogastas M. Heigeninas, ,„Pres“ leidė 
jas, kuris vadino save laisvu, tačiau iš tikrųjų buvo priklausomMė“ 
nes turėjo rūpintis, kad laikraštis duotų pelną. Nors Heigenino" 
ir neturėjo nei tokio autoriteto, nei to apsukrumo, kuriuo ia 
žymėjo senis Mak-Donaldas, jis buvo doras žmogus, geras“. 
ir atsargus. Jis pradėjo domėtis Kaupervudo karjera nuo t r 
kai tas įvykdė savo pirmąją operaciją su dujų bendrovėmis. Ja 
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„rodė, kad Kaupervudui veikiausiai lemta tapti žymiu žmogum. 
Grubųs, ryškus charakteris žiaurios makiaveliškos prigimties 
;mogųje — jeigu ji tik makiaveliška — labai traukia konservaty- 
gijas iryribotas natūras. Atsargus vidutinis miesčionis, žiūrintis į 

saulį „blankios kasdienybės akimis, dažnai pirmasis pasiruošęs 
atleisti K pamiršti žvėriškus metodus, kuriuos naudoja stiprieji, 
gekdamįą savo tikslo. Stebėdamas Kaupervudą, Heigeninas su- 
rato, kad tas žmogus iš tikrųjų ne toks smerktinas, kaip jį kiti 
smerkia, Ą- žmogus, kuris būtų ištikimas draugas ir kuriuo galima 

sikliautį nelaimės valandą. Lyg tyčia, Heigeninai buvo Kau- 

rvudų kaimynai. Po to, kai pastarieji nesėkmingai bandė pa- 
tekti į Čikagos aukštuomenę, Heigeninų šeima buvo viena iš tų, 
kurios palaikė su jais draugiškus santykius. 

Taigi, kai Kaupervudas vieną dieną, siautėjant pūgai,— tai 
puvo kaip tik prieš pačias kalėdas — atsilankė į „„Pres“ redakciją, 
Heigeninas nudžiugo jį išvydęs. | 

— Tai bent žiemužė, a,— linksmai pasakė jis.— Kaip Šiauri- 
nės Čikagos tramvajų reikalai? — Heigeninas, kaip ir kiti leidė- 
jai, jau seniai girdėjo apie būsimą tramvajų linijų pertvarkymą 
Nort-saide, apie naują trosinę sistemą, jėgaines ir gražius vago- 
nus; sklido šnekos, kad bus palengvintas ir tos miesto dalies ke- 
leivių susisiekimas su centru. 

— Misteri Heigeninai,— tarė šypsodamasis Kaupervudas. Jis 
dėvėjo sunkius kailinius su bebro apykakle ir odines kelionės 
pirštines.— Kaip tik spręsdami Nort-saido tramvajų klausimą, 
mes atsidūrėme tokioje padėtyje, kada mums reikia laikraščių 
pagalbos arba bent palankaus atsiliepimo. Kol kas pagrindinis 
sunkumas yra tas, kad visos mūsų linijos, einančios į miesto cent- 
rą, baigiasi ties Leik-stritu — kaip tik šiapus tiltų. Dėl to kelei- 
viams reikia toli eiti pėstiems, ir, kaip jau žinote, jie labai tuo 
skundžiasi. Be to, laivyba kasmet darosi, aš pasakyčiau, vis la- 
biau nepakenčiama kliūtis. Visiems trukdo. Niekas nesistengia 
Išspręsti šios problemos, o kadangi ji tokia sunki, abejoju, ar 
apskritai galima ją išspręsti dabartinėmis aplinkybėmis. Geriau- 
Ša būtų prakasti po upe tunelį, tačiau tam prireiktų milžiniško 
apitalo, o mes kol kas jo neturim. Mūsų pajamos per menkos 
tokioms išlaidoms. Jų neužtektų net rekonstruoti tris tiltus — ties 
teit-stritu, Dirborn-stritu ir Klark-stritu, kuriuos reikės persta- 
ti, įvedant trosinę sistemą, kaip mes siūlome. Man atrodo, kad 
Wo patobulinimų ne mažiau už mus yra suinteresuoti ir miesto 
Yventojai, todėl būtų teisinga, jei savivaldybė padėtų mums pa- 
€ngti rekonstrukcijos išlaidas. Ten, kur eis mūsų linijos, žymiai 
abrangs žemės sklypai ir namai. Vadinasi, labai padidės miesto 
"iamos iš mokesčių. Man teko kalbėtis su keletu Čikagos finan- 
„Ginkų, ir jie pritarė Mano nuomonei, tačiau — kaip paprastai 
Ši tokiais atvejais — kai kurie politiniai veikėjai nusistatę prieš 
va Nuo to laiko, kai ėmiau vadovauti Šiaurinei Čikagos tram- 

lų bendrovei, vienas kitas laikraštis atsiliepia apie mane labai 
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nedraugiškai. Šraiharto finansuojamas „„Kronikl“ jau keletą kart 
rašė, kau, jeigu Šiaurinėje Čikagos tramvajų bendrovėje šeimį. 
ninkauja Kaupervudas su savo draugais, galima tikėtis, kad pa. 
sikartos kainų išpūtimo taktika, kaip buvo su Leik-Vju, Haig. 
Parko ir kitomis dujų bendrovėmis. Brekstono „Gloub“, priklaų. 
santis Merilui, norėdamas likti neutraliu, tik išreiškė viltį, jo 
panašūs metodai šiuo atveju nebus naudojami. Turbūt žinote,“ 
kalbėjo Kaupervudas,— kad mes esame numatę labai plačią pa. 
tobulinimų programą, tik pirmiausia mums reikia užsitikrinti yj. 
suomenės paramą ir pritarimą. a 

Kaupervudas siektelėjo į kišenę ir ištraukė sumaniai nupieš. 
"tus brėžinius ir planus, kuriuos jis specialiai paruošė šiam mo. 
mentui. Juose buvo pažymėtos pagrindinės trosinės linijos, tų- 
rinčios eiti Nort-Klark-stritu, La-Sal-stritu ir Vels-stritu. Visos šios 
linijos susiėjo į miesto centrą ties Ilinois-stritu bei La-Sal-stritų 
Nort-saide ir — nors Kaupervudas tuo tarpu dar nieko neužsimi- 
nė apie tunelį — jos buvo pažymėtos plane raudonu brūkšnių, 
kertančių upę ties La-Sal-stritu, kur nebuvo jokio tilto; toliau 
linija darė kilpą La-Sal-stritu, Munro-stritu, Dirborn-stritu, Ren- 
dolf-stritu ir vėl grįžo į tunelį. Kaupervudas leido Heigeninui pa- 
čiam suvokti šios įdomios transporto problemos reikšmę, o paskui 
pasakė: | 

— Šiame projekte, misteri Heigeninai, aš nužymėjau planą, 
kuris, jeigu mes gausime savivaldybės sutikimą, padės išspręsti 
visus klausimus, susijusius su didelėmis tiltų perstatymo išlaido- 
mis ir padės išnaudoti objektą, kol kas savivaldybei visai nerei- 
kalingą, bet galintį labai pasitarnauti gyventojams. Aš turiu ome- 
ny, kaip matote,— jis smiliumi palietė žemėlapį, kurį laikė miste- 
ris Heigeninas,— senąjį La-Sal-strito tunelį, kuris dabar užkaltas 
ir niekam nenaudojamas. Jį kasant, matyt, nebuvo apskaičiuota, 
kokio nuolaidumo pakilimus gali įveikti vidutiniškai pakrautas 
vežimas. Pastebėjus, kad tunelis neduos pelno, jis buvo parduo- 
tas savivaldybei ir uždarytas. Jei teko. kada pro šalį eiti, gal pa“ 
stebėjote, kokia jo būklė. Mano inžinieriai sako, kad sienos pIū“ 
leidžia vandenį ir kad lubos gali įgriūti, jei greitai nebus imtas! 
remonto. Jie taip pat apskaičiavo, kad jam sutvarkyti reikės ma“ 
daug keturių šimtų tūkstančių dolerių. Todėl, jei Šiaurinė Čikū“ 
gos tramvajų bendrovė ryžtasi tokioms išlaidoms, žada išspręs! 
transporto susigrūdimo ties tiltu problemą ir suteikti Nort-said0 
gyventojams patogų susisiekimą su prekybiniu centru, tai saV' 
valdybė turėtų padovanoti mums šį tunelį arba bent ilgam JaikU! 
išnuomoti nomMinaline kaina. i 

Kaupervudas palaukė, ką pasakys Heigeninas. Pastarasis 50?! 
kaupęs žiūrėjo į žemėdapį, klausdamas save: „Ar KaupervVU 2 
reikalavimas pagrįstas? Nejaugi miestas privalo duoti jam šią p 
vilegiją be kompensacijos? Ar iš tikrųjų tilto problema tO 2 
svarbi, kaip jis nurodė? Gal kartais visas šis sumanymas tik £V 
rybė, tik priemonė ką nors pusvelčiui gauti. 
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O kas čia? — paklausė jis, rodydamas pirštu į anksčiau 
ginėt kilpą. 

— Vai,— atsakė Kaupervudas,— yra vienintelis būdas sujungti 
rekyb į centrą su Nort-saidu ir išspręsti upės problemą. Jeigu 
mes ga ime tunelį, o aš tuo esu tikras, visi Nort-saido linijų va- 
onai išks iš tunelio šitoj vietoj, — jis parodė į La-Sal-stritą bei 
Rendoli- ritą,— ir važiuos aplink — suprantama, jeigu miesto sa- 
vivaldybė duos mums tam teisę. Aš manau, kad čia nėra jokios 
riežastie4 nesutikti. Kodėl gi Nort-saido piliečiai negalėtų turėti 

togaus dusisiekimo su miesto centru, kaip kad Vest-saidas ir 
0 

— Priežasčių, žinoma, nėra,— misteris Heigeninas buvo pri- 
verstas pripažinti. —- Bet kodėl jūs manote, kad miesto savivaldy- 
pė privalo suteikti jums šitokią privilegiją be jokio atlyginimo! 

— O kodėl gi ne, — atsakė Kaupervudas, kiek užsigavęs.— Juk 
anksčiau niekad nekilo atlyginimo klausimas, kai savivaldybei 
būdavo siūloma padaryti patobulinimus miesto labui. Saut-saido 
bendrovei juk buvo leista nutiesti kilpą Steit-stritu ir Vobeš-ave- 
niu. O Čikagos Miesto tramvajų bendrovė turi kilpą per Edem- 
stritą ir Vašington- stritą. 

— Taip tai taip,— nenorom atsakė misteris Heigeninas.— Tai 
tiesa. Bet šis tunelis... Ar jūs manote, kad jį galima priskirti 
prie panašios be atlyginimo duodamų privilegijų kategorijos? 

Tačiau Heigeninas, žiūrėdamas į žemėlapyje nubrėžtą kilpą, 
negalėjo nesuprasti, kad naujoji trosinė linija su virtinėm gra- 
žų vagonų suteiktų Čikagos prekybiniam centrui sostinės orumą 

II išspręstų susisiekimo su Nort-saidu klausimą. Minėtos gatvės 
bavo komercinės magistralės, jau ir tuo metu apstatytos penkių, 
šešių, septynių, net aštuonių aukštų namais ir kunkuliuojančios 
jauno, optimistiško, veržlaus gyvenimo sriautais. Kadangi preky- 
inis miesto gyvenimas koncentravosi nedideliame plote, šiose 
Ratvėse esančių namų vertė labai pakiltų — jie būtų vertingiausi 
Visame mieste. Heigeninas taip pat pastebėjo, kad, nutiesus kil- 
Pą, tramvajai, grįždami Dirborn-stritu, praeitų pro pat ,„Pres“ re- 
akcijos duris, ir tai žymiai pakeltų jo namo vertę. 

— Aš tuo įsitikinęs, misteri Heigeninai,— pabrėžė Kaupervu- 
las savo atsakymą,— ir manyčiau, kad Čikaga turėtų su džiaugs- 
U išmokėti premiją tam, kas apsiimtų išplėsti tramvajų sistemą, 

ač kada solidi bendrovė dosniai siūlo gerai apgalvotą progra- 
35 Šis projektas pakels nuosavybės vertę Nort-saide milijonais 

ių Milijonus dolerių pelnys miesto centras, nutiesus šią 

Pą, kurią aš siūlau. 

Sui aupervudas parodė į savo atsineštus brėžinius, ir Heigen' nas 
O, kad pasiūlymas, .be abejo, rimtas ir konkretus. 

ha. („Aš pats neprieštarauju jūsų sumanymui,— pridūrė jis,— 

Dr linija eis pro mano redakciją. Tačiau šis tunelis, kaip aš su- 

Ni; tu, savivaldybei kainavo apie aštuonis šimtus tūkstančių ar 
loną dolerių. Tai keblus klausimas. Norėčiau žinoti, ką gal- 
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voja kiti laikraščiai ir kaip į tai žiūri pati savivaldybė. 

Kaupervudas linktelėjo. / 

— Žinoma, žinoma, — tarė jis.— Būtinai pasiteiraukite./ Aš ne 
būčiau kreipęsis į jus, nebūdamas tikras, kad mano pasiūlymą, 
visai teisėtas, — toks, kurį miesto spauda turėtų vieningai 'paremtį 
Juk natūralu, kad korporacija, tokia kaip mes, susidūrusi su gj. 
delėmis išlaidomis, kurias turi finansuoti pašalinis kapitalas, ne. 
pageidauja būti beprasmiškai ir nepagrįstai puolama. Tikiuo 
kad galime pasikliauti jūsų parama. 

— Manau, kad galite,— nusišypsojo misteris Heigeninas. Jie 
išsiskyrė kaip geri draugai. 

Tačiau kiti laikraščių leidėjai, miesto privilegijų sargai, by. 
vo ne tokie geraširdiški, kaip Heigeninas. Gala buvo sutiktį 
kad Kaupervudo planuį įgyvendinti reikalingas tunelis ir teisė 
nutiesti trosinę liniją per pagrindines prekybinio centro gatves, 
bet kodėl jis turi visa tai gauti veltui? Šraifartas, Merilas ir kai 
kurie kiti Kaupervudo priešai jau buvo apie tai painformavę 
visus laikraščių leidėjus, stengdamiesi sužinoti, kaip vietinė spau- 
da sutiks šią avantiūrą ir ar Kaupervudas lengvai laimės paramą. 
Šraihartas, neužmiršęs skaudžių žaizdų, kurias jis patyrė dujų 
bendrovių kare, žiūrėjo į šią naują Kaupervudo veiklą įtariomis 
ir pavydžiomis akimis. Nors Kaupervudo planais buvo susidomė- 
ję visi įtakingieji Čikagos žmonės, jam, labiau kaip kitiems, Kau- 
pervudas buvo naujas ir pavojingas priešas tramvajų versle. 

— Aš manau,—tarė Šraihartas vieną vakarą gerbiamajam 
Volteriui Melviliui Hisopui, ,,Transkript“ ir „Ivning Meil“ leidė- 
jui ir redaktoriui, sutikęs jį ,,Junion-Lig“ klube, — aš manau, kad 
tas Kaupervudas mėgins padaryti kokią nors aferą su tramvajais. 
Jis tam ir tinka. Man rodos, mūsų laikraščiams reikėtų pasido- 
mėti, kokius draugus jis turi politiniuose sluoksniuose.— Tuo me- 
tu jau sklido gandai, kad Mak-Kentis turi ryšių su naująja bend- 
IOve. 

Hisopas, vidutinio ūgio, apdairus ir atsargus Žurnalistas, N€“ 
skubėjo daryti išvadų. 

— Mes greitai pamatysime, ką ketina misteris Kaupervudas 
pasakė jis.— Kiek aš suprantu, jis labai energingas ir apsukTUš 
žmogus. | 

Hisopas ir Šraihartas, o taip pat Šraihartas ir Merilas il£U? 
metus buvo artimi bičiuliai. 5 

Aplankęs misterį Heigeniną, Kaupervudas, vedamas nuojaU 
tos, kuri padėdavo jam pasirinkti reikiamus žmones, nuvyko * 
generolo Mak-Donaldo laikraščio „Inkuaierer“ redakciją, ku! 2 
žinojo, kad dėl reumatizmo ir nepalankaus Čikagos oro senas“ 
generolas vos prieš keletą dienų išplaukęs į Italiją. Jo viet0)“ 


Si, 


Trumenu Lesliu Mak-Donaldu, senojo generolo sūnumi, KauP“ 
vudas pamatė, kad tai veiklus, šaltas ir įžvalgus žmogus, 
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gaipjir jis pats, žiūrėjo į gyvenimą egoisto akimis. Kokią naudą 
jis: menas Leslis Mak-Donaldas, gali turėti iš susiklosčiusių 
aplinkybių ir kaip išspausti iš laikraščio daugiau pelno, negu ligi 
5101 gaudavo jo tėvas? Sūnus visiškai nejautė pagarbos tėvo re- 
utacijai. Jis siekė pagarsėti turtais. Priklausydamas prie šauniojo 
igunimo, kurio vis daugiau radosi Nort-saide, jaunasis Mak-Do- 
galdas mėgo jodinėti ir važinėtis, padėjo organizuoti užmiestinį 
privilegijuotųjų klubą ir niekino eilinius miestiečius, negalinčius 
atekti į tą išrinktųjų ratą, į kurį jis pats veržėsi. 

+ Misteris Klifordas Diu-Bua, atsakingasis „Inkuaierer“ redakto- 
rius, keturiasdešimties metų sukčius, vaidinąs džentelmeną, gud- 
riai naudojo laikraštį asmeniškiems reikalams pačioje senojo ge- 
nerolo panosėje. Jis buvo prakaulus, smėlio spalvos plaukais, mė- 
Įynomis akimis, ilga, smaila nosimi ir sunkiu smakru. Klifordas 
Diu-Bua pasižymėjo viena nuostabia ypatybe — jis visada rūpi- 
nosi, kad jo dešinioji ranka nežinotų, ką daro kairioji. 

Šitoji gudročių pora ir priėmė Kaupervudą — senajam gene- 
rolui išvykus — iš pradžių misterio Diu-Bua kabinete, o paskui 
pas misterį Mak-Donaldą. Pastarasis jau buvo daug girdėjęs apie 
Kaupervudo veiklą. Visi, kurie nukentėjo dujų bendrovių kare, 
kaip, pavyzdžiui, Džordanas Džulsas, buvusios Šiaurinės dujų 
bendrovės pirmininkas, arba Hadsonas Beikeris, buvusios Vakari- 
nės dujų bendrovės pirmininkas, Kaupervudą jau seniai vadino 
piratu, kuris apiplėšė juos ir atėmė itin šiltas vietas. O dabar 
šis Žmogus nori pasiglemžti dar ir Nort-saido tramvajus, ateina 
su kažkokiu sensacingu projektu prekybiniam miesto centrui 
pertvarkyti. Kodėl miestas negalėtų irgi turėti iš to naudos arba 
tuo labiau tie, kurie padeda sudaryti viešąją nuomonę, turinčią 
tokią didelę reikšmę Kaupervudo sumanymams įgyvendinti. Tru- 
menas Leslis Mak-Donaldas, kaip jau buvo minėta, visai nesilaikė 
šavo tėvo pažiūrų. Jis net nusprendė, pasinaudodamas jo nebu- 
Vimu, padaryti su Kaupervudu sandėrį. Generolas, aišku, nieko 
teturėjo žinoti. 

— Suprantu jųs, misteri Kaupervudai,— išdidžiai atsakė jau- 
asis Mak-Donaldas,— bet ką iš to turės savivaldybė? Aš aiškiai 
Datau, koks svarbus jūsų projektas Nort-saido gyventojams ir 
Miesto centro pirkliams bei namų savininkams, tačiau jums pa- 
„an jis dešimt kartų svarbesnis. Be abejo, jis naudingas miestui, 

t miestas juk sparčiai auga, ir tai savo ruožtu išeis jums į 

Udą. Aš ne kartą esu sakęs, kad savivaldybės privilegijos yra 

Ugiau vertos, negu manoma. Nors kol kas niekas to nesupran- 
i bet faktas lieka faktu. Šio tunelio vertė dabar kur kas didesnė, 
ha tada, kai jis buvo pastatytas. Tegu savivaldybė jo ir ne- 

Udoja, bet ateityje kas nors panaudos. 
1s padarė užuominą, kad gali atsirasti konkurentų. 
aupervudas užgniaužė pašokusį pyktį. | 
tinkas Labai gerai, — tarė jis ramiai, — bet kodėl jūs vienus pasi- 


ate išskėstom rankom, o kitus — atgręžta nugara? Saut-saido 
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bendrovė juk turi kilpą, už kurią nemokėjo nė dolerio. Čikagow 
Miesto transporto bendrovė — taip pat. O Nort-saido bendrovė 
planuoja kur kas platesnę patobulinimų programą, negu bet ko: 
kia bendrovė anksčiau. Aš nemanau, kad būtų teisinga kelti klau. 
simą dėl kompensacijos ir koncesijų apmokėjimo kaip tik šiuo 
momentu ir tik vienai bendrovei. 

— Hm! Tatai galima būtų pritaikyti ir kitoms bendrovėms. 
Bet Saut-saido bendrovė koncesijas gatvėms gavo jau seniai. Pa- 
staruoju metu ji tik sujungė savo linijas. O šis tunelis? Na, čia 
visai kitas dalykas, ar ne? Savivaldybė jį pirko ir mokėjo pini- 
gus, taip? 

— Tikrai taip — pirko, padėdama kai kam nusikratyti juo, 
kada tie pamatė, jog nė dolerio neišpeš, — kandžiai pasakė Kau- 
pervudas.— Juk savivaldybei tunelis visai nereikalingas. Jis greit 
įgrius, jeigu nebus remontuojamas. Vien nekilnojamo turto sa- 
vininkų sutikimas nutiesti kilpą pro jų namus atneš miestui daug 
naudos. Man rodos, kad visuomenė netrukdys tokiam rimtam pla- 
nui, bet visapusiškai jį parems. Juk norima miesto centrui suteikti 
naują sostinės išvaizdą. Laikas Čikagai nusimesti vystyklus. 

Jaunasis misteris Mak-Donaldas pakraipė galvą. Jis aiškiai 
matė, kokie svarūs buvo visi pateikti argumentai, bet pavydėjo 
Kaupervudui pasisekimo. Juk ši koncesija tiltui nutiesti ir tune- 
liui pertvarkyti žadėjo milijonus. Kodėl iš to negalėtų šiek tiek 
nukristi ir jam? Jis pasikvietė misterį Diu-Bua ir išdėstė jam Kau- 
pervudo pasiūlymą. Pastarasis be vargo suprato pašnekesio link- 
mę. 

— Puikus projektas,— pritarė jis.— Tačiau nesuprantu, kodėl 
miestas negalėtų ką nors iš to gauti. Viešoji nuomonė dabar ne- 
labai pritaria tokioms dovanoms. 

Kaupervudas suvokė, kur krypsta jaunojo Mak-Donaldo min- 
tys. 

“ — O kaip jums atrodo, kokio dydžio turėtų būti toji kompen- 
sacCija savivaldybei? — paklausė jis atsargiai, galvodamas, ar iik 
šis veržlus jaunuolis kaip nors nesusikompromituos. 

— To aš negalėčiau pasakyti, — atsiliepė misteris Mak-Donal- 
das, bejėgiškai mostelėjęs ranka.— Kompensacija, man rodos, iu- 
rėtų būti nustatyta, atsižvelgiant į dabartinę objekto vertę. Rei- 
kėtų pagalvoti. Nemanau, kad miestas pareikalautų neįmanomos 
sumos. Tačiau aišku, kad ši privilegija šio to verta. 

Kaupervudas vėl viduj užsiliepsnojo. Jo pagrindinė silpnybė — 
jeigu jis turėjo jų — buvo ta, kad organiškai nepakęsdavo bet 
kokio prieštaravimo. „Tai pienburnis“,— galvojo jis apie tą lieso 
ir šalto veido, aštrių akių jaunuolį. Jam norėjosi pasiųsti jį ir jo 
laikraštį po velnių. Jis išėjo iš redakcijos, tikėdamasis paveikti 
„Inkuaierer“ kokiu nors kitu būdu, kai grįš senasis generolas. 

Rytojaus dieną, sėdėdamas savo kabinete Nort-Klark-strite, 
Kaupervudas išgirdo dar neįprastą garsą — skambėjo telefonas — 
to meto naujovė — kabantis ant sienos už jo nugaros. Sekretorė 
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pakėlė ragelį ir pranešė, kad džentelmenas iš „Inkuaierer“ laik- 
tasci0o norjs kalbėti su Kaupervudu. 

— Čia kalba iš „Inkuaierer“ redakcijos, — pridėjęs ragelį prie 
ausies, išgirdo Kaupervudas ir pagalvojo, kad kalba jaunasis Tru- 
menas Mak-Donaldas, generolo sūnus.— Jūs norėjote žinoti, — kal- 
bejo balsas, kokia galėtų būti derama kompensacija už tunelio 
perdavimą. Jūs girdite mane? 

-- Taip, — atsakė Kaupervudas. 

—- Norėčiau, kad tai, ką pasakysiu, paveiktų jūsų -sprendimą, 
bet, Mano nuomone, klausimui patenkinamai išspręsti užtektų 
maždaug penkiasdešimt tūkstančių dolerių Šiaurinės Čikagos 
tramvajų bendrovės akcijomis. 

Balsas buvo jaunas, aiškus, plieninis. 

— Kaip jūs manote, kam turėtų būti įteiktos akcijos? — pa- 
klausė Kaupervudas švelniai. 

— Tą aš palieku išmintingai jūsų nuožiuūrai. 

Balsas nutilo. Ragelis buvo pakabintas. | 

— Po velnių! — nusikeikė Kaupervudas, susimąstęs žiūrėda- 
mas į grindis. Jo veidu nuslydo šypsena.— Jie nepagaus manęs 
unt šios meškerės. Nėra reikalo. Ir neverta. Bent kol kas! — Jis 
sukando dantis. 

Kaupervudas per menkai įvertino misterį Trumeną Leslį Mak- 
Donaldą dėl to, kad tasai jam nepatiko. Jis tikėjosi, kad grįžęs 
lcvas pašalins sūnų iš laikraščio redakcijos. Tai buvo viena iš 
(didžiausių klaidų, kurias jis padarė savo gyvenime. 


XXIV skyrius 
PAŽINTIS SU STEFANI PLEITO 


Šiuo laikotarpiu, kurį galima pavadinti finansinės ir komerci- 
nės Kaupervudo sėkmės metais, jo santykiai su Eilina šiek tiek 
pagerėjo. Dabar kas vasarą, iš dalies norėdamas išblaškyti liūd- 
nas Pilinos mintis, iš dalies pats trokšdamas pamatyti pasaulį ir 
papiidyti meno kūrinių kolekciją, Kaupervudas su žmona nors 
trumpam keliaudavo po Europą arba po kitas Amerikos šalis. Per 
porą metų jie aplankė Rusiją, Skandinaviją, Argentiną, Čilę ir 
Meksiką. Jie išvykdavo gegužės arba birželio mėnesį, kai visi 
traukiniai būdavo pilni vasarotojų, ir grįždavo rugsėjo mėnesį 
darba spalio pradžioje. Kaupervudas kiek galėdamas stengėsi nu- 
raminti Eiliną, glostė jos ambiciją, pasakodamas, koks pasiseki- 
mas jos laukiąs aukštosios visuomenės tarpe — jei ne Čikagoje, 
tai Londone arba Niujorke, įtikinėjo, kad nors jis ir buvęs neiš- 
tikimas, bet esąs kaip ir pirma jai atsidavęs. 

Kaupervudas buvo gudrus ir išmoko dėtis meiliu, nors švelnių 
jausmų ir neturėjo, tikriau sakant, juose jau nebuvo pirmykštės 
ugnies. Jis buvo dėmesio įsikūnijimas, pirkinėjo Eilinai gėles ir 
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brangenybes, niekučius ir suvenyrus, apsupo ją komfortu ir i 
pat metu slapčiomis žvilgčiojo į šalis, trokšdamas naujų, nelej. 
tinų pramogų. Eilina šitai jautė, nors jokių įrodymų neturėjo, b 
vis dėlto jinai mylėjo šitą žmogų, kuris prieš jos valią Pavę, 
g€ Ją. 

Įsivaizduokite karo vadą, pralaimėjusį didelį mūšį, arba tar, 
nautoją, kuris po daugelio metų nepriekaištingos tarnybos stai 
atleidžiamas. Kur ieškoti paguodos mylinčiai širdžiai, jei meilė 
atstumta, jei visos aukos, sudėtos ant jos altoriaus, pasirodė ių 
čiosė Filosofijoje? Juk tai muilo burbulų pūtimas! Religijoje? Ją 
reikia metalizinės galvosenos. Eilina jau nebebuvo grakšti, jauną 
judri mergaitė, kaip 1865 metais, kai Kaupervudas ją pirmą kart, 
sutiko. Žinoma, vis dar buvo graži. Pilnai pražydusi, šviesiaplaukę 
trisdešimt penkerių metų matrona, jinai atrodė turinti ne daugiaų 
kaip trisdešimt ir širdyje jautėsi, deja, tokia pat eikli mergiotė į, 
tokia pat patraukli, kaip pirma. Kiekvienai moteriai, net ir labai 
likimo išlepintai, darosi liūdna, matant, kaip slenka metai ir kai 
meilė — šita amžinai viliojanti klajoklė ugnelė — galutinai blėstą 
artėjančioje tamsoje. Eilina didžiausio savo triumfo valandą įš- 
vydo, kad meilė mirė. Tuščios pastangos buvo įtikinėti save — 
kaip jinai kartais mėgindavo daryti, — kad meilė dar gali sugrįžti. 
Gamtos apdovanota blaiviu ir realiu protu, Eilina suprato, kad 
praeities nebesugrąžinsi. Tegu jai pasisekė pašalinti iš savo kelio 
Ritą Solberg — vis tiek Kaupervudo ištikimybei ir pastovumui 
atėjo galas. Vadinas, galas ir jos pačios laimei. Meilė mirė. Din- 
go švelni iliuzija, išsisklaidė rausva ūkana, nuskrido linksmasis 
kupidonas su vylinga šypsena lūpose ir miglotu žvilgsniu, nuvyto 
jaunučiai žiedlapiai, kurie šnibždėjo apie amžiną pavasarį, kurie 
šaukė tūkstančių tūkstančius per kančias siekti amžinai trokš- 
tamo džiaugsmo — viskas, viskas žuvo. 

Veltui ašaros, blaškymasis, tušti apgailestavimai. Kam nuolal 
žiūrėti į veidrodį ir stebėti dailias, moteriškai apvalias dar skais- 
taus ir patrauklaus veido linijas. Vieną dieną, pamačiusi tamsius 
ratilus paakiuose, Eilina įniršusi nuplėšė nuo krūtinės nėrinius, 
kuriuos ką tik buvo prisisegusi, ir, puolusi ant lovos, ėmė raudo“ 
ti, tarytum jai būtų plyšusi širdis. Kam jai brangūs drabužia!“ 
Kam visi tie papuošalai? Frenkas jos nebemyli. Kam jai šie rūmai 
Mičigano prospekte, prabangiai apstatytas prancūziško stiliauš 
buduaras, tualetai, kurių kiekvienas — siuvimo meno viršūnė, eilės 
skrybėlių, panašios į žydinčias orchidėjų klombas? Veltui visk?“ 
veltui! Kankinamas negrįžtamos praeities prisiminimas amžinai Iš 
persekios, tartum raudotojos gedulo rūbais, tartum varnas !, krai: 
kiąs prie durų savąjį „niekados, niekados". Eilina žinojo, kad sal 
iliuzija, neilgam pririšusi prie jos Kaupervudą, išsisklaidė amžinė 
ir niekad nebepasikartos. Kaupervudas buvo čia pat, greta J“ 

' Amerikiečių poeto Edgaro Elano Po (1811—1849) eilėraštyje | 
vaizduojamas juodas varnas, tupįs virš poeto durų ir šiurpiai kartojąs 2! 
refreną „Never more!“ — niekados! 
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tais ir vakarais namuose aidėdavo jo žingsniai. Begalines nuo- 
„odžias nakties valandas ji girdėdavo šalia savęs jo alsavimą, 
gusdavo ant savo kūno jo ranką. O paskui ateidavo kitos naktys, 
„ai jo nebūdavo namie, kai jis „išvykdavo iš miesto“, ir, po to 
jausydamasi jo pasiaiškinimų, Eilina stengdavosi viskuo patikėti. 
(am vaidytis? — kalbėjo ji sau.— Ką čia galima padaryti? Ir jinai 
sūkė, laukė — bet ko, pati nežinojo. 

O Kaupervudas, stebėdamas neišvengiamus pakitimus, keistas, 
„enuplaunamas dėmes, kurias kiekvienam iš mūsų įspaudžia lai- 
„as, blunkantį spindesį ir gęstančią ugnį, visa tai, kas nyksta 
gartu su jaunyste, kartais būdavo susirūpinęs, tačiau nejučiomis 
„reipdavo savo žvilgsnį tenai, kur tartum aušra švytėjo ir spin- 
dėjo jaunystė. Ne jam ta poetinė ištikimybė, kuri, dingus jaunos 
meilės Žavesiui ir išblėsus aistros bei geismo ugniai, gali tenkin- 
is jos atsiminimais — krištoliniais laimingos draugystės atsimi- 
nimais, kurie it žėrintieji rasos lašų karoliai guodžia ir kankina, 
kad dingę džiaugsmai nesugrįš. Priešingai, išsiskyręs su Rita Sol- 
berg, kartu su ja netekęs to subtilaus, nerūpestingo džiaugsmo, 
kuris buvo svetimas Eilinai, Kaupervudas negalėjo rasti ramy- 
bės — jis troško turėti moterį, kuri jam pakeistų Ritą. Tiesą sa- 
kant, jį visuomet viliojo jaunystė, grožis, nerūpestingo moteriš- 
kumo žavesys, dar neištirto temperamento naujumas — lygiai taip, 
kaip jį traukė paveikslai, senovinis porcelianas, auksu ir sidabru 
papuošti mišiolai, muzika, dailus namas arba garbė, valdžia, ne- 
protingos minios pagarba. 

Kaip jau buvo minėta, Kaupervudo meilės nuotykiai buvo jo 
nNeramaus, permainų trokštančio būdo, vidinio anarchizmo ir mo- 
falinio nepastovumo natūrali apraiška. Galbūt Kaupervudas ieš- 
kojo kažkokio savo idealo įsikūnijimo, nors, kaip bebūtų keista, 
laikui bėgant visų mūsų idealai keičiasi, priversdami mus vis 
klaidžioti tamsybėje. O pagaliau, kas gi tas idealas? Iliuzija, ūkas, 
aromatas, atsklidęs su vėjelio dvelkimu, tuščia svajonė. Mergai- 
iškas Antuanetės Novak atsidavimas visa siela pasirodė Kauper- 
Vudui pernelyg varginantis. Ji buvo perdaug aistringa, per daug 
ISlmylėjusi, ir jis pamažu, nors ir sunkiai, išsivadavo iš šitos drau- 
kystės. Po Antuanetės jis turėjo keletą neilgai trukusių pažinčių 
“u įvairiausiomis moterimis, bet jos nesuteikė jam ypatingo pa- 
"enkinimo. Doroti Ormsbi, Džesi Bela Hinsdeil, Toma Luis, Hil- 
a Džuel — jo atmintyje liko tik vardai. Pirmoji buvo artistė, 
Toji — stenografistė, trečioji — jo kolegos duktė, ketvirtoji — 
ytinės bendruomenės veikėja, atėjusi pas jį labdarybės iiks- 

Š— prašyti aukos našlaičių prieglaudai. Kartais pasitaikydavo 
„, Zalonumų — jaudinančių ir graudžių scenų, bet tokia jau dalia 

„Kurie išdrįsta pasukti iš praminto tako. Labai taikliai yra pa- 
Šiai Napoleonas: negalima iškepti kiaušinienės, nesumušus kiau- 


a 


Pr Pažintis su Stefani Pleito, kurios tėvas buvo iš Rusijos emi- 
€s žydas, o motina — amerikietė, suvaidino nemažą vaidme- 
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nį Kaupervudo gyvenime. Stefani buvo jauna, aukšta, BIakšjį 
įspūdinga, linksma ir nerūpestinga kaip Rita Solberg, tačiau joj, 
slypėjo keistas fatalizmas, kuris — kada Kaupervudas pažino ; 
arčiau, — labai jį sujaudino ir paveikė. Pirmą kartą jis susitik 
Stefani garlaivyje, plaukdamas į Geteborgą. Stefani tėvas, Aisų 
doras Pleito, buvo stambus Čikagos brangių kailių pirklys. Šito 
apkūni, didelė, į amebą panaši būtybė mėsingu, blizgančiu Veidų 
turė:> neklaidingą prekybininko uoslę ir keistą palinkimą (ilg. 
sofuoti. Dėl šios silpnybės jis kartais tvirtindavo šiandien vieną 
o ryt —kita, jeigu tik tai nekenkdavo jo komercijai. Aisedorąs 
Pleito, bendrai padorus snobas, laikė save Henrio Džordžą: 
pasekėju ir tuo pat metu garbino tokį nesavanaudišką utopistą 
kaip Robertas Ovenas. Beje, jo snobizmas jam nesukliudė kitą. 
dos vesti Siuzetę Osborn — paprastą Teksaso merginą, tarnavusią 
jo krautuvėje sąskaitininke. Misis Pleito buvo maloni, lipšni įr 
apsukri dama, susirūpinusi iškilti aukštuomenėje, — trumpai są. 
kant, landi moteris. Ji buvo pakankamai gudri, kad suprastų, jog, 
norint pakilti į aukštesnę pakopą, pravartu skaityti madingus ro- 
manus, domėtis menu bei žinoti visus dienos įvykius, ir ji labai 
uoliai „pasišventė“ šitiems dalykams. | 

Įdomu stebėti, kaip tėvų charakteriai susimaišydami keičiasi 
ir pasikartoja vaikuose. Kai Stefani paūgėjo, joje, taip nepana- 
šioje nei į tėvą, nei į Motiną, išryškėjo ir vieno, ir kito būdo 
bruožai — įdomi abiejų charakterių atmaina. Stefani buvo aukšta, 
grakšti, tamsiaplaukė, blyškaus veido. Jos tamsiai kaštoninėse, 
beveik juodose akyse, kurios svaidė žaibus, atsispindėdavo šitos 
keistai nepastovios sielos staigūs nuotaikų pasikeitimai. Pilnos, 
goslios lūpos, grakšti galvos laikysena ir svajinga, beveik mie- 
guista tamsaus, sunkoko, bet gražaus veido išraiška — štai j0S 
portretas. Iš savo tėvų ji paveldėjo linkimą į meną, literatūrą, 
filosofiją ir muziką. Jau aštuoniolikos metų ji svajojo būti dain! 
ninke, aktore, dailininke, rašyti romanus, eilėraščius — tapti bet 
kuo ir viskuo. Būdama šventai įsitikinusi, jog neklysta, pasirink 
dama, kas vertingiausia, ji visa atsiduodavo kiekvienam sav? 
užgaidui, kiekvienai trumpalaikei nuotaikai, galvodama, kad i?! 
nuostabu, neprilygstama. Pagaliau ji pradėjo svajoti, kad ais“ 
ringai įsimyli čia vieną, čia kitą dailininką, poetą, muzikantą“ 
visą eilę menininkų iš to žavingo ir viliojančio pasaulio. 

Kaupervudas pirmą kartą išvydo Stefani vieną birželio TY!“ 
Niujorko uoste, ant ,„Centuriono“ denio. Jis su Eilina vyko į No : 
vegiją, o Stefani su tėvu ir motina — į Daniją ir Šveicariją. jo 
silenkusi ant turėklų, Stefani sekė baltasparnių žuvėdrų pūr 
kurios sukosi virš laivo virtuvės. Ji buvo paskendusi svajonė, 
suvokdama (visiškai aiškiai), kad ji paskendusi svajonėse. KaUP 


„val? 
!Džordžas, Henris (1839—1897) — amerikiečių ekonomistas, veik 


„Pažanga ir skurdas" autorius. 
2 Ovenas, Robertas (1771—1858) — anglų utopinis socialistas. 
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„das beveik neatkreipė į ją dėmesio, tik pastebėjo, kad ji aukš- 
„grakšti ir kad tamsiai pilka languota suknelė bei puošnus pil- 
5 šilkinis šalis, apgaubęs jos liemenį, pečius ir permestas per 
„nką Indijos moterų maniera, be galo jai tiko. Jam krito į akis 
„s pablyškęs veidas, tamsūs ratilai paakiuose, ir jis pagalvojo, 
„ad ji tikriausiai serga skrandžio liga. Nepraslydo pro jo atidų 
„gilgsnį ir juodi jos plaukai po koketiška madinga skrybėlaite. 
rą pačią dieną jis sutiko Stefani dar kartą: jinai su tėvu sėdėjo 
„z stalo kapitono kajutėje, kur buvo pakviesti ir Kaupervudai. .. 
Kaupervudas ir Eilina iš pradžių nežinojo, kaip vertinti mer- 
iną, kuri nejučiomis juos abu sudomino. Jos permainingo būdo 
ją net Nnejtarė. Stefani iš prigimties buvo artistė, tokia pat be- 
(grmė ir nepastovi, kaip vanduo. Ją valdė atsitiktinės, trumpalai- 
kės nuotaikos. Kaupervudui patiko pusiau semitiškas jos veidas, 
apvalus kaklas, tamsios, svajingos akys. Bet Stefani pasirodė jam 
perdaug jauna, dar nesusiformavusi — ir jis nebesidomėjo ja. Šios 
kelionės metu, kuri truko dešimt dienų, Kaupervudui dažnai teko 
susitikti su Stefani, matyti ją įvairiausiai nusiteikusią — tai vaikš- 
tinėjančią ant denio su kažkokiu jaunu žydu, kuriuo, atrodė, ji 
labai domėjosi, tai lošiančią biliardą ar sėdinčią su knyga kur nors 
kamputyje, užsiglaudus nuo vėtros bei jūros purslų. Ji visuomet 
atrodydavo naivi, kažkaip pabrėžtinai tyra, užsidariusi ir svajin- 
ga. Kartais ją apimdavo kažkoks nežmoniškas linksmumas, jos 
veidas tartum atgydavo, judesiai darydavosi staigūs, akyse įsi- 
žiebdavo ugnis. Sykį jis matė ją sėdinčią su plieniniu graviravimo 
skalpeliu rankose, palinkusią prie medžio gabalėlio ir uoliai pjaus- 
tinėjančią inicialus. | 
Eilinai atrodė, kad Stefani jauna, neįdomi mergina, neturinti 
lo žavesio, kurį suteikia žydintis moteriškumas, todėl ji buvo jai 
Rana draugiška. O Stefani, nors žymiai jaunesnė, bet kur kas sub- 
tlesnė ir pastabesnė už Eiliną, labai tiksliai nustatė misis Kau- 
Pervud intelektualinį lygį ir suprato, kaip ir kuo palenkti ją savo 
Pusėn. Ji susidraugavo su Eilina, išpjaustė jai ekslibriso inicia- 
Us, nuškicavo jos portretą. Ji prisipažino Eilinai, jog tvirtai pasi- 
Yžusi tapti artiste — kad tik tėvai leistų. Eilina pakvietė Stefani 
Psilankyti pas juos Čikagoje, pasižiūrėti paveikslų. Jai nė į galvą 
70 kad ši mergina turės tokios reikšmės Kaupervudo gy- 
lime, 
š Geteborge Kaupervudai išlipo iš garlaivio ir iki spalio pabai- 
iš Nnebesusitiko su Pleitų šeima. Čikagoje Eilina, jausdamasi vie- 
R kartą aplankė Stefani, o po to ir toji savo ruožtu atvyko 
dž. ut-saidą aplankyti Kaupervudų. Jai patiko klaidžioti po di- 
Dra, LUS jų namus arba svajoti su knyga kokiame nors jaukiame 
L; „ahgios svetainės kampelyje. Jai patiko Kaupervudo paveiks- 
kei JO nefritai, mišiolai, spalvotas Venecijos stiklas. Pasikalbėjusi 


Vyg ta kartų su Eilina, Stefani labai greitai suvokė, kad Kauper- 
Etyp, Žmona nesidomi šitais daiktais, kad jos žavėjimasis jais — 


as apsimetimas, vien dėl to, kad už juos gerai užmokėta. O 


|] 


153 


Stefani šitos senovinės knygos, papuoštos miniatiūromis, ir kr 
tolo indai teikė stiprų estetinį pasitenkinimą, kurį patiria tik + 
nininkų sielos. Tai žadino jai neaiškias svajones ir nuotaiką, 
Ji sėdėdavo paskendusi mintyse, visai paklususi šių daiktų galiai 
apimta keisčiausių nuotaikų, sklindančių nuo jų, kaip nuo sodri. 
muzikos akordų. Ė 

Tokiomis valandėlėmis Stefani dažnai galvodavo apie Kaupe;. 
vudą. Ar jis tikrai mėgsta šituos daiktus, ar perka juos tik šiąj 
sau, kad turėtų. Ji nemaža buvo girdėjusi apie meno pseudojį. 
novus, kurie juo domisi tik dėl to, kad turėtų kuo vDasigirtį, Ji 
prisimindavo Kaupervudą, vaikštinėjantį „Centuriono“ denių į 
vieno galo į kitą, vėl jausdavo įdėmų ir tvirtą jo didelių Pilkų 
akių žvilgsnį, ir jai atrodydavo, kad tose akyse švyti protas. Kay. 
pervudas, Stefani nuomone, buvo dar įžymesnis ir reikšmingesnis 
žmogus, negu jos tėvas, nors jinai ir nebūtų galėjusi pasakytį 
kodėl. Ar tik ne todėl, kad jis visuomet būdavo taip dailiai ap. 
sirengęs, toks santūrus ir ramus? Visus jo žodžius ir judesius 
lydėdavo kažkokia draugiška šiluma, nors jis mažai kalbėdavo 
ir dar mažiau veikdavo. Jo akių gelmėje Stefani neretai įžvelg. 
davo pašaipą, tarsi jis būtų savo sieloje juokęsis iš kažko, bet 
negalėjo atspėti iš ko. 

Pusę metų nuo to laiko, kai Stefani grįžo į Čikagą, jai beveik 
neteko matyti Kaupervudo, nes jis buvo užsiėmęs savo reika- 
lais — vykdė tramvajų linijų išplėtimo programą. Be to, ir pati 
Stefani atsidavė naujiems ją sudominusiems dalykams, kurie lai- 
kinai atitraukė ją nuo Kaupervudo ir Eilinos. Keletas jos motinos 
draugų suorganizavo teatro mėgėjų ratelį, kurio tikslas buvo iš- 
aukštinti scenos meną. Šis siekimas, senas kaip pasaulis, matyt, 
niekad nenustos jaudinti jaunų ir nepatyrusių scenos entuziastų. 
Teatrinio ratelio užuomazga prasidėjo pas Timberleikus, ką tik 
prasikalusius Vest-saido turtuolius. Didžiuliuose Timberleikų na 
muose Ešlendo prospekte buvo įrengta scena, nes Džordžija Tim- 
berleik, romantiškai nusiteikusi dvidešimties metų mergina 5U 
lino spalvos plaukais, įsikalbėjo turinti talentą. Misis Timberleik: 
apkūni ir gera mama, pritarė dukrelei. Po keleto pirmųjų lab?! 
silpnų. Miltono „Komo kaukės“ !, bei „Piramo ir Tisbės“ ? pastė“ 
tymų, o taip pat po „Arlekino ir Kolumbinos" 3 komedijos, kurė 
naujai parašė vienas ratelio narys, tie vaidinimai buvo perkė!! 
į studijos sferas, o paskui — į Naujosios dailės rūmus. Tūlas port 
retistas Leinas Krosas, ne tiek dailininkas, kiek režisierius, 
esmės nei vienas, nei kitas, tik apsukrus pagyrūnas, sugebėl“ 
įtikinti aukštuomenės snobus, kad jis moka tapyti portretus: 


iš, 


Žž 
|! Komo kaukė" — Miltono (1608—1674), vieno iš didžiųjų Anglijos P“ 

tų sceninis veikalas. k 
2Piramas ir Tisbė — legendiniai senovės Babilono įsimylėjėliai! om 
3 Arlekinas ir Kolumbina— senovinės populiarios itališkos 

dijos personažai. 
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iu būdu užsidirbąs pragyvenimui, buvo pakviestas ratelio re- 
gerium.. 

Pamažu „„Gariko' teatras“, kaip save praminė naujieji akto- 
ai, įgudo ir išsimiklino statyti klasikinius ir pusiau klasikinius 
»ikalus. 
"Nelabai rūpindamiesi butaforija ir rekvizitų, jie vaidino Šeks- 
„ro „Romeo ir Džiuljetą“, Moljero ,,Mokytąsias damas“, Šerida- 
„ „Konkurentus“ ir netgi Sofoklio „Elektrą“. Trupėje pasirodė 
są keletas ir šiek tiek talentingų aktorių; dviejų artisčių, visų 
„omone, laukė pasisekimas Amerikos scenoje, ir viena jų buvo 
1efani Pleito. Svarbias roles vaidino apie dešimt merginų bei 
„oterų ir maždaug tiek pat vyrų — toks margas būrys, kad :nes 
galime čia ties kiekvienu apsistoti. Šitai grupei priklausė ir 
las teatro kritikas Gardneris Noulzas. Jis buvo jaunas, gražus, 
„tenkintas savimi, turėjo ryšių su laikraščiu „Čikago Pres“. 
Djaukšėdamas plona lazdele per savo dailias kelnes, Noulzas kas 
ntradienį, ketvirtadienį ir šeštadienį atvykdavo į tradicinę „Ga- 
iko teatro“ artistų arbatėlę ir girdavo jų drąsią iniciatyvą. Jo 
pastangų dėka apie „„Gariko teatrą“ vienas po kito ėmė rašyti 
laikraščiai. Leinas Krosas, trupės vadovas, dailus menininkas, 
buvo ištvirkęs, gudrus moterų viliotojas, sumaniai besimaskuojąs 
rafaretine lipšnumo kauke. Jam patiko akiplėšiškos, raudon- 
skruostės merginos, tokios kaip, Džordžija Timberleik ar Irma 
Otli, kurios mėgino vaidinti komiškas roles, bet jis nenuskriaudė 
savo dėmesiu ir Stefani Pleito. Netrukus susidarė glaudus, drau--. 
giškas šių artisčių ratelis, prie kurio prisidėjo dar Etelė Taker- 
man, jausminga, sentimentali mergina, neblogai šokanti ir dai- 
Ruojanti. Pamažu tarp atskirų porų užsimezgė intymūs santykiai, 
bet, užuot baigęsi sutuoktuvėmis, šioje sferoje jie galėjo baigtis 
lik lytiniu palaidumu. Tokiu būdu Ftelė Takerman tapo Leino 

0so meiluže, Irma Otli sulaužė šeštąjį dievo įsakymą su jaunu 
ūukštuomenės padauža Blisu Bridžu, o Gardneris Noulzas, bepro- 
Iškai susižavėjęs Stefani Pleito, vieną dieną įžūliai užpuolė mer- 
Klhą jos namuose, atėjęs tenai neva geuti interviu, ir palaužė jos 
Priešinimąsi gražbylyste. Jis patiko jai truputį, nors ji nebuvo 
> Įšimylėjusi. Bet Stefani buvo lengvabūdė, temperamentinga, 

“Patyrusi ir be galo smalsi. Visiškai neturėdama supratimo, kas 

Ima ir ko negalima — tų- principų, kuriais Žmonės vadovaujasi 
ašiuose reikaluose — ji gana lengvai pasidavė šiam vulgariam 
kui. Stefani neišsigando ir neėmė gailėtis — tam ji buvo per- 
ss lengvabūdė ir per daug pasitikinti savimi. Tėvai nieko ne- 
a; Ojo. Bet, padarius pradžią, jai atsivėrė naujas seksualinių 

augsmų pasaulis. | 
ima buvo visi šie jauni žmonės iš prigimties sugedę? Į šį klau- 
= 1! atsakyti nebent tik filosofas sociologas. Viena aišku: 


"g aTikas, Deividas (1717—1779) — garsus anglų aktorius, poetas ir dra- 
as, 
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jie nekūrė šeimų, neaugino vaikų. Jie tik linksminosi ir Skraig; 
gyvenime kaip peteliškės. Tas truko apie porą metų, O Pask; 
jų ratelis iširo. Prasidėjo ginčai dėl rolių, dėl artistų talento, i 
vadovavimo. Etelė Takerman nutraukė ryšius su Leinu Kros, 
nes pastebėjo, kad jis meilinasi Irmai Otli. Irma atšalo nuo Blis, 
Bridžo, ir tas savo simpatijas nukreipė į Džordžiją Timberlejį 
Stefani Pleito, asmenybė, pranašesnė už kitas, pasirodė keistai ne. 
nuosekli. Jos meilė su Gardneriū Noulzu prasidėjo, kai Stefan; 
dar neturėjo nė dvidešimties metų. Labai greitai ją sudomin, 
Leinas Krosas. Jis buvo žymiai vyresnis už Noulzą,— Leinas jąų 
turėjo keturiasdešimt, o Noulzui sukako vos dvidešimt ketverį 
ir be to, jai padarė įspūdį jo tariamai rimti kūrybiniai ieškojimai 
Leinas atsakė jai tuo pačiu. Prasidėjo dar viena meilė iš dyką 
buvimo su žmogum, kuris jai pasirodė įžymus, o iš tikrųjų buvę 
menkysta. Ir pamažu Stefani neaiškiai ėmė įsivaizduoti, kad tik. 
rieji palaimingi jos pergyvenimąi turi būti dar ateityje, kad iurėt 
būti kur nors žmogus, nepalyginamai įdomesnis už jos dabartinius 
mylimuosius; bet tai buvo tik svajonės. Kartais ji pagalvodavo 
apie Kaupervudą; tačiau jis, atrodė, buvo taip pasinėręs į kaž. 
kokius baisiai rimtus ir nuobodžius dalykus, toli nuo romantikos, 
nuo mėgėjiško jos meno — nuo jos pasaulio. 


XXV skyrius 
EGZOTINĖ GĖLĖ 


Kaupervudas pirmą kartą rimčiau susidomėjo Stefani Pleito, 
kai, su Eilina apsilankęs „„Gariko teatre“, pamatė ją „Elektroje 
Jam patiko jos vaidyba, ir jis pagalvojo, kad ji labai graži. Ne: 
trukus po to, kartą grįžęs vakare namo, jis rado svetainėje Stė- 
fani. Ji gėrėjosi jo nefritų kolekcija, ypač auskarais ir apyra!' 
kėmis. Kaupervudą sužavėjo ritminga jos lankstaus kūno linijė 
kuri priminė „S“ raidę, kai Stefani judėjo. Ir staiga jis pamatė 
kad Stefani — nepaprasta mergina, kad, galbūt jos laukia didi 
ateitis. O Stefani tuo tarpu galvojo apie jį. 

— Jums įdomūs šitie niekučiai? — paklausė Kaupervudas, P 
ėjęs prie jos ir atsistojęs greta. 

— O, jie nuostabūs. Ypač tie, tamsiai žali! Ir tie blankūs, LA 
tinio baltumo. Įsivaizduoju, kaip gražiai jie atrodytų prie kinišk 
kostiumo ir dekoracijų. Aš visada svajojau rasti ir pastatyti KO 
nors kinišką arba japonišką pjesę. - 

— Taip. Šitie auskarai labai tiktų prie jūsų juodų plaukt: 
tarė Kaupervudas. te“ 

Niekada anksčiau jis nebuvo užsiminęs apie jos išvaizda- od 
fani pakėlė į ji tamsiai rudas aksomines akis, kuriose švietė | JI 
žiburiukai, ir Kaupervudas pastebėjo, kad jos akys iš iiesU 
kios; ir rankos gražios — tamsios kaip malajietės. 


ri 
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Kaupervudas daugiau nepasakė nė žodžio, bet kitą dieną Ste- 
ani į namus buvo pristatyta daili dėžutė, kurioje ji rado nefriti- 
ius papuošalus: auskarus, apyrankę ir sagę su išgraviruotais ki- 
iškais hieroglifais. Stefani nesitvėrė džiaugsmu. Ji gėrėjosi 
puošalais, čiupinėjo juos ir spaudė prie lūpų, paskui užsidėjo aus- 
garus, apyrankę, prisitaikė sagę. Nors Stefani buvo patyrusi mei- 
js nuotykių, turėjo platų pažinčių ratą ir bendravo su lengva- 
pūdišku bohemos pasauliu, ji dar menkai tepažinojo gyvenimą ir 
srdyje liko svajinga ir nekalta. Dovanomis jos niekas nelepino, 
petgi tėvai. Neskaitant drabužių, ji gaudavo smulkioms išlaidoms 

r savaitę vos šešis dolerius. Užsidariusi savo kambaryje, Stefa- 
ni apžiūrinėjo gražius niekučius ir stebėdamasi klausė save — ne- 
jaugi ji galėjo patikti Kaupervudui? Ar gali toks rimtas, taip 
užsiėmęs Žmogus susidomėti ja“ Ji girdėjo, kaip jos tėvas sakė, 
kad Kaupervudas darosi labai turtingas. Nejaugi jį iš tiesų talen- 
vnga aktorė, kaip daugelis tvirtina, ir į ją pradeda kreipti dė- 
mesį galingi, protingi žmonės kaip Kaupervudas! Stefani buvo 
girdėjusi apie garsias aktores — apie Rašelę, Nelę Gvin, apie „die- 
viškąją“ Sarą Bernar ir jos mylimuosius. Ji nusiėmė brangenybes 
ir užrakino jas juodoje metalinėje dėžutėje, kuri buvo visų jos 
niekučių ir širdies paslapčių saugykla. 

Stefani negrąžino Kaupervudui jo dovanų, ir jis nusprendė, 
kad ji jam palanki. Jis kantriai laukė, kol į kontorą atėjo laiš- 
kas, adresuotas: ,„Frenkui Aldžernonui Kaupervudui, asmeniškai.“ 
Laiškas buvo parašytas labai kruopščiai, mažomis, dailiomis, be- 
veik spausdintomis raidėmis. 


. Nežinau, kaip Jums atsidėkoti už Jūsų nuostabią dovaną. Tik Jūs galė- 
jote taip pasielgti, nors aš visai nepagalvojau, kad mano žodžiai bus šitaip 5u- 
Prasti. Priimu Jūsų dovaną su nuoširdžiu dėkingumu ir gėrėdamasi visuomet ją 
dėvėsiu. Jūs labai geras. 
Stefani Pleito. 


Kaupervudas atidžiai išstudijavo rašyseną, popierių ir tekstą. 
Atsižvelgiant į tai, kad rašyta buvo merginos, vos peržengusios 
Videšimtuosius metus, laiškas buvo santūrus ir taktiškas. Jai 
Užteko nuovokos nerašyti jam į namus. Jis nedrumstė jai ramy- 
“s dar savaitę, o sekmadienį vakare rado ją savo svetainėje. 
Eilinos nebuvo namie, ir Stefani sėdėjo prie lango, dėdamasi lau- 
lanti jos. 

Tal; Jūs puikiai atrodote lango rėmuose,— tarė Kaupervudas.— 

as fonas labai jums tinka. | 

— Iš tiesų? — Tamsios akys degė vidine ugnimi. Aukštas lan- 

Su masyviais ąžuoliniais rėmais už Stefani buvo nuauksintas 

Mos saulėlydžio. 

„Ttefani specialiai apsirengė šiam susitikimui. Jos pakirpti tan- 

TVO plaukai buvo kaip mažos mergaitės, pakelti ir surišti 

Palaja, Iaudonu kaspinu, iš po kurio ant smilkinių ir ausų krito 
Z/0s garbanos. Lanksti figūrėlė, tokia harmoningai apvali ir 


kas 
žie 
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liekna, buvo aptempta žalsva bliuzele ir juodu sijonuku, kurį 
apačioje ėjo puošnus raudonas apvadas. Laįbos rankos buvo Aug 
gos iki alkūnių, ant kairiosios riešo blykčiojo nefritinė apyrankė 
„Kaupervudo dovana. Šilkinės kojinės buvo tokios pat žalsvos Spal. 
vos, kaip ir bliuzė ir, nors diena pasitaikė vėsi, ji avėjo lengvas 
dailias kurpaites su žalvarinėmis sagtimis. 

| Kaupervudas išėjo į vestibiulį nusivilkti palto ir tuojau Pat 
Šypsodamasis grįžo atgal. | 

— Ar misis Kaupervud nėra namie? 

— Jūsų liokajus sakė, kad ji išvykusi kažko aplankyti, be; 
aš nusprendžiau truputį palaukti — gal ji greitai sugrįš. 

Stefani atgręžė į jį tamsų besišypsantį veidą ir, sutikęs jos 
mįslingą svajingų akių žvilgsnį, jis staiga aiškiai suprato, kag 
ji ir gyvenime vaidina kaip scenoje. 

— Aš matau, kad jums patinka mano apyrankė. 

— Ji labai graži, — atsakc Stefani, nuleidusi akis ir susimąs. 
čiusi apžiūrinėdama apyrankę.— Aš ne visada ją dėviu, bet nie. 
kuomet su ja nesiskiriu — nešiojuosi muftoje. Tik dabar užsimo- 
viau. Aš visas jūsų dovanas su savimi nešiojuos. Jos man labai 
patinka. Aš noriu visada būti kartu su jomis. 

Ji atsidarė mažą zomšinį rankinuką, gulintį ant palangės gre- 
ta nosinaitės bei eskizų albumo, kurį ji visur nešiojosi, ir išėmė 
iš jo auskarus bei sagę. 

Kaupervudą sužavėjo ir sujaudino toks nuoširdus jos gėrė- 
jimasis. Jis pats labai mėgo nefritus, bet dar labiau jam patiko 
stebėti, kaip kiti jais gėrisi. Trumpai šnekant, jaunystė su jos 
viltimis ir siekimais, įkūnyta moteryje, visada jį veikdavo, o ypač 
mergaitės jaunystė, grožis ir siekimai. Stefani veržimasis iškilti 
kažką pasiekti — nesvarbu ką,— labai jam užimponavo,— nes jis 
nuolaidžiai, tėviškai žiūrėdavo į tokį būdingą jaunų ir žavių bU- 
tybių egoizmą, tuštybę, puikybę. Kokie gležni ir liauni žiedai, 
išsiskleidę ant gyvenimo medžio! Juk jie taip greit peržydės II 
nuvys! Jis nežinojo baladės, kurioje apdainuojamos pernykštės 
rožės, — jam būtų patikęs tas palyginimas. Šiurkščiai, probėgšma!s 
nuskinti jas buvo ne jo būdui, bet tiems žiedams, kurie patys 
linko prie jo, nereikėjo skųstis jo kietaširdiškumu. Žodžiu, KaU“ 
pervudo prigimtis buvo plati ir dosni viskam, kas tik buvo susi)“ 
su moterimis. | 

— Kaip malonu,— tarė jis šypsodamasis.— Aš labai sujaudiN" 
tas.— Paskui, pastebėjęs eskizų albumą, paklausė: — O kas 19 

— O, čia nieko tokio, eskizai. 

— Galima žvilgtelėti? Ji 

— Ne, ne, čia nieko ypatinga, — užprotestavo ji.— Aš menkė 
piešiu. i 

— Kokia jūs talentinga! — pasakė jis, imdamas albumą.— 2 
pote, piešiate, graviruojate, dainuojate, skambinate, vaidinat“ 

— Ir viską gana blogai,— atsiduso ji, lėtai nukreipė nuo 


2 4 i , Kejo L tiniai 
žvilgsnį ir nusisuko. Šitame albume buvo geriausi jos picš!N! 
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gsnuogių moterų, šokėjų eskizai: bėgikų figūros, išlenkti lieme- 
si merginų galvutės — liūdnos, mieguistai atmestos, svajingos, 
"„merktomis akimis; pieštuku apmesti Stefani brolių ir sesers, 
os tėvo II motinos škicai. 

-— Žavinga!l — sušuko Kaupervudas, užsidegdamas, kad atra- 
„tokį turtą. Velniai griebtų, kur buvo jo akys! Juk tai brilian- 

prie jo kojų, nesugadintas, nepaliestas — tikras briliantas! Iš 
iešinių dvelkė ugningas gyvenimo pajautimas, kuris suvirpino 
gaupervudą. —————1— | 

— Man atrodo, Stefani, kad jūsų piešiniai nuostabūs, — pasa- 
ė jis paprastai, apimtas keisto, dar neaiškaus, tikro susižavėji- 
go. Jis nieko pasaulyje taip nemylėjo, kaip meną, kuris veikė jį 
lyg a Ar jūs kada mokėtės piešti? 

— Ne. 

— O vaidinti scenoje irgi niekad nesimokėte? 

— Irgi ne. 

Ji iš lėto, liūdnai ir koketiškai papurtė galvą. Tamsios gar- 
panos, dengiančios jos ausis, keistai jį jaudino. 

— Aš mačiau jus scenoje. Jūsų vaidyba — tikras menas. O 
dabar aš sužinojau apie dar vieną jūsų talentą. Kaip čia atsitiko, 
kad aš iš karto nesupratau, kas jūs? 

— (O! — vėl atsiduso ji. — Man vis atrodo, kad aš tiesiog žai- 
džiu su viskuo po truputį. Kartais net verkti norisi, kai pagal- 
voji, kaip veltui slenka metai. 

— Turint dvidešimt metų? 

— Argi tai mažai? — vylingai nusišypsojo ji. 

— Stefani,— atsargiai paklausė Kaupervudas,— kiekgi jums 
metų? 

— Balandžio mėnesį sueis dvidešimt vieneri, — atsakė ji. 

— Ar jūsų tėvai jums buvo labai griežti? 

Ji susimąsčiusi papurtė galvą. 

— Ne. O kodėl jūs klausiate? Jie man nedaug teskyrė dė- 
Mesio. Liusilę, Džilbertą ir Ormondą jie visada labiau mylėjo.— 
08 balsas skambėjo truputį graudžiai, truputį nerūpestingai.: To- 
lu balsu ji dažnai kalbėdavo scenoje, patetiškose vietose. 

— Ar jūsų tėvai nesupranta, kokia jūs talentinga? 

— Mama, galbūt ir jaučia, jog aš turiu šiokių tokių gabumų. 
e, žinoma, ne. O kas? 

Ji pakėlė į jį pilnas ilgesio, liūdnas akis. 

kir Klausykite, Stefani, jūs nuostabi. Aš tai supratau aną va- 
1,4: kai jūs gėrėjotės mano nefritais. Aš staiga lyg praregėjau. 
kaą tikra menihinkė, o aš buvau taip užsiėmęs savo reikalais, 
“ to nepastebėjau. Atsakykite man į vieną klausimą. 

— Kokį? 
lai 1 Žvilgtelėjo į ji iš apačios pro tamsias garbanas, krentančias 
a; At kaktos, ir tyliai, giliai atsiduso; jos rankos tingiai gulėjo 

„*elių. Paskui, lyg sumišusi, ji nudelbė žvilgsnį. 
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— Pažiūrėkite į mane, Stefani! Pakelkite akis! Aš noriu jums 
užduoti vieną klausimą. Jūs mane pažįstate jau daugiau kaip me 
tai. Sakykite, ar aš jums patinku? 

— Jūs — nuostabus, — sušnibždėjo ji. 

— Ir viskas? 

— O jums šito maža! — Ji nusišypsojo, ir jos tamsiose akyse, 
kaip juodame opale, blykstelėjo kibirkštys. 

— Jūs šiandien dėvite mano apyrankę. Ar jūs labai džiaugia- 
tės ją gavusi? 

— O taip! — vos girdimai pratarė ji, tartum įveikdama ją 
apėmusį susijaudinimą. 

— Kokia jūs žavi, Stefani, — pasakė jis, pasikeldamas nuo kė- 
dės ir žiūrėdamas į ją iš viršaus. 

Ji papurtė galvą. 

— Netiesa. : 

— Tiesa. 

— Ne, netiesa. 

— Atsistokite, Stefani. Atsistokite prie manęs ir pažiūrėkite 
man į akis. Jūs tokia aukšta, liekna ir grakšti. Jūs — egzotinė 
Rytų gėlė. | 

Jis apkabino ją, o ji tik atsiduso ir grakščiai išsilenkė, pasi- 
traukdama nuo jo. 

— Man atrodo, kad mums nedera šitaip elgtis, ar ne? — nai- 
viai paklausė ji po valandėlės, išslysdama iš jo rankų. 

— Stefani! 

— Aš manau, man jau laikas namo. 


XXVI skyrius 
MEILĖ IR KOVA 


Ir štai tuo metu, kai Kaupervudas pradėjo kovą dėl Čikagos 
tramvajų, užsimezgė ši nauja meilės intriga, daug rimtesnė, negu 
ankstyvesnės, nes Stefani Pleito sugebėjo sužadinti Kaupervudui 
ugningus jausmus. Po kelių slaptų susitikimų Kaupervudas, veik- 
damas jau įprastu metodu, išsinuomojo viengungišką butą ko- 
mercinėje miesto dalyje — patogią vietelę susitikimams. Tačiau 
keletas pasikalbėjimų su ja nepadėjo Kaupervudui arčiau pažinti 
Stefani.. Ji buvo žavi — retas egzempliorius nuobodžioje, šiokia- 
dieniškoje Čikagoje, — bet kartu paslaptinga ir neapčiuopiama. 
Jie dažnai kartu pusryčiaudavo, plepėdavo; Stefani - išsipasakojo 
Kaupervudui, kaip ji svajojanti tapti garsia aktore, kaip trokš- 
tanti dvasinės paramos, atsidavusio draugo, kuris tikėtų jos ta- 
lentu ir tuo pačiu stiprintų jos pasitikėjimą savimi. Netrukus jis 
jau viską žinojo apie jos šeimą, pažįstamus, užkulisinį ,„(Gariko te- 
atro“ gyvenimą, apie vis didėjančius trupės nesutarimus. Kartą, 
kai jie dviese sėdėjo savo jaukiame lizdelyje ir aistra jau ėmė 
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ntelbti jų proto balsą, Kaupervudas paklausė, ar turėjusi ji anks- 
vidu... 

— Tik vieną kartą, — nuoširdžiai prisipažino Stefani. 

Šis prisipažinimas Kaupervudui buvo didelis smūgis. Jis ma- 
ne, kad Stefani skaisti ir nepaliesta! Bet Stefani ėmė įtikinėti jį, 
kud tai įvykę visai atsitiktinai, kad ji to nenorėjusi, ne, ne! Ji 
kalbėjo taip nuoširdžiai, taip atvirai ir pati buvo tokia rimta, 
nusimąsčiusi, sielvartinga, kad Kaupervudas tik stebėjosi ir ap- 
puilestavo. Vargšė mergaitė! Gardneris Noulzas taip su ja pa- 
sielgė, prisipažino Stefani. Bet jo taip pat negalima per daug kal- 
tinti. Viskas įvyko kažkaip savaime. Ji priešinosi, bet... Ar ji 
pasipiktino juo? Taip, žinoma, bet paskui jai pagailo Gardnerio 
ir kažkaip nesinorėjo daryti jam nemalonumų. Jis toks šaunus 
vaikinas, ir jo sesuo, ir motina labai mielos. 

Kaupervudas buvo suglumęs. Tiesa, jo akimis žiūrint į gyve- 
himą, panašios paslapties atidengimas neturėjo taip jo paveikti, 
bet Stefani buvo tokia jauna ir žavi! Ne, tai baisu! Kokie neiš- 
manėliai jos tėvai, kad leidžia dukteriai gyventi boheminėje at- 
mosferoje ir netgi nesistengia jos kaip reikiant saugoti. Beje, 
jis jau spėjo pastebėti, kad prižiūrėti Stefani būtų ne taip jau 
paprasta. Ji nieko nepaisė, neturėjo pusiausvyros, nesugebėjo ap- 
siginti. Draugauti su tuo dykaduoniu! Nors Stefani prisiekinėjo, 
kad po to vienintelio sykio tai daugiau niekad nepasikartojo, 
Kaupervudas ne per daug ja tikėjo. Jis matė, kad ji tikriausiai 
meluoja, bet vis tiek jam patiko. Jau pats romantiškas, naivus ir 
ncnuoseklus pasipasakojimas stebino ir žavėjo Kaupervudą. 

— Bet klausykite, Stefani,— spyrėsi jis, skatinamas smalsu- 
mo.— Juk visa tai negalėjo taip staiga baigtis? Kas buvo paskui? 
Kaip jūs pasielgėte? 

Ji papurtė galvą. 

— Nieko? 

Kaupervudas negalėjo nenusišypsoti. 

— O, nekalbėkime apie tai! — ėmė maldauti Stefani.— Aš ne- 
noriu. Man skaudu prisiminti. Nieko daugiau nebuvo, nieko! 

Ji atsiduso, ir Kaupervudas susimąstė. Blogybė jau įvykusi, ir 
įcigu jis brangino Stefani, —o jis, be abejo, ją brangino,— rei- 
kėjo tai užmiršti. Jis žvelgė į Stefani abejodamas, nepasitikėda- 
mas. Kokia vis dėlto žavi būtybė! Kokia naivi, kokia svajinga! 
Kiek įvairių gabumų ji turėjo! Ar galima atsisakyti jos? 

Rodos, Kaupervudas turėjo suprasti, kad pavojinga žaisti su 
tokia mergina, kaip Stefani, ypač, kad ne jis pirmas sužadino jos 
geidulingumą, o tikros, visa apimančios meilės jinai jam nejautė. 
Per pastaruosius porą metų ji buvo taip išpaikinta meilikavimo ir 
garbinimo, kad visiškai užvaldyti jos dėmesį buvo nelengva. 
Tiesa, šiuo tarpu Kaupervudas kerėjo ją savo jėga. Argi ne nuos- 
tabu, kad ja ėmė rūpintis toks įžymus, toks galingas žmogus? — 
galvojo Stefani. Kaupervudą ji įsivaizdavo ne tiek kaip biznierių, 
kiek kaip didelį menininką finansų srityje, o Kaupervudas greitai 
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šitą suprato ir buvo patenkintas. Stefani vis labiau jį žavėjo; jis 
nesitikėjo iš jos tiek ugnies, tiek aistros, kuri nors ir tramdoma, 
nenusileido jo jausmui. Ir ji priimdavo jo dovanas su tokiu sa- 
votišku vangiu grakštumu, kaip nė viena iš ankstyvesnių jo my- 
limųjų! Ji buvo taktiška kaip ir Rita Solberg, tik kartais būdavo 
keistai tyli. 

— Stefani, — maldaudavo tada ją Kaupervudas.— Prabilk nors 
žodelį! Apie ką tu galvoji? Tu sapnuoji nemiegodama kaip Af- 
rikos laukinukė. 

Bet ji sėdėdavo tylėdama ir tik šypsodavosi mįslinga šypsena 
arba taip pat tylomis imdavo škicuoti jo portretą, piešti jo figū- 
rą. Ji amžinai braižydavo albume. Paskui staiga, apimta aistros, 
padėdavo albumą į šalį ir tylomis žiūrėdavo į Kaupervudą arba, 
nuleidusi akis, giliai susimąstydavo. Jis ištiesdavo į ją rankas, ir 
ji atsidususi puldavo prie jo. 

Taip, tai buvo nuostabios dienos! | 

Dėl jaunojo Mak-Donaldo reikalavimo sumokėti jam penkias- 
dešimt tūkstančių bendrovės akcijomis ir dėl nepalankios pozici- 
jos, kurią užėmė Hisopas, Brekstonas, Riketsas ir kiti laikraščių 
redaktoriai, Kaupervudas nusprendė pasitarti su Edisonu ir Mak- 
Kenčiu. m 

— Nekvailas vyrukas, — lakoniškai sviedė Mak-Kentis, 'išklau- 
sęs Kaupervudo pasakojimą.— Vienu atžvilgiu jis, be abejo, pra- 
lenks savo tėvą, — susižers daugiau pinigų. 

Mak-Kentis buvo matęs generolą Mak-Donaldą tik vieną kar- 
tą, bet senis jam patiko. 

— Įdomu, ką pasakytų senasis Mak-Donaldas, sužinojęs apie 
tas išdaigas,— pastebėjo Edisonas, kuris labai gerbė senį — Jį iš 
karto imtų kankinti nemiga. | 

— Dar vienas dalykas,— pasakė Kaupervudas.— Tasai jaunas 
vyrukas anksčiau ar vėliau taps „Inkuaierer“ laikraščio savinin- 
ku, o jis, man atrodo, ne iš tų, kurie užmiršta skriaudas.— Kau- 
pervudas paniekinamai šyptelėjo. Tą pat padarė ir Mak-Kentis 
su Edisonu. 

— Kas bus, tas, — tarė pastarasis.— Kol kas jis dar nėra laik- 
Iaščio šeimininkas. 

Mak-Kentis, kuris savo mintimis dalindavosi tik su Kauper- 
vudu, palaukė, kol jie liko dviese. 

— O ką jis gali padaryti? — paklausė jis tada.— Jūsų pasiū- 
lymas praktiškas ir protingas. Kodėl gi miestas negalėtų atiduoti 
jums tunelio? Kuriems galams savivaldybei jis reikalingas — toks 
kaip dabar? O kilpas nusitiesę turi juk ir kitos bendrovės! Man 
atrodo, kad čia vis nepatenkinti buvusieji tramvajų bei dujų 
bendrovių nariai, kurie kartu su tais išpuikėliais iš Steit-strito ir 
drumsčia vandenį, kurstydami visus prieš jus. Aš jau ne pirmą 
kartą turiu su jais reikalų. Leiskite jiems pasiglemžti apvalią su- 
melę — ir jie šauks, kad jūs aukojatės miesto labui. O duokite 
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pasipelnyti kam nors kitam — jie ims klykti apie machinacijas. 
Nera ko jų žiūrėti. Savivaldybė mūsų pusėje. Kai tik ji padarys 
nuosprendį, tegu jie pamėgina įrodyti, kad čia kas nors ne taip. 
Meras — supratingas žmogus. Jis nedelsdamas pasirašys, ką nu- 
upręs savivaldybės nariai. O tas Mak-Donaldas gali malti liežuviu, 
kiek tinkamas. Jeigu jis per daug ims plėšytis — pakalbėsite su 
tėvu. Na, o Hisopas — tik sena bobutė. Aš dar niekada nesu ma- 
tęs, kad jis paremtų tokį miestui naudingą sumanymą, jeigu tik 
jis būdavo neparankus Šraihartui arba Merilui, arba Arnilui, ar- 
ba dar kam nors iš tos gaujos. Ne pirmi metai juos pažįstu. Ma- 
no patarimas — siųsti juos po velnių ir veikti. Paimkite valdžią, 
ir tada viskas eis kaip sviestu patepta. Daugiau jie nieko veltui 
nebegaus. Jie nelabai buvo paslaugūs, kai man reikėjo para- 
mos. 

Bet Kaupervudas tylėjo svarstydamas. „,„Ar verta duoti kyšį 
misteriui Mak-Donaldui jaunesniajam?“ — klausė jis save. Edi- 
sonas žinojo, kad hiekas negali turėti įtakos Kaupervudo suma- 
nymui. Pagaliau, viską apsvarstęs, Kaupervudas nutarė laikytis 
anksčiau numatyto plano. Todėl reporteriams — tiems, kurie vi- 
sada būriuodavosi savivaldybės kuluaruose ir palaikė ryšį su 
oldermenu Tomu Daulingu, svarbiausiu Mak-Kenčio parankiniu 
savivaldybėje, o taip pat tiems, kurie atsitiktinai — nors iš tikrų- 
jų gana reguliariai — užsukdavo į Šiaurinės Čikagos transporto 
bendrovės kontorą, kitaip sakant — į naują elegantišką Kaupervu- 
do kontorą Nort-saide — buvo duota suprasti, kad pačiu artimiau- 
siu laiku savivaldybė padarys du svarbius nutarimus, būtent: per- 
leis Šiaurinei bendrovei neribotam ir nemokamam naudojimui — 
tai yra padovanos — tunelį La-Sal-strite ir leis nutiesti naują tram- 
vajų kilpą La-Sal-stritu, Munro-stritu, Dirborn-stritu ir Rendoli- 
stritu. Kaupervudas davė interviu ir labai iškalbingai pavaizdavo 
patobulinimus, kuriuos daro ir ruošiasi daryti Šiaurinė Čikagos 
transporto bendrovė ir kokį puikų transportą turės Nort-saidas ir 
prekybiniai miesto kvartalai. 

Tuoj pat Šraihartas, Merilas ir kiti asmenys, turėję ryšių su 
Vest-saido tramvajų bendrove, ėmė šaukti klubuose ir laikraščių 
redakcijose, kurstydami Brekstoną, Riketsą, jaunąjį Mak-Donaldą 
ir kitus leidėjus prieš Kaupervudą. Jie pavydėjo Kaupervudui tos 
svaiginančios sėkmės. Tai, kad kitos bendrovės, kaip sarkastiškai 
nurodė Kaupervudas, visai nemokamai gaudavo iš miesto įvairių 
privilegijų, jiems buvo visai nesvarbu: 

Apsukri machinacija, kurią Kaupervudas padarė su Čikagos 
dujų bendrovėmis, jo drąsus, nors ir nepavykęs mėginimas pra- 
siskverbti į Čikagos aukštuomenę, jo nesėkmės Filadelfijoje, kurių 
jis neslėpė, — visa tai vertė ultrakonservatyvius miesto biznierius 
elgtis su juo be galo atsargiai. ,,Kronikl“ laikraštyje, kurį finan- 
savo Šraihartas, pasirodė informacinis straipsnis, antrašte „Įžūlus 
miesto tunelio užgrobimas“. Tai buvo kandus išpuolis, labai su- 
erzinęs Kaupervudą. Iš kitos pusės ,„Pres“ (Heigenino laikraštis) 
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pritarė naujosios kilpos tiesimo projektui, tik šiek tiek paabejojo 
dėl tunelio — ar verta jį atiduoti Kaupervudui visai nemokamai, 
Kitas leidėjas, Hisopas, laikė savo pareiga pareikšti, kad grynai 
nominalios kompensacijos už tunelį neužtenka; ir jeigu jau lei- 
džiama tiesti kilpą, tai reikia įpareigoti Šiaurinę bendrovę rū- 
pintis tų gatvių remontu ir apšvietimu. „„Inkuaierer“, kuriame vis 
dar šeimininkavo misteris Diu-Bua ir misteris Mak-Donaldas jau- 
nesnysis, svaidė žaibus ir perkūnus. Čikaga neatiduos savo tu- 
nelių dovanai! Jokių koncesijų naujoms linijoms tiesti prekybi- 
nėje miesto dalyje! Paties Kaupervudo šis laikraštis kol kas 
neužkabino nė žodžiu. „„(Gloub“, misterio Brekstono laikraštis, iš- 
reiškė tvirtą įsitikinimą, kad mėginimas užvaldyti tunelius nepa- 
vyks, ir kilpą siūlė nutiesti Steit-stritu arba Vobešo prospektu, 
arba per abi tas gatves, kur, beje, buvo misterio Merilo krautu- 
vės, nes iš to, esą, būtų daugiau patogumų "gyventojams. Panašūs 
straipsniai pasirodydavo kasdien, ir jie iškalbingai bylojo, kiek 
laikraščių polemika išreiškė tikruosius gyventojų interesus. „ 

Atkaklus ir savim pasitikintis Kaupervudas nenorėjo  skai- 
tytis su jokia opozicija ir širdo, kad taip baigėsi jo gerinimasis 
spaudai. Mak-Kentis buvo teisus — reikia veikti, reikia pirmiausia 
jiems parodyti savo jėgą. Kai naujai nutiestais bėgiais ims kur- 
suoti trosiniai tramvajai ir ryškiais žiburiais sužėrės atremontuo- 
tas tunelis, kai prie tiltų nebebus spūsties, gyventojai pamatys, 
kiek gero miestui padarė Frenkas Aldžernonas Kaupervudas, ir 
parems įį. 

Pagaliau viskas buvo paruošta, ir Kaupervudo projektą pavyko 
pratempti savivaldybėje. Mak-Kentis, ne visiškai tikras, kad vis- 
kas pasiseks, liepė pastatyti sau supamąją kėdę tiesiog posėdžių 
salėje. Šitame krėsle jis įškilmingai sėdėjo, kol buvo svarstomas 
projektas — iš pažiūros tik kaip pašalinis žiūrovas, o faktiškai tik- 
rasis šio spektaklio įkvėpėjas ir režisierius. Visi, neišskiriant nė 
Kaupervudo, apie Mak-Kenčio poelgį sužinojo tik tada, kai jau 
nieko negalima būvo padaryti. Perskaitę kandų šio posėdžio ap- 
rašymą laikraščiuose, Edisonas ir Videra lyg susitarę iš nustebi- 
mo pakėlė antakius ir susiraukė. | 

— Nevykęs darbas,— pastebėjo Edisonas.— Aš maniau, kad 
Mak-Kentis taktiškesnis. Štai kur pasireiškė airiškoji jo kilmė! 

Aleksandras Rembo, Kaupervudo gerbėjas ir šalininkas, per- 
žvelgęs laikraščius, nenorėjo tikėti savo akimis: nejaugi Kauper- 
vudas iš tikrųjų susidėjo su Mak-Kenčiu ir taip šiurkščiai nesi- 
skaitė su viešąja nuomone. Kaupervudo projektas Rembo atrodė 
toks pagrįstas ir išmintingas, kad jis neįstengė suprasti, kokiu 
būdu galėjo kilti tokia stipri opozicija ir kodėl Kaupervudui ir 
Mak-Kenčiui teko griebtis šitokių metodų. 

Šiaip ar taip, Kaupervudas gavo koncesiją nutiesti per pra- 
šytas gatves tramvajaus bėgius. Tunelis buvo išnuomotas devy- 
niems šimtams devyniasdešimt devyneriems metams ųž penkis tūks- 
tančius dolerių per metus. Kaupervudas privalėjo rekonstruoti 
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arba pastatyti naujus tiltus ties Steit-stritu, Dirborn-stritu ir Klark- 
stritu, tačiau dokumentuose buvo gudriai įvelta dviprasmiška 
Irazė, kuri juridiškai anuliavo šią sąlygą. Bematant laikraščiai 
„Kronikl“, „Inkuaierer“ ir „„Gloub“ pakėlė baisų triukšmą, bet 
Kaupervudas, skaitydamas juos, tiktai šypsojosi. „Tegu urzgia,— 
tarė jis pats sau.— Aš juk pateikiau visiems naudingą pasiūlymą. 
Ko jiems skųstis? Miesto labui aš darau daugiau negu Čikagos 
tramvajų bendrovė. Čia vien pavydas, štai kas! Jeigu Šraihartas 
ar Merilas būtų šito prašę, niekas dėl to nebūtų triukšmavęs“. 

Mak-Kentis atsilankė į Čikagos Kredito draugiją pasveikinti 
Kaupervudo. 

— Mano vyrai veikė, kaip. tikėjausi, — tarė jis.— Tik ir man 
pačiam reikėjo ten sėdėti, nes nugirdau, kad kokia dešimt ketino 
paskutiniu momentu pakišti mums koją. | 

— Švariai atlikta, švariai atlikta! — linksmai atsakė Kauper- 
vudas.— Tas triukšmas greit aptils. Jis vis tiek būtų kilęs, kad 
ir ko būtume prašę. Oras nusigiedrins. Mes duosime jiems tokį 
puikų transportą, kad jie viską pamirš ir džiaugsis, perleidę mums 
tunelį. 

Vis dėlto sekantį rytą po savivaldybės tarybos posėdžio įtakin- 
guose sluoksniuose buvo pasakyta nemaža piktų pastabų. Miste- 
ris Normanas Šraihartas, kuris per savo finansuojamą laikraštį 
svaidė žaibus į Kaupervudą, susitikęs savo redaktorių misterį Ri- 
ketsą, niūriai įbedė į jį akis. 

— Taigi, — tarė finansinis magnatas, jau įžvelgęs grėsmę ir 
jo kontroliuojamai Čikagos Miesto tramvajų bendrovei, — pasiro- 
do, mūsų draugužis misteris Kaupervudas vis dėlto paveikė miesto 
savivaldybę. Aš nė kiek neabejoju, kad tai padarė kyšiai, ku- 
riuos jis švaisto kaip ugniagesys vandenį. Tasai subjektas slidus 
kaip ungurys. Būtų labai gerai, kad pavyktų įrodyti, jog jis 
draugauja su rotušės politikieriais arba kad ir su tuo misteriu. 
Mak-Kenčiu. Aš įsitikinęs, kad jis gviešiasi užvaldyti miestą ne 
tik finansiškai, bet ir politiškai. Mes jį turime budriai sekti. Jeigu 
pavyktų nuteikti viešąją nuomonę prieš jį, tai netrukus ir jį nu- 
sodintume nuo sosto. Čikagoj jam pasidarytų riesta. Misterį Mak- 
Kentį aš pažįstu, bet jis ne iš tų Žmonių, su kuriais norėčiau pra- 
sidėti. 

Misteris Šraihartas tvarkė savo reikalus rotušėje per garbin- 
gus, tik nepaslankius juristus, samdomus Pietinės bendrovės. 
Jiems iš viso buvo neįmanoma prieiti prie misterio Mak-Kenčio. 

Riketsas karštai pritarė savo šefo nuomonei. 

— Tiesą sakote, — tarė jis patenkintas, spoksodamas savo pe- 
lėdiškomis akimis, ir tuo tarpu segdamasis liemenę bei taisyda- 
masis rankogalius.— Oldermenai šokinėja aplink jį Mums nerei- 
kia snausti, jeigu norime jį pričiupti. 

Tiesą pasakius, misteris Riketsas mielai būtų parsidavęs mis- 
teriui Kaupervudui, jeigu nebūtų buvęs per daug įsipareigojęs 
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misteriui Šraihartui. Kaupervudui jis nejautė ypatingos simpati- 
jos, bet matė, jog šiam finansininkui priklauso ateitis. 

' „Inkuaierer“ redakcijoje jaunasis Mak-Donaldas, kalbėdamas 
su Klifordu Diu-Bua, prisiminęs, kaip mažai jam padėjo tasai te- 
lefono skambutis, niršo ir ironizavo. | 

— Na,— tarė jis,— atrodo, kad mūsų prietelius Kaupervudas 
nepaklausė mūsų patarimo. Tegu jam ir pasisekė, bet ,Inkuaierer“ 
laikraštis nėra užuomarša. Tam finansininkui ateityje iš savival- 
dybės dar prireiks kitų dalykų. 

Klifordas Diu-Bua žiūrėjo į tulžingą jauną savo šefą smalsia 
akimi. Jis nieko nežinojo apie privatų jo pasikalbėjimą telefonu 
su Kaupervudu, tačiau jam buvo aišku, kaip jis pats būtų pasiel- 
gęs su tuo finansininku, būdamas Mak-Donaldo vietoje. 

— Taip, Kaupervudas gudrus, — pasakė įjs.— Pričardas, mūsų. 
žmogus savivaldybėje, sako, kad Kaupervudas rotušėje yra pate- 
pęs visus iki paties mero bei Mak-Kenčio ir kad jisai galįs bet 
kuriuo metu gauti, ką tik panorėsiąs. Tomas Daulingas sėdi jo ki- 
šenėje, 17 jūs žinote, ką tai reiškia. Senasis generolas Van-Siklas 
dirba irgi jo naudai. Ar kada nors teko matyti tą seną maitva- 
nagį skraidant ten, kur nekvepia dvėsena? 

— Jis mikliai darbuojasi, — pritarė Mak-Donaldas.— Tačiau 
Kaupervudas šitaip toli nenuvažiuos. Jis per daug įsismagino. 
Per daug apžiojo. 

Misteris Diu-Bua paslaptingai šyptelėjo. Jam buvo smagu ma- 
tyti, kaip Kaupervudas prisiuvo barzdą Mak-Donaldui ir spjovė 
į jo pasiūlymą — atsisakė nuo „Inkuaierer"“ paslaugų. Diu-Bua bu- 
vo įsitikinęs, kad Kaupervudas būtų veikiausiai laimėjęs senojo 
generolo paramą, jei tik tas būtų buvęs namie. 

Po to, kai Kaupervudas pasiglemžė La-Sal-strito tunelį ir ketu- 
rias pagrindines miesto centro gatves tramvajų kilpai, sekančius 
aštuonis mėnesius jis atsidėjęs ruošėsi įvykdyti antrąją programos 
dalį — perimti Vašington-strito tunelį ir Vakarinę tramvajų bend- 
rovę, kuri tebevarinėjo gatvėmis arklių traukiamus vagonus. Šia 
vėl pasikartojo ta pati istorija, kaip ir su Nort-saido bendrove. 
Dauguma akcininkų paprastai esti nervingi, jautrūs ir bailūs. Jie 
panašūs į moliuskus, kurie, vos tik prie jų prisilietus, įsitraukia į 
kevalą ir tūno nekrusteldami. Savivaldybės mokesčių skyrius ėmė 
kelti ieškinį po ieškinio Vest-saido bendrovei, versdamas ją mo-. 
kėti daugybę įvairiausių įsisenėjusių nepriemokų, į kurias iki šiol 
buvo žiūrėta pro pirštus. Gatvių remonto skyrius be atvangos 
užsipuldinėjo ją už netvarką. Miesto vandentiekis, griebęsis kaž- 
kokio triuko, pareiškė, kad bendrovė vagia vandenį. Tuo pat me- 
tu lipšnūs, besišypsą Kaupervudo, Kafrato, Edisono, Videros ir 
kitų finansininkų agentai ėmė kalbinti valdybos narius ir akci- 
ninkus, gražiausiai nupasakodami, kaip suklestės Vest-saido bend- 
rovė, jeigu jie sutiks laikinai perleisti penkiasdešimt vieną pro- 
centą akcijų — penkiasdešimt vieną procentą iš dvylikos šimtų 
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ir dar penkiasdešimt dvišimtinių akcijų — už pasakišką kainą, bū- 
tent, po šešis šimtus dolerių už kiekvieną akciją, plius trisdešimt 
procentų garantuotų pajamų už likusias akcijas. 

Kas galėjo atsilaikytiė Marink šunį badu ir mušk jį, paskui 
ylcstyk, penėk, vėl mušk ir rodyk jam mėsą, ir jis greitai ims 
šokinėti per virvutę. Kaupervudas puikiai žinojo šį dėsnį. Jo 
agentai su grasinimais ir kyšiais nėrėsi iš kailio. Pagaliau — O šito 
laukti ilgai neteko — Vakarinės bendrovės valdybos nariai ir 
stambiausieji akcininkai kapituliavo. Po to, niekam nespėjus ir 
susivokti, Vakarinė bendrovė perleido visą savo nuosavybę Šiau- 
rinei tramvajų bendrovei, o ši savo ruožtu perleido ją Čikagos 
Miesto transporto bendrovei, kurią Kaupervudas buvo įsteigęs 
Vašington-strito tuneliui užgrobti. Kaip jis tą padarė? Tas klau- 
simas nedavė ramybės finansininkams. Kas tie biznieriai arba ta 
organizacija, parūpinanti tokias milžiniškąs sumas sumokėti po 
šešis šimtus dolerių už akciją? Juk iš dvylikos šimtų ir penkias- 
dešimt akcijų, priklausančių senajai Vakarinei bendrovei, Kau- 
pervudas nupirko šešis šimtus penkiasdešimt ir dar garantavo 
trisdešimt procentų per metus visoms likusioms akcijoms? Iš kur 
ėmėsi pinigai šioms trosinėms linijoms tiesti? Atsakymas buvo pa- 
prastas, reikėjo tik pagalvoti, — Kaupervudas gaudavo kreditinį 
kapitalą, garantuodamas jį būsimu pelnu. 

Nespėjo laikraščiai ir visuomenė užprotestuoti, o miesto centre 
dieną ir naktį ėmė darbuotis pulkai žmonių. Liepsnojo fakelai, 
aidėjo kūjai, visas rajonas tapo panašus į pragarą. Buvo tiesiama 
pirmoji didelė trosinės linijos tramvajų kilpa ir rekonstruojamas 
La-Sal-strito tunelis. Tas pats vyko Nort-saide ir Vest-saide, kur 
buvo liejami pirmieji betoniniai loveliai trosams, montuojami 
nauji traukiamieji ir prikabinamieji vagonai, statomi parkai nau- 
jiems riedmenims ir didžiulės žiburiais švytinčios jėgainės. Mies- 
tiečiai, įpratę ilgai stoviniuoti prie senųjų tiltų, važinėti šiaudų 
prikreigtuose, neapšildomuose, arklių traukiamuose vagonuose, 
kurie šokinėdavo iškrypusiais bėgiais, nekantraudami laukė šios 
puikios susisiekimo priemonės. La-Sal-strito tunelis greitai ėmė 
šviesti baltu tinku ir elektros žiburiais. Ilgomis Nort-saido gatvė- 
mis ir prospektais nusidriekė betonuoti loveliai ir sunkūs bėgiai. 
Pagaliau jėgainės buvo baigtos statyti, ir nauja transporto siste- 
ma ėmė veikti, dar nesudarius sutarčių pertvarkyti Vest-saidą. 

Šraihartas ir jo sėbrai negalėjo atsistebėti tokiais tempais, io- 
kia akinančia finansinių operacijų fantasmagorija. Konservaty- 
viems Čikagos tramvajų tūuzams atrode, kad šis jaunas milžinas 
iš Rytinių valstijų ruošiasi praryti, visą miestą. S Kredito 
draugija, kurią Kaupervudas įsteigė drauge su Edisonu, Mak-Ken- 
čiu ir kitais finansininkais manipuliuoti savo kreditinėmis obliga- 
Cijomis, klestėte klestėjo, ir sklido gandas, kad ir joje faktiškai 
viską tvarkąs Kaupervudas. Matyt, jis galėjo jau išrašinėti čekius 
milijonams dolerių, net nesiskolindamas pas Čikagos multimilijo- 
nierius. Baisiausia, kad šis Kaupervudas, šis prasisiekėlis, krimi- 
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nalistas, perėjūnas, kurį jie iš visų jėgų stengėsi sužlugdyti fi. 
nansiškai ir izoliuoti iš aukštuomenės, dabar tapo patrauklia, spin, 
dinčia asmenybe Čikagos gyventojų akyse. Jo pažiūra ir Nuomonę 
beveik kiekvienu klausimu buvo visur cituojama. Laikraščiai 
net patys priešiškiausi, nedrįso jo“ ignoruoti. Jų savininkai turėję 
pripažinti, jog atsirado naujas finansinis konkurentas, su kuriuą 
negėda susiremti. 


XXVII skyrius 
APKERĖTAS FINANSININKAS 


"Įdomu pažymėti, kad tuo metu, kai visu smarkumu vystėsi 
šitie įvykiai, kai į miesto tramvajų transporto išplėtimą buvo 
įtraukta jau tūkstančiai ir dešimtys tūkstančių žmonių, Kauper. 
vudas, energingas ir nenuilstantis, visada rasdavo laiko pailsėtį 
ir išsiblaškyti Stefani Pleito draugystėje. Neperdedant galima pa- 
sakyti, kad Ritos Solberg dvasinės ypatybės ir žavesys jam tar- 
tum atgimė šitoje merginoje. Tačiau Rita jam buvo ištikima; kol 
Kaupervudas ją mylėjo, ji nė nepagalvodavo apie kitus. Netgi 
Heroldui Rita ilgą laiką buvo tikrai ištikima, nors ir žinojo apie 
jo romanus su kitomis. O Stefani, priešingai, negalėjo suprasti, 
kodėl mylint reikia būti ištikimai; ji galėjo mylėti Kaupervudą 
ir lengva širdimi jį apgaudinėti. Bet ar iš tikrųjų jinai mylėjo jį 
Ir taip, ir ne. Šiuo atveju jos elgesį „nulėmė ne tiek tempera- 
mentas ar prigimties veržlumas, nors šios ypatybės irgi nebuvo be 
reikšmės, kiek savotiškas geraširdiškumas ir dosnumas. Jai at- 
rodė neįmanoma nutraukti draugystę su Gardneriu Noulzu arba 
Leinu Krosu — juk jie abu buvo visada jai tokie geri. Gardneris 
Noulzas visur kur tik galėdamas gyrė jos talentą, tikėdamasis, 
kad garsas apie ją pasieks profesionalius teatrus, atvykstančius Į 
Čikagą gastroliuoti, jinai bus priimta į trupę ir taps įžymybe. O 
Leinas Krosas buvo beprotiškai ją įsimylėjęs, ir dėl to išsiskirti 
su juo buvo sunku, nors anksčiau ar vėliau neišvengiama. Be t0: 
pastaruoju metu atsirado dar trečias vyriškis — jaunas poetas !/ 
dramaturgas, vardu Forbsas Gernis, aukštas, šviesiaplaukis, aist“ 
ringas; jis asistavo Stefani, tikriau — jinai koketavo su juo 1alš“ 
vomis valandėlėmis, nes jai viskam užtekdavo laiko. Stėfani N€“ 
panorėjo lankyti koledžo, kaip jos vyresnioji sesuo, ir dykinėj?: 
pareiškusi, kad verčiau „laisvai ugdysianti savo meninį skonį Ir 
gabumus". 

Kaupervudas, suprantama, nuolat girdėdavo jos pasakojiMU? 
apie scenos gyvenimą. Iš pradžių į jos plepėjimą jis žiūrėjo S 
geraširdiška ironija. Stefani jis laikė entuziastingų kūdikiu, sus!“ 
žavėjusiu romantiška scenos atmosfera. Tačiau pamažu jos Lara 
vas gyvenimas ėmė žadinti jam smalsumą. Čia ji skubėjo pas 5 
ną Krosą į jo studiją, čia vakarą praleisdavo viengungis 
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iso Bridžo bute, kur, pasak jos, jis visada priiminėdavo ,„(Ga- 
dkO teatro" artistus, čia po spektaklio vykdavo į eilines aktorių 
išes pas Gardnerį Noulzą, į jo namuką Nort-saide. Kaupervu- 
ui atrodė, kad ji elgiasi perdaug laisvai ir nederamai, bet, ma- 

„toks jau jos būdas... Vis tik įtarimai ir abejonės nejučiomis 
„mė skverbtis į jo sielą. 

„— Kur tu buvai vakar, Stefani? — kvosdavo jis, kai jie kartu 
gusryčiaudavo, vaikščiodavo arba važinėdavo po miestą. 

— O, vakar rytą aš buvau pas Leiną Krosą jo studijoje — ma- 
„avausi indiškus jo šalius ir šydus. Jis turi jų daugybę — oranži- 
niai, mėlyni, nuostabiai gražūs! Aš norėčiau, kad tu pamatytum 
mane su jais! Būtinai turėtum pamatyti. 

— Ir tu buvai viena? 

— Iš pradžių viena. Aš maniau, kad ten bus Blisas Bridžas ir 
Etelė Takermen, bet jie pasivėlino. Leinas Krosas toks mielas! Jis 
kartais truputį keistokas, bet aš labai jį mėgstu. Jo portretai tokie 
originalūs. 

Ir ji imdavo girti pretenzingą ir tuščią šito dailininko meną. 

Kaupervudas stebėjosi — ne Leino Kroso portretais ir ne jo ša- 
liais, o tuo pasauliu, kuriame Stefani gyveno. Jis vis dar negalėjo 
galutinai jos perprasti. Negalėjo priversti ją suprantamai paaiš- 
kinti visą jos santykių su Gardneriu Noulzu istoriją; jos žodžiais, 
tie santykiai taip staiga nutrūko. Nuo to laiko, kai ji apie tai 
pasipasakojo, jį kankino abejonės, nes jis iš prigimties nebuvo 
lengvatikis. Bet Stefani buvo tokia miela, tokia vaikiška, tokia 
nenuosekli ir prieštaringa, kad jis nežinodavo, ką begalvoti. Ji 
buvo puiki kaip gėlė ir neapčiuopiama kaip vėjelio dvelkimas. 
0 žmonės, kurie jaučia grožį, jūk nenumoja ranka į dailią gėlių 
puokštę. Ji kaip dangaus būtybė ateidavo pas jį vienatvės valan- 
domis ir žiūrėdavo meiliomis akimis, lyg apimta pavasariškos 
ekstazės. Ji mokėjo su-įkvėpimu plepėti apie viską — apie aud- 
ras, vėją, debesis, ežerą, dulkes, sukūriuojančias ant kelio, apie 
Pastatų kontūrus, dūmų kamuolius, apie sceną. Prigludusi prie 
10, ji deklamuodavo ilgus monologus iš „(Romeo ir Džiuljetos“, 
„Paolo ir Frančeskos“, „Žiedo ir knygos“ arba iš Kitso poemų. 
Maupervudas negalėjo su ja kivirčytis — ji buvo kaip laukinė ro- 
e ar gyvas meno kūrinys. Jos albumas visada buvo pilnas naujų 
Kicų. Jos muftoje arba vasarą lengvame šalyje dažnai būdavo 
Klima aptikti ką tik nulipdytą statulėlę. Nepasitikėdama, dro- 
Viai kaip vaikas, ji parodydavo ją Kaupervudui, ir jeigu statulėlė 
lm patikdavo, jis gaudavo ją dovanų. Kaupervudas daug galvo- 

apie Stefani, bet negalėjo jos perprasti. 

„ Pagaliau tas netikrumas, kurį jis dabar nuolat jautė, ir am- 
„las įtarinėjimas ėmė jį pykinti ir erzinti. Su juo Stefani būdavo 
lai ir atrodė prisirišus, bet jis matė, kad ir be jo ji linksma ir 
jin inga. Kaupervudui pirmą kartą teko kvosti savo mylimąją, ar 
į„St Myli jį, — iki šiol jis buvo pratęs pats girdėti panašius klau- 
Us iš moterų. 
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Kaupervudas manė, kad jo padėtis, turtas ir ateities perspek 
tyvos turėtų stipriai pririšti prie jo bet kurią moterį, jeigu ji ją 
kartą juo susižavėjo. Bet Stefani buvo perdaug jauna ir perdaų 
poetiška, kad būtų galėjusi susižavėti turtais bei garsiu Vardų 
o, be to, matyt, nepakankamai mylėjo Kaupervudą. Ji saviškai ; 
mylėjo, bet jos naujasis garbintojas Forbsas Gernis taip pat jau. 
dino jos vaizduotę. Tas aukštas šviesiaplaukis melancholiška 
jaunuolis su rudomis akimis buvo labai neturtingas. Jis atVyko 
į Čikagą iš pietinės Minesotos su neaiškiais ketinimais tapti rą. 
porteriu, poetu ar dramaturgu. Kol kas jis dirbo baldų firmos 
agentu, rinko klientų skolas ir apie trečią valandą dienos jaų 
būdavo laisvas. Jis svajojo prasigauti į Čikagos laikraščių pą. 
saulį, ir jį atsitiktinai „atkasė“ Gardneris Noulzas. 

Stefani pamatė jį ,„(Gariko teatro“ artistų ratelyje eilinių vai. 
šių metu. Ją sužavėjo jo pailgas veidas su švelnių garbanotų plau. 
kų aureole, jo graži, plati burna, giliai įdubusios akys, taisyklin. 
ga nosis, sujaudino jo svajingumas ir aistringas gyvenimo troškį- 
mas. Kartą Gardneris Noulzas atsinešė šio jaunuolio eilėraštį ir 
perskaitė jį susirinkusiems — Stefani, Etelei Takermen, Leinui 
Krosui ir Irmai Otli. 

— Štai pasiklausykite! — staiga šūktelėjo Noulzas, išsitraukes 
iš kišenės eilėraštį. 

Eilėraštyje buvo kalbama apie sodą, kuriame mėnesienoje 
kvepia blyškios gėlės, paslaptingai stūkso tvenkinys ir antikinės 
nimfos linksmai šoka, melodingai muzikai pritariant. 


Raudojo fleita, skundės tamburinas, 
Švelniai skambėjo stygos sidabrinės. 


Stefani Pleito sėdėjo tyli, pagauta eilėraščio nuotaikos, taip 
panašios į jos nuotaiką. Ji paprašė to eilėraščio ir dar kartą per 
skaitė viena. 

— Mano manymu, nuostabus kūrinys, — pasakė ji. 

Nuo tos dienos ji nuolat ieškojo Forbso Gernio draugystės 
Kodėl? Vargu ar ji būtų galėjusi paaiškinti. Tai nebuvo koketis“ 
kumas. Ji atsisėsdavo prie jo, kalbėdavo jam apie savo darD4 
scenoje, apie savo vaidybą, apie ateities troškimus. Jinai pie“ 
jį kaip Kaupervudą ir kitus. Kartą Kaupervudas rado jos album“ 
tris paskubomis apmestus to jaunuolio škicus, kuriuose ForDSė 
Gernis buvo aiškiai idealizuotas. 

— Kas čia? — paklausė jis. 

— A, tai jaunas poetas Forbsas Gernis. Jis toks žavus, tok3 
išblyškęs ir svajingas! | 

Kaupervudas smalsiai pažvelgė į piešinius. Jo akys apsiblauš“ 

— Dar vienas Stefani garbintojas, — pajuokavo jis.— PasiI? L 
aš prisidėjau prie netrumpos procesijos — Gardneris Noulzas; 
nas Krosas, Blisas Bridžas, Forbsas Gernis. 


170 


> Stefani nepatenkinta papūtė lūputes. | 

į — Kaip tu kalbi! Blisas Bridžas, Gardneris Noulzas! Prisipa- 
gptu, jie visi man patinka, bet daugiau nieko. Visi jie. mieli ir 
„alonūs. Tau pačiam irgi patiktų Leinas Krosas, -jis toks juokin- 
as, tas senas apuokas! O Forbso Gernio aš beveik nepažįstu. Jis 
ik retkarčiais užeina pas mus drauge su kitais. 

— Žinoma,— tarė Kaupervudas liūdnai, — bet tu pieši jo port- 
etus. 
| Kaupervudas ja netikėjo. Kažkur pasąmonėje glūdėjo aiškus 
„epasitikėjimas Stefani, bet vis vien jis mylėjo ją, gal dėl to net 
abiau. 
| — Pasakyk man teisybę, Stefani, — kartą jis kreipėsi į ją pri- 
mygtinai, nors ir labai diplomatiškai.— Man visai nerūpi tavo 
raeitis. Mes jau taip suartėjome, kad pilnai suprantame vienas 
kitą. Bet tu juk nuslėpei kai ką, pasakodama aną kartą apie save 
ir Noulzą; sakyk dabar tiesą, man nebus skaudu. Aš puikiai su- 
prantu, kaip tai galėjo atsitikti. Būk tikra, mūsų santykiai nė kiek 
nuo to nepasikeis. 

Stefani buvo užklupta netikėtai — ji nebuvo pasiruošusi gin- 
tis. Kartais jai pačiai darydavosi neramu dėl šitų keistų santykių 
su keliais vyriškiais, ir ji norėdavo būti ištikima Kaupervudui 
ar.kam nors kitam, kurį ji iš tikro pamiltų. Palyginus su Kauper- 
vudu ir jo finansine veikla, Krosas ir Noulzas atrodė menkystos, 
ir vis tik Noulzas jai patiko. Palyginus su Kaupervudu, Forbsas 
Gernis buvo neturtingas berniūkštis, tačiau jis turėjo tai, ko trūko 
Kaupervudui — liūdną poetišką žavesį. Jai buvo gaila jo. Jis at- 
rodė toks vienišas! O Kaupervudas visada buvo tvirtas, energin- 
fas, patrauklus. 

Galbūt, paveikta neaiškaus noro baigti šituos amoralius san- 
tykius, ji pagaliau tarė: 

— Taip, aš tikrai nepasakiau jums teisybės. Man buvo gėda. 
„Kai ji baigė savo prisipažinimus apie Noulzą, ir tai dar ne 
Viską, Kaupervudą pagavo pyktis ir pasišlykštėjimas. ž 
„ „Kam tąsytis su pasileidusia melage?“ — pagalvojo jis. Visai 
ūŪšku, kad ji, turėdama dvidešimt vienerius metus, buvo laisvo- 
Os meilės deivė. Ir vis dėlto jį traukė prie šitos merginos kaž- 
Okia magnetinė jėga. Ji buvo tokia savotiškai graži, kad jis 
ipsalėjo pagalvoti apie išsiskyrimą su ja. Jinai atrodė jam panaši 

I Patį. 

S Iš tiesų, Stefani, — tarė jis, tramdydamas susierzinimą, no- 
Ž ją įžeisti ir atsikratyti, — tu labai keista. Kodėl nepasakei man 
kė anksčiau? Aš juk tave klausiau daug kartų. Argi galima pati- 

1 kad aš vis dėlto šį tą reiškiu iau, Stefani? 

— Kaip tu gali taip kalbėti? — sušuko ji su priekaištų, jaus- 
lų a padariusi kvailystę, kad jam prisipažino. Gal jinai dabar 
J), Neteks, 0 jai šito nesinorėjo. Pamačiusi, kad jo akyse blykste- 

JO piktas pavydas, ji apsipylė ašaromis: 
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— O, verčiau aš būčiau nieko nesakiusi! Juk čia nėra ko į, 
pasakoti. Aš to juk visai nenorėjau. š 

Kaupervudas nustebo. Jis gerai pažinojo žmones, ypač motę“ 
Iris; sveikas protas jam sakė, kad šita mergina negalima pasitikėt; 
ir vis dėlto ji traukė jį O gal ji nemeluoja? Gal šitos ašaros 
nuoširdžios? 

— Ir tu, Stefani, tvirtini, kad pasakei viską? Tavo gyvenimą 
nieko nėra buvę nei anksčiau, nei vėliau? 

Stefani nusišluostė akis. Jie sėdėjo privačiame viengungišką. 
me Kaupervudo bute Rendolf-strite, jo išnuomotame specialiai yį. 
sokiems savo reikalams. 

— Aš matau, tu visai nemyli manęs, — pasakė ji liūdnai į 
priekaištingai.— Tu manęs nesupranti. Matyt, netiki manimi. Kaj 
aš tau sakau, kaip visa tai įvyko, tu nenori manęs suprasti. Aj 
tau nemeluoju. Aš nemoku meluoti. Jeigu tu vis dar abejoji, tai 
gal geriau mums daugiau nebesimatyti. Aš norėjau būti nuoširdį, 
bet jeigu tu nenori man šito leisti... 

Ji nutilo, o jos veide buvo liūdesys ir sielvartas. Kaupervudas 
žiūrėjo ir geidė jos. Kokią nesuprantamą galią ji turi! Jis neti- 
kėjo ja ir vis dėlto negalėjo su ja išsiskirti. 

— Aš tiesiog nežinau, ką ir manyti, Stefani, — tarė jis niūriai.— 
Suprask, kad aš visai nenoriu tau priekaištauti už tai, kad pasa- 
kysi teisybę. Prašau, neapgaudinėk manęs. Tu tokia nuostabi 
mergaitė. Aš galiu tau daug gero padaryti, jeigu tu norėsi. Tu 
turėtum suprasti, Stefani. | 

— Bet aš tavęs neapgaudinėju,— pakartojo ji vangiai.— Pats 
galėtum matyti, man rodos. : 

— Aš tikiu tavimi, — tarė Kaupervudas, stengdamasis apgauti 
pats save, nors protas prieštaravo.— Bet tavo gyvenimas toks 
padrikas, toks laisvas. 

„Šit kaip! — pagalvojo Stefani.— Matyt, aš per daug plepu“. 

— Aš taip žaviuosi tavimi, Stefani. Tu man labai patinki. Aš 
tave myliu, tikrai myliu. Neapgaudinėk manęs. Liaukis laksčius! 
su tais paikais geltonsnapiais. Jie tavęs neverti. Aš greitai galės!U 
išsiskirti su Žmona ir tada su džiaugsmu vesiu iave. | | 

— Bet aš nelakstau su jais, o tik šiaip susitinku. Man su jalš 
linksma, jie mane išblaško — ir viskas. Leinas Krosas savotišk?! 
mielas, ir jis, žinoma, patinka man. Panašiai ir Gardneris Noul- 
zas. Jie visi tokie geri man. | 

Išgirdus, kad Leinas Krosas „mielas“ jai, Kaupervudui pašida“ 
rė šleikštu. Jis įsiuto, bet susitvardė. r. 

— Duok man žodį, Stefani, kad nesusidėsi su tais jaunuoliaiš: 
kol mes draugaujame,— tarė jis beveik maldaujančiu balsu U“ 
buvo labai jam neįprastas dalykas) — Aš nenoriu tavęs su 4 
kuo dalintis. Ir nesidalinsiu. Man nesvarbu, ką tu veikei prač 
tyje, bei reikalauju, kad ateityje būtum man ištikima. | 

— Kas per klausimas! Žinoma, aš būsiu ištikima. Bet jel£ 
manimi netiki, jeigu. .. ak, Dieve mano! 


y t 


172 


"Stefani skaudžiai atsiduso, o Kaupervudas žiūrėjo į ją ir niau- 
+si, slopindamas įtarimus ir pavydą. 
„— Ką gi, Stefani, dabar aš tikiu tavimi. Tikiu tavo žodžiu. 
set jeigu tu apgausi mane ir aš apie tai sužinosiu, tu manęs dau- 
jau nebematysi. Kartoju, tavęs aš su niekuo nesidalinsiu. Jei 
„ori Žinoti; aš tiesiog nesuprantu, kaip tu gali, jeigu iš tikrųjų 
yli mane, bendrauti su tais dykūnais. Nejaugi taip darai iš savo 
peprotiškos teatro aistros? 

— O, tu vėl pradedi ginčytis su manim! — naiviai sušuko Ste- 
ani.— Aš sakau, kad tave myliu, o tu nenori tikėti. Na ką gi, 
vada, tada...— Ir, pasitelkusi visą savo artistišką meistriškumą, 
ctefani ėmė raudoti. 

.Kaupervudas apkabino ją. 

— Nurimk, nurimk, Stefani, — ramino jis.— Aš tikiu tavimi. 
Tikiu, kad tu mane myli. Tik man norėtųsi, kad tu neskrajotum 

renime taip nerūpestingai, kaip peteliškė. 

Ir taip jų vaidas baigėsi susitaikymu. 
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XXVIII, skyrius 
STEFANI DEMASKAVIMAS 


Tačiau mintis iš tikrųjų sutvarkyti savo pažintis ir būti ištiki- 
ma Kaupervudui niekada nebuvo tokia tolima Stefani, kaip dabar. 
Nereikia per griežtai jos smerkti. Nepastovi, greit susiviliojanti 
būtybė, artistė iš prigimties, šeimoje ji augo nesuprasta ir nepri- 
žiūrima. Stefani labai patiko Kaupervudo energija, charakterio 
Jėga. Bet jai patiko ir Forbsas Gernis, tiksliau — jį gaubianti poe- 
tinė aureolė. Kiekvieną kartą, jį susitikusi, Stefani smalsiai žiūrė- 
davo į tą jaunuolį. Jis buvo drovus, užsidaręs, šalinosi jos, ir ji 
Pasiryžo jį suvilioti. Ji matė, kad jis liūdnas, neturtingas, vienišas, 
It moteriškas instinktas vertė ją būti rūpestinga ir švelnia jam. 

Savo tikslą jai buvo lengva pasiekti. Kartą vakare, kai visa 
JŲ trupė iškylavo Bliso Bridžo jachta — greitu vienastiebiu lai- 

"— Stefani ir Forbsas Gernis sėdėjo laivo priekyje ir gėrėjosi 
Priešais juos mirguliuojančiu mėnesienos taku. Visa likusi kom- 
aniją triukšmavo kitame laivo gale — juokėsi, dainavo., Visi Ste- 
i draugai jau buvo pastebėję, kad jai patinka Forbsas Gemmnis, 
jūdangi jis jiems atrodė įdomus, o jinai — užgaidi, buvo nutarta 
„Ms nekliudyti, nors, žinoma, neapsieita ir be šmaikščių žode- 

Jų adresu. Forbsas Gernis buvo naivus“ ir nepatyręs meilės 
Uykuose: laimė pati ėjo jam į rankas, bet jis nežinojo, kaip ją 
a Mti, Jis pasakojo Stefani apie savo vaikystę, kuri prabėgo 
i P kviečių laukų Šiaurės Vakarų krašte, apie tai, kaip jo šeima 
lis ažiavo iš Ohajo valstijos, kai jam buvo vos treji metai, ir kaip 
va triūsė prie sunkių žemės darbų. Ne vieną kartą, palikęs plūgą 
Roje, jis stovėdavo po medžiu ir kurdavo eiles, arba, stebėda- 
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mas skrendančius paukščius, svajodavo, kaip išvyks į Čikagą ; 
įstos Mokytis į koledžą. ų 

Stefani klausėsi, įsmeigusi į jį susimąsčiusį žvilgsnį. Mėnesią 
noje jos veido spalva atrodė bronzinė, o juodi plaukai blizgėją 
melsvai plieniniu atspalviu. Forbsas Gernis buvo jautrus gIOŽiųj 
Pagaliau įsidrąsinęs, jis ryžosi paliesti jos ranką,— ranką, kur 
ne kartą buvo apsivijusi Noulzo, Kroso ir.Kaupervudo kaklą. Stą, 
fani suvirpėjo nuo galvos iki kojų. Šitas berniukas buvo to 
žavingas. Ji žiūrėjo į rusvus, banguotus plaukus, į nekaltą veid 
ir jis atrodė jai lyg jaunas graikų dievaitis. Ji sėdėjo nejudėdą. 
ma, laukdama, kad jis labiau įsidrąsins. 

— O, kad aš galėčiau jums pasakyti, ką dabar jaučiu,— sų. 
murmėjo pagaliau Forbsas Gernis iš susijaudinimo užsikertančių 
balsu. || 

Stefani pirštai palietė jo ranką. 

— Tu nuostabus, Forbsai,— sušnibždėjo ji. į 

Jis suprato, kad gali elgtis drąsiau. Jį apėmė begalinis džiaugs. 
mas. Jis pamažėle paglostė Stefani ranką, paskui baikščiai apka- 
bino ją per liemenį. Stefani sėdėjo pusiau nuo jo nusigręžusi, ir 
jis pamėgino paliesti lūpomis jos tamsų skruostą. Stefani galva 
palinko jam ant peties, ir jis ėmė šnibždėti jai į ausį malonius 
žodžius: kokia ji graži, kokia nuostabi, tiesiog dieviška! .. Stefani 
supratimu, viskas turėjo tik vienaip pasibaigti. Nedidelio jos pa- 
skatinimo visai užteko — jis atsilankė pas ją į namus. Ji nusi- 
vedė jį į mažą svetainę parodyti savo knygų, paskambino jam, 
padainavo. Pagaliau, pasijutusi jo glėbyje, ji padėjo jam nuga- 
lėti drovumą. Forbsas Gernis suprato, kad ji labiau patyrusi, ne- 
gu jis Manė... 


Kaupervudas tomis dienomis turėjo be galo daug rūpesčių: 
buvo statomos naujos galingos jėgainės, įrengiami milžiniški garo 
varikliai, reikėjo nustatyti savo darbininkams atlyginimą —- daba! 
jo žinioje dirbo daugiau kaip du tūkstančiai žmonių, kurie gI0“ 
sino jam streiku,— reikėjo remontuoti La-Sal-strito tunelį, nuties! 
tramvajų kilpą La-Sal-stritu, Munro-stritu, Dirborn-stritu ir Ren“ 
dolf-stritu, išleisti naujų savo verslovių akcijas. 

Kad ir užsiėmęs visokiais reikalais, Kaupervudas dažnai 
vodavo apie Stefani, apie tai, ką ji veikia. Skirti pasimatymM | 
jis galėjo tik retkarčiais. Kaupervudas pastebėjo, kad nuo to *2 
ko, kai vieną kartą, pasinaudojęs Stefani atvirumu, jis paprieka!š 
tavo už jos lengvabūdiškumą ir padriką gyvenimą, jam vis rečiė 
tekdavo išgirsti apie Gardnerį Noulzą, Leiną Krosą bei FOI ži 
Gernį ir vis dažniau apie Džordžiją Timberleik ir Etelę Takerm“ 
Ką reiškė šis staigus slapumas? Beje, kartą Stefani prasitaI€ 
letą žodžių apie Forbsą Gernį: „Jis, vargšelis, taip sunkia! 28 
vena, ir jo kostiumas, deja, toks prastas, taip norėtųsi, ka“ aki 
turėtų geresnį". Pati Stefani dėl Kaupervudo dosnumo puošė“! 
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eriančiais tualetais. Ji nesivaržydama ėmė iš jo tiek, kiek jai 
reikėjo apsirengti pagal savo skonį. 

— Kodėl tu jo neatsiunti pas mane? — paklausė Kaupervu- 
das.— Aš surasčiau jam kokį nors darbą.— Kaupervudui labai no- 
rėjosi įtaisyti misterį Gernį į tokią vietą, kur būtų galima sekti 
Kiekvieną jo žingsnį. Tačiau Forbsas Gernis nepasinaudojo šituo 

siūlymu, o Stefani daugiau nė karto neužsiminė apie jo var- 
gingą būklę. Kartą Kaupervudas davė Stefani du šimtus dolerių 
ir; netrukus po „to susitiko ją Vašington-strite su Forbsu Gerniu. 
Misteris Gernis, išblyškęs ir svajingas, buvo apsirengęs visai nau- 
iais drabužiais. Kaupervudas pastebėjo jo kaklaraištyje segtuką, 
kurį anksčiau buvo matęs pas Stefani. Beje, šis susitikimas jos 
nė kiek nesutrikdė. Praėjo dar keletas dienų, ir Stefani prasitarė, 
kad Leinas Krosas, išvažiuodamas vasarai į Niu-Hempširą, pasiū- 
lęs jai naudotis jo studija. Kaupervudas nutarė pasekti, kas de- 
dasi toje patalpoje. 

Kaupervudo tarnautojų tarpe buvo tūlas žurnalistas Frensis 
Kenedis, trokštąs prasimušti dabitiškas jaunuolis. Viename sek- 
madieniniame ,Inkuaierer“ numeryje Kenedis išspausdino protin- 
gą straipsnį apie Kaupervudo planus, charalterizuodamas ir jį 
patį kaip nepaprastą žmogų. Straipsnis Kaupervudui patiko, ir kai 
Kėnedis, kartą atėjęs pas jį, drąsiai pareiškė, kad reporterio dar- 
bas jam įkyrėjęs ir ne pro šalį būtų pamėginus savo jėgas miesto 
timvajų transporto srityje, Kaupervudas nutarė pasinaudoti jo 
paslaugomis. į 

— Pradžiai galiu jums pasiūlyti būti mano sekretorium,— 
maloniai pasakė jis.— Aš noriu jums pavesti porą trejetą reika- 
lų. Jeigu gerai atliksite, vėliau paieškosiu jums dar ką nors. 
Kenedžiui kiek padirbėjus pas Kaupervudą, pastarasis kartą 
arė jam: 

— Klausykite, Frensi, ar jūs laikraščių pasaulyje nesate kada 
girdėjęs apie vieną jaunuolį, Forbsą Gernį? 

Pašnekesys vyko Kaupervudo kabinete. 

— Ne, sere, negirdėjau, — atsakė Frensis trumpai. 

"— O apie mėgėjų studiją, vadinamą „„Gariko teatru?“ 

— Taip, sere, apie šitą studiją esu girdėjęs. 

Išktų. O kaip jūs manote, Frensi, ar galėtumėt atlikti vieną de- 

e pavedimą? Tik viską padaryti reikia protingai ir at- 

lai. 

K Manau, kad galėčiau, sere,— tarė Frensis. Tą rytą jis at- 
Odė tikras dabita — su nauju rudu kostiumu, granatinės spalvos 
Aklaraiščiu ir išblizgintais pusbačiais. Misterio Frensio rankoga- 
Uose blykčiojo raudono chalcedono sagutės, o iš jauno veido 
Wško sveikata. 
Prikr. Tad paklausykite, ko aš iš jūsų noriu. Viena jauna artistė, 
į *lausanti tai aktorių trupei, vardu Stefani Pleito, lankosi dai- 

ko ir režisieriaus Leino Kroso studijoje, esančioje vadina- 

Osiuose Naujosios dailės rūmuose. Labai galimas daiktas, kad 
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ta ledi naudojasi studija ir nesant šeimininkui, — to aš nežinau. Jų. 
privalote išaiškinti, kokie yra tos personos santykiai su mister; 
Forbsu Gerniu. Tam tikrais reikaliniais sumetimais man tai svarių 
žinoti. 

Jaunasis Kenedis klausėsi kuo atidžiausiai. 

— Ar jūs negalite man nurodyti, kur aš galėčiau pradžiai pa 
siteirauti apie tą misterį Gerhį? — paklausė jis. 

— Man atrodo, kad jis gerai pažįstamas su vienu kritikų — 
Gardneriu Noulzu. Galite kreiptis į jį. Žinoma, mano vardas nie, 
kur neturi būti minimas. 

— Suprantama, misteri Kaupervudai. 

Jaunasis Kenedis išėjo, starstydamas, kaip čia jam geriaų 
įvykdžius tą pavedimą. Reporterio uoslė nurodė jam kelią: Ke. 
nedis pirmiausia susirado kai ką iš savo ankstyvesnių kolegų į; 
išsiteiravo iš jų viską, ką tik galėjo, — šį tą iš vieno, šį tą iš kito — 
apie „„Gariko teatrą“ ir jo aktores. Jis dėjosi rašąs vienaveiksmę 
pjesę ir norįs ją pasiūlyti tam teatrui. 

Paskui Kenedis, apsimetęs reporteriu, norinčiu gauti intervių, 
nuvyko į Leino Kroso studiją. Iš liftininko jis sužinojo, kad mis. 
terio Kroso nėra Mieste. Studija buvo uždaryta. 

Misteris Kenedis valandėlę susimąstė. 

— O ar kas nors nesinaudoja studija vasaros metu? — pa- 
klausė jis liftininką. 

— Taip, čia kartais lankosi viena jauna dama. 

— O ar jūs nežinote, kas ji tokia? 

— Žinau. Jos pavardė Pleito. O kodėl jūs klausiate? 

— Štai ką aš jums noriu pasakyti, — tarė Kenedis, apžvelg: 
damas gerokai nušiurusius liftininko drabužius nuoširdžiomis II 
draugiškomis akimis.— Gal norite be vargo uždirbti kokius pen- 
kis ar dešimt dolerių? 

Liitininkas, kurio savaitės algą sudarė tik aštuoni doleriai, pa- 
statė ausis. 

— Aš noriu žinoti, su kuo čia buvoja toji mis Pleito, kadė 
ji ateina, žodžiu, viską, kas galima. Jeigu aš išsiaiškinsiu, k3š 
man reikalinga, duosiu jums penkiolika dolerių, o kol kas Pė“ 
imkit rankpinigių penkinę. 

Liftininkas tuo momentu kišenėje turėjo tik šešiasdešimt per“ 
kis centus. 'Jis nepasitikėdamas, bet godžiai pasižiūrėjo į Keneč! 

— O kuo aš galiu jums padėti? — paklausė jis— Aš čia DU“ 
nu tik iki šešių. Nuo šešių iki dvylikos liftą aptarnauja duriniP 
kas. 

— O ar nėra pas jus laisvo kambario greta tos studijos? 
pasiteiravo Kenedis. 

Liftininkas susimąstė. 

— Yra. Kaip tik priešais, kitoje koridoriaus pusėje. 

— Kada paprastai čia ateina toji dama? 

— Kai aš budžiu — kartais iš ryto, kartais po pietų. 
vakarais — nieko nežinau. 
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— Viena ateina ar su kuo nors kitu? 

.— Kartais su kažkokiu vyriškiu, kartais su viena arba dviem 
gerginomis. Pasakysiu teisybę, aš ne per daug ja domėjausi. 

Kenedis išėjo švilpaudamas. Nuo tos dienos jis ėmė stebėti 
„inėtą studiją, kurioje viešpatavo gana lengvabūdiška atmosfe- 
„A. Jis nuolat slankiojo aplinkui, registruodamas kiekvieną mis- 
„rio Forbso Gernio atėjimą ir išėjimą. Labai greitai jam pavyko 
ustatyti — to jis, tiesą sakant, ir tikėjosi, — kad misteris Gernis 
r mis Stefani dažnai pasilieka studijoje dviese neįprastomis va- 
jndomis. Kartais misteris Gernis, išėjęs iš studijos kartu su jau- 
auolių ir merginų kompanija, atėjusia čia pasilinksminti, netru- 
«us įsėlindavo atgal, kartais ir Stefani išeidavo sykiu su visais, 
pet paskui grįždavo dviese su misteriu Gerniu. Šitie slapti pasi- 
matymai būdavo kartais ilgesni, kartais trumpesni, ir Kenedis 
kuo sąžiningiausiai stebėjo ir užrašinėjo, kurią dieną, kurią va- 
landą ir kaip ilgai jie būdavo dviese, o paskui rytą šios žinios 
užklijuotame voke atsidurdavo ant misterio Kaupervudo rašo- 
mojo stalo. Kaupervudas siuto, bet taip buvo susižavėjęs Stefani, 
kad vis dar negalėjo kam nors ryžtis. Jis norėjo įsitikinti, kokį 
veidmainiškumo laipsnį ji gali pasiekti. Č 

Pirmą kartą gyvenime Kaupervudas buvo taip apgautas, iI 
jam tai buvo labai neįprasta ir keista. Nors visos jo mintys kiau- 
rą dieną būdavo užimtos, jis vis dėlto nuolat ir nuolat pagalvo- 
davo apie Stefani. Kur ji dabar? Ką veikia? Jos melas, prideng- 
tas meilumU, Kaupervudui primindavo jį patį. Tiesiog sunku įsi- 
vaizduoti, kad toji mergiotė galėjo išsirinkti kitą, ir dar dabar, 
kai jis taip išgarsėjo kaip miesto pertvarkytojas! Vadinasi, jis 
sensta, vadinasi, jį gali pakeisti jaunesni. Ši mintis jį skaudino ir 
graužė. 

Vieną rytą po sunkios nakties ir kankinančių minčių apie Ste- 
lani Kaupervudas tarė Kenedžiui: 

„— Aš jums duosiu vieną nurodymą, Frensi. Noriu, kad jūs 
Piverstumėt tą liftininką, su kuriuo susipažinote, pritaikyti stu- 
„al raktą, ir tegu jis pasirūpina, kad iš vidaus nebūtų jokio skląs- 
0. Raktą atiduosite man. Kai mis Stefani užsidarys su tuo mis- 
€rlu Gerniu, praneškite man telefonu. 
tą Atomazga įvyko po kelių savaičių. Danguje švietė didelis gel- 

Nas mėnulis, dvelkė šiltas vasaros vėjelis. Apie ketvirtą va- 
d Stefani užbėgo pas Kaupervudą į kontorą įspėti, kad ji 
„„Ralėsianti pasilikti su juo mieste, kaip buvo susitarę, nes va- 
Uojanti namo, į Vest-saidą, dalyvauti Džordžijos Timberleik sode 
ją a mame pokylyje. Kaupervudas klausėsi, slapta piktindama- 
lio ji meluoja. Bet jai buvo kaip visada linksmas, malonus, 
Neo ir šypsojosi, nors ir negalėjo pamiršti, kokia begėdiškai 
ląj, 284 toji mergiotė, kaip gerai ji vaidina ir kokiu kvailiu jį 
bri 0. Jis žavėjosi jos jaunyste, jos aistra, jos patrauklumuų, jos 
i Rimties nepastovumu, bet negalėjo atleisti, kad ji nemylėjo 
3 Kaip kitos moterys. Stefani vilkėjo lengva baltą suknelę su 
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juodais ruoželiais ir buvo užsidėjusi puošnią rusvą šiaudinę sk 

bėlę, papuoštą ryškiai raudonu aguonos žiedu, liepsnojančiu vip; 
kairiosios jos ausies, ir dailiu šilkiniu rauktu juodmargiu kaspį 
nu. Taip apsirengusi ji atrodė visai jaunutė, išdykėliška, savotjį. 
kas hebrajiškos ir amerikietiškos prigimties derinys. ' 

— Ketini smagiai pasilinksminti? — paklausė Kaupervudas 
maloniai šypsodamasis ir nenuleisdamas nuo jos savo mįslingą 
paslaptingo žvilgsnio.— Šiandien vėl švytėsi savo jaunų, žavino, 
draugų kompanijoje? Tikiuosi, kad dalyvaus visi tavo garbintą. 
jai: misteris -Blisas Bridžas, misteris Noulzas, misteris Krosas 
bus kam šokinėti apie tave. 

Jis nė žodžio neužsiminė apie Forbsą Gernį. 

Stefani linksmai linktelėjo galvą. Ji atrodė nusiteikusi šven. 
tiškai ir kuo nekalčiausiai. 

„-Kaupervudas šypsojosi, galvodamas, kad vieną kurią dieną, — 
galbūt labai greitai — jis, be abejo, gaus signalą kerštui. Jis 
pagaus ją meluojančią, užtiks kompromituojančioje padėtyje, — 
galbūt toje pačioje studijoje, — ir su panieka pavarys šalin visam 
laikui. Jeigu taip būtų atsitikę seniau ir ne čia, 0, pavyzdžiui, 
Turkijoje, jis būtų įsakęs pasmaugti ją, užsiūti į maišą ir įmesti 
į Bosforą. Dabar jis tegalėjo išsiskirti su ja. Jis tik šypsojosi ir 
glostė jos ranką. 

— Linkiu linksmai praleisti laiką, — pridūrė jai išeinant. 

Vėliau, apie pusiaunaktį, jam į namus paskambino Kenedis. 

— Misteris Kaupervudas? 

— Taip. 

— Jūs žinote studiją Naujosios dailės rūmuose? 

— Taip. 

— Jie dabar tenai. 

Kaupervudas pašaukė tarną ir įsakė pakinkyti kabrioletą. Jam 
jau seniai vienas šaltkalvis buvo padaręs savotišką visraktį — 
metalinį, apvalų, su nedidele įpjova tuščiavidurį raktą, užsimau- 
nantį ant studijos durų rakto, kurį jam buvo davęs Kenedis. Įki- 
šus tą visraktį į studijos durų spyną ir užtaikius įpjovą ant įkišto 
iš vidaus rakto sparnelio, galima buvo be vargo atidaryti dur 
iš lauko pusės. Kaupervudas pačiupinėjo tą visraktį savo kišČ“ 
nėje, įšoko į kabrioletą ir išvažiavo. Naujosios dailės rūmų vest“ 
biulyje jo laukė Kenedis. Kaupervudas paleido jį namo. 

— Dėkoju, — trumpai tarė jis. — Dabar jau aš pats susitva“ 
kysiu. ; 

Nesinaudodamas liftu, jis greitai užkopė laiptais ir įsmuko | 
laisvą kambarį priešais, paskui vėl išėjo į koridorių ir priglaudė 
ausį prie studijos durų. Taip, Kenedis neapsiriko. Stefani buv": 
tenai, ir Gernis taip pat. Jinai atsivedė čia svajingąjį poetą užba!ė 
linksmybių vakaro. Šiuo metu visame pastate viešpatavo tyla: *. 
Kaupervudas aiškiai girdėjo juos kalbantis — čia vieną, čia K! 
sykį net pasigirdo, kaip Stefani užtraukė kažkokios dainelės rei! 
ną. Įniršis smaugė Kaupervudą, bet jis džiaugėsi, kad Stefani P“ 
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pasistengė jį įspėti, jog ketina praleisti šį vakarą, žaisdama ir 
sąkdama sodo vejoje. Jis šyptelėjo niūriai, su piktu džiaugsmu,. 
„gvaizduodamas, kaip ji nustebs. Išsiėmęs iš kišenės visraktį, įkišo 
į Spynos skylutę ir nutaikė įpjovą. Raktas tyliai, beveik be garso 
asisuko. Po to Kaupervudas paspaudė rankeną, ir durys lengvai 
stsidarė. Jis negirdimai įžengė į kambarį, nes toks jam pažįsta- 
gas, Čiurlenantis juokas tuo momentu nustelbė jo žingsnius. 

„Jam garsiai, sausai sukosėjus, jiedu staiga pašoko — Gernis 
mėgino pasislėpti už užuolaidos, Stefani veltui stengėsi užsitrauk- 
į ant savęs sofos aptiesalą. Iš netikėtumo ji neteko žado ir žiū- 
rėjo į Kaupervudą, netikėdama savo akimis. Misteris Gernis, kaip 
vyriškis, nors irgi labai sumišęs, karingai paklausė: 

. — Kas jūs toks? Ko jums čia reikia? 

Kaupervudas atsakė labai ramiai ir su šypsena. | 

„— Nieko ypatingo. Mis Pleito tikriausiai jums tai paaiškins, — 
ir linktelėjo jos ,pusėn. | 

/Stefani, jausdama jo šaltą, ironišką žvilgsnį, susigūžė į ka- 
muoliuką ir visiškai pamiršo Forbsą Gernį. Pastarasis iš karto su- 
prato, kad priešais jį — Stefani meilužis, apgautas ir įtūžęs jo 
konkurentas, ir šis netikėtumas privertė jį dar labiau sumišti. 

— Misteri Gerni,— tarė savim patenkintas Kaupervudas, paga- 
liau nukreipęs veriantį paniekos žvilgsnį nuo Stefani— Aš nieko 
iš jūsų nenoriu ir po keleto minučių netrukdydamas paliksiu ra- 
mybėje jus ir mis Pleito. Aš atėjau čia ne be priežasties. Šita 
jauna dama ilgai mane apgaudinėjo. Ji nuolat man melavo, dė- 
josi nekalta būtybe, nors tuo aš ir netikėjau. Šiandien ji man 
pareiškė, kad vyksta į pokylį sode pas savo draugę Vest-saide. 
Ji keletą mėnesių buvo mano meilužė ir ėmė iš manęs pinigus, 
brangenybes, kiek tik jai reikėjo. Šitie nefritiniai auskarai, tarp 
kitko, irgi mano dovana.— Kaupervudas linksmai ir pašaipiai 
linktelėjo į Stefani.— Aš atėjau čia įrodyti jai, jog ateity nebe- 
galės man meluoti. Iki šiol, kiekvieną kartą, kai aš bandydavau 
lą apkaltinti elgiantis panašiai kaip dabar, ji verkdavo ir me- 
luodavo. Gal jūs pažįstate ją geriau, negu aš, gal jūs labai stip- 
Tai prie jos prisirišęs? Šiaip ar taip, man nieko iš jūsų nereikia. 

šita dama tegul žino,— Kaupervudas vėl atsigręžė į Stefani, — 

d jai nebereikės man meluoti. 

Per visą šitą savotišką monologą Stefani, išsigandusi, virpanti, 
Ustėrusi ir vis tiktai graži, susigūžusi plačios rytietiškos sofos 
amputyje, tarsi užkerėta, nenuleido nuo Kaupervudo akių, ir 
i jos žvilgsnis be žodžių bylojo, kaip, nežiūrint jos žavėjimosi 
tais, jai buvo skaudu jo netekti. Tvirta, galinga jo figūra — 
aj sailestingas kaltintojas, stovintis prieš ją — uždegė jos vaiz- 
k 0tę, kuri visada galėjo įsiliepsnoti kaip parakas. Užtiesalas, į 
k T) ji buvo susisupusi, tik iš dalies pridengė jos nuogumą; tam- 
(ta rankas, pečius ir krūtinę bei lieknas kojas su grakščiais ke- 
išds buvo sunku paslėpti. Tamsūs jos plaukai buvo netvarkingai 

Tikę, o vaikiškas, naivus veidas — liūdnas ir kenčiantis. Stefani 
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iš tikrųjų buvo išsigandusi, nes širdies gilumoje ji visada bijo; 
Kaupervudo, šito nesuprantamo, rūstaus ir patrauklaus žmogaus L 
jis kėlė jai pagarbą ir baimę. Ji neištarė nė žodžio, tik žiūrėjo ; 
jį, mėgindama ir šį kartą sugraudinti jo širdį, gailiu, nuskriausį 
veidu. Bet Kaupervudas tiktai šypsojosi, niekindamas ją širdyje į, 
neapkęsdamas jos meilųžio. Tik dabar Stefani nusmelkė mintis 
kad jinai netenka tikrai nepaprasto, nuostabaus žmogaus. Gretą 
jo Forbsas Gernis, išblyškęs poetas, staiga jai pasirodė toks ap. 
gailėtinas — tik tuščia romantinės vaizduotės iliuzija. Stefani no. 
rėjo kalbėti, norėjo maldauti atleidimo, bet jautė, kad viskas bū; 
veltui, ir, be to, čia pat buvo Gernis... Graudumas jai užėmė 
gerklę, akys pasruvo ašaromis, ir Kaupervudas pamatė, kaip jose 
blykstelėjo gundanti ir viliojanti ugnelė. Jis gerai pažinojo šitą 
jos žvilgsnį, bet, pamatęs jį, pajuto vien triumią. | 

— Stefani, leisk pasakyti tau porą žodžių, — tarė jis.— Žinoma, 
mes daugiau nebesimatysime. Tu esi talentinga artistė. Stok į pro- 
fTesine: sceną. Tu gali išgarsėti, jeigu tik tavo nuotykiai su mej- 
lužiais nesukliudys pasišvęsti menui. Gal tavo prigimčiai ir sunkų 
"atsisakyti laisvosios meilės, bet neužmiršk, kad visuomenėje yra 
tam tikra pažiūra į panašų elgesį. Lik sveika! 

Kaupervudas apsisuko ir greitai žengė durų link. 

— O, Frenkai! — sušuko Stefani sielvartingų,  virpančiu, 
skausmo kupinu balsu, užmiršusi, kad čia pat yra naujasis jos 
meilužis, kuris spoksojo į ją, išsižiojęs iš nuostabos. 

Bet Kaupervudas jos nepaisė! Jis perėjo tamsų koridorių ir 
nusileido laiptais. Vieną trumpą akimirką jį vėl buvo bepagauną 
„tos žavios, mįslingos, bet pasileidusios ir ištvirkusios moters ke- 
rai, tartum į veidą būtų dvelktelėjęs nuodingos gėlės aromatas. 

—- Po velnių ją! — sušuko jis.— Po velnių tą mergšę! Po vel- 
nių tą kalę! Po velnių tą kekšę! — Jis svaidė bjauriausius, cin1š- 
kiausius, kandžiausius keiksmus, nes šią valandą pirmą kartą gY“ 
venime pajuto, ką reiškia mylėti, aistringai geisti ir netekti — NC“ 
tekti amžinai. Jis prisiekė, kad jo ir Stefani keliai daugiau niekad 
nesusikryžiuos. 


XXIX skyrius 
ŠEIMYNINIS KIVIRČAS 


Atsitiko taip, kad, prieš pasibaigiant šiam Kaupervudo romMė“ 
nui, Eilinos dvasinę pusiausvyrą visai netyčia sudrumstė Stefan! 
Pleito motina. Vieną dieną misis Pleito, aplankiusi misis KaU“ 
pervud, įsišnekėjo. apie tai, kad Stefani vis labiau sekasi vaidy, 
boje, kad „„Gariko teatras“ turėjęs gana daug nemalonumų if k r 
Stefani netrukus pasirodysianti naujoje rolėje — vaidinsianti kIP 
pjesėje. 
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— Nefritinis papuošalų komplektas, kurį jūs jai padovanojote, 
KS žavingas! — kuo maloniausiai prasitarė misis Pleito.— Aš tik . 
„seniai jį pastebėjau. Stefani lig tol man nieko nesakė. Ji taip 
crisi tais papuošalais, kad aš jaučiuosi privalanti jums pati pa- 
ekoti. e L 

Eilina išplėtė akis. 

— Nefritinis komplektas? — tarė ji nesusigaudydama.— Aš 
„ežinau. ..— Bet, čia pat prisiminus Kaupervudo polinkius, ji iš- 
„art viską suprato, jos veidas sutriko. | 

— Kaipgi,— atsiliepė misis Pleito, sunerimusi dėl aiškaus Ei- 
nos Nnustebimo.— Auskarus ir karolius! Neprisimenate? Stefani 
sakė, kad jūs jai padovanojote. 

— Ak, tiesa, taip, taip, — susigriebė Eilina.— Taip, prisimenu. 
Frenkas juos dovanojo. Tikiuosi, Stefani jie patinka? 

Eilina prisivertusi nusišypsojo. 

— Stefani jie tokie gražūs ir taip tinka jai,— lipšniai kalbėjo 
misis Pleito,. įsitikinusi, kad viską teisingai suprato. Mat, Stefani 
kartą pamiršo uždaryti savo tualetinę dėžutę, ir motina, kažko 
ieškodama jos kambaryje, aptiko papuošalus ir gražiuoju prispy- 
rė ją pasakyti, iš kur juos gavo, nes nefritas buvo labai brangus. 
Valandėle sumišusi Stefani nežinojo, ką atsakyti, tačiau greit su- 
sivaldė ir atsainiai paaiškino, kad, jai būnant vieną vakarą pas 
Kaupervudus, Eilinos akivaizdoje tos brangenybės buvusios jai 
įbruktos, nors ji ir labai nenorėjusi jų priimti. 

Eilinos nelaimei viskas nepasibaigė šiuo pašnekesiu. Vieną va- 
karą, nuėjus į svečius pas Rizą Grajerį, jauną skulptorių, kuris 
mėgo kviesti pas save žymesniuosius asmenis ir su kuriuo ją 
supažindino Teiloras Lordas, ji pajuto, kaip visuomenė žiūri į 
apgaudinėjamą žmoną. Įėjusi į svetainę, ji išgirdo dvi damas kal- 
„antis kampe už pertvaros, kur svečiai pasikabindavo apsiaus- 
us, 

— Štai ateina misis Kaupervud,— sakė viena.— To tramvajų 
Magnato žmona. Praėjusią žiemą ir visą pavasarį jos vyras lakstė 
su tokia mergiščia Pleito — žinote, iš to ,„„Gariko teatro“. 

„Antroji dama linktelėjo, su pavydu apžvelgdama Eilinos puoš- 
ūą žalio aksomo suknią. 

„= Įdomu, ar jinai ištikima jam? — įtemptos Eilinos ausys nu- 
Klrdo jos klausimą.— Ji atrodo irgi nepėsčia. “ 

ėliau, kai jos nebežiūrėjo į ją, Eilinai pavyko dirstelėti į tas 
jo teris, ir jos veide atsispindėjo pasipiktinimas ir skausmas. Ta- 
Au ką reiškė jos pyktis? Niekingos paskalų nešiotojos skau- 
čiai pažeidė jos širdį. Ji jautėsi užgauta, įtūžusi, sutrikusi. Kaip 
(sta Kaupervudas savo lengvabūdiškumu išstatyti ją visokių 

Ų liežuviams! 

Išėi leną dieną, netrukus po pasikalbėjimo su misis Pleito, Eilina, 
kaj usi iš savo buduaro į laiptų aikštelę ties vestibiuliu, išgirdo, 
Šiai AO dvi tarnaitės svarstė Kaupervudo namų reikalus ir 

P Čikagos naujienas. Viena jų buvo aukšta prakauli mergina 
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gal dvidešimt. septynerių ar aštuonerių metų kambarinė, kitą .' 
kresna, apkūni keturiasdešimties metų moteriškė, ekonomės Padį, 
jėja. Jos neva dulkino kilimus, tačiau iš tikrųjų buvo suėjusj,. 
draugėn pamalti liežuviais. Aukštoji mergina neseniai buvo a 
samdyta iš Kokreinų šeimos, ktirios galva, Eimaras Kokreinas 
anksčiau pirmininkavęs Vest-saido transporto bendrovei, daba, 
buvo naujos Vakarinės Čikagos tramvajų bendrovės direktorius 


— Ir kaip aš nustebau! — išgirdo Eilina tos merginos balsą, 
sužinojusi, kad esu čia samdoma. Aš vos galėjau patikėti Savą 
ausimis, kai man buvo pranešta. Juk mis Florens, mūsų panelė 
du tris kartus per savaitę lakstydavo į randevu su juo. Tiesiog 
mano protas neišnešė, kaip motina apie tai neužuodė! 

— Ak,— atsiliepė kita,— jis baisus mergišius, visokių velnį 
prisiėdęs. (Eilina, žinoma, negalėjo matyti, kaip ji reikšmingai 
kilstelėjo ranką.) Čia irgi ateidavo tokia mergytė. Jos tėvas gy. 
vena šioje gatvėje. Jo pavardė — Heigeninas. Jis leidžia laik. 
raštį ,„Pres“ ir turi tokį gražų namą čia už kelių žingsnių. Pastą. 
ruoju metu, tiesa, ji kažkodėl pas mus nebesimaišo, bet esu ne 
kartą mačiusi, kaip šitame pat kambaryje jisai bučiuodavo ją. 
Aišku, jo Žmona viską žino. Duodu galvą kirsti. Vieną kartą jį 
smarkiai susikibo čia, kaip aš girdėjau, su kažkokia moterim, pas 
kurią jis lakstė ir kurią atsitempdavo į namus. Sako, kad ji baisiai 
prikūlusi ją — klyksmas skardėjęs ir aidėjęs per visus namus. O, 
tie vyrai — tikri velniai, kai pasimaišo Moterys. 

Iš kažkur pasigirdo lengvas šlamesys, ir abi liežuvautojos spru- 
ko į priešingas puses, bet Eilinai užteko to, ką girdėjo. Ką ji 
turėjo daryti? Iš kur ji galėtų sužinoti daugiau apie tas moteris, 
apie kurias ji dar nebuvo nieko girdėjusi? Ji iš karto įspėjo, kad 
pirmoji — tai Florens Kokrein, nes žinojo, kad ši tarnaitė anks- 
čiau dirbo Kokreinų namuose. O antroji — Sesilė Heigenin, laik- 
raščio redaktoriaus duktė, su kurios tėvu jie taip artimai bičiuliū: 
vosi! Kaupervudas bučiavo ją! Nejaugi nebus galo jo meilužėms, 
jo neištikimybeiė | 

Ji grįžo į savo kambarį susierzinusi ir susisielojusi ir galvoj? 
galvojo, nežinodama, ką daryti. Palikti jį? O gal vėl atvirai UZ 
sipulti? Gal vėl pasamdyti seklius? Bet kas iš to? Juk seklius jina' 
kartą jau samdė. Ar tas užkirto kelią jo meilei su Stefani PleitO' 
Visai ne. Ar tas ateityje atgrasins jį nuo naujų meilužių“ = 
kiausiai ne. Metyt, šeimyninis jos gyvenimas su Kaupervudu "" 
Iišvengiamai baigiasi. Taip ilgai negali tęstis. Jinai, galbūt neg“ 
rai pasielgė, atimdama jį iš pirmosios žmonos, nors tuo jai bus 
sunku patikėti, nes misis Lilijana Kaupervud, Eilinos nuomor 
jam taip netiko. Bet kaip jis jai atsilygino! Jei būtų buvus pri 
taringa ar religinga ir būtų skaičius bibliją (to ji, žinoma, 4 
darė), Eilina būtų galėjusi sau prisitaikvti labai tinkamą pos2 
iš Naujojo testamento: „Kokiu saiku scikėsite, tokiu II JU 
bus atseikėta.' 
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Kaupervudo mėgavimasis gražiosios lyties teikiamais malonu- 
eis ilgainiui turėjo duoti nepageidautinus rezultatus. Nutraukęs 

tykius su Stefani Pleito, Kaupervudas pradėjo visą eilę epizo- 
jinių romanų, ir į jo pinkles tarp kitų pakliuvo žavinga duktė 
„kio gerbiamo žmogaus, kaip laikraščio leidėjas Heigeninas, ku- 
į; buvo palankiausias ir nuoširdžiausias Kaupervudo rėmėjas iš 
jurnalistų pasaulio, o paskui ir Eimaro Kokreino duktė. Iš tikrųjų 
gažniausiai Kaupervudas būdavo ne tik gundytojas, bet ir gundy- 
mo auka, ne tik jas traukdavo į nuodėme, bet ir pats būdavo 

atinamas nusidėti. 

Jis suartėjo su Sesile Heigenin labai paprastai. Būdamas senas 
sėimos draugas ir dažnai lankydamasis jos tėvo namuose, Kau- 

rvudas pastebėjo, kad šitoji aistros duktė gali tapti lengva 
auka. Sesilė tuo metu tik ką peržengė dvidešimtuosius metus. Ji 
puvo temperamentinga blondinė didelėmis žibuoklės akimis, ap- 
kūni, putni, guvaus proto — į lėlę panaši mergaitė, su kuria Kau- 
pervudui buvo malonu leisti laiką. Jis įprato žaisti su Sesile, kai 
toji buvo dar vaikas ir lankė mokyklą. Žaidimai ir išdykavimai 
tebesitesė ir tada, kai Sesilė jau mokėsi koledže ir parvažiuodavo 
atostogų. Dabar ji gyveno namie, ir Kaupervudas sutikdavo ją 
daug dažniau — beveik kas kartą, užėjęs pas jos tėvą apsvarstyti, 
kaip geriau pateikti viešumai vieną ar kitą eilinę savo machina- 
ciją. 

Vieną vakarą, kai Heigeninas buvo išvykęs į savivaldybę tvar- 
kyti reikalų, susijusių su koncesijos išrūpinimu Kaupervudui, 
pastarasis turėjo progą pabūti vienas su Sesile. Jie pasikeitė šyp- 
senomis, reikšmingais žvilgsniais, ir Sesilė, atsakydama Kauper- 
Vūdui į kažkokį pokštą, išdykėliškai mostelėjo knyga jam į vei- 
dą. Kaupervudas švelniai suėmė mergaitės rankas. 

— Jūs neišlaikysite manęs taip lengvai, — tarė ji erzindama. 

— Manau, kad išlaikysiu.— atsakė jis. 

Ji tarsi bandė isirūkti, tačiau jis, jai pačiai beveik padedant, 
apkabino ją. o jos galva atsidūrė jam prie peties. 

— Na,—tarė ji, žvelgdama aukštyn į jį pusiau nusigandusiu, 
Pusiau iššaukiančiu žvilgsniu,— ką jūs dabar darysite? Jums nie- 
0 kito nelieka, tik paleisti mane. 

— Bet ne taip greitai. 

— Ot ir greitai. Tuoj grįš mano tėvas. 
ienė Na, tai ligi tol, kol jis grįš. Jūs kasdien darotės vis gra- 
a silė nebesipriešino ir tik žvelge į jį iš dalies sumišusi, iš 
S lies svajingai, o jis paglostė jos skruostą ir pabučiavo ją. Pa- 
Alrdę tėvo žingsniai padarė galą šiai scenai, tačiau po šitokios 

adžios anksčiau ar vėliau buvo lengva rasti bendrą kalbą. 
re, aupervudo suartėjimas su antrąja to laikotarpio meiluže Flo- 
Čik, Kokrein, kurias tėvas, Eimaras Kokreinas, buvo Vakarinės 
Ip OS transporto bendrovės direktorius, maža kuo skyrėsi, ir 
latas buvo tas pats. Florens, trumpai ją apibūdinant, buvo 
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blondinė, tik kitokio tipo, negu Sesilė,— švelni, grakšti, svajing,. 
Pagal savo metus įi buvo prasilavinusi, skaitė Marlo bei Džon Š 
ną', ir Kaupervudas, tasai stambus biznierius, užsiėmęs Vakarinė 
Čikagos tramvajų bendrovės reikalais ir dažnai užeinąs pasitąp. 
su jos tėvu, merginos vaizduotėje virto karalienės Elžbietos laik 
didvyriu. Jaukaus namų židinio atmosfera jau buvo pabodusi la 
rens Kokrein, ir jos širdyje brendo protestas. Kaupervudas įžvąj. 
gė, kokiomis nuotaikomis jinai gyvena, keletą vakarų pasikalbėj, 
su'ja abstrakčiomis temomis, įdėmiai pažvelgė į jos akis ir išskąj. 
tė jose laukiamą atsakymą. Nei senasis Eimaras Kokreinas, na; 
gerbiama dorybingoji jo Žmona nieko neįtarė. 


Eilina, galvodama apie pastaruosius Kaupervudo meilės nuo. 
tykius, tam tikru atžvilgiu raminosi ir džiaugėsi. Daugiau sijo. 
nų — mažiau pavojų, sakė priežodis, ir jinai jautė, kad, jeigų 
Kaupervudas eis šiuo keliu, negalės galutinai susižavėti kokią 
nors viena. Viską apsvarsčiusi, ji priėjo išvadą, kad jis veikiausiai 
nemes jos. 

Tačiau koks įžeidimas — to ji negalėjo pamiršti — jos pačios 
žavesiui! Kaip gėdingai pasibaigė idealioji santuoka, kuri, atrodė, 
tęsis visą gyvenimą! Ji, Eilina Batler, kadaise neturėjusi sau ly- 
gių merginų, temdžiusi visas savo grožiu, patrauklumu ir žavėe- 
siu, turi taip anksti — juk jai vos keturiasdešimt — užleisti kelią 
jaunesnėms! Ir kam --- toms nesusitupėjusioms kvailiukėms! Ste- 
fanį Pleito, Sesilei Heigenin! Arba tai Florens Kokrein,— dar vie- 
nai išpūstažandei mergiūkštei! O ji, energinga, švytinti grožiu, 
glotnia veido ir viso kūno oda, be mažiausios raukšlelės ant kak- 
tos, ant kaklo, ant smakro, paakiuose, vešliais auksiniais plaukais, 
lanksčia eisena, sverianti pusantro šimto svarų — visai normalu 
pagal ūgį — ji, kurios paslaugoms buvo visos moteriško tualeto 
paslaptys, puikūs rūbai, brangenybės, mokanti skoningai viska 
pasirinkti, — ji, Eilina, nustumta kažkokių geltonsnapių akiplėšų! 
Tai buvo beveik neįtikėtina. Tai buvo taip neteisinga. Gyvenimas 
toks žiaurus, Kaupervudo būdas — toks nepastovus. Dieve braN“ 
gus, baisu pagalvoti, kad tai tiesa. Kodėl jis negalėtų jos mylėti 
Ji vėl ir vėl žiūrėjo į veidrodį, studijavo savo grožį, ir vis labiaU 
niršo. Kodėl ji nebepatinka jam? Kodėl kitos moterys jam gr 
žesnės? Kodėl negalėtų būti tiesa jo įtikinėjimai, kad jis myli Jė 
Juk kiti vyrai ištikimi savo žmonoms! Jos tėvas buvo ištikimū3 
jos Motinai. Pagalvojus apie tėvą ir apie tai, kaip jis žiūrėjo į J 
elgesį, jai dilgtelėjo širdį, bet ji nepakeitė pažiūros į dabartinė? 
savo teises. Tegu Kaupervudas pažiūri į jos plaukus! Tegu 2 
žiūri į jos akis! Tegu pažiūri į jos dailias, baltas rankas! KO 
Kaupe:vudas negalėtų mylėti jos? Kodėl, iš tikrųjų? 


. . "d 
"Marlo, Kristoferis (1564—1593) ir Džonsonas, Bendžaminas (1579 
1637) — žinomi anglų dramaturgai. 
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Netrukus po to vieną vakarą Eilina savo buduare skaitė kny- 
Jlaukdama grįžtant Frenko. Suskambo telefonas, ir jis pranešė 
jog esąs priverstas iki vėlumos užtrukti kontoroje. Paskui 
"„ pasakė galįs būti priverstas dienai ar dviem skubiai išvykti į 
"sburgą. bet tikriausiai grįšiąs užporyt, ne vėliau. Eilina paniu- 

„ Kaupervudas tai pajuto iš jos balso. Jie buvo užplanavę pie- 
ati su Heksemomis, o paskui eiti į teatrą. Kaupervudas patarė 
ai eiti vienai, bet Eilina griežtai atsisakė. Ji pakabino ragelį net 
„catsisveikinusi. Dešimtą valandą jis vėl paskambino ir pasakė, 
„ad apsisvarstęs ir kad, jeigu jai esą įdomu, jie galį nueiti kur 
1018 pavakarieniauti ar palnašiai, tegul ji rengiasi. Jei ne — jis ti- 
si grįžti namo ir vakarą praleisti su ja. 

Eilina bematant sumetė, kad veikiausiai sužlugo jo planas kur 
„ors pasilinksminti. Sugadinęs jai vakarą, jis ruošėsi grįžti namo, 
psimesdamas, kad jam tas labai malonu. Tai įsiutino Eiliną. Am- 
jpas netikrumas dėl jo meilės ardė jai nervus. Telkėsi audra, ir 
netrukus ji prapliupo. Jis grįžo kiek vėliau, negu buvo žadėjęs, 
„valiai įėjo į kambarį, apkabino ją, kai ji žengė jo pasitikti, ir 
pabučiavo į lūpas. Jis paglostė jos rankas apsimestinai, bet vis 
dėlto švelniai ir patapšnojo pečius. Pamatęs, kad ji susiraukė, jis 
paklausė: 

"— Kas atsitiko, vyturėli? 

— Nieko naujo, vis tas pat, — atsakė Eilina irzliai.— Nekalbė- 
kim apie tai. Ar tu po pietų? 

— Taip, pietus mes valgėme kontoroje.— Jis paaiškino pieta- 
vę su Mak-Kenčiu bei Edisonu, ir tatai buvo tiesa. Būdamas 
šiuo atveju visai nekaltas, jis jautėsi galįs truputį pasiteisinti 
Eilinai.— Šį vakarą aš negalėjau ištrūkti. Gaila, kad mano darbas 
dima tiek daug laiko, bet netrukus ateis metas, kada aš būsiu 
laisvesnis. Reikalai, atrodo, gerėja. 

Eilina išsilaisvino iš jo rankų ir nuėjo prie tualetinio staliu- 
ko, Dirstelėjusi į veidrodį, ji pamatė, kad jos šukuosena truputėlį 
YYptelėjusi, ir dailiai ją pasitaisė. Paskui apžiūrėjo savo smakrą 
i Paniurusi, kaip pasirodė Kaupervudui, grįžo prie knygos. 

— Eilina, kas tave slegia? — paklausė jis.— Nejaugi tu nesi- 

žiaugi, kad aš su tavim? Suprantu, pastaruoju metu tavo gyve- 

o kelias buvo gana sunkus, bet argi tu nenori praeitį palikti 
Taeity ir bent su trupučiu vilties pažvelgti į ateitį? 

— Ateitį! Ateitį! Nekalbėk apie ateitį. Maža džiaugsmo ji 

an žada, — atkirto ji. 

Kaupervudas aiškiai mate, kad tas susijaudinimas gali aud- 
ūnp Rai prasiveržti, bet pasitikėjo savo įtaigumu ir jos meile — 
"anė įstengsiąs ją nuraminti ir paguosti. 

„ — Aš nenoriu, kad taip elgtumeis, meilute,— kalbėjo jis.— Tu 
Anai, aš visada mylėjau tave. Ir žinai, kad visada mylėsiu. Pri- 
lie ŽiStU, turiu visokių reikalų, kurie neleidžia man būti namie 
r » kiek norėčiau, bet tai nereiškia, kad mano jausmai pasikeitė. 

Norėčiau manyti, kad tu supranti. 
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— Jausmai! Jausmai! — staiga pradėjo mėgdžioti jį Eilina.- 
Taip, aš žinau, kokie tie tavo jausmai. Dėl tų jausmų tu dalinį 
kitoms nefritų komplektus bei bragakmenius ir lakstai su kiek. 
viena sutikta kvaila pienburne. Juk tu grįžai namo dešimtą vą. 
landą tik todėl, kad neturėjai kur kitur nueiti! Ir dar kalbi man 
apie savo jausmus! Aš žinau, kokie tie tavo jausmai! Tfu! 

Įširdusi ji atsilošė kėdėje ir atskleidė knygą. Kaupervudas pą. 
žvelgė į ją rimtai, nes jos priekaištas dėl Stefani jam buvo naų. 
jiena. Tie santykiai su moterimis kartais iš tikrųjų galėjo pridarytį 
nemalonumų! 

— Ką tu nori tuo pasakyti? — paklausė jis atsargiai ir kiek 
galėdamas švelniau— Aš niekam nedavinėjau nei neifritų, nej 
brangakmenių ir nelaksčiau su jokiom „pienburnėm“, kaip tu jas 
vadinį. Aš nežinau, apie ką tu šneki, Eilina. 

— O, Frenkai,— atsiliepė Eilina karčiai ir netikėdama,— kam 
tu taip meluoji! Kaip tu gali stovėti prieš mane ir meluoti? Man 
taip nusibodo tavo melas. Iki gyvo kaulo įgriso. Iš kur tarnaitės 
turėtų tiek apie ką šnekėti, jeigu tai būtų netiesa? Aš gi nepa- 
sikviečiau pas save misis Pleito, kad ji paklaustų manęs, kodėl] 
tu davei jos dukteriai nefritų komplektą. Aš žinau, kodėl tu me- 
luoji. Nori nutildyti mane, užčiaupti man burną. Tu bijai, kad aš 
nenueičiau pas misterį Heigeniną, ar pas misterį Kokreiną, arba 
pas misterį Pleito, ar pas visus tris. Dėl to tu gali būti kuo ra- 
mMiausias. Aš niekur neisiu. Įgrisai man tu ir tavo melavimas. 
Stefani Pleito — šakalys, Sesilė Heigenin — tešlos gniutulėlis! O 
Florens Kokrein — ji atrodo kaip mieguista žuvis! (Kartais Eilina 
mokėdavo taikliai charakterizuoti.) Jeigu ne mano praeitis, kada 
"aš blogai pasielgiau Filadelfijoje su savo tėvais, jeigu ne šnekos, 
kurios kiltų, ir jeigu ne ta žala, kurią tu patirtum finansų srityje 
aš jau rytoj imčiau veikti. Aš mesčiau tave — štai ką aš padary- 
čiau. Baisu pagalvoti, o buvo laikas, kada tikėjau, kad tu tikra! 
mane mylėjai ar kad tu aplamai gali ištikimai mylėti. Kokia Ne- 
sąmonė! Bet dabar man nesvarbu. Gyvenk, kaip nori! Tik aš iaU 
pasakysiu vieną dalyką. Nemanyk, kad aš ir toliau kęsiu, kalP 
lig šiol. Ne, to nebus. Tu manęs visą laiką neapgaudinėsi. Aš 
to neleisiu. Aš dar ne tokia sena. Yra daugybė vyriškių, kur!“ 
džiaugsis, galėdami skirti man savo dėmesį, jeigu tu nenor! 
Kartą jau sakiau, kad nebūsiu tau ištikima, jeigu tu ir toliau ta!P 
elgsies, ir savo žodį ištesėsiu. Pamatysi. Aš pradėsiu vaikščioti SV 
kitais. Taip ir padarysiu! Padarysiu! Prisiekiu. | 

— Eilina! Nejaugi tu šį kartą man neatleisi? — tarė jis SV“ 
niai, maldaujamai, suprasdamas, jog toliau meluoti tokiomis ap“ 
linkybėmis beprasmiška.— Užjausk mane. Aš kartais pats " 
suprantu savęs. Aš ne toks, kaip kiti vyrai. Mudu ilgą laiką g 
venome kartu. Kodėl tu negali dar palaukti? Duok man proga P 


el- 


sitaisyti! Pamatysi, aš tikrai pasitaisysiu. Aš galiu pasitaisyti: j 
— Taip, žinoma, laukti! Jis, matote, pasitaisys! O arg! 25 ai 
laukiau? Argi aš savo kambario grindų nepravaikščiojau, ! 
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„is naktimis laukdama tavęs? Aš turiu jį užjausti! Taip, taip! 
kas gi mane užjaučia, kai mano širdis plyšta iš skausmo! 0)“ 
I ye! — "staiga tarė ji su begaliniu sielvartu.— Kokia aš nelai- 
inga! Kokia aš nelaiminga! Taip širdį drasko! -Ak, kaip dras- 
| 

Ė Ji susiėmė krūtinę rankomis ir išpuolė iš kambario lanksčiais 
ngsniais, kurie kadaise taip žavėjo Kaupervudą (jie ir dabar 
„m patiko). Jam pagailo jos, bet, deja, tai buvo tik akimirkos 
silesys, kad gyvenimas toks nepastovus ir žiaurus. Jis išsivijo ją 
Ž kaip tada, kai jinai buvo užpuolusi Ritą Solberg, apkabino per 
jemenį. Bet jinai irzliai atstūmė jį. | 

— Ne, nel — sušuko ji.— Palik mane. Man jau nusibodo. 

„— Tu iš tikrųjų neteisi, Eilina,—- tarė jis su puikiai apsimestu 
jausmingumu ir nuoširdumu.— Tu leidi, kad tas vienas mano nu- 
sžengimas tave apakintų, ir nieko nebematai. Duodu tau žodį, 
4; nebuvau tau neištikimas su Stefani Pleito ar kuria kita mote- 
m. Aš gal paflirtavau truputėlį su jomis, bet juk tai menknie- 
kis. Kodėl tu negali būti protinga? Aš nesu toks blogas, kaip tu 
įsvaizduoji. Aš atlieku didžiules finansines operacijas, kurios taip 
pat svarbios tavo, kaip ir mano ateičiai. Būk protinga, būt at- 
laidi. 

Jie ilgai ginčijosi, kaip paprastai svaidėsi kaltinimais, kol pa- 
galiau Eilina, palūžusi, nuvarginta jo meilinimosi ir tos neišbren- 
damos padėties, leidosi laikinai jo įtikinama, kad jame dar išliko 
keletas meilės trupinėlių. Jos širdis buvo sužeista, siela iškan- 
kinta. Net pats Kaupervudas, mėgindamas ją nuraminti, aiškiai 
Matė, kad, norint ją įtikinti, jog jis tebemyli, reikia kur kas di- 
dėsnių pastangų ir stipresnių priemonių, o tatai jam, gyvenant 
dabartinėmis nuotaikomis ir linkstant į kitas moteris, praktiškai 
buvo neįmanoma. Laikinai santarvė galėjo būti šiaip taip sulo- 
Pyta, bet, turint galvoj, ko jinai tikėjosi iš jo, atsižvelgiant į jos 
ūstrą ir egoistinę prigimtį, harmonijos negalėjo būti. Jis gyvens 

P lig šiol, o ji turės pamesti jį, jeigu bus reikalas, bet jis ne- 
š ėjo sustoti ar grįžti atgal. Jis buvo perdaug aistringas, perdaug 
"ėržlus, perdaug individualus ir sudėtingas, kad būtų galėjęs pri- 
ausytį tik vienam asmeniui. | 


XXX skyrius 
KLIŪTYS 


kj liūtys, su kuriomis kartais susiduria didis ir sėkmingai savo 
kų besiiriąs Žinogus, esti keistos ir įvairios. Stipriam plauki- 
ta tenka perplhukti gyvenimo upę ir prieš srovę. Kitiems pa- 
Ša sėkmė; argB pašalinė jėga, kuri laiku ateina jiems į talką, 

Jie vis4j Š3ąmoningai pasiduoda įvykių eigai ir staiga pa- 
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stebi, kad juos neša į krantą nematoma srovė. Apvaizdos Valia? 
Nebūtinai. Niekas apie ją nežino. Angelai sargai? Daug ŽmMonį 
tuo tiki, deja, savo pražūčiai. (Prisiminkime Makbetą.) O gal j 
nesąmoningas mūsų linkimas į gėrį, dorybę, tiesą? Bet visos Šio 
iškabos — mirtingų rankų darbas. Niekas neįrodyta. Viskas — leis 
ta. “ 
Netrukus po to, kai Kaupervudas ėmė kontroliuoti Vest-saig 
tramvajus, jo vadovaujamai korporacijai teko ilgai bylinėtis $ 
tūlu piliečiu Redmondu Pardžiu, kuris vertėsi žemės sklypų spe. 
kuliacija, namų pardavinėjimu ir pinigų skolinimu. Ši kova sų. 
domino visą Čikagą. La-Sal-strito ir Vašington-strito tuneliai jaų 
buvo atiduoti eksploatacijai. Bet Vest-saidas taip plačiai nusidrię. 
kė į pietus ir į šiaurę, tad prireikė nutiesti trosinę liniją Van. 
Biuren-stritu ir Bliu-Ailendo prospektu. Be to, reikėjo prakastį 
trečią tunelį į pietus nuo Vašington-strito, geriausia Van-Biuren. 
strito gale, nes pro čia ėjo trumpiausias kelias į prekybinį miesto 
centrą. Kaupervudas buvo nusprendęs pravesti šį tunelį, bet nežį. 
nojo, kaip gauti iš savivaldybės leidimą, nes kaip tik šitoje vję. 
toje buvo tiltas, per kurį ėjo stambi transporto magistralė. At- 
sirado visokių kliūčių. Pirmiausia reikėjo gauti iš Vašingtono karo 
ministerijos leidimą kasti tunelį po upe. Antra, kasant tiesiog 
po tiltu, reikėjo jį uždaryti arba net nugriauti. Atsižvelgdamas į 
nepalarikią, jeigu ne priešišką, laikraščių pažiūrą, kurie po to, kai 
buvo gauti leidimai La-Sal-strito ir Vašington-strito tuneliams, ati- 
džiai sekė kiekvieną Kaupervudo žingsnį, jis nusprendė nepra- 
šyti privilegijos iš savivaldybės, o nupirkti žemės sklypą į šiau- 
rę nuo tilto, kur galima būtų kasti tunelį niekam nesikišant. 
Labiausiai tinkamame šiam tikslui žemės sklype paupyje-— 
pusantro šimto pėdų pločio ir tiek pat ilgio — stovėjo septynia- 
aukštis prekybinis pastatas, kuris drauge su sklypu priklausė jaU 
minėtam Redmondui Pardžiui. Tai buvo ilgas, laibas, kaulėtas I 
nešvarus subjektas, kuris dėvėjo celuloidines apykakles bei raN 
kogalius ir kalbėjo per nosį. | 
Kaupervudas kaip paprastai nusiuntė pas misterį Pardį iš Pė“ 
žiūros nesuinteresuotus asmenis, kurie mėgino nupirkti sklyPa 
įmanoma kaina. Bet Pardis, be galo šykštus ir jautrus kaip žiurkių 
spąstai, iš kažkur užuodė apie ketinamą kasti tunelį. Jis pas! 
ruošė apžioti didelį pelną. a 
— Ne, ne, ne,— kartojo jis be atvangos kiekvienam pirkė]i“ 
kurį pasiųsdavo misteris Silvestras Tumis, apsukrusis Kaupel*“ i: 
agentas žemės sklypų reikalams.— Aš nenoriu parduoti. Nešd! 
kitės lauk. ės 
Pagaliau visos misterio Silvestro Tumio gudrybės išseko, IT“ 
ko apie tai pranešti Kaupervudui, kuris bematant pasikV!I“ „7 
pagalbą gencrolą Van-Siklą ir didžiai gerbiamą Kentą Bel? + 
Mak-Kibeną, tuos išganingus švyturius tamsiuose ir audringU“ į 
vandenyse. Gencrolas jau buvo senas ir nebe toks gudrU“ sg 
Kaupervudas galvojo atleisti jį į pensiją, bet Mąk-Kibenas 
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„vo jėgų klestėjime — patenkintas savim, gražus, smagus, išsi- 
abinęs. Pasikalbėję su misteriu Tumiu, jie grįžo pas Kaupervudą 
, išeitį žadančiu projektu. Didžiai gerbiamas Naumas Diken- 
„gas, vienas iš valstijos apeliacinio teismo narių, -jau seniai tar- 
„aująs Kaupervudo žvaigždei, — o kokiomis machinacijomis, apie 
„ai mes geriau nutylėsim,— buvo įtikintas panaudoti visus savo 
sugebėjimus ir padėti šioje bėdoje. Jam patarus, tuoj pat buvo 
radėta kasti tunelį — iš pradžių nuo rytinės pusės, Franklin-stri- 
1, O paskui, po aštuonių mėnesių — nuo vakarinės, tai yra nuo 
anal-strito. Kai kasimas priartėjo nuo upės iki misterio Pardžio 

ato maždaug per trisdešimt pėdų, šis džentelmenas džiūgau- 
damas stebėjo tuos drąsius veiksmus. Jis neabejojo, kad Šiauri- 
nės ir Vakarinės Čikagos tramvajų bendrovėms prireiks jo sklypo 
ir jos bus priverstos pažerti jam kalnus pinigo. 

— Terauna mane velnias! — murmėdavo sau misteris Pardis, 
(indamas rankas, įsitikinęs, kad šis kąsnelis jam skirtas, ir vis tik 
kartais jausdavosi keistai neramus. Pagaliau Kaupervudui reikėjo 
nebeatidėliojant įsigyti šį geidžiamą sklypą, ir jisai pasikvietė jo 
savininką, kuris tuoj pat apsilankė pas jį, mėgaudamasis daug 
žadančiu pasikalbėjimu. Derybos kvepėjo nemažu lobiu. 

— Misteri Pardi,— žvaliai kreipėsi į jį Kaupervudas.— Jūs tu 
rite anapus upės sklypą žemės, kuris man reikalingas. Gal par 
duotumėt jį man? Ar negalėtume mes dėl jo draugiškai susi- 
tarti? "> 

Jis šypsodamasis žiūrėjo į Pardį, kuris kaip vilkas dairėsi ap- 
link, galvodamas, kiek galėtų išplėšti. Pastatas su visais vidaus 
ša a ir sklypu buvo verti maždaug du šimtus tūkstančių 
olerių. 

— O kodėl aš turėčiau jį parduoti. Namas visai geras. Jis 

Man reikalingas ne mažiau, kaip jums. Iš jo aš gaunu pelną. 
„ — Suprantama, — atsiliepė Kaupervudas.— Bet aš ruošiuosi už 
IĮ sumokėti gerą kainą. Čia, matote, bus nauda visam miestui. 
Tunelis labai reikalingas Vest-saidui ir net asmeniškai jums, jei- 
šu turite ten žemės sklypų. Už pinigus, kuriuos jums sumokėsiu, 
Ralėsite nusipirkti šiame rajone ar kur kitur žymiai didesnį skly- 
Pą ir dar daugiau iš jo pelnyti. Bendrovės padėtis kita. Tunelis 
Uri būti kaip tik čia, aš juk be reikalo neįrodinėčiau jums. 

— Taigi, taigi, — užsispyrė Pardis.— Jūs pradėjote kasti tunelį, 
"ePasitaręs su manim, ir dabar tikitės, kad aš imsiu ir dingsiu 
Ums iš kelio. O aš nematau reikalo pasitraukti iš čia, kad pada- 
Člau jums malonumą. 

— Bet aš sumokėsiu gerą kainą. 

— Kiek jūs sumokėsite? 

— O kiek jūs norite? 

isteris Pardis — senas lapinas — pasikrapštė paausį. 

— Vieną milijoną dolerių. 
ko Vieną milijoną dolerių? — sušuko Kaupervudas.— Ar jums 

atrodo, kad tai truputį brangoka, misteri Pardi? 
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— Ne,— atsakė kuo ramiausiai Pardis.— Aš prašau tiek, kiek 
sklypas vertas. 

Kaupervudas atsiduso. 

— Gaila, — tarė jis pagalvojęs.— Kaina tikrai per didelė. Gą 
paimtumėt dabar tris šimtus tūkstančių dolerių grynais, ir būt 
baigta? ų 
ą — Vieną milijoną, — atšovė Pardis, rūsčiai žiūrėdamas į lų. 

as. 

— Na ką gi, misteri Pardi,— atsiliepė Kaupervudas.— Labai 
gaila. Aiškiai matau, kad mes negalime susitarti, kaip tikėjausi 
Aš pasiruošęs sumokėti padorią sumą, bet tiek, kiek jūs prašote 
yra per daug, — stačiai absurdiška! O gal jūs pagalvokite? Meg 
dar galime tunelį pakreipti kita linkme. 

— Vieną milijoną dolerių, — pasakė Pardis. 

— Tatai neįmanoma, misteri Pardi. Objektas to nevertas. Ko. 
dėl jūs nenorite susitarti žŽmoniškai? Gerai, tegu bus trys šimtai 
dvidešimt penki tūkstančiai dolerių grynais, ir šįvakar jūs gau. 
nate mano čekį. 

— Aš neimsiu nei penkių, nei šešių šimtų tūkstančių dolerių, 
jeigu ir siūlysite, misteri Kaupervudai, nei šįvakar, nei kurią kitą 
dieną. Aš žinau savo teises. 

— Ką gi, labai gerai, — atsakė Kaupervudas.— Daugiau aš nie- 
ko negaliu pasakyti. Jeigu nenorite parduoti, neparduokite. Gal- 
būt jūs apsigalvosite vėliau. 

Misteriui Pardžiui išėjus, Kaupervudas pasišaukė savo juristus 
ir inžinierius. Praslinkus kokiai savaitei, vieną šeštadienio popie- 
te, kai visos šiame pastate esančios kontoros buvo uždarytos sek- 
madieniui, į misterio Pardžio sklypą atsikraustė pulkas darbinin- 
kų — gal kokie trys šimtai — su vežimėliais, kirstuvais, kastuvais 
ir dinamito užtaisais. Kitą dieną, tai yra sekmadienį, kada 
administracinės ir teismo įstaigos esti uždarytos, iki saulėlydžio 
viskas buvo baigta, ir vietoj solidaus septynaukščio pastato Z10“ 
jėjo didžiulė duobė. Džentelmenas su celuloidiniais rankogalialš 
ir apykaklėmis, sekmadienio rytą apie devintą valandą sužinojęs: 
kad jo namas baigiamas griauti, suprantama, buvo sukrėstas. Kal 
sušilęs ir susijaudinęs jis atskubėjo prie savo namo, buvo likus! 
tik dalis vienos sienos. Jis kreipėsi į policiją, bet, keista, tas ma: 
ką padėjo, nes pareigūnams buvo parodyta aukštesnės teis“ 
instancijos direktyva, pasirašyta pirmininko didžiai gerbiamo Vė 
umo Dikenšitso, kuri draudė kam nors kištis į šį reikalą. ( 
liau, kai šituo keistuoju dokumentu susidomėjo kita teisingU 
instancija, paaiškėjo, kad raštas kažkur dingęs. Buvo tvintinam“ 
kad tokio dokumento apskritai negalėjo būti, nes jo niekas " 
buvo išdavęs.) AU 

Tuo tarpu sklypo valymas ir tunelio kasimas vyko tol! j- 
Advokatai ėmė lakstyti nuo vieno pažįstamo teisėjo pas kita: p. 
nią apie pasibaisėtiną sauvalę kaip mat išnešiojo po miestą Eu 
čiu liepsnojančios akys, paraudę veidai ir uždusę balsai. 
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gatymas yra įstatymas, nustatyta tvarka yra nustatyta tvarka, ir 
„kios draudžiančios direktyvos negalima buvo gauti šventės 
Ijeną, kada visos įstaigos uždarytos. Vis dėlto apie trečią valandą 
popiet pavyko surasti paslaugų pareigūną, kuris sutiko išduoti 
asta: draudžiantį tęsti šią siaubingą piktadarystę. Tačiau tuo 
etu pastatas jau buvo nugriautas ir darbai iš esmės baigti. Va- 
rinei Čikagos transporto bendrovei beliko tik gauti naują 
raštą: anuliuojantį uolaus pareigūno uždraudimą ir įspėjantį nie- 
nesikėsinti į šios bendrovės teises, privilegijas, koncesijas ir 
visa kita, tokiu būdu sudarant komplikuotą bylą, kuri, natūraliu 
geliu patekusi į valstijos apeliacinį teismą, galėjo gulėti užmesta. 
paskui keletą metų buvo rašomi visokiausi paliepimai, nuospren- 
dių panaikinimai, užklausimai, apeliacijos, tarpininkavimai per- 
duoti bylą iš valstijos teismo į federalinį teismą, remiantis konsti- 
„gcinėmis teisėmis bei privilegijomis ir panašiai. Galų gale byla 
buvo išspręsta be jokio teismo, nes misteris Pardis per tą laiką 
tapo išmintingesnis. Vienok laikraščiai gaudavo informacijų apie 
šią bylą ir be atvangos užsipuldinėjo Kaupervudą. 


Kur kas daugiau bėdos Kaupervudui pridarė nauja konkuren- 
tinė Čikagos tramvajų bendrovė, kurią įsteigti pirmiausia atėjo 
į galvą Džeimsui Farniveiliui Vulsenui, ryžtingam jaunam vaka- 
riečiui iš Kalifornijos. Šiam sumanymui pritarė ir ėmė rašyti ko- 
lekktyvinius prašymus du trečdaliai gyventojų pačioje pietvaka- 
rinėje miesto dalyje, kur buvo numatyta nutiesti naują tramvajų 
liniją. Šiuo jaunu garbėtroška Džeimsu Famiveiliu Vulsenu ne 
taip lengva buvo atsikratyti. Be šių prašymų, kuriuos rašinėti Kau- 
pervudas negalėjo uždrausti, Vulsenas šiame lošime turėjo dar 
vieną kozirį — jis siūlė įvesti naują transporto rūšį, jau prakti- 
kuojamą kai kuriuose mažesniuose miestuose ir varomą elektros 
Iėga,— iškeltam strypui slenkant kabančiu laidu. Šitas susisiekimo 
Udas buvo laikomas patogesnis už trosinį kelią ir pigesnis net 
Už arklinį tramvajų. 

Kaupervudas buvo girdėjęs apie šiuos naujus elektrinius tram- 
"ius jau anksčiau ir, labai susidomėjęs, keletą metų juos studi- 
lavo, nes šis išradimas žadėjo perversmą tramvajų verslo srityje. 
Čiau ką tik buvo baigti tiesti trosiniai keliai, ir Kaupervudui 
fodė neparanku jais nesinaudoti. Elektriniai tramvajai kol kas 
i didelė naujovė, todėl suprantama, jis negalėjo pripažinti, 
p; Juos reikia įvesti Čikagoje, kol pats nesiėmė to reikalo — 
"Miausia priemiesčiuose, o paskui gal ir visame mieste. 

Nj ačiau nespėjo Kaupervudas ir pradėti savo veiksmų Vulse- 
i, „Pažaboti, o tas. apsukrus jaunas perėjūnas su lakia vaizduote 
T Iudriu liežuviu jau pasitelkė tokius suinteresuotus asmenis, kaip 
ū, ,€has Leslis Mak-Donaldas, kuriam šis pasiūlymas buvo iš 
, ŠAUS atsiųsta proga pakenkti Kaupervudui, ir Džordanas Džul- 
ką, Anksčiau buvęs Šiaurinės Čikagos dujų bendrovės pirminin- 
* Per Kaupervudą netekęs nemažos sumos dujų kare. Sunku 
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ir įsivaizduoti. geresnius sąjungininkus, taikantis pakišti koją žmo- 
gui, kurį jie laikė savo priešu. Trumenas Leslis buvo lieknas ir 
guvus, su tamsiomis, geliančiomis, nepasitikinčiomis ir pavydžio- 
mis akimis, o Džordanas Džulsas — kresnas, apvalus, su šmirinė- 
jančiu, tiriančių, kerštingu mėlynų akių žvilgsniu, su menkučių, 
riebių, smėlio spalvos plaukų ruožu, juosiančiu didžiulę, blizgan- 
Čią plikę ir nukarusiu ant švarko apykaklės. Šie savo ruožtu pa- 
sitelkė Semiuelį Blekmeną, buvusį Saut-saido dujų bendrovės pir- 
mininką, Sanderlendą Sledą, vienos miesto tramvajų bendrovės 
direktorių bei stambų akcininką, ir Norį Simsą, Duglo Kredito 
draugijos pirmininką, kuris, tiesą pasakius, buvo tiktai finansinis 
tos draugijos agentas. Visų jų nuomone, be ypatingų pastangų 
galima buvo atsispirti deienzyvinei Kaupervudo taktikai, kuri rė- 
mėsi miesto savivaldybės atsisakymu veikti. 

— Aš manau, mums pavyks, — pareiškė“ vieną rytą jaunasis 
Mak-Donaldas.— Mes įstengsime juos išrūkyti. Reikia tik viešu- 
mon iškelti jų darbelius. 

Jis kreipėsi į savo tėvą, „Inkuaierer“ leidėją, bet pastarasis, 
matydamas, kad tuo suinteresuotas jo sūnus, kol kas neleido jam 
savo tikslams naudoti laikraščio. Mak-Donaldas, įsiutęs, kad savi- 
valdybė laikosi pasyvios taktikos, įsibrovė į rotušę ir pareikalavo, 
kad oldermenas Daulingas, dar tebevadovaujantis savivaldybės 
tarybai, paaiškintų, kodėl pirmaeilės svarbos projektas guli ne- 
svarstytas. Misteris Daulingas, stambus, geležinio sudėjimo, bet 
taikingas ir ramus žmogus mėlynomis akimis ir mėsinga šyp- 
sena, teikėsi painformuoti, kad, nors jis ir esąs gatvių bei prospek- 
tų komiteto pirmininkas, apie tai nieko nežinąs. 

— Aš pastaruoju metu nelabai tuo domėjausi, — pasakė jis. 

Misteris Mak-Donaldas kreipėsi į kitus šio komiteto narius, 
bet ir jie nieko jam nepasakė. Jie būtinai susipažinsią su tuo da- 
lyku. Kažkuris paaiškino, kad esą pareiškimai parašyti ne pagal 
taisykles. 

Aišku buvo, kad čia kur nors slėpėsi kipšas. Be abejo, dėl to 
reikėjo kaltinti tik Kaupervudą. Mak-Donaldas pasitarė įsu Blek- 
menu bei Džordanu Džulsu, ir jie nusprendė priversti savivaldybę 
atlikti savo pareigą. Juk projektuojamoji transporto sistema buvo 
visai teisėta! Kodėl miestui neleidžiama įsivesti naują ir patogesnę 
susisiekimo priemonę? Šraihartas, kuriam buvo pasiūlyta daly- 
vauti versle labai geromis sąlygomis ir kuris tikėjosi laikui bė- 
gant pasiglemžti visą šį verslą, sutiko, kad reikia priversti savi- 
valdybę svarstyti paduotus pareiškimus. Laikraščiai bematant 
triukšmingai atėjo jam. į talką. 

Šraiharto ,„Kronikl“, Hisopo bei Merilo laikraščiai, o taip pat 
„Inkuaierer“" ėmė šaukti, kad šitokia padėtis yra nepakenčiama. 
Jeigu savivaldybėje dominuojanti partija, klausydama tokio įtar- 
tino subjekto, kaip Kaupervudas, įsakymų, gali supančioti miesto 
transporto tvarkymą, belieka vienas dalykas — kreiptis į rinkė- 
jus, kad jie išvytų niekšus lauk. Jokia partija negali likti valdžioje, 
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Įvigu ji yra pridariusi tiek politinių suktybių ir plėšikiškų san- 
tėrių! Laikraščiai vaizdavo Mak-Kentį, Daulingą ir Kaupervudą 
kaip nesukalbamus obstrukcionistus ir pažangos priešus. Tačiau 
Kuupervudas tiktai šypsojosi. Priešas kėlė kačių koncertą, dau- 
piau nieko. Vėliau, kai jaunasis Mak-Donaldas pagrasino iškelti 
bylą ir priversti savivaldybę atlikti savo pareigą, Kaupervudas ir 
jo šalininkai nebebuvo taip linksmi. Bylos eiga aukštesnėje teis- 
minėje instancijoje, nors ir be rezultatų, būtų davusi progos laik- 
tuščiams triukšmauti. Be to, artėjo miesto savivaldybės rinkimai. 
luačiau Mak-Kentis ir Kaupervudas nebuvo bejėgiai. Jie turėjo 
mivo dispozicijoje piniginius fondus, gerai organizuotą partinę 
nistemą, administracinį aparatą, saliūnus, užkandines ir tamsius 
kumbarius, kur naktimis, paskutinę balsavimo minutę, į rinkimines 
urnas būdavo prikišama suklastotų biuletenių. 

Ar pats Kaupervudas dalyvaudavo tame darbe? Anaiptol. O 
Mak-Kentis? Ne. Vilkėdami geros medžiagos kostiumais ir švel- 
niausiais marškiniais, jie dažnai tomis dienomis susitikdavo Či- 
kagos Kredito draugijos kontoroje, Šiaurinės Čikagos tramvajų 
transporto bendrovės pirmininko kabinete ar misterio Kaupervu- 
to bibliotekoje. Nieko įtartino ten nebūdavo veikiama. Ir vis dėl- 
to, kai atėjo laikas, Šraiharto—Simso—Mak-Donaldo partija pra- 
laimėjo. Daugumą balsų gavo misterio Mak-Kenčio partija. Kai 
kurie itin susikompromitavę oldermenai buvo, tiesa, pašalinti, 
bet ką reiškia vienas kitas oldermenas? Tie, kurie užims jų vietą, 
labai greitai pamirš rinkiminius pažadus bei priesaikas, o jeigu 
ne — nesunku bus juos įtikinti ar priversti. Tokiu būdu Kauper- 
vudo priešininkai nė žingsnio nepažengė į priekį. Bet nusistaty- 
mas prieš Kaupervudą žymiai sustiprėjo, ir jau plačiuose gyven- 
lojų sluoksniuose buvo imta kalbėti, kad Kaupervudas stengiasi 
paimti į savo rankas miesto transportą ne visai švariu būdu. 


XXXI skyrius 
NELAUKTI NEMALONUMAI 


Kaip tik tuo laiku, kada vyko šie vieši susirėmimai, leidėjas 
Ileigeninas sužinojo apie savo dukters draugystę su Kaupervu- 
(du, ir tas faktas savo ruožtu turėjo nemalonių pasekmių. Šie san- 
tykiai iškilo aikštėn ne per Eiliną, kuri jau nebenorėjo kovoti su 
Kaupervudu dėl jo neištikimybės, bet per Heigenino laikraščio 
aukštuomenės kronikos korespondente. Pastaroji, išgirdusi elito 
sluoksniuose gandus, kilusius vienas dievas žino iš kur, ir aorė- 
(lama atsidėkoti Heigeninui už daugelį malonių, viską pasakė jam 
pačiam. Heigeninas, nors ir žurnalistas, bet nepakankamai pažįs- 
ląs gyvenimą, nenorėjo tuo patikėti. Kaupervudas buvo toks san- 
tūrus, toks biznieriškas. Jam buvo tekę daug girdėti apie jį, apie 
jo praeitį, bet dabartinė Kaupervudo reputacija Čikagoje, atrodo, 
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neleido jam painiotis į kokias nors banalias intrigas. Kadangi į 
lietė jo dukterį, jis pasišaukė pačią Sesilę, kuri priremta vis 
prisipažino. Ji pareiškė esanti suaugusi ir norinti gyventi, kąj 
jai patinka, išdėstė daugiausia paties Kaupervudo jai įkvėpį 
argumentus. Heigeninas iš pradžių nieko nedarė, galvodamas ; 
siųsti Sesilę pas tetą į Nebraską, bet pamatęs, jog duktė nesuk 
bama, ir bijodamas, kad Kaupervudas, kuris buvo indosavęs ! ; 
vekselių maždaug už šimtą tūkstančių dolerių, nesiimtų kokį 
kontrapriemonių ar keršto žygių, nusprendė pirmiausia viską Ų 
juo pačiu aptarti. Toks pašnekesys turėjo baigtis santykių nų. 
traukimu ir nepatogiais finansiniais atsiskaitymais, bet to negalį 
buvo išvengti. Kai Heigeninas jau buvo besiruošiąs aplankyjį 
Kaupervudą, pastarasis, nežinodamas, kad išaiškėjo jo santykią 
„su Sesile, ir norėdamas aptarti su Heigeninu kai kuriuos finang. 
nius reikalus, telefonu pasikvietė jį priešpiečių. Heigeninas nustę. 
bo, bet kartu pajuto palengvėjimą. 

— Aš dabar užsiėmęs, — atsakė jis niūriai. — Gal jūs šiandien 
vėliau užeitumėt į redakciją? Man reikia su jumis pasikalbėtį, 

Kaupervudas, manydamas, kad Heigeninas turi jam įdomių 
spaudos ar politinio gyvenimo naujienų, susitarė pasimatyti po 
keturių. Jis atvažiavo į laikraščio redakciją Spaudos rūmuose, 
kur jį pasitiko pats leidėjas, paniuręs ir prislėgtas. 

— Misteri Kaupervudai,— pradėjo Heigeninas, išvydęs žvalų 
ir dailiai apsirėdžiusį Kaupervudą, kuris kaip paprastai švytėjo 
pasitikėjimu ir malonia šypsena.— Mudu pažįstami maždaug ke- 
turiolika metų, ir per tą laiką jūs nepatyrėte iš manęs nieko kita, 
tik palankumą ir linkėjimą gero. Neseniai jūs finansiškai palė- 
mėte mane, ir aš maniau, kad tai jūs darėte iš nuoširdžios drau- 
gystės man, o ne kuriais kitais sumetimais. Visai atsitiktinai aš 
sužinojau apie jūsų santykius su mano dukteria. Aš su ja pas! 
kalbėjau, ir ji prisipažino viską, ką man reikėjo žinoti. Vien 
paprasto padorumo, man atrodo, galėjote susilaikyti nepastūmęs 
mano kūdikio į tarpą moterų, kurias jūs esate pažeminęs. Kadan! 
to nebuvo, aš noriu jums pasakyti, — misterio Heigenino veida 
buvo išblyškęs ir įtemptas — kad mūsų draugystė baigta. T“ 
šimtas tūkstančių dolerių, kuriuos davėte, indosuodamas mMaP 
vekselius, bus jums išmokėtas artimiausiu metu, ir aš tikiuos! 
jūs grąžinsite akcijas, kurias iš manęs gavote kaip garantija i 
tokio būdo žmogus, misteri Kaupervudai, galėtų jums pakenk: 
Jūs, tur būt, neturite vaikų arba jums svetimas tėviškas instiN 
tas, kad galėjote mane taip įskaudinti. Aš manau, jūs greit B! 
kinsite, jog šitoks elgesys nežada nieko gero nei Čikagojė: ž 
kur kitur. | jas 

Heigeninas iš lėto pasisuko į savo rašomąjį stalą. KaupeIV! 
labai kantriai ir atidžiai išklausė ir nė neiirktelėjęs pasak“: 


! indosuoti — perduoti vekselį kitam asmeniui. 


194 


— Atrodo, mūsų pažiūros, misteri Heigeninai, tokios skirtin- 

„; kad mums sunku kalbėtis šiuo klausimu. Jūs čia negalite 

rasti mano nusistatymo, o aš negaliu, žinoma, pritarti jums. 
račiau, jeigu jūs pageidaujate, akcijos bus jums grąžintos, vos 
„k pateiksite mano indosuotus vekselius. Daugiau aš nieko ne- 
„liu pasakyti. 

Jis apsisuko ir nerūpestingai išėjo, galvodamas, kad negerai 
„sielgė, jog prarado šitokio garbingo žmogaus paramą, bet čia 
| nusprendė išsiversti ir be jo. Juokinga, kaip tėvai užsispiria, 
kad JŲ dukterys būtų tokios, kokios jos visai nenori būti! 

Heigeninas, Kaupervudui išėjus, stovėjo prie rašomojo stalo, 
„lausdamas save, iš kur gauti šimtą tūkstančių dolerių ir kaip įti- 
inti dukterį, kad jos elgesys klaidingas... Kokį netikėtą smūgį 
„eko patirti iš draugo, galvojo Heigeninas. Jam toptelėjo mintis, 
kad Volteris Mervilis Hisopas, kuris gana pelningai leido du laik- 
raščius, galėtų ateiti jam į pagalbą, o vėliau, kai „„Pres“ imtų la- 
piau sektis, jis atsiteistų. Jis išėjo namo, galvodamas, kodėl gy- 
venimas kartais esti toks permainingas. Kaupervudas tuo tarpu 
nuvyko i Čikagos Kredito draugiją pasitarti su Videra, o paskui 
namo pasvarstyti, kaip išlyginti šį nuostolį. Sesilės Heigenin pa- 
dėtis ir likimas dabar jo nebejaudino,— jam rūpėjo daugelis kitų 
dalykų. 

Kur kas rimčiau jis suko galvą dėl savo meilės ryšių, kuriuos 
suuizikavo užmegzti pastafuoju metu su misis Hosmer Hend, 
stambaus bankininko ir finansininko žmona. Hendas buvo solidus, 
Ilegmatiškas, lėtai galvojantis žmogus, prieš keletą metų netekęs 
pirmosios žmonos, kuriai jis buvo pavyzdingai ištikimas. Jai mi- 
us, keletą metų jis gyveno viengungiškai, užsiėmęs verslo rei- 
kalais, bet pagaliau dėl savo turtų, orios išvaizdos ir socialinės 
Padėties buvo paslaugumu ir meilumu įviliotas į tūlos misis Džesi 
ru Beret pinkles: ji išleido ūž jo savo dukterį Kerolainą, šaunią 
merginą, gabią, sumanią, praktišką ir visada linksmą. Trokšdama 
Patekti į aukštuomenę ir per daug nekreipdama dėmesio į širdies 
są, Kerolaina galvojo apie Hendo milijonus, ypač apie tai, ko- 
kią Puiki bus jos padėtis, kai numirs vyras. Ši mintis padėjo jai. 
2 nepatrauklų, nebejauną žmogų vaizduotis kaip mylimąjį. Ži- 
Kauai tuojau pasklido kalbos. Hendas buvo apskelbtas auka, o 
L Olaina su savo motina — gudriomis lapėmis ir koketėmis, bet 
ftingas finansininkas jau buvo pagautas į tinklą, ir jo draugams 
tia ūsimiesiems prieteliams neliko nieko kita, tik būti manda- 
„„s,— jie taip ir darė. Į vestuves suvažiavo daug svečių. Ne- 

Us misis Hend plačiu mastu ėmė ruošti balius, arbatėles, 
Užikos popietes ir priėmimus. 
tą Kaupervudas susitiko su ja ir jos vyru tada, kai pradėjo pilnu 
Napu vykdyti tramvajų pertvarkymo programą. Kartą jam sku- 
ką i rireikė pustrečio šimto tūkstančio dolerių, bet paaiškėjo, 
liną —ikagos Kredito draugija, „Leik-siti“ bankas ir kitos kredi- 

S įstaigos perkrautos jo vekseliais. Tada jis tarsi įkvėptas pri- 
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siminė Hendą. Kaupervudas visada daug skolindavosi. Jo leid;į 
mi vertybiniai popieriai kursavo dideliais kiekiais. Dažnai ka 
kreipdavosi į turtingus asmenis ir skolindavosi iš jų trumpam dis 
ilgesniam laikui, mokėdamas aukštus ar žemus procentus, žiūrin, 
kokios būdavo aplinkybės, o retkarčiais užmegzdamas ir Pažintis 
kurios paskui jam būdavo naudingos. Kaupervudas NnesVyruodą. 
mas kreipėsi į Hendą, nors tas aiškiai priklausė priešiškai pusej 22 
Šraiharto, dujų bendrovių, Duglo kredito draugijos klikai. Jis į. 
kėjosi palenkti Hendą į savo pusę, pakeisti jo nuomonę apie save 
Hendas buvo girdėjęs daug nepalankių atsiliepimų apie Kauper. 
vudą, tačiau, būdamas tiesus ir doras žmogus, nenorėjo būti ne. 
teisingas ir blogai apie jį galvoti. Gal Kaupervudas tik Pavydžių 
konkurentų šmeižto auka? 

Kai Kaupervudas pirmą kartą užėjo į Hendo kontorą ,„Rukerį“ 
rūmuose,. pastarasis sutiko savo svečią kuo Nnuoširdžiausiai. 

— Prašom, prisėskite, misteri Kaupervudai,— tarė jis.— Man 
daug teko girdėti apie jus čia iš vieno, čia iš kito Žmogaus, 6 
daugiausia iš laikraščių. Kuo galiu būti jums naudingas? 

Kaupervudas išsiėmė iš portfelio Vakarinės Čikagos tramvajų 
bendrovės akcijų pluoštą už penkis šimtus tūkstančių dolerių. 

— Norėčiau žinoti, ar jūs nesutiktumėt rytoj rytą paskolinti 
man už šias akcijas pustrečio šimto tūkstančių dolerių. 

Hendas, visada ramus, tylomis pažvelgė į akcijas. 

— Kas atsitiko jūsų bankui? — paklausė jis, turėdamas galvoj 
Čikagos Kredito draugiją.— Ar jisai negali jums padėti? 

— Kaip tik šiuo momentu jis apkrautas kitais kreditiniais įsi- 
pareigojimais,— įsiteikiamai nusišypsojo Kaupervudas. 

— Jeigu tikėčiau tuo, ką rašo laikraščiai, reikėtų manyti, kad 
jūs arba sužlugdysite Čikagos tramvajus ir visą Čikagos miestą, 
arba pats sau sprandą nusisuksite. Bet laikraščiais aš netikiu. Ku- 
riam laikui jūs prašote paskolos? 

— Bent šešiems mėnesiams. Jeigu jums patogu, galima ir me- 
tams. 

Hendas pavartė pluoštą akcijų, peržvelgdamas jų auksinius 
antspaudus. j 

— Vakarinės Čikagos bendrovės privilegijuotos akcijos, — tū“ 
rė jis.— Jūs gaunate už jas šešis procentus? 

— Jos man jau dabar duoda aštuonis procentus. Bet jūs Nė“ 
trukus sulauksite dienos, kada šios akcijos pakils iki dviejų šiM“ 
tų dolerių ir duos po dvylika procentų. ž 

— Ir jūs išleidote akcijų keturis kartus daugiau, kaip seno)! 
bendrovė? Taip, Čikaga auga. Palikite jas čia arba užneškitė 
rytoj. Pasiųskite žmogų arba paskambinkite, aš jums duosiu ats9“ 
kymą. : 

„Jie dar šiek tiek pasikalbėjo apie tramvajus ir bendrovių I€“ 
kalus. Hendas paklausė apie sklypus Vakarinėje Čikagoje, rajoNČ 
prie Reivensvudo. Kaupervudas kuo išsamiausiai jam viską P2“ 
aiškino, 
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Kitą dieną jis paskambino, ir Hendas jam pranešė priimąs jo 

cijas kaip garantiją. Tuojau pasiųsiąs čekį. 

"Taip prasidėjo jų draugystė, kuri tęsėsi tol, kol intymūs Kau- 
pervudo ir misis Hend santykiai iškilo aikštėn. 

Susipažinęs su Kerolain Beret, kaip ji kartais mėgdavo pasira- 
spėti, Kaupervudas pajuto sutikęs moterį, kuri buvo tokia pat 
genurimstanti ir nepastovi, kaip ir jis pats, tik ne tokia gudri. 
Tačiau norėdama būti aukštuomenės tarpe, ji nenorėjo nusilenkti 
ios tradicijoms. Hendo ji visai nemylėjo. Bet jeigu jau ištekėjo, 
tai stengėsi atsigriebti ir gyventi kuo linksmiausiai. Kaupervudas 
susipažino su ja per pietus didingoje Hendo rezidencijoje Nort- 
Šor-Draive prie ežero. Kaupervudas čia atvyko aptarti su jos vy- 
ru kai kurių reikalų. Misis Hend žavėjosi skandalinga Kaupervu- 
do reputacija. Smulkutė šatenė, su švytinčiais baltais dantimis, 
raudonomis lūpomis, kurias ji, progai pasitaikius, drąsiai pasida- 
žydavo, ir mažytėmis rudomis akimis, kuriose blykčiojo linksmi, 
aštrūs, iššaukiantys žiburėliai, jinai kiek galėdama stengėsi būti 
įdomi, sąmojinga, protinga, ir tokia buvo. 

— Juk aš pažįstu Frenką Kaupervudą iš garso, sklindančio 
apie jį, — sušuko ji, ištiesdama jam mažą, baltą, brangakmeniais 
spindinčią ranką, kurios nagų pakraštėliai prie odos buvo nu- 
spalvinti chnos dažais, o delnai irgi truputį paraudoninti. Jos 
akys spinduliavo, dantys švytėjo.— Čikagos laikraščiai tik apie 
jus ir terašo, 

Kaupervudas atsakė jai lipšniausia šypsena. 

— Džiaugiuosi jus pažinęs, misis Hend. Apie jus man irgi 
teko skaityti. Bet, manau, jūs netikite viskuo, ką laikraščiai rašo 
apie mane. 

— O jei ir tikėčiau, jūs mano akyse neprarastumėt savo ver- 
tės. Mūsų dienomis kalbama apie tuos, kurie daug veikia. 

Kaupervudas, norėdamas laimėti Hendo paslaugas, kaip ga- 
lėdamas stengėsi būti malonus. Šnekėjo jis apie paprasčiausius 
dalykus, tačiau visą laiką persimetinėjo slaptomis šypsenomis su 
misis Hend, kuri — jis tai iš karto pamatė — buvo ištekėjusi už 

endo pinigų ir, nors pavydžiai vyro saugojama, troško smagiai 
Pagyventi. Tie, kurie esti saugojami ir nori ištrūkti, pergyvena 
šavotišką azartą, pasireiškiantį neišpasakytu linksmumu ir krykš- 
tavimu, kada pasitaiko proga nors trumpam išsivaduoti iš nelais- 
Vės. Misis Hend turėjo šią ypatybę. Kaupervudas, gerai pažįstąs 
Moteris, stebėjo jos rankas, plaukus, akis, šypseną. Kiek pasvars- 
tęs, nusprendė, kad ji nieko sau ir kad reiktų ja susidomėti, jeigu. 
ik jis jai patiks. Jos. išraiškingos akys ir šypsenos, intensyvi 
Skruostų spalva netrukus tai parodė. 

Sutikusi jį gatvėje netrukus po to, kai jie susipažino, jinai 
Pasisakė keliaujanti aplankyti savo bičiulių Oukonomovoke Vis- 

Onsino valstijoje. | 

— Jūs veikiausiai vasaros metu nenuklystate taip toli į šiau- 

Tę? — paklausė ji pabrėžtinai ir nusišypsojo. 
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— Ne, — atsakė jis— Bet sunku pasakyti, ką aš galėčiau pą. 
daryti paskatintas. Jūs turbūt mėgstate jodinėti ir irkluoti? 

— O taip. Be to, žaidžiu tenisą ir golią. 

— Tačiau kur galėtų apsistoti toks užklydėlis, kaip aš? 

— O, ten yra keletas gerų viešbučių. Dėl to nebūtų jokio 
vargo. Jūs tikriausiai irgi jodinėjate? 

— Truputį, — atsakė Kaupervudas, kuris buvo puikus jojikas. 

Ir štai vieną ankstyvą sekmadienio rytą, jodinėdami vaizdin. 
gose Viskonsino kalvose, atsitiktinai susitiko Frenkas Aldžerno. 
nas Kaupervudas ir Kerolaina Hend. Jie linksmai pašuoliavo vie. 
mas šalia kito, pasikalbėjo apie bendrus pažįstamus, apie gamtą, 
apie vietos viešbučius. Paskui kaip paprastai atviras Kaupervudo 
meilinimasis jai, 0 po to... 

Atsiteisimo diena, jeigu taip galima pavadinti, atėjo vėliau. 

Kerolaina Hend buvo gal pernelyg nerūpestinga. Jinai Žavė- 
josi Kaupervudu, iš tikrųjų jo nemylėdama. Jam jinai pasirodė 
įdomi daugiausia dėl to, kad buvo jauna, maloni, pasitikinti sa- 
vimi — žodžiu, naujas moters tipas. Po kiek laiko jie susitiko 
nebe Viskonsine, o Čikagoje, vėliau Detroite, kur ji turėjo drau- 
gų, dar vėliau Rokforde, kur persikėlė gyventi jos sesuo. Turint 
laiko ir pinigų, važinėti jam buvo nesunku. Bet pagaliau Djueinas 
Kingslendas, urminis miltų pirklys, religingas, dorovingas, kon- 
servatyvus žmogus, kuris pažinojo Kaupervudą ir buvo daug apie 
jį girdėjęs, vieną vasaros dieną susitiko misis Hend ir Kauper- 
vudą netoli Oukonomovoko, o kiek vėliau Rendoli-strite, prie 
viengungiško Kaupervudo buto. Būdamas doras Žmogus ir gerai 
pažinodamas senį Hendą, jis laikė savo pareiga užklausti pasta- 
rąjį, ar jam žinoma intymi jo žmonos draugystė su Kaupervudu. 
Hendo namuose kilo triukšmas. Misis Hend, užsipulta vyro, Ži- 
noma, paneigė, kad kas nors bloga galėjo būti tarp jos ir Kau- 
pervudo. Jos senas vyras, matydamas ją pernelyg jaudinantis 
ir piktinantis, tuo nepatikėjo. Iš pradžių jis buvo nusprendęs vis- 
ką išdėti į akis Kaupervudui, bet, būdamas nepaslankus ir prak- 
tiškas, nutarė pirma baigti su juo visus biznio reikalus ir atker- 
šyti kitu būdu. Misis Hend buvo imta atidžiai sekti, ir papirkta 
kambarinė surado anksčiau jos rašytą Kaupervudui laiškelį. Pa- 
mėginus ją įtikinti, kad ji išvyktų į Europą, — kaip senasis Batlė- 
ris kadaise mėgino išsiųsti Eiliną,— kilo prieštaravimų audra, ta“ 
čiau ji iškeliavo. Hendas, lig tol buvęs ne tik kad neutralus, bet 
ir draugiškas, dabar tapo pačiu pavojingiausiu ir galingiaus!U 
Kaupervudo priešu Čikagoje. Jis buvo įtakingas asmuo. Jo pyktis 
nežinojo ribų. Į Kaupervudą jis dabar žiūrėjo kaip į tamsų !/ 
pavojingą elementą — žmogų, kuriuo Čikaga privalo nusik/a“ 
tyti. 
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XXXII skyrius 
VAKARIENĖ LOŠIMO NAMUOSE 


Tomis dienomis, kada Kaupervudas palikdavo Eiliną vieną, 
įštikimiausi jos draugai ir linksmintojai buvo Teiloras Lordas ir 
Kentas Mak-Kibenas. Jiems abiem patiko gyvybinga jos figūra ir 
pūdas, tačiau, atsižvelgdami į daugelį šefo jiems padarytų ma- 
Įonių, jie elgėsi su ja itin apdairiai, ypatingai tais pirmaisiais 
metais, kada, kaip jie žinojo, Kaupervudas buvo karštai įsimylė- 
jęs Eiliną. Vėliau jie tapo nebe tokie atsargūs. 

Kaip tik šiuo metu Eilina, padedama tų dviejų vyrų, pradėjo 
įsitraukti į pseudoelito gyvenimą, kuris nebuvo jau toks nuobo- 
dus. Kiekviename didmiestyje yra savotiškas pasaulis, kur meni- 
ninkai susitinka su tais aukštosios visuomenės nenuoramomis, 
kurie Maištauja prieš savo luomo tradicijas, ieško naujų įspūdžių. 
Tai nėra paprasti pobūviai. Tai nuo senų senovės pažįstamas 
bohemos pasaulis. Iš šių žmonių tarpo iškyla tos ekscentriškos 
asmenybės, be kurių ir scena, ir salonas, ir meno studija netektų 
patrauklaus savotiškumo ir pikantiškumo. Čikagoje buvo keletas 
studijų — kaip Leino Kroso arba Rizo Grajerio — kur glausdavosi 
bohema. Rizas Grajeris, paprastas saloninis portretistas, su aukš- 
tuomenės žmogaus manieromis, turėjo nemažą gerbėjų būrį. Tei- 
loras Lordas ir Kentas Mak-Kibenas, pakvietę Eiliną ir gavę jos 
sutikimą, ėmė vestis ją į šią studiją bei į kitas panašias vietas, 
kada nebūdavo Kaupervudo. 

Tarp Teiloro Lordo ir Kento Mak-Kibeno draugų buvo tūlas 
Polkas Lindas, įdomus aukštosios visuomenės jaunikaitis, kurio 
tėvas turėjo žemės ūkio mašinų fabriką, o jis leido laiką dykinė- 
damas, dalyvaudamas lenktynėse, lošdamas, svečiuodamasis — 
Žodžiu, darydamas viską, kas ateidavo į galvą. Jis buvo aukštas, 
tamsiaveidis, atletiškas, tiesus, raumeningas, su juodais ūsiukais, 
tamsiai rudomis akimis, garbanotais juodais plaukais ir dailia, 

eveik kariška figūra, kurią jis dar labiau paryškindavo skonin- 

Rais drabužiais. Būdamas apsukrus širdžių pavergėjas, jis didžiuo- 
davosi nesigiriąs savo pergalėmis, tačiau prityrusi akis iš pirmo 
žvilgsnio galėjo jį permanyti. 

Eilina pirmą kartą jį sutiko Rizo Grajerio studijoje. Nors buvo 
Supažindinta su juo visai atsitiktinai, aiškiai pajuto, jog tas Žmo- 
"Rus tikrai įdomus ir žiūri į ją palankiomis, godžiomis akimis. Iš 
Bradžių jai nepatiko įžūlokas jo žvilgsnis, bet ji gėrėjosi jo iš- 
Vaizda. Lindas priklausė tam elito sluoksniui, kuris taip viliojo 

liną ir į kurį jai durys, atrodė, buvo beviltiškai uždarytos. Ji 
Pajuto, kad pagaliau sutiko tikrą vyriškį, žinoma, neskaitant Kau- 
Srvudo, ir jeigu šis savim pasitikįs aukštuomenės frantas simpa- 
Izuotų jai, ji sutiktų su tuo, tik, aišku, tam tikrose ribose. Jei jau 
Ada tapsianti „nedora“, kaip ji pati išsireikšdavo, tai būsianti 
„Redora" su vyriškių, tokiu kaip šis. Juk jis galėtų būti meilus, 
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lipšnus ir drauge ryžtingas, drąsus ir vyriškai šiurkštus, kaip ir 
jos Frenkas. Jis turėjo tai, ko stigo net Kaupervudui — tą savotis. 
ką aukštuomenės manieringumą, pasipūtimą, kuris atsiranda iš 
tuščio ir nerūpestingo gyvenimo, kai žmogus jaučia savo privj. 
legijuotą socialinę padėtį ir visiškai nesirūpina, nesiskaito su kitų 
žmonių norais bei jausmaiš. | 

Kai Eiliha po kelių savaičių susitiko Lindą per pobūvį pas 
Lordo bičiulius Kurtnius Teborus, jis sušuko: 

— O, misis Kaupervud! Po galais! Prieš keletą savaičių ag 
buvau sutikęs jus Rizo Grajerio studijoje. Teiloras Lordas juk mą. 
ne supažindino su jumis. Aš jūsų nepamiršau. Jūs visą laiką sto. 
vite man akyse. Argi aš galėjau pamiršti tokią puikią mote. 
riškę! 

Jis pasilenkė prie jos visai arti, lipšnus, įsiteikiantis ir pa- 
slaugus. | 

Eilinai pasirodė keista, kad pačioje vakaro pradžioje ir aplin- 
kui esant tiek žmonių, Lindas buvo toks entuziastingas. Vėliau 
paaiškėjo, kad jis jau buvo apsilankęs keliose vietose ir gerokai 
nugėręs. Jo akys žiburiavo, veidas buvo įgavęs varinę spalvą, 
pats jis laikėsi iššaukiamai, buvo įžūlus ir girtas. Tas privertė 
Eiliną truputį atitokti, bet jai vis dėlto patiko jo rudas, vyriškas 
veidas, dailios lūpos ir garbanota, jupiteriška galva. Nors jo 
komplimentai neperžengė padorumo ribų, ji vis dėlto pamėgino 
nežymiai pasišalinti nuo jo. 

— Ei, Polkai, štai viena tavo sena pažįstama, Sedi Bautve!! 
Ji nori su tavim pasikalbėti — pasakė vienas Lindo bičiulis, 
imdamas jį už rankos. 

— Ne, palik mane! — sušuko tas linksmai, bet ir piktokai,— 
įkaušę žmonės nemėgsta, jei kas jiems trukdo.— Ne tam aš klai- 
džiojau po visą Čikagą, galvodamas apie vieną moterį, kad pa- 
sitraukčiau nuo jos tą momentą, kai galų gale ją sutikau. Ne, 
pirma aš turiu pasikalbėti su ja. 

Eilina nusijuokė. | 

— Jūs labai malonus, — pasakė ji, — bet mes juk vėl susitik- 
sime. Be to, mane kviečia vienas pažįstamas.— Teiloras Lordas 
taktiškai padėjo Eilinai, pasakydamas norįs ją supažindinti SU 
viena dama. Rizas Grajeris ir Mak-Kibenas, buvę netoliese, ta!P 
pat atėjo jai į pagalbą. Balsų gaudesys nutraukė jų pokalbį, I/ 
Eilina šį kartą buvo išgelbėta nuo Lindo. 

Tačiau netrukus jie vėl susitiko, ir ne paskutinį kartą. Po 
šio susitikimo Lindas ramiai viską apsvarstė ir nusprendė dėt 
pastangas suartėti su Eilina. Nors ir nebe pirmos jaunystės MO“ 
teris, jinai visiškai atitiko dabartinę jo nuotaiką: turėjo gIaž 
kūną, karštą širdį ir jausmus. Žinoma, ji nepriklausė jo JuomuU!: 
bet kas jam! Ji buvo žmona žymaus finansininko, kuris kadais“ 
buvo priimtas į aukštuomenę, o ir pati turėjo audringą praeiti“ 
tuo Lindas neabejojo. Panorėjes jis tikrai laimėtų ją. Tai nesuN 
ku. Jis ją pažinojo ir buvo pakankamai apie ją girdėjęs. 
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Ilgai nelaukdamas, Lindas įsidrąsino ir pakvietė ją, Lordą, 
Mak-Kibeną, misterį ir misis Riz Grajerius, o taip pat jauną, pa- 
„pauklią misis Grajer bičiulę mis Kristobelę Lenman kartu pra- 
Įeisti vakarą. Programoje buvo numatyta pasižiūrėti madingą iar- 
są Hulio teatre, paskui pavakarieniauti pas Rišeljė, o po to už- 
sukti į kurį nors uždarą lošimo saloną, kurių tada buvo pilna 
gaut-saide. Į šias vietas, įrengtas su pretenzinga prabanga, kur 
puvo madoje ruletė, trant-e-karant, bakara, padorusis pokeris bei 
kiti lošimai iš pinigų, pamėginti laimės suplaukdavo ne tik bo- 
hemos Menininkai, bet ir aukštuomenės lėbautojai. 

Svečiai įsilinksmino ypač po vakarienės pas Rišeljė, kur jie 
puvo užsisakę specialius vištienos bei vėžių patiekalus ir kibirą 
šampano. Po to „Olkot“ klube — taip vadinosi lošimo salonas — 
Lindas pasisiūlė išmokyti Eiliną lošti bakarą, pokerį ar ką kita, 
kas jai patiktų. 

— Jus tik klausykite mano patarimų, misis Kaupervud, ir, jei- 
gu neišlošite, tai bent savo pinigus tikrai susigrąžinsite,— kalbėjo 
jis per vakarienę, pasisodinęs ją greta savęs ir Mak-Kibeno.— 
Aš jus pamokysiu, kaip tai reikia daryti. Žinokite, ne kiekvienas 
jums gali protingai patarti, — pajuokavo jis, dirsteldamas į Mak- 
Kibeną ir žvilgsniu jam primindamas vakarą lošimo salone, kai 
Mak-Kibenas - dosniai davinėjo patarimus ir vis klaidingus. 

— Jūs irgi lošiate, misteri Kentai? — paklausė Eilina vylin- 
gai, atsigręždama į savo seną globėją ir diaugą. 

— Ne, atvirai kalbant, negalėčiau to pasakyti, — atsiliepė mei- 
liai šypsodamasis Mak-Kibenas.— Aš gal ir maniau, kad moku 
lošti, bet dabar prisipažįstu, kad visai nemoku. Štai Polkas visad 
išlošia. Ar ne, Polkai? Reikia tik jo klausyti. 

Lindas kreivai šyptelėjo. Apie jo stambius pralaimėjimus po 
dešimt ir penkiolika tūkstančių per vakarą buvo plačiai kalbama 
tam tikruose Čikagos sluoksniuose. Buvo pasakojama, kaip jis 
kartą, prasėdėjęs prie kortų stalo kiaurą naktį ir visą dieną, iš- 
lošė dvidešimt penkis tūkstančius ir po to vėl juos pralošė. 

„ Visą vakarą Polkas Lindas svaidė į Eiliną įdėmius, reikšmingus 
žvilgsnius. Ji negalėjo išvengti jo akių, o ir nenorėjo. Polkas 
Ndas buvo toks žavus. Teatre, aplinkiniams nematant, jis visą 
laiką šnibždėjo jai į ausį komplimentus. Eilina puikiai suprato, ko 
IIS siekia. Ir kartais, visai panašiai kaip pirmomis „pažinties su 
„aAUupervudu dienomis, jos gyslose suplasdėdavo kraujas. Jos akys 
SVytėjo. Kas gali žinoti, gal ji iš tikrųjų pamils šį žmogų. Tai 
būtų baisu, bet kartu ir malonu atkeršyti Kaupervudui už neiš- 

lIMybę. Ir nors Kaupervudo šešėlis visą laiką lydėjo Eiliną, ji 
Uvo ištroškusi meilės ir vėl geidė pilnai pajusti gyvenimą. 

Lošimo kambariai buvo prisirinkę išsipusčiusios elegantiškos 
Publikos — aktorių, artisčių, nuolatinių klubo narių, -viena kita 
„SCentriška dama iš aukštosios visuomenės ir daugybė jaunų, dau- 
la ar mažiau džentelmeniškų lošėjų. Teiloras Lordas ir Mak- 

€has patarinėjo damoms, kokias sumas iš pradžių statyti, o 
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Polkas Lindas, žeinai pasilenkęs prie nupudruotų Eilinos pečių 
metė nuo stalo aukšinę dvidešimties dolerių monetą ir sušnib;. 
dėjo: 

— Leiskite man pastatyti už jus „katr premjė" !. 

— Bet pinigai tegu bus mano, — nesutiko Eilina.— Aš norių 
pati rizikuoti. Kitaip man nebus džiaugsmo laimėjus. 

— Labai gerai, bet jūs negalite lošti banknotais.— Eilina jaų 
traukė iš piniginės šlamantį pundą popierinių pinigų.— Aš vėliau 
jums iškeisiu juos į auksą. Tada galėsite grąžinti. Statymai jaų 
baigti. Žiūrėkite. Pradedam lošti. Luktelkite. Jūs galite laimėti! — 
Lindas nutilo, atidžiai stebėdamas, kaip ruletė sukosi ir sukosį 
virš numeriais pažymėtų lizdų. 

— Palaukit, o kiek aš gausiu, jei laimėsiu šį ,„katr premjė"? 
Eilina mėgino prisiminti ruletės lošimo taisykles, su kuriomis jaj 
teko susidurti keliaujant po užsienį. 

— Dešimt už vieną,— atsakė Lindas.— Tik jūs nieko negau- 
site, nes jau pralaimėjote. Pamėginkime dar kartą. Laimėjimas 
pasitaiko gana dažnai — kas -dešimtas ar dvyliktas lošimas. Man 
dažnai tekdavo laimėti pirmu pastatymu. Ar seniai buvo paskuti- 
nis „katr premjė?“ — paklausė jis savo pažįstamą lošėją. 

— Rodos, jau septynetą kartų jo nebuvo, Polkai. Šešetą ar 
septynetą. Kaip sekasi? 

— Šiaip sau.— Lindas vėl atsisuko į Eiliną.— „Katr premjė" 
greitai vėl turi būti. Aš laikausi taisyklės — kas kartą statyti dvi- 
gubą sumą. Šitokiu būdu anksčiau ar vėliau susigrąžini, ką būni 
pralošęs.— Jis pastatė porą dvidešimtinių monetų. 

— Viešpatie! — sušuko Eilina.— Vadinasi, mes galime išlošti 
du šimtus! Aš buvau visai pamiršusi. 

Kaip tik tuo momentu statymai buvo baigti, ir Eilina įsmeigė 
akis į ruletę, kuri sukosi, sukosi raibuliuodama, ir staiga sustojo. 

— Vėl pralaimėjome,— tarė Lindas.— Na, dabar mes statysi- 
me aštuoniasdešimt, — ir jis numetė keturias dvidešimtines.— Pa- 
mėginsim laimę, statydami ant trisdešimt šešto, trylikto ir de- 
vinto.— Jis atsainiai padėjo ant kiekvieno numerio po šimtą do- 
lerių auksu. 

Eilinai patiko jo lošimo būdas. Tatai priminė Frenką. Lindas 
kuo ramiausiai rizikavo stambiomis sumomis. Jo tėvas, žinodamas 
sūnaus temperamentą, duodavo jam kasmet didelę sumą. Eilina 
suprato, kad Lindas — tokios pat azartiškos prigimties, kaip I 
Kaupervudas, tik abu skirtingose srityse. Lindui galbūt lemta 
berizikuojant anksčiau ar vėliau nusisukti sprandą. Na ir kas. JI5 
buvo džentelmenas. Jo padėtis — užtikrinta. To kaip tik visą laiką 
slapta troško Eilina, negalėdama pamiršti, kad jos viltys patekt! 
į aukštąją visuomenę buvo amžinai sužlugusios. B 

— O, man jau galva sukasi, — sušuko ji linksmai ir, prisiM“ 
nusi savo jaunystės paprotį, ėmė ploti delnais.— Kiek mes galimė 


! „katr premjė“ — ruletės terminas. 
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įmėti dabarė — Savo džiūgavimu ji atkreipė aplinkinių dėmesį, 
nors kaip tik tuo metu sustojo ruletė. 

— Dievaži, laimėjote! — sušuko Lindas, stebėjęs bankuoto- 
ją. — Aštuoni šimtai, du šimtai, du šimtai,— jis skaičiavo pats 
sau — bet tryliktasis pralaimėjo. Labai gerai, vadinasi, mes jau 
įšlošėme beveik tūkstantį, neskaitant tų, kuriuos pastatėme. Pra- 
džia gera, ar ne? Dabar paklausykite mano patarimo ir kol kas 
neloškite „„katr premjė“. Pamėginkime padvigubinti ant trylikto- 
jo — jūs ant jo pralaimėjote —ir loškite pagal Beico formulę. 
Aš jums pasakysiu, ką reikia daryti. | 

Kadangi Lindas buvo pagarsėjęs kaip azartiškas lošėjas, ap- 
Jinkui jau stovėjo keletas smalsuolių, ir Eilina kaip užburta Žžiū- 
rėjo į Jį, stebėdamasi užgaidingos lošimo laimės kaprizais. Nu- 
taikęs momentą, Lindas pasilenkė prie jos ir, pamatęs, kad ji 
šypsosi, sušnibždėjo jai: 

— Kokie žavingi jūsų plaukai ir akys! Jūs žydite kaip didelė, 
puiki rožė! Jūs spindite nuostabia vidine šviesa! 

— O, misteri Lindai! Ką jūs kalbate! Ar lošimas visada jus ši- 
taip veikia? . 

— Ne, ne lošimas, o jūs. Ir, matyt, visada! — Jis įdėmiai pa- 
žvelgė į jos pakeltas akis. Lindas ir toliau statė stambias sumas, 
pabrėždamas, kad lošia Eilinos naudai. Dabar jis vėl padvigubino 
lošimą, padėdamas ant stalo tūkstantį dolerių auksu. Eilina ėmė 
prašyti jį lošti sau ir leisti jai tiktai stebėti. 

— Aš statysiu tik smulkias sumas ant vieno kito numerio, jūs 
loškite savo įprastu metodu. Sutinkate? 

— Ne, ne,— atsakė jis jausmingai.— Jūs esate mano laimė. 
Aš lošiu su jumis. Jūs dėliokite mano auksą. Laimėjęs aš jums 
nupirksiu gražią dovaną. Visi pralaimėjimai — mano. | 

— Kaip sau norite. Aš pati nemoku lošti. Bet jei laimėsite, 
aš tikrai gausiu dailią dovanelę? 

— Jūs gausite, ar mes laimėsime, ar pralaimėsime,— sušnibž- 
dėjo Lindas.— O dabar dėkite pinigus ant mano nurodytų nume- 
"lų. Dvidešimt — ant septinto. Aštuoniasdešimt — ant dvylikto. 
Aštuoniasdešimt — ant trisdešimto. Dvidešimt — ant devinto. Pen- 
“lasdešimt — ant dvidešimt ketvirto.— Lindas lošė savo metodu, 
Ir Eilina baltomis, putniomis rankomis klusniai dėliojo auksines 
Monetas. Žiūrovai stebėjosi, kad ši pora labiausiai įsitraukė į 
artišką lošimą. Lindas lošė stambiomis sumomis, norėdamas pa- 
ryti efektą. Ši kartą jis išsyk pralaimėjo tūkstantį penkiasde- 
smt dolerių. | 
Ai Oi, kokie pinigai! — sušuko Eilina su apsimestu gailesčiu, 
al Visą auksą susišlavė bankuotojas. | 
a Nieko tokio, mes atsigausime,— sušuko Lindas, sviesdamas 
SU „sn banknotų  kasininkui.— Iškeiskite man juos į 
Li Pastarasis padavė jam porą rieškučių auksinių monetų, kurias 

Ndas subėrė į baltas Eilinos rankas. 
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— Šimtą — ant antro, šimtą — ant ketvirto. Šimtą — ant šeštą 
Šimtą — ant aštunto. " 

Monetos buvo po penkis dolerius, ir Eilina, vikriai sukrovųusį 
iš jų geltonus stulpelius, stūmė juos į vietą. Kiti lošėjai vėl atsį. 
traukė nuo savo stalų ir stebėjo šią keistą porą. Auksaplaukęė 
Eilinos galva, įraudę skruostai, blizgančios akys, puikūs drabužiai 
iš šilko ir nėrinių, o šalia Lindas, tiesus, su balta kaip sniegas marį. 
kinių krūtine, tamsiu, beveik variniu veidu, juodomis akimis įr 
plaukais — jie buvo iš tikrųjų efektinga pora. 

— Kas čia dedasi? Kas čia dedasi? — paklausė prieidamas Grą. 
jeris.— Kas čia taip įsileido į azartą? Jūs, misis Kaupervud? 

— Kodėl į azartą? — atsiliepė atsainiai Lindas.— Mes lošiame 
pagal vieną formulę — misis Kaupervud ir aš. Mes lošiame bend. 
rai. 

Eilina nusišypsojo. Pagaliau ji jautėsi savo stichijoje. Ji ėmė 
spindėti, ėmė kreipti aplinkinių dėmesį. 

— Šimtą — ant dvylikto. Šimtą— ant aštuoniolikto. Šimtą — 
ant dvidešimt šešto. 

— Po velnių, kas jums užėjo, Lindai? — sušuko Lordas, kuris 
paliko misis Riz ir priėjo prie jų. Misis Riz irgi prisiartino prie 
stalo. Aplink ėmė rinktis ir nepažįstami. Lošimas buvo pačiame 
įkarštyje — jau artinosi antra valanda nakties, ir kambariai knibž- 
dėjo lošėjų. 

— Kaip įdomu! — aiktelėjo mis Lenman kitame stalo gale, lio- 
vusis lošti ir ėmusi stebėti Eiliną su Lindu. Mak-Kibenas šalia jos 
Argi nustojo lošti.— Jie įsileido į azartą. Žiūrėkite, kiek aukso! 
Viešpatie, kaip ji įsikarščiavusi! O jis? 

Žiedais žėrinti Eilinos .ranka mikliai ir oriai žarstė monetas. 

— Žiūrėkite, jis vėl maino pinigus! — Lindas išsiėmė storą 
pluoštą naujų, geltonų banknotų ir keitė juos į auksą.— Įdomi po- 
Ia, ar ne? | | 

Beveik visas stalas buvo nustatytas mažyčiais Lindo auksinių 
monetų stulpeliais. Jis lošė pagal Mazarinio sistemą, pagal kurą 
laimėjimo atveju gaunama po penkis už vieną ir sužlugdomas 
bankas. Aplinkui būriavosi minia stebėtojų, kurių įtempti veidai 
švytėjo žibintų šviesoje. „Įsileido į azartą! Įsileido į azartą! — 
girdėjosi šnibždantis. Lindas atrodė nuostabiai ramus ir šaltas. JO 
lankstus kūnas buvo tiesus, akys žibėjo, dantyse turėjo neuZ“ 
degtą cigaretę. Eilina buvo susijaudinusi kaip kūdikis, džiūgaV? 
kad dar kartą tapo visų dėmesio centru. Teiloras Lordas žvelgė 
į ją su užuojauta. Jinai patiko jam. Tegu pasilinksmina! Ja! nė 
pro šalį. Tik Lindas — kvailys, kad nori pasirodyti prieš kitU?! 
rizikuodamas tokia daugybe pinigų. ; 

— Statymai baigti! — sušuko bankuotojas, ir ruletė ėmė suk 
tis. Visų akys įsmigo į ją. Ji sukosi ir sukosi. Eilina, kaip II liz- 
įsisiurbė žvilgsniu į ruletę. Jos veidas buvo įraudęs, akys b 
gėjo. | 
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— Jeigu dabar pralošime,— tarė Lindas,— dar kartą padvi- 

binsime sumą, ir jei tada nepasiseks — liausimės.— Jis jau 
puvo pralošęs beveik tris tūkstančius dolerių. 

— Taip, taip, gana! Man atrodo, jau dabar užtenka. Pralai- 
mėję mes neteksime dar dviejų tūkstančių. Jau ir taip daug pra- 
įošėme. Aš įums neatnešiau laimės, ar ne? 

— Jūs pati esate laimė, — sušnibždėjo jis.— Toji laimė, kurios 
aš trokštu. Dar sykį. Dar vieną kartą pabandykime, gerai? Jei lai- 
mėsime — nebelošime. 

Maža ruletė cinktelėjo tuo momentu, kai Eilina linktelėjo, ir 
pankuotojas, išmokėjęs keletą mažų laimėjimų, iškilmingai susi- 
šlavė visus likusius pinigus į specialią skylę stale. Žiūrovų tarpe 
pasigirdo pastabos, reiškiančios užuojautą ir nepasitenkinimą. 

— Kiek jie buvo pastatę? — mis Lenman stebėdamasi paklausė 
Mak-Kibeną.— Turėjo būti didelė suma, ar ne? 

— Gal kokia pora tūkstančių dolerių. Tai ne taip jau daug. 
Kai kas pastato aštuonis ir dešimt tūkstančių. Žiūrint, kas lošia.— 
Mak-Kibenas buvo nusiteikęs skeptiškai ir stengėsi mažinti nusi- 
stebėjimo įspūdį. 
 — Gali būti, bet turbūt retai. 

— Dėl dievo meilės, Polkai! — sušuko Rizas Grajeris, priėjęs 
prie jo ir timptelėjęs už rankovės.— Jeigu nori atsikratyti pini- 
gais, perleisk juos man. Aš juos galiu lygiai taip pat susižerti, 
kaip tas bankuotojas. Atsivarysiu vežimą, pargabensiu juos namo 
ir mokėsiu gerai sunaudoti. Baisu, kaip tu elgiesi. 

Lindas dėl pralaimėjimo visai nesijaudino. 

— Dabar padvigubinsime sumą,— tarė jis,— ir viską atsiloši- 
me, o jei ne — eisime į apačią užkąsti skrebučių su sūriu ir iš- 
gerti šampano. Kokios dovanos jūs norėtumėt, misis Kaupervudė 
Bet galite nesakyti, aš pats žinau vieną dalykėlį, kuris tiks šia 
proga. 

Jis nusišypsojo ir iškeitė dar vieną pluoštą pinigų. Eilina su- 
dėstė monetas demonstratyviai, lyg nenoromis. Ji nenorėjo pri- 
tarti šiam jo lošimui, ir vis dėlto pritarė. Ją žavėjo rizika. Po va- 
landėlės auksas buvo ant lošimo stalo, išdėliotas pagal tą pačią 
Xombinaciją, tokiomis pat krūvelėmis, tik dvigubomis sumomis — 
Iš viso keturi tūkstančiai dolerių. Bankuotojas paleido ruletę, ji 
senka ir sustojo. Išskyrus tris šimtus dolerių, visa suma atiteko 

ankui. 
„— Na, o dabar valgyti skrebučių su sūriu — lyg niekur nieko 
Šišuko Lindas, -atsigręždamas į Teilorą Lordą, kuris šypsodama- 
Šis stovėjo už jo.— Gal turi degtuką? Mums velniškai nesisekė. 
ie Lindui buvo truputį apmaudu, nes laimėjęs jis ketino dalį iš- 
Oštos sumos paskirti Eilinai — karoliams ar kitam niekučiui. Da- 
ar jam teks iš savų pinigų dar pirkti dovaną. Tačiau jis buvo 
N Votiškai patenkintas, kad pademonstravo Eilinai savo šaltumą 
abejingumą, pralošdamas net stambias sumas. Jis atsistojo ir 
adavė jai ranką. | 
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— Taip, miledi,— tarė jis — mes pralaimėjome, bet juk smą. 
gu buvo palošti, ar ne? Pastaroji kombinacija, jei būtų pavykusį 
būtų mums gražiai viską išlyginusi. Kitą kartą geriau seksis, ką? 

Jis linksmai nusišypsojo. | 

— Taip, bet aš turėjau būti jūsų laimė, o nebuvau,— atsakė 
Eilina. 

— Jūs esate toji laimė, kurios aš trokštu, jeigu tik sutiksite 
ja būti. Atvažiuokit rytoj pas Rišeljė papusryčiauti. 

— Leiskite pagalvoti, — atsakė Eilina, kuri, matydama jo stai- 
gumą ir atkaklumą, suabejojo.— Aš negaliu, — tarė ji pagaliau,— 
rytoj būsiu užsiėmusi. 

— O kaip antradienį? 

Eilina, staiga supratusi, kad ji perdaug rimtai žiūri į pakvie- 
timą, kurį reikia priimti juokais, greitai atsakė: 

— Antradienį? Labai gerai! Tik paskambinkite man prieš tai, 
Aš galiu apsigalvoti arba pakeisti laiką, — ir ji smagiai nusišyp- 
sojo. 

Daugiau tą vakarą Lindui nepasitaikė proga vienam pasikal- 
bėti su Eilina, bet, sakydamas labanakt, jis įsidrąsino ir reikš- 
mingai paspaudė jai ranką. Keistas šiurpas perbėgo Eilinai per 
kūną, bet ji pagalvojo, kad tai dėl to, jog ji ištroškusi gyvenimo, 
ištroškusi keršto ir turi apsispręsti. Ar ji nori, ar nenori leistis 
į šią avantiūrą? Šis klausimas buvo svarbiausias, ir reikėjo į jį 
atsakyti. Tačiau, kaip visada esti tokiais atvejais, pačios aplinky- 
bės padėjo jai apsispręsti, ir, be abejo, ji pati nujautė savo ateitį, 
kai Teiloras Lordas galantiškai ją lydėjo iki pat namų. 


XXXIII skyrius 
MISTERIS LINDAS ATEINA Į PAGALBĄ 


Likimas jungia ir painioja aplinkybes ir žmones mums nesuU- 
prantamu būdu. Toks žmogus, kaip Polkas Lindas, pasirodęs Eili- 
nos kelyje jos šeimyninių nesutarimų metu, irgi buvo savotiška 
likimo išdaiga. Iš vienos pusės likimas turėjo po ranka Eiliną, 
kuri sielvartavo dėl savo nedalios, stengėsi suprasti savo klaidas, 
iš kitos — Polką Lindą, įdomų, tikrą Čikagos miesto Lotariją + 
kuris iš visų vyriškių, išskyrus Kaupervudą, geriausiai atitikO 
dabartines Eilinos nuotaikas ir užgaidas. 

Daugeliu atžvilgių Lindas atrodė tikrai žavingas. 

Jis buvo palyginti jaunas — maždaug Eilinos amžiaus — jeiš" 
ne išsimokslinęs, tai bent apsitrynęs geriausiame Amerikos kole“ 
dže, mokėjo su skoniu pasirinkti drabužius, draugus ir kitas I€! 
kalingas gyvenimo smulkmenas, bet širdyje buvo padauža. 


|! Lotarijas — veikėjas iš XVIII a. anglų dramaturgo Rou scenos VE 
kalo ,„Cražuolis atgailautojas“. Čia Lotarijas — padauža, ištvirkėlis. 
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iaunystės jis mėgo lošti. Tam tikra žodžio prasme jis buvo užkie- 
tėjęs zirtuoklis, tačiau anaiptol ne beviltiškas, hes, turėdamas 
eležinę sveikatą, galėjo košti per save alkoholinius gėrimus be- 
veik be žalos organizmui. Jis turėjo „tą meiliausią iš visų ydų“, 
kaip sakydavo Gibonas Ž— aistrą moterims. Šaltas, kantrus, be- 
veik pasiaukojantis jo tėvo triūsas, sukūręs didžiulį žemės ūkio 
mašinų. fabtiką, kurį Polkas turėjo paveldėti, jam rūpėjo ne dau- 
giau, kaip senovės chaldėjų istorinės paslaptys. Beje, jis suprato, 
kad fabrikas yra neblogas dalykas. Kartais jam patikdavo galvoti 
apie. tuos didžiuliame plote stovinčius paprastus raudonų plytų 
pastatus, aukštus kaminus ir gaudžiančias sirenas, bet jis jokiu 
būdu nenorėjo turėti ką nors bendro su nuobodžiu jo tvarkymo 
ir vadovavimo darbu. 

Pagrindinis akstinas Eilinai suartėti su Lindu buvo jos bega- 
linė tuštybė ir savimeilė. Gal niekad nebuvo tuštesnės ir labiau 
meilės ištroškusios moters. Kodėl, klausė save Eilina, ji turi dienų 
dienas sėdėti vieniša, galvoti apie Kaupervudą ir kankintis, kai 
jis skraidžioja kitur, rinkdamas gyvenimo saldybes? Kodėl jai ne- 
pradžiuginti savo dar nenuvytusiu žavesiu kitų vyriškių, kurie tai 
įvertintų? Argi šitoks jos elgesys nebūtų teisingas atpildas Kau- 
pervudui? Ir vis dėlto ji negalėjo rimtai galvoti apie neištikimy- 
bę — toks brangus jai lig šiol buvo Kaupervudas, toks mielas! 
Panorėjes jis būdavo toks švelnus ir geras — toks nepamainomas. 
Kada Lindas priminė Eilinai jų susitarimą drauge pusryčiauti, ji 
iš pradžių atsisakė, ir jei ne truputį pasikeitusios aplinkybės, 
nieko tarp jų nebūtų įvyke. Bet kaip tik šiuo metu Eiliną beveik 
kasdien pradėjo drumsti vis nauji ir nauji Kaupervudo neištiki- 
mybės įrodymai. 

Pavyzdžiui, nuėjusi vieną dieną aplankyti Heigeninų,— Eilina 
stengėsi palaikytį su jais draugiškus santykius bent ligi tol, kol 
tiesa iškils aikštėn,— ji "išgirdo iš tarnaitės, kad misis Heigenin 
„Nėra namie“. Netrukus po to laikraštis ,„Pres“, kuris visada buvo 
Palankus Kaupervudui ir kurį Eilina skaitė, nes jis draugiškai 
atsiliepdavo apie jos Frenką, staiga pakeitė kursą ir pradėjo jį 
Bulti. Iš pradžių pasirodė keletas užuominų, kad Kaupervudo 
Veiksmai ir ketinimai nėra jau tokie naudingi miestui. Paskui 

eigeninas išspausdino vedamąjį, kuriame Kaupervudą vadino 
„grobiku“, „Filadelfijos avantiūristu“, „sąžinės neturinčiu fantas- 
tūiškų planuotoju" ir panašiai. Eilina iš karto įspėjo priežastį, bet 

Uvo per daug prislėgta savo padėties, kad būtų ryžusis tai ko- 
Mentuoti. Šie Kaupervudui pavydinčių žmonių grasinimai ir ruo- 

dami pavojai jai buvo taip pat sunkiai suprantami, kaip ir jos 
Pačios neišbrendama būklė. 

i Vieną dieną Eilina peržiūrinėjo Čikagos „Seterdi Revju“, iš- 
ikimą Čikagos aukštuomenės įvykių registruotoją, ir tarp dau- 
Relio skilčių jos akys užkliuvo už vienos žinutės, kuri galutinai 
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Ž Gibonas, Edvardas (1737—1794) — anglų istorikas. 
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ją pribloškė. ,,„Pastaruoju metu aukštuomenės sluoksniuose,— bų. 
vo Iašoma žinutėje, — savo amūriniais nuotykiais ir meilės romą. 
nais daugybę šnekų sukėlė vienas didžiai turtingas asmuo iš pseų. 
doaukštuomenės, kadaise mėginęs patekti į Čikagos elitą. Nėrą 
reikalo minėti jo pavardės, nes visi, kuriems yra žinomi paskų. 
tinieji Čikagos įvykiai, supras, apie ką mes kalbame. Paskutiniejį 
gandai meta naują dėmę jau ir taip gėdingai jo reputacijai. Jo 
vardas dabar siejamas su dviem moterimis. Viena jų.— duktė, 4 
kita - - žmona garbingų ir žymių Čikagos aukštosios visuomenės 
atstovų. Aišku, kad tuo šis žmogus sukėlė prieš save įtakingus 
aukštuomenės ir finansinius sluoksnius, nes vienos vyras ir kitos 
tėvas — Žmonės, turį didelį svorį ir autoritetą mūsų mieste. Ne 
kartą jau buvo rašyta, kad Čikagoje neturįs būti ir nebūsiąs pa. 
kenčiamas šitoks piratavimas finansų srityje ir aukštuomenės gy. 
venime, bet kol kas nebuvo ryžtasi tą asmenį pašalinti iš savo 
tarpo. Visų nuostabiausia, kad jo žmona, kurią jis čia atsigabeno 
iš Filadelfijos ir kuri — taip šneka žmonės — skandalingai paau- 
kojo savo reputaciją ir kitos moteriškės širdį bei namų židinį, 
kad galėtų gyventi su juo, lig šiol dar jo nepametė." 

Eilina puikiai suprato, apie ką buvo rašoma. „Tėvas“ buvo, 
matyt, Heigeninas arba Kokreinas, veikiausiai Heigeninas. ,Vy- 
ras" — bet kas gi buvo tasai vyras? Ji dar nebuvo girdėjusi jokio 
skandalo su kieno nors žmona. Tai ne Rita Solberg ir jos vyras — 
tas įvykis jau buvo toli praeity. Čia tikriausiai nauja Kauper- 
vudo meilė, kurios ji net neįtarė. Eilina sėdėjo ir galvojo. Ką gi, 
tarė ji sau, jeigu Lindas dar kartą pakvies ją, ji nebeatsisakys. 


Po kelių dienų Eilina ir Lindas susitiko auksu dekoruotoje 
Rišeljė kavinėje. Keista, kad Eilina, nusistačius būti abejinga Lin- 
dui, ilgai puošėsi. Buvo vasaris, šalta, ant žemės žvilgėjo sniegas. 
Ji pasirinko tamsiai žalią vilnonę suknelę, visai naują, su lazU- 
ritinėmis sagomis, kurios „Y“ raide puošė jos krūtinę, užsidėjo 
kotikinę kepure su smaragdine plunksna, kuri derinosi su kotl!- 
kiniu žaketu, susegiotu sidabrinėmis sagomis, ir apsiavė bronN- 
zines kurpaites. Savo tualetui papildyti ji įsisegė lazuritinius g€“ 
lyčių formos auskarus ir užsimovė lygią masyvią auksinę apy“ 
rankę. Lindas pasitiko ją susižavėjęs — tai rodė jo gražus rudas 
veidas. 

— Leiskite man pasakyti, kad jūs labai gražiai atrodotė.“ 
prašneko jis, atsisėsdamas į fotelį priešais ją.— Jūs turite puikU 
skonį ir pasirenkate tinkamas spalvas. Jūsų auskarai taip del“ 
nasi prie plaukų! | 

Nors Eilina bijojo ekscentriško Lindo elgesio, ją sužavėjo J“ 
mandagus atkaklumas — geležinė jėga, pridengta taktiškumo ka“ 
ke. Jo rudose, gražiose rankose, stipriose ir raumeningose, 12 
tėsi daug sukauptos energijos. Jos taip derinosi su jo dantim! 
ir smakru. 
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 — Vadinasi, jūs vis dėlto atėjote?— kalbėjo jis, įdėmiai žiū- 
rėdamas; į ją. Eilina bandė jo žvilgsnį pasitikti drąsiai, bet tuoj 
pat nuleilio akis. 
O jis apžiūrinėjo ją atsidėjęs — jos smakrą, lūpas, nosies for- 
mą. Rausvuose Eilinos skruostuose, stipriose rankose ir pečiuose, 
guriuos pabrėžė gerai pasiūti drabužiai, Lindas jautė pulsuojant 
energiją. Jis labiausiai vertino šią moterų ypatybę. Norėdamas 
nutraukti tylą, jis užsakė senovišką viski kokteilį, ragindamas ją 
kartu išgerti. Ji spyrėsi. Tada jis išsitraukė iš kišenės mažą dė- 
< te. ; 
- — Prisimenate, aną vakarą lošdami mes susitarėm, kad aš 
jums nupirksiu dovanėlę,— tarė jis — mažą suvenyrą? Įspėkite, 
kas Čia? 

„ Eilina žvilgtelėjo į dėžutę truputį sumišusi,— joje galėjo būti 
tik brangakmeniai. | 

— O, nereikėjo to daryti, — pasipriešino ji — Mes susitarėme, 
įeigu laimėsime. Jūs pralošėte, ir susitarimas negalioja. Man rei- 
kėjo padengti pusę praloštų pinigų. Jūs žinote, kad aš jums už 
tą dar neatleidau. 

— Jūs norite priversti mane tikrai negalantiškai pasielgti — 
tarė jis šypsodamasis ir žaisdamas su pailga, siaura, lakuota dė- 
žute.— Argi jums būtų malonu, kad aš taip pasielgčiau? Būkite 
geras draugas — šaunus partneris, kaip sakoma. Įspėkite, kas čia 
yra, ir dėžutė jūsų. 

Eilina koketiškai sudėjo lūpas, atsakydama į karštą jo mal- 
davimą. 

— Galiu ir paspėlioti, — tarė ji iš aukšto,— nors ir neimsiu 
jos. Čia galėtų būti sagė, galėtų būti auskarai, galėtų būti apy- 
rankė... 

Lindas, nieko nesakęs, atidarė dėžutę. Joje gulėjo vynuogių 
kekės formos puikūs rankų darbo auksiniai karoliai. Apačioje, 
tarp meniškai išgraviruotų lapų, žvilgėjo didelis juodas opalas. 
Lindas žinojo, kad Eilinai brangenybės ne naujiena ir kad tik 
Vpatingos formos ir brangi dovana galės paveikti jos vaizduotę. 
Jis atidžiai stebėjo Eilinos veidą, kol ji apžiūrinėjo karolius. 

— Nuostabus darbas! — tarė ji. — Koks puikus opalas! Kokia 
keista forma! — Ji ėmė čiupinėti karolius lapelį po lapelio.— Juk 
tai beprotystė! Aš negaliu priimti dovanos. Aš ir taip turiu daug 

rangenybių, o be to. ..— jinai galvojo, ką reikėtų pasakyti Kau- 
Pervudui, jeigu tas kartais paklaustų, iš kur gavo. Jis visad 
ISbėdavo. 

— O be to? — paklausė jis. 

— Nieko, — atsakė ji,— tik aš dovanos tikrąi neimsiu. 

— Ir nepaimsite jos atminimui, jeigu net... atsimenate, kaip 
Mes susitarėme? | 

— Jeigu net kąt— paklausė ji. 

— Jeigu net mes matomės šįvakar paskutinį kartą. Tegu ši 

OVana tada lieka prisiminimui. .. Gerai... Sutinkate? 
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Jis paėmė jos pirštus savo šalta, stipria ranka. 

Prieš metus, net prieš šešis mėnesius, Eilina šypsodamasi bū- 
tų ištraukusi ranką. Dabar ji delsė. Kodėl ji turėtų būti skrupu- 
linga kitiems vyrams, kai Kaupervudas jai toks negeras. 

— Pasakykite, juk jūs nesate abejinga man?— pastebėjęs, 
kad ji dvejoja, paklausė Lindas, švelniai, bet tvirtai spustelėdamas 
jos pirštus. | 

— Taip, jūs man patinkate. Bet aš negaliu pasakyti, kad jaus- 
čiau jums ką nors daugiau. 

Vienok prieš savo valią ji staiga paraudo. 

Jis tik žiūrėjo į ją degančiomis akimis. Prozaiškas jausmas, 
kuris visad seka po romantiškos pradžios, atbudo joje, ir valan- 
dėlei ji pamiršo Kaupervudą. Tai buvo nuostabus naujas jaus. 
mas. Ir ji degte degė, o Lindas šypsojosi jai meiliai ir drąsinamai, 

— Kodėl jūs nenorite būti mano draugu, mieloji? Aš žinau, 
matau — jūs nesate laiminga. Aš irgi nesu laimingas. Dėl savo 
bjauraus Charakterio aš daug prisikenčiu. Man reikia, kad kas 
nors mylėtų mane. Kodėl jūs nenorite man padėti? Mes vienas 
kitam sukurti. Aš tai jaučiu. Nejaugi jūs jį taip mylite,— jis už- 
siminė apie Kaupervudą,— kad jūsų širdis abejinga viskam? 

— Ką, jį!..— atkirto Eilina irzliai, beveik atsižadėdama.— Jis 
nebemyli manęs. Jam visai nesvarbu. Aš ne dėl jo. 

— Tai dėl ko gi? Kodėl jūs nenorite? Ar aš nepakankamai 
įdomus? Nepatinku jums? Argi jūs nejaučiate, kad aš iš tikrųjų 
linkstu prie jūsų?— Jo ranka vėl švelniai palietė jos ranką. 

Eilina nesipriešino glamonei. 

— Visai ne dėl to,— atsakė ji jausmingai, mintimis perbėg- 
dama savo ilgą su Kaupervudu nueitą kelią, buvusią jo meilę, 
karštas priesaikas. Ji tiek daug tikėjosi iš jo, o dabar štai sėdi 
viešame restorane, su visai svetimu žmogum, flirtuoja, leidžia 
jam gailėtis jos. Skausmas nudiegė per širdį ir sukaustė jos lūpas: 
Karštos, nesuvaldomos ašaros plūdo jai į akis. 

Lindas matė, kad ji tuoj pravirks. Jis iš tikrųjų labai jos gai- 
lėjosi, bet jos grožis skatino jį pasinaudoti jos sielvartu. 

— Nereikia verkti, brangioji, — tarė jis švelniai, žvelgdamas 
į jos paraudusius skruostus ir drėgnas akis.— Jūs esate graži, jaU- 
na, patraukli. Kaupervudas — ne vienintelis pasaulyje. Kodėl jūs 
turėtumėt būti ištikima, jeigu jis neištikimas. Apie tą istoriją SU 
misis Hend šneka visas miestas. Kodėl jūs bijote, kai sutinkatė 
žmogų, kuriam iš tikrųjų patinkate? Jeigu Kaupervudas never“ 
tina jūsų, juk yra kiti. 

Išgirdusi apie misis Hend, Eilina staiga atsitiesė. | 

— Apie istoriją su misis Hend?— paklausė ji smalsiai. — AP!“ 
kokią istoriją jūs kalbate? 

— Jūs nežinote?— tarė jis, truputį nustebęs.— Aš maniau, kad 
tai jums ne paslaptis, tikrai nebūčiau užsiminęs. 
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— Ak, aš žinau, kokia čia istorija,— atsiliepė. Eilina šaltai ir 
su kartėliu.— Jų tiek daug buvo! Turbūt apie ją rašė Čikagos | 
„Seterdi Revju“?.. Tad štai kas toji „žmona“! Vadinasi, jis buvo 
užmezgęs romaną su misis Hend? 

— Kažkas panašaus, — atsakė Lindas.— Man labai gaila, kad 
aš prasitariau. Tikrai nemalonu. Visai nenorėjau būti liežuvau- 
toju. 

— Vienos armijos kariai, ką? — su pajuoka paklausė Eilina. 

— O, ne dėl to. Meldžiu, negalvokite taip. Aš hesu toks blo- 
gas. Aš kitaip žiūriu į tai. Mes visi turime savo silpnybių. 

— Taip, aš žinau,— atsiliepė Eilina, tačiau jos mintys sukosi 
apie misis Hend. Vadinasi, jinai paskutinioji! — Ką gi, aš prita- 
riu jo skoniui šiuo atveju, — tarė ji, -prisiversdama nusišypsoti.— 
Tų moterų buvo tiek daug. Jinai — tik dar viena. - 

„  Lindas nusišypsojo. Jis ir pats pritarė Kaupervudo skoniui. 
Paskui jis pakeitė kalbą. 

— Užteks apie tai,— tarė jis.— Prašau, nesigraužkite daugiau 
dėl jo. Tas nieko nepadės. Paimkite save į rankas.— Jis suspaudė 
jos pirštus.— Sutinkate?— paklausė jis, pakeldamas antakius. 

— Ką sutinku?— atsiliepė Eilina susimąsčiusi. 

— Jūs žinote. Sutinkate draugauti su manim? O taip pat pa- 
imti dovaną?— Jo akys juokėsi, meldė, įtikinėjo. | 

Eilina nusišypsojo. 

— Jūs esate išpaikintas vaikas,— tarė ji, išvengdama atsaky- 
mo. Išgirdusi apie Kaupervudo romaną su misis Hend, Eilina vėl 
užvirė noru keršyti.— Leiskite man pagalvoti. Neprašykite priimti 
karolius šįvakar. Aš negaliu. Aš vis tiek negalėsiu jų nešioti. 
Susitikime kitą kartą.— Ji neryžtingai truktelėjo putnią savo ran- 
ką, bet jis paglostė jos riešą. 

— Gal užeitume drauge į vieno mano bičiulio studiją čia ne- 
toliese?— paklausė jis lyg tarp kitko.— Jis turi puikią peizažų 
kolekciją. Jūs domitės paveikslais, aš žinau. Jūsų vyras turi pui- 
kų rinkinį. 

Eilina instinktyviai suprato, ką reiškė šis pakvietimas. Mini- 
Moji studija, be abejo, paprastas viengungio butas. 

— Tik ne šįvakar,— atsakė ji, sumišusi ir nusigandusi.— Tik 
Ne šiandien. Kitą kartą. Man reikia eiti. Mes pasimatysime. 

— O dovana?— paklausė jis, imdamas karolius. 

— Tegu ji lieka pas jus, iki mes vėl susitiksime, — atsakė ji — 

da aš paimsiu. | 

Eilinai palengvėjo, ji apsidžiaugė, galėdama laisvai grįžti na- 
0, tačiau joje siautėjo maišto dvasia. Jos siela blaškėsi tarsi 

tij,o„Renami debesys. Ji norėjo laimėti laiko — truputėlį laiko — 

l. 
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XXXIV skyrius 
SCENOJE HOSMERAS HENDAS 


Nėra reikalo aiškinti, kad didi Hendo rūstybė, jau nekalbant 
apie Heigenino sielvartą ir pyktį, pasitelkusi tą įtūžį, kurį Kau. 
pervudui jautė Redmondas Pardis, visiems pasakojąs savo liūd. 
ną istoriją, ir jaunasis Mak-Donaldas bei jo sėbrai iš Čikagos 
Jungtinės bendrovės, sudarė įtemptą atmosferą, rimtų nemalo. 
numų ir net pavojų grėsmę. Rimčiausias Kaupervudo priešas iš 
jų šiuo metu buvo Hosmeras Hendas. Jis, būdamas nepaprastai 
turtingas ir vadovaudamas eilei pagrindinių komercinių bei fį. 
nansinių miesto įstaigų, galėjo Kaupervudui rimtai pakenkti. Hen- 
das karštai mylėjo savo jaunąją žmoną. Mažai tepažindamas mo- 
teris, jis. stebėjosi ir tūžo, kad toks žmogus, kaip Kaupervudas, 
galėjo taip vėjavaikiškai brautis į jo šeimos židinį, taip lengvai 
nuplėšti jam garbę. Jis liepsnojo ramia, bet didele keršto ug- 
nimi. 

Kas bent kiek pažįsta finansinį pasaulį ir didžiųjų biznio ope- 
racijų aplinkybes, tas žino, kaip svarbu turėti doro, solidaus“ ir 
pastovaus Žmogaus reputaciją, be kurios negalima sėkmingai tvar- 
kyti jokių verslo reikalų. Jeigu Žmonės patys nėra sąžiningi, jie 
bent nori ir reikalauja, kad kiti būtų sąžiningi. Niekas taip nesi- 
domi kitų gyvenimu, nerenka taip uoliai visokių žinių, kad galėtų 
vienu ar kitu būdu pakenkti kito asmens finansinei ar visuome- 
ninei veiklai, nelaiko taip rūpestingai už dantų liežuvio, kalbė- 
damas apie savo reikalus, ir nežiūri tokia budria akim į kaimy- 
nus, kaip biznieriai. Kaupervudo kreditas lig šiol buvo tvirtas, 
nės visi žinojo, kad jis lengvai „sėmėsi pinigą" iš Čikagos tram- 
vajų verslo, laiku vykdė skolinius įsipareigojimus, kad jo sU- 
burta ir jo vadovaujama žmonių grupė kontroliavo Čikagos Kre- 
dito draugiją bei Šiaurinę ir Vakarinę Čikagos tramvajų bend- 
roves ir kad „Leik-Siti Nešnl“ bankas, kuriam pirmininkavo 
Edisonas, noriai apmokėdavo vertybinius Kaupervudo popierius. 
Tiesa, jau ir anksčiau pasigirsdavo protesto balsų iš Duglo kI€- 
dito draugijos, kur nemažą įtaką turėjo Šraihartas, Simsas ir kitl. 
Šie biznieriai, nepraleisdami nė mažiausios progos, visiems alš“ 
kino, kad Kaupervudas esąs įsibrovėlis, kad jo kelias grįstas suk- 
tybėm bei visuomenės apgaudinėjimu, jau nekalbant apie nešvVė“ 
rias finansines machinacijas. Pavyzdžiui, Šraihartas, -drauge su 
Hendu, Arnilu ir kitais vadovaves „Leik-Siti Nešnl" bankui, P2“ 
sitraukė iš valdybos ir atsiėmė visus savo indėlius, pamatęs, Ka! 
pats sakė, kad Edisonas pernelyg dosniai davinėja paskolas KaU“ 
pervudui ir Čikagos kredito draugijai, nors tai daryti nebuvo 
jokio reikalo, nes bankui iš to nebuvo naudos. Arnilas ir Hendaš: 
neturėdami tuo metu pagrindo kivirčytis su Kaupervudu, pala! di- 
Šraiharto protestą asmenišku nusistatymu prieš Kaupervudą. i: = 
sonas teigė, kad Kaupervudui duodamos paskolos nesančios 
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xios jau didelės ir kad jos neišsiskiriančios iš kitų banko pasko- 
jų, O gaunami už jas procentai aukšti. 

— Aš nenoriu pyktis su Šraihartu— sakė tada Edisonas.— 
Bet man atrodo, kad jis neteisingai kaltina Kaupervudą. Jis sten- 

iasi „,Leik-Siti Nešnl" banką panaudoti kaip priemonę savo pyk- 
čiui išlieti. Šitaip elgtis negalima. 

Hendas ir Armnilas, abu blaivaus proto žmonės, pritarė Edi- 
sono nuomonei, ir reikalas tuo pasibaigė. Tačiau Šraihartas dažnai 
įjegms užsimindavo, jog Kaupervudas, pasinaudodamas „Leik-Siti 
Nešnl" banko paslaugomis, stiprina Cikagos Kredito draugiją, 
kad vėliau galėtų būti savarankiškas, o Edisonas žada pasitraukti 
is valdybos ir todėl nelabai rūpinasi banko ateitimi. Hendas vis 
nesiryžo veikti, bet ne kartą labai susimąstydavo. 

Tačiau, kai iškilo aikštėn Kaupervudo santykiai su misis Hend, 
finansinis ir kitokios Kaupervudo veiklos horizontas ėmė niauk- 
tis. Hendas, kurio garbė buvo taip įžeista, ruošėsi žiauriai atker- 
šyti. Netrukus po to, kai Hendą užgriuvo ši nelaimė, vieną dieną 
jis, sutikęs valdybos susirinkime Šraihartą, tarė jam: 

— Prieš keletą metų, Normanai, kai jūs man kalbėjote apie 
Kaupervudą, aš maniau, kad tai darėte iš pavydo konkurentui. 
Neseniai teko išgirsti keletą dalykų, kurie privertė mane pakeisti 
savo nuomonę. Dabar man visai aišku, kad tas subjektas nuo 
galvos ligi kojų yra užkietėjęs niekšas. Liūdna, kad Čikaga taip 
ilgai pakenčia jį. 

— Vadinasi, jums, Hosmerai, pradeda atsiverti akys?— atsi- 
liepė Šraihartas.— Na, nebekartosiu to, ką kadaise sakiau. Dabar 
jūs gal sutiksite su manim, kad vadovaujantieji Čikagos žmonės 
turi imtis žygių prieš jį? 2 
k Hendas, paniuręs, nešnekus žmogus, įdėmiai pažvelgė į Šrai- 

Itą. 
 — Kai tik matysiu, ką ir kaip galima padaryti, nedelsdamas 
Imsiu veikti, — atsakė Hendas. 

"Vėliau Šraihartas, sutikęs Djueiną Kingslendą, sužinojo, kodėl 
Hendas taip įširdęs ant Kaupervudo, ir pasistengė kuo greičiau 
Pranešti šią pikantišką naujieną Merilui, Simsui ir kitiems. Nors 

aupervudas ir buvo atsisakęs pratęsti tramvajaus liniją iki Steit- 
Strito ir ties Merilo krautuve padaryti kilpą, Merilui vis tiek pa- 
"ko Kaupervudas — jis žavėjosi drąsiais jo užmojais. Bet dabar 
I jis buvo nemaloniai nustebintas. 

— Žinote, Ensonai,— pasakė Šraihartas,— tas Kaupervudas yra 
Sukčius. Jis turi hienos širdį ir skorpiono geluonį. Jūs girdėjote, 
Okią šunybę iis iškrėtė Hendui? 

— Ne, aš uegirdėjau,— atsiliepė Merilas. 
ais Tai paklausykite, ką aš sužinojau, — tarė Šraihartas ir pasi- 

Rkęs išdėstė Merilui į kairiąją ausį paskutinę naujieną. 

— Nejaug.! — nusistebėjo Merilas, pakeldamas antakius. 
T O žino.e, kaip jis susipažino su ja?— su panieka pridūrė 
faihartas.— J,s nuėjo pas Hendą pasiskolinti pustrečio šimto 
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tūkstančių dolerių Vakarinės Čikagos tramvajų bendrovci. Kaip 
jūs pavadintumėt tokį elgesį? Tiesiog nėra žodžių! | 

— Štai kaip! — atsiliepė Merilas sausai, nors širdyje stebėjosi 
ir žavėjosi, nes misis Hend jam visada atrodė labai patraukli.— 
Aš nesistebiu. 

Merilas prisiminė, kad jo paties žmona neseniai buvo užsispy- 
rusi pakviesti į namus Kaupervudą. | 

Panašiai Hendas, netrukus sutikęs Arnilą, pasipasakojo jam, 
kad Kaupervudas kėsinosi į jo šeimos židinį. Arnilas nustebo ir 
susirūpino. Jam užteko to, kad Hendas buvo skaudžiai įžeistas, 
Jiedu nusprendė pareikalauti, kad Edisonas, kaip ,„Leik-Siti Nešnį" 
banko direktorius, nutrauktų visus santykius su Kaupervudu ir 
Čikagos Kredito draugija. Rezultatai buvo tokie: Edisonas labai 
maloniai ir mandagiai sutiko perspėti Kaupervudą, kad jis pa- 
dengtų savo skolas, bet pats tuojau atsistatydino, o po septynių 
mėnesių tapo Čikagos Kredito draugijos pirmininku. Toks dezer- 
tyravimas sukėlė didelį sujudimą ir nustebino net tuos, kurie visa 
tai pranašavo. Laikraščiai apie tai ir terašė. 

— Ką gi, tegu sau nešdinasi,.— pasakė niūriai Arnilas Hen- 
dui tą dieną, kai Edisonas pranešė ,„Leik-Siti Nešnl“ valdybai apie 
savo ketinimą atsistatydinti. — Jeigu jis nori nutraukti santykius. 
su mumis ir dirbti su tokiu perėjūnu, tegul sau. Galimas dalykas, 
jis netrukus labai gailėsis. 

Tuo tarpu artėjo nauji rinkimai ir Hendas su Šraihartu bei 
Arnilu, kuris prisidėjo kaip Hendo draugas, nusprendė, sujungę 
jėgas, pamėginti šituo būdu parblokšti Kaupervudą. 

Hosmeras Hendas, jausdamas ant savo pečių didžią pareigos 
naštą, ėmė ryžtingai veikti. Išsijudinęs jis kovodavo atkakliai ir 
apgalvotai. Suprasdamas, kad artėjančiame susirėmime jam reika- 
lingas sumanus padėjėjas, jis pasirinko žmogų, kuris pastaruoju 
metu pradėjo figūruoti politiniame Čikagos gyvenime. Tai buvo 
tūlas Petrikas Džilgenas, tas pats Petrikas Džilgenas, su kuriuo 
Kaupervudui kadaise teko susidurti Haid-Parko dujų bendrovių 
kare. Misteris Džilgenas dabar buvo gana pasiturintis Žmogus. 
Jis mokėjo prieiti prie žmonių, laikyti liežuvį už dantų, absoliU- 
čiai nesuprato plačiosios visuomenės reikalų ir elgėsi labai NE- 
sąžiningai — ypatingai nepaisė vadinamųjų masių teisių — ir tO“ 
dėl galėjo politinėje arenoje turėti pasisekimą. Jo saliūnas buvo 
prašmatniausias visoje Venvort-aveniu. Jis visas švytėjo nauja! 
pradėtomis vartoti elektros lempomis, kurių šviesa stebukling? 
mirgėjo visokiais kampais sustatytuose veidrodžiuose. RinkimM!“ 
niame jo rajone arba apygardoje gūžėsi vien žemi, nušiurę NG“ 
mukai, susikimšę į krūvą dar- negrįstose gatvėse, tačiau Petrikas 
Džilgenas jau buvo valstijos senatorius, iškeltas kandidatu į si 
gresą per artėjančius rinkimus, ir, daugelio nuomone, jeigU ti 
respublikonų partija ateitų į valdžią, galėjo paveržti vieta 4 
Džono Dž. Mak-Kenčio, neoficialaus miesto dikta'oriaus. (Ha 
Parkas, dar prieš prijungiant jį prie miesto, visad4i buvo resPU 
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jikoniškas, ir Džilgenui, nors didesnioji miesto dalis palaikė de- 
mokratus, buvo nepatogu persimesti.) Pasiklausęs ginčų, kurie. 
vyko rinkiminės kampanijos metu, ir išgirdęs, kad Džilgenas yra 
įtakingiausias politinis veikėjas Saut-saide, Hendas pasikvietė jį 
as save. Jis nepritarė mandagiems įrodinėjimams, kuriais ope- 
ravo tokie žmonės, kaip Heigeninas, Hiscpas ir kiti, mėginą blogį 
nugalėti pamokslais, — jis kur kas labiau vertino šaltą politinę 
tokių Žmonių kaip Kaupervudas logiką. Jeigu Kaupervudas ga- 
Įėjo tapti toks galingas per Mak-Kentį, Hendas ras kokį nors vei- 
kėją, kurį bus galima padaryti tokį pat galingą, kaip Mak-Kentis. 

— Misteri Džilgenai,— tarė Hendas įėjusiam vidutinio ūgio, 
diržingam, gudriomis, pilkomis akutėmis ir plaukuotomis ranko- 
mis airiui,— jūs nepažįstate manęs. .. 

— Bet daug esu girdėjęs apie jus,— nusišypsojo Džilgenas, 
prašnekdamas su airišku akcentu.— Galite kalbėti su manim be 
jokių ceremonijų. 

— Labai gerai,— atsiliepė Hendas, ištiesdamas jam ranką.— 
Apie jus aš irgi esu girdėjęs. Taigi mes galime pasikalbėti. Aš 
norėčiau su jumis aptarti politinę Čikagos padėtį. Pats aš nesu 
politikas, bet domiuosi dienos įvykiais. Norėčiau žinoti, kaip ga- 
lėtų pakrypti dabartiniai mūsų miesto reikalai. 

Džilgenas nematė reikalo iškloti savo pažiūras žmogui, kurio 
ketinimų jis nežinojo. 

— Man rodos, respublikonams gali neblogai pavykti. Juk jie 
turi savo žinioje visus miesto laikraščius, išskyrus gal vicną ar 
du! Šiaip, aš žinau tik tai, ką rašo laikraščiai ir ką nugirstu Žiro- 
nes kaibant. 

Misteris Hendas matė, kad Džilgenas išsisukinėja, ir džiaugėsi, 
kad pasirinko gudrų ir apdairų žmogų. 

„„ — Misteri Džilgenai, jūs, turbūt, suprantate, kad aš pasikvie- 
Čiau jus ne padiskutuoti apie politinę situaciją. Aš noriu jums 
Užduoti vieną klausimą. Ar kartais nepažįstate misterio Mak- 
enčio ar Misterio Kaupervudo? 
„— Kalbėti man neteko nė su vienu, — atsiliepė Džilgenas.— 
S pažįstu misterį Mak-Kentį iš matymo ir kartą turėjau progą 
šusitikti su misteriu Kaupervudu.— Daugiau jis nieko nepasakė. 

— Taip,— pradėjo misteris Hendas,— įsivaizduokite, kad Či- 
"apoje ketina susiburti įtakingų asmenų grupė ir garantuoti lė- 
Šs rinkiminei miesto kampanijai. Taigi, jeigu jūs turite laikraš- 
Člų paramą ir dar respublikonų partiją savo dispozicijoje, ar ne- 
Salėtumėt organizuoti opozicijos ir sumušti demokratų partiją 
S: rudenį? Aš kalbu ne vien apie merą ir aukštuosius miesto pa- 
„„Rūnus, bet taip pat apie visą savivaldybę — oldermenus. Aš 

Oriu taip viską sutvarkyti, kad Mak-Kenčio ir Kaupervudo kli- 
ių Po rinkimų nebegalėtų papirkti nė vieno oldermeno ar savi- 
adybės pareigūno. Aš noriu, kad demokratų partija būtų į ši- 
| ų lus sudaužyta ir kad neatsirastų nė vieno Žmogaus, kuris tuo 

€lotų. Tam bus duota pakankamai lėšų, jeigu jūs įrodysite man 
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arba, tikriau, mano minėtai asmenų grupei, kad galima tikėtį 
sėkmės. > 

Misteris Džilgenas rimtai pamirkčiojo, patrynė rankomis ka. 
lius, užsikišo nykščius už liemenės pė pažastimis, paskui išsiėmė 
cigarą, užsidegė jį ir melancholiškai pažvelgė į lubas. Jis gal. 
vojo, labai: įtemptai galvojo. Misteris Kaupervudas ir misteris 
Mak-Kentis buvo labai galingi žmonės. Jam pavykdavo įVeiktį 
Mak-Kenčio opoziciją savo rinkiminėje apygardoje ir keliose grę. 
timose, o taip pat Aštuonioliktojoje apygardoje, kuri jį buvo įg. 
rinkusi senatoriumi. Bet nugalėti jį visoje Čikagoje buvo Visai 
kas kita. Vis dėlto jį viliojo mintis, kad per jo rankas plaukt 
didžiulės sumos pinigų ir pasitaikytų proga su moraline miesto 
pagalba paveržti valdžią iš Mak-Kenčio. Misteris Džilgenas buvo 
gudrus pelitikas. Jam patiko ruošti sąmokslus ir organizuoti san. 
dėrius — kad ir dėl malonumo. 

Jis nutaisė rimtą miną, po kuria slėpėsi jo džiaugsmas. 

— Man teko girdėti — tarė Hendas,— kad jūs savo apygar- 
doje ir rajone sukūrėte stiprią organizaciją. 

— Man pavyko išsilaikyti, — gudriai paaiškino Džilgenas— 
Tačiau laimėti visoje Čikagoje, — kalbėjo jis, — suprantate, neleng- 
vas uždavinys. Per šiuos rinkimus Čikagoje bus trisdešimt viena 
apygarda, ir visos, išskyrus aštuonias, yra demokratų rankose. 
Aš pažįstu ten daugumą žmonių, ir kai kurie jų tikrai nekvaili. 
Tasai Daulingas savivaldybėje nesileidžia vedžiojamas už nosies, 
leiskite jums tai pasakyti. Be to, dar yra Duvanickis ir Ungeri- 
chas, Tirnenas ir Kerigenas — visi jie ne iš kelmo spirti— Jis 
išvardijo keturis pačius įtakingiausius ir sukčiausius miesto Ool- 
dermenus.— Matote, misteri Hendai, demokratai valdo įvairias 
įstaigas ir gali dalinti tarnybas. Dėl to jiems lengva užverbuoti 
sau daugybę šalininkų. Paskui jie renka pinigus iš tų, kuriuos 
įstato į postus, ir papirkinėja rinkėjus. Tai antras jų šansas.— Džil- 
genas nųsišypsojo.— Be to, tasai Kaupervudas pats samdo apie de- 
šimt tūkstančių žmonių, ir kiekvienas jam palankus rinkiminės 
apygardos bosas gali pasiųsti pas jį bedarbį, kuriam Kaupervu- 
das bematant duos tarnybą. Tai labai svarbu partijos rėmėjams 
suburti. Paskui tie pinigai, kuriuos gali rinkimų metu pažerti Kau- 
pervudas ir į jį panašūs. Sakykite, ką norite, misteri Hendal 
tačiau tik tos penkinės ir dešimtinės dolerių, išmokėtos paskutiniu 
momentu saliūne prie bufeto ir balsavimo vietose, nulemia rink!“ 
mų rezultatus. Duokite man pinigų tiek, kiek reikia — ir misteri5 
Džilgenas, išreikšdamas šią kilnią mintį, atsitiesė fotelyje, sušėI“ 
sau kumščiu per kitos rankos delną, -tuo pat metu pataisydama“ 
nudegusį cigarą, kad ugnis nepaliestų jam rankos, — ir aš sUuJO“ 
rosiu kiekvieną rinkiminę Čikagos apygardą, absoliučiai kiekvVI““ 
ną. Tik su sąlyga, jei aš turėsiu pinigų tiek, kiek reikia — P“ 
kartojo jis, pabrėždamas paskutiniuosius du žodžius. Jis vėl 15V 
dėjo cigarą į burną, karingai mirktelėjo ir atsilošė fotelyje. | 

— Puiku,— tarė Hendas paprastai, — kiek jums reikės pinigU- 
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— A, čia jau kitas klausimas, — atsiliepė Džilgenas, dar kartą 
„tsitiesdamas.— Vienoms apygardoms reikia daugiau, kitoms ma- 
„au. Atmetus aštuonias, kurios paprastai esti respublikoniškos, 
„ms teks pasirūpinti likusiomis aštuoniolika, jeigu norite turėti 

vivaldybėje daugumą. Mano nuomone, be kokios dešimties ar 

kiolikos tūkstančių dolerių kiekvienai apygardai neapsimo- 
ėtų pradėti. Kad būtų tikriau, sakysim, reikalinga trys šimtai 
;ūkstančių dolerių ir tai anaiptol nedaug. 

Misteris Džilgenas išsiėmė cigarą ir išleido sodrų dūmą, pas- 
kui vėl atsilošė ir pažvelgė aukštyn. 

— Ir kaip tie pinigai bus paskirstyti?— pasiteiravo misteris 
Hendas. | 

— O, matote, neišmintinga per daug gilintis į tokius daly- 
kus; — IamMiai paaiškino misteris Džilgenas.— Politikoje šykštumas 
avojingas. Yra apygardų bosai, organizatoriai, kvartalų atstovai, 
visokie agentai. Jiems reikalingi pinigai sužadinti palankioms 
nuotaikoms, ir jums neverta per daug domėtis, kaip jie tai at- 
lieka. Jie pavaišina ką reikia saliūne, nuperka anglių kokiai mo- 
teriškei su vaikais, padovanoja mažajam Džoniui naują kostiu- 
mėlį. Paskui reikia lėšų fakelų eitynėms, klubų salėms išnuomoti 
ir žmonėms parūpinti tarnybas. Pinigai daug kam reikalingi. Dalis 
rinkėjų gali būti laikinai perkelti gyventi į šias apygardas — 
savaitei ar bent dešimčiai dienų jiems išnuomojami privatūs 
butai. 

Džilgenas bejėgiškai išskėtė rankas. 

Misteris Hendas, kuriam ligi šiol neteko susidurti su politi- 
kos užkulisiais, išplėtė akis. ,, Apgyvendinti rinkėjus — per daug 
išlaidų“, — pagalvojo jis. 

— Kas paskirsto tuos pinigus?— paklausė jis patylėjęs. 

— Oficialiai — respublikonų partijos apygardos komitetas, o 
laktiškai vienas žmogus ar žmonių grupė, kuri vadovauja rin- 
kiminei kovai. Demokratų partijoje tai atlieka Džonas Dž. Mak- 
Kentis, to nereikėtų pamiršti. Mano rajone tą atlieku aš pats, 
Niekas kitas. 

Lėtas, ramus, kartais net bukas misteris Hendas ilgai svarstė, 
sUraukęs antakius. Jis visą laiką bendravo su- vadinamąja „šil- 
Inių kojinių“ visuomene, kuri nebuvo pratusi dalyvauti poli- 
"ėse suktybėse, rezgamose saliūnų kampuose, tačiau kiekvienas, 
ždnoma, nujautė, kad balsavimo urnos būdavo prikemšamos su- 

astotų biuletenių ir išnuomotuose butuose laikinai apgyvendi- 
Namį rinkėjai. Kiekvienas, bent truputį nusimanas apie panašius 
alykus, žinojo, kad pinigai rinkiminei kampanijai vesti būdavo 
Sirenkami iš tų, kurie norėdavo gauti darbą, kurie stengėsi iš- 
akyti turimą tarnybą ir kurie naudojosi miesto administracijos 

Ieigūnų teikiamomis privilegijomis ir lengvatomis. Pats misteris 
Hendas paaukojo nemažas sumas respublikonų partijai už jam 
adarytas ar būsimas paslaugas. Jis pats nuolat atlikinėdavo stam- 

as operacijas, todėl nebuvo linkęs ir šiuo atveju šykštauti. Bet 
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trys šimtai tūkstančių dolerių buvo didelė suma, ir jis neketino 
jos paaukoti pats vienas. Jis žinojo, kad, jam rekomendavus. įr 
patarus, ši suma galėtų būti surinkta. Tik ar Džilgenas nugalės 
Kaupervudą? Hendas apžvėlgė jį ir nusprendė, kad, kai nėra nie. 
ko geresnio, bus geras iI šis. 

Taip sandėris buvo sudarytas. Džilgenas, kaip respublikonų 
partijos centro komiteto narys, o ateityje gal ir pirmininkas, įsį. 
pareigojo aplankyti kiekvieną apygardą, užmegzti ryšį su kiek. 
viena, nors ir mažiausia respublikonų grupe, parinkti stiprius, 
tinkamus savo 'kandidatus ir pasistengti, kad jie būtų išrinktį, 
Hendas tuo tarpu pasižadėjo organizuoti piniginę paramą ir sų- 
rinkti reikiamą sumą, kuri turėjo būti įteikta pačiam Džilgenuį, 
Džilgeną turėjo slapta besąlygiškai remti visi aukštieji respub- 
likonų partijos nariai. Jo uždavinys — žūtbūt laimėti rinkimus, 
Kaip atpildas jam buvo pažadėta respublikonų partijos pagalba 
rinkimuose į Kongresą arba, jei nepavyktų, respublikonų lyderio 
vieta Čikagos mieste ir srityje. | 
 — Šiaip ar taip, — tarė Hendas, kai misteris Džilgenas paga- 
liau atsisveikino, — ateityje misteriui Kaupervudui nebus taip 
lengva veikti, kaip lig šiolei. O kai jam reikės pratęsti konce- 
sijas, jei aš daI gyvas būsiu, jam gali ir neišdegti. 

Niūrusis finansininkas net balsu suurzgė, tardamas šiuos žo- 
džius pats sau. Jis jautė neapsakomą pagiežą tam žmogui, kuris, 
kaip jam atrodė, pavogė jaunos gražios jo žmonos meilę. 


XXXV skyrius 
POLITINIS SUSITARIMAS 


Tuo metu pirmojoje ir antrojoje Čikagos apygardose, kurios 
apėmė komercinį centrą, Saut-Klark-stritą, prieplauką, upės kraN- 
tines ir keletą gretimų gatvių bei skersgatvių — garsėjo du poli 
tikieriai: Maiklas Tirnenas (arba Linksmasis Maikas) ir Petrikas 
Kerigenas (arba Smaragdinis Patas), kurie dėl ryškių būdo ypa“ 
tybių ir tamsių darbelių neturėjo sau lygios poros ne tik Cika“ 
goje, bet gal ir visoje šalyje. „Linksmasis Maikas“, išdidus k€“ 
turių didžiausių ir nešvariausių šio rajono saliūnų savininkas: 
buvo stambus, geraširdis žmogėnas — gal net šešių pėdų aukščio 
ir atitinkamo pločio per pečius, su jaučio sprandu, pailga, į kUF“ 
ką panašia galva, didelėmis, raumeningomis, plaukuotomis raN“ 
komis ir stambiomis kojomis. Gyvenime jis viską išmėgino — NU 
griovių kasimo iki vietos miesto savivaldybėje. Išrinktas į ši PO“ 
tą tokios brangios jo širdžiai pirmosios rinkiminės apygardo“ 
jis reguliariai pardavinėjo rinkėjų interesus, kai tik pasitaikydaV 
proga. Tačiau maloniausias jo užsiėmimas buvo sėdėti didžiaus! 
savo viešbučio „Sidabrinio mėnulio“ kambaryje prie palisaN 6 
medžio stalo, atitverto masyviais raudonmedžio turėklais. Čia J 
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skaičiuodavo pajamas, gaunamas iš įvairiausių šaltinių — saliū- 
nų, lošimo bei prostitucijos namų, į kurių laikymą administracija 
ziūrėjo pro pirštus, ir išklausydavo savo parankinių ir nuomininkų 
prašymus bei reikalavimus. 

Misteris Kerigenas, vienintelis misterio Tirneno konkurentas 
šioje didelėje ir nešvarioje apygardoje buvo kiek kitoks. Jis buvo 
zemaugis, judrus žmogutis įdubusiais skruostais ir išvargusiu vei- 
du, bet ne liguistas, su dideliais smailiais ūsais, vešliais, juodais 
kaip anglis plaukais, dailiai sušukuotais į vieną pusę, ir gudrio- 
mis tamsiai rudomis akimis. Viskas kartu sudarė gana ryškią bei 
dailią figūrą, ir jį susitikti buvo malonu. Jo ausys buvo didelės 
ir atlėpusios kaip šikšnosparnio, o akyse žiburiavo nesugaunamos, 
gudrios liepsnelės. Finansų srityje jis buvo gudresnis už Tirneną, 
turtingesnis ir tik trisdešimt penkerių metų amžiaus, o misteris 
Tirnenas jau turėjo keturiasdešimt penkerius. Misteris Kerigenas 
buvo galinga jėga antrojoje apygardoje, panašiai kaip misteris 
Tirnenas pirmojoje, ir turėjo savo rankose tuos „klajojančius“ 
balsuotojus, kurie galėjo būti ir labai naudingi, ir labai pavo- 
jingi. Jo saliūnuose burdavosi didesnioji šio „klajojančio“ ele- 
mento dalis, buvusi tuo metu Čikagoje — prieplaukos darbininkai, 
padieniai samdiniai, laivų krovėjai, valkatos, chuliganai, vagys, 
sąvadautojai, padaužos, šnipai ir į juos panašūs. Misteris Keri- 
genas: buvo pilnas tuštybės, įsivaizdavo esąs gražuolis ir don- 
žuanas. Būdamas vedęs ir turėdamas porą vaikų bei ramaus būdo 
jauną žmoną, misteris Kerigenas išlaikė dar ir meilužę, kurią 
keisdavo maždaug kartą per metus, neskaitant šiaip į jo rankas 
pakliūnančių merginų. Jis rengėsi įmantriai, tačiau didžiavosi, 
kad nenešioja brangenybių, išskyrus vieną didžiulį keturiolikos 
tūkstančių dolerių vertės smaragdą, kurį ypatingomis progomis 
įsisegdavo į kaklaraištį ir kuriuo žmonės stebėjosi ne tik Dirborn- 
strite, bet ir miesto savivaldybėje. Dėl to jis ir buvo pramintas 
„SmMaragdiniu Patu“. Iš pradžių jis nuoširdžiai džiaugėsi šia pra- 
Varde, kaip aukso ir deimanto medaliu, kuriuo jį apdovanojo 

ikagos alaus daryklos už tai, kad jo saliūnuose buvo parduota 
daugiausia alaus. Vienok vėliau, kai laikraščiai .ėmė traukti per 
antį jį ir misterį Tirneną, jų charakterius ir pralobimo šaltinius, 
Misteriui Kerigenui toji pavardė nebepatiko. 

Šių dviejų žmonių rolė tuometinėje politinėje situacijoje buvo 
Rana savotiška, ir, kaip vėliau paaiškėjo, jie sudarė silpnąją vie- 
4 Kaupervudo—Mak-Kenčio rinkiminėje kampanijoje. Tirnenas 
su Kerigenu, būdami kaimynai ir draugai, politikoje ir biznyje 
Veikė išvien, kartais sujungdami savo resursus ir draugiškai vie- 
ūs kitam padėdami. Dirbdami rizikingą ir nešvarų darbą, jie 
ČRalėjo išs:versti be tarpusavio patarimų ir paguodos. Nors pro- 


to Ir orientacija politiniuose dalykuose jie toli gražu neprilygo 
siam žmogui, kaip Mak-Kentis, vis dėlto jie pavydėjo jam 
kštos vietos. Jie nuolatos pavydžiai sekė, kaip Mak-Kentis, 


sidėjęs su Kaupervudu, darėsi vis galingesnis ir išmoko daug 
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kam diktuoti savo valią — jis ėmė duoklę iš miesto policijos ir 
kasmet surinkdavo nemažas sumas iš įmonininkų, kuriuos prote. 
gavo miesto savivaldybės dujų ir vandentiekio skyrius. Mak. 
Kentis, apsukrus iš prigimties, žinojo, iš kur prireikus išpešti pį- 
nigų politinėms machinacijoms, ir nedvejodamas jų pareikalaų. 
davo. Su Tirnenu ir Kerigenu jis visada elgėsi maloniai, kiek to 
reikalavo bendras darbas, tačiau kol kas nė vieno jų neįtraukė 
į savo artimųjų skaičių. Atvykęs į komercinę miesto dalį vienų 
ar kitu reikalu, Mak-Kentis užeidavo paspausti jiems rankos, pa- 
siteirauti, kaip einasi biznis, paklausti, ar jiems nereikia padarytį 
kokios paslaugos, bet niekad nenusižemindavo iki to, kad pats 
prašytų iš jų pagalbos ir pažadėtų kokiu nors būdu jiems atsį- 
lyginti. Tai atlikdavo Daulingas ir kiti jo padėjėjai. 

Būdami iš prigimties veržlūs, neramūs bei godūs ir nerasdami, 
kur pilndi pasotinti augančius savo apetitus, Tirnenas ir Kerigenas 
smalsiai žvalgėsi, kaip jie galėtų dar labiau išpopuliarėti ir pra- 
turtėti. Jų rinkiminės apygardos pralenkdavo kitas tuo, kas ga- 
lėtų būti pavadinta balsų falsifikavimo meistriškumu, nes dorai, 
teisėtai balsuojančių rinkėjų buvo nedaug, o aplinkybės labai 
palankios kimšti į urnas suklastotūs biuletenius, „„dubliuoti“ bal- 
sus ir pritraukti „klajojančius“ balsus. Renkant miesto savival- 
dybę, kai svarstyklių lėkštės imdavo svirti čia į vieną, čia į kitą 
pusę, pirmoji ir antroji rinkiminė apygarda, plius dalis trečiosios, 
užregistruodavo dar tiek suklastotų biuletenių (prireikus net po 
balsavimo valandų), kad iš pagrindų pakeisdavo ne tik merą ir 
aukštesniuosius pareigūnus, bet ir visos savivaldybės sudėtį. Rinki- 
minės kampanijos metu Tirnenui ir Keringenui stambias pinigų 
sumas išmokėdavo demokratų partijos apygardos komitetas, Ir 
tie jomis disponuodavo savo nuožiūra. Jie tik apytikriai nuro- 
dydavo, kiek jiems reikėtų, ir visuomet gaudavo truputį daugiau, 
negu prašydavo. Po to jie niekam neduodavo jokios ataskaitos, 
nes niekas jos ir nereikalaudavo. Tirnenas gaudavo apie penkio- 
lika, aštuoniolika, Kerigenas — iki dvidešimt, dvidešimt penkių 
tūkstančių dolerių, nes jų apygardos turėjo lemiamą reikšmę. 

Mak-Kentis jau kuris laikas žinojo, kad šiuos du politikierius 
netrukus reikės kaip nors paaukštinti, nes jie darėsi daugiau al 
mažiau įtakingi. Bet kokiu būdu? Jų asmenybės, jau nekalbant 
apie blogą jų apygardų reputaciją bei darbo metodus, negalėjo 
susilaukti visuomenės pasitikėjimo. Pastaruoju metu jie vis 18“ 
biau ir labiau nenustygo, nes, smarkiai augant miestui, augo II 
privatus jų biznis, o taip pat vis daugiau buvo kišama į urnas 
falsifikuotų biuletenių, „dubliuojama“ balsų ir daromi panašU5 
dalykai, kuriuos jie turėjo atlikti. ,,Kodėl gi jie negalėtų būti 15“ 
kelti į aukštesnes vietas?" — dabar dažnai klausdavo jie save. TI" 
nenas būtų labai apsidžiaugęs, jeigu jį kas būtų pasiūlęs į serifUS 
ar miesto iždininkus. Jis manėsi visai tinkąs. toms pareigomM“ 
Per paskutinę Čikagos demokratų partijos: konferenciją KerigeN i; 
sutikęs Daulingą, stengėsi jį įtikinti, kad būtų išmintinga išk“ 
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:o, Kerigeno, kandidatūrą į plentų ir kanalizacijos inspektoriaus 
vietą, kurią jis troško gauti, nes visi žinojo, jog ten yra pašalinių 
ajamų. Tačiau šiais metais respublikonų opozicija buvo stip- 
resnė, negu bet kada, ir, norint ją įveikti, reikėjo iškelti visai 
švarią kandidatūrą. Todėl apie Kerigeną negalėjo būti nė kal- 
pos, nes į jį būtų nukreipę kritikos ugnį visi garbingieji miesto 
piliečiai. O Tirnenas ir Kerigenas, turėdami galvoje, kokias pa- 
slaugas jie buvo padarę Mak-Kenčiui praeityje ir galėjo pada- 
ryti ateityje, . piktinosi ir širdo. Jų protas iš tikrųjų buvo per 
silpnas suprasti, kokie pavojingi jie yra savo partijai, išskyrus, 
zinoma, tam tikrą veiklos sritį. 

Po pasitarimo su Hendu Džilgenas apėjo visą miestą, žarsty- 
damas pasiūlymus gerai apmokėti, ir užverbavo respublikonų 
partijai nemaža šalininkų. Galima buvo neabejoti, kad tose apy- 
gardose ir apylinkėse, kur daugumą sudarė vadinama „švarioji 
publika“, šį kartą visi garbingieji rinkėjai, paklausę laikraščių, 
vienbalsiai stos prieš Kaupervudą. Neturtingesnėse apygardose 
bus ne taip lengva. Žinoma, ir čia, nepagailėjus pinigų, galima 
buvo rasti užkietėjusių sukčių, kuriuos nesunku prikalbinti ,,smeig- 
ti peilį" savo pačių partijai, tačiau vis tiek už rezultatus negalima 
buvo garantuoti. Džilgenas, išgirdęs, kad Tirnenas su Kerigenu 
nepatenkinti, pagalvojo, kad jis pats, nors būdamas ir respubli- 
konas, greičiau ras su jais bendrą kalbą, negu Mak-Kentis ar 
Daulingas ir nusprendė aplankyti šią linksmą porą ir pažiūrėti, 
ar kartais negalima juos nustatyti prieš dabartinę miesto valdžią. 
„ Viską gerai apsvarstęs, Džilgenas pirmiausia nusprendė pasi- 
kalbėti su ,„Smaragdiniu Patu“, Kerigenu, kurį jis pažinojo asme- 
niškai, nors politinėje sferoje jiems nebuvo tekę susidurti. Jis 
rądo jį „Didžiajame bare“ Dirborn-strite. Šis ypatingas tuometinio 
politinio Čikagos gyvenimo atributas, buvo didelė salė, kurioje, 
be kitų šios rūšies įstaigoms būdingų baldų, kaip kalnas stovėjo 
apskritas dvylikos pėdų skersmens vyšnios medžio prekystalis, 
ant kurio žėrėjo paprasti ir spalvoti stiklai, buteliai, etiketės ir 
Veidrodžiai. Grindys buvo iš mažų pereinamos spalvos raudonų 
ir žalių marmuro plokščių, lubos pripieštos rausvų nuogybių, 
sSklandančių tarp permatomų debesėlių, sienos išmuštos raudonais 
I rudais paneliais su palisandro medžio tarpais. Misteris Keri- 
Renas, kai neturėdavo neatidėliotinų reikalų, paprastai stoviniuo- 

Vo čia, šnekėdamas su bičiuliais ir džiaugdamasis gerai vyks- 

Čia prekyba. Tą dieną, kai jį aplankė Džilgenas, jis visas švy- 
ėjo, apsivilkęs tamsiai rudą kostiumą su raudonais ruoželiais, 

Šsirišęs vyno spalvos kaklaraištį, papuoštą garsiuoju smaragdu, 

idėjęs naujamadišką šiaudinę su nežmoniškais bryliais skry- 
„šlę ir apsiavęs ševIo odos pusbačius. Pagal paskutinę madą vie- 

0] liemenės jis juosėjo plačią šilkinę juostą. Jis buvo tikrai įdo- 
Us kontrastas misteriui Džilgenui, kuris įskubėjo sušilęs, įrau- 
„S, suprakaitavęs, su lengvu, ryškiu kreminės spalvos kostiumu 
Reltonais pusbačiais. 
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— Kaip gyvuojate, Kėrigenai?— nuoširdžiai pasiteiravo jis, 
nes tarp jų nebuvo jokio priešiškumo.— Kaip sekasi prekiautį, 
kaip sveikata? Pasirodo, jūs dar nepametėte savo smaragdo. 

— Ne. Toks pavojus jam negresia. O prekiauti sekasi neblo. 
gai. Ir sveikata nebloga. Kaip jūs laikotės, misteri Džilgenai?— 
ir Kerigenas nuoširdžiai ištiesė ranką. | 

— Aš noriu šnektelti su jumis. Gal turite valandžiuke laiko? 

Kerigenas, nieko nesakęs, nusivedė svečią į kitą kambarį. Jis 
jau buvo girdėjęs gandus apie stiprią respublikonų opoziciją per 
artėjančius rinkimus. 

Misteris Džilgenas atsisėdo. 

— Aš, tiesą pasakius, atėjau dėl tų įvykių, su kuriais mes sų. 
sidursime šį rudenį, — pradėjo jis šypsodamasis.— Mes, visų nuo- 
mone, esame priešingose stovyklose. Taip iš tikrųjų ir buvo, bet 
aš pagalvojau, ar neverta mums šį kartą susijungti. 

Misteris Kerigenas, gudrus, nors toks neatrodė, draugiškai 
žiūrėjo į svečią. 

— Ką jūs sumanėte?— paklausė jis.— Aš visada pritariu ge- 
rai idėjai. 

— Tad klausykite,— pradėjo misteris Džilgenas, galvodamas, 
kaip čia išdėstyti savo planą.— Jūs turite didelę rinkiminę apy- 
gardą, kurią, galima sakyti, nešiojatės savo liemenės kišenėje. 
Kaip žinome, tokią pat apygardą turi ir Tirnenas. Taip pat žino- 
me, kad jeigu ne tokia uoli jūsų ir jo veikla, tai vargu ar de- 
mokratų partija taip iš eilės vis būtų turėjusi savo merą. Bet štai 
aš, pasižiūrėjęs iš arčiau, matau, kad nei jūs, nei Tirnenas toli 
gražu negaunate to, kas jums priklauso. 

Misteris Džilgenas valandėlę patylėjo, bet misteris Kerigenas 
buvo perdaug atsargus ir nieko nepasakė. 

— Taigi, aš, kaip sakiau, turiu pasiūlymą, o jūs galite jį pri- 
imti ar nepriimti. Darykite taip, kaip jums atrodo geriau, mes 
dėl to nesipyksime. Man rodos, kad šį rudenį respublikonai lal- 
mės. Nesvarbu, ką darys Mak-Kentis, nesvarbu, ar pirmoji, ant- 
roji ir trečioji apygardos bus su mumis ar ne su mumis — VIS 
tiek laimės. Jūsų palingojo vado sandėriai,— misteris Džilgenas 
turėjo galvoj Mak-Kentį,.— su tuo subjektu iš Nort-Klark-stmito,.— 
šis džentelmenas mėgdavo kartais kalbėti mįslingai, — per dau£ 
sukėlė visokių kalbų. Jūs gi matote, kaip nusiteikę laikraščia!. 
Man pavyko sužinoti, kad rinkimams žada nepagailėti pinig0 
stambus finansiniai šulai, kurie jau nebegali pakęsti to tramvajų 
sukčiaus. Kiek aš žinau, tai solidūs žmonės iš La-Sal-strito ir DIT“ 
born-strito. Kodėl jie tuo suinteresuoti, aš nežinau, bet tai yrė 
faktas. Turbūt jūs žinote geriau už mane. Šiaip ar taip, padėl3 
yra tokia. Prisiminkite dar, kad aštuonios apygardos garantuotė! 
yra respublikonų, o dešimt kitų, atkakliai kovojant, galima P? 
sukti į mūsų pusę. Dabar jūs suprantate, kur aš kreipiu“ M 
neskaitykime tų dešimt apygardų ir pasilikime tas garantuotė 
aštuonias. Vadinasi, lieka dvidešimt trys apygardos, kurias M“ 
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respublikonai, visados užleisdavome jums. Bet jeigu mes sugebė- 
sime sudoroti iš jų trylika ir pridėti prie tų aštuonių, kurias mi- 
pėjau, mes gausime daugumą savivaldybėje ir... pliaukšt! — mis- 
teris Džilgenas spragtelėjo pirštais — jūs lekiate lauk, jūs, Mak- 
Kentis, Kaupervudas ir visi kiti. Ir nebegausite nei koncesijų, 
nei kontraktų gatvėms grįsti, neturėsite biznio su dujomis! Šnipšt! 
Bent porą metų, o gal ir ilgiau! Laimėję mes pasiimsime šiltas 
vietas ir riebius kąsnius. | 

Džilgenas patylėjo, žvelgdamas į Kerigeną linksmai, bet drau- 
ge ir karingai. 

— Taigi, aš ką tik apvažiavau visą miestą, — tęsė jis— aplan- 
kiau kiekvieną apygardą, kiekvieną apylinkę ir todėl žinau, ką 
kalbu. Šiuokart aš turiu pakankamai šalininkų ir pinigų organi- 
zuoti kovą visu frontu. Šį rudenį mes laimėsime — aš ir stambūs 
magnatai iš La-Sal-strito, o taip pat visi respublikonai, demokra- 
tai ar prohibicijos šalininkai — visi, kurie eis su mumis — jūs 
mane suprantate? Mes ruošiamės organizuoti tokią politinę ko- 
vą, kokios Čikaga dar nematė. Kol kas aš neminiu pavardžių, 
bet, kai ateis laikas, jūs sužinosite. Sukti aplink ir vynioti žodžius 
į vatą — ne mano būdui, ir aš tiesiai pasakysiu, ko noriu iš jūsų. 
Ar sutinkate jūs ir Tirnenas dėtis su manim bei Edstromu, pa- 
imti miesto valdžią į savo rankas ir laikyti ją dar porą metų? 
Jei sutinkate, mes galime laimėti be jokių pastangų. Reikės tik 
pasidalyti pajamas ir pasidalyti viską po lygiai — vandenį, plen- 
tus, tramvajus, dujas, policiją, — viską. O jeigu norite, galima 
iš anksto pasidalyti ir sužymėti, kas — kam, juodu ant balto. Aš 
žinau, kad jūs su Tirnenu dirbate išvien, kitaip aš apie tai ne- 
kalbėčiau. Edstromas gali pasiųsti visus savo švedus, kur nori, 
ir gali iš jų surinkti dvidešimt penkis tūkstančius balsų. Paskui 
Ungerichas su savo vokiečiais. Vienas iš mūsų gali po to susi- 
tarti su juo ir duoti jiems šiltų vietelių. Jeigu laimėsime šį kartą, 
mes tikriausiai galėsime išsilaikyti šešerius, o gal net aštuonerius 
Metus, o paskui... na, bet kam žiūrėti taip toli į ateitį. Svarbu, 

ad mes turėtume daugumą savivaldybėje, o merui teks derintis 
Prie mūsų. 

— Jeigu. ..— sausai įterpė misteris Kerigenas. 

„— Taip, jeigu. ..— atsiliepė pamokomai misteris Džilgenas.— 
Jūs teisingai pastebėjote. Sutinku, kad čia yra didelis „jeigu“. 
et jeigu šios dvi — jūsų ir Tirneno — apygardos dėl vienos ar 
tos priežasties bus pakreiptos į respublikonų pusę, jos atstos 
eturias ar penkias apygardas. 

— Visai teisingai, — pasakė misteris Kerigenas.— Jeigu jos bus 

reiptos respublikonų naudai. Bet jos negali būti pakreiptos. 
Ko gi jūs pagaliau iš manęs norite? Kad aš netekčiau vietos sa- 
Vivaldybėje ir būčiau išmestas iš demokratų partijosė Ką jūs 
Ralvojate? Nejau jūs manote, kad aš absoliutus idiotas. 

p. Gaila man žmogaus, kuris taip galvotų apie „Smaragdinį 
tą". — paklojo Džilgenas saldų komplimentą.— Aš taip nema- 
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nau. Niekas jums neliepia prarasti vietos savivaldybėje ar išlėk 
iš demokratų partijos. Kas jums trukdo išsirinkti save patį į 
sužlugdyti, — misteriui Džilgenui vos neištrūko žodelis ,,„nušluo 
ti“, — kitus kandidatus. | | 

Misteris Kerigenas nusišypsojo. Pastaruoju metu jis gana at. 
virai reikšdavo savo nepasitenkinimą politine Čikagos situaciją 
bet nelaukė, kad misteris Džilgenas prašneks apie šituos dalykus 
Pasiūlymas buvo įdomus. Kerigenui teko ir anksčiau „šluotį“ 
kandidatus — čia vienur, čia kitur kokį nors politikierių, kuriug 
reikėjo nusikratyti. Jeigu demokratų partijai iš tikrųjų grėsė pa. 
vojus pralaimėti šį rudenį ir jeigu misterio Džilgeno ketinimai 
pasiskirstyti postus ir dalinti pajamas buvo sąžiningi, būtų pusė 
bėdos. Nei Kaupervudas, nei Mak-Kentis, nei Daulingas niekadą 
nebuvo jam per daug dosnūs. Jeigu jie pralaimės, o jis išsilaikys 
valdžioje, jiems teks tartis su juo. Vargu ar jiems pavyks jį de. 
maskuoti. Tad kodėl „nenušluoti“ kitų savo partijos kandidatų? 
Apie tai verta pagalvoti. 

— Viskas labai gerai, — sausai tarė jis, užbaigęs šiuos apmąs. 
tymus, — bet iš kur aš galiu žinoti, kad po to jūs įvykdysit pasi- 
žadėjimus, kad neprisiūsit man barzdos. (Misteris Džilgenas irzliai 
sujudėjo, išgirdęs šiuos žodžius.)— Prieš ketvertą metų Deivis Mo- 
risis kreipėsi į mane pagalbos, o ar sulaukiau padėkos? 

Kerigenas užsiminė apie žmogų, kuriam jis padėjo tapti apy- 
gardos tarybos sekretorium ir kuris nė piršto nepajudino, kai 
Kerigenas paprašė paremti jo kandidatūrą į plentų inspektoriaus 
postą. Dabar Morisis buvo žymus politikierius. 

— Žinoma, jūs galit kalbėti, ką norit,— atsiliepė nepatenkin- 
tas Džilgenas,— tačiau manęs tai neliečia. Pasiteiraukite bet kurį 
žmogų mano apygardoje. Pasiklauskite tuos, kurie mane pažįsta. 
Aš galiu savo pažadą surašyti juodu ant balto, jeigu ir jūs tal 
padarysite. Jeigu aš apgausiu jus, galėsite tada demaskuoti ma- 
ne. Aš suvesiu jus su žmonėmis, kurie mane remia. Parodysiu. 
kokios lėšos skirtos šiam reikalui. Aš turiu viską, kas reikalinga. 
Kuo jūs rizikuojate galų gale? Jie negalės demaskuoti jūsų UZ 
tai, kad sužlugdėte kitus kandidatus. Jie neturės jokių įrodymų. 
Mes pasikviesim policiją, kad balsavimas atrodytų teisingas II 
legalus. Aš duosiu tiek pinigų, kiek reikės šiai apygardai paveik“ 
ti, ir dar daugiau. 

Misteris Kerigenas suprato, kad čia kvepia pelnu. Jis galės 
„išspausti“ iš demokratų, kaip pats būtų išsireiškęs, dvidešimt. 
o gal dvidešimt penkis tūkstančius šiam nešvariam darbui atlikti: 
Džilgenas parūpins jam tiek pat ar net daugiau, — padėtis juk 15 
tikrųjų kritiška. Galbūt penkiolika ar aštuoniolika tūkstanC'“ 
teks išleisti, norint surinkti reikiamą balsų skaičių vienu aI Aa 
atveju. Paskutinę valandą, prieš pradedant kišti suklastotus bi ) 
letenius, jis išsiaiškins, kokia padėtis visame mieste. JelgU 4 
rodys, kad gali laimėti respublikonai, bus lengva pasiekt! 2 
galę ir pasiskųsti, kad jo agentai buvę papirkti. Jeigu bUS al5 
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ad laimi demokratai, jis galės spjauti į Džilgeną ir susižerti ki- 
„enėn jo pinigus. Šiaip ar taip, jis gaus dvidešimt penkis ar tris- 
dešimt tūkstančių dolerių ir liks savivaldybės nariu. 

— Taip tai taip, — atsiliepė misteris Kerigenas, apsimesdamas 
„epatenkintas, tačiau širdyje džiūgaudamas,— bet velniškai rizi- 
ginga. Nežinau, ar verta prasidėti, net jeigu, sakysime, mums 
i; pavyktų. Tiesa, tie rotušės ponai nieko gera man nepadarė, 
pet aš demokratas ir mano apygarda demokratiška. Jeigu kada 
isaiškėtų, kad aš pakišau koją savo partijai, būtų galas man. 
„— Aš laikausi duoto žodžio,— pabrėžė misteris Džilgenas ir 
atsistojo.— Savo gyvenime nesu niekam sumelavęs ar sulaužęs 
duotą žodį. Pasiteiraukite apie mane aštuonioliktojoje apygardo- 
je. Ar jūs kada girdėjote ką nors bloga apie mane? 

*  — Ne, negirdėjau,— nuolaidžiai atsakė Kerigenas.— Bet jūs 
siūlote sunkų dalyką, misteri Džilgenai. Iš anksto aš nieko negaliu 
pasakyti. Ši apygarda laikoma demokratiška. Jos negalima be 
triukšmo permesti į respublikonų pusę. Jūs geriau pirma aplan- 
kykite misteri Tirneną ir pažiūrėkite, ką jis pasakys. Vėliau gal- 
būt, aš norėsiu viską smulkiau aptarti. Tik ne dabar... ne dabar. 

Misteris Džilgenas išėjo žvalus ir linksmas. Jis nesijautė pri- 

slėgtas. 


XXXVI skyrius 
RINKIMAI ARTĖJA 


Paskui misteris Kerigenas neva šiaip sau aplankė misterį Tir- 
neną. Misteris Tirnenas užėjo pas jį su atsakomuoju vizitu. Kiek 
vėliau ponai Tirnenas, Kerigenas ir Džilgenas susitiko pasitarti 
mažame viešbutyje Milvokės rajone, kad niekas jų kartu nepa- 
Matytų. Pagaliau ponai Tirnenas, Edstromas, Kerigenas ir Džilge- 
nas susirinkę taip smulkiai pasidalino gausimus postus ir paja- 
mas, kad viską sunku būtų ir išskaičiuoti. Nėra reikalo minėti, 
kad proporcingai buvo viskas paskirstyta — sekretorių vietos, ky- 
šiai iš policijos, duoklė iš lošimo ir prostitucijos namų, pajamos 
IS dujų verslovių, iš tramvajų ir kitų korporacijų. Dalybos buvo 
Užantspauduotos daugybe iškilmingų pažadų. Pavykus jų planui, 
Šis kvadrumviratas galėjo tverti daug metų. Teisėjai, antstoliai, 
Shulkesni ir stambesni pareigūnai, šerifas, mokesčių valdyba, 
Miesto vandentiekio skyrius — viskas turėjo būti jų kontroliuo- 
lama. Tai buvo graži politikierių svajonė, kaip tokia ji ir turi 

Uti vertinama“ bei traktuojama. Tačiau ji buvo tik politikierių 
ajonė, ir kartais tą pajusdavo net patys jos kūrėjai. 

a Rinkiminė kampanija -buvo pačiame įkarštyje. Vasara ir ru- 

kus pradžia — rugsejis ir spalis — praslinko aidint klubų or- 
€strų maršams, rėkaujant demokratų ir respublikonų oratoriams, 

„Tie gražbyliavo parkuose, gatvių kampuose, greitomis sukal- 

VS daržinėse, palapinėse, viešųjų pastatų salėse ir svetainėse — 

Ur, kur tik pavykdavo būgno garsais sušaukti nors mažą sau- 
15 
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jele publikos ir kokia nors gudrybe priversti ją klausytis. Laik. 
rIaščiai -svaidė žaibus bėi perkūnus, kaip ir dera samdytiems 
„doros“ ir „teisybės“ gynėjams bei saugotojams. Kaupervudas įr 
Mak-Kentis buvo koneveikiami beveik ant kiekvieno kampo, 
Gatvėmis buvo tampomi vežimai ir didžiuliai ant ratų įtaisytį 
skydai su užrašais: „(Galas tramvajų korporacijų bičiulystei sų 
miesto savivaldybe“. ,„Ar norite, kad būtų vagiamos jūsų gatvės?" 
„Ar leisite Kaupervudui pasiglemžti visą Čikagą?“ 

Kaupervudas, vykdamas rytais į miesto centrą ar vakarais 
važiuodamas namo, pats visa tai matė. Jis žiūrėdavo į milžiniš- 
kus plakatus, klausydavo jį koneveikiančių kalbų ir šypsodavosį, 
Dabar jis puikiai žinojo, kas inspiravo šiuos išpuolius. Už jų slė- 
pėsi Hendas — Mak-Kentis ir Edisonas greit viską išaiškino — 6 
su Hendu buvo Šraihartas, Arnilas, Merilas, Duglo kredito drau- 
gija, įvairūs laikraščių leidėjai, jų tarpe jaunasis Trumenas Les- 
lis Mak-Donaldas, senoji dujų verslo kompanija, Jungtinė Čikagos 
bendrovė — žodžiu, visi jo priešai. Kaupervudas net įtarė, kad kai 
kurie oldermenai galėjo būti papirkti, nors visi prisiekinėjo esą 
ištikimi. Mak-Kentis, Edisonas, Videra ir Kaupervudas kruopščiai 
ir atsidėję sudarė gynybos planą. Kaupervudas puikiai suprato, 
kad jeigu jis pralaimės šiuos rinkimus — pirmutinius su stipria 
opozicija — po jų gali sekti ištisa nesėkmių virtinė. Tačiau dėl 
to jis per daug nesijaudino, nes visuomet galima buvo tęsti kovą: 
teismuose — pinigais, o savivaldybėje — veikiant iš šalies tarnybų 
dalijimą, nes su meru ir miesto prokuroru nesunku susitarti. 
„Daug yra būdų katei užmušti“, — kartodavo jis savo mėgstamą 
posakį, kuris tiksliai išreiškė jo galvoseną ir veiklą. Bet pralai- 
mMėti jis nenorėjo. 

Juokingiausias rinkiminės kampanijos bruožas buvo tas, kad 
Mak-Kenčio oratoriams, taip pat kaip ir respublikonų kalbėto- 
jams, buvo nurodyta triukšmingai reikalauti reformų, tik, užuot 
puolę Kaupervudą ir Mak-Kentį, jie turėjo šaukti, kad Šraiharto 
vadovaujama Čikagos Miesto tramvajų bendrovė buvo kur kas 
gobšesnė ir kėsinosi užgrobti visas gatves, kuriose nebuvo Nnu- 
tiesęs linijų nei Kaupervudas, nei Šraiharto, Arnilo ir Hendo 
bendrovė. Gražu buvo pažiūrėti į šią oratorių dvikovą. Demo“ 
kratai gyrėsi, kad jie visur liberaliai aiškina griežtus sekmadie- 
ninio režimo įsatymus, kai tuo tarpu, girdi, valdant respubliko- 
nams, padorus darbo žmogus sekmadienį negali išgerti bokalo 
alaus ar stiklą vyno. Respublikonų oratoriai savo ruožtu skelbė 
publikai, kad, Mak-Kenčiui nuolaidžiaujant, visur veikiančios 
„bjaurios karčiamos bei girtuoklių landynės"“ ir kad, išrinkus 1 
mero postą didžiai gerbiamą respublikonų partijos kandidatą, ŠIČ 
miesto valdžios ryšiai su nuodėme ir nusikaltimu būsią nutraukti: 

— Jeigu aš būsiu išrinktas,— pareiškė gerbiamasis Čefis D€“ 
jeris Slasas, respublikonų kandidatas, — nei Frenkas Kaupervudė“ 
nei Džonas Mak-Kentis nedrįs nosies rodyti rotušėje, nebent J!“ 
ateitų su švariomis rankomis ir dorais pasiūlymais. 


226 


— Valio! — gaudė minia. 

— Aš pažįstu tą asilą, — pareiškė Edisonas, perskaitęs šį pa- 
sadą „Transkript“ laikraštyje.— Jis sekretoriavo Duglo - kredito 
draugijoje. Ėmęsis laikraščių biznią, jis sukrapštė truputį pinigo, 
ačiau tėra tik įrankis Arnilo ir Šraiharto rankose. Drąsos jis turi 
tiek, kiek ant meškerės pamautas kirminas. 

O Mak-Kentis, tai perskaitęs, pasakė: 

— Nebūtina pačiam vaikščioti į rotušę, — yra daugybė būdų 
paveikti savivaldybe. 

Mak-Kentis tikėjosi, kad demokratai savivaldybėje visada tu- 
rės daugumą. 

+ Tačiau šio triukšmo įkarštyje nebuvo reikiamai pastebėta Džil- 
geno, Edstromo, Kerigeno ir Tirneno veikla. Lig šiol dar niekas 
nebuvo matęs tokios landžios ir apsukrios politikierių poros, kaip 
šie džentelmenai. Slapta bičiuliaudamiesi su Džilgenu bei Edstro- 
mu ir skelbdami jų politinę programą, jie tuo pat metu tarėsi su 
Daulingų, Duvanickiu, net su pačiu Mak-Kenčiu. Mak-Kentis, 
matydamas,. kad pergalė kažkodėl — jis ir pats gerai nesuprato 
kodėl — atrodė abejotina, vieną dieną pasikvietė juos pas save. 
Gavęs laiškutį, misteris Tirnenas pasivaikščiodamas nuėjo pas 
misterį Kerigeną, pažiūrėti, ar tas irgi gavo pakvietimą. 

— Žinoma, žinoma! Gavau! — atsiliepė linksmai misteris Ke- 
rigenas.— Štai jis mano švarko kišenėje. ,„(Gerbiamasis misteri 
Kerigenai,— ėmė skaityti jis,— ar nemalonėtumėt užeiti pas ma- 
ne rytoj septyniomis papietauti? Misteris Ungerichas, misteris 
Duvanickis ir gal dar kai kas iš mūsų draugų užsuks kiek vė- 
liau. Aš pakviečiau misterį Tirneną apsilankyti tuo pačiu laiku. 
Jus gerbiąs Džonas Dž. Mak-Kentis."“ Štai kaip jis rašo, — pridūrė 
misteris Kerigenas.— Tikrai mak-kentiškai. . 

Šaipydamasis jis pabučiavo laišką ir įsidėjo į kišenę. 

— Kaipgi, aš irgi tokį pat gavau. Beveik žodis žodin,— sal- 
džiai nutęsė misteris Tirnenas.— Jis jau pradeda nubusti, a? Ką! 
ls, kad mūsų mielos senos apygardėlės ima šį tą reikšti, 
a ą! 

— Tfu! — nusispjovė piktai misteris Kerigenas.— Jų sąjunga 
turės iširti. Man rodos, jie, ėmę pūstis, nebetelpa savo kelnėse. 

Isaip gali būti, ar ne? Nedaug ir laiko beliko. 

— Tikrai, — jausmingai atsiliepė misteris Tirnenas.— Visaip 
Rali būti. Mūsų apygardos pačios didžiausios mieste, visi tai žino. 
(domu, ką jie darys, kai mūsų rinkėjai paskutinį momentą atsuks 
Nems nugaras, a? 

„ Jis storu pirštu pasikasė mėsingą raudoną nosį ir pažvairavo 
i misterį Kerigeną. 

— Gerai tiems velniams! — atsakė linksmai mažasis žmogelis. 

Pietauti pas Mak-Kentį jie nuėjo atskirai, kad neatrodytų, 
t jie jau tarėsi tarp savęs. Atvykę pasisveikino, tarsi būtų iš- 

as dienas nesimatę. 

— Kaip reikalai, Maikai? 
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— O, puikiai, Patai. Kaip tau sekasi? 

— Šiaip sau. 

— Tikiuosi, kad tavo apygarda per rinkimus lapkričio mė. 
nesį neiškrės mums akibrokšto? 

Misteris Tirnenas suraukė riebią kaktą. 

— Kol kas sunku pasakyti. 

Tai buvo daroma apdumti akis misteriui Mak-Kenčiui, kuris 
nė nejįtarė akiplėšiškos išdavystės. 

Nieko dora neišėjo iš šio pasitarimo. Jie sėdėjo, šnekučiavo 
apie tai, kuriose apygardose galima bus surinkti santykinę dau. 
gumą balsų, ar Ceigleris susidoros su.dvyliktąja, ar Pinskiui pa- 
vyks šeštojoje, Šlumbomui — dvidešimtojoje, ir panašiai. Naujį 
respublikonų kandidatai, kurie bolotiravosi iš seno patikimose 
demokratinėse apygardose, kėlė nerimą. 

— O kaip pirmoji, Kerigenai?— pasiteiravo Ungerichas, laibas, 
rimtas Amerikos vokietis su gudraus politikieriaus manieromis, 
Ungerichas buvo vienas iš tų, kurį Mak-Kenčio malonės jau buvo 
spėjusios sušildyti daugiau, negu Kerigeną ar Tirneną. 

— O, pirmoji tvarkoje,— atsakė klastingai Kerigenas.— Žino- 
ma, iš anksto sunku pasakyti. Tas vyrukas Skalis gali ką nors 
iškrėsti, nors nemanau, kad jis daug laimės. Policija turbūt ne- 
atsakys mums savo globos. .. 

Ungericho smalsumas buvo patenkintas. Jis pats kariavo savo 
apygardoje, kur jo konkurentas, pavarde Gloveris, pasirodo, pylė 
pinigus kaip vandenį. Laimėjimui pasiekti Ungerichas turėjo šį 
kartą išleisti kur kas daugiau pinigų, negu paprastai. Duvanickio 
padėtis buvo tokia pat. 

Pagaliau Mak-Kentis išleido savo parankinius. Su Tirnenu ir 
Kerigenu jis atsisveikino kaip niekad šiltai. Jis nepasitikėjo jais 
ir nepritarė jų darbo metodams, kurie buvo labai grubūs, ta- 
čiau be jų jie negalėjo apsieiti. 

— Aš džiaugiuosi, sužinojęs, kad viskas atrodo gerai pas jus, 
Patai, ir pas jus, Maikai,— tarė jis, kiekvienam atskirai linkte- 
lėdamas.— Mums dabar prireiks viso jūsų buklumo, ir aš manau, 
kad jūs susidorosite su savo priešininkais geriau negu bet kas 
Mes nepamiršime jūsų, kai ateis laikas dalytis pyragą. 

— O, galite pasitikėti, aš visa padarysiu, kiek leis mano Jė“ 
gos,— jausmingai tarė misteris Kerigenas.— Šie metai sunkus 
bet mes dar nesame pralaimėję. | 

— Manimi taip pat, šefe! Ir manimi galite pasitikėti, — įsiterP“ 
kimiai misteris Tirnenas.— Negailėsiu nieko pergalei pasiekti. 

— Sėkmės jums, Maikai! — padrąsino Mak-Kentis, švelniai UŽ 
dėdamas ranką jam ant peties.— Ir jums taip pat, Kerigenai. JŪSU 
apygardos turi lemiamą žodį, ir mes tai suprantame. Aš visuo“ 
met apgailestavau, kad partijos vadovai Resutikdavo, jog JUS 
verta duoti geresnius postus kaip savivaldybės narių. Dabar dė 
to nebus jokių abejonių, jeigu tik aš turėsiu įtakos juos paveikti: 
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Su šiais žodžiais misteris Mak-Kentis išleido savo svečius ir, 
ėjęs į vidų, uždarė duris. Gatvėje šaltas spalio vėjas nešiojo 

o grindinį nukritusius lapus ir sausas žoles. Tirnenas ir Keri- 

enas, išėję kartu, prašneko tik tada, kai buvo nutolę nuo Mak- 
Kenčio namų Van-Biuren-strito link kokį šimtą žingsnių. 

— Matai, ką užgiedojo, a?— tarė misteris Tirnenas, dirstelda- 
mas į mMisterį Kerigeną dujinio gatvės žibinto šviesoje. 

— Kaipgi kitaip! Kai jiems darosi riesta, jie nesigaili pažadų. 
Pašnekėjo, kaip medum patepė. 

— Ir tai po dešimties metų juodžiausio darbo, kuris mums 
suverčiamas, a? Atseit, laikas mumis pasirūpinti, ką? O štai per- 
nai birželio mėnesį, kai vyko partijos konferencija, jam tai nė į 
galvą neatėjo! 

. — Na jau, Maikai! — niūriai nusišypsojo misteris Kerigenas.— 
Tu pasileidęs vaikis. Per daug greitai nori pyrago gauti. Palauk 
dar porą, ketvertą ar šešetą metelių, kaip Patas Kerigenas ir kiti. 

— Laukti? Gerai, palauksiu iki lapkričio šeštosios, — piktai su- 
murmėjo misteris Tirnenas. 

— Aš irgi ne ilgiau,— atsiliepė misteris Kerigenas.— Juk mes 
žinome tą triuką, kuris padės sekančiais metais viską apversti 
aukštyn kojomis. Ką? 

— Tikrai žinome, po velnių! — pritarė misteris Tirnenas. 

Patenkinti vienas kitu, jie nužingsniavo namo. 


XXXVII skyrius 
EILINOS KERŠTAS 


Patrauklusis Polkas Lindas, atsikėlęs vieną rytą, nusprendė, 
kad platoniški jo santykiai su Eilina turi pasikeisti taip, kaip 
Jis nori, kuo greičiausiai — šiandien, o jei ne,— rytoj. Nuo prieš- 
piečių Rišeljė viešbutyje buvo jau praslinkę nemaža dienų, ir, 
Nors jis visaip mėgino susitikti su Eilina, jinai, neaiškiai jaus- 
dama turinti gerai apsisvarstyti, kad nepakenktų savo ateičiai, 
Vis dar vengė jo. Dabar, kai likimas, kviesdamas ją, garsiai bel- 
dėsi į duris, ji pamatė, kad stovi ties staigiu gyvenimo posūkiu, 
todėl buvo drovi ir sutrikusi. Prieš jos valią Kaupervudas tebe- 
čavėjo ją, ir įsitikinimas, kad jis ypatingas žmogus, vertė ją. ne- 
"Imauti, svyruoti, galvoti. Kitą moteris, tiek iškentėjusi, kiek Ei- 
Ina, būtų iš karto apsisprendusi, ypač kai iškilo aikštėn smulk- 
Menos apie misis Hend. Bet Eilina buvo ne tokia. Ji negalėjo 
pamiršti pirmųjų meilės prisipažinimų bei priesaikų, jai sunku 
Uvo atsikratyti jau daug kartų sudužusių vilčių, kad Kauper- 
Vudas dar gali pasitaisyti. 

Antra vertus, Polkas Lindas, plėšikiškos prigimties aukštuo- 
|„Shės avantiūristas, moterų širdžių piratas, nebuvo linkęs taip 
ūgvai atsitraukti, išsižadėti, atsisakyti. Panašiai kaip ir Kauper- 
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vudes, jis buvo atkaklus, ryžtingas, o su moterimis elgėsi gal dar 
valdingiau. Daugybė meilės nuotykių jį išmokė kad moterys estį 
drovios, neryžtingos, keistai nepastovių nuotaikų ir dažnai ven. 
gia to, ko labiausiai trokšta. Jeigu norima pasiekti pergalę, daz. 
nai jas reikia imti geležine ranka. 

Dėl šitokio elgesio su moterimis jis ir įgijo blogą garsą. Eiliną 
tai pajuto, kai susitiko su juo pas Rišeljė. Rimtos, tamsios ją 
akys buvo klastingai saldžios. Ji pajuto, kad žengia keliu, kų. 
riame ji gali prarasti valią ir pasiduoti jo veržlumui. Ir vis tiek 
nuėjo pas Rišeljė. 

Lindas, pamatęs, kad Eilina delsia, tą pačią dieną nusprendė 
priversti ją galutinai apsispręsti — apsispręsti jo naudai. Jis pa. 
skambino jai dešimtą valandą ryto ir papriekaištavo, kad ji esantį 
neryžtinga ir nepastovi. Gal ji ateitų į jo draugo studiją pasi- 
žiūrėti paveikslų? O gal ji sutiktų nuvykti į šokių vakarą, kurį 
viename sode suruošė jo nevedę draugai? Kai Eilina ėmė atsi- 
prašinėti, kad nenusiteikusi, jis liepė jai paimti save į rankas. 

— Savo garbintojams jūs darote daug kliūčių, — pridūrė jis 
meiliai. 

Eilina pagalvojo, kad jai pasisekė dar kartą diplomatiškai 
atidėti jų dvikovą, tačiau antrą valandą pasigirdo durų skam- 
būtis, ir buvo pranešta, kad atvyko misteris Lindas. 

— Jis sako esąs įsitikinęs, kad jūs namie, — pareiškė liokajus, 
kuriam į ranką buvo įspraustas doleris, — ir prašo, kad leistumėt 
trumpą valandėlę jus pamatyti. 

Eilina sėdėjo viena, apsivilkusi alyvinės spalvos chalatą su 
šermuonėlių apykakle bei rankogaliais, ir skaitė romaną. Užklup- 
ta iš netyčių, ji suabejojo, gal kartais iš tikrųjų jis nori pasakyti 
jai ką nors svarbaus, papriekaištavo sau, kad vis neapsispren- 
džia, stengėsi atsispirti Lindo žavesiui, bet prisiminė meilų įti- 
kinėjantį jo balsą per telefoną ir ryžosi nusileisti į apačią. 

— Kvieskite į muzikos kambarį, — pasakė ji liokajui. 

Įėjusi į šį kambarį, ji pasijuto sunkiai alsuojanti,— taip ją 
veikė Lindas. Eilina suprato, jog rytą nepriėmusi jo kvietimo, 
ji išsidavė, kad bijo, ir šis aiškiai parodytas bailumas anaiptol 
nesutvirtino jos pasipriešinimo. 

— O! — sušuko ji, apsimesdama 'linksma.— Po mūsų pasika!- 
bėjimo telefonu aš nesitikėjau taip greit jus pamatyti. Jums dar 
nė karto neteko būti mūsų namuose, ar ne? Gal pasikabintumė! 
apsiaustą bei skrybėlę ir užeitumėt į paveikslų galeriją? Ten Ja“ 
bar geras apšvietimas, ir gal jums bus įdomu pažiūrėti kai kU“ 
riuos paveikslus. 

Lindas, naudodamasis pretekstu prailginti vizitą ir leisti Eil!“ 
nai atsipeikėti iš sumišimo, sutiko, nors ir sakėsi labai skuba5 
ir užsukęs pas ją visai atsitiktinai. 

— Pagalvojau, užeisiu dar sykį į jus dirstelėti. Negalėjal 
įveikti pagundos jus pamatyti. Kokios nuostabios patalpos! TO“ 
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kios erdvios! O štai jūs! Kas jus tapė? Matau — Van-Bersas. Koks 
įkus kūrinys! Tiesiog žavėtina! 

Lindas atidžiai apžvelgė ją pačią, o paskui vėl pasisuko į pa- 
scikslą, kur ji, dešimčia metų jaunesnė,. trykštanti gyvenimo 
džiaugsmu, sėdėjo po mėlynai dryžuotu skėčiu ant akmeninio 
suolo olandiško peizažo fone. Sužavėtas ir originalo, ir jo kopi- 
jos: Polkas Lindas negailėjo komplimentų. Dabar ji: buvo pil- 
nesnė, jos odos spalva — truputį patamsėjusi, kūnas sustamant- 
rėjęs, kaip daugeliui atsitinka slenkant metams, bet ji dar buvo 
pačiame žydėjime — nors pasiekusi ankstyvą gyvenimo rudenį, 
bet vis dar pačiame žydėjime. 

— O, štai ir Rembrandtas! Tikrai nuostabu! Nežinojau, kad 
jūsų vyras turi tokią puikią kolekciją. Čia ir Izraelsas, Žeromas, 
Meisonjė! Dievaži! Juk tai reto turtingumo kolekcija! 

— Kai kurie paveikslai tikrai geri, — atsainiai paaiškino Eili- 
na, mėgdžiodama Kaupervudą ir kitus.— Bet kai kuriuos paveiks- 
lus Mes pirma proga išmesime — štai Paulį Poterį ir šį Gojos ! 
kūrinį — kai tik pasiseks nupirkti geresnių. 

Eilina žodis žodin kartojo tai, ką ne sykį buvo girdėjusi iš 
Kaupervudo. 

Pamačiusi, kad jie gali lengvai kalbėtis pašalinėmis temomis, 
Eilina visai nurimo, ir jos laikysena tapo natūrali. Ji net džiau- 
gėsi, kad Lindas elgėsi kukliai ir buvo toks meilus. Matyt, jis 
iš tikrųjų padarė jai tik mandagumo vizitą! Tačiau Lindas iš pa- 
tykų tyrė ją, stebėdamas, kokį įspūdį jai daro jo mandagumas, 
santūrus tonas. Baigęs paviršutiniškai apžiūrėti galeriją, jis pa- 
sakė: 

+ — Aš seniai norėjau pamatyti jūsų namus. Žinojau, kad juos 
statė architektas Lordas, ir girdėjau, kad tai vienas iš geriausių 
jo darbų. Čia turbūt valgomasis? 

Eilina, kuri visada didžiavosi puikiais savo namais, nors, deja, 
beveik neteko juose priiminėti svečių, džiaugėsi, galėdama ap- 
rodyti Lindui kitus kambarius. Lindas, žinoma, matęs ne vienus 
turtingus namus — jo paties šeimos namas buvo iš šauniausių — 
domėjosi tik dėl akių. Eidamas iš kainbario į kambarį, jis atkrei- 
Pė dėmesį į skoningus vidaus apdailos darbus ir panelių orna- 
Mentiką, puikų patalpų išplanavimą su gražiais reginiais pro lan- 
Xus, ir kita. 

— Luktelkite minutėlę,— tarė Eilina, kai jie priėjo prie jos 
OUduaro durų.— Pamiršau, ar aš viską palikau tvarkoje. Noriu 
lums jį parodyti. 

Ji atidarė duris ir įžengė į vidų. 

— Taip, galite įeiti — pakvietė ji. 

Lindas nedelsdamas įėjo. 

——- —— 


i Poteris, Paulius (1625—-1654) — clandų tapytojas, piešės karvių bandas 
ti, P“)zažus. Goja, de Fransisko (1746—1828) — garsus ispanų tapytojas ir pra- 
as. 
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— O, kaip čia žavu, tikrai. Kokios grakščios ir lengvos tos 
mažytės šokančios figūrėlės! Kokia miela spalvų ir tonų harmo- 
nija! Visa taip derinasi su jumis! Juk jūs dėvite tokias pat spal- 
vas! 

Lindas nutilo, apžvelgdamas didžiulį šiltai mėlynos ir kremi- 
nės spalvos kilimą bei auksine bronza pagražintą lovą. 

— Meistriškas darbas, — pasakė jis. Po to staiga, liovęsis kal- 
bėti apie namą, atsigręžė į Eiliną, kuri stovėjo jo dešinėje, toliau 
nuo durų, ir tarė:— Pasakykite man dabar, kodėl nenorėjote eiti 
šiandien į šokių vakarą sode? Ten tikrai būtų gera! Jums patiktų. 

Eilina iškart pajuto, jog Lindas pakeitė savo elgesio toną. 
Ji suprato, kad aprodydama savo miegamąjį, ji sudarė sau ne- 
patogią padėtį. Jo tamsios į ją įsmeigtos akys aiškiai bylojo, 
kas rūpėjo jos svečiui. 

— O, aš nenusiteikusi. Jau kuris laikas manęs visai netrau- 
kia daugelis pramogų. Aš... 

Lyg netyčia ji buvo bežengianti prie durų, bet Lindas sulaikė 
ją, paimdamas už rankos. | 

— Palaukite, — tarė jis.— Leiskite man pakalbėti su jumis. Jūs 
visada šitaip vengiate manęs. Sakykite, aš jums visai nepatinku? 

— O, jūs man patinkate, bet ar negalėtume mes kalbėtis ne 
čia, o Muzikos kambaryje? Juk galiu paaiškinti jums, kodėl jūsų 
vengiu taip pat ir tenai! 

Eilina nusišypsojo meiliai ir šį kartą be baimės. 

Lindo lūpos atsakydamos atskleidė dvi švytinčias lygių baltų 
dantų eiles. Jo akys sužibo linksmais klastingais žiburėliais. 

— Žinoma, žinoma, — atsiliepė jis, — bet jūs čia taip nuostabiai 
atrodote. Aš visai nenoriu išeiti. | 

— Vis tiek,— atsakė Eilina dar linksmai, bet jau truputį su- 
mišusi.— Man rodos, mums ten bus nė kiek ne blogiau. Jūs pa- 
matysite, kad ten, apačioje, aš tokia pat meili kaip ir čia. 

Ji vėl žengtelėjo, bet jo rankos buvo tokios pat stiprios, kaip 
Kaupervudo, ir ji pasijuto bejėgė prieš jį. 

— Na, iš tikrųjų, į ką tai panašu,— sunerimo ji.— Jums ne- 
dera čia taip elgtis. Kas nors gali įeiti. Ar aš savo elgesiu daviau 
jums pagrindo galvoti, kad jūs galite šitaip elgtis su manimi? 

— Pagrindą?— pakartojo jis, pasilenkdamas prie jos ir glos- 
tydamas putnias jos rankas savo tamsiais pirštais.— Gal ir jokio 
pagrindo. Jūs pati esate tas pagrindas. Dar aną vakarą „Olkot“ 
klube aš sakiau, kokia jūs puiki. Argi jūs tada nesupratote? Aš 
tuo buvau įsitikinęs. 2 

— Aš... supratau, kad jums patinku, na, kad jūs manim gė- 
ritės, galbūt. Kas čia blogo? Bet kad jūs elgtumėtės panašiai. . - 
na... kad leistumėt sau tokią laisvę... apie tai aš nė nepagalvo- 
jau. Klausykite, rodos,- kažkas ateina.— Ji pamėgino staiga ištrūk- 
ti, bet jai nepavyko.— Prašau, leiskite mane, misteri Lindai. TU- 
riu pasakyti, jūs elgiatės visai neriteriškai, laikydamas moteriškė 
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prieš jos valią. Jeigu aš būčiau davusi rimtą pagrindą... Aš su- 
pyksiu. .. k 

Ir vėl sušvito dailūs, lygūs jo dantys ir sužibo klastingai pri- 
merktos akys. 

— Tikrai! Štai kokia jūs! Lyg būčiau jums visai svetimas. 
Ar neatsimenate, ką sakėte man per priešpiečius pas Rišeljė? Jūs 
netesėjote savo pažado. Juk jūs aiškiai davėte man suprasti, kad 
ateisite. Kodėl sulaužėte žodį? Jūs bijote manęs, o gal aš jums 
nepatinku, sakykite? Jūs man labai patinkate, nepaprastai, ir aš 
noriu, kad jūs apsispręstumėt. 

Jis apkabino ją per liemenį ir priglaudė prie savęs, žvelg- 
damas į akis. Kita ranka jis laikė laisvąją jos ranką. Staiga jis 
aistringai pabučiavo ją į lūpas, paskui į skruostus. 

— Juk aš jums patinku? Sakykite? Ką jūs galvojote, saky- 
dama, kad ateisite, jeigu neatėjote? 

Eilina stengėsi ištrūkti, bet jis stipriai ją laikė. Ji pajuto nau- 
ją jausmą — ją glaudė prie savęs kitas vyriškis, pirmasis po 
Kaupervudo, kuris jai patiko. Bet dabar, čia, jos miegamajame, 
kur kiekvienu momentu galėjo sugrįžęs užsukti Kaupervudas ar 
užeiti kas iš tarnų... 

— Tik pagalvokite, ką jūs darotė,— spyrėsi ji, per daug ne- 
sijaudindama dėl savo bejėgiškumo, nes jai atrodė, kad Lindas 
tik stengiasi priversti ją būti lipšnesnę ir kol kas nieko daugiau 
neketina.— Juk jūs esate mano namuose! Iš tikrųjų aš būsiu 
labai apsirikusi, galvodama apie jus, jeigu tuoj pat manęs ne- 
paleisite. Misteri Lindai! Misteri Lindai! — Jis tuo tarpu pasilen- 
kęs bučiavo ją.— O, nedera taip elgtis! Iš tikrųjų! Aš... aš juk 
sakiau, gal ateisiu, bet tai nereiškė, kad būtinai taip ir padary- 
siu. Tačiau į ką tai panašu įsiveržti į mano namus ir šitaip mane 
užpulti! Jūs baisus! Jeigu ir patikote man, dabar viskas praėjo, 
užtikrinu jus. Jei tuoj pat nepaleisite manęs, duodu žodį, niekad 
Su jumis nebesusitiksiu. Niekada! Iš tikrųjų niekada! Prisiekiu! 
O, prašau, leiskite mane! Aš imsiu šaukti, sakau jums! Nuo šios 
dienos niekad manęs Lebepamatysite. O. ..— Eilina kovojo iš visų 
Jėgų, bet jos pastangos buvo tuščios. 

Maždaug po savaitės, kartą, grįžęs namo, Kaupervudas rado 
Eiliną linksmai niūniuojančią, tačiau drauge, matyt, giliai susi- 
Mąsčiusią. “uo momentu ji kaip tik baigė vakarinį tualetą ir at- 
Yodė nuostabiai jauna ir graži, — tokia pat godi gyvenimo džiaugs- 
Mo kaip jaunystėje. 

— Na, kaip tu praleidai šią dieną?— paklausė linksmai Kau- 
Pervudas.. 

Eilina, kažkodėl jausdama — taip kartais būna — kad, jeigu ji 
Nusikalto, tai tam turėjo pakankamai priežasčių, ir kad kaip tik 
dėl to ji gali susigrąžinti Kaupervudą, buvo jam lipšnesnė. 

— O, labai puikiai, — atsakė ji.— Priešpiet aš valandėlę užtru- 

au pas Heksemas. Lapkričio mėnesį jie išvažiuoja į Meksiką. 
isis Heksema įsigijo naują nuostabią iš vytelių pintą karietą — 
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kad tik ji pati nors truputėlį prilygtų karietos grožiui! Eta ruo- 
šiasi į mergaičių koledžą Pensilvanijoje. Ji jaudinasi, nežinoda. 
ma, kaip jai reiks palikti savo šuniuką ir katę. Paskui buvaų 
užvažiavus į Leino Kroso studiją, kur buvo svečių, paskui pas 
Merilą,— ji turėjo galvoj didžiąją jo krautuvę,— ir grįžau namo, 
Be to, Vobaš-aveniu aš sutikau Teilorą Lordą su Polku Lindu. 
 — Su Polku Lindu?— paklausė Kaupervudas.— Girdėjau, kad 
jis įdomus Žmogus. 

— Taip, įdomus, — atsakė Eilina.— Man dar neteko sutikti vy- 
riškio su tokiomis tobulomis manieromis. Jis žavus. Kartais jis 
toks vaikiškas ir kartu, dievaži, jis, atrodo, gerai pažįstąs gyve- 
nimą. 

— Galimas daiktas, — pritarė Kaupervudas.— O ar ne jis prieš 
porą metų buvo įsivėlęs į tą skandalingą istoriją su Karmen To- 
Tiba'— Kaupervudas užsiminė apie ispanę šokėją, gastroliavusią 
Amerikoje, kurią Lindas buvo beviltiškai įsimylėjęs. 

— O, taip, — atsiliepė Eilina apmaudingai.— Bet juk tau tai 
neturi reikšmės. Šiaip ar taip, jis žavus. Man jis patinka. 

— Aš ir nesakiau, kad turi. Aš tik šiaip prie progos prisimi- 
niau šį faktą. 

— O, aš žinau, kodėl tu prisiminei,— atsakė Eilina pasityčio- 
dama.— Aš tave pažįstu. 

— Ką tu nori tuo pasakyti? — paklausė jis, tirdamas jos veidą. 

— Aš tave pažįstu,— tarė Eilina meiliai ir drauge karingai.— 
Tu manai, kad aš sėdėsiu namie patenkinta, o tu lakstysi paskui 
kitus sijonus, kad vaizduosiu atsidavusią ir mylinčią žmoną? To 
aš nesiruošiu daryti. Aš žinau, kodėl tu šitaip ėmei šnekėti apie 
Lindą. Tu bijai, kad aš kartais neįsimylėčiau. Ką gi, tai gali at- 
sitikti, jei panorėsiu. Aš sakiau, kad taip atsitiks, ir taip iš tik- 
rųjų bus. Gali ką nori daryti, man nesvarbu. Tau aš nereika- 
linga, tai ko tau jaudintis, jeigu kiti domisi manimi? 

Kaupervudas negalvojo, kad Lindo ir Eilinos santykiai galėjo 
nueiti toliau, kaip su kiekvienu kitu pažįstamu, tačiau vis dėlto 
kažką neaiškiai nujautė. Tai persidavė Eilinai, kuri iš pažiūros 
visai be pagrindo užsipuolė Kaupervudą dėl jo pasakytos pasta- 
bos. Kaupervudas gi, pajutęs, kuo galėtų baigtis toks pašnekesys, 
pasistengė būti kuo lipšniausias. = 

— Eilina,— suburkavo jis,— kaip tu gali taip kalbėti? Tu Z!- 
nai, kad aš tave myliu. Aš negaliu sutrukdyti tau elgtis, kalP 
patinka, ir esu tikras, kad tu žinai, jog to aš nenoriu daryti. AS 
trokštu, kad tu būtum patenkinta. Tu žinai, kad aš sielojuos dėl 
tavęs. 

— Taip, aš žinau, kaip tu sielojies,— atkirto Eilina užsilieps“ 
nodama.— Prašau, nepradėk tos senos melodijos. Mane vemti ver“ 
čia nuo jos. Aš žinau, kuo tu užsiiminėji. Aš viską žinau apl“ 
misis Hend. Net laikraščiai apie tai rašo. Paskutinę savaitę tu tik 
vieną vakarą pasirodei namie ir tik keletui minučių, kad aš VO3 
spėjau dirstelti į tave. Neaušink burnos. Nemėgink meilintis kalP 
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kalandis. Aš seniai viską žinau. Nemanyk, kad aš nežinau, kas 
ga paskutinė tavo meilė. Todėl neaimanuok ir neprikaišiok man, 
ieigu imsiu domėtis kitais, o aš tikrai taip padarysiu. Žinok, tu 
ats būsi dėl to kaltas. Nė nepradėk skųstis. Tas nieko nepadės. 
Aš nesiruošiu sėdėti namie ir išstatyti save pajuokai. Sakiau ne 
kartą. Tu netiki, bet aš įrodysiu. Aš tau sakiau, kad susirasiu 
ką nors ilgai nelaukusi, tuo gali būti tikras. Tiesą pasakius, aš 
jau susiradau. 
. Tai išgirdęs, Kaupervudas pažvelgė į Eiliną šaltai, smerkia- 
mai, tačiau su užuojauta. Bet ji pasipūtusi išlėkė iš kambario, 
jam nespėjus pasakyti nė žodžio, ir nusileido į muzikos kambarį, 
iš kur po valandėlės per vestibiulį atsklido „Antroji Vengrų 
rapsodija“, skambinama labai jausmingai. Eilina muzikos garsais 
įšliejo savo sielvartą ir neviltį. Kaupervudas niršo, pagalvojęs, 
kad toks frantas, kaip Lindas,— toks glotnus, stileiviškas aukš- 
tuomenės padauža — galėjo sudominti Eiliną. Bet jeigu jau taip 
atsitiko, nieko nepadarysi. Skųstis jis negalėjo. Ir vis dėlto skau- 
dus gražių praeities dienų gailesys užliejo jo sielą. Jis prisiminė, 
kokia ji buvo Filadelfijoje — moksleivę su raudona pelerina, tė- 
vo namuose, jodinėjančią, besivažinėjančią. Kaip nuostabiai tada 
jį mylėjo toji mergaitė — ji prisirišo prie jo visa širdimi. Ar ga- 
lėjo dabar ji iš tikrųjų pasidaryti abejinga jam? Ar gali būti, 
kad ji rado, kas domėtųsi ja ir kuo ji pati galėtų tikrai susiža- 
vėti? Kapervudui sunku buvo apsiprasti su šia mintimi. 

Vėliau, kai ji įėjo į valgomąjį, pasipuošusi žalio šilko suk- 
nia su vario patinos atspalviu, plaukus supynusi į aukštą kasų 
vainiką ant galvos, jis negalėjo nesižavėti ja. Ji atrodė visai 
jauna, užsisvajojusi — mylinti (ne jį, o kitą), veržli, karinga. Jis 
valandėlę pamąstė, kaip sauvališkai terioja Žmonių širdis aistra 
ir meilė — kaip visus ji paverčia kvailiais. ,,(Visus mus valdo ku- 
Iamasis instiktas“,— pagalvojo jis. 

Jis ėmė kalbėti apie artėjančius rinkimus, papasakojo Eilinai 
matęs gatvėje furgoną su plakčtų, kuriame buvo užrašyta: ,„Ar 

aupervudas pasigrobs visą Čikagą?“ 

— Pigus rinkiminės kampanijos manevras, nieko daugiau,— 
tarė jis ir papasakojo, kaip buvo užėjęs į rinkiminį respublikonų 
„Vigvamą“ prie Steit-strito ir Sikstin-strito — didžiulę, iš paprastų 
lentų sukaltą daržinę, pristatytą suolų. Jis pasiklausęs, kaip jį 
Paskutiniais žodžiais plūdęs eilinis oratorius.— Man taip ir knie- 
tė užduoti tam asilui keletą klausimų, — pridėjo jis, — bet nuspren- 
žiau, kad neverta. 

„ Eilina negalėjo sulaikyti šypsenos. Nežiūrint visų silpnybių, 
IS buvo toks nuostabus žmogus — visą Čikagą privertė apie save 
Snhekėti! Ji prisiminė eilėraštį: 

Kas man iš to, 

Kad jis garsus, 

Jeigu jis man 

Toksai žiaurus. 
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— Ar tau be Lindo teko ką nors sutikti, kas tau patinka?— 
paklausė jis vylingai, stengdamasis išklausti daugiau smulkme. 
nų, bet vengdamas ją suerzinti. 

Eilina stebėjo jį visą laiką ir laukė, kad jis vėl grįš prie šios 
temos. 

— Ne, neteko, — atsakė ji— Bet ir nereikia. Man užtenka 
vieno. | | 

— Ką tu nori tuo pasakyti, — paklausė jis švelniai. 

— Tik tą, ką sakau. Man užtenka vieno. 

— Tu nori pasakyti, kad myli Lindą? 

— Aš noriu pasakyti...— ji užsikirto ir karingai pažvelgė į 
jį — Ar tau ne vis tiek, ką aš noriu pasakyti? Taip, aš myliu -jį. 
Bet tau juk nei šilta, nei šalta. Kodėl tu čią atsisėdęs tardai ma- 
ne? Juk tau nesvarbu, ką aš darau. Tau aš nereikalinga. Ko čia 
atsisėdęs kvoti, kam persekioji mane? Jeigu aš buvau tau išti- 
kima, tai tik ne iš meilės. Sakykim, aš įsimylėjus. Tau juk vis tiek. 

— Ne, ne vis tiek. Tu žinai, kad ne vis tiek. Kodėl tu taip 
kalbi? 

— Taip, vis tiek,— užsiplieskė ji — Aš žinau, kad vis tiek. 
Na, ir pasakysiu. ..— jo šaltumas ją įsiutino. ..— kad esu įsimy- 
lėjusi Lindą, ir dar daugiau, kad esu jo meilužė. Ir būsiu jo mei- 
lužė. O kas tau darbo? Nusispjauti! 

Jos akys žaižaravo, skruostai išraudo, krūtinė kilnojosi. 

Išgirdęs šį prisipažinima, mestą įniršio ir skausmo dėl jo abe- 
jingumo akimirką, Kaupervudas atsitiesė, jo žvilgsnis sustingo, 
akyse šmėkštelėjo nepermaldaujamas pyktis, kuriuo jis kartais 
sutikdavo savo priešus. Jis pagalvojo, kiek daug yra būdų pa- 
daryti Eilinos gyvenimą nepakenčiamą ir atkeršyti Lindui. Bet, 
valandėlę pasvarstęs, atsisakė tos minties. Tai nebuvo silpny- 
bė,— taip pasielgti jį skatino savo galios, pranašumo jausmas. 
Kam pasiduoti pavydui? Ar negana nuoskaudų jai padarė? Stai- 
ga jam pagailo Eilinos, savęs, apėmė pasibjaurėjimas gyvenime 
viešpataujančia pareigos ir aistrų painiava. Eilinos jis negalėjo 
smerkti. Lindas buvo tikrai patrauklus. Kaupervudui nesinorėjo 
nei išsiskirti su ja, nei kivirčytis su Lindu — tik laikinai nutraukti 
visus intymius santykius ir leisti nusistovėti jos nuotaikai. Gal- 
būt, jinai pati apsispręs palikti jį? Galbūt, jis ras tinkamą moterį, 
ir tai bus gera dingstis išsiskirti su Eilina. Tinkama moteris, — 
kur ją galima rasti? Lig šiol dar neteko tokios sutikti. 

— Eilina,— tarė jis labai švelniai. — Aš noriu, kad tu nejaus“ 
tum tokio kartėlio. Kam to reikia! Kada tai atsitiko? Gal pasa“ 
kysi man. 

— Ne, nepasakysiu, — atkirto karčiai Eilina.— Tai ne tavo rei- 
kalas, .ir aš nepasakysiu. Kam tu klausi? Juk tau nesvarbu. 

— Bet man svarbu, sakau tau,— atšovė jis irzliai, šiurkščiai. — 
Pasakyk bent, kada tai atsitiko. 

Jo akyse vėl šmėstelėjo kietas, šaltas žvilgsnis, kuris £ 
vėl sušvelnėjo. | 
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“  — Neseniai. Maždaug prieš savaitę — atsakė Eilina lyg pri- 
gersta. 

— Ar seniai tu su juo susipažinai?— paklausė jis smalsiai. 

— Prieš keturis ar penkis mėnesius. Praėjusią žiemą. 

— Ir tu taip pasielgei iš meilės jar: ar norėdama man at- 
keršyti? 

Kaupervudas, prisimindamas praeitį, vis dar nNEBBlcio patikė- 
ti, kad Eilina liovėsi jį mylėti. 

Ji vėl suirzo ir užsiplieskė. 

— Kaip tu drįsti taip galvoti! Aš taip padariau dėl to, kad 
norėjau, o ne dėl to, kad tave mylėjau — tuo gali būti tikras. 
Bet kaip tau užtenka įžūlumo sėdėti čia ir tardyti mane po to, kai 
tu šitaip nepaisei manęs. 

Ji atstūmė lėkštę ir norėjo atsistoti. 

— Palauk valandėlę, Eilina,— tarė ramiai Kaupervudas, padė- 
damas peilį bei šakutę ir žvelgdamas per stalą, nustatytą sev- 
riniu porcelianu, sidabro indais, gėlėmis ir skaniais patiekalais, 
į ją, sėdinčią priešais jį šilkinio abažūro prislopintoje šviesoje.— 
Aš nenoriu, kad tu šitaip kalbėtum su manim. Tu žinai, kad nesu 
smulkus, kvailas pavyduliautojas. Žinai, kad ką bedarytum, aš 
nesiruošiu kivirčytis su tavim. Man juk suprantama, ką tu per- 
gyveni, suprantama, kodėl tu taip elgiesi ir kaip tu jausies vė- 
liau, jeigu nesiliausi. Visko priežastis — ne aš, 0. ..— Jis nutilo, 
nes jį staiga užliejo gailesčio banga. 

— Ak, ne tu! — pakartojo ji, mėgindama suvaldyti ją apiman- 
tį susijaudinimą. Jo ramumas sužadino jai praeities prisimini- 
mus.— Gailestį gali pasilaikyti sau. Man jo nereikia. Apsieisiu 
ir be jo. Aš nebenoriu šnekėti su tavim. 

Ji taip smarkiai pastūmė į šalį savo lėkštę, kad apvertė taurę, 
iš kurios pasiliejęs vynas išsiplėtė į gelsvą dėmę ant baltos stal- 
tiesės, paskui staigiai atsistojo ir puolė prie durų. Ji duso iš pyk- 
čio, skausmo, gėdos, gailesčio. 

— Eilina! Eilina! — šūktelėjo Kaupervudas ir išskubėjo ją vy- 
tis, nekreipdamas dėmesio į liokajų, kuris įėjo, išgirdęs atitrau- 
kiant kėdes. Su panašiomis šeimyninėmis scenomis jis jau seniai 

Uvo apsipratęs.— Juk tu trokšti meilės, o ne keršto. Kodėl tad 
stengiesi keršyti? Tu nori, kad kas nors tave mylėtų visa savo 
būtybe. Atleisk man, kad aš taip negaliu mylėti. Nebūk man to- 
kią griežta, ir aš nebūsiu tau griežtas. 

Kai jie įėjo į kitą kambarį, jis paėmė ją už rankos ir sulaikė. 

lina degė pykčiu ir negalėjo nei ką nors protingo pasakyti, nei 
suprasti, ką daranti. 

— Leisk mane! — šaukė ji piktai, o jos akys prisipildė karš- 
tų ašarų.— Leisk mane! Sakau, kad nebemyliu tavęs. Sakau, kad 

Nekenčiu tavęs.— Ji atsiplėšė nuo jo ir atsistojo priešais. — Aš 
€noriu, kad tu su manim kalbėtum! Aš nenoriu, kad tu ką nors 
an sakytum! Tu esi visų mano nelaimių priežastis. Tiktai tu, 
Vien tu edi kaltas dėl to, ką aš padariau, jeigu ką nors padariau 
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ir nebandyk neigti! Pamatysi! Pamatysi! Aš tau parodysiu, ką 
aš galiu padaryti. 

Ji muistėsi ir blaškėsi, bet“ Kaupervudas tvirtai laikė ją už 
rankos, kol pagaliau kaip paprastai ji pasidavė jo jėgai ir ėmė 
verkti. 

. — O, aš negaliu suvaldyti ašarų, — sušuko ji kukčiodama,— 
bet vis vien viskas baigta! Per vėlu! Per vėlu! 


XXXVIII skyrius 
PRALAIMĖJIMO VALANDA 


Stoiškasis Kaupervudas, klausydamasis triukšmo ir trimitavi- 
mo, kuris lydėjo rinkiminę kampaniją tą rudenį, kur kas dau- 
giau sielojosi, patyręs, kad Eilina neištikima jam, negu sužinojęs, 
kad nustatė prieš save aukštąsias Čikagos sferas. Jis negalėjo 
pamiršti tų nuostabių pirmųjų dienų, kai Eilina buvo jauna, kai 
jos būtybė pulsavo meile ir viltimi į ateitį. Šie prisiminimai py- 
nėsi į visus jo darbus bei mintis kaip antroji orkestro atliekamo 
kūrinio tema. Nors aplamai Kaupervudas buvo veiklos Žmogus, 
jis analizavo gyvenimą, mokėjo pažvelgti į sudužusių iliuzijų 
dramatizmą ir patosą menininko akimis. Jis nepyko ant Eilinos, 
tik gailėjosi, pagalvojęs, kur ją nuvedė jo nepastovumas, jo troš- 
kimas būti laisvam. Viskas kinta, keičiasi ir praeina. Ar gali 
žmogus be gailesčio skirtis su tuo, kas gražu, net jeigu tai būtų 
tik neprotinga meilė! 

Greit atėjo ir lapkričio šeštoji, rinkimai į savivaldybę, kurie 
po triukšmingos ir nesuprantamos procedūros baigėsi triuškinan- 
čiu Kaupervudo šalininkų pralaimėjimu. Iš trisdešimt dviejų de- 
mokratų partijos kandidatų į oldermenus buvo išrinkti tik de- 
šimt, ir opozicija sudarė savivaldybėje daugumą — du trečdalius. 
Ponai Tirnenas ir Kerigenas, žinoma, liko savo vietose, tačiau jų 
dėka valdžią perėmė respublikonų meras ir visi jo rėmėjai iš to 
pačio kandidatų sąrašo, kurie turėjo įgyvendinti padorumo ir 
nepaperkamumo idealus. Kaupervudas žinojo, ką tai reiškė, ir jau 
iš anksto ruošėsi derėtis su savo priešais. Iš Mak-Kenčio ir kitų 
jis palaipsniui sužinojo visas Tirneno ir Kerigeno išdavystės 
smulkmenas, tačiau nepradėjo griežti ant jų danties. Tokia jau 
gyvenimo logika! Vadinasi, ateityje reikės budriau sekti tuos 
ponus arba paruošti jiems kokias pinkles ir susidoroti. Jie verkš- 
leno, kad patys vos pralindę. 


— Bet kaip man buvo! Laimėjau vos trimis šimtais balsų, — 
klastingai skundėsi misteris Kerigenas kiekviena pasitaikiusia pIO“ 
ga.— Dievaži, aš ko tik neprakišau savo apygardos! 

Misteris Tirnenas panašiai aimanavo. 

— Policija man nepadėjo,— skelbė jis.— Priešininkų mušeikoS 
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kulia mano rinkėjus, o policija žiopso. Aš vos sugraibiau šešis 
ūkstančius balsų, o galėjau nėt devynis. 
/„ Tačiau niekas jais netikėjo. 

Kol Mak-Kentis svarstė, kaip po poros metų jis galėtų ištai- 

syti šį laikiną pralaimėjimą, ir kol Kaupervudas manė, kad su- 
sitaikymas jam tuo tarpu vienintelė išeitis, Šraihartas, Hendas 
ir Arnilas, eidami išvien su jaunuoju Mak-Donaldu, ieškojo būdų, 
kaip, pasinaudodami savo partijos pergale, jie galėtų palaužti 
Kaupervudą ir visiems laikams užkirsti jam kelią grįžti į val- 
džią. Vėl prasidėjo kova, ilga bei sudėtinga, ir nespėjo Kauper- 
vudas papirkti naujuosius oldermenus, o savivaldybė priėmė svars- 
tymui ir ruošėsi patvirtinti koncesiją, kurios jau seniai prašė Jung- 
tinė elektros bendrovė ir kurią jai duoti visą laiką trukdė Kau- 
pervudas. Be to, buvo ketinama įvairioms smulkioms bendrovėms 
suteikti teises tiesti tramvajų linijas miesto pakraščiuose, ir užvis 
blogiausia, — Kaupervudui nė į galvą netoptelėjo, jog tai galėjo 
atsitikti, — savivaldybė žadėjo leisti naujai bendrovei statyti ir 
eksploatuoti Saut-saide viršgatvinį tramvajų. Iš visų Kaupervudo 
patirtų smūgių šis buvo pats žiauriausias, nes Čikagos tramvajų 
reikalai lig šiol, nežiūrint visų sunkumų, vis dar buvę palyginti 
paprasti, dabar galutinai susikomplikavo. 
"Ryšium su tuo reikia pasakyti, kad prieš aštuoniolika ar dvi- 
dešimt metų Niujorke buvo suprojektuota ir nutiesta keletas 
viršgatvinio tramvajaus linijų, stengiantis praretinti judėjimą apa- 
tinėje tos ilgos, siauros salos dalyje. Eksperimentas turėjo mil- 
žinišką pasisekimą. Kaupervudas iš pat pradžių juo susidomėjo, 
nes jis neišleido iš akių nieko, kas turėjo kokį nors ryšį su gatvių 
transportu. Dažnai lankydamasis Niujorke, jis kruopščiai išsitei- 
ravo apie techninę jų struktūrą. Jis žinojo ir komercinę šios nau- 
jovės pusę — finansinę juos stačiusių bendrovių būklę ir tų bend- 
Iovių rėmėjus, statybos išlaidų dydį, gaunamas pajamas ir visa 
kita. Tai buvo idealus transporto problemos išsprendimas Niu- 
Jorke, toje tirštai apgyventoje saloje. Tačiau Čikagoje, kur žmo- 
nių buvo palyginti nedaug — tik apie milijoną, ir tie patys gy- 
Veno išsimėtę didžiuliame plote — Kaupervudas matė, kad nauja 
transporto rūšis nebus pelninga — bent artimiausiais metais. Virš- 
Ratviniai tramvajai būtų tik vilioję keleivius iš apačios ir, juos 
statydamas, jis būtų dvigubinęs savo išlaidas ir perpus mažineęs 
Pajamas. Kartais Kaupervudas pagalvodavo, kad kiti finansinin- 
ai, gavę koncesiją, gali imtis juos statyti, — nors tai ligi šių rin- 
lmų galėjo būti tik svajonė, — ir sykį užsiminė Edisonui: 

— Tegu klampina savo pinigus. Kol gyventojų skaičius Čika- 
Roje tiek padaugės, kad viršgatviniai tramvajai taps pelningi, tie 
Ponai subankrutuos. Jie tiesiog įvytų grobį į mano medžioklės 

Iepšį,— aš tada juos nupirksiu pigiau kaip grybus. 

Tokia Kaupervudo pažiūra Edisonui atrodė visai pagrįsta. Bet 
€trukus pasikeitė aplinkybės, ir viršgatvinių tramvajų statymas 
nebebuvo neįgyvendinamas dalykas.. 
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Pirmiausia, gyventojai vis labiau ėmė domėtis šia nauja tram- 
vajų rūšimi. Niujorke jie buvo naujovė, pažangos veiksnys, o 
tuo laiku Čikaga stengėsi niekuo nenusileisti kosmopolitiniam 
šalies centrui. Nors visuomenės nuotaikos dėl šios naujovės buvo 
naivios ir nerimtos, tačiau viršgatvinio tramvajaus idėja Čikago- 
je darėsi vis populiaresnė. 

Antra, kaip tik tuo metu pakilo vietinio patriotizmo ban- 
ga, prasidėjo savotiškas Amerikos Vakarų renesansas, ir Čikaga 
dar prieš paskutinę rinkiminę kampaniją buvo pasiūlyta kaip 
tinkamiausias miestas tarptautinei parodai — didžiausiai Amerikos 
istorijoje. Tokie biznieriai, kaip Hendas, Šraihartas, Merilas ir 
Arnilas, nekalbant apie įvairius laikraščių leidėjus ir redaktorius, 
entuziastingai rėmė šį projektą, ir Kaupervudas ėjo su jais. Ta- 
čiau, kai Čikagai iš tikrųjų ši garbė buvo suteikta, Kaupervudo 
priešai susirūpino panaudoti šią aplinkybę prieš jį. 

Pirmas jų žingsnis šia kryptimi buvo tas, kad jie, padedami 
Kaupervudui priešiškos savivaldybės, parodai vietą parinko Saut- 
saide, Šraiharto tramvajų linijos gale, tokiu būdu priversdami 
miestą sumokėti duoklę šiai korporacijai. Kaip tik tada Šraiharto 
grupei toptelėjo mintis padaryti puikų biznio manevrą — nutiesti 
Čikagoje Niujorko pavyzdžiu viršgatvinio tramvajaus liniją ne 
tiek dėl pelno, kiek parodyti nekenčiamam magnatui, kad jis turi 
baisų konkurentą, kuris gali įsiskverbti į jo monopolizuotą sritį, 
apkarpyti jo pelną ir priversti jį, išsipardavus mantą, išsidanginti. 
Ilgai ir karštai tarėsi šiuo klausimu misteris Hendas su misteriu 
Šraihartu, o paskui su misteriu Arnilu. Iš pradžių jie suplanavo 
nutiesti viršgatvinio tramvajaus liniją Saut-saide,— į pietus nuo 
būsimosios. parodos, — o kai ši naujovė išpopuliarės gyventojų 
tarpe, pradėti tiesti kitas linijas, iš anksto gavus koncesiją, ap- 
imančią visus rajonus į vakarus, pietus bei šiaurę, ir tokiu būdu 
priversti Kaupervudą, saldžiai nusišypsojus, pasakyti sudie. 

Naujoji miesto savivaldybė turėjo susirinkti tik po mėnesio, 
bet Kaupervudas nelaukė, sudėjęs rankų, kol priešas užklups jį 
nepasiruošusį. Iš patikimų savo agentų — bendrovių patikėtinių 
ir juristų — jis sužinojo apie sumanymą nutiesti viršgatvinį tram- 
vajų ir rimtai susirūpino. Matyt, Hendas ir Šraihartas žūtbūt no- 
Tėjo jį sužlugdyti. Nieko nelaukdamas, jis padiktavo laišką mis- 
teriui Džilgenui, kviesdamas apsilankyti jo kontoroje. Tuo pat 
metu paskubomis įsakė savo patarėjams sužinoti, kokiu būdu 
galima būtų paveikti naująjį merą, didžiai gerbiamą Čefį Dejeri 
Slasą, kad jis atmestų koncesijas, jeigu jos būtų pateiktos tviI“ 
tinti — žodžiu, diametraliai priešingai pakeisti naujojo mero pa“ 
žiūras. 

Didžiai gerbiamas Čefis Dejeris Slasas, kurio nusistatymas tU“ 
rėjo nulemti šį reikalą, buvo aukštaugis, dailiai sudėtas, gražia“ 
kalbis džentelmenas, aukštai vertinąs save ir savo visuomenin“ 
bei komercinę veiklą. Jums galbūt teko pažinti tokio tipo i 
nes, kurie, užaugę miesčioniškų patogumų aplinkoje, įsigijo smMU 
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žių pretenzijų figūruoti visuomenėje, bet per mažai turi po kiaušu 
įlkos masės griovelių ir vingių, todėl negali suprasti pasaulio 
nepastovumo bei sąlygiškumo, o nematę skurdo ir neturėdami 
kankamai gyvenimiškos patirties, ima įsivaizduoti, kad visa, ką 
jie daro, yra labai reikšminga, išmintingosios apvaizdos nulem- 
a. Didžiai gerbiamas Defis Dejeris Slasas galvojo, kad, jeigu 
jis turėjo protėvius, kuriais galėjo didžiuotis, tai, vadinasi, ir 
jis pats yra iš prigimties doras žmogus. Jo tėvas, versdamasis 
urmine pakinktų prekyba, sukaupė šiek tiek turto. Žmona, ku- 
rią jis vedė, sulaukęs dvidešimt aštuonerių metų, — daili, bėt ga- 
pumaig< nepasižyminti moteris — buvo marinadų fabrikanto duk- 
tė, kurios tėvo gaminiai turėjo neblogą paklausą, o jo dukterys 
10se vietose, iš kur buvo kilęs garbingasis Čefis Slasas, buvo lai- 
komos „gera partija“. Po vestuvių, atšvęstų su tradicinėmis apei- 
gomis, jaunoji pora išvyko medaus mėnesio kelionėn į Dievų So- 
dą ir Didįjį Kanjoną.! Grįžęs į Čikagą, šaunusis Čefis, mylimas 
abiejų susigiminiavusių šeimų už išmintingą pasiryžimą daryti 
karjerą, tuojau griebėsi savo biznio — jis buvo popieriaus preky- 
bos makleris — ir kaip išmanydamas pats ėmė kaupti turtą. 
Didžiai gerbiamas Čefis, reikia pripažinti, neturėjo ypatingų 
ydų, neskaitant jo nepaprasto pamėgimo gėrėtis savimi ir per- 
nelyg didelio rūpinimosi savo nauda ir gerove. Tačiau jis vis 
dėlto turėjo vieną trūkumą, kuris, turint galvoj griežtas ir šiek 
tiek puritoniškas jaunos jo Žmonos pažiūras, o taip pat jo tėvo 
ir uošvio dievobaimingumą, dažnai pridarydavo jam didelių ne- 
malonumų. Misteris Slasas aplamai mokėjo įvertinti moterų grožį, 
bet labiausiai jam patiko putnios blondinės su kukurūzų spalvos 
plaukais. Nors jis turėjo idealią žmoną ir du mielus vaikučius, 
jo žvilgsnis ne kartą slapta krypdavo į gražiąsias gundytojas, 
kurios vilioja atvirai ar nekaltomis užuominomis ir su kuriomis 
susidurti pasitaiko kiekvienam vyriškiui. 
„ Ir misteris Slasas, vos praslinkus keleriems metams po vedybų, 
Jau įsigijęs doro šeimos tėvo reputaciją, pamėgino vaidinti links- 
Mojo Lotarijo rolę. Vienas kitas nuotykis su mažiau palaidomis 
It smukusiomis gatvės gražuolėmis, slapta meilės intriga su dir- 
nčia jo kontoroje mergina, kuri, turėdama praktiką šitokiuose 
dalykuose, mokėjo jį padrąsinti — ir pradžia buvo padaryta. Iš 
Sarto jis darė kvailystes, prisiekinėjo, kad tikrai myli, tačiau šiuos 
10 įtikinėjimus protingos jaunos merginos sutikdavo su ironija. 
amogą ir vieną kitą dovanėlę jos laikė pakankamu atlyginimu. 
Ačiau viena mergina, kurią jis tikrai suviliojo, jam atsiėjo penkis 
"Ukstančius dolerių ir daug baimės bei širdies skausmo valandų — 
vaidenosi, kad viską sužinos jo žmona ir abi susigiminiavu- 
Os šeimos. Atrodo, kad šio siaubo turėjo užtekti visam laikui 


Dievų Sodas — vietovė Kolorade, garsi nuostabiais erozijos reiškiniais; 
Ysis Kanjonas — gilus slėnis prie Kolorado upės Arizonoje, pagarsėjęs 
lovaizdžiais. 
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išgydyti jį nuo žavėjimosi stenografistėmis ir sekretorėmis. Ir tik, 
rai po to ilgą laiką jis apsiribojo pažintimis, užmezgamomis per 
savo agentus, maklerius ir komersantus, kurie retkarčiais kvies. 
davo jį į bakchanališkus pasilinksminimus. 

Slenkant metams, jis tapo išmintingesnis, bet, deja, ir godes. 
nis. Kadangi jis bendravo su pirkliais ir vienu kitu stambesnių 
politikierium, o rinkiminė apygarda, kuriai jis priklausė, buvą 
didelė ir svarbi, misteris Slasas laikas nuo laiko susirinkimuose 
ėmė sakyti kalbas ir įsisavinti tas pažiūras, pagal kurias gyvenį. 
mo tikslas — tenkinti prigimties instinktus, o religija ir moralė — 
tik rūbas, kurį žmogus amžių bėgyje čia užsivelka, čia nusiimą, 
atsižvelgdamas į naudą, nuotaiką ar užgaidą. Čefis Dejeris Slasas 
nepajėgė suprasti tikrųjų visko priežasčių. Jo protui tai buvo 
per daug sudėtinga. „Žmonės veidmainiauja gyvenime, tas tiesą, 
tačiau tai nedora. Aš ir pats nedorai elgiuosi“,— svarstydavo jis, 
Ir sekmadieniais, eidamas su žmona į bažnyčią, jis jausdavo, kad 
religija Žmogui yra būtina, nuplauna jo nuodėmes. Savo verslo 
reikaluose jam dažnai tekdavo nusikalsti, neteisėtai pasiglem- 
žiant pinigus ir nusižengiant įstatymams. Tačiau, sakykit ką no- 
rit, be dievo neapsieisi, be moralės neišsiversi, be bažnyčios ne- 
gyvensi. Bloga yra pasiduoti savo aistroms, nors tai ir nepaprastai 
vilioja. Reikia būti dorybės pavyzdžiu savo artimui arba bent ap- 
simesti tokiu. 

Ką buvo galima padaryti su tokiu pelų maišu, su tokiu mo- 
ralizuojančiu asilu? Nepaisant jo romanų ir po to sekančių kan- 
čių ir baimės, kad kas nors neiškiltų aikštėn, jam sekėsi biznio 
reikalai, ir jis iškilo savo ąplinkoje. Kuo palaidesnis pats darėsi, 
tuo tolerantiškesnis bei atląidesnis jis buvo kitų atžvilgiu, ir žmo- 
nės mielai su juo bendravo. Jis buvo geras respublikonas, atsi- 
davęs Norio Simso ir jaunojo Trumeno Leslio Mak-Donaldo rė- 
mėjas. Didžiai gerbiamo Čefio Slaso uošvis buvo turtingas II 
drauge, palyginti, įtakingas. Pamėginęs sakyti kalbas rinkiminių 
kampanijų metu ir įsitraukęs į partinį darbą, misteris Slasas pa“ 
sirodė esąs neprilygstamas. Dėl mokėjimo įsiteikti bei prisitaikyti 
ir dėl visiškai kol kas švarios reputacijos, respublikonų partija 
iškėlė jį savo kandidatu į Čikagos mero postą, kurį jis per IiN- 
kimus ir laimėjo. | 

Iš misterio Slaso pastabų praėjusios rinkiminės kampanijos 
metu. Kaupervudas žinojo, kad naujasis meras buvo prieš jį NU“ 
sistatęs. Tai jis aptarė su savo advokatu, buvusiu senatoriumi 
Džoeliu Everiu. Misteriui Evėriui neseniai buvo tekę ginti įvairių 
korporacijų reikalus, ir tėdė! jis žinojo visas teismų spragas : 
plyšius — teisėjus, advokatūs'ir politikus — ne blogiau už nuolė: 
keičiamus įstatymų kodekso straipsnius. Šis juristas buvo la 2 
mažas žmogutis — ne daugiau kaip penkių pėdų ir vieno CO 2 
ūgio — su plačia kakta, šafrano spalvos plaukais Lei 2 
lūšies akimis ir atsikišusia apatine lūpa, kuri kartais, kai JS 2 
davo susikaupęs, beveik uždengdavo viršutiniąją. Tik po davė“ 
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„venimo metų misteris Everis išmoko šypsotis, bet jo šypsena 
pūdavo labai keista ir savotiška. Paprastai jo žvilgsnis būdavo 
ismigęs į kokį nors tašką, apatinė lūpa dengdavo viršutiniąją, ir 
js lėtais sakiniais dėstydavo griežtus savo sprendimus. Dabarti- 
nės nesėkmės metu Kaupervudas patarimo susilaukė kaip tik iš 
misterio Everio. 

— Vieną dalyką, man rodos, galima būtų padaryti,— tarė jis 
vieną dieną Kaupervudui per konfidencialų pašnekesį.— Reikėtų 
svilgtelėti į... į — pasakyčiau — į didžiai garbingojo Čefio Deje- 
rio Slaso širdies reikalus.— Misterio Everio lūšiškos akys sušvito 

įkta pajuoka.— Jeigu aš neklystu, spręsdamas apie tą žmogų vien 

tik iš išvaizdos, jis yra iš tų vyrų, kurie veikiausiai turi, o jei 
ne, tai greitai gali turėti kokią nors mergelę. Norėdamas nuslėpti 
kompromituojančius meilės santykius, jis ryžtųsi iš savo pusės 
ir nemažai aukai. Mes juk visi turime silpnybių if esame pažei- 
džiami. ..— Misterio Everio apatinė lūpa pakilo ir uždengė viršu- 
tiniąją,,/ paskui vėl nusileido,— todėl nedera perdaug griežtai 
smerkti savo artimuosius. Misteris Slasas yra geros širdies žmo- 
gus, tik truputėlį, mano nuomone, sentimentalus. 

Misteris Everis nutilo. Kaupervudas žiūrėjo į jį, susidomėjęs 
ne tik jo išvaizda, bet ir pareikštomis mintimis. 

— Neblogas sumanymas, — tarė jis — nors aš nemėgstu pai- 
nioti širdies reikalų su politika. | 

— Taip,— jausmingai pritarė misteris Everis,— gali kas nors 
ir išeiti. Žinoma, iš anksto sunku pasakyti. | 

Po šio pašnekesio misteriui Bertonui Stimsonui, dabar jau pa- 
sižymėjusiam. Kaupervudo įgaliotiniui, buvo pavesta pristatyti 
ataskaitą apie misterio Slaso įpročius, polinkius bei skonį. Sis 


Putį susipažinęs su politinės, finansinės ir ekonominės kontrolės 
Painybėmis, visai nesistebės, išvydęs tas klastų gelmes, niekšy- 
bių bedugnes ir bankrotų prarajas — tuos pasibaisėtinus metodus, 
urie buvo praktikuojami anomis klestėjimo dienomis. 
Tuo tarpu iš priešiško lagerio didžiai gerbiamas Petrikas Džil- 
Renas netruko atsiliepti į Kaupervudo kvietimą. Nors politiniai 
10 ryšiai ir simpatijos buvo visiškai skirtingo pobūdžio, jis nema- 
ė ignoruoti tokio galingo asmens. 
— Kuo aš galėčiau šį kartą jums pasitarnauti, misteri Kau- 
„LTVudai?— paklausė jis atvykęs. Misteris Džilgenas po pergalės 
rodė labai žvalus, patenkintas, buvę dailiai apsirėdęs. 
„— Sakykite, misteri Džilgenai,— tarė Kaupervudas tiesiai, įdė- 
lai žiūrėdamas į respublikonų partijos apygardos komiteto pir- 
„.Ninką ir sukdamas sunertus nykščius,— ar jūs ketinate leisti 
Rtinei Čikagos elektros bendrovei prakišti pro savivaldybę 
S) O projektą ir duoti koncesiją tiesti viršgatviniam tramvajui 
“Saide, neleisdami man nė žodžio pasakyti? 
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Misteris Džilgenas buvo vienas iš kvadrumvirato narių, be. 
siruošiančių dabar valdyti miestą, ir Kaupervudas tai žinojo, bet 
apsimetė manąs, kad Džilgenui priklauso paskutinis žodis, visą 
valdžia mieste,— žodžiu, kad jis buvo savotiškas respublikonų 
Mak-Kentis. 

— Gerasis ŽžŽmogau,— vylingai atsakė Džilgenas,— jūs patai. 
kaujate man. Aš nesinešioju miesto savivaldybės savo liemenės 
kišenėje. Aš buvau apygardos komiteto pirmininkas, tai tiesa, ir 
padėjau išrinkti kai kuriuos asmenis, bet aš nenupirkau jų. Ko. 
dėl jie negalėtų praleisti Jungtinės Čikagos elektros bendrovės 
projekto? Tai visai doras pasiūlymas, kiek aš žinau. Visi laikraš. 
čiai jį palaikė. Dėl to viršgatvinio tramvajaus, tai čia aš visai 
niekuo dėtas. Net nėžinau, kas tai per reikalas. Tuo, rodos, rū- 
pinasi jaunasis Mak-Donaldas ir misteris Šraihartas. | 

Iš tikrųjų, visa, ką sakė misteris Džilgenas, buvo tiesa. Ne 
Džilgenas, Tirnenas, Kerigenas ar Edstromas, bet jaunasis Mak- 
Donaldas, pradėjęs įsisavinti politinių machinacijų techniką, bu- 
vo įpareigotas įkrėsti proto neklusniems oldermenams ir pamo- 
kyti, kaip eiti savo pareigas, ir tam tikslui vienas jo pakalikų, 
oldermenas, pavarde Klemas, buvo išrinktas feldmaršalu. Kvad- 
rumviratas, kuriam priklausė Džilgenas, dar nebuvo spėjęs pa- 
leisti į darbą savo administracinės mašinos, nors stengėsi iš visų 
jėgų. 

„ — Aš padėjau išrinkti kiekvieną oldermeną, tai tiesa, bet tai 
dar nereiškia, kad aš juos galiu komanduoti,— baigė Džilgenas.— 
Bent kol kas. 

Iš to „kol kas“ Kaupervudas nusišypsojo. 

— Tegu ir taip, misteri Džilgenai, — kalbėjo įsiteikiamai Kau- 
pervudas,— bet šiuo metu jūs vadovaujate tam prieš mane nu- 
kreiptam sąjūdžiui ir su jumis man tenka tartis. Dabartinė res- 
publikonų partijos politika priklauso nuo to, kurį siūlą jūs timp- 
telėsite, ir norėdamas, jūs galite pakreipti ją bet kuria linkme. 
Jūs galite įtikinti savivaldybės narius, kad jie ilgiau svarstytų 
pateiktus projektus — tuo aš esu tikras. Aš nesu informuotas, al 
jums yra žinoma, ar ne, misteri Džilgenai, nors manau, kad žino- 
ma, jog šia siundymo kampanija siekiama išvaryti mane iš Či- 
kagos. Jūs gi esate išmintingas, sumanus žmogus su nemaža VI 
suomeninės veiklos patirtimi, ir aš noriu jus paklausti, ar jum 
atrodo, kad tai teisinga. Atvykęs čia prieš šešiolika ar septyni?“ 
lika metų, aš griebiausi dujų pramonės. Šis verslas tada buvo 
atviras kiekvienam, ir aš ėmiau vesti dujų tiekimo linijas į Mies“ 
to pakraščius Nort-saide, Saut-strite, Vest-saide. Tačiau vos Ma 
pradėjus, senosios dujų bendrovės puolė į kovą prieš mane, norš 
tuo metu aš visai nesikėsinau į jų teritoriją. 

— Visa tai aš gerai atsimenu, — tarė Džilgenas.— Juk aš 2 
da padėjau jums Haid-Parko priemiestyje gauti koncesiją. Je! „i 
aš, jūs nebūtumėt taip lengvai jos įsigijęs. Tasai Mak-Kibenas“: 
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Aridūrė Džilgenas nusišypsodamas,— na, ir šaunuolis buvo. Jis kaip 
katinas mokėdavo visur prisėlinti. Turbūt ir dabar jis pas jus 
įrbač 
= Taip, dirba kažkur,— išdidžiai atsakė Kaupervudas.— Bet 
grįždamas prie pirmojo klausimo, aš turiu pasakyti, kad Jungtinės 
Čikagos elektros bendrovės projektą ir viršgatvinio tramvajaus 
koncesiją inspiruoja tie patys biznieriai, kurie užsiėmė dujų vers- 
jų — Blekmenas, Džulsas, Beikeris, Šraihartas ir kiti. Jie pyksta 
ant manęs, kad aš tada įsibroviau į sritį, kurią jie laikė savo 
monopolija, o dar labiau už tai, kad priverčiau juos nupirkti iš 
manęs visą tą verslą. Jie pyksta, kad Čikagoje aš pertvarkiau 
tramvajų transporią ir padariau jį pelningą. Merilas pyksta, kad 
nenutiesiau kilpos aplink jo parduotuvę, o kiti pyksta, kad nu- 
tiesiau tą. kilpą. Jie visi negali man atleisti, kad įsiterpiau tarp 
jų ir padariau tai, ką jie seniai turėjo padaryti. Aš atvykau čia — 
štai ir visa Mano kaltė. Norėdamas pradėti ką nors veikti, aš 
buvau priverstas palenkti į savo pusę miesto savivaldybę, ir dėl 
to, kad man pavyko pasiekti jos palankumą, jie ir čia atsigręžė 
prieš mane ir kovėi panaudojo politiką. Aš gerai žinau, misteri 
Džilgenai,— baigė disiyti mintį Kaupervudas,— kas jus rėmė šio- 
jė kovoje. Man ne paslaptis, iš kur pylėsi visi .tie pinigai. Jūs 
pasidarbavote, gerai pasidarbavote, kol laimėjote, ir aš visai ne- 
širstu, kad jums atiivko pergalė. Tik aš noriu žinoti štai ką: ar 
jūs ir toliau ketinate padėti jiems atakuoti mane, ar duosite man 
progą pasigrumti su jais? Po dvejų metų bus kiti rinkimai. Poli- 
tiko kelias ne rožėmis klotas. Mano priešai, su kuriais jūs susi- 
dėjote, yra aristokratai. Jie visai nesimpatizuoja nei jums, nei į 
Jus panašiems. Jie kol kas draugauja Su jumis, nes jūs jiems rei- 
kalingas, — jie tikisi, kad padėsite jiems galutinai mane priremti. 
Bet kaip manote, ar po to jūs ilgai būsite jiems naudingas — ar 
ilgai? 
. — Galimas daiktas, neilgai, — atsakė Džilgenas paprastai, ta- 
Čiau susimąstęs, — bet pasaulis yra pasaulis, ir mes turime tai- 
tis prie aplinkybių. 
„ — Tikra tiesa — atsakė Kaupervudas nepasiduodamas.— Ta- 
Člau Čikaga yra Čikaga, ir aš gyvensiu čia tol, kol ir jie gyvens. 
„Vodami prieš mane šitokiu būdu — tiesdami viršgatvinius tram- 
Mls ir mažindami mano pelną, o taip pat duodami koncesijas 
Ohkurentinėms bendrovėms — jūs vis vien neišvarysite manęs, 
IŠ rMmtai nepakenksite. Aš pasiliksiu čia, o politinė situacija, 
Šu kaip šiandien, nepasiliks amžiams; Aš matau, kad jūs, mis- 
IN Džilgenai, esate didelių siekių žmegzus. Ir ne pramogai užsi- 
D „late politika. Pasakykite man 'diškiai, ko jūs trokštate, ir 
tją Urėsime, gal kartais aš galiu jums tai suteikti greičiau, negu 
t, žentelmenai? Aš noriu, kad jūs pamatytumėt, kad aš galiu 
Pries PAT: ir net daugiau, jums padėti. Mano veikla Čikagoje ne- 
Štarauja įstatymams. Aš čia sukūriau puikią tramvajų siste- 
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mą ir nenoriu, kad kas valandą konkurentinės benGrovės kig, 
tųsi į mano sritį. Sakykite, kaip aš galėčiau to pasiekti? Nejaug; 
mes negalėtume susitarti be kovos? Gal jūs pasiūlysite kokią Norę 
programą, kurios prisilaikant, mums būtų lengviau bendradar. 
biauti? | 

Kaupervudui nutilus, Džilgenas ilgą laiką mąstė. Kaupervų. 
das neklydo — jis ne pramogai užsiiminėjo politika. Dabartinė 
politinė situacija nebuvo tokia jau palanki jo iš anksto sudary. 
tiems viliojantiems planams įgyvendinti. Tirnenas, Kerigenas į, 
Edstromas kol kas tebebuvo draugiški, bet jie kėlė jam perne. 
lyg didelius reikalavimus. O vadinamieji reformų šalininkai, kų. 
rie, laikraščių įtikinti, manė, kad Kaupervudas buvo apgavikas, 
o visa jo veikla — vienos suktybės, reikalavo, kad naujoji savį. 
valdybė savo veikloje griežtai laikytųsi nepaperkamumo principo 
tr kad nuo šiol be laikraščių ir gyventojų žinios nebūtų dalinamos 
jokios tarnybos, nepradedami jokie stambūs darbai ir nesudaro. 
mos jokios sutartys. Džilgenas jau per pirmąjį porinkiminį pasi- 
tarimą su savo kolegomis pradėjo jausti, kad jis atsidūrė tarp 
vilko ir meškos. Bet kol kas jis tik dairėsi, kas dėsis toliau, ir 
nemanė per daug skubėti. 

— Nieko sau pasiūlymą aš išgirdau iš jūsų,— švelniai tarė 
Džilgenas po valandėlės.— Jūs raginate mane išduoti savo drau- 
gus, vos tik aš jiems laimėjau pergalę. Lig šiol aš nebuvau pra- 
tęs taip elgtis. Jūsų žodžiuose, žinoma, yra daug tiesos. Tačiau 
negalima blaškytis, kaip katei maiše. Kartais tenka pabūti ir iš- 
tikimam.—: Misteris Džilgenas nutilo, pats sutrikęs dėl savo pa- 
dėties. 2 

— Gerai,— pritarė Kaupervudas,— pagalvokite. Nelengvas da- 
lykas toji politika. Aš ja užsiimu tik todėl, kad esu priverstas. 
Jeigu jūs pamatysite, kad mes kuo nors galime vienas kitam 
padėti, praneškite man. O dėl šio mano pasiūlymo neužsigaukitė. 
Mano padėtis — kaip žmogaus, kuris priremtas prie sienos. Mano 
kova žūtbūtinė. Suprantama, aš turiu kovoti. Tačiau mes galimė 
ir nebūti priešai. Mes galime tapti net geriausiais draugais. 

— Gerai, kad aš tai žinau, — tarė Džilgenas.— Iš tikrųjų NO“ 
rėčiau kuo artimiau su jumis draugauti. Bet jeigu aš ir galėčiaV 
paveikti kai kuriuos oldermenus, nors kol kas negaliu, tai d! 
lieka meras. Aš jo visai nepažįstu, tik retkarčiais susitikę pas! 
sveikiname. Bet jis, kiek aš suprantu, labai nusistatęs prieš JU? 
Jis veikiausiai imtų lakstyti ir pakeltų triukšmą laikraščiuose. Toks 
žmogus gali daug šunybių iškrėsti. | 

— Tai aš galėčiau siš4yarkyti. — atsakė Kaupervudas.— Ca 
mums prie misterio Slaso kartais ir pavyks prisikasti. Gali pas! 
rodyti, kad jis ne taip jau griežtai nusiteikęs prieš mane, ka! 
jis pats mano. Nieko negalima iš anksto žinoti. 
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XXXIX skyrius 
NAUJOJI ADMINISTRACIJA 


Oliveris Marčbenksas, tas jaunas lapinas, kuriam Stimsonas 

vedė nučiupti misterį Slesą, atliekantį kompromituojantį pra- 
„įžengimą, pagaliau, gerokai paprakaitavęs, sukombinavo didžiai 
erbiamam Čefiui nemalonų dalyką, pavartotiną tuo atveju, jei- 
u jis per uoliai imtų vykdyti Kaupervudo priešų valią. Pagrin- 
dine šio suokalbio vykdytoja buvo tūla Klaudija Karlsted — avan- 
ūristė, profesionalė šnipė, linksma prostitutė, parsiduodanti, ta- 
(au patraukli asmenybė su didele gyvenimo patirtim. Nebereikia 
nė sakyti, kad Kaupervudas nieko nežinojo apie šios procedūros 
„nulkmenas, nors malonus jo galvos linktelėjimas pradžioje išju- 
dino šią klastos mašiną. 

Klaudija Karlsted — didžiai gerbiamo Čefio pražūties įrankis — 
buvo liekna blondinė, dar jauna, vos dvidešimt šešerių metų, bet 
pėširdiška ir instinktyviai Žiauri, kokie būna negalvoją žmonės 
(„negalvoją“— platesne filosofine žodžio prasme). Norint supras- 
ti, kaip susidarė jos charakteris, reikėtų susipažinti su Pietinio 
Halsted-strito skurdu, kuriame ji gimė ir išaugo, pažvelgti į ku- 
rią nors seną, apgriuvusią ir sukrypusią trobike, kurios langinės 
tabaluoja ant išklibusių vyrių ir prieš kurią amžinai šlitinėja girti 
nevėkšlos. Jaunystėje Klaudijai teko bėgioti „prisunkti ąsočio“, 
pardavinėti laikraščius Holsted-strito bei Hanson-strito kampe ir 
pirkinėti kokainą artimiausioje vaistinėje. Jos suknytės ir balti- 
niai visada buvo iš pačios prasčiausios ir pigiausios medžiagos — 
suplyšę ir murzini, pro skylėtas kojinės: dažnai matydavosi balta 
plonų kojų oda, o batukai būdavo išklypę ir kiauri, žiemos metu 
praleidžią sniegą ir purvą. Draugauti jai teko su aplinkinių gatvių 
Vaikais, iš kurių ji išmoko keiktis, patyrė, kas yra pasileidimas, 
It ėmė eiti jo keliu, nors, kaip dažnai atsitinka vaikams, ligi galo 
nespėjo ištvirkti. Būdama vienuolikos metų, ji pabėgo iš bjaurios 
brieglaudos, kur buvo atiduota, mirus motinai. Išklausiusi grau- 
ižią jos gyvenimo istoriją, ją priglaudė viena Vest-saido airių 
“ima, kurios dvi dukterys tarnavo didelės parduotuvės kontoro- 
Ie. Per jas Klaudija ėmė dirbti kasininke. Tolesnis jos gyvenimo 
€lias buvo toks pat keistas ir margas. Reikia pasakyti, kad pri- 
šimtis Klaudiją apdovanojo protu. Sulaukusi dvidešimties metų, 
a spėjo susikrauti -— per savo pažintį su avalynės pramonininko 
„aumi ir su turtingu juvelyru — šiek. tiek pinigų ir įsigyti ne- 
as, garderobą. Kaip tik tada viens dailus jaunas Kongreso 
i Tys, ką tik išrinktas nuo Vakarinių Xalstijų, pasikvietė ją į Va- 
"gtoną dirbti vyriausybės kanceliarijoje. Čia reikėjo išmokti 
nOgrafijos bei mašinraščio, ir ji greitai išmoko. Vėliau vienas 
tą atorius, irgi atstovaująs Vakarines valstijas, įtraukė ją į slap- 
Ni tarnyba, kuri nenumatyta valstybiniame biudžete, tačiau pel- 

Ra. Ji įprato išgauti paslaptis meilinimusi bei įsiteikimu iš tų 
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"asmenų, kurių negalima būdavo šiaip papirkti. Gavusi uždavinį 
iškvosti slaptus finansinius vieno kongreso nario nuo Ilinoiso valg, 
tijos ryšius, Klaudija vėl atsidūrė Čikagoje, ir čia ją sutiko jaų, 
nasis Stimsonas. Iš jo ji sužinojo apie politinį bei finansinį suo. 
kalbį prieš Kaupervudą, ir tai paveikė Klaudijos ' vaizduotę. Vą. 
šingtone jai jau buvo tekę girdėti apie Slasą. Stimsonas davė ją 
suprasti, kad bus nepagailėta dviejų trijų tūkstančių ir apmo. 
kėtos išlaidos, jeigu pavyks merą rimtai sukompromituoti. Tokių 
būdu Klaudijos Karlsted gyvenimo kelias nejučia buvo pakreiptas 
prie plataus mMisterio Slaso vieškelio. 

Šį uždavinį įvykdyti, pasirodė, nebuvo jau taip sunku. Pa; 
Džoelį Everį Marčbenksui pavyko gauti naujajam merui adrę. 
suotą rekomendacinį laišką, kuriame vienas politinis misterio Slą. 
so draugas prašė pasirūpinti jauna našle, prityrusia stenografistę 
kuri laikinai atsidūrusi sunkioje padėtyje ir norinti dirbti miesto 
savivaldybėje. Apsiginklavusi tuo laišku ir tinkamais šiai dviko. 
vai šarvais — brangia sunkaus juodo šilko suknia, su kukliais per- 
lais ant kaklo ir ant pirštų, geltonus plaukus susišukavusi į gun. 
dančias garbanas prie smilkinių — Klaudija atėjo į naujojo mero 
rezidenciją. Misteris Slasas buvo labai užsiėmęs, bet paskyrė jai 
priėmimą. Sekantį kartą ji pasirodė su tuo pačiu aprėdu, tik dar 
prisisegusi dvi aksomines — geltonos ir raudonos spalvos — rožes. 
Misteris Slasas prieš save išvydo dailią, pilnakrūtę jauną moterį, 
kuri mokėjo sėdėti, stovėti, koją atstatyti ir liemenį palenkti 
pagal visas Vašingtono kokočių etiketo taisykles. Jis susidomėjo 
ja iš karto, bet laikėsi apdairiai ir atsargiai. Dabar jis juk buvo 
didmiesčio meras, ir į jį, kaip į saulę, krypo visų akys. Jam pa- 
sirodė, kad jis buvo kadaise susitikęs su misis Brendon — taip 
dabar pasivadino ši ledi — ir jinai jam priminė, kur būtent. Tai 
atsitiko prieš porą metų Rišeljė restorane. Misteris Slasas bema- 
tant prisiminė to įdomaus susitikimo smulkmenas. | 

— Taip, taip. O po to, kaip aš suprantu, jūs ištekėjote, ir jū 
sų vyras mirė. Kokia nelaimė! . 

Misteris Slasas buvo atlaidžiai didingas, o tai, jo nuomonė: 
visai derėjo žmogui, užimančiam tokį postą. 

Misis Brendon liūdnai linktelėjo. Jos antakiai ir blakstienos 
buvo rūpestingai padažytos juoda spalva, kad sušvelnintų VĖ“ 
do bruožus, o viename skruoste matėsi oranžiniu pieštuku pada“ 
ryta duobutė. Ji buvo tikras švelnaus moteriškumo įsikūnijima* 
Liūdesys ją darė itin patrauklią, nors atrodė, kad jai nestig0 
profesinio įgudimo. A 

— Tuo metu, kai aš by au jus sutikęs, jūs, rodos, tarna 
Vašingtone vyriausybės žinyboje. B 

— Taip, aš turėjau mažą tarnybėlę Finansų ministerijoje: 
naujoji vyriausybė atleido mane. JOS 

Misis Brendon pakėlė akis ir gundančiai išlenkė liemenį KO 
manieros rodė, kad šalia darbo Finansų ministerijoje, Jal 
užsiimti ir kitokiais dalykais. Ji patenkinta konstatavo, kad V 


votė 
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eris Slasas pastebėjo ir mažiausią jos tualeto smulkmeną. Jis ap- 
„velgė jos lakinius batukus su sagomis ir audekliniais galais, juo- 
das vasarinės pirštines, išsiuvinėtas baltais siūlais ir užsegtas gra- 
nato sagutėmis, šia proga užsidėtus koralinius karolius ir 'prisi- 
seglus rožes. Nors ir neseniai palaidojusi vyrą, ji,buvo iš pažiūros 
„legantiška ir vilčių teikianti našlė. 

— Sakykite,— tarė susimąstęs misteris Slasas,— kur jūs gyve- 
nate? Leiskite man užsirašyti jūsų adresą. Misteris Beris labai 
siltai atsiliepia apie jus savo laiške. Gal jūs duosite man keletą 
dienų pagalvoti, kuo aš galėčiau jums padėti? Šiandien antradie- 
nis. Užeikite penktadienį. Pasižiūrėsime, gal kas nors ir pasitaikys. 

Jis mandagiai palydėjo ją iki durų ir pastebėjo, kad jos žings- 
nis buvo lengvas ir grakštus. Išeidama ji pažvelgė į jį tiesiog 
irpdančiu žvilgsniu, ir naujasis meras nusprendė būtinai surasti 
jai tarnybą. Iš visų jo klientų ir prašytojų ji buvo pati žavin- 
giausia. 

„Po tokios įžangos nebesunku buvo paimti rmisterį Slasą į ran- 
kas. Sutartą dieną misis Brendon vėl užėjo. Šį kartą jos tualetą 
pagyvino apatinis raudono šilko sijonas, kurio raukti apvadai 
nuolatos koketiškai švysčiojo iš po juodos atlasinės suknios. 

— Ar matei, kokia paukštė, — pasakė vienas durininkas, ne- 
iššluotas iš čia naujojo režimo, kitam to paties rango prieteliui.— 
Nauja valdžia — ne iš kelmo spirta. Nesnaudžiame, ar ne? 

Jis pasitempė švarką, pasitaisė apykaklę, kad atrodytų kuo 
šauniausiai ir linksmai dirstelėjo į savo bendrą, tokį pat apskurusį 
sešiasdešimtmetį kerėplą, kaip ir jis. 

Tas niuktelėjo jam į pilvą. As 

— Prilaikyk vadeles, Bili. Nesiskubink. Mes kaip reikiant 
dar neįsismaginome. Palaukime kokį šešetą mėnesių — pamaty- 
sime, kas tada bus. 

Misteris Slasas apsidžiaugė, išvydęs misis Brendon. Jis jau 
Uvo kalbėjęsis su Džonu Bastieneliu, naujuoju mokesčių inspek- 
torium, kurio kabinetas buvo kaip tik priešais tame pačiame ko- 
"Udoriuje ir kuris, manydamas, kad jam vėliau gali prireikti me- 
'0 paslaugų, mielai sutiko pasirūpinti minėta našle. | 
T lig Labai džiaugiuosi, galėdamas įteikti jums šį mMisteriui Bas- 
eneliui adresuotą laišką, — pasakė misteris Slasas, skambučiu iš- 
„6sdamas stenografistę.— Man malonu pasitarnauti ne tik mis- 

"ui Beriui, bet ir jums. Ar jūs artimai pažįstama su misteriu 

"u?— smalsiai pasiteiravo jis. 
lania Ne, nelabai, — pareiškė misis Brendon, jausdama, kad mis- 
kp Slasas apsidžiaugs, išgirdęs, kad ;j05 pažintis su tuo asmeniu, 
kraj, ją rekomendavo, buvo tik paviršutiniška.— Mane į jį nu- 

Pė misteris Amermenas.— Ji paminėjo išgalvotą pavardę. 

k „Isteris Slasas iškart pasijuto smagiau. Kai jis įteikė jai laiš- 
Nie 1! "dar kartą pažvelgė į jį dėkingomis, vylingomis, - kerinčio- 
akimis. Nuo šio žvilgsnio jam apsisuko galva, o kraujuje įvy- 
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ko toks cheminis procesas, kuris kaip mat išsklaidė gerus jo ko. 
tinimus elgtis su nepažįstamomis moterimis kuo atsargiausiai. 

— Jūs, rodos, sakėte, kad gyvenate Nort-saide?— paklausė jis, 
kažkaip neaiškiai, kvailai šypsodamasis. 

— Taip, aš išsinuomavau tokį puikų butuką su langais į Lin. 
koln-parką. Prisipažinsiu, bijojau, kad neišsimokėsiu už jį, bet 
dabar, kai gaunu šią vietą... Jūs buvote man toks geras, mMisterį 
Slasai... Tikiuosi, jūs. neužmiršite manęs visam laikui. Jeigu tik 
kada nors aš galėčiau būti naudinga jums...— baigė ji, aiškiai 
parodydama trokštanti kieno nors globos. 

Misteris Slasas tiesiog nesitvėrė savyje, pagalvojęs, kad toks 
Žavus moteriškumo fenomenas, šią minutę esąs taip arti jo, štai 
nutolsta ir gali dingti „visai. Lydėdamas ją prie durų, jis sukaupė 
drąsą ir šiaip taip pratarė: 

— As užsuksiu kada nors pasižiūrėti jūsų puikaus butuko, 
Įdomu, kaip jus įsikūrėte. Aš pats netoliese gyvenu. 

— O, malonėkite,— karštai sušuko misis Brendon.— Man būtų 
taip malonu. Aš juk vičvienaitė pasaulyje. Gal jūs lošiate kor- 
tomis? Aš moku paruošti nuostabiausią pu1:3ą. Taip norėčiau, kad 
pažiūrėtumėt, kaip jaukiai aš gyvenu. 

"Ir misteris Slasas, kūnu ir siela pasidavęs pagrindinei savo 
silpnybei, galutinai kapituliavo: | 

— Užsuksiu,— tarė jis.— Tikrai užsuksiu. Ir gal greičiau, ne- 
gu jūs tikitės. Praneškite man, kaip jums seksis. 

Jis paėmė jos ranką. Ji karštai paspaudė jo delną. 

1 O aš žiūrėsiu, ar tesėsite pažadą,— suburkavo ji viliojan- 
čiai. > 

Po kelių dienų jis radoą+:įą priešpiečių metu savo priimamaja- 
me, kur ji nieko kito neveikė, tik laukė jo, norėdama dar kartą 
jį pakviesti. Šį kartą misteris Slasas aplankė ją. 

Kai kurie Rotušės tarnautojai, likę savo vietose, atėjus nau- 
jam merui, buvo paprašyti pasekti, kada misis Brendon ateina 
ir išeina iš mero kabineto. Raštelis, kurį jis kartą parašė misIS 
Brendon, buvo rūpestingai prijungtas prie visos medžiagos, kurią 
sudarė aiškūs įrodymai, kokiuose viešbučiuose ir restoranuose II 
kada jiedu lankėsi. Tų faktų pilnai pakako kirsti triuškinantį smU“ 
gį naujajam merui. Šiam dalykui prireikė maždaug keturių mė“ 
nesių. Po to misis Brendon staiga gavo pasiūlymą sugrįžti į va: 
šingtoną ir nusprendė išvykti. Jai iš paskos pasiųstus mero lal““ 
kus misteris Stimsonas prijungė prie visos jo surinktos kaltina“ 
mosios medžiagos, kurią galima buvo panaudoti prieš miste/! 
Slasą, jeigu jis imtų perdaug uoliai kovoti prieš Kaupervudė: 

Tuo tarpu įgyvendinti: pelno ir pajamų dalinimosi planą, kuri 
misteris Džilgenas paruošė drauge su misteriu Tirnenu, mistef!U 
Kerigenu ir misteriu Edstromu, darėsi vis sunkiau. Atrodė, KS“ 
dėl kai kurių naujai išrinktų oldermenų nusistatymo ir dėl £a!! 
ziejiškos jų globėjų laikysenos nebus suteikta jokia pelningės“ 
koncesija, jeigu jos neparems Hendas, Slasas ir į juos panašU 
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dorybės šulai. Dar daugiau: nuo šiol visi viešieji patarnavimai 
„urėjo būti atliekami nemokamai. 
—- Ką tu galvoji apie tuos prakeiktus sukčius ir kombinato- 
(jus? — sušuko misteris Kerigenas, atėjęs pas misterį Tirneną tie- 
jai iš pasitarimo su Džilgenu, kur Tirnenas nebuvo pakviestas.— 
je ruošiasi visą Čikagą apraizgyti savo viršgatviniais tramvajais 
i; jau prastūmė projektą. O mums iš viso to tiktai šnipšt. Sakyk, 
Kaip tu manai, kuo jie mus laiko? 
. O misteris Tirnenas jau spėjo atskirai pasitarti su Edstromu 
ir atlikti „žvalgybą priešo užnugaryje“, kaip jis išsireiškė. Netru- 
kus Tirnenas sužinojo, kad respublikonai savo lyderiu savivaldy- 
pėje paskyrė tūlą oldermeną Klemą, apsukrų ir gerbiamą vokie- 
čių kilmės amerikietį iš Nort-saido, ir kad pastarasis su dešimčia 
ar dvylika kitų oldermenų nusprendė laikytis tik aukštųjų mo- 
ralės principų, daryti nuosprendžius, remiantis sąžine. Negirdėtas 
daiktas! | 
Išgirdęs šią naujieną, misteris Kerigenas, kuris jau skaičiavo, 
kiek gaus dolerių už savo balsą, atiduotą viena ar kita proga, 
išpūtė akis, nenorėdamas patikėti. 
— Tegu mane perkūnas trenkia! — sušuko jis.— Tikri akiplė- 
šos! Ką? 
— Aš kalbėjausi su tuo Klemu iš dvidešimtosios apygardos, — 
atsiliepė misteris Tirnenas.— Na, ir paukštis! Aš sutikau jį ,„Tre- 
monte“ besikalbantį su Hvraneku. Jis paspaudė man ranką kaip 
negyva žuvis. Ir kaip tu manai, ką tas akiplėša išdrįso man pa- 
sakyti? „Jeigu neklystu, jūs esate misteris Tirnenas iš antrosios 
apygardos?" — pasakė jis. ,,„Jūs neapsirikote“,— atsakiau aš. ,„Pa- 
sirodo jūs ne toks baisus, kaip aš maniau“, — tarė jis. Ho-ho! Aš 
vos neatkirtau jam: „Nešdinkis, kol'aš tavęs nepaglosčiau per 
snukį!“ Norėčiau, kad jis dabar pakliūtų man po ranka kur tam- 
slame užkampyje! — misteris Tirnenas net dantimis sugriežė iš 
Iniršio.— Jis ėmė postringauti nesuprantąs, kaip galima trukdyti 
kurtis naujoms tramvajų bendrovėms. „Juk visiems aišku kaip 
leha,— pasakė jis,— kad gyventojai aplamai nusistateę prieš mo- 
nopolijas."“ (Misteris Tirnenas pamėgdžiojo misterio Klemo balsą 
" tarseną.) Nieko sau. Pažiūurėsime, kaip šitas jo kvailystes su- 
Virškins Gamblas, Pinskis ar Šlumbomas! Ho-ho-ho! — reikšmingai 
Žbaigė jis. 
Misteris Kerigenas, pagalvojęs apie šiuos godžius oldermenus, 
Tatusius imti kyšius ir plėšti, kur tik galima, atsilošė kėdėje ir 
asileido garsiai kvatoti. 2 
„J Aš tau pasakysiu, Maikai, ku:/PPi6 šuo pakastas,— gudriai 
arė jis, timpteldamas savo siauras, AMėliškos mados kelnes, — tie 

geno vyrukai, su kuriais mums tenka turėti reikalą, yra krū- 
na, Pailių, daugiau nieko, ir būtų labai sveika juos pamokyti. Jis 

S tai žino ne blogiau už mus. Aš nepakęsiu to krikščioniško 
„Vymosi. Man rodos, Kaupervudas visai neklysta, sakydamas, 

Iie yra niurzgos ir pavyduoliai. Jeigu Kaupervudas sutinka 
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pakloti gražaus pinigo už tai, kad mes neleistume jiems kištis ; 
jo reikalus, tai tegul ir jie mums numeta šiek tiek už mūsų bal. 
sus! Argi tam mes plušėjome prieš rinkimus, kad paskui užsiim. 
tume labdarybe! Mes turime suburti savivaldybėje grupę nauj 
oldermenų, kad galėtume priversti Šraihartą ir Mak-Donaldą pą. 
krapštyti kišenę, jeigu jie nori ko nors pasiekti. Pasiklausęs Džij. 
geno, aš maniau, kad tie jo draugai — pusė velnio. Už rinkimųs 
tiesa, jie atsiskaitė su mumis. Dabar tegu jie užsimoka, jeigu no. 
ri gauti koncesiją, a? 

— Tu velniškai teisus, — pritarė Tirnenas.— Sutinku su tavim. 

Netrukus po šio pasikalbėjimo misteris Trumenas Leslis Mak. 
Donaldas labai nustebo, patyręs per savo statytinį oldermeną Kle. 
mą, kad savivaldybėje jis jau nebepriskaičiuoja tiek savo balsų, 
kiek tikėjosi. Politinis lojalumas — nepastovus dalykas. Dalis ol. 
dermenų — visokie Horbekai, Fogarčiai, Mak-Greinai, Sumuls. 
kiai — atrodė, jau buvo gavę kyšių. Nieko nelaukdamas, jis nų- 
siskubino su šia aliarmuojančia žinia pas ponus Hendą, Šraihartą 
ir Arnilą, kurie jau sveikino vienas kitą, kad pasiektoji pergalė, 
jeigu ir neduos didesnių rezultatų, tai bent garantuos jiems kon- 
cesiją tiesti viršgatvinio tramvajaus linijas visame Čikagos mies- 
te, o to pilnai pakaks paklupdyti Kaupervudui. 

Išklausęs Mak-Donaldo pranešimą, Hendas nedelsdamas pasi- 
kvietė Džilgeną. Paklaustas, kada gi pagaliau savivaldybė patvir- 
tins Klemo pateiktą Jungtinės Čikagos elektros bendrovės pro- 
jektą, Džilgenas pareiškė, jog su dideliu sielvartu turįs pranešti, 
kad savivaldybėje prieš šį projektą susidariusi stipri oldermenų 
opozicija. : 2 | 

— Ką tai reiškia? — rūščiai paklausė Hendas.— Juk mes aiš- 
kiai susitarėme. Jūs gavote su kaupu visus pinigus, kurių pra- 
šėte. Ir užtikrinote mane, kad išrinksite dvidešimt šešis oldeI- 
menus, kurie balsuos, kaip jiems bus įsakyta. Manau, jūs neke- 
tinate atsižadėti savo įsipareigojimų? 

— Įsipareigojimų! Įsipareigojimų! — atkirto Džilgenas, užsigd“ 
vęs dėl tokio karšto užsipuolimo.— Aš prižadėjau išrinkti dvidė“ 
šimt šešis oldermenus nuo respublikonų partijos ir ištesėjau. Bel 
aš nenupirkau jų su kūnu ir siela. Ne aš iškėliau jų kandidatU“ 
ras. Įvairiose ąpygardose aš tariausi su tais politikieriais, kuri 
turėjo daugiausia šansų būti išrinkti ir kurie buvo populiarūs r1N“ 
kėjų tarpe. Bet aš neatsakau už kiekvieną niekšystę, kuri darom“ 
už mano nugaros. Jeigų tie žmonės netesi žodžio, ar aš kalta“ 

Misterio Džilgeno veidąs.pasidarė panašus į susirūpinusį klauš 
tuką. RB 

— Tačiau jūs parinkote tuos žmones, — prisispyrė mistė 
Hendas.— Jūs pats parinkote kandidatūras! Jūs gavote šventi“ 
jų pasižadėjimus ugnim ir kalaviju kovoti prieš Kaupervudą“ 2 
negali to išsižadėti. Jie negali nežinoti, kuriam tikslui buvo > 
rinkti. Visi laikraščiai nuo pirmo iki paskutinio puslapio vieP 
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„erašė, kad ateityje Kaupervudui nebūtų teikiama jokių privi- 
egijų. | 

| — Visa tai tiesa,— atsiliepė misteris Džilgenas,— bet aš ne- 
aliu atsakyti už kitų sąžinę. Žinoma, aš pats: parinkau kandi- 
datūras. Neginčiju. Bet man padėjo kiti respublikonai ir kai kurie 
demokratai. Norom nenorom man reikėjo atsižvelgti į aplinky- 
bes — ieškoti tokių žmonių, kurie laimėtų rinkimus. Kiek aš Ži- 
nau, daugelis jų visai nesiruošia pataikauti Kaupervudui. Pasi- 
piktinimą kelia kitų bendrovių prašymai koncesijoms gauti. 

Plati misterio Hendo kakta susiraukė, ir mėlynos jo akys įta- 
riamai įsmigo į misterį Džilgeną. : 

— Kurie gi oldermenai drįsta maištauti? — paklausė jis.— No- 
rėčiau turėti sąrašą. į 

Misteris Džilgenas, gudriai apsidraudęs iš visų pusių, buvo 
pasiruošęs paaukoti tariamuosius maištininkus. Tegu patys gi- 
nasi. Misteris Hendas užsirašė pavardes, čia pat nuspręsdamas 
paspausti juos, o kartu pasekti ir patį Džilgeną. Jeigu slaptoji 
disciplina imtų šlubuoti, tektų susisiekti su laikraščiais ir įsakyti, 
kad jie nepagailėtų perkūnų. Tie oldermenai, kurie pasirodys esą 
neištikimi didiesiems savo įsipareigojimams, turi būti išrūkyti 
lauk, grąžinti iš savivaldybės į apygardas, kurios juos išrinko, iš- 
gėdinti prieš savo rinkėjus. Jų pavardes turės iškoneveikti spau- 
da. Reikės padvigubinti užuominas apie baisias Kaupervudo suk- 
tybes ir apgavystes. 

Tuo tarpu ponai Stimsonas, Everis, Mak-Kibenas, Van Siklas 
ir kiti stengėsi paveikti Kaupervudo naudai neutralius olderme- 
nus — tuos, kurie ne taip jau buvo linkę vadovautis aukštąja 
morale,— duodami jiems suprasti, kad jeigu sekančius dvejus me- 
tus pasistengtų neremti Kaupervudui neparankių nutarimų, tai 
Jiems nereikėtų ilgai laukti atsidėkojimo, kurio forma galėtų būti 
Įvairi: kasmetinė dviejų tūkstančių dolerių alga arba gal kokio 
vekselio indosacija, privilegijuota ipoteka... Visko juk gali pa- 
Sitaikyti. Be to, laiduojama, „kad visą tai nepasieks nereikalingų 
ausų. Tokie pasiūlymai nebuvo daromi tiesiogiai suinteresuotų as- 
menų. Draugai, kaimynai ar šiaip koks malonus nepažįstamas 
asmuo įvykdydavo slaptą pavedimą. Šiuo būdu dar vienuolika 
Oldermenų — neskaitant tų dešimties demokratų, kurie priklausė 
Nuo Mak-Kenčio,— buvo paveikti. Visi Šraiharto, Hendo ir Arnilo 
Planai, nors jie to ir nežinojo, buvo sužlugdyti, ir kiek jie besi- 
stengė, trokštamoji koncesija tiesti visame mieste viršgatvinius 
Tamvajus jiems slydo iš rankų. Jie turėjo kol kas pasitenkinti 
€ldimu pravesti vieną liniją Saut-saide, ten, kur Šraihartas tu- 
Tėio savo tramvajus. Jungtinė Čikagos elektros bendrovė gavo 
Ohcesiją irgi visai nereikšmingai linijai, kurią Kaupervudas, jei- 
U jam pavyktų išsilaikyti, galėjo vėliau lengvai perimti. 
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XL skyrius 
KELIONĖ Į LUISVILĮ 


Rimčiausia kliūtis, su kuria dabar Kaupervudui teko susidurtį 
buvo susijusi ne tiek su savivaldybe, kiek su finansais. į 


Tomis dienomis, kai Edisonas vadovavo „Leik-Siti-Nešnl“ ban. 
kui, Kaupervudas tramvajų linijoms finansuoti daugiausia lėš 
ėmė kaip tik iš čia. Kai Edisonas, priverstas palikti šį postą, pra. 
dėjo vadovauti Čikagos Kredito draugijai, Kaupervudui pavyko 
pasiekti, kad ši finansinė korporacija taptų rezerviniu apygardos 
banku, ir visai eilei provincinių bankų buvo pasiūlyta laikyti jame 
savo kapitalus. Tačiau, pasistengus Hendui ir Arnilui, kurie kon. 
troliavo daugumą Čikagos bankų ir palaikė artimus ryšius sų 
Niujorko finansiniais magnatais, kova prieš Kaupervudą ir jo 
veiklą aštrėjo, ir, veikiami tų priešiškų jėgų, kai kurie bankai 
ėmė reikalauti atgal savo indėlių. Galima buvo laukti, kad kitį 
nedels pasekti jų pavyzdžiu. Kaupervudas ne iš karto suprato 
nukreiptos prieš jį finansinės kovos apimtį. Jau kovos pradžioje, 
norint pasiskolinti pinigų, jam teko nuolatos keliauti tai į Niu- 
jorką, tai į Filadelfiją, tai į Cincinatį, tai į Baltimorę, tai į Bos- 
toną, o kartais net į Londoną. Vienos tokios kelionės metu jam 
pasitaikė užmegzti kiek nepaprastą pažintį, kurios pasekmės — 
romantiškos ir neromantiškos — sukomplikavo tolesnį jo gyve- 
nimą. 

Važinėdamas su reikalais po šalį, Kaupervudas susidurdavo 
su daugybe turtuolių, rimtų ir linksmų, tarp kurių Kentukio vals- 
tijoje Luisvilio mieste jam pasitaikė sutikti ir pulkininką Naten- 
jelį Džilį — labai turtingą arklių mėgėją, ūžautoją ir fantastinių 
projektų kūrėją. Pulkininkas buvo žymi figūra tenykštėje aukš- 
tojoje visuomenėje. Simpatizuodamas Kaupervudui, jis ne kartą 
skolino jam pinigų ir linksmindavo naująjį savo bičiulį, kai taš 
nors trumpam atvykdavo į Luisvilį. Kartą jis tarė Kaupervudu! 

— Šį vakarą, Frenkai, jei leisite, norėčiau jus supažindinti 
su viena iš įdomiausių moterų, kurias aš esu kada nors sutikęs 
Tiesa, jos reputacija nėra jau tokia švari,, bet bendrauti su Jė 
įdomu. Jos gyvenimas buvo labai audringas. Du kartus buvo !*“ 
tekėjusi už geriausių mano draugų ir du kartus liko našlė. TI“ 
čiasis mano draugas buvo jos meilužis. Aš prie jos esu prisirišę“ 
nes pažinau jos tėvą ir motiną. Ji buvo toks nuostabus kūdik!* 
Dar ir dabar ji labai miela, nors jau pasukusi iš dorybės tak0: 
Čionai, Luisvilyje, ji turi šį tą panašaus į meilės pasimatymų D“ 
mus, kur lankosi kai kurie seni jos draugai. Šį vakarą jūS J 
nesiruošiate ką nors veikti? Gal nuvažiuosim ten? 2 

Kaupervudas mielai priimdavo bet kokį pasiūlymą, kai i A 
davo įsiteikti tiems, kurie galėjo jam būti naudingi. Jis el$ 


v- . . . . v . . v . - . . 4 tą 4 1 ką 
panašiai kaip aviganis šuo, linksmai šokinėjantis apie seiminiD 
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i; laukiantis, kol šis numes jam kokį kąsnį. Todėl nedelsdamas 
tiko. 
> -—- Jūs mane labai sudominote. Mielai sutinku. Papasakokite 
gan apie ją dar ką nors. Ar ji gražiė | 
„ —- Gana graži. Bet didžiausia jos vertybė ta, kad pas ją visada 
esti keletas tikrų gražuolių.— Pulkininkas paglostė savo žilstan- 
(ią ožkos barzdelę ir linksmai mirktelėjo bičiuliui. 
** Kaupervudas atsistojo. 
“ —- Na ką gi, važiuojam! 
'* Vakaras buvo lietingas. Užbaigti reikalams, dėl kurių jis at- 
vyko pas pulkininką, reikėjo laukti rytojaus, ir Kaupervudas 
nuobodžiavo. Važiuojant pulkininkas papasakojo jam dar šiokių 
tokių smulkmenų apie Neni Heden,— taip jis familiariai ją va- 
dino, nes tokia buvo jos mergautinė pavardė. Ji pakeitė ją vė- 
liau ir tapo misis Džon Aleksander Fleming. Po skyrybų .bylos 
jį vadinosi misis Aira Džordž Karter, o dabar Luisvilio ūžautojų 
tarpe, prie kurių save priskaitė ir pulkininkas, buvo žinoma kaip 
Heti Star, viešųjų namų laikytoja. Visa tai Kaupervudo per daug 
nesudomino, kol jis pamatė šią damą ir sužinojo iš pulkininko, 
kad ji turi porą vaikų: dukterį iš pirmųjų vedybų, Berenisę Fle- 
ming, kuri buvo auklėjama viename Niujorko pensione, ir sūnų 
iš antrųjų vedybų — Rolią Karterį, kuris mokėsi karo mokykloje 
kažkur vienoje Vakarų valstijoje. 

— Šita jos duktė, kiek aš suprantu, tikra sveikos senos gimi- 
nės atžala, — pasakojo pulkininkas.— Aš esu ją matęs tik kokius 
du ar tris kartus prieš keletą metų, kai lankiausi jų namuose 
užmiestyje, bet jinai jau tada nustebino mane —tiek žavesio 
tryško iš tos dešimtmetės mergaitės. Tikra mažytė ledi. Kaip su- 
gebėjo misis Karter, pati šitaip gyvenidama, išauklėti mergaitę, 
Man yra mįslė. Lygiai taip pat nesuprantama, kaip ji laiko Be- 
renisę tokiame aristokratiškame pensione. Kas valandą ten gali 
kilti baisus skandalas. Aš esu tikras, kad mergaitė nė nejtaria, 
Uo užsiiminėja jos motutė. Į Luisvilį jai niekad neleidžiama at- 
Važiuoti. 

„Berenisė Fleming,— mintyse pakartojo Kaupervudas.— Koks 
Puikus vardas. Ir kokia keista kliūtis jos gyvenimo kely.“ 

— (0) kiek dabar metų tai mergaitei?— paklausė jis. 

—- Turbūt, kokia penkiolika, — ne daugiau. | 
„„„Ekipažas sustojo prie namų, nykioje, be jokio medelio gat- 
sa Kaupervudas nustebo, kad viduje kambariai pasirodė esą 
Tdvūs ir labai skonirigai apstatyti. Misis Karter, taip ši ledi buvo 
LOMA visuomenėje, arba Heti Star, teip ji buvo vadinama siau- 

Šniame ir mažiau respektabiliame 5tatelyje, išėjo priimti svečių. 
inatos ja, Kaupervudas suprato, kad, nežiūrint dabartinio užsi- 
J 1 buvo isslauklėjusi, gražių manierų moteris. Ji buvo 
Ną u Ryva, protinga ir jeigu ne aukšto intelekto, tai bent neba- 

L Kaupervudą sužavėjo jos energinga banguojanti eisena, ra- 

Š Manicerų laisvuinas ir linksma, atvirai abejinga pažiūra į savo 
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padėtį. Misis Karter plaukai buvo sudėti aukštai virš viršuūgąj. 
vio, pagal prancūzišką madą — Imperijos stiliumi, o veide jaų 
ryškėjo raudonos gyslelės. Jos skruostai Kaupervudui pasirodė 
perdaug raudoni, bet tas jai nekenkė. Malonios, pilkšvai mėlynos 
misis Karter akys derinosi su šviesiai kaštoniniais plaukais. Prie 
kasdienės, rausvos su gėlytėmis suknelės, kuri gražiai gulėjo ant 
kick papilnėjusios figūros, ji nešiojo perlų karolius. 

„Dviejų vyrų našlė, — pagalvojo Kaupervudas.— Dviejų Vaikų 
motina.“ 

Pulkininkas pristatė savo bičiulį, ir tuojau užsimezgė gyvas 
pašnekesys. Misis Karter maloniai užtikrino Kaupervudą, jog daug 
apie jį girdėjusi. Šnekos apie jo veiklą miesto transporto srityję 
buvo pasiekę ir ją. 

— Jeigu jau misteris Kaupervudas pagerbė mus šiandien savo 
atsilankymu, gal mes pakviesime Greis Deming?— pasiūlė šeimiį- 
ninkė. | 

Minėtai ledi pulkininkas buvo palankus. 

— Aš džiaugsiuos, misis Karter, jeigu jūs būsite tokia maloni 
ir pašnekučiuosite su manimi,— įsiterpė Kaupervudas, pats ne- 
suprasdamas kodėl. Šios moters likimas sudomino jį. Vėliau iš 
pulkininko pasakojimų ir naujų susitikimų su pačia misis Karter 
jis susidarė aiškų jos praeities vaizdą. 

Neni Heden, arba misis Džon Aleksander Fleming, arba misis 
Aira Džordž Karter, arba Heti Star, buvo gimusi iš Virginijos ir 
Kentukio Hedenų bei Kolterių, kurių kelios kartos buvo susisieję 
giminystės ryšiais su keturių ar penkių gretimų valstijų aukštąja 
aristokratija. Dabar šita garbingos giminės moteris buvo tik pa- 
simatymo namų laikytoja' viename užkampio mieste su dviem 
šimtais tūkstančių gyventojų. Kaipgi tai atsitiko? Kažkada Neni 
Heden garsėjo savo grožiu. Ji buvo gimusi turtingoje šeimoje ir 
ištekėjusi už turtuolio. Jos pirmasis vyras, Džonas Aleksanderis 
Flemingas, kilęs iš Flemingų giminės, kuri augino taboką bel 
eksploatavo vergus, ir paveldėjęs jos turtą, privilegijas, polinkius 
ir ydas, buvo patrauklus didikas, tipingas Virginijos ir Kentukio 
aukštosios visuomenės atstovas. Jis studijavo teisę ir turėjo pa- 
daryti diplomatinę karjerą, bet nieko nepasiekė, nes iš prigim- 
ties buvo dykaduonis ir padauža. Arkliai, lenktynės, baliai, me- 
džioklė, flirtas ir kitokie pasismaginimai užimdavo jam visą laika. 
Jo santuoka su Neni Heden „buvo sutikta su pasigėrėjimu. Prlė 
solidaus jaunikio kapitalo prisidėjo ne mažiau stambus nuotako5 
turtas. Po vestuvių jaunavedžiai dar labiau pasinėrė į diduome“ 
nės pramogų sukūrį. Ir flirtuoti buvo galima, kaip ir anksčiau 
tik dabar bent dėl akių reikėjo išlaikyti paslaptį. Todėl natūra!u: 
kad prie Flemingų, keliaujančių po Šiaurės Karolinos kalnus, VI€“ 
ną gražią rudens dieną prisijungė jaunas linksmas dabita Takerš 
Teneris ir kad gražioji Neni Fleming, kaip ji tada buvo vadinama, 
laikinai apdovanojo jį savo. malonėmis. Tačiau paslaugūs drauga! 
nedelsė atverti misteriui Flemingui akis ir įrodyti tai, ko jis pat5 
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pematė, ir įširdųs vvras, kuris pats buvo didelis padauža, kartą 
vakare sutikęs misterį Takerį Tenerį aukštai kalnų take, pa- 
sakė jam: 

—- Patariu šiąnakt iš čia išnykti. Jei ne — rytoj saulė švies 

ro skyles, kurias aš padarysiu jūsų kailyje. 

Takeris Teneris, apsvarstęs, kad, nors pietinėse valstijose: ir 
jabai juokingai bei perdėtai suprantamas galantiškumas, tačiau 
kulkos vis dėlto lieka kulkomis, išvyko. 

Misis Fleming labai sutriko, bet nesigailėjo ir neparodė nu- 
sįminimo, 0 jautėsi giliai įžeista. Ši istorija sukėlė daug šnekų. 
Tarp vyro ir žmonos prasidėjo nesantaika, abu ėmė gerti, paga- 
liau išsiskyrė. Misteris Takeris Teneris nepasirodė pareikšti savo 
teisių į sutryptą meilę, bet anksčiau minėtas Aira Džordžas Kar- 
teris, dar vienas aukštosios visuomenės dykaduonis be skatiko 
kišenėje, toks pat lėbautojas, kaip ir Flemingas, pasiūlė misis 
Fleming savo ranką ir buvo priimtas. 

Iš pirmosios santuokos liko vienas vaikas — duktė. Iš antro- 
sios — sūnus. Kol vaikai išaugo ir pradėjo reikalauti iš misis Kar- 
ter mMotiniškos globos bei prisirišimo, Aira Džordžas Karteris su- 
spėjo iššvaistyti įvairioms beprasmiškoms avantiūroms beveik 
visą turtą, kurį jai buvo palikęs tėvas, majoras Vikhemas Hede- 
nas. Girtuoklystė ir ištvirkavimas greitai nuvedė misterį Karterį 
į kapus, ir jo našlė pasirodė esanti beturtė. Misis Karter buvo 
nepraktiška, aistringa ir lengvai susiviliojanti. Tačiau betikslis, 
beprasmiškas jos antrojo vyro sužlugimas, liūdna vaikų ateitis ir 
išaugęs meilės bei atsakingumo jausmas pagaliau ją prablaivė. 
Meilė ir gyvenimo vilionės tebežavėjo ją, deja, progos siurbti 
malonumus iš tų kristalinių džiaugsmo šaltinių vis mažėjo. Tris- 
dešimt aštuonerių metų, dar graži moteris, ji nenorėjo tenkintis 
atstumtiesiems skiriamomis lupenomis. Ją krėtė šiurpas, pagalvo- 
jus apie tą žeminančią padėtį, į kurią patenka aukštuomenės par- 
tijai, tapę fortūnos vaikų pašaipos objektu. Atstumta savo aplin- 
kos žmonių, aplenkiama dorovingųjų, praradusi turtą, ji vis dėlto 
buvo pasiryžusi netapti skurdžių gatvių siuvėja ar elgeta, gyve- 
Nančia iš buvusių bičiulių malonės. mažu prasidėjo romanai, 
Čia iš draugystės jausmo, čia iš aistros, ir ji atsidūrė tarpinėje 
Padėtyje tarp aristokratijos damų ir paprastų pasileidėlių. Paga- 
lau Luisvilyje, tiesa, nesiafišuodama, atidarė meilės pasimatymų 
Namus. Jai patarė kai kurie jos pažįstami, kurie žinojo, kaip to- 

le dalykai yra daromi, ir kurie labiau norėjo susidaryti pato- 
Rias sąlygas sau, negu padėti misis Karter. Trys ar keturi jos 
Prieteliai, tokie kaip pulkininkas Džilis, geidė turėti puikius kam- 
arėlius, kur galėtų atsivesti moterų, laidokauti ir lošti. Nuo da- 
ar ji vadinosi Heti Star, ir neaiškūs gandai apie moterį šiuo 
2 pasiekė net policiją: esą jos namuose kartais įtartinai links- 
„ Kaupervudas, visada ištroškęs gyvenimo įdomybių, mokąs ver- 
Unti dramatiškas kolizijas, pasibaigiančias pragaištimi arba sėk- 
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me, negalėjo atsispirti potraukiui prie šios nupuolusios moters, 
kuri taip nerūpestingai plaukė gyvenimo jūromis. Pulkininkas 
Džilis kartą jam prasitarė, kad, remiama stipraus vyriškio, Nenį 
Fleming galėtų sugrįžti į aukštuomenę. Ji buvo patraukli ir vertą 
užuojautos — ji pati ir jos du vaikučiai, apie kuriuos ji niekad 
neužsimindavo. Po keleto pirmųjų trumpų vizitų misis Karter na. 
muose Kaupervudas, kas sykį užklydęs į Luisvilį, ištisas valandas 
prasikalbėdavo su ja. Kartą jiems įeinant į misis Karter buduarą, 
ji skubiai paėmė nuo komodos savo dukters fotografiją ir įmetė 
„į stalčių. Kaupervudas nebuvo matęs šio paveikslo. Jo žvilgsnis 
tik vieną akimirką sustojo ant penkiolikos ar šešiolikos metų 
mergaitės veido. Tačiau dėka savo instinkto greit suvokti, kas 
esminga ir svarbu, jis viską įsidėmėjo. Tai buvo lieknas malonus 
vaikutis, su nuostabiai patrauklia šypsena, su dailia išdidžiai at- 
mesta galvute ant plono kaklo ir su nuobodžiaujančio pranašumo 
išraiška veide. Kaupervudas buvo sužavėtas. Dėl dukters jis ėmė 
perdėtai domėtis motina. 

Vėliau Kaupervudas pradėjo veikti. Luisvilio fotografo vitri- 
noje jis pamatė kitą Berenisės atvaizdą — paveikslą, kurį misis 
Karter buvo padidinusi iš dukters atsiųstos nuotraukos. Berenisė 
stovėjo atsainiai atsirėmusi į kolonijinio stiliaus židinio atbrailą, 
nerūpestingai laikydama rankoje dailią plačiabrylę šiaudinę skry- 
bėlę. Vienas jos klubas buvo truputį žemiau, o lūpose žaidė vos 
pastebima šypsena. Iš tikrųjų tai nebuvo šypsena, o tik jos šešėlis. 
Plačiai atvertos akys žvelgė nenuoširdžiai, su apsimestu atvirumu. 
Paveikslo paprastumas sužavėjo Kaupervudą. Jis nežinojo, kad 
misis Karter nebuvo leidusi jo išstatyti. ,,Tai asmenybė“, — pagal- 
vojo Kaupervudas ir užėjo į ateljė pažiūrėti, ar nepavyktų susi- 
tarti, kad portretas butų išimtas iš vitrinos, o negatyvas sunai- 
kintas. Pasirodė, kad penkiasdešimt dolerių užteko už viską — II 
už negatyvą, ir už nuotrauką. Tokia gudrybe gavęs jos portretą, 
Kaupervudas įrėmino jį, pasikabino savo kabinete, ir kartais va- 
kare, skubėdamas pasikeisti drabužius, stabteldavo pažiūrėti į jį 
Po kiekvieno žvilgsnio į šią nuotrauką jis vis labiau žavėjosi II 
domėjosi ja. Ta mergaitė,. galvodavo jis, galbūt yra tikra aukš- 
tuomenės moteris, įsikūnijęs aristokratės idealas, prieš kurį misis 
Meril ir kitos kilmingos damos buvo tik blankūs šešėliai. | 

Netrukus po to, vėl atvykęs į Luisvilį, Kaupervudas rado M!- 
sis Karter labai sunerimusią. Ji buvo pakliuvusi į labai nemalo- 
nią istoriją. Tūlas majoras Heigenbekas, žymus asmuo apylinkėje: 
numirė jos namuose labai keistomis aplinkybėmis. Jis buvo tur“ 
tingas, vedęs ir Oficialiai gyveno su žmona Leksintone. Iš tikrųJU 
ten jis retai buvodavo, ir mirtis nuo širdies priepuolio jį užtikO 
„maloniai leidžiant laiką su aktore mis Trent, kurią jis buvo PI" 
statęs misis Karter kaip savo bičiulę. Policija per plepų tardyto)? 
"padėjėją viską sužinojo. Mis Trent; misis Karter, majoro Heig€P“ 
beko ir jo Žmonos portretai bei daugelis pikantiškų smulkmenU: 
susijusių su misis Karter namais, galėjo kiekvienu momentu pa 
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girodyti laikraščiuose, bet pulkininkas Džilis ir kiti įtakingi žmo- 
nės užkirto tam kelią. Byla buvo nutraukta, tačiau misis Karter 
jiko prislėgta. Smūgis buvo sunkesnis, negu ji tikėjosi. Jos buvu- 
gieji bičiuliai iš baimės tuo tarpu atsimetė nuo jos. Ji neteko 
drąsos. Kai Kaupervudas atvyko, ji buvo pasidavus pačiai žmo- 
giškiausiai silpnybei,— jos akys buvo raudonos nuo ašarų. 

— Nurimkite, nurimkite,— tarė jis, pamatęs ją, apsirengusią 
Jiūdnais pilkos spalvos drabužiais.— Nejau atsitiko kas nors 
rimto? | | 

— O, misteri Kaupervudai,— sušuko ji jausmingai,— aš tiek 
prisikentėjau, kai jūs išvykote!. Jūs girdėjote apie majoro Hei- 
genbeko mirtį“— Kaupervudas, kuriam šį tą buvo papasakojęs 
pulkininkas Džilis, linktelėjo.— Matote, policija ką tik pranešė, 
kad aš turiu išvykti iš miesto. Be to, mane perspėjo ir namų sa- 
vininkas. Jeigu ne vaikai... 

Ji tragiškai pridėjo prie akių nosine. 

Kaupervudas žiūrėjo į ją, kažką mąstydamas. 

— Ar jūs neturite kur gyventi? — paklausė jis. 

— Aš turiu vasarnamį Pensilvanijoj,— prisipažino ji, — bet ne- 
galiu ten persikelti vasario mėnesį. Be to, aš susirūpinusi pragy- 
venimu. Čia buvo visos mano pajamos. 

Ji mostelėjo ranka į aplinkinius kambarius. 

= Ar vasarnamis Pensilvanijoje jūsų nuosavybė?— pasiteira- 
vos jis. 

— Mano, bet už jį nedaug duoda, ir aš negaliu parduoti. 
Prieš kurį laiką mėginau juo atsikratyti, nes Berenisei jis irgi 
įgriso. 

— Ar neturite atidėjusi pinigų? 

— Viską sunaudojau šiems namams apstatyti ir vaikams mo- 
kykloje išlaikyti. Aš stengiausi suteikti sąlygas Berenisei ir Rol- 
fui ko nors pasiekti gyvenime. 

Išgirdęs antrą kartą Berenisės vardą, Kaupervudas ėmė gal- 
Voti, kokios, būtent, naudos jis galėtų turėti iš to. Truputis pagal- 
bos jo visai  neapsunkintų. Be to, vėliau, galimas daiktas, jam 
Pavyktų susitikti su dukteria. 

— Kodėl jūs negalite mesti viso šito? — pasakė jis pagaliau.— 
uk, jeigu rūpinatės savo vaikais, šis verslas jums visai nedera. 
ahašūs dalykai jiems bus pragaištingi. Juk jūs norite grąžinti 
Šavo dukterį į aukštuomenę? 

— O, taip, — maldaujamai tarė misis Karter. 


— Aišku,— pritarė Kaupervudas, kuris ką nors svarstydamas 
pudavo kalbėti trumpai, šaltai ir taikliai. Tačiau šiuo atveju jis 
Uvo nuoširdžiai susirūpinęs. | 

— O kodėl jums laikinai nepagyventi Pensilvanijos vasarna- 
Tyje, arba, jeigu ne ten, tai persikelti į Niujorką? Jums negali- 
m Čia pasilikti. Šiuos daiktus parduokite arba pervežkite,— jis 
Ostelėjo ranka į kambarius. 
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— Aš mielai išvykčiau iš čia, — atsiliepė misis Karter,— jeigų 
tik žinočiau, kaip tai padaryti. 

— Paklausykite mano patarimo ir laikinai persikelkite į Nių- 
jorką. Jūs nusikratysite išlaidų namams išlaikyti, 0 pragyventi 
aš jums padėsiu, — bent kol kas. Jūs galėsite pradėti gyvenimą 
iš naujo. Ši aplinka gali labai pakenkti jūsų vaikams. Aš pasirū- 
pinsiu jūsų sūnumi, kai jis paūgės. O dėl Berenisės,— jis švelniai 
ištarė jos vardą,— pasilikusi mokykloje iki devyniolikos ar dvi- 
dešimt metų, ji galėtų užmegzti geras pažintis, ir tai vėliau jai 
labai pravers. Jums gi svarbiausia vengti susitikimų su čionykš- 
čiais žmonėmis. Būtų net patartina dukterį, kai ji baigs mokyklą, 
išvežti kuriam laikui į užsienį. | 

— Taip, jeigu aš tik turėčiau lėšų, — bejėgiškai atsiduso mi- 
sis. Karter. 

— Na, dabar darykite, ką aš patariu, o paskui pažiūrėsime, — 
tarė Kaupervudas.— Būtų labai skaudu, jeigu jūsų vaikų gyve- 
nimas sužlugtų dėl tokio menkniekio. 

Misis Karter suprato, kad štai, per Kaupervudą, jeigu jis pa- 
norės būti dosnus, jai atsiveria kelias iš baisių skurdo gelmių, 
ir buvo pradedanti rodyti dėkingumo jausmus, tačiau, matydama, 
jog jis laikosi šaltai, susivaldė. Panorėjęs Kaupervudas būdavo 
lipšnus ir geraširdiškas, bet paprastai jo elgesys dvėlkdavo san- 
tūrumu. Dabar jis galvojo apie Berenisę Fleming, apie subtilią jos 
sielą ir apie galimą bendravimą su ja. 


XLI skyrius 
MISIS FLEMING DUKTĖ 


Berenisė Fleming tuo metu, kai Kaupervudas pirmą kartą sU- 
tiko jos motiną, mokėsi pas seseris Bruster mergaičių pensione, 
Riversaid-Draivo gatvėje, Niujorke. Ši rinktinė įstaiga garsėjo 
visoje Amerikoje. Hedenų, Flemingų ir Karterių kilmė ir pažin- 
tys padėjo atverti. šio pensiono duris Berenisei, nors jau tuo metu 
jos motina buvo nuslydusi iš socialinių aukštumų. Aukšta, liesa 
mergaitė, kaip Kaupervudas ir įsivaizdavo, su rausvai bronziniais 
plaukais, šiek tiek primenančiais Eilinos, ji nebuvo panaši nė I 
vieną jo pažįstamą moterį. Jau septyniolikos metų, ji aiškiai iš 
siskyrė kažkokiu nesuprantamu pranašumu ir traukė į save kitų 
lėkštesnės prigimties auklėtinių dėmesį, kurios negailėjo smilka! 
jos grožio altoriui. ; 

Keista mergaitė, iš tikrųjų! Jau tokiame amžiuje, iš pažiūroS 
dar vaikas, Berenisė suprato savo pranašumą, savo vertę, žinojo: 
kad ji moteris, ir tikėjo, kad kada nors gyvens aukštuomenės 
tarpe. Prigimties apdovanota švelnia oda, keliais mažyčiais straŽ“ 
danų taškeliais, beveik per stipriu skruostu raudoniu, keistomM!5/ 
giliomis, nakties mėlynumo akimis, tiesia nosimi, dailiomis !1V“ 
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pomis, tobulais dantimis ir gražiu smakru, Berenisė Fleming pasi- 
zymėjo. kažkokia ypatinga gracija. Jos judesiai buvo lėti, išdidūs, 
sklandūs tarsi katės ir nuostabiai derinosi su ritmiškomis jos kū- 
no linijomis. Jos mėgiami pokštai, kuriuos ji išdarinėdavo val- 
gomajame, auklėtojoms nematant, buvo vaikščioti, užsidėjus ant 
galvos šešias lėkštes ir ant jų dar ąsotį, kaip daro Azijos ir Af- 
rikos moterys. Jos klubai gražiai banguodavo, bet pečiai, kaklas 
ir galva nė nekrusteldavo. Mergaitės dažnai prašydavo pakar- 
toti šį „„numerį“, kaip jos jį vadindavo. Kita jos išmonė buvo 
atmesti už nugaros rankas kaip sparnus ir, palinkus į priekį, pa- 
mėgdžioti sparnuotąją Pergalės deivę, kurios statula puošė bib- 
liotekos salę. 

— Žinai, Berenise,— sakydavo: viena mažytė raudonskruostė 
jos garbintoja, — ji turėjo būti į tave panaši. Jos galva turėjo būti 
kaip tavo. Tu tiesiog nuostabi, kai ją vaizduoji! | 

Vietoj atsako gilios, beveik juodai mėlynos Berenisės akys 
apmesdavo savo garbintoją rimtu, pataikavimo nesuminkštintu 
žvilgsniu. Ji tylėdavo, tarsi kažką slėpdama savyje,— ir tai Ža- 
dindavo visoms pagarbą ir baimę. 

Mokytis šitame pensione, kuriam vadovavo kilmingos damos, — 
pasipūtusios, į senas - pelėdas panašios nemokšos, reikalaujančios 
kuo griežčiausiai laikytis visų tvarkos ir etiketo taisyklių, — Be- 
renisei buvo vienas juokas. Ji suprato, kad aukštuomenės akyse 
toks auklėjimas yra didžiai vertingas, tačiau, būdama net pen- 
kiolikos ar šešiolikos metų, ji jau pranoko ją supančią aplinką. 
Ji buvo pranašesnė už tas, kurios ją auklėjo, ir už savo bendra- 
amžes, vietinės aristokratijos žiedus, kurios sekiojo jai iš paskos, 
žavėdamosi, kaip ji dainuoja, deklamuoja, vaidina, šoka. Berenisė 
buvo giliai, nuoširdžiai įsitikinusi savo asmens verte, vidine verte, 
priklausančia ne nuo kokių nors paveldėtų socialinių privilegijų, 
O tik nuo jos pačios įgimtų savybių, talentų ir kūno tobulumo. 
Užvis labiausiai jai patikdavo, užsidarius savo miegamajame — 
kartais naktį, užpūtus lempą ir, galbūt mėnesienai blankiai ap- 
šviečiant jos kambarį,— staipytis, stebeti savo kūną ir šokti sa- 
Voiiškus, lyg ir graikiškus šokius, visai be erotikos. Bet ar iš 
tikrųjų taip buvo? Po dramblio kaulo spalvos rūbais, kuriais“ ji 
dažnai vilkėdavo, ji jusdavo savo kūną — kiekvieną jo dalelę, 
Išreikšdama savo meninės prigimties impulsyvumą ar tikriau mai- 
Vymąsi, kartą ji užrašė slaptame savo dienoraštyje: 

„Mano oda tokia nuostabi! Ji visa pulsuoja gyvybės syvais. 
Aš myliu ją ir myliu savo stiprius raumenis po ja. Aš myliu 
Savo rankas, ir savo plaukus, ir savo akis. Mano rankos yra il- 
Ros, laibos ir grakščios. Mano akys gilios, tamsiai mėlynos. Mano 
Plaukai kaštoniniai su aukso atspalviu, tankūs ir vešlūs. Mano 
gos, tvirtos, nepavargstančios kojos gali šokti visą naktį. O, aš 
Mylių gyvenimą! Aš myliu gyvenimą!" 

Jūs, veikiausiai, nepavadintumėt Berenisės Fleming geidulin- 
Ra — nors taip buvo,— nes ji mokėjo valdyti save. Jos akys me- 


261 


lavo jums. Jos melavo visam pasauliui. Jos verdavo jus kiaurai 
su ramiu savoir faire !, ir tik lengva pajuoka lūpų kampučiuose 
rodė, ką tasai žvilgsnis bylojo: „Jūs neperprasite manęs, jūs ne- 
perprasite manes.“ Berenisė pakreipdavo galvutę, nusišypsodavo 
ir meluodavo (žvilgsniu — ne žodžiais), kad jinai dar kūdikis. Ir 
kol kas tai buvo tiesa. Tačiau ji jau turėjo savo pažiūras, tik slėpė 
jas rūpestingai ir sumaniai. Pasaulis niekados, niekados nepamatys 
to, kas dedasi jos sieloje! Kaip maža iš tikrųjų jis galės suži- 
noti apie ją! 

Pirmą kartą Kaupervudas išvydo šią Kirkę, tokios nelaimingos 
motinos dukterį, atvykęs į Niujorką sekantį pavasarį po pažin- 
ties su misis Karter Luisvilyje. Berenisė turėjo dalyvauti iškil- 
mingoje mokslo. metų baigimo šventėje, kurią ruošė seserų Brus- 
ter pensionas, ir misis Karter, lydima Kaupervudo, nusprendė 
nuvykti į Niujorką. Kaupervudas apsistojo ,„Niderlandų“ viešbu- 
tyvie, o misis Karter — žymiai kuklesniame „Grenoblyje“. Paskui 
jie drauge išsiruošė aplankyti tobulybės, kurios portretas jau iš- 
tisus mėnesius kabėjo Kaupervudo kabinete Čikagoje. Jie buvo 
įvesti į Nniūrų pensiono priimamąjį, ir po valandėlės pro duris 
įsliuogė Berenisė — laibutė, grakšti, banguojančiais judesiais. Kau- 
pervudas iš pirmo žvilgsnio pamatė, kad ji pateisino visas port- 
reto teiktas viltis, ir apsidžiaugė. Jos šypsena pasirodė jam keis- 
ta — mMįslinga, gudri, o kartu dar visai vaikiška ir draugiška. Vos 
dirstelėjusi į Kaupervudą, Berenisė pribėgo prie motinos, teatra- 
liškai ištiesdama rankas, ir sušuko, taip pat manieringai, bet su 
nuoširdžiu džiaugsmu: 

— Mama, brangioji! Pagaliau jūs čia! Aš galvojau apie jus 
visą rytą. Jau abejojau, ar beatvyksite šiandien, nes jūs mėgstate 
keisti savo nusistatymą. Šiąnakt net sapnavau jus. 

Jos ilgas sijonukas, siekiantis batų viršūnes, buvo iš puoš- 
naus, tada madingo šlamančio šilko. Ji buvo nusikaltus pensiono 
taisyklėms — pasikvėpinus. 

Kaupervudas matė, kad misis Karter šiek tiek nervinosi dėl 
Berenisės pranašumo ir varžėsi jo, bet kartu labai didžiavos! 
dukteria. Jis taip pat matė, kad Berenisė akies kampučiu seka 
jį. Vienintelio probėgšmais mesto žvilgsnio iš po ilgų blakstienų 
užteko — ji tiksliai nustatė Kaupervudo charakteristiką: jo amžių, 
energiją, išsiauklėjimą, visuomeninę ir materialinę padėtį. Nė ne- 
suabejojusi, Berenisė priskyrė Kaupervudą prie tų galingų, va- 
dovaujančių žmonių (jis dirbo, galbūt finansų srity), prie žmonių, 
kurie buvo artimai pažįstami su jos motina. Apie savo motiną Be- 
renisė visada galvodavo su smalsumu. Didelės pilkos Kaupervv“ 
do akys, kurios žaibiškai ir tiksliai įvertino ją, patiko mergaite!: 
ji įžvelgė jose švelnumą ir jėgą. Nors buvo visai jauna, Berenis€ 
pajuto, kad Kaupervudas mėgsta moteris ir kad veikiausiai jI“ 
nai jam pasirodys žavinga. Tačiau skirti jam šiek tiek dėmesi0 


! Pasitikėjimas (pranc.). 
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neleido jos elgesio kodeksas. Ji domėjosi tiktai savo brangiąja 
mamyte. į 

— Berenise,— tarė misis Karter manieringai,— susipažink su 
misteriu Kaupervudu. 

Berenisė grįžtelėjo ir mažą sekundės dalelytę metė į jį nuošir- 
dų ir kartu išdidžiai atlaidų žvilgsnį iš savo akių gelmės, kuri 
Kaupervudui pasirodė indigo mėlynumo. 

— Jūsų motina kartais man pasakodavo apie jus,— maloniai 
tarė |1S. , 

Ji atitraukė šiltą, ploną rankutę, minkštą ir švelnią kaip vaš- 
kas, ir vėl, nieko nepasakiusi, nusigręžė į motiną, tačiau be ma- 
žiausio varžymosi. Kaupervudas, atrodė, nė kiek nedomino jos. 

— Ką tu pasakytum, mieloji, — kalbėjo misis Karter po kelių 
įžanginių frazių, — jeigu aš sekančią žiemą persikelčiau į Niu- 
jorką? | 

— Būtų nuostabu, jei aš galėčiau gyventi namie. Man iki 
gyvo kaulo įgriso šis kvailas pensionas. 

— Nejaugi, Berenise! Aš maniau, kad tu patenkinta. 

— Aš nekenčiu jo. Čia taip nuobodu. Mergaitės tokios kvailos. 

Misis Karter išraiškingai pakėlė antakius, tarsi norėdama tar- 
ti savo palydovui: „Na, ir ką jūs pasakysite?“ Kaupervudas ra- 
miai stovėjo šalia. Dabar jam buvo nepatogu ką nors sakyti. Jis 
aiškiai matė, kad kažkodėl — galbūt, dėl savo padriko gyveni- 
mo — misis Karter elgėsi ir kalbėjo su savo dukteria, apgalvo- 
dama kiekvieną žodį ir judesį, išlaikydama išdidžios damos ro- 
mantišką orumą. O pas Berenisę viskas buvo natūralu — ir savim 
pasitikėjimas, ir išnaši jos laikysena, ir tuštumas. 

— Koks žavingas sodas,— pasakė Kaupervudas, pakeldamas 
lango užuolaidą ir dirstelėdamas į žydinčius gazonus. 

.— Taip, gėlės tikrai puikios, — atsakė Berenisė.— Luktelkite. 
Aš priskinsiu jums puokštę. Tai draudžiama, bet didžiausia baus- 
mė — pašalinimas iš čia, o to 'aš kaip tik ir noriu. 

— Berenisė! Grįžk atgal tuojau! — šūktelėjo misis Karter. Ta- 
čiau duktė dingo, tik grakščiai šmėkštelėjo jos kūno linijos ir 
sijonuko klostės. 

.  — Na, ir ką jūs galite pasakyti apie ją?— paklausė misis Kar- 
ter, kreipdamasi į savo bičiulį. 

.  — Jaunystė, individualizmas, energija — šimtai priežasčių. Aš 
Čia nematau nieko blogo. 

— Jeigu tik aš galėčiau tikėtis, kad ji nesugadins sau ateities. 

Grįžo Berenisė — tobulas modelis dailininko teptukui. Jos ran- 
kos buvo pilnos žirnelių ir rožių, kurių ji negailestingai priskynė 
Visą glėbį. 

„ — Tu neklaužada! — piktai subarė ją motina.— Man reiks eiti 
Ir aiškintis tavo aukletojoms. Ką gi man su ja daryti, misteri Kau- 
Pervudai? 
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— Sukaustykite ją rožių grandinėmis ir ištremkite į Citerą !— 
pasakė Kaupervudas, kuris kadaise buvo aplankęs šią romantišką 
salą ir todėl žinojo jos istoriją. 

Berenisė pažvelgė į jį. 

— Kokie poetiški žodžiai! — sušuko ji.— Aš net noriu jums 
dovanoti už tai gražiausią gėlę. Esu priversta.— Ji padavė jam 
IOŽę. | 
Kaupervudas pastebėjo, kad droviai ir tyliai įslinkusi mergaitė 
dabar iš tikrųjų buvo visai kitokia. Tai rodė įgimtą aktorišką jos 
gabumą persikūnyti. Ir žiūrėdamas į Berenisę Fleming, jis jautė, 
kad jinai kaip tik tokia ir yra — aktorė iš prigimties, lanksti, sub- 
tili, protinga, atsaini, išdidi, priimanti pasaulį tokį, koks jis yra, 
ir laukianti, kad jis jos klausytų — tupėtų ant užpakalinių kojų 
kaip kambarinis šuniukas ir lieptas prašytų kąsnio. Koks nuostabus 
Charakteris! Kaip gaila, kad jam nebus leista netrukdomai žydėti 
pasakiškame jos vaizduotės susikurtame sode! Kaip gaila iš tik- 


rųjų! 


XLII skyrius 
KAUPERVUDAS GLOBĖJAS 


Po šio pirmojo susitikimo su Berenise praslinko nemaža laiko, 
kol Kaupervudas vėl ją išvydo, atvykęs keletui dienų į tą Poko- 
no kalnų sritį, kur misis Karter turėjo savo vilą. Tai buvo tikrai 
romantiškas pastatas kalno šlaite, maždaug trys mylios nuo 
Straudsburgo miesto, tarp keistai išsidėsčiusių kalvų, kurios iš 
jaukios kertelės priešakinėje verandoje atrodė, kaip misis Karter 
mėgdavo sakyti, tarsi tolumoje žygiuoją drambliai ar kupranuga- 
riai. Kalvų keteros — kai kurios jų beveik aštuoniolikos šimtų 
pėdų aukščio — apaugusios miškais dailiai stiepėsi į viršų. Apa- 
čioje, matoma daugiau kaip per mylią, žemyn į Straudsburgą vin- 
giavo dulkėta balta kelio juosta. Iš Luisvilyje gaunamų pajamų 
misis Karter per tuos keletą vasaros sezonų, kuriuos ji čia pIra- 
leido, įstengė išlaikyti sodininką, kuris prižiūrėjo nuožulnioje prle- 
šakinėje vejoje sezonines gėles. Ji turėjo puošnų kabrioletą 5U 
eikliu arkliu ir  šauniais pakinktais, o Rolfas su Berenise buvo 
įsigiję paskutinę dienos naujieną — dviračius žemais ratais, kurė 
ką tik buvo išstūmę senuosius su aukštais ratais. Be to, BerenIs€ 
dar turėjo etažerę, pilną klasikinės muzikos ir įvairių dainų ga!“ 
dų, pianiną, lentyną mėgstamų knygų, tapybos reikmenis, įvai/ių 
gimnastikos įrankių ir keletą graikiškų šokio tunikų, pasiūtų Pa“ 
gal jos piešinius, įskaitant sandalus ir kaspinus plaukams. *! 
buvo dykinėjanti, svajojanti, meilės besiilginti būtybė. Ji svajo)? 
!Citera—sala, kurioje pagal senovės graikų mitologiją gyvenusi deivė 
Afroditė. 
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apie greitą ir kartu tokį tolimą iškilimą aukštuomenėje arba links- 
minosi tokiuose pobūviuose, kurie dabar jai buvo.prieinami. Sun- 
ku būtų buvę rasti labiau viską apskaįčiuojančią, praktiškesnę ir 
įnoringesnę merginą už Berenisę Fleming. Kažkokiu keistu, prisi- 
taikyti sugebančiu įžvalgumu ji aiškiai suprato, kaip svarbu pa- 
sirinkti tinkamus draugus ir slėpti tikruosius savo siekimus bei 
jausmus. Tačiau ji anaiptol nebuvo riboto proto nei beširdė kar- 
jeristė. 

Kai kurie jos pačios ir jos motinos gyvenimo dalykai drums- 
tė jos sielą — rietenos, girdėtos vaikystės dienomis, nuo septy- 
nerių iki vienuolikos metų, kurios kildavo tarp motinos ir. patė- 
vio, misterio Karterio; pastarojo girtuokliavimas, kartais pasi- 
baigiąs delirium tremens!: kraustymasis iš vieno miesto į kitą ir 
kiti žeminantys ir slegiantys pergyvenimai. Berenisė buvo įspū- 
džiams jautrus kūdikis. Kai kurie gyvenimo momentai giliai įstrigo 
į jos atmintį. Kartą, pavyzdžiui, ji matė, kaip jos patėvis prie 
guvernantės paspyręs apvertė stalą ir, velniškai mikliai pačiupęs 
krintančią lempą, sviedė ją pro langą. Vieną tokį pykčio mo- 
mentą jisai ir ją pagriebęs švystelėjo nuo savęs, atsakydamas 
į persigandusių aplinkinių šauksmus: „Tegu krinta! Nieko bai- 
"saus, jei tai raganiukei ir subyrės kaulai!" Tokį jį atsiminė savo 
patėvį ir dėl to atlaidžiau žiūrėjo į savo motiną, stengėsi užjaus- 
ti ją, kai norėjosi smerkti. Apie savo tėvą ji težinojo tiek, kad 
jis išsiskyrė su motina — kodėl, ji negalėjo pasakyti. Ji mėgo savo 
motiną dėl daugelio priežasčių, bet didelės meilės jai nejautė — 
misis Karter kartais būdavo pernelyg lengvapėdiška, o kartais 
perdaug griežta. 


Šiame vasarnamyje Pokono kalnuose arba „Pamiškėje“, kaip 
misis Karter jį praminė, gyvenimas ėjo keista tvarka. Misis Karter 
čia gyvendavo nuo birželio iki spalio, o žiemai sugrįždavo į Luis- 
vilį, Berenisę su Rolfu išsiuntusi į mokyklas. Rolfas buvo links- 
mas, malonaus elgesio jaunuolis, išauklėtas, geraširdis ir man- 
dagus, bet nepasižymintis protu. Jį pamatęs, Kaupervudas pagal- 
Vojo, kad jis galėtų būti geru, patikimu sekretoriumi, pavyzdžiui. 
banke. Berenisė, pirmojo vyro kūdikis, buvo, priešingai, roman- 
tiškos sielos ir nepastovios širdies būtybė. Pirmą kartą susidūręs 
Su ja seserų Bruster mekyklos priimamajame, Kaupervudas giliai 
Pajuto šio beatsiskleidžiančio charakterio jėgą. Lig šiol jam buvo 
tekę pažinti daugybę įvairiausių moterų, ir todėl toks išsiskirian- 
tis tipas — lygiai kaip išsiskiriantis arklys lenktynių žinovui — 
Riliai įstrigo į jo vaizduotę. Ir kaip didžiulėje ristūnų arklidėje 
Rarbėtroška Žirgų žinovas džiūgauja, aptikęs kumelaitę su visais 
Usimųjų Derbio* lenktynių laimėtojos požymiais, taip Kauper- 
Vudas, išvydęs Berenisę Fleming ramioje Bruster mokyklos ap- 
a 

' Baltoji karštligė, kuria suserga girtuokliai. 

Da “ Derbis—treigių arklių lenktynės, įsteigtos Anglijoje 1780 metais lordo 
Ybio; nuo to gavo pavadinimą ir lenktynių prizas. 
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linkoje, įsivaizdavo, kaip ji švytėtų Niuporto kurorto pramogose 
ar Londono salonuose. Kodėl? Ji buvo graži, grakšti, kilminga — 
štai kodėl! Ir kaip tik dėl šios priežasties ji nepaprastai imponavo 
jam, kaip jokia moteriškė lig šiol. 

Kaip tik „„Pamiškės“ viloje Kaupervudas ir išvydo dabar Be- 
renisę. Ji buvo liepusi sodininkui pastatyti aukštą stulpą, prie 
kurio buvo ant virvės pritvirtintas teniso kamuoliukas, ir ji sų 
Rolfu įsikarščiavusi žaidė. Kaupervudą, kuris pranešė apie savo 
atvykimą telegrama, Pokono stotyje sutiko pati misis Karter ir 
nusivežė į vasarnamį. Žalios kalvos, aukštyn besivingiuojąs gel- 
tonas kelias, sidabro pilkumo vila su rudu malksnų stogu tolu- 
moje patiko Kaupervudui. Buvo trečia valanda dienos ir dar 
šviesu, nors saulė artėjo prie laidos. 

"— Štai kur jie,— linksmai šypsodama pasakė misis Karter, kai 
jie išniro iš už kalvos, kuri ėjo palei kelią beveik iki pat vilos. 
Berenisė kaip tik tuo metu įsibėgėjusi pašoko ir kirto rakete į 
pakabintą kamuolį.— Jie įsileidę į azartą kaip paprastai. Tikri 
nutrūktgalviai! 

Ji žiūrėjo į juos meiliu motinišku žvilgsniu, ir Kaupervudas 
nusprendė, kad tokie jausmai darė jai garbę. Jis pagalvojo, kad 
būtų labai skaudu, jeigu jos viltys, sudėtos į vaikus, neišsipildytų. 
Tačiau gali taip ir atsitikti. Gyvenimas žiaurus. Kaip keista, gal- 
vojo jis, kad ta moteris — švelni mylinti motina — pataikauja vy- 
Ių ydoms. Keista, kad ji iš viso turi vaikų. 

Berenisė buvo su baltu sijonuku, baltais teniso batukais, blan- 
kios kreminės spalvos šilkine liemenaite su bliuze, kuri plaikstėsi 
palaida. Nuo judėjimo jos skruostai buvo skaisčiai įraudę, o raus- 
vi plaukai išsidraikę. Nors Kaupervudas su misis Karter įsuko 
pro vartus ir privažiavo prie durų iš vakarų pusės, brolis su 
seseria nesiliovė Žaisti. Berenisė net nedirstelėjo,— taip užsiėmusi 
ji -atrodė. Jis buvo jai motinos bičiulis. Kaupervudas vėl prieš 
savo valią pastebėjo, kad jos judesiai — trumpalaikės jos kūno 
pozos žaidžiant — tryško stebėtinu natūraliu žavesiu. Jis norėjo 
tą pasakyti misis Karter, bet susilaikė. 

— Smagus žaidimas,— tarė jis su pasigėrėjimu žiūrėdamas į 
jaunuolius.— Jūs irgi žaidžiate? 

— Taip, žaidžiau. Dabar jau retai. Kartais pamėginu kokį 
setą su Rolfu ar Bevi, bet jie greit mane sumuša. 

— Su Bevi? Kas toji Bevi? 

— A, tai sutrumpintas Berenisės vardas. Taip ją vadindavo 
Rolias, kai buvo mažas. 

— Bevi! Gana gražiai skamba. 

— Man irgi visuomet patiko šis vardas. Nežinau kodėl, bet 
jis kažkaip jai tinka. ; 

Prieš pietus Berenisė pasirodė atsigaivinusi po maudymoS! 
apsirengusi lengva labai paraukta vasarine suknele, iI korsetO 
nevaržomos jos kūno linijos atrodė Kaupervudui dar grakštesnė5- 
Jos veidas ir rankos — veidas pailgas, gražiai liesas, o rankos Jai 
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butės, bet stiprios — užvaldė jo vaizduotę. Ji truputėlį priminė 
jam Stefani, tik šios mergaitės smakras buvo švelnesnis ir apva- 
lesnis, nors kartu tvirtesnis ir agresyvesnis. Jos akys buvo taip 
pat gražias het žvilgsnis aštresnis ir tiesesnis. | 

Štai ir ve! susitikome, — pasakė jis šaltai ir santūriai, kai 
ji -sėjo į prieangį ir atsisėdo į pintą kėdę.— Aną kartą, kai mačiau 
jus Niujorke, buvote įnikusi į mokslą. 

-— Ne tiek į mokslą, kiek į mokyklos taisyklių laužymą. Jau 
pamiršau. Man ten buvo visai lengva. Oi, Roliai, — abejingai nu- 
sigręžusi nuo Kaupervudo, sušuko ji per petį, — žiūrėk, tavo ki- 
šeninis peilis guli žemėje. 

Kaupervudas, taip ignoruojamas, valandėlę patylėjo. 

— Katras laimėjote tą įdomųjį žaidimą?— paklausė jis. 

— Aš, žinoma. Aš visuomet jį laimiu. 

— Iš tikrųjų?— nusistebėjo Kaupervudas. 

— "Aišku, kai žaidžiu su broliu. Jis taip blogai žaidžia.— Ji 
grįžtelėjo į vakarų pusę — vilos fasadas buvo į pietus — ir įsižiū- 
Tėjo į kelią, vingiuojantį aukštyn nuo Straudsburgo.— Rodos, at- 
važiuoja Heris Kempas, — tarė ji pati sau.— Jeigu ten jis, tai aš 
gausiu ką nors iš pašto. 

Ji pašoko, šmurkštelėjo į vidų, o po valandėlės vėl pasirodė 
ir ramiai nužingsniavo prie vartų, kurie buvo už kokių šimto 
pėdų. Kaupervudui atrodė, kad ji ne praėjo, o praplaukė — tokie 
plastiški ir grakštūs buvo jos žingsniai. Aukštaračiu kabrioletu 
prie vartų privažiavo dabitiškas jaunuolis su mėlynu saržo švaI- 
ku, baltomis kelnėmis ir baltais batais. 

“- — Jums du laiškai, — sušuko jis aukštu, beveik falcetiniu bal- 
su.— Maniau, kad bus aštuoni ar devyni. Na, ir dienos karš- 
tumas! | | 

Jo judesiai buvo staigūs, bet kažkaip moteriški, ir Kauper- 
Arudas iškart mintyse pavadino jį asilu. Maloniai nusišypsojusi, 
Berenisė paėmė laiškus. Skaitydama ji praėjo pro Kaupervudą, 
nė nedirstelėjusi į jį. Tuoj pat iš vidaus pasigirdo, jos balsas. 

— Mama! Hegerčiai kviečia mane paskutinei rugpjūčio savai- 
tei. Aš jau beveik galvoju atsakyti Tuksedams ir važiuoti pas 
juos. Man taip patinka Besi Hegerti! 

— Ką gi, pati apsispręsk, mieloji. Ar jie ketina vasaroti Te- 
Yitaune ar Lun-Leike? 

— Žinoma, Lun-Leike,— atsakė Berenisės balsas. 

„Kokių pažinčių ji jau turi“, — pagalvojo Kaupervudas.— Pir- 
Mieji jos žingsniai neblogi. Hegerčiai buvo turtingi Pensilvanijos 
anglių kasyklų savininkai. Haris Hegertis, apie kurio vaikus ji 
Veikiausiai kalbėjo, buvo vertinamas mažiausia šešetu ar aštuo- 
nNetu milijonų. Ši šeima priklausė aristokratijos viršūnėms. 

Po pietų jie išvažiavo į kurortinį Sedlerio klubą, kur turėjo 

Uti šokiai ir ,,pasivaikščiojimas mėnesienoje“. Važiuojant į ten, 
dėl Berenisės šaltumo Kaupervudas pirmą kartą savo gyvenime 
Pasijuto senstąs. Tai kas, kad jauna dvasia ir tvirtas kūnas, gal- 
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vojo jis, bet jam jau penkiasdešimt tretieji, o jai tik septyniolika. 
Kodėl masinanti jaunystė vis dar traukia jį? Ji vilkėjo baltais, 
gražiai suderintais nėrinių ir šilko drabužiais, kurie išryškino dai- 
lius jaunus jos pečius ir liekną, tarsi iš marmuro iškaltą kara- 
lienės kaklą. Iš rankų linijų jis galėjo spręsti apie jos jėgą. 

— Turbūt jau per vėlu, — tarė jis pats sau.— Aš jau senstų. 

Gaivus kalnų oras tą mėnesienos naktį dvelkė liūdesiu. 

Sedlerio klubas, kai jie atvyko ten po dešimtos, buvo pilnas 
besipuikuojančio jaunimo iš visos apylinkės. Misis Karter, kuri 
atrodė itin efektingai su baline balkšvai rožine suknia, papuošta 
sidabru, tikėjosi, kad Kaupervudas šoks su ja. Jis ir šoko, bet jo 
akys visą laiką sekiojo Berenisę, kuri tai vieno, tai kito jaunuolio 
glėby be atvangos sukosi čia ritmingo valso, čia škotiškos pol- 
kos taktų. Tuo metu madoje buvo naujas linksmas šokis: buvo 
išmetama į priekį pirma viena, o paskui kita koja, po to apsigre- 
žiama, bėgama atgal ir vėl išmetamos paeiliui kojos, tada, suglau- 
dus: nugaras, smarkiai sukamasi. Berenisė, lanksti, ritminga, jam 
atrodė - kaip pats sudvasintas, įsikūnijęs grakštumas — nieko ap- 
link nejaučianti ir nematanti, visa persiėmusi šokio dvasia, savo 
judesiais išliedama saldų apsvaigimą, kažkokią fantastišką, nenu- 
sakomą sielos linksmybę. Kaupervudas stebėjo ją ir buvo giliai 
sujaudintas. | 

— Berenise,— tarė misis Karter, kai, pasibaigus šokiui, duktė 
priėjo prie jų, sėdinčių mėnesienoje ir besidalinančių Niujorko 
ir Kentukio aukštuomenės gyvenimo naujienomis.— Nejaugi tu 
nepalikai nė vieno šokio misteriui Kaupervudui? 

Kaupervudas, akimirką pyktelėjęs dėl motinos netakto, pa- 
reiškė, kad jis visai neturįs noro šokti. „Tikra kvailė“,— pagalvojo 
jis apie misis Karter. 

— Rodos, — abejingai tarė duktė,— aš jau pažadėjau visus š0- 
kius. Nors kai kam galėčiau ir atsakyti. 

— Tik ne dėl manęs, susimildama,— paprašė Kaupervudas.— 
Ačiū, aš neturiu jokio noro šokti. | 

Jis beveik neapkentė jos šiuo momentu, kad ji tokia beširdė 
pamaiva. Bet čia pat vėl neliko jokios neapykantos. 

— Kas tau, Bevi? Kaip tu kalbi! Man rodos, šį vakarą tu el- 
giesi labai blogai. | 

— Tegu, tegu, — tarė Kaupervudas gana aštriai. — Nepriekaiš- 
taukite. Aš visai nenoriu šokti. | | 

Berenisė kažkaip keistai pažiūrėjo į jį — tai buvo vienintelis 
įdėmus žvilgsnis. j 

— Bet aš turiu dar vieną šokį laisvą, — švelniai tarė ji — Aš 
tik pajuokavau. Ar jūs nešoksite su manim? 

— Žinoma, aš negaliu atsisakyti, — atsakė šaltai Kaupervuda“- 

— Sekantį šokį, — tarė ji. | 

Jie pradėjo šokti, bet Kaupervudas iš pradžių buvo laba! 
dęs ant jos ir negalėjo atsileisti. Jis jautėsi sukaustytas II 
linksmas. Jai — šitai mergiūkštei — pavyko palaužti jo ĮPI 
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savoir faire.— Tačiau į antrą šokio pusę jos nuotaika pagavo Kau- 
pervūdą. Jis pasijuto lengviau, pasidavė ritmui. Jinai prisiglaudė 
arčiau, ir jų judesiai susiliejo į harmoningą vienumą. 

— Jūs puikiai šokate,— tarė jis. 

— Aš mėgstu šokti, — atsiliepė ji. Kaupervudas pastebėjo, kad 
ji jau pakankamai aukšta, — kaip tik jam į porą. 

"Šokis greit pasibaigė. 
— Aš noriu eiti su jumis ledų valgyti,— tarė ji Kaupervudui. 
Jis nusivedė ją, ir džiaugdamasis, ir sutrikęs dėl tokio jos el- 
esio. 
Ž — Jums smagu erzintį mane, ar ne?-- paklausė jis. 

—- Tik iš nuobodumo,— atsakė ji.— Šis vakaras man įgriso. 
Tikrai. Norėčiau jau būti namie. 

— Mes juk galime išvažiuoti, kada panorėsite. 

Kai jie priėjo prie bufeto, imdama iš jo rankos. ledus, ji pa- 
žvelgė į jį tom šaltom melsvom akim, primenančiom neglazūruotų 
olandiškų koklių paviršių. 0 

— Jūs atleiskite man,— tarė ji — Aš buvau nemandagi. Ne- 
žinau, kas man užėjo. Aš taip blogai nusiteikusi. 

— Aš nepastebėjau jokio nemandagumo,— pasakė Kaupervu- 
das, kilniaširdiskai meluodamas. Jo piktumas dingo kaip nebuvęs. 

— Taip, taip, aš buvau šiurkšti jums, bet tikiuosi, kad jūs ne- 
pyksite. Prašau atleisti. 

— Iš visos širdies atleidžiu, nors, tiesą sakant, nėra ko atleisti. 

Jis palaukė, ko! ji baigė ledus, ir nuvedęs perdavė jaunuo- 
liui, kuris laukė eilės su ja pašokti. Kaupervudas pažiūrėjo į ją, 
nulinguojančią šokio sūkuryje, paskui nulydėjo jos motiną prie 
kabrioleto. Namo jie grįžo be Berenisės — ją turėjo parvežti kaž- 
kas iš kaimynų. Kaupervudas galvojo, kada ji grįš ir kur jos kam- 
barys, ir ar ji iš tikrųjų gailėjosi, ir...— Užmigęs jis sapnavo 
Berenise Fleming ir jos mėlynas, matines akis. 


XLIII skyrius 
MARSO PLANETA 


„ Bankininkų opozicija prieš Kaupervudą, dėl kurios iš pradžių 
lam teko keliauti į Kentukį ir kitur, pagaliau pasiekė pačią vir- 
Šūnę. Šis priešiškumas labiausiai pasireiškė tada, kai jam prireikė 
Rauti lėšų viršgatviniams tramvajams tiesti. Išmušė valanda šiai 
Naujai transporto formai. Gyventojai jos reikalavo. Kaupervudas 
Matė, kad vienas viršgatvinis tramvajus — Alėjos linija — jau bu- 
Vo pastatytas Saut-saide, o kitas — Metropoliteno linija Vest- 
Saide — dar projektuojamas. Jis žinojo, kad visa tai buvo daroma 
daugiausia norint išpopuliarinti šią naują susisiekimo priemonę 
T tokiu būdu apsunkinti jo kovą prieš visuotiną koncesiją, ku- 
"os siekė jo priešai. Jam tapo aišku, kad jeigu jis neties naujų 
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linijų, tą padarys kiti. Elektra pagaliau įsigalėjo kaip patogiausią 
traukos jėga, ir Kaupervudui reikėjo skubiai pertvarkyti Visas 
savo linijas, norint neatsilikti nuo gyvenimo. Be to, tūkstančius 
ir tūkstančius jam dabar turėjo kainuoti pašalinimas naujai iški- 
lusios grėsmės jo reikalams savivaldybėje,— jis buvo priverstas 
susidurti su nauja administracija ir gauti koncesijas grubiausiais 
ir gudriausiais valdininkų papirkimų metodais: Tačiau rimčiausią 
kliūtis buvo susijusi ne tiek su administracijos pareigūnais, kiek 
su finansais. Viršgatviniai tramvajai Čikagoje dėl gyventojų išsi- 
mėtymo po didelius plotus tikrai kėlė susirūpinimą. Vien tik lė. 
šos, reikalingos geležiai, koncesijoms gauti, riedmenims ir jėgai- 
nėms, sudarė milžiniškas sumas. Kaupervudas nemėgo investuoti 
į įmones savo paties kapitalą ir šią naštą perkeldavo — išleisda- 
mas akcijas — ant gyventojų pečių, sau pasilikdamas vadovavimo 
ir kontrolės teisę. Bet šį kartą jis tikrai turėjo pasukti galvą, nc- 
žinodamas, iš kur gauti milijoninius kreditus statybiniam plienu; 
pirkti, inžinieriams bei darbininkams samdyti ir įrengimams įsigyti, 
kol pradėjus eksploatuoti tramvajus, bus atsiimtas pirmasis do- 
leris. Tas viršgatvinis tramvajus, kuriam koncesiją gavo ir nutiesė 
Kaupervudo priešai, nes jis galų gale dėl šventos ramybės neboe- 
trukdė jiems, dėka Pasaulinės parodos davė neblogas pajamas. 
Tačiau jis nedavė investuotam kapitalui tokio pelno kaip Niujor- 
ko tramvajai. Naujosios linijos, kurias Kaupervudas ruošėsi tiesti, 
turėjo eiti per rečiau apgyventus miesto rajonus, ir, vadinasi, 
galėjo duoti dar mažesnes pajamas. O tuo tarpu reikėjo pinigų — 
kokių dvylikos ar net penkiolikos milijonų — juos galima būtų 
gauti už išleistas akcijas ir obligacijas grynai popierinės bend- 
rovės, kuri dar daugelį metų neįstengs išmokėti dividentų. 

Edisonas, matydamas, kad Čikagos Kredito draugija buvo daug 
išskolinusi, kreipėsi į mažesnius, bet klestinčius periferijos ban- 
kus (į kiekvieną, žinoma, slapta nuo kitų), prašydamas išduoti 
paskolą ir siūlydamas kaip garantiją vertybinius Kaupervudo po- 
pierius. Jis nustebo ir nusiminė, kai visi bankai iki vieno atsakė 
jant neigiamai. 

— Aš jums pasakysiu, kaip yra, Džuda,— lyg atskleisdamas 
didelę paslaptį, tarė Edisonui vienas banko direktorius.— Timotis 
Arnilas laiko mūsų banke ne mažiau kaip tris šimtus tūkstančių 
dolerių; už kuriuos mes jam mokame tiktai tris procentus. Šį in- 
dėlį jis gali atsiimti kiekvieną momentą. Be to, kai mums skubia! 
prireikia pinigų, mūsų pagrindinė atrama yra ,„Leik-Siti Nešnl 
bankas, kuriame misteris Arnilas taip pat šeimininkauja. Aš £!F“ 
dėjau iš vieno kito savo draugo, kad jis kertasi su Kaupervudu: 
ir todėl mes negalime sau leisti jį užrūstinti. Aš norėčiau jums 
padėti, bet negaliu — bent kol kas. 

— Matote, Simonsai,— atsakė Edisonas,— jie gudruoliai, PŠ“ 
ėmę peilį už ašmenų, duria juo kitiems bukuoju galu. Tos akcijo“ 
ir 'obligacijos yra labai puikios investicijos, ir tą tu pats M 
geriau už kitus. Visas tas laikraščių triukšmas ir riksmas PI!“ 
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Kaupervudą yra veltui. Kaupervudas visai pajėgus išsimokėti. 
Čikaga auga. Jo linijos kasmet vis įgauna didesnę vertę. 

— Tą aš žinau,— atsiliepė Simonsas.— Bet kaip ten yra su to- 
mis šnekomis apie konkurentinę viršgatvinių tramvajų sistemą? 
Ar tas kaip nors nepakenks jo linijoms, jeigu tie viršgatviniai 
pus pradėti tiesti jo teritorijoje. 

— Jeigu aš esu pakankamai informuotas apie Kaupervudą,— 
atsakė ramiai Edisonas, — tai jokių konkurentinių tramvajų iš viso 
nebus. Tiesa, jo priešininkai miesto savivaldybėje išsikovojo kon- 
cesiją vienai linijai Saut-saide, bet ten ne jo teritorija, o antroji 
linija, tiesiama Jungtinės Čikagos bendrovės, nieko nereiškia. Pra- 
eis Metų metai, kol ji duos bent dolerį pelno, o iki to laiko Kau- 
pervudas veikiausiai panorėjęs perims ją. Po dviejų metų bus 
nauji savivaldybės rinkimai, ir po to, galbūt, miesto administracija 
bus sukalbamesnė. Kol kas jo priešininkai, pasirodo, nepakenkė 
jam per savivaldybę tiek daug, kaip kad buvo planavę. 

— Taip, bet Kaupervudas pralaimėjo rinkimus. 

— Teisybė, bet tai nereiškia, kad jis pralaimės ir visus atei- 
nančius rinkimus. 

— Vis tiek aš matau, kad yra gana stiprios jėgos, kurios vie- 
ningai nori juo atsikratyti, — tarė Simonsas paslaptingai.— Šrai- 
hartas, Hendas, Merilas, Arnilas yra galingiausi finansininkai mies- 
te. Visai suprantama, kad Hendas tikina, jog Kaupervudas jokiu 
būdu nepratęs savo koncesijų tokiomis sąlygomis, kuriomis jo 
linijos galėtų duoti pelną. Jeigu tai tiesa, tai vieną gražią dieną 
užvirs smarkios grumtynės, — pasakė misteris Simonsas labai iš- 
kilmingai ir oriai. 

— Netikėkite tuo, — atsiliepė Edisonas su panieka.— Hendas, o 
taip pat Šraihartas ir Arnilas — dar ne visa Čikaga. Kaupervudas 
turi galvą. Jo taip lengvai nesuraitysi. Ar jums teko girdėti, ko- 
kia buvo tikroji šio kivirčo priežastis? | 

— Taip, girdėjau, — atsakė Simonsas. 

— Tr jūs tikite? 

— Aš... nežinau. Rodos, kad tikiu. Tačiau tas, manyčiau, 
nieko bendro su tuo priešiškumu neturi. Pavydėjimas kitam pi- 
nigų yra pakankama priežastis pradėti finansinę kovą. Tas Hen- 
das juk labai galingas! 

Netrukus po šio pašnekesio Kaupervudas, užėjęs į Čikagos 

Iredito draugijos direktoriaus kabinetą, paklausė jį: 

— Na, Džuda, kaip einasi su tomis Šiaurės Vakarų viršgatvinio 
Tamvajaus obligacijomis? 

— Lygiai taip, kaip aš maniau, Frenkai,— atsakė maloniai Edi- 
Sonas.— Mums teks ieškoti pinigų kur nors už Čikagos. Hendas, 
Amilas ir kiti iš tos gaujos nusprendė susijungti prieš mus. Tai 
Ašku. Kažin kodėl jie leidosi jus taip persekioti. Gal mano atsi- 
Statydinimas čia irgi kiek prisidėjo. Šiaip ar taip, visi bankai, 

Uriuose jie turi bent kiek įtakos, vieningai atsisakė mums pa- 
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dėti. Norėdamas įsitikinti, ar neklystu, aš net aplankiau vieną 
seną mūsų pažįstamą Trečiajame Nacionaliniame banke Leik-Vjų 
priemiestyje. Po to užsukau į Galvijų supirkimo bei prekybos 
banką Keturiasdešimt septintojoj gatvėj. Ten šeimininkauja Čar- 
lis Volinas. Kai aš direktoriavau „Leik-Siti-Nešnl“ banke, jis am. 
žinai sukiojosi apie užpakalines mano kabineto duris, klausinė. 
damas, ar aš negaliu pasukti jam kokį pelningą kąsnį. Dabar jis 
sako, kad jam liepta nepriimti nieko, ką mes bepasiūlytume, 
Visur ta pati istorija — jie bijo. Aš paklausiau Voliną, kodėl 
banko valdybos nariai nusistatę prieš Čikagos Kredito draugiją 
ir Kaupervudą, bet jis iš pradžių pasakė nežinąs. Paskui prižadėjo 
užsukti ir papietauti su manim kurią nors dieną. Jie yra kvai- 
liausių senų štrausų pulkas. Tarsi atsisakydami skolinti pinigų 
Čikagoje, jie sukliudys mums jų gauti kur nors kitur! Tegu sau 
tūno tuose nusususiuose savo bankuose ir žaidžia geležiniais pi- 
nigėliais, jeigu jiems patinka. Aš galiu nuvykti į Niujorką ir per 
pusantros paros gauti dvidešimt milijonų dolerių. 

Edisonas truputį įsikarščiavo. Tai jam retai pasitaikydavo. Kau- 
pervudas suko ūsus ir kandžiai šypsojosi: 

— Na, nusiraminkTte,— tarė jis.— Katras mūsų keliausime į 
Niujorką — jūs ar aš? | 

Pasikalbėjus buvo nutarta, kad važiuos Edisonas. 

Atvykęs į Niujorką, jis pamatė ir labai nustebo, kad Čikagos 
opozicija prieš Kaupervudą dėl kažkokios paslaptingos priežas- 
ties buvo ėmusi leisti šakfiis ir čia. | 

— Aš jums pasakysiu, kaip yra,— tarė Džouzefas Hekelhai- 
meris, į kurį kreipėsi Edisonas. Tai buvo kresnas, savim paten- 
kintas, į-katiną panašus žmogus, kuris vadovavo tarptautinei ,,„He- 
kelhaimerio, Gotlebo ir K“" bankininkų firmai.— Mes prisiklausė- 
me iš Čikagos keistų dalykų apie misterį Kaupervudą. Kai kas sa- 
ko, kad jis yra pajėgus mokėti, kiti, — kad ne. Jis turi labai puikių 
koncesijų, apimančių didesnę miesto dalį, tačiau jų terminas — 
tik dvidešimt metų, ir 1903 metais pasibaigs jų galiojimo laikas. 
Kiek aš suprantu, jis sukurstė prieš save visas vietines jėgas — II. 
net labai galingus asmenis, — todėl jam tikrai bus nelengva pIa- 
tęsti savo koncesijas. Aš žinoma, negyvenu Čikagoje ir smulkia! 
nežinau apie tai, bet mūsų firmos korespondentas Čikagoje talP 
mane informavo. Misteris Kaupervudas yra labai sumanus žmo“ 
gus, kiek, aš suprantu, bet jeigu visi tie įtakingi finansininka! 
yra nusistatę prieš jį, jie gali pridaryti jam daug nemalonumų. 
Juk visai lengva sukurstyti viešąją nuomone. 

— Jūs labai neteisus tam sumaniam finansininkui, misteri H€“ 
kelhaimeri,— atkirto Edisonas.— Beveik kiekvienas, kuris pradeda 
sėkmingai ir protingai bizniauti, paprastai ima daug kam UZ“ 
kliūti. Tie žmonės, kuriuos jŽs paminėjote, atrodo, įsivaizduojė: 
kad Čikaga yra jų nuosavybė. Jie rimtai galvoja, kad miesta? 
jiems priklauso. O juk iš tikrųjų miestas juos sukūrė, o NE jič 
miestą. | 
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Misteris Hekelhaimeris kilstelėjo antakius. Dailias baltas savo 
„ankas, apvalias, su trumpais pirštais, jis susidėjo ant apatinių 
atsikišusios liemenės sagų. 

— Viešosios nuomonės palankumas yra svarbus dalykas vi- 
suose verslo reikaluose, — jis beveik atsiduso.— Kaip jūs žinote, 
zmogaus turtingumas dalinai priklauso nuo to, kaip jam pavyksta 
išvengti opozicijos. Gali būti, kad misteris Kaupervudas yra „pa- 
kankamai stiprus visa tai įveikti. Aš nežinau. Man neteko susi- 
tikti su juo. Aš tik sakau, ką esu girdėjęs. 

Šalta misterio Hekelhaimerio laikysena nieko gero nežadėjo. 
Šis Žmogus buvo nepaprastai turtingas. ,,„Hekelhaimerio, Gotlebo 
ir K“" firma turėjo kontrolinius akcijų paketus daugelyje didžiųjų 
Amerikos bankų ir geležinkelių bendrovių. Su šios firmos nuomo- 
ne reikėjo skaitytis. 

Buvo aišku, kad jeigu šie gandai apie Kaupervudą, pasklidę 
Niujorke, nebus nedelsiant išsklaidyti palankių įvykių Čikagoje, 
Kaupervudas greit visai nebegalės įsiūlyti didiesiems bankams 
savo išleidžiamų akcijų ir obligacijų. Šie gandai galėjo net už- 
daryti mažesniųjų bankų duris ir sukelti nerimą privatiems inves- 
tuotojams. 

Išgirdęs iš Edisono apie tokius jo kelionės rezultatus, Kauper- 
vudas buva suerzintas. Jį apėmė pyktis, nes aiškiai matė, kad 
čia buvo pasidarbavęs Šraihartas, Hendas ir kiti, kurie iš pasku- 
tiniųjų stengėsi jį diskredituoti. 

— Na ir tegul loja, — pareiškė jis įširdęs, — gatvių tramvajai — 
mano rankose. Jie neiškrapštys manęs iš čia. Jeigu prireiks, aš 
galėsiu parduoti savo akcijas ir obligacijas tiesiog gyventojams! 
Yra pakankamai privačių asmenų, kurie džiaugsis, galėdami in- 
vestuoti savo pinigus į pelningą verslą. 

Tokiu patogiu momentu, tarsi mostelėjus Likimo rankai, čia 
įsiterpė Marso planeta ir Čikagos universitetas. Pastarasis, eilę 
metų buvęs menkutis, mažai žinomas baptistų koledžas, staiga, 
Vieno stambaus „Standart Oil“ labdaringo multimilijonieriaus pa- 
Iemtas, išaugo į didelį universitetą ir atkreipė į save viso moks- 
linio pasaulio akis. Universitetas tapo miesto įžymybe ir pasidi- 
džiavimu. Į jį vis liejosi nauji milijonai. Beveik kas mėnesį 
Išaugdavo po. naują gražų pastatą. Užimti rektoriaus vietą iš ryti- 
nių valstijų buvo pakviestas garsus energingas mokslininkas. Ta- 
Čiau dar trūko daugelio dalykų — bendrabučių, vienokios ar ki- 
tokios rūšies laboratorijų, bibliotekos ir pagaliau — tų „pagaliau“ 
Juvo daug, — milžiniško teleskopo, tokio, kuris galėtų pažvelgti 
1 dangų lig šiol dar neprilygta visa matančia akimi ir išplėšti iš 
10 Paslaptis, anksčiau nežinomas nei žmogaus akiai, nei jo protui. 

Kaupervudas visada domėjosi dangaus kūnais, o taip pat jų 
Yrinėjimo metodais, paremtais matematika ir fizika. Pasitaikė, 

ad karo dievo Marso planeta kaip tik tuo laiku kraupiai mir- 
Rėjo raudona šviesa "vakarinėje horizonto dalyje. Lengvai susi- 
Ominti publika užsidegė spėliojimais bei samprotavimais dėl 
lą 
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garsiųjų kanalų tame šviesulyje. Mintis pagaminti didesnį telesko. 
pą už visus esamus pasaulyje, teleskopą, kuris galėtų giliau nų. 
šviesti neištirtą paslaptį, jaudino ne tik Čikagą, bet ir visą pa. 
saulį. 

Kartą temstant Kaupervudas, žvelgdamas į tuščią plotą prie. 
šais naują savo jėgainę Vakariniame Medison-strite, pastebėjo 
šią planetą: ji žėrėjo žemai vakaro danguje tarsi mažas spindintis 
oranžinis taškas sidabro jūroje. Atsidėjęs jis kurį laiką Žiūrėjo 
į tą žvaigždę. Argi gali būti joje kanalų ir žmonių? Gyvenimas 
tikrai keistas ir paslaptingas! 

Netrukus po to, vieną dieną Aleksanderis Rembo paskambi- 
no jam telefonu ir juokaudamas pasakė: 

— Žiūrėkit, Kaupervudai, aš jums ką tik iškrėčiau negražų 
pokštą. Daktaras Huperis iš universiteto aplankė mane prieš va- 
landėlę, prašydamas, kad aš su dešimčia kitų asmenų laiduočiau 
jam lėšas, reikalingas teleskopo objektyvui, be kurio, jo manymu, 
negali apsieiti tas mūsų universitetukas. Aš jam pasakiau, kad 
gal jūs tuo suinteresuotas. Jis nori rasti vieną asmenį, kuris duo- 
tų jam keturiasdešimt tūkstančių dolerių, arba, blogiausiu atveju, 
aštuonis ar dešimt žmonių, kurie duotų kiekvienas po keturis ar 
penkis tūkstančius. Aš prisiminiau jus, nes girdėjau kažkada dis- 
kutuojantį astronomijos klausimais. 

— Tegu ateina,— atsakė Kaupervudas, kuris niekad nenorė- 
jo atsilikti dosnumu nuo kitų, ypač ten, kur jo pastangos galėjo 
būti teigiamai įvertintos įtakingų finansinių sluoksnių. 

Netrukus pas jį užėjo ir pats daktaras Huperis — kresnas, ap- 
skritutis, rausvaskruostis žmogus su apvaliomis, šokinėjančiomis, 
aštriomis akimis, kurios žvelgė pro skaidrius storus stiklus auk- 
siniuose rėmeliuose. Jis visas dvelkė žvalumu, judriu protu, pa- 
sitikėjimu savimi. Jie apžvelgė vienas kitą — vienas su tuo viską 
apimančiu skepticizmu, kurio požiūriu net universitetai — tik tuš- 
tybė begalinėje gyvenimo kaitoje; kitas — su tikėjimu, kad viską 
nugali tiesa, kad ji priverčia net dideles asmenybes, net finan- 
sinius Magnatus tarnauti aukštiems tikslams. | 

— Man nėra ko daug pasakoti, misteri Kaupervudai,— taI€ 
daktaras Huperis.— Mūsų astronomijos tyrinėjimai susidūrė su ga“ 
na paprasta kliūtimi — mes visai neturime teleskopo, kuris būtų 
vertas to vardo, neturime jam objektyvo. Man norėtųsi, kad mūsų 
universitetas užsiimtų rimtais tyrinėjimais šioje srityje ir pasiektŲ 
kokių nors rezultatų. Mano supratimu, vienintelis būdas ką noIS 
pasiekti — pralenkti kitus. Jūs pritariate man?— paklausė jis, at 
skleisdamas eilę švytinčių baltų dantų. 

Kaupervudas mandagiai nusišypsojo. | 

— Ar objektyvas, kainuojąs keturiasdešimt tūkstančių dolerit 
bus geresnis už visus kitus objektyvus?— pasiteiravo jis. ||| 

— Pagamintas ,„Brolių Eplmenų“ firmos Dorčestryje, jis tikra! 
bus geresnis, — atsakė universiteto rektorius.— Reikalas štai KO * 
misteri Kaupervudai. Ta firma yra pagarsėjusi didinamųjų stik!U 
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meistrais. Geram objektyvui, pirmiausia, svarbu yra rasti tinkamą 
Įęšį. Dideli, kristalo skaidrumo lęšiai retas dalykas, tą jūs vei- 
Kiausiai žinote. Toks lęšis neseniai surastas, ir dabar jis priklauso 
misteriui Eplmenui. Jam nugludinti ir nušlifuoti reikia maždaug 
ketverių ar penkerių metų. Šlifuojama, kaip jūs gal žinote, o gal 
ir ne, rankiniu būdu — trinama nykščiu ir smiliumi. Čia reikalin- 
gas ilgas ir kruopštus patyrusio optikos specialisto darbas. Šian- 
dien, deja, tas brangiai kainuoja. Tačiau, man rodos, geras dar- 
pininkas vertas gero. užmokesčio, — daktaras Huperis mostelėjo 
savo švelnią, putnią, baltą ranką,— ir keturiasdešimt tūkstančių 
yra ne taip jau daug. Universitetui būtų didelė garbė turėti di- 
džiausią, tobuliausią ir mokslui naudingiausią objektyvą visame 
pasaulyje. Tai suteiktų daug garbės, aš manau, ir tiems asme- 
nims, kurie padėtų mums įį įsigyti. | 

Kaupervudui patiko gražios šio išauklėto žmogaus manieros. 
Buvo matyti, kad šiai asmenybei nestigo sumanumo, proto, užsi- 
degimo ir 'mokslinio entuziazmo. Kaupervudui būdavo malonu ma- 
tyti energingą žmogų, kuris karštai ko nors siekdavo sau ar 
kitiems. 

— Ir tam užteks keturiasdešimt tūkstančių?— paklausė Kau- 
pervudas. 

— Taip, sere. Už keturiasdešimt tūkstančių mes galėsime tu- 
rėti bent objektyvą. 

— O kaip su sklypu, observatorijos pastatu, teleskopo mecha- 
nizmu? Ar šiuos dalykus jūs turite? 

— Kol kas ne, bet, kadangi objektyvui nušlifuoti prireiks ma- 
žiausiai ketverių metų, mes turime pakankamai laiko pasirūpinti 
ir kitais dalykais. Vietą mes jau pasirinkome — Leik-Dženivos ra- 
joną — ir, žinoma, nepraleisime progos įsigyti sklypą bei pastatyti 
observatoriją, kai tik bus galima. | 
„ Ir vėl sušvito lygūs balti dantys, o per akinius blykstelėjo 
Zvalios akys. 

Kaupervudas suprato turįs puikią progą. Jis pasiteiravo, kiek 
kainuotų visa observatorija su teleskopu. 

„ Daktaras Huperis atsakė, kad trijų šimtų tūkstančių užtektų 
Viskam — objektyvui, teleskopui, sklypui, mašinoms, pastatui — 
tikrai didingam mokslo stebuklui. 

— O kiek jūs jau turite objektyvui pirkti? 

— Kol kas šešiolika tūkstančių dolerių. 

— O kada turi būti įmokėti visi pinigai? 

— Dalimis — po dešimt tūkstančių kasmet per ketverius me- 
tus. Tokios sumos kaip tik užtenka reguliariai apmokėti objek- 
tyvo šlifuotojų darbą. 

„ Kaupervudas susimąstė. Dešimt tūkstančių per metus sudarytų 
tik gerą algą, o vėliau jis neabejojo galėsiąs visai lengvai pa- 
YŪūpinti likusius pinigus. Tada jis bus daug turtingesnis, jo pro- 
Iektų vykdymas smarkiai pasistūmęs į priekį. Sudaręs apie save 
nuomonę, kad jam nieko nereiškia paaukoti tris šimtus tūkstančių 
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dolerių teleskopui, kuris, beje, garsės kaip Kaupervudo teleskopas, 
jis galės pasiskolinti pinigų savo tramvajų linijoms Londone, Niu. 
jorke ir kitur. Per vieną dieną apie jį sužinos visas pasaulis. Kau. 
pervudas vis tėbemąstė, tačiau mįslingose jo akyse visai neat- 
sispindėjo ta nuostabi vizija, kuri buvo vaizduotėje. Pagaliau! 
Pagaliau! | 

— O kas būtų, misteri Huperi,— tarė jis maloniai, — jeigu vie- 
ton dešimties asmenų, duodančių po keturis tūkstančius, kaip jūs 
planuojate, vienas žmogus parūpintų jums keturiasdešimt tūks. 
tančių — kasmet po dešimt tūkstančių? Ar jus tai patenkintų? 

— Mielasis mano, misteri Kaupervudai! — žėrinčiomis akimis 
sušuko rektorius, visas nušvisdamas.— Ar aš teisingai suprantu, 
kad jūs pats sutinkate duoti visas lėšas teleskopo objektyvui? 

— Taip, sutinku. Tačiau aš pastatysiu vieną sąlygą, misterį 
Huperi. 

— O kokia toji sąlyga? 

— Palikti man teisę parūpinti sklypą bei pastatą — kitaip sa- 
kant, visą observatoriją. Tikiuosi, kad apie šį mūsų pokalbį nie- 
kas nesužinos, jeigu kartais mes nesusitarsime,— pridėjo jis at- 
sargiai ir diplomatiškai. | 

Naujasis universiteto rektorius atsistojo ir pažiūrėjo į Kau- 
pervudą neapsakomai dėkingu žvilgsniu. Jis buvo persidirbęs, 
amžinai užsiėmęs žmogus. Jis turėjo daugybę pareigų. Kiekvie- 
na šitokiu būdu nuo jo pečių nuimta našta jam buvo didelis 
palengvinimas. 

— Jeigų mano kompetencija leistų, aš pasakyčiau, misteri 
Kaupervudai, kad universiteto vardu sutinku su jūsų sąlyga, ir 
padėkočiau jums. Formalumo dėlei aš privalau jūsų sąlygą pa- 
teikti universiteto globėjams, tačiau neabejoju dėl teigiamo at- 
sakymo. Aš nelaukiu nieko kito, tik dėkingo pritarimo. Leiskite 
jums dar kartą padėkoti. | 

Jie karštai paspaudė vienas kitam rankas, ir solidusis rekto- 
rius išskubėjo. Kaupervudas ramiai atsisėdo į fotelį. Jis sudėjo 
pirštų galiukus ir valandėlę kitą leido sau pasvajoti: Po to pasl- 
šaukė stenografistę ir ėmė diktuoti. Kol kas jis nenorėjo net pats 
sau prisipažinti, kokią visapusišką naudą jam žadėjo šis suma- 
nymas. | 

Po kelių savaičių Kaupervudo pasiūlymą formaliai priėmė un! 
versiteto globėjai, ir, jam sutikus, pranešimas apie šį dalyką buv? 
pateiktas laikraščiams. Dėl atsitiktinio jau aprašytų aplinkyb!u 
supuolimo ši naujiena buvo labai sensacinga. Milžiniški reflekto“ 
riai ir refraktoriai buvo «aukojami ir naudojami mokslui kitos“ 
pasaulio dalyse, bet ne tokie dideli ir svarbūs kaip šis. Dovanė 
buvo pakankama išgarsinti Kaupervudą kaip įžymų labdall I 
mokslo patroną. Ne tik Čikagoje, bet Londone, Paryžiuje ir N1U“ 
jorke, didžiosiose sostinėse, ir visur, kur buvo susitelkę moksIC 
ir proto jėgos, ši reikšminga, iš viso ko sprendžiant, pasakiškė 
turtingo amerikiečio dovana tapo karštų šnekų objektu. Bank! 
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ninkai irgi atkreipė dėmesį į šį dosnų labdarį, ir, kai Kaupervudo 
agentai po kiek laiko atėję pas juos užsiminė, kad Kaupervudas 
reit gaus penkiasdešimt metų koncesiją viršgatviniams tram- 
gajams tiesti ir kad reikalingi pinigai jo obligacijoms bei akci- 
joms padengti, jie buvo mandagiai priimti. Žmogus, kuris galėjo 
padovanoti trijų šimtų tūkstančių dolerių vertės observatoriją 
didžiausių savo sunkumų valandą, turbūt, pajėgus finansiškai. Jis, 
pe abejo, turi didelius turtus rezerve. Po preliminarinių derybų, 
kurių metu Kaupervudas trumpam apsilankė Londone, Trednidl- 
strite ', ir Niujorke, Vol-strite, buvo padarytas susitarimas su Ang- 
lijos ir Amerikos bankų bendrove, kurį perėmė didesnę jo pro-. 
įektuojamų linijų obligacijų dalį parduoti Europoje ir kitur. Kau- 
pervudas tokiu būdu gavo lėšų savo projektams vykdyti. Bema- 
tant jo viršgatvinių tramvajų linijų akcijos smarkiai pakilo, ir tie, 
kurie kėsinosi galutinai sužlugdyti Kaupervudą, bejėgiškai griežė 
dantimis. Jo veikla susidomėjo net „,„Hekelhaimerio ir K“"“ firma. 

Ensonas Merilas, vos prieš kelias savaites paaukojęs didžiulį 
zemės plotą universiteto sporto reikalams, piktai išsiviepė, kad 
taip staiga aptemo jo šlovė. Hosmeras Hendas, parūpinęs chemi- 
jos laboratoriją, ir Šraihartas, dovanojęs bendrabutį, niršo, kad 
labdarybė, žymiai pigesnė už jų, galėjo sukelti tokį efektą. Tai 
dar kartą parodė, kad Kaupervudą lydėjo pati fortūna, sėkmės 
žvaigždė, griaunanti visus jo priešų kėslus. 


XLIV skyrius 
KONCESIJA GAUTA 


Gavus viršgatviniams tramvajams tiesti reikalingus pinigus to- 
kiu kone fantastišku būdu, iškovoti pačią koncesiją vis dėlto ne- 
buvo jau toks lengvas dalykas. Šalia kitų sunkumų čia reikėjo 
Pažaboti Čefį Dejerį Slasą, kuris, nieko nežinodamas apie surinktą 
Jį diskriminuojančią medžiagą, ėmė svaidyti žaibus, išgirdęs arti- 
Muose savivaldybei sluoksniuose šnibždantis, kad ruošiamasi duoti 
Naują koncesiją ir kad ją gaunąs Kaupervudas. 

„— Neleiskite jiems to padaryti, misteri Slasai, — perspėjo jį 
Misteris Hendas, kuris, norėdamas su juo pasišnekėti, mandagiai, 
€t įsakmiai pasikvietė šį savo samdytinį miesto merą pusryčių.— 
€ikia pasistengti tą sutrukdyti. (Kaip meras, misteris Slasas tu- 
rejo nemažą galią paveikti svarstymo procedūrą.) Pakelkite tokį 
triukšmą, kad oldermenai net nemėgintų prastumti to klausimo 
Prieš jūsų valią. Nuo to priklauso jūsų politinė karjera, jūsų 
santykiai su Čikagos žmonėmis. Laikraščiai, garbingi finansiniai 
bej aukštucmenės sluoksniai pilnutinai parems jus. Priešingu at- 


Šapji Trednidl-stritas — Londono gatvė, kurioje yra valstybinis Anglijos 
Nkas. 
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veju, jie išsižadės jūsų. Žinote, geruoju nesibaigia, jei asmenyg 
išrinkti ir prisiekę vykdyti jiems pavestas pareigas, atgręžia nų. 
garas ir išduoda savo patronus! 

Misteris Hendas buvo labai įširdęs. 

Misteris Slasas, bepriekaištingai apsirėdęs juodu surdutu į 
baltais marškiniais, neabejojo, kad iki paskutinės raidės įvykdy, 
misterio Hendo prašymą. Koncesijos projektą jis iš karto sutrių;. 
kins, ir, žinoma, jo nuomonę karštai parems dauguma oldermenų 

— Jie nieko nepeš iš manęs! — pabrėžė jis.— Aš žinau, kokią 
čia kombinacija. Jie irgi žino, kad aš viską žinau. 

Misteris Slasas pažvelgė į misterį Hendą, kaip vienas uUoOlųs 
teisėtumo gynėjas žiūrėtų į kitą, ir turtingasis patronas atsisvęj. 
kino su juo patenkintas, kad valdžios vadelės yra patikimosę 
rankose. Netrukus po to misteris Slasas davė interviu, per kurį 
įspėjo visus oldermenus ir savivaldybės tarėjus, kad jis, kaip 
meras, niekad nepasirašys jokio nutarimo duoti tokią koncesiją 
kaip toji, kurią dabar norima išgauti. 

Pusę vienuoliktos tą patį rytą, kai laikraščiuose pasirodė jo 
interviu, tuo laiku, kada misteris Slasas paprastai atvykdavo į 
savo įstaigą, suskambo asmeninis jo telefonas, ir sekretorė pa- 
siteiravo, ar jis norės kalbėti su misteriu Frenku A. Kaupervudu. 
Misteris Slasas, nujausdamas naujus pergalės laurus, patenkintas, 
kad jo pareiškimas įdėtas pirmuosiuose rytinių laikraščių pusla- 
piuose, ir apimtas begalinio pasididžiavimo pilietinėmis savo do- 
rybėmis, iškilmingai prabilo: 

— Taip, sujunkite. 

— Misteris Slasas?— pasigirdo Kaupervudo balsas kitame lai- 
do gale.— Čia kalba Frenkas A. Kaupervudas. 

— Taip. Kuo galiu jums pasitarnauti, misteri Kaupervudai' 

— Rytiniuose laikraščiuose aš perskaičiau jūsų pareiškimą, 
kad jūs nieko bendro nenorite turėti su jokiais pateiktais konN- 
cesijų projektais, numatančiais suteikti man teisę tiesti viršgatV! 
nius tramvajus Nort-saide ir Vest-saide. 

— Tikra tiesa, — atsakė misteris Slasas iš aukšto.— NenorlU 
nieko bendro turėti. | 

— Ar kartais jums neatrodo, misteri Slasai, jog per anks! 
smerkti. tai, apie ką žinoma tik iš gandų? (Kaupervudas, malO 
niai šypsodamasis sau, žaidė kaip katė su užsimiršusia pele.) ** 
labai norėčiau aptaiti šį dalyką su jumis pačiu, kol dar galuti 
nai neapsisprendėte. Labai galimas daiktas, kad išgirdęs man 
argumentus, jūs nebūsite toks griežtas. Keletą kartų aš pasiuP 
čiau pas jus savo draugus, bet jūs nesiteikėte jų priimti. - 

— Tikra tiesa, — atsakė misteris Slasas išdidžiai.—- - Jūs turi! 
atsiminti, kad aš esu labai užsiėmęs, misteri Kaupervudai, !I: ių 
to, aš nežinau, kuo galėčiau jums pasitarnauti. Jūs siekiate O le 
tikslų, kurie yra griežtai priešingi ir mano pažiūroms į morė 2: 
ir mano būdui. Mano pastangos nukreiptos kita kryptimi. Aš - 
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manau, kad mes susitikę rastume bendrą kalbą. Teisybę pasakius, 
„4 nežinau, kokiu būdu galėčiau būti jums naudingas. | 

— Meldžiu dar vieną valandėlę, misteri Slasai,— tarė Kau- 
ervudas, vis taip pat meiliai, tačiau bijodamas, kad meras ne- 
akabintų ragelio,— toks aukštas buvo jo tonas.— Mano nuo- 
mone, gali atsirasti bendra kalba, nors jūs kol kas ir neįtariate 
apie ką. Gal sutiksite atvykti priešpiečių į mano rezidenciją ar 
riimti mane pas save? O gal man atvykti į jūsų įstaigą pasikal- 
pėti. Tikiuosi, kad tą padaryti jus paskatins tiek apdairumas, tiek 
į; mandagumas. 

— Šiandien aš visai negaliu priešpiečiauti su jumis,— atsilie- 
ė Slasas,-— o taip pat negaliu priimti jūsų pas save. Aš turiu 
daugybę neatidėliotinų reikalų. Be to, privalau jums pasakyti, 
jog negaliu turėti jokių slaptų pasitarimų su jumis ar jūsų agen- 
tais. Jeigu jūs ateisite, jums teks kalbėti prie kitų. 

— Puiku, misteri Slasai, — atsakė linksmai Kaupervudas.— Į jū- 
sų įstaigą aš neisiu. Bet jeigu jūs neatvyksite pas mane šiandien 
prieš penkias, tai rytoj jums bus iškelta byla dėl atsisakymo susi- 
tuokti su misis Brendon, ir jūsų laiškai, rašyti šiai damai, bus 
paskelbti laikraščiuose. Noriu jums priminti, kad artėja rinkimai 
ir kad Čikaga geriau pasirinks tokį merą, kuris yra doras ne tik 
visuomenės akyse, bet ir asmeniniame gyvenime. Viso labo! 

Misteris Kaupervudas tarkšteldamas pakabino telefono rage- 
li, o misteris Slasas visas išbalo ir nustėro. Misis Brendon! Ža- 
vioji,. mieloji, kuklioji misis Brendon, kuri taip žiauriai paliko 
jį! Kodėl ji susigalvojo iškelti jam bylą dėl vedybų pažado ne- 
tesėjimo, ir kaip jos laiškai galėjo patekti į rankas Kaupervudui? 
Mielasis dieve, — tie švelnūs laiškučiai! Ką pasakytų jo žmona? 
Jo vaikai? Jo bažnyčia? Ir tas apuokiškas pastorius? O Čikaga? 
Tie konservatyvūs, dorovingi, dievobaimingi parapijiečiai? Tie- 
siog sunku įsivaizduoti! Misis Brendon juk jam beveik nė žodelio 
nėra parašiusi! Jis nieko apie ją nežino. 

Prisiminęs savo žmoną — jos griežtas, šaltas, mėlynas akis — 
Misteris Slasas atsistojo, aukštas ir išsitempęs, ir perbraukė ran- 
ką per plaukus. Paskui nuėjo prie lango, pliaukšėdamas nykščiu 
Tr didžiuoju pirštu, įsmeigęs akis į grindis. Jis pagalvojo apie te- 
€fono komutatorių šalia jo kabineto. O gal jo sekretorė, daili 
Jauna presbiterionė kaip paprastai pasiklausė šio pokalbio? O, 
Oks liūdnas, liūdnas tas gyvenimas! Jeigu Nort-saidas sužinotų 
apie tai — misteris Hendas, laikraščiai, jaunasis Mak-Donaldas — 
ar Jie stotų ginti jo? Ne. Ar jie vėl išrinktų jį meru? Niekad! Ar 
ės lima būtų įtikinti gyventojus balsuoti už jį, kai visos baąžny- 

Os žaibais svaido svetimoterystę, veidmainystę, fariziejiškumą? 

Viešpatie! O viešpatie! Tai skaudžiausia, nes Čikagoje jis buvo 

“tbiamas ir pavyzdžiu statomas! Tas baisusis demonas Kauper- 

as užgriuvo jį, kai jis jautėsi toks nepažeidžiamas. Jis net 

uz (o, nemandagus su juo. Kas bus, jei Kaupervudas panorės jam 
al atkeršyti? 
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Misteris Slasas sugrįžo prie fotelio, bet negalėjo nusėdėtį. 
Žengė prie apsiausto, nusikabino jį, paskui pakabino, po to vėl 
nukabino, telefonu pranešė sekretorei, kad keletą valandų nieką 
nepriiminės, ir išėjo pro užpakalines duris. Bejėgiškai nukiūtino 
Šiauriniu Klark-stritu, žvelgdamas į padriką gatvės judėjimą, į 
purviną, laivų prisikimšusią upę, į dangų, dūmus bei pajuodusius 
pastatus ir klausdamas save, kas jam daryti. Gyvenimas kartais 
esti toks beširdis! Toks žiaurus! Griūva jo šeimos židinys, polį. 
tinė jo karjera! Sąžinė jam neleidžia pasirašyti jokių koncesij 
misteriui Kaupervudui — tai būtų nedora, negarbinga, skandalas 
visam mieste. Kaupervudas buvo visiems žinomas visuomenės 
gerovės kenkėjas. Ir tuo pat metu jis negalėjo griežtai atmestį 
jo projektų, nes tam kliudė misis Brendon, žavi ir be skrupulų 
būtybė, atėjusi į talką Kaupervudui. Jeigu tik jis galėtų ją susi- 
tikti, prašyti, maldauti! Tačiau kur jinai dingo? Jis nematė jos 
ištisus mėnesius. Ar galėtų jis nueiti pas Hendą ir prisipažinti 
viską? Bet Hendas juk taip pat griežtas, šaltas moralistas. O Vieš. 
patie! O Viešpatie! Misteris Slasas galvojo ir svarstė, dūsavo ir 
dejavo, bet tas nieko nepadėjo. 

Vargas nelaimingam nusidėjėliui, patekusiam į dorovės dės- 
nių girnas! Galbūt, kitoje šalyje, kitokiu metu, kitokioje epochoje 
iš panašios padėties galima būtų buvę rasti išeitį, ne taip pra- 
gaištingą misteriui Slasui ir ne taip jau naudingą tokiam žmo- 
gui, kaip Kaupervudas. Bet jis žinojo, kad čia, Jungtinėse Vals- 
tijose, Čikagoje, visi etikos dėsniai bus atgręžti prieš jį. Ką pa- 
galvos Leik-Vju finansininkai, ką pagalvos jo pastorius, ką pa- 
galvos Hendas ir visi dorovingieji jo bendražygiai? Ak, kokios 
baisios, nepataisomos jo paslydimo pasekmės! 

Ilgai slampinėjo misteris Slasas po sniegą ir šaltį, keikdamas 
save kaip paskutinį kvailį ir niekšą, o Kaupervudas tuo metU 
sėdėjo prie savo rašomojo stalo, pasirašinėjo dokumentus, sus! 
mąstęs žiūrėjo į besikūrenantį židinį ir klausė save, ar meras 
teiksis nuspręsti, kad jam pravartu čia pasirodyti. Pagaliau ket 
virtą valandą atsidarė jo kabineto durys, ir įėjusi dailutė sekIė“ 
torė pranešė, jog atvyko misteris Čefis Dejeris Slasas. Duryse pė“ 
sirodė miesto meras — susigūžęs, prislėgtas, liūdnas, paniuręs, V" 
sai nepanašus į tą džentelmeną, kuris taip narsiai kalbėjo telefon 
prieš penkias šešias valandas. Dargana, stiprus šaltis ir ilgas sva!5“ 
tymas, kaip suderinti tokius nesuderinamus dalykus, nepaprast?! 
numušė jam ūpą. Misteris Slasas buvo truputį pablyškęs ir tV“ 
putį neramus. Nuo dvasinių sukrėtimų žmogus tarsi susitrauk!“: 
sumažėja, ir meras Slasas dabar atrodė mažesnio ūgio, laibesN! 
ir čiuplesnis. Kaupervudas buvo matęs jį keletą kartų įvairiuos 
mitinguose, bet kalbėtis su juo jam neteko. 

Įėjus susirūpinųsiam' merui, Kaupervudas mandagiai atsistO 
ir Mostelėjo į fotelį. 
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— Sėskite, misteri Slasai,— tarė jis geraširdiškai.— Lauke to- 
gia dargana. Jūs, turbūt, atėjote tuo reikalu, apie kurį mes kal- 
pėjome šį rytą? 

"Šis Kaupervudo nuoširdumas nebuvo apsimestinis. Viena iš 
pagrindinių jo būdo ypatybių — nepaisant klastingumo ir gudru- 
mo — buvo nesinaudoti sumušto. priešo bejėgiškumu. Pergalės va- 
jandą jis visada būdavo mandagus, švelnus ir net užjaučiantis. 
Toks jis buvo ir šiandien, visai nuoširdžiai. 

* Misteris Slasas nusiėmė aukštą kūgio pavidalo skrybėlę ir di- 
dingai, kaip buvo pratęs, net ir šios sunkiausios nelaimės valan- 

„tarė: | 
iz — Štai matote, aš atėjau, misteri Kaupervudai. Sakykite sta- 
čiai, ko norite iš Manęs? 

— Nieko ypatingo, užtikrinu jus, misteri Slasai, — atsakė Kau- 
pėrvudas.— Jūsų tonas šį rytą buvo truputį šiurkštokas, be to, 
aš jau seniai norėjau protingai pasikalbėti su jumis vienu, tai 
ir griebiausi šios priemonės. Norėčiau, kad jūs tuojau išmestu- 
mėt iš galvos mintį, neva aš noriu jus apgauti ar jums pakenkti. 
Kol kas aš visai neketinu skelbti jūsų susirašinėjimo su misis 
Brendon. (Tai sakydamas, Kaupervudas išėmė iš stalčiaus pluoš- 
tą laiškų, kuriuos misteris Slasas iškart pažino — jis retkarčiais 
brūkštelėdavo gražiajai Klaudijai — ir sudejavo, pamatęs šiuos 
diskriminuojančius įrodymus.) Aš nemėginu,— kalbėjo toliau Kau- 
pervudas,— kenkti jūsų karjerai ar priversti jus daryti ką nors 
tokio, kas jums atrodo būtų prieš jūsų sąžinę. Laiškai, kuriuos 
aš čia turiu, leiskite pastebėti, pateko man visai atsitiktinai. Aš 
jų neieškojau. Bet, kadangi aš juos jau turiu, pagalvojau, jog 
galiu juos paminėti kaip pagrindą mūsų pasikalbėjimui ir, gali- 
mas dalykas, susitarimui. 

Kaupervudas nesišypsojo. Jis tik žiūrėjo susimąstęs į Slasą. 
Paskui, norėdamas parodyti, kad jo Žodžiai remiasi faktais, pa- 
mosavo laiškus, kad meras įsitikintų, jog jie nesuklastoti. 

— Taip,— pasakė misteris Slasas sunkiai. — Aš suprantu. 

Jis apžiūrinėjo pluoštų — nedidelį, bet jam didžiai reikšmingą, 
0 Kaupervudas tuo tarpu diskretiškai žvelgė į šalį. Paskui miste- 
tis Slasas apžiūrėjo savo batus, grindis, patrynė rankas į kelius. 
“ Kaupervudas matė prieš save visiškai sugniužusį žmogų, jam 

Vo juokinga ir gaila. 

— Nusiraminkit, misteri Slasai,— tarė draugiškai Kaupervu- 
as.— Pralinksmėkite.— Viskas ne taip beviltiška, kaip jums at- 
„do. Duodu jums žodį, kad neatsitiks nieko tokio, ko jūs pats, 
Ap reikiant apgalvojęs, nepripažinsite esant teisinga. Jūs esate 
Ikagos meras, o aš — jos pilietis. Aš tik noriu, kad jūs man 
„„Otumėt lygias teises. Aš tik noriu išgirsti iš jūsų garbės žodį, 
„10 nuo dabar jūs nesikišite į kovą, kuri prieš mane vedama vien 
kajpiktumo. Jeigu jūs negalite ramia sąžine paremti mano rei- 
tai avimo, teisėto reikalavimo duoti man papildomas koncesijas, 

bent nesistenkite mane viešai užsipuldinėti. Šiuos laiškus aš 
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padėsiu į seifą, kur jie gulės,. kol pasibaigs kita rinkiminė kam. 
panija. Po to aš juos išimsiu ir sunaikinsiu. Asmeniškai aš Visąj 
nepykstu ant jūsų — nė truputėlio. Aš neprašau, kad jūs pasirašy. 
tumėt bent vieną nutarimą, duodantį man teisę tiesti viršgatvinig 
tramvajaus linijas, jei savivaldybė sutiktų su tuo. Iš jūsų aš te. 
noriu, kad kol kas susilaikytumėt ir nekurstytumėt gyventojų 
prieš mane, ypač tuo atveju, jeigu savivaldybė duos man kon. 
Cesiją, nepaisydama jūsų veto. Sutinkate su tuo? 

— Bet ką pasakys mano draugai? O viešoji nuomonė? Res. 
publikonų partija? Argi jūs nematote, kad visi laukia, jog aš 
pradėčiau kovą prieš jus?— nervingai paklausė Slasas. 

— Ne, nematau,— atkirto sausai Kaupervudas.— O be to, ga. 
lima įvairiai kovoti. Sakykite kalbas, jeigu norite, bet neįdėkite 
per daug širdies. Ir pasikalbėkite laikas nuo laiko su mano jų. 
ristais, kai jie aplankys jus. Teisėjas Dikenšitsas yra sumanus 
ir padorus žmogus. Toks pat ir generolas Van Siklas. Kodėl prie 
progos nepasitarus su jais? Ne viešai, žinoma, o taip, kad niekam 
nekristų į akis. Pamatysite, kad jiedu jums gali daug padėti, 

Kaupervudas nusišypsojo padrąsinamai, globėjiškai, o Čefis 
Dejeris Slasas, kurio karjeros viltys visai išblėso, sėdėjo valandėlę 
kitą nuliūdęs ir bejėgis. 

— Gerai,— tarė jis pagaliau, karštligiškai trindamas rankas.— 
To man ir reikėjo tikėtis. Aš turėjau žinoti. Kito kelio nėra. ..— 
Ir, vos sulaikydamas besiveržiančias ašaras, didžiai gerbiamas 
misteris Slasas pasiėmė skrybėlę ir išėjo. Nėra reikalo priminti, 
kad jo pamokslai apie Kaupervudą nutilo visiems laikams. 


XLV skyrius 
NAUJI HORIZONTAI 


Laimėjęs šią kovą, Kaupervudas kaip niekad pajuto savo ga“ 
lią. Dar visai neseniai jis pagalvodavo, kad jo priešai gali pI!- 
remti jį, bet pagaliau jo kelias atrodė laisvas. Dabar, įskaitan! 
viską, jo kapitalą sudarė apvali dvidešimt milijonų dolerių suma. 
Jo meno kolekcija tapo pati reikšmingiausia Vakarinėse Valst! 
jose — galbūt, visoje šalyje, neskaitant, žinoma, viešųjų gale! 
jų. Kaupervudas ėmė vaizduotis, kad jis žinomas visoje AmeIF 
koje, o gal ir visame pasaulyje. Bet kartu jis ėmė vis aiškia 
jausti, kad, kokia pilnutinė galų gale būtų finansinė jo pergalė: 
jam ir Eilinai niekad neatsivers durys į aukštąją Čikagos visUO“ 
menę. Jis buvo pridaręs per daug skandalingų dalykų, per daUė 
įtakingų žmonių atstūmęs nuo savęs. Kaip ir anksčiau jis buv“ 
pasiryžęs tvirtai laikyti rankose Čikagos tramvajus. Tačiau antI4 
kartą gyvenime jį drumstė mintis, kad dėl sudėtingo savo te“ 
peramento jis vėl vedė nesėkmingai ir kad dabar išsiskirti nebuš 
taip lengva. Eilina, kad ir kaip teisinsi jos trūkumus, toli gIa 
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„eprilygo pirmajai jo žmonai paklusnumu ir ramumu. Be to, jis 
sutė privaląs geriau elgtis su ja. Kol kas ji dar nebuvo jam visai 
„usibodus, bet ir neberamino, nebeskatino, nebežavėjo, kaip ka- 
jaise. Ji buvo perdaug neatlaidi, todėl daug nuoskaudų nuo jo 
atyrė. Jis iš visos širdies norėjo užjausti ją, gailėtis, kad jo 
„ausmai atšalo, bet ką gali žmogus padaryti? Savo būdą jam buvo 
„»aip pat sunku suvaldyti, kaip ir Eilinai savąjį. 

Blogiausia dabar buvo tai, kad jo santykius .su Eilina ėmė 
„omplikuoti nuolat jį varginančios mintys apie Berenisę Fleming. 
Nuo to laiko, kai Kaupervudas pirmą kartą sutiko jos motiną, 
jis vis stipriau ir stipriau jautė tai jaunutei mergaitei sielą drums- 
čiančią aistrą, nors lig šiol nebuvo tekę su ja pasikeisti nė vienu 
reikšmingų žvilgsniu, nė vienu žodžiu. Grožis turi savyje kažką 
nekintamo, ar siaustųsi nudriskusio filosofo skarmalais, ar išpai- 
kintos koketės šilkais ir atlasais. Toks grožio atspindys, nepri- 
klausąs nuo lyties, amžiaus ar turto, švietė išsitaršiusiuose Bere- 
nisės Fleming plaukuose ir nakties mėlynumo akyse. Apsilanky- 
mas pas misis Karter Pokono kalnuose apvylė jį, nes jis pasirodė 
bejėgis sudominti Berenisę, kuri kaip ir anksčiau, jiems atsitik- 
tinai susitinkant, buvo mandagiai abejinga. Tačiau Kaupervudas 
visada atkakliai ir užsispyręs siekdavo užsibrėžto tikslo. Misis 
Karter, kurios santykiai su Kaupervudu praeityje buvo ne visai 
platoniški, suprato, kad jis labiau domisi jos vaikais ir trokšta 
jiems laimės. Berenisė ir Rolfas nieko nežinojo apie motinos su- 
sitarimą su Kaupervudu. Tesėdamas savo pažadą globoti ir padėti 
misis Karter, jis įkurdino ją Niujorke, bute netoli dukters mo- 
kyklos, kur vaizdavosi pats galėsiąs praleisti daug laimingų va- 
landų arti Berenisės. Kaip jį viliojo Berenisės artumas! Kaip jis 
troško atkreipti jos dėmesį ir laimėti jos palankumą! Kauper- 
Vudas net sau nenorėjo prisipažinti, kokią įtaką tas turėjo jo su- 
Manymui, pastaruoju metu vis labiau beprasismelkiančiam į sie- 
I) — sumanymui pasistatyti Niujorke šaunius namus. 
„Palaipsniui svajonė turėti Niujorke nuosavus namus užvaldė 
II Jo rezidencija Čikagoje buvo tarsi puošni kapų koplyčia, ku- 
oje Eilina sėdėjo, sielvartaudama dėl ją ištikusių negandų. Tie 
Lamai skaudžiai priminė sudužusias jų viltis patekti į aukštuomenę 
I, be to, kaip pastatas jau nebepatenkino Kaupervudo, nebeati- 
Ito jo išaugusios fantazijos bei prestižo reikalavimų. Ši antroji 
"ezidencija, jeigu pavyks ją pasistatyti, bus tikrai puiki, monu- 
€ntas sau pačiam. Keliaudamas verslo reikalais po užsienį, jis 
Uvo matęs daug didelių rūmų, rūpestingai išpuoštų, kuriuose bu- 
i Įkūnytas kelių kartų skonis ir kultūra. Jo meno kolekcija, 
Uria jis be galo didžiavosi, vis labiau plėtėsi, ir pagaliau ji pati 
| „na galėjo būti kertiniu akmeniu, o gal ir pagrindu puikiam 
i Ryvenimo paminklui. Joje jau buvo surinkti visų reikšminges- 
Mokyklų paveikslai, neminint nefritų, miniatiūromis iliustruotų 
ISiolų, porceliano dirbinių, kilimų, draperijų, veidrodžių rėmų 


Olekcijų, o taip pat keleto retų skulptūrų originalų. Šių daiktų 
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grožis, sukurtas kantraus įkvėptų sielų triūso įvairiais laikais įr 
įvairiose vietose, kartais keldavo jam pagarbią baimę. Iš visų 
asmenybių jis labiausiai gerbė, — ir net garbino, — tik iš Širdies 
kuriančius menininkus. Gyvenimas — paslaptis, tačiau sielos, kų. 
rios pasišvęsdavo kantriai tarnauti grožiui, apčiuopdavo kažką 
tokio, ką jis tik neaiškiai nujausdavo. Gamta apdovanojo juos 
regėjimo galia, jų širdys ir sielos įsiliedavo savo akordais į tą 
harmoniją, apie kurią kasdienybės pasaulis nė supratimo netų. 
rėjo. Kartais, būdamas nuvargęs po įtemptos dienos, jis įeidavo — 
vėlai vakare —į nūnai tylią savo galeriją ir, uždegęs šviesas, 
kad visa salė atsiskleistų prieš jo akis, sėdėdavo prieš kurį nors 
šedevrą, Mąstydamas apie tą menininką, jo charakterį, jo pasau- 
lėžiūrą ir epochą — apie visa, kas pagimdė tą kūrinį. Kartais tai 
būdavo mėlancholiški Rembrandto veidai -— pavyzdžiui, liūdna- 
sis „,„Rabino portretas“ — ar lyriškas, sudvasintas Ruso upokšnis. 
Išdidi Olandijos namų šeimininkė,— su drąsiu realizmu Halso! 
nupieštas paveikslas spindinčiu, sakytum, rezonuojančiu, paviršiu- 
mi — arba šalti, elegantiški Engro ? paveikslai sukeldavo jam be- 
galinį susižavėjimą. Taip jis sėdėdavo ir stebėdavosi menininko 
svajotojo vaizduote bei meistriškumu, retkarčiais sušukdamas: 

— Stebuklas! Stebuklas! 

Tuo metu atrodė, kad jo santykiai su Eilina turės dar labiau 
pasikeisti. Ji buvo toje ypatingoje padėtyje, kurioj atsiduria ne 
viena moteris, mėginusi pakeisti aukštesnį idealą menkesniu ir 
supratusi, kad jos pastangos beprasmiškos ir tuščios. Nors romanas 
su Lindu laikinai ją išblaškė ir suteikė palengvėjimą, tačiau ji 
ėmė jausti, kad padarė rimtą klaidą. Lindas buvo savotiškai įdo- 
mus. Jis linksmindavo ją, pasakodamas istorijas iš savo praeities, 
kuri buvo visiškai skirtinga nuo Kaupervudo praeities. Kada jie 
pasidarė intymūs draugai, jis lengvai ir atviraširdiškai prisipažino 
jai visus savo meilės ryšius Europoje ir Amerikoje. Lindas buvo 
apsigimęs pagonis, įsikūnijęs faunas ir tuo pat metu — tikras aukš- 
tuomenės žmogus. Atvira jo panieka Čikagos elitui, išskyrus vie- 
ną ar du asmenis, kuriais ir Eilina slapta žavėjosi ir su kurials 
norėjo bendrauti, o taip pat jo atsiliepimai apie susitikimus sU 
Niujorko, Paryžiaus ir Londono garsenybėmis nepaprastai iškėlė 
jį Eilinos akyse. Tas davė pagrindą jai pajusti, — nors skaudu 
apie tai kalbėti, — kad ji nepažemino savęs, taip lengvai pasiduo“ 
dama kerinčiam jo žavesiui. 

Ir vis dėlto Lindas, nors malonus, lipšnus, linksmas, buvo I! 
liko tik padauža, avantiūristas. Jis neturėjo jokio noro sutvarkyt! 
Eilinos gyvenimą kokiu nors nauju pagrindu, ir ji dabar krimtos! 
dėl šio tuščio romano, kuris jai nieko nedavė ir kuris veikiaus!?! 
visam laikui atitolino nuo jos Kaupervudą. Nors šiaip jis buv? 
nuoširdus ir draugiškas, bet jų santykius dabar nuspalvino netik“ 


„/ Halsas, Fransas (1580—1666) — žymus flamandų dailin nkas. Si 
2 Engras, Žanas Ogiustas Dominikas (1780—1867) — prancūzų dailininkė 
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rumo ir klaidos jausmas, kurį jiedu jautė abu, tik Eilina dėl to 
labiau kankinosi. Lig šiol ji buvo nuskriaustoji pusė, kurios išti- 
kimybe niekad nebuvo abejota ir kurios pastovi meilė bei atsi- 
davirias buvo taip sutrypti. Dabar viskas pasikeitė. Kaupervudas, 
žinoma, nusidėjo prieš ją, jo kaltė buvo aiški, bet kitoje svars- 
tyklių lėkštėje buvo jos neištikimybė, noras atkeršyti. Sakykite 
ką norite, bet moters ištikimybę — ar prigimties nustatytą, ar vi- 
suomenės suformuotą — laiko vienu iš pagrindinių idealų dides- 
nioji Žmonijos dalis, ir pačios moterys, reikia pasakyti, garsiau- 
siai ir atviriausiai už tai kovoja. Kaupervudas pats puikiai žinojo, 
kad Eilina atsimetė nuo jo ne dėl to, kad jį mylėjo mažiau, o 
Lindą daugiau, bet dėl to, kad ji buvo įžeista — giliai įžeista. 
Eilina jautė, kad jis tą žinojo. Iš vienos pusės, tas ją siutino, kėlė 
norą dar labiau keršyti, o iš kitos — jai buvo skaudu pagalvoti, 
kad ji beprasmiškai prarado jo pasitikėjimą. Dabar jis turėjo gerą 
pasiteisinimą daryti, kas jam patiks. Stipriausią kaltinimą jam — 
savo žaizdas — ji numetė į šalį kaip nereikalingą ginklą. Išdi- 
dumas neleido jai apie tai kalbėti, ir tuo pat metu ji negalėjo 
pernešti to lengvo pakantumo, su kuriuo jis žiūrėjo į šį dalyką. 
Jo šypsenos, atlaidumas, kartais geraširdiškas pajuokavimas ją 
neapsakomai žeidė. 

Eilinos sielvartas dar padidėjo, kai ji pradėjo kivirčytis su 
Lindu dėl šio nesikeičiančio jos žavėjimosi Kaupervudu. Kaip tik- 
ras salonų liūtas, Lindas laukė, kada Eilina atsiduos jam visiškai 
ir užmirš nuostabų savo vyrą. Nors su juo ji būdavo švelni ir 
meili, negailėdavo jam savo glamonių, tačiau viskas buvo dau- 
giau iš piktumo, kad Kaupervudas nepaiso jos, negu iš tikros 
aistros Lindui. Nepaisant to, kad ji stengdavosi kandžiai šaipytis 
ir koneveikti Kaupervudą, kai tik būdavo užsimenamas jo vardas, 
ji buvo beviltiškai jį įsimylėjusi ir laikė artimu žmogumi. Netru- 
kus Lindas ėmė tai nujausti. Toks dalykas — skaudus smūgis kiek- 
vienam moterų širdžių valdovui. Jis smarkiai užgavo ir Lindo sa- 
vimeilę. 

— Tu tebemyli jį, ar ką?— paklausė jis vieną kartą su kreiva 
šypsena. Jie pietavo Kinslio restorane, atskirame kambaryje, ir 
Eilina, su blizgančia žalio šilko suknia, kuri labai derinosi prie 
raudonų jos skruostų, atrodė itin žavi. Lindas buvo ką tik pasiūu- 
lęs jai važiuoti trims mėnesiams į Europą, tačiau ji nė girdėti 
nenorėjo apie šį sumanymą. Jinai nedrįso. Toks žingsnis galėjo 
Kaupervudui parodyti, kad ji visiems laikams atsižada jo, ir duoti 
Jam puikų pretekstą pamesti ją. 

— Ak, ne dėl to, — pareiškė ji, atsakydama į Lindo klausimą.— 
Aš stačiai nenoriu keliauti.. Negaliu. Nesu pasiruošus. Tai tik tavo 
Uužgaidas. Tau atsibodo Čikaga dėl to, kad jau artėja pavasaris. Ke- 
liauk pats vienas, o aš palauksiu tavęs čia, arba gal nuspręsiu 
atvykti pas tave vėliau. — Ji nusišypsojo. 

Lindo veidis apsiniaukė. 
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— Prakeikimas! — tarė jis.— Aš žinau, kodėl tu atsisakai. Tu 
kabiniesi už jo, nors jis su tavim elgiasi kaip su šunim. Tu apsi- 
meti nemylinti, o iš tikrųjų iš proto kraustaisi dėl jo. Aš visą 
laiką tai mačiau. Manęs tu visai nemyli. Ir negali mylėti. Tu pa- 
mišusi dėl jo. ' 

— Ak, nutilk! — atkirto Eilina, staiga įširdusi dėl tokio užsi- 
puolimo.— Tu kalbi kaip paskutinis kvailys. Nieko panašaus nėra. 
Aš žaviuosi juo. Ar galima nesižavėti? (Pastaruoju metu iš tik- 
rųjų Kaupervudo vardas aidėjo visoje Cikagoje.) Jis nuostabus 
žmogus. Jis niekad nebuvo man šiurkštus. Jis yra vyras tikrąja 
žodžio prasme — tą aš turiu pripažinti. 

Dabar Eilina jau pakankamai intymiai pažino Lindą ir ne tik 
mintyse, bet ir atvirai, ar užuominomis smerkė jį kaip dykaduonį 
ir padaužą, neužsidirbusį nė vieno dolerio, kuriuos taip lengvai 
švaistė. Jai stigo įžvalgumo psichologiškai nagrinėti aplinkos įtaką 
žmogaus būdui, bet tvirtas, kūrybinis Kaupervudo atkaklumas ko- 
mercinėje srityje, sugretinus šią jo ypatybę su Amerikoje tuo 
metu įsivyravusia panieka į tinginiavimą, vertė Eiliną daryti ne- 
palankias išvadas Lindo atžvilgiu. 

Po šio jos pykčio prasiveržimo Lindo veidas dar labiau apsi- 
niaukė. 

— Po velnių! — burbtelėjo jis.— Aš tavęs visai nesuprantu. 
Kartais tu šneki, lyg mylėtum mane. Čia vėl įsimylėjusi į jį. Sa- 
kyk, myli mane ar ne? Mane ar jį? Jeigu jau taip pamišus dėl 
jo, kad negali išvažiuoti iš namų vienam kitam mėnesiui, tai tik- 
riausiai aš tau nelabai terūpiu. 

Eilina, tiek kartų kivirčijusis su Kaupervudu, žinoma, galėjo 
nė kiek ne prasčiau atsikirsti Lindui. Bet ji nuogąstavo netekti 
jo, bijojo, kad nebeturės, kas ja rūpintųsi. Jis patiko jai. Lindas 
buvo vis dėlto paguoda jos sielvarte — bent kol kas. Antra ver- 
tus, mintis, kad Kaupervudas žiūri į šį romaną kaip į sunkią dėmę 
jos ištikimybei, stūmė ją nuo Lindo. Pagalvojusi apie jį ir apie 
sugadintą bei pražudytą savo gyvenimą, ji pasijuto labai nelai- 
„minga. 

— Prakeikimas! — pakartojo Lindas piktai.— Sėdėk namie, jei 
nori. Aš neaušinsiu burnos ir neįtikinėsiu — būk rami. 

Jie dar ilgai ginčijosi ir, nors paskui susitaikė, abu jautė, kad 
artėja galutinis jų susipykimas. 

Netrukus po to vieną rytą Kaupervudas, puikiai nusiteikęs, 
nes viskas gerai klojosi, įėjo į Eilinos kambarį, kaip jis dar kaI- 
tais darydavo, baigti rengtis ir pasikeisti vienu kitu žo-!7iu. 

— Na,— pasakė jis linksmai, stovėdamas prieš ve:lrodį Ir IS“ 
damas kaklaraištį — kaip tau su Lindu sekasi šiomi: lienomis“ 
Puikiai? 

+ — Eik po velnių! — atsiliepė Eilina, užsip'ieksdam+ ir kovo“ 
dama su prieštaringais jausmais, — tas dvilypumas ją dabar NUO“ 
lat kankino.— Jeigu ne tavo palaidumas, neturėtum j0k'0s prOogO5 
iš aukšto klausti: ,, Kaip tau sekasi?" Man sek-:4i —=--i nuikial,— 
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kad ir ką tu begalvotum. Jis yra šaunus vyriškis, koks tu niekad 
nebūni, ir net šaunesnis už tave. Jis man patinka. Jis bent myli 
mane, višai ne taip, kaip tu. O kas tau darbo, kaip aš gyvenu? 
Juk tau visai nerūpi, tai ko dar klausinėji? Aš noriu, kad nesi- 
kištum į mano reikalus. 

— Eilina, Eilina, ko tu širstit Aš nenorėjau tavęs užgauti. Aš 
sielojuosi tiek dėl tavęs, tiek ir dėl savęs. Juk sakiau, jog nepa- 
vyduliauju. Tu manai, aš tave smerkiu? Nieko panašaus. Aš Ži- 
nau, ką tu pergyveni, ir iš širdies tave užjaučiu. 

— Na, žinoma, žinoma,— atsakė ji.— Gali pasilaikyti savo už- 
uojautas. Eik po velnių! Eik po velnių, sakau! — Jos akys žai- 
žaravo. 

Kaupervudas, baigęs rengtis, stovėjo viduryje kilimo priešais 
Eiliną, o ji žiūrėjo į jį — tokį žvalų, šaunų, gražų — savo anų 
dienų „Frenką. Dar kartą ji pasigailėjo beprasmiškos savo neiš- 
tikimybės ir tūžo širdyje, kad jis toks abejingas. ,,Niekše! Bešir- 
di!" — buvo besušunkanti, bet susilaikė. Skausmas užėmė jai gerk- 
lę, ir akys prisipildė ašarų. Ji norėjo pulti prie jo ir sušukti: „O, 
Frenkai, nejaugi tu nesupranti, kaip aš kenčiu, ir dėl ko visa tai 
atsitiko? Nejaugi tu nebemylėsi manęs — meldžiu tave!“ Bet su- 
sivaldė. Jai atrodė, kad jis galėtų suprasti — kad jis, tiesą sakant, 
supranta — bet vis tiek niekad nebebus jai ištikimas. O ji — kaip 
mielai ji būtų atstūmusi Lindą ir nebūtų žiūrėjusi nė į vieną vyrą 
pasaulyje, jeigu jis būtų jai ištaręs bent žodį, tikrai ir nuoširdžiai 
būtų panorėjęs, kad ji sugrįžtų. 

Po kiek laiko nuo šio kivirčo jos miegamajame Kaupervudas 
kartą užsiminė Eilinai apie persikėlimą gyventi į Niujorką, nu- 
rodydamas, kad tenai jo meno kolekcija, kuri vis didėjo, galėtų 
būti geriau patalpinta ir kad tas dar kartą duotų jai progą patekti 
į aukštuomenę. | 
“. — Kad būtum laisvas čia be manęs,— pasakė Eilina, nieko 
nežinodama apie Berenisę Fleming. 

. — Visai ne,— švelniai atsakė Kaupervudas.— Matai, kaip vis- 
kas susiklostė. Mums nėra jokių šansų patekti į Čikagos aukštuo- 
Mmenę. Čia per daug finansininkų nusistatę prieš mane. Turėdami 
didelius namus Niujorke, tokius, kaip aš noriu pasistatyti, mes 
Jau vien jais galėtume užsirekomenduoti. Be to, čikagiečiai tėra 
tik pasturlakos, palyginus su tikra aukštuomene. Rytinių valstijų 
Magnatai duoda viskam toną, ir labiausiai niujorkiečiai. Jeigu "tu 
šutinki, aš galiu parduoti šiuos namus, ir bent dalį metų mes 
Ralime gyventi tenai. Aš galėčiau ne mažiau laiko praleisti su 

Vim ir ten — galbūt, net daupiau. 

Eilina, kurios siela buvo pilna tuštybės, nejučia ėmė godžiai 
ŠVarstyti tas galimybes, kurias jai atvėrė jo žodžiai. Šie namai 
lai buvo virtę košmaru — pažeminimo ir sunkių prisiminimų vieta. 

-la ji sumušė Ritą Solberg, čia matė renkantis aukštuomenę vien 
tik tam, kad paskui niekas nė kojos nekeltų, čia ji ilgai laukė 
Atgyjant Kaupervudo meilės, kuri dabar, matyt, niekad nebesu- 
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žėrės pirmykšte šviesa. Kol Kaupervudas kalbėjo, ji žiūrėjo į Ji 
tiriamai, beveik liūdnai, kankinama abejonių. Vis dėlto ji nega- 
lėjo negalvoti apie Niujorką, kur pinigai buvo tokie galingi ir 
kur, padedama didžiulių ir vis augančių Kaupervudo turtų bejį 
prestižo, ji pagaliau galėtų tikėtis pakliūti į aukštuomenę. „„Neri- 
zikuosi — nelaimėsi"— toks buvo šūkis ant jos laivo stiebo, nors 
laivas visai netiko tam rizikingam plaukiojimui, į kurį ji taip 
troško leistis. Padažyta fanera ir muslino burės! Vargšė tuščia, 
viltimis gyvenanti Eilina! Bet iš kur ji galėjo tai žinoti! 

— (Gerai,— sutiko ji pagaliau.— Daryk, kaip tau patinka. Aš 
galiu liūdėti viena tiek čia, tiek ir tenai. 

Kaupervudas suprato, ko ji tikisi. Jis suprato, kokios mintys 
skriejo jos galvoje ir kokios tuščios buvo jos svajonės. Gyve- 
nimo patirtis jam sakė, kad turi būti ypatingai palankios aplin- 
kybės, kad tokiai moteriai, kokia buvo Eilina, su jos trūkumais 
ir Minusais, atsivertų durys į tą išdidžią aukštesniąją visuomenę. 
Tačiau, nors jam ir netrūko drąsos, už nieką pasaulyje jis ne- 
būtų galėjęs to jai pasakyti. Kaupervudas negalėjo užmiršti, kad 
kadaise, būdamas už niūrių Pensilvanijos kalėjimo grotų, jis ver- 
kė, įsikniaubęs į jos petį. Jis nenorėjo būti jai nedėkingas, ne- 
norėjo atskleisti savo slaptų minčių ir ,.dar labiau įskaudinti ją. 
Rūmai Niujorke ir svajonės švytėti aukštuomenėje, kurioje ji 
galėtų ten gyventi, nuramintų sudrumstą jos tuštybę ir paguostų 
palūžusią širdį, o jis būtų arčiau Berenisės Fleming. Sakykite ką 
norit apie Žmogaus proto gudravimus, jie vis dėlto yra būdingi 
vidutiniam žmogui, o' Kaupervudas nebuvo jokia išimtis. Jis visa 
numatė, apskaičiavo — apskaičiavo, dėdamas viltis į paprastus 
žmogiškus Eilinos jausmus. 


XLVI skyrius 


GILUMOS IR AUKŠTUMOS 


Įvairūs Kaupervudo meilės nuotykiai kartais taip aukš onipsiji 
kuodavo gyvenimą, kad jis susimąstydavo, ar iš tikrųjų pagaliau; 
galima žmogui pasiekti ramybę ir pasitenkinimą, neapsiribojant 
monogamija. Nors misis Hend, kilus skandalui, iškeliavo į Euro | | 
pą, bet sugrįžusi vėl ėmė jo ieškoti. Sesilė Heigenin rado daugybę 
progų rašyti jam laiškus, kuriuose prisiekinėjo negęstančią meilę. 
Florens Kokrein atkakliai siekė pasimatymų su juo net tada, kai 
jo susidomėjimas ja ėmė blėsti. Be to, Eilina, susikomplikavus if 
galutinai pašlijus reikalams, ėmė gerti. Dėl nepavykusio romano 
su Lindu — nors Eilina ir atsiduodavo jam, tačiau jos širdis nie- 
kad nelinko prie jo — ir dėl galantiškos Kaupervudo laikysenos 
jos neištikimybės atžvilgiu, ji atsidūrė tokioje prislėgtoje būse- 
noje, kada žmogiškoji natūra įninka nuožmiai save analizuoti. 
Jautresnėms ir mažiau patvarioms prigimtims tai baigiasi visiškU 
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palaidumu ar net savižudybe. Vargas tam, kuris savo viltis sudeda 
į iliuziją — vienintelę realybę žemėje — ir vargas tam, kuris to 
nedaro. Vieno laukia nusivylimas ir kančia, kito — apgailesta- 
vimas. 

Lindui išvykus į Europą, kur Eilina atsisakė jį lydėti, ji susi- 
pažino su skulptorium Votsonu Skitu, gana nereikšminga asme- 
nybe. Priešingai daugeliui menininkų, jis turėjo paveldėti iš tėvo 
didžiulę baldų gamybos bendrovę, kuria visiškai nesidomėjo. Vot- 
sonas Skitas studijavo užsienyje ir grįžo į Čikagą, ketindamas 
propaguoti meną Vakarinėse valstijose. Aukštas, šviesus, apku- 
nus vyras patraukė Eiliną savo ąrchaišku naivumu ir paprastu- 
mu. Jie susipažino Rizo Grajerio studijoje. Lindui išvykus, jaus- 
damasi pamesta ir baisėdamasi vienatvės labiau už viską, Eilina 
suartėjo su Skitu, tačiau nepatyrė jokio dvasinio pasitenkinimo. 
Tas jos. sieloje įstrigęs idealiojo Frenko atvaizdas, reikalaująs 
viską matuoti pagal jį, dar tebevaldė ją. Kam neteko patirti skaus- 
mo, prisiminus prarastą laimę? Kaip užnuodija tas gailesys kiek- 
vieną mūsų mintį! Jis stovi lyg šmėkla pokylyje!, tuščiomis 
akiduobėmis ironiškai apžvelgdama skurdžią puotą. Sudužusios 
viltys gražiai gyventi su Kaupervudu sekė Eiliną iš paskos, kur 
tik ji ėjo. Kadaise ji tik retkarčiais užsirūkydavo, dabar beveik 
ištisai nepaleido papiroso iš rankų. Kadaise tik siurbtelėdavo ko- 
kį gurkšnelį vyno, kokteilio ar brendi su limonadu, dabar priprato 
prie pastarosios arba, geriau pasakius, prie naujo degtinės ir li- 
monado mišinio su ledu ir gėrė godžiai, beveik nejusdama skonio. 
Juk geriama, ieškant nusiraminimo, o ne dėl to, kad skanu! Eilina, 
ne kartą mėginusi, įsitikino, kad, jeigu, susiginčijusi su Lindu ar 
šiaip būdama prislėgta, išgerdavo, ją apimdavo savotiškas svajin- 
gas abejingumas. Nebebūdavo liūdna. Ji galėdavo verkti, tačiau 
ašaros būdavo ne karčios, o gaivinančios. Jos liūdesys atrodydavo 
kaip nuostabi, žavinga vizija. Jis gaubdavo ją, apsupdavo iš visų 
pusių ne kaip jos pačios negandai, o kaip svetimos nelaimės, ku- 
tias- ji galėdavo stebėti iš tolo. Kartais ir ji pati, ir šios liūdesio 
vizijos (dabar Eilina ir save regėdavo tarsi vaizdą iškraipančia- 
me veidrodyje) atrodydavo lyg iš kito pasaulio, kur nėra visiškos 
užmaršties, bet nėra ir sielą graužiančių kančių. Senas visų ligų 
Zydytojas — stikliukas! 

Keletą kartų pamėginusi išgerti, Eilina pajuto, kad alkoholis 
Veikia raminančiai, ir pradėjo galvoti, kad tas gėrimas yra iš- 
€eltis iš jos vargų. Kodėl ji negalėtų išgerti, jeigu degtinė leng- 
vino — ji tuo greit įsitikino — fizines ir dvasines kančias? Jokių 
blogų pasekmių ji kol kas nepastebėjo. Degtinę ji gausiai atskies- 
davo vandeniu. Dabar ji įprato, nuobodžiaudama viena namie, 
UžZsukti į sandėliuką, kur buvo laikomi svaigalai, ir- pati paruošti 
Sau gėrimą, arba liepdavo atnešti į kambarį ant padėklo sifoną 
LŽ, 


| Užuomina į Šekspyro ,Makbetą“, kur pasakojama, kaip nužudytojo Banko 
Vėlė pasirodo puotaujančiam Makbetui. 
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su buteliu. Kaupervudas, pastebėjęs nuolat čia stovint padėklą ir 
kad ji daug geria prie stalo valgydama, nutarė su ja pasikalbėti. 

— Ar tu nepadaugini, Eilina?— paklausė jis vieną vakarą, ste- 
bėdamas, kaip ji, vienu ypu išgėrusi stiklą degtinės su vandeniu, 
įsižiūrėjo į papuoštą išsiuvinėjimais staltiesę.. 

— Žinoma, kad ne,— atsakė ji irzliai, truputį paraudusi ir už- 
sikirsdama.— Kam tu klausi? 

Eilina ir pati ne kartą galvojo, ar kartais, slenkant laikui, 
tai neatsilieps jos veido spalvai. Vienintelis dalykas, kuris dar 
jai rūpėjo, buvo jos grožis. 

— Bet aš matau, kad šis butelis tavo kambaryje nuolat stovi. 
Pagalvojau, kad gal tu nepastebi, kiek išgeri. 

Kadangi ji buvo tokia jautri, jis stengėsi būti taktiškas. . 

— Na ir kas, — atsakė ji piktai, — jei per daug? Niekas nuo 
to nestkeičia. Kas man gali uždrausti gerti ir daryti dar bloges- 
nius dalykus. 

Eilinai buvo savotiškai smagu šitaip traukti iš jo priekaištus. 
Jeigu jis ją kvočia, vadinasi, dar nesiliovė apie ją galvoti. Va- 
dinasi, jis nėra visiškai abejingas jai! 

— Aš noriu, kad tu taip nekalbėtum, Eilina,— atsakė Kauper- 
vudas.— Aš nedraudžiu tau šiek tiek išgerti. Manau, kad tau 
nesvarbu dabar, ar aš draudžiu, ar ne. Bet tu esi pernelyg graži, 
turi pernelyg dailų kūną. Kam tau to reikia? Geriant juk taip 
lengva visiškai pulti. Tavo padėtis ne tokia jau bloga. Viešpatie, 
kiek moterų yra buvę tokioj padėty! Aš neketinu tavęs palikti, 
nebent tu pati to panorėsi. Ne kartą tau sakiau. Man tik gaila, 
kad žmonės keičiasi — mes visi keičiamės. Man rodos, aš pats 
truputį pasikeičiau, bet tai dar nėra priežastis save žudyti. Aš 
norėčiau, kad tu taip nenusimintum. Galų gale viskas gali išeiti 
geriau; negu tu tikiesi. 

Kaupervudas kalbėjo, vien norėdamas suraminti ją. 

— O! O! Ol — Eilina staiga ėmė siūbuoti ir verkti girto žmo- 
gaus ašarom, tarsi jai būtų plyšusi širdis, ir Kaupervudas atsi- 
stojo. Jis pasibaisėjo. 

— O, nesiartink prie manęs! — sušuko staiga Eilina, keistai 
prablaivėjusi.— Aš 'žinau, ko tu nori. Žinau, kiek tau rūpiu aš 
ir mano grožis. Gali nesijaudinti, ar aš geriu ar ne. Gersiu, jei 
norėsiu, ir darysiu dar ką nors, jei man patiks. Jeigu tas man 
suteikia palengvėjimą, tai mano reikalas, ne tavo! — Tarsi ker- 
šydama ji paruošė kitą stiklą ir išgėrė. 

Kaupervudas palingavo galvą, įdėmiai ir su gailesčiu žiūrė- 
damas į ją. 

— Tai jau per daug blogai, Eilina,— tarė jis— Aš tikrai ne- 
žinau, ką su tavim daryti. Negalima toliau taip elgtis. Degtinė tau 
nieko nepadės. Ji tik sunaikins tavo grožį ir padarys tave nela!- 
mingą. | | | | 

— O, velniop mano grožį! — atkirto ji. — Daug gero aš iš JO 
patyriau? | 
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Apimta piktumo ir liūdesio, ji atsistojo ir išbėgo iš kambario. 
Kaupervudas po valandėlės nuėjo paskui ir pamatė ją besipud- 
ruojančią prieš veidrodį. Šalia jos ant tualetinio stalelio stovėjo 
ligi pusės nugertas su vandeniu atskiestos degtinės stiklas. Kau- 
pervudą apėmė keistas atsakomybės ir bejėgiškumo jausmas. 

Nerimaudamas dėl Eilinos, jis tuo pat metu nesiliovė galvoti 
apie Berenisę, ir jo viltys čia įsidegdavo, čia vėl apgesdavo. Ji 
buvo nepaprasta mergaitė, taip ryškiai besiformuojanti į asme- 
nybę. Jis džiaugėsi, kad per pastaruosius keletą susitikimų Be- 
renisė jau nebeužsisklęsdavo savyje, o šnekėdavo su juo drau- 
giškai ir net intymiai, nes iš tikrųjų nebuvo pasipūtėlė, o protinga, 
mąstanti būtybė, apdovanota protu ir subtilia menininkės siela. 
Neturėdama jokių rūpesčių, ji buvo užsidariusi ankštame savo 
pasaulyje, kartais, matyt, nugrimzdama į giedrias svajones, kar- 
tais pasinerdama į aukštuomenės gyvenimą, kurios dalis ji buvo 
ir kuria teikėsi domėtis tiek, kiek ir ja buvo domimasi. 

Vieną sekmadienio rytą birželio pabaigoje, kai Pokono kal- 
nuose, kur buvo misis Karter vila, oras pasitaikė itin vaiskus ir 
aplinkui viešpatavo nepaprasta tyla, Kaupervudas, kuris sėdėjo 
verandoje, peržiūrėdamas finansinę vienos savo bendrovės ata- 
skaitą, ir mąstė apie savo reikalus, staiga išvydo prieš save Be- 
renise. Dabar jų santykiai buvo draugiškesni negu anksčiau, ir 
Berenisė jo akivaizdoje jausdavosi linksma ir nebesivaržydavo. 
Jis patiko jai. Su nenusakomai žavia šypsena, dailiai suraukiančia 
jos nosike, primerkiančia akis ir žaidžiančia lūpų kampučiuose, 
Berenisė tarė: | 

— Aš tuoj pagausiu paukščiuką. 

— Ką pagausite?— paklausė Kaupervudas, pakėlęs galvą ir ap- 
simesdamas neišgirdęs. 

Jis išplėstomis akimis sekė mažiausią Berenisės judesį. Ji vil- 
kėjo rauktą rytinę suknelę, kuri nepaprastai derinosi su Berenisę 
supančia aplinka. | 

— Paukščiuką,— atsakė ji, grakščiai atmesdama galvą.— Dabar 
birželis, ir žvirbliai moko savo jauniklius skraidyti. 

Kaupervudas, kuris buvo paskendęs finansiniuose apskaičiavi- 
muose, tarsi burtų lazdelės mostelėjimu persikėlė į kitą pasaulį, 
kur paukščiai su savo jaunikliais, žolė ir švelnus padangių vė- 
Jelis buvo daug svarbesni, negu plytos ir akmens, obligacijos ir 
akcijos. Jis atsistojo ir nuėjo paskui ją, lengvai nuskriejusią per 
Zolę prie alksnynėlio, kur buvo mačiusi žvirbliukų motiną, ra- 
Binančią vieną savo jauniklį išmėginti sparnus. Iš savo kambario 
antrajame aukšte Berenisė prieš tai stebėjo šį gamtoje vykstantį 
instruktažą. Staiga Kaupervudas nepaprastai aiškiai pajuto, kokie 
Palyginti nereikšmingi yra tame didžiajame gyvenimo sraute jo 
Paties reikalai, kai aplinkui kiekviena gyvybė veržėsi gyventi; 
tą suprato ir Berenisė. Jis matė, kaip ji, ištiesusi į priekį rankas, 
Rrakščiai, lengvai bėgiojo šen bei ten, pasilenkdama sugauti prie- 
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šais ją suplasnojančio žvirbliuko. Paskui staiga ji paniro į žolę 
ir atsigręžusi, švytinčiu veidu, sušuko: 

— Žiūrėkite, aš pagavau jį! Jis net bando priešintis! O, mano 
mielas mažyti! | 

Berenisė saujoje laikė „jį“, kaip buvo pavadinusi žvirbliuką, 
su iškišta galvute pro nykštį ir smilių, o kita ranka glostė jį, 
juokdamasi ir bučiuodama. Taip darė ne tiek iš meilės paukščiu- 
kui, kiek iš susižavėjimo gyvenimu ir savim pačia. Išgirdusi žvirb- 
liuko motiną, čirškaujančią ant šakos, kad nukreiptų dėmesį nuo 
vaiko, Berenisė atsigręžusi sušuko: 

— Ko čia triukšmauji? Aš jo ilgai nelaikysiu. 

Kaupervudas nusijuokė — smagus, nutviekstas ryto saulės. 

— Nereikia smerkti motinos, — tarė jis. 

— Bet ji gerai žino, kad aš jam nieko blogo nepadarysiu,— 
atsakė Berenisė karštai, lyg iš tikrųjų taip būtų buvę. 

— Ar tikrai ji žino? — paklausė Kaupervudas.— Kodėl jūs taip 
sakote? 

— Dėl to, kad taip yra. Manote, paukščiai nežino, kada jų 
jaunikliams rimtai gresia pavojus? | 

— Bet iš kur jie galėtų žinoti?— nesutiko Kaupervudas, suža- 
vėtas ir sudomintas įmantrios jos galvosenos. Ji buvo tikra mįs- 
lė. Jis negalėjo įsivaizduoti, ką ji galvoja. 

Berenisė permetė jį įdėmiu, šaltu melsvų akių žvilgsniu. 

— Nejaugi jūs manote, kad mūsų pasaulyje tėra tik penki po- 
jūčiai?— paklausė ji žavingai ir visai be priekaišto.— Aišku, jie 
supranta. Ji tikrai žino.— Berenisė grįžtelėjo ir pamojavo grakš- 
čia rankute medžio link, kur dabar vėl įsivyravo ramybė. Čirp- 
sėjimas liovėsi.— Ji žino, kad aš — ne katė. 

Ir Berenisė vėl nušvito ta kerinčia, pajuokiančia šypsena, ku- 
ri suraukšlėjo jos lūpas, akių kampučius, nosį. Žodį „katė“ ji 
ištarė aiškiai, energingai ir trumpai, tarsi kirste nukirto. Kauper- 
vudas stebėjo ją, ir jam atrodė, kad protingesnės asmenybės jam 
neteko pažinti. Jis matė prieš save moterį, kuri galėjo valdyti jo 
sielą, kiekvieną jo širdies plazdesį. Kad pavyktų ją sudominti, 
jam, be abejo, reikėtų sukaupti visas dvasines jėgas. Jos akys 
buvo kartu tokios mįslingos ir atviros, tokios draugiškos ir šal- 
tos. Jos tarsi sakyte sakė: „Jūs privalote būti tikrai įdomus, 
jeigu norite mane sudominti.“ Ir vis dėlto jos, matyt, nebuvo 
priešiškos nuoširdžiam bičiuliškumui. Tą pat sakė ir nosį suraU“ 
kianti jos šypsenėlė. Tai nebuvo Stefani Pleito arba Rita Solberg: 
Jis negalėjo pirštu pasišaukti jos, kaip Elą Habi ar Florens Kok- 
rein, ar Sesilę Heigenin. Ji buvo valinga asmenybė, su roman“ 
tiška siela, trokštančia gėrėtis menu, filosofija ir gyvenimu. JIS 
negalėjo paimti jos kaip kitas moteris. O Berenisė taip pat ėm“ 
vis daugiau ir daugiau galvoti apie Kaupervudą. Juk jis turet 
būti nepaprastas žmogus! Taip kalba jos motina. Laikraščiai D 
perstojo mini jo vardą ir pažymi kiekvieną jo žingsnį. 


292 


Kiek vėliau Sauthemptone, kur ji buvo išvykusi su savo mo- 
tina, jiedu vėl susitiko. Kaupervudas ir Berenisė drauge su jau- 
nu vyriškių, vardu Grinelis, išsiruošė pasimaudyti jūroje. Diena 
buvo nuostabi. Į rytus, į pietus ir į vakarus ribuliavo mėlyna 
jūra, o kairėje, metus žvilgsnį, vingiavo rusvo smėlio iškyšulys. 
Žiūrėdamas į Berenisę su mėlynu šilkiniu maudymosi kostiumu 
bei kurpaitėmis, Kaupervudas skaudžiai pajuto, kaip greit pra- 
slenka gyvenimas — jaunystė be perstojo ateina žvali ir links- 
ma, O sena pasišalina. Štai jis ant savo pečių turi ilgus patirties 
ir kovų metus, o ši dvidešimties metų mergaitė su savo smalsiu 
protu ir jautriu skoniu, matyt, nė kiek ne mažiau už jį nusimano 
apie svarbius gyvenimo dalykus. Jis negalėjo rasti jokios spra- 
gos jos arsenale, kai jie kalbėdavosi apie jai suprantamus daly- 
kus. Jos žinios ir reiškiamos pastabos buvo tokios subrendusios 
ir pagrįstos sveiku protu, nepaisant palinkimo pozuoti (bet tai 
buvo natūralu). Kadangi Grinelis jai truputį nusibodo, ji nusi- 
kratė juo ir linksmai leido laiką, šnekučiuodama su Kaupervudu, 
kuris žavėjo ją kompaktiška savo individualybe. 

— Ar jūs žinote, — prisipažino ji — Man kartais taip nusibos- 
ta tie jauni vyrai. Jie tokie tušti. Pažiūri į-juos —- batai, kakla- 
raištis, kojinės, lazdelė — ir daugiau nieko, tik šių atributų kom- 
binacija. Grinelis, kaip dievą myliu, tikras besikėtrojantis madin- 
gas manekenas. Žingsniuojantis angliškas kostiumas su prikabinta 
lazda. 

— Na, dievaži! — nusijuokė Kaupervudas.— Kam taip smerkti! 

— Tikrai, — atsakė ji.— Jis nieko daugiau neišmano, tiktai 
kaip žaisti polą, koks madingas plaukymo stilius, kur kas išvyko 
ir kas ruošiasi už ko ištekėti. Argi nenuobodu? 

Ji krestelėjo galvutę ir atsikvėpė, tarsi norėdama iškvėpti iš 
savo širdies gelmių nuobodumo ir tuštybės garus. 

— Ar jūs ir jam taip pasakėte?— paklausė Kaupervudas su- 
sidomėjęs. 

— Žinoma, pasakiau. 

— Nesistebiu, kad jis toks paniuręs,— tarė Kaupervudas, at- 
sigręždamas ir dirstelėdamas į Grinelį su misis Karter. Jiedu sė- 
dėjo šalia vienas kito pliažo kėdutėse, ir Grinelis bato viršūne 
Zarstė smėlį.— Jūs esate keista mergaitė, Berenise,— tarė jis fami- 
liariai. — Kartais jūs tokia atvira ir gyvybinga. 

— Nė kiek ne daugiau už jus, kiek aš galiu spręsti iš to, ką 

Man teko girdėti, — atsakė ji, įdėmiai pažvelgdama į jį. — Saky- 
kite, kodėl aš turiu nuobodžiauti? Jis toks jau bukas. Jis visą 
laiką sekioja paskui mane, o aš visai to nenoriu. 
„ Ji krestelėjo galvutę ir leidosi bėgti pliažu, kur besimaudan- 
Čiųjų buvo vis mažiau ir mažiau, atsigręždama į Kaupervudą, tar- 
S ragindama: „Kodėl gi jūs atsiliekate?“ Davęs sau laisvę, Kau- 
Pervudas pasileido bėgti ir bėgo gana mikliai. Pasivijo ją ne- 
toli mažos seklumos, kur vanduo, apsaugotas įsiterpusios į jūrą 
Nerijos, buvo skaidrus ir permatomas. 
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— Oi, žiūrėkite,— sušuko Berenisė, kai jis pribėgo.— Žiūrė- 
kite, žuvytės! 

Ji liuoktelėjo keletą žingsnių į vandenį, kur būrelis mažų 
žuvyčių, didumo sulig sardinėmis, žaidė saulėje, žvilgėdamos si- 
dabru. Ji bėgiojo kaip tada, gaudydama paukščiuką, ir stengėsi 
gąsdindama suvaryti žuvytes į čia pat krantan įsiterpusį užutekį 
ar tvenkinėlį. Kaupervudas, linksmas kaip dešimtmetis berniu- 
kas, įsijungė į tas gaudynes. Vikriai šuoliuodamas, jis vieną bū- 
relį paleido, bet užtat kitą atsivarė arčiau kranto ir pasišaukė 
Berenisę. 

— O! — sušuko Berenisė tuo pat metu.— Čia jų irgi daug. 
Greičiau! Varykite jas pas mane! 

Jos plaukai draikėsi vėjyje, o įraudusiame veide švietė mė- 
lynos akys. Ji buvo pasilenkusi žemai prie pat vandens — Kauper- 
vudas irgi — abu ištiesę priekin rankas, o žuvytės, iš viso gal ko- 
kios penkios, blaškėsi prieš juos, stengdamosi ištrūkti. Pagaliau, 
prirėmę jas kampe, jie staiga kartu griebė jas. Berenisė iš tikrųjų 
par;;avo vieną. Kaupervudas irgi vos nesugavo, bet paskui pa- 
dėjo jai išlaikyti tą, kurią ji turėjo rankoje. 

— Ak,— sušuko ji, pašokdama.— Kokia žavinga! Kaip ji spur- 
da! Aš pagavau ją! 

Ji šokinėjo, o Kaupervudas, stovėdamas priešais, nuo jos kerų 
vėl surimtėjo. Jam kilo noras kalbėti jai apie meilę, pasakyti 
kokia brangi jinai jo širdžiai. 

— Jūs, — tarė jis, nerasdamas tinkamo žodžio ir tuo dar la- 
biau pabrėždamas savo kreipimąsi, — jūs man esate čia vienin- 
telė žavinga būtybė. 

Ji žiūrėjo į jį valandėlę, su spurdančia žuvyte ištiestose ran- 
kose, o jos akys sakė, kad supranta ir įvertina jo žodžius. Jis 
pastebėjo, kad mažą akimirką jinai svyravo, kaip reaguoti į tai. 
Daugybė vyriškių jai panašiai kalbėjo. Ji buvo įpratusi girdėti 
komplimentus. Bet čia buvo visai kas kita. Berenisė nieko neat- 
sakė, tik dirstelėjo į jį žvilgsniu, kuris visai aiškiai bylojo: „Jūs 
geriau kol kas nieko daugiau nesakykite." Po to, pamačiusi, kad 
jis suprato, susijaudino dėl to ir sumišo, jinai suraukė linksmai 
nosikę ir pridūrė: 

— Viskas kaip pasakoje! Tarsi aš šią žuvytę būčiau sužve- 
jojusi iš kito pasaulio. 

Kaupervudas suprato. Prie jos negalima priartėti iš karto. II 
vis dėlto juos jau kažkas siejo — bičiuliškumas, abipusė simpa- 
tija — abu tai jautė. Mergaičių pensiono auklėjimas, aristokrati- 
nės tradicijos, troškimas užsitikrinti sau vietą aukštuomenėje — 
visa tai aiškiai buvo matoma joje. Jeigu jis būtų nevedęs, pa“ 
galvojo Berenisė, ji būtų išklausiusi jį iki galo, nes jis tikra! 
toks įdomus. Bet kadangi... O Kaupervudas savo ruožtu įsitiki“ 
no, kad Berenisė buvo vienintelė moteris, kurią jis mielai imtų 
už žmoną, jeigu tik ji sutiktų. 
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XLVII skyrius 
AMERIKOS DEGTUKŲ BENDROVĖ 


Kai Kaupervudas, visiems apdūmęs akis ta savo trijų šimtų 
tūkstančių dolerių dovana observatorijai statyti, gavo reikalin- 
gus kreditus, jo priešai kurį laiką ąpsiramino, tačiau tik dėl to, 
kad nebežinojo, kokiu būdu galėtų jį sunaikinti. Viešoji nuomo- 
nė — sudaryta laikraščių — buvo nepalanki jam. Tačiau jo kon- 
cesijos dar turėjo galioti aštuonetą ar dešimtį metų, ir per tą lai- 
ką jis galėjo tapti nepažeidžiamai galingas. Dabartiniu metu jis 
buvo užsiėmęs keleto viršgatvinių tramvajaus linijų tiesimu aud- 
ringais tempais, nuolat tarėsi su inžinieriais, darbų vykdytojais 
ir juristais. Tuo pat metu per Viderą, Kafratą ir Edisoną jis ruošė 
planus išškolinti nemažas sumas neterminuotais indėliais vieti- 
niams Čikagos bankams — kaip tik tiems bankams, kurie buvo 
labiausiai nusistate prieš jį — kad, užėjus krizei, galėtų priremti 
juos. Manipuliuodamas didžiuliais obligacijų ir akcijų kiekiais, 
kurie buvo jo rankose, jis tiesiog rieškučiomis žėrėsi pinigus, 
laikydamasis vienintelės taisyklės — nemokėti daugiau kaip šešis 
procentus dividendo smulkiems akcininkams, kuriuos jis traktavo 
kaip pašaliečius. Tai buvo pelninga. Kada jo akcijos uždirbdavo 
daugiau, jis išleisdavo naujas ir parduodavo jas biržoje, susi- 
kraudamas į kišenę gautą pelną. Iš įvairių savo bendrovių kasų 
jis gaudavo didžiules suras — laikinas paskolas, kaip jos būda- 
vo vadinamos, — kurias po to jis per klusnius savo agentus iš- 
leisdavo „statybai“, „įrengimams“, arba „darbų vykdymui“. Jis 
buvo panašus į gudrų vilką, medžiojantį po savo paties sodintą 
mišką. 

Silpnoji viršgatvinių tramvajų projekto vieta buvo ta, kad 
kol kas šios linijos negalėjo būti pelningos. Be to, jos turėjo 
konkuruoti su jo paties gatvių tramvajų linijomis ir mažinti iš 
jų gaunamą pelną. Į vienus ir į kitus tramvajus jis buvo inves- 
tavęs milžinišką kapitalą. Atsitikus kokiems nors nenumatytiems 
įvykiams, kurie galėtų humušti kursą, didžiuliai jo akcijų kiekiai, 
esantieji pas įvairius žmones, būtų išmesti į rinką. Tas dar labiau 
nNusmukdytų jų kursą, ir jis būtų priverstas supirkinėti jas. Bi- 
Jodamas finansinių audrų ir finansinių represijų, su skaudama 
širdim jis negaišdamas ėmė sudarinėti valstybinių lakštų atsargą, 
kurių nusprendė įsigyti ne mažiau kaip už aštuonis ar devynis 
milijonus dolerių, nes, kur reikalas lietė tokias dideles vertybes, 
Jis nenorėjo būti užkluptas iš netyčių. 

Tuo metu, kai Kaupervudas pradėjo tiesti viršgatvinius tram- 
Vajus, nebuvo jokių ženklų, rodančių kokią nors rimtesnę dep- 
Iesiją Amerikos pinigų rinkoje. Bet netrukus ėmė reikštis pir- 
Mieji nerimavimai. Pastaruoju metu su apgaulinga didybe visur 
Pradėjo klestėti trestai. Akmens anglis, geležis, plienas, nafta, 
Mašinų gamyba ir daugybė kitų pramonės šakų jau buvo sujung- 
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tos į trestus, o tokios, kaip oda, batai, virvės ir panašūs dalykai 
viena po kitos perėjo gudrių ir negailestingų verslininkų kontro- 
lėn. Jau ir Čikagoje Šraihartas, Hendas, Arnilas, Merilas ir kokia 
dešimtis kitų ruošėsi gauti didžiulius pelnus, supirkdami visas iš- 
leistas kurios nors bendrovės akcijas. Mat, tokiems akcijų supir- 
kimams reikėjo grynų pinigų, ir ne tokie stambūs rykliai, būdami 
patenkinti trupiniais, nukrintančiais nuo turtingesniųjų stalo, džiau- 
gėsi, galėdami pasitelkti juos į steigėjus. Antra vertus, visoje 
šalyje plito įsitikinimas, kad viršūnėse yra grupė milžinų — tita- 
nų — kurie, neturėdami nei širdies, nei sielos ir visai neužjaus- 
dami bei nesuprasdami, kokiomis sąlygomis gyvena eiliniai žmo- 
nės, išsijuosę kuria planus jiems pavergti. Plačiosios masės, skes- 
tančios tamsoje ir skurde, galų gale nukreipė karštus žvilgsnius į 
vieno politinio vakarinių valstijų veikėjo! pasiūlytą išganingą 
priemonę ' nuo visų blogybių. Šis pranašas, matydamas, kad apy- 
vartoje aukso pasirodo vis mažiau 1r mažiau ir kad šalies pinigai 
bei kreditai patenka į nedaugelio finansininkų rankas, kurie mani- 
puliuoja jais savo pačių naudai, nusprendė, kad reikia padidinti 
apyvartinių pinigų kiekį ir tuo palengvinti gauti kreditus bei 
sumažinti palūkaninį procentą. Sidabras, kurio didžiuliai kiekiai 
buvo iškasami Amerikoje, turėjo būti kalamas į pinigus santy- 
kiu — šešiolika sidabrinių dolerių kiekvienam apyvartiniam auk- 
siniam doleriui, ir šitas abiejų brangiųjų metalų paritetas turėjo 
būti nustatytas vyriausybės įsakymu. Tada mažuma niekada ne- 
begalės pajungti daugumos, panaudodama pinigus kaip ginklą. 
Sidabrinių monetų bus tiek, kad nei Centriniai bankai, nei jų prie- 
šakyje stovintieji finansiniai verteivos nebegalės įvesti savo val- 
džios pinigų rinkai. Tai buvo, žinoma, utopija, jautrios širdies 
svajonė, tačiau ji sukėlė įnirtingą kovą dėl vadovaujančių postų 
vyriausybėje. Finansininkai, bijodami net pagalvoti, kur galėjo 
pastūmėti tautą naujai iškilusio politinio lyderio teorijos, griebėsi 
kovoti tiek prieš jį, tiek prieš tuos demokratų partijos elemen- 
tus, kurie jį rėmė. Eiliniai abiejų partijų nariai — tie gobšuoliai, 
su kuriais nesiskaitė nei viena, nei kita pusė,— sutiko jį kaip iš 
dangaus siųstą gelbėtoją, naująjį Mozę, atėjusį išvesti jų iš skurdo 
bei priespaudos tyrų. Vargas tam politiniam lyderiui, kuris skelbia 
naują išsigelbėjimo doktriną ir, būdamas minkštaširdis, siūlo pa- 
nacėją visoms socialinėms blogybėms pašalinti! Jis neišvengia- 
mai susilauks erškėčių vainiko. | 

Kaupervudas, kaip ir kiti finansininkai, buvo prieš šią, jO 
manymu, beprotišką idėją — palaikyti paritetą tarp sidabro II 
aukso- dirbtiniu įstatymo būdu. Jis vadino tai konfiskacija — ne- 
daugelio turtų konfiskacija daugumos naudai. Labiausiai jis būkš- 
tavo, kad augąs nerimavimas nevirstų atvira klasių kova, kuria! 

' Čia turimas galvoje vienas Amerikos kongresmenas, R. P. Blendas, reika“ 
lavęs įvesti laisvą sidabrinių pinigų kalimą. Šis Blendo-Elisono įstatymas gali0j? 
1878— 1890 metais. 
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įsiliepsnojus, indėlininkai skubės atsikratyti akcijomis, o pinigai 
bus užrakinti į apkaustytas dėžes. Jis iš karto ėmė glausti savo 
bures, investuodamas kapitalą tik į patikimiausius vertybinius 
popierius, o Mažiau patikimus keisdamas į grynus pinigus. 

Tačiau einamiesiems reikalams Kaupervudui tekdavo kartais 
skolintis stambias sumas, ir netrukus jis pastebėjo, kad bankai, 
kur buvo jo priešininkų, Čikagoje ir kituose miestuose, sutikdavo 
išduoti paskolas, laiduotas jo akcijomis, tik su sąlyga grąžinti jas 
pirmu pareikalavimu. Kaupervudas naudojosi tomis paskolomis, 
nors įtarė, kad Hendas, Šraihartas, Arnilas ir Merilas kažką pla- 
nuoja prieš jį, tikėdamiesi sunkų momentą pareikalauti grąžinti 
visas paskolas ir taip priremti jį finansiškai. 

— Rodos, aš suprantu, ką rezga toji gauja,— tarė jis kartą 
Edisonui.— Na, jiems teks labai anksti keltis, jeigu nori užklupti 
mane tebemiegantį. 

Jo įtarimai buvo visai pagrįsti. Dar pačioje pradžioje, kai kilo 
nerimas dėl sidabrinių pinigų ir grėsė pratrūkti tikra audra, Šrai- 
hartas, Hendas ir Arnilas, sekdami Kaupervudo veiklą per savo 
agentus ir maklerius, netrukus pastebėjo, kad jis skolinasi Niu- 
jorke, Londone, kai kuriuose Čikagos sluoksniuose ir kitur. 

— Man rodos,— tarė vieną dieną Šraihartas savo bičiuliui Ar- 
nilui, — kad mūsų draugužis per giliai įbrido. Jis per daug ap- 
žiojo. Tie viršgatviniai tramvajai suėdė jam daug kapitalo. Se- 
kantį rudenį bus nauji rinkimai, ir jis žino, kad mes kovosime 
ragais ir nagais. Elektrifikuoti gatvės tramvajus jam irgi reikia 
pinigų. Jeigu mums pavyks tiksliai susekti jo reikalų padėtį ir 
šaltinius, iš kurių jis skolinasi, mes žinosime, ką daryti. 

— Jeigų aš neklystu,— atsiliepė Arnilas,— jis priėjo liepto 
galą arba jau baigia prieiti. Šis nerimas dėl sidabrinių pinigų 
jau ima smukdyti akcijas ir kelti pinigų vertę. Aš manau, kad 
čionykščiai mūsų bankai turėtų skolinti jam neterminuotai tiek, 
kiek jis paprašys. Atėjus momentui, jeigu jis nebus pasiruošęs, 
mes galime užrišti jį į maišą. Gerai būtų iš kur nors gauti dar 
daugiau jo vekselių, — tada jam būtų galas. 

Misteris Arnilas pasakė tai be mažiausio piktumo ar ironijos. 
Sunkią valandą, galbūt, dabar jau greit, Kaupervudui bus galima 
Padėti išsigelbėti — išsigelbėti" su sąlyga, kad jis visiems laikams 
Išsidangintų iš Čikagos. O tie, kuriems rūpėjo miestas ir geras 
Valdžios vardas, perims jo nuosavybę ir ims viešpatauti, kaip 
Jiems atrodys geriau. 

Bet nelaimė, tuo metu ponai Hendas, Šraihartas ir Arnilas pa- 
tys įsitraukė į vieną nedidelę spekuliaciją, kurios pasisekimui 
Irgi grėsė sidabrinių monetų įvedimas. Tai buvo toks kasdieniš- 

as dalykas — degtukai, kurių gamyklos, panašiai kaip ir dau- 
Relio kitų pirmojo būtinumo reikmenų gamyklos, buvo sujungtos 
1 trestus ir davė milžinišką pelną. Amerikos degtukų bendrovės 
akcijos jau buvo kotiruojamos visose biržose, ir jų kursas — šim- 
tas dvidešimt dolerių — laikėsi pastovus. 
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Geniali idėja sujungti visas degtukų firmas į vieną Amerikos 
degtukų monopoliją atėjo į galvą dviem bičiuliams, bankininkams 
ir makleriams, ponams Halui i; Stekpolui. Misteris Fainijas Halas, 
s1!!pnutis, į šešką panašus ir labai apdairus žmogelis, su skystu- 
ciais rusvai pilkais plaukais ir visada primerkta dešine akimi — 
vienas jo vokas buvo dalinai paralyžiuotas ir karojo ant akies 
atrodė šiek tiek keistas, kartais net rūstus. ' 

Jo kompanionas, misteris Benonis Stekpolas, kadaise Arkan- 
'zase buvęs pašto karietos vežėjas, o paskui arklių pirklys, aukš- 
to ūgio vyras, saldžiakalbis, gudrus ir drąsus, nors nebuvo toks 
apsukrus kaip Arnilas, Hendas ir Merilas, bet vis tiek pakankamai 
"sumanus ir išradingas. Jis gana vėlai pradėjo dalyvauti varžy- 
bose dėl turto, tačiau dabar labai stengėsi įvykdyti planą, kurį 
paruošė drauge su Halu. Skatinami minties praturtėti, jie iš pra- 
džių supirko vienos degtukų firmos kontrolinį akcijų paketą, tuo 
būdu įgydami teisę vesti derybas su kitais degtukų pramoninin- 
kais. Patentai ir gamybos paslaptys, priklausiusios atskiroms bend- 
rovėms, pateko į jų rankas, ir, juos panaudojant, smarkiai plėtėsi 
pramonė. | 

Bet tam reikėjo daugybės pinigų, kur kas daugiau, negu tu- 
rėjo Halas ir Stekpolas. Būdami abu kilę iš Vakarinių valstijų, 
jie pirmiausia kreipėsi į Čikagos kapitalistus. Hendas, Šraihartas, 
Arnilas ir Merilas, vienas po kito gavę pasiūlymus, įsigijo di- 
džiulius pluoštus naujų akcijų, kurios jiems buvo parduotos pi- 
giau, negu nominaline kaina. Šitokiu būdu gavus lėšų, degtukų 
monopolizavimas sparčiai stūmėsi į priekį. Nauji gamybos me- 
todų patentai buvo superkami iš visur, ir jau imta galvoti, kaip 
įsiskverbti į Europą, 0 po to gal užvaldyti ir viso pasaulio deg- 
tukų rinką. luo pat metu didingiesiems Halo ir Stekpolo patro- 
nams — visiems iki vieno — šovė i galvą mintis, kad būtų labai 
puiku, jeigu akcijos, kurias jie buvo įsigiję po keturiasdešimt 
penkis dolerius ir kurių kursas biržoje dabar jau siekė šimtą dvi- 
dešimt, pakiltų iki trijų šimtų dolerių. Jeigu svajonės sukurti 
monopoliją išsipildys, toks pakilimas bus visai natūralus. O jeigu 
pas juos ir atsirastų akcijų perteklius, tas jiems nė kiek nepi+- 
kenktų, nes tresto padėtis tada atrodė tvirta, o perspektyvos - 
kuo puikiausios. Ir štai jie tylomis ėmė supirkinėti Amerikos 
degtukų bendrovės akcijas, tikėdamiesi, kad, kylant akcijų ka!- 
nai, netolimoje ateityje jie galės suglemžti ne vieną milijoną. 

Tačiau šitoks lošimas niekad nelieka paslaptim kitiems finan- 
sininkams. Stambių maklerių tarpe netrukus pasklido gandai, kad 
smarkiai pabrangs Amerikos (iegtukų bendrovės akcijos. Kauper- 
vudas tai išgirdo iš Edisono, kuris visada žinodavo visus finaN- 
sinius gandus, ir jie abu nusipirko akcijų už stambią sumą, ta- 
čiau ne tiek daug, kad negalėtų bet kuriuo metu be vargo jų 
parduoti ir dar šį tą uždirbti. Per pastaruosius aštuonis mėnesius 
Amerikos degtukų bendrovės akcijos palengva vis brango, pa“ 
siekė dviejų šimtų dolerių kainą ir ėmė kilti dar aukščiau. Kur“ 
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sui pasiekus du šimtus dvidešimt, Edisonas ir Kaupervudas par- 
davė savo akcijas, uždirbdami drauge iš šios operacijos maždaug 
milijoną dolerių. - 

Tuo tarpu horizonte telkėsi seniai laukiama politinė audra. 
Iš pradžių šmėkšojo tik mažas debesėlis, ne didesnis už delną, 
kuris paskutiniaisiais 1895 metų mėnesiais ėmė sparčiai plėstis, 
o 1896 metų pavasarį tapo grėsmingas, ir kiekvienu momentu ga- 
lėjo pratrūkti audra. Po to, kai liepos mėnesį į Jungtinių Vals- 
tijų prezidento postą buvo iškelta „laisvųjų sidabrinių monetų 
apaštalo“ kandidatūra, konservatoriai ir finansiniai sluoksniai nu- 
sigando. Tai, ką Kaupervudas išmintingai jau buvo ėmęs daryti 
prieš keletą mėnesių, kiti mažiau įžvalgūs, nuo Meino iki Kali- 
fornijos ir nuo Meksikos įlankos iki Kanados, šoko daryti dabar. 
Dalis indėlių buvo išimama iš bankų, abejotini ir nepatikimi ver- 
tybiniai popieriai išmetami į rinką. Šraihartas, Arnilas, Hendas, 
ir Merilas iškart suprato, kad jie įkišo savo uodegas į spąstus, 
investuodami dideles sumas į Amerikos degtukų bendrovę. Tu- 
rint nemažai šitų akcijų, kurių buvo išleista už daugybę milijonų, 
dabar reikėjo arba palaikyti kursą, arba parduoti jas su nuo- 
stuoliais. Kadangi daugeliui akcininkų reikėjo pinigų, o šios akci- 
jos buvo parduodamos po du šimtu dvidešimt, iš visų šalies pa- 
kraščių ėmė plaukti telegramos, įsakančios makleriams parduoti 
jas Čikagos biržoje, kur jos buvo prieš tai pardavinėjamos ir 
kur, matyt, tebeegzistavo jų paklausa. Visi akcijų pabranginimo 
iniciatoriai pasitarė ir nusprendė palaikyti kursą. Ponai Halas ir 
Stekpolas, kaip nominalūs tresto vadovai, buvo pasiųsti supirkti 
akcijas. Savo ruožtu jie kreipėsi į stambesnius akcininkus, ragin- 
dami proporcingai paimti papildomą akcijų dalį. Hendas, Šrai- 
hartas, Arnilas ir Merilas, užversti šio vis didėjančio akcijų srau- 
to, kurias jie turėjo perimti po du šimtus dvidešimt, nusiskubino 
į savo kontroliuojamus bankus ipotekuoti jas po šimtą penkias- 
dešimt ir daugiau, o už gautus pinigus imti naujas akcijas, nuo 
kurių jie negalėjo išsisukti. 

Tačiau galų gale jų kontroliuojami bankai tų akcijų prisiėmė 
tiek, kad jiems patiems ėmė grėsti pavojus. Jie nebegalėjo dau- 
$iau jų ipotekuoti. 

— Ne, ne, ne! — griežtai pareiškė Hendas Fainijui Halui te- 
lefonu.— Aš negaliu daugiau rizikuoti nė doleriu. Negaliu ir ne- 
Noriu. Jūsų sumanymas yra puikus. Aš suprantu visus jo pra- 
Našumus kaip ir jūs pats. Bet gana yra gana. Aš sakau jums, 
kad artėja finansinė krizė. Kaip tik dėl tos priežasties ir plūsta 
Šios akcijos. Aš pasiruošęs ginti savo interesus šiame reikale iki 
tam tikros ribos. Kaip jau sakiau, aš sutinku neišmesti į rinką 
Nė vienos akcijos. Bet daugiau aš negaliu nieko padaryti. Tegu 
Mūsų bendro susitarimo džentelmenai ginasi, kaip išmano. Aš 
turių reikalų, kurie man taip pat svarbūs ir net svarbesni už 

mMerikos degtukų bendrovę. k 
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Panašiai atsikalbinėjo ir misteris Šraihartas. Glostydamas sta- 
mantrius juodus ūsiukus, jis svyravo, ar nevertėtų jam, kol ne- 
vėlu, išmesti į rinką savo akcijas ir pasišalinti. Tačiau jis bijojo, 
kad Hendas su Arnilu užpyks už kurso sužlugdymą ir panikos 
sukėlimą Čikagos biržoje. Dalykas buvo rizikingas. Arnilas ir Me- 
rilas pagaliau susitarė tvirtai laikytis ir neparduoti savo akcijų, 
tačiau, pareiškė jie misteriui Halui, niekas negalės įtikinti jų 
„gelbėti“ naujas akcijas, kas beatsitiktų. 

Visai natūralu, kad, atsidūrę tokioje beviltiškoje padėtyje, 
misteris Halas ir misteris Stekpolas — abu garbingi džentelmenai — 
buvo didžiai prislėgti. Toli gražu ne tokie turtingi kaip jų išdi- 
dieji patronai, jie rimtai rizikavo visu savo turtu. Šitokioje audroje 
jiems buvo geras bet koks uostas. 

Ir štai Benonis Stekpolas atvyko į Frenko Aldžernono Kau- 
pervudo kontorą. Jam jau buvo visai riesta, o Kaupervudas, vie- 
nintelis tikrai turtingas Čikagos finansininkas, lig šiol dar liko 
neįsivėlęs į spekuliaciją su degtukų monopolijos akcijomis. Iš 
pradžių, kai Stekpolas vedė derybas su Hendu ir Šraihartu, jie 
pareiškė nenorį dalyvauti ten, kur kokiu nors būdu bus įtrauktas 
ir Kaupervudas. Tačiau tas buvo prieš metus laiko, ir Šraihartas 
su Hendu dabar paliko jį ir jo kompanioną likimo valiai. Jie 
negalėjo jam uždrausti tokioje krizėje tartis su Kaupervudu, 
žinoma, užsitikrinus, kad tas magnatas neiškrės kiaulystės. 

Misteris Stekpolas buvo aukšto ūgio — daugiau kaip šešių 
pėdų —ir svėrė du šimtus ir trisdešimt svarų. Apsirengęs rudu 
lininiu kostiumu ir užsidėjęs šiaudinę skrybėlę (buvo liepos pabai- 
ga), jis vienoje rankoje laikė palmės lapo vėduokle, o kitoje — 
mažą geltoną odinį sakvojažą su nelemtomis savo akcijomis. Jis 
buvo visas suprakaitavęs ir niūriai nusiteikęs. Į akis jam žvelgė 
bankrotas — absoliutus bankrotas. Jeigu Amerikos degtukų bend- 
drovės akcijos nukris žemiau dviejų šimtų, jam teks uždaryti mak- 
lerio kontorą, ir jiedu su Halu bankrutuos, prarasdami maždaug 
dvidešimt milijonų dolerių. Ponai Hendas, Šraihartas, Arnilas ir 
Merilas prarastų apytikriai šešetą ar aštuonetą milijonų visi drau- 
ge. Atitinkamai nukentėtų ir vietiniai bankai, nors ne taip baisiai, 
nes, skolindami su šimto penkiasdešimt dolerių garantija, jie pa- 
aukotų tik skirtumą tarp šio skaičiaus ir mažiausios kainos, iki 
kurios gali nukristi akcijos. 

Kaupervudas apžvelgė įėjusį pro duris: misterį Stekpolą ne- 
pasitikinčiomis akimis, nes gerai žinojo, kas dėjosi biržoje. Vos 
prieš keletą dienų jis buvo išpranašavęs Edisonui Amerikos deg- 
tukų bendrovės žlugimą. | 

— Misteri Kaupervudai,— pradėjo Stekpolas,— šioje valizojė 
aš turiu penkiolika tūkstančių Amerikos degtukų bendrovės ak“ 
Cijų, kurių nominali vertė — vienas milijonas penki šimtai tūks“ 
tančių dolerių, kurių šiandieninis kursas — trys milijonai trYš 
šimtai tūkstančių ir kiekvienos akcijos kaina — jokiu būdu N“ 
mažesnė kaip trys šimtai dolerių, o gal ir didesnė. Aš nežinau: 
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ar jūs sekėte Amerikos degtukų bendrovės plėtojimąsi. Mes esa- 
me supirkę visus našių mašinų patentus ir, kas dar svarbiau, 
šiomis dienomis sudarome sutartis su Italija ir Prancūzija dėl 
mūsų mašinų ir gamybos procesų išnuomojimo jiems maždaug 
už du milijonus dolerių per metus. Be to, mes vedame derybas 
su Austrija ir Anglija, o vėliau tikriausiai prisijungsime ir kitas 
šalis. Ateis dar laikas, kai Amerikos degtukų bendrovė tieks 
degtukus visam pasauliui, nežiūrint į tai, kas vadovaus trestui, 
aš ar ne aš. Šis nerimas dėl sidabrinių pinigų užklupo mus tie- 
siog viduryje jūros, ir teks šiek tiek pasikamuoti, kol įveiksime 
audrą. Aš esu visai atviras, kai kalbama apie svarbius šitokios 
Iūšies verslo reikalus, ir išdėstysiu jums, kokia yra mūsų pa- 
dėtis. Jeigu mums pavyks išsikapanoti iš šios bėdos, kuri mus 
užtiko, kilus nerimui dėl sidabrinių pinigų, mūsų akcijos metų 
pradžioje pakils iki trijų šimtų dolerių. Taigi jeigu norite jų įsi- 
gyti, galite imti po šimtą penkiasdešimt dolerių, tik su sąlyga, 
kad neišmesite nė vienos jų atgal į rinką iki ateinančio gruo- 
džio. Arba, jeigu negalite to pažadėti (jis luktelėjo, manydamas, 
kad gal pavyks įžvelgti Kaupervudo mintis), aš noriu, kad man 
paskolintumėt po pusantro šimto dolerių už akciją bent vienam 
mėnesiui iš dešimties—penkiolikos, ar daugiau procentų, kiek jūs 
teiksitės pasiūlyti. 

Kaupervudas, sunėręs rankų pirštus, ėmė sukti nykščius, gal- 
vodamas apie šį žemiško nepastovumo ir permainingumo įrodymą. 
Puiki proga, žinoma, pasitaiko visiems žmonėms,— taip ir Kau- 
pervudas susidūrė su galimybe atsiteisti tiems, kurie jį persekiojo. 
Paėmus šias akcijas po pusantro šimto kaip užstatą paskolai ir 
greitai iškišus jas visas po du šimtus dvidešimt ar kiek mažiau, 
Amerikos degtukų bendrovė subyrėtų kaip kortų namelis. Kada 
tos akcijos nukris iki pusantro šimto, jis galės supirkti jas atgal, 
susidėti į kišenę pelną, sutvarkyti reikalus su misteriu Stekpolu, 
paėmęs iš jo dar procentus, ir šypsotis kaip tas pasakos katinas !. 
Visa tai buvo labai paprasta — tereikėjo tik sėdėti, šitaip sukant 
nykščius. 

— Kas palaikė šias akcijas Čikagoje, be jūsų ir misterio Ha- 
102— paklausė jis maloniai.— Man rodos, aš tą žinau, bet norėčiau 
Pasitikrinti, jeigu jūs neprieštarautumėt. 

— Visai ne, visai ne,— atsiliepė misteris Stekpolas pritaria- 
Mai.— Misteris Hendas, misteris Šraihartas, misteris Arnilas ir 
Misteris Merilas. 

— Taip aš ir 'maniau,— pasakė Kaupervudas.— Jie nebegali 
Jūsų išgelbėti? Ar taip? Persisotino? 

— Persisotino,— sutiko misteris Stekpolas niūriai.— Bet aš, im- 
damas paskolą už šias akcijas, noriu išsiderėti vieną sąlygą. Nė 


Viena jų neturi būti išmesta į rinką bent iki tol, kol aš neįsteng- 
D 


iai ! Užuomina į besišypsantį katiną L. Kerolio pasakų knygoje ,„Alisa stebuklų 
alyje“. 
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siu išsimokėti jums pareikalavus. Kiek aš žinau, tarp jūsų ir 
misterio Hendo, o taip pat ir kitų mano minėtų džentelmenų, 
tebėra mažutė nesantaika. Bet aš sakau jums — ir aš kalbu visai 
atvirai, — Mano reikalai blogi, o skęstantis ir šiaudelio griebiasi. 
Jeigu jūs sutinkate man pagelbėti, aš priimu bet kokias sąlygas, 
kurias tik galėsiu įvykdyti, ir ateityje neužmiršiu man padaryto 
patarnavimo. | | 

Jis atidarė valizą ir ėmė dėlioti vertybinius popierius — pail- 
gus žalsvai geltonus pluoštus, tvirtai surištus per vidurį plačiom 
elastiškom juostelėm. Akcijų buvo po tūkstantį kiekviename pun- 
delyje. Kadangi Stekpolas beveik atkišo jas Kaupervudui, šis 
paėmė vieną pluoštą ir lengvai pakilojo jį, sverdamas rankoje. 

— Deja, misteri Stekpolai,— tarė jis su užuojauta, neva va- 
landėlę pasvarstęs,— aš negaliu padėti jums šiuo atveju. Man 
pačiam dabar reikalingi pinigai, o, be to, retai tesiimu kokios 
nors spekuliacijos akcijomis. Aš nelinkiu nieko blogo kuriam 
nors jūsų paminėtam džentelmenui. Nesivarginu pykti ant visų, 
kurie ant manęs pyksta. Galėčiau, žinoma, paimti šias akcijas, 
duoti jums. pinigų ir rytoj išmesti jas į rinką, tačiau aš neturiu 
jokio noro ką nors panašaus daryti. Man norėtųsi jums padėti, 
ir, jei būčiau tikras, kad man pavyktų išlaikyti jūsų akcijas pas 
save tris ar keturis mėnesius, mielai sutikčiau. Bet kadangi. ..— 
ir jis reikšmingai pakėlė antakius.— Ar jau mėginote kreiptis į 
visus miesto bankininkus? 

— Į visus ligi vieno. 

— Ir jie negali jums padėti? 

— Jie jau ipotekavo tų akcijų kiek įstengė. 

— Blogai. Man labai gaila. Tarp kitko, ar jūs kartais nesate 
pažįstami su misteriu Milardu Beiliu arba misteriu Edvinu Kat- 
ratu“. 

— Ne, nepažįstu,— atsakė, viltį atgavęs, Stekpolas. 

— Matote, tie du bankininkai yra kur kas turtingesni, negu 
daugeliui atrodo. Dažnai jie savo dispozicijoje turi labai dideles 
sumas. Jūs galėtumėt pabandyti. Be to, galiu nurodyti savo bi- 
čiulį Viderą. Nežinau, kokie jo piniginiai reikalai šiuo metu. 
Jūs visada galite jį rasti Dvyliktojo rajono banke. Jis gal ir pa- 
imtų šių akcijų dalį, nors užtikrinti, žinoma, negaliu. Jis kur kas 
tvirčiau stovi ant kojų, negu kai kas mano. Aš tiesiog stebiuosi, 
kaip niekas lig šiol nenurodė jums nė vieno iš jų. | 

Reikia pasakyti, kad nė vienas paminėtas asmuo nebūtų ne 
už dolerį ėmęs tų akcijų be Kaupervudo nurodymo, tačiau Stek- 
polas, suprantama, nieko apie tai nežinojo. Viešumoje jų varda! 
nebuvo siejami su šiuo Magnatu. 

— Labai jums dėkoju. Aš kreipsiuosi į juos, — tarė Stekpolas, 
susidėdamas atgal neįsiūlomas akcijas. | 

Kaupervudas, apsimesdamas labai mandagus, pasišaukė sek“ 
retorę, kad ji parūpintų svečiui tų džentelmenų namų adresus 
nors pats Kaupervudas juos puikiausiai žinojo. Po to jis atsisV€" 
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kino su misteriu Stekpolu, palinkėdamas jam sėkmės. Prislėgtas 
degtukų monopolijos steigėjas iš karto nusprendė pamėginti kreip- 
tis ne tik į Beilį ir Kafratą, bet ir į Viderą. 

Kol jis važiavo į pirmojo šių ponų kontorą, Kaupervudas pa- 
sistengė telefonu susisiekti su Beiliu. 

— Čia jūs, Beili?— tarė jis, kai turtingas medienos pirklys 
buvo pakviestas prie telefono.— Benonis Stekpolas, tas iš ,„Halo 
ir Stekpolo kontoros“, ką tik lankėsi pas mane. 

— Taip. 

*. — Jis alsinešė su savim penkiolika tūkstančių Amerikos deg- 
tukų bendrovės akcijų. Jų nominali vertė — šimtas dolerių, šian- 
dieninis kursas — du šimtai dvidešimt. 

— Taip. 

— Jis nori ipotekuoti jas visas arba bent dalį po pusantro 
šimto. 

: — Taip. 

— Jūs žinote, kad Amerikos degtukų bendrovė atsidūrė bė- 
doje? 

— Ne. Aš tik žinau, kad jų kursas smarkiai kilo, nes kažkas 
jas supirkinėjo, tikėdamasis pabrangimo. 

— Tai klausykite. Jos netrukus nusmuks. Amerikos degtukų 
bendrovė subankrutuos. 

— Taip! 

—- Tačiau aš noriu, kad jūs paskolintumėt tam džentelmenui 
pusę milijono dolerių po šimtą dvidešimt ar mažiau už akciją. 
Po to rekomenduokite jam kreiptis su likusiomis akcijomis pas 
Edviną Kafratą ar Entoną Viderą. 

— Bet klausykite, Frenkai! Iš kur aš gausiu tą pusę milijono 
dolerių? Jūs gi sakote, kad Amerikos degtukų bendrovė tuoj 
subankrutuos. 

— Aš žinau, kad neturite, bet išrašykite čekį Čikagos Kredito 
draugijai, ir Fdisonas apmokės jį. Paskui atsiųskite man tas ak- 
Cijas ir viską pamirškite. Aš jomis pasirūpinsiu. Tik jokiu būdu 
neužsiminkite apie mane- ir nepasirodykite perdaug noriai jam 
Padedąs. Neduokite daugiau kaip po šimtą dvidešimt, nė dolerio 
daugiau, girdite mane? Verčiau pasistenkite nusiderėti. Jūs pa- 
Žįstate mano balsą? 

— Kuo puikiausiai. 

— Po to atvažiuokite pas mane, jei turėsite laiko. Aš noriu 
žinoti, kaip viskas pasibaigs. 

— „Gerai, — tarė misteris Beilis biznieriškai. 

„ Po to Kaupervudas paskambino misteriui Kafratui. Pasikalbė- 
1ęs panašiu būdu su juo, o taip pat su Videra, Kaupervudas, 
Nepiaslinkus nė valandai, visiškai pasiruošė misterio Stekpolo 
Priėmimui. Jis gaus visą jam reikalingą paskolą po šimtą dvi- 
Ūešimt arba net mažiau už akciją. Čekiai bus išduoti iš karto. 
Vairūs bankai juos apmokės — ne vien tik Čikagos Kredito drau- 
Ria. Jis paseks aplinkiniu keliu, kad tie čekiai būtų nedelsiant 
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apmokami, ar sąskaitose bus pinigų, ar ne. Ipotekuotos akcijos 
turėjo būti prisiųstos jam. Po to, pasirūpinęs, kad ši maža ope- 
raCija praeitų kuo sklandžiausiai ir kad bankai, kurie gaus ap- 
mokėti čekius,. aiškiai suprastų, jog jie garantuojami jo arba kitų 
bankininkų, atsisėdęs ėmė laukti, atvykstant savo parankinių ir 
suplaukiant visų akcijų į asmeninį jo seifą. 


XLVIII skyrius 
PANIKA 


1896 metų rugpjūčio 4 dieną Čikagos miestas, o kiek vėliau 
ir visas finansinis pasaulis nustebo ir apstulbo, subankrutavus 
Amerikos degtukų bendrovei, kurios akcijos buvo laikomos pa- 
tikimiausiais vertybiniais popieriais biržoje. Bankrotas tuo pačiu 
ištiko ir ponus Halą bei Stekpolą, oficialius tos monopolijos stei- 
gėjus, neįstengus jiems išsimokėti dvidešimt milijonų dolerių. Jau 
išvakarių dieną, vienuoliktą valandą ryto, Čikagos bankininkų 
ir maklerių sluoksniai, lošią šiomis akcijomis, pajuto, kad artėja 
kažkas grėsmingo. Kadangi „„ginamų“ akcijų kursas buvo aukštas, 
o norinčių už jas gauti grynus pinigus vis daugėjo, tai pluoštai 
šių vertybinių popierių iš visų šalies pusių buvo išmetami į rinką, 
tikintis juos realizuoti prieš prasidedant galutiniam krachui. Ties 
biržos rūmais, kurie stūksojo kaip niūri tvirtovė La-Sal-strito pra- 
džioje, viešpatavo sujudimas — tarsi būtų buvęs negailestingai 
išardytas milžiniškas skruzdėlynas. Klerkai ir pasiuntiniai sune- 
rimę Zzujo šen ir ten, skubėdami nežinia kur ir ko. Makleriai, ku- 
rie turimas Amerikos degtukų bendrovės akcijų atsargas, matyt, 
buvo išpardavę vakar dieną, pasirodė labai anksti, ir, suskambus 
gongui, vėl ėmė siūlyti didžiulius pluoštus akcijų — nuo dviejų 
iki penkių šimtų. Halo ir Stekpolo kontoros agentai buvo, žino- 
ma, suspausti pirmose besistumdančios, šūkaujančios minios eilė- 
se ir pirko kiekvieną pasiūlytą akciją tuo kursu, kurį jie tikėjosi 
palaikyti. Abu degtukų monopolijos steigėjai nuolatos susisieki- 
nėjo telefonu ir telegrafu ne tik su įvairiais įtakingais asmeni- 
mis, kuriuos jie buvo prikalbėję prisidėti prie šios akcijų kurso 
pakėlimo kampanijos, bet ir su savo klerkais bei agentais bi/- 
žoje. Suprantama, kad tokioms aplinkybėms susiklosčius, jie buvo 
visai prislėgti. Šis lošimas jau nebejudėjo tais plačiais, lengvais 
šuoliais, kurie būdingi palankioms aukštųjų finansų perspekty- 
voms. Skaudu žiūrėti, kaip putoja platūs gyvenimo srautai, pa“ 
tekę į siaurus, vingiuotus tarpeklius, — taip ir šie du biznieria! 
dabar buvo susirūpinę atlaikyti mažas, bet neviltį keliančias bė“ 
das. Iš kur gauti puse milijono dolerių padengti šiai akcijų 18“ 
vinai, kuri dabar griuvo ant jų? Jie plikomis rankomis mėginė 
užkimšti vis didėjančias užtvankos spragas, pro kurias veržės! 
šėlstanti ir griaunanti jūra. | 
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Vienuoliktą valandą misteris Fainijas Halas pakilo iš fotelio, 
stovinčio priešais solidų raudonmedžio rašomąjį stalą, ir kreipėsi 
į savo kompanioną. S 

— Žinai, Benkai,— tarė jis— aš bijau, kad mums nepavyks. 
Mes tiek daug visame mieste ipotekavome savo akcijų, kad ne- 
galime pasakyti, kas ką daro. Aš žinau taip tikrai, kaip kad sto- 
viu ant šių grindų, kad kažkas, tik negaliu pasakyti kas, mums 
kiša koją. Ar pačiam neatrodo, kad tai daro Kaupervudas ar kas 
nors iš jo rekomenduotų mums biznierių? 

Stekpolas, daug visko prisikentęs per pastarąsias savaites, 
buvo labai irzlus. 

— Iš kur aš galiu žinoti, Fainijau?— tarė jis niūriai. — Nema- 
nau. Man nekilo įtarimas, kad jie būtų linkę lošti biržoje. Šiaip 
ar taip, mums reikėjo iš kur nors gauti pinigų. Kiekvienas iš 
mūsų akcininkų gali bet kuriuo momentu nusigąsti ir gelbėti 
savo kišenę. Viena aišku — mes priėjome liepto galą. 

Jau kelintą kartą Stekpolas tampė ankštą marškinių apykaklę, 
atsmaukinėjo rankoves, nes buvo baisiai tvanku, ir sėdėjo be 
švarko ir liemenės. Kaip tik tuo momentu suskambo misterio 
Halo telefonas, jungiantis jį su atskira jo agento kabina biržoje. 
Halas prišokęes paėmė ragelį. 

— Kas naujo? — paklausė jis piktai. 

— Du tūkstančiai akcijų po du šimtus dvidešimt. Ar imti jas? 

Halo agentas, kalbąs telefonu, buvo stebimas kito žmogaus, 
kuris stovėjo prie turėklų maklerių galerijoje, juosiančioje „„duo- 
bę“ arba centrinę fondinės biržos salę, ir kuris bematant per- 
duodavo kiekvieną gautą ženklą kitam agentui apačioje. Tokiu 
būdu misterio Halo „taip“ arba „ne“ beveik akimirka pavirsdavo 
pinigine biržos operacija. 

— Kaip jums atrodo?— paklausė Halas Stekpolą, ranka uždeng- 
damas telefono ragelį; dešinysis jo vokas dar grėsmingiau nu- 
karo.— Vėl du tūkstančiai akcijų! Kaip jūs manote, iš kur jos 
plūsta? 

„ — Dugnas prakiuro, aišku. — atsakė Stekpolas sunkiai, gomu- 
Ilniu balsu.— Ko negalime, tai negalime. Vis dėlto aš patariu 
štai ką: palaikykime dviejų šimtų dvidešimt dolerių kursą iki 
trečios valandos. Tada paskaičiuosime savo resursus ir skolas. 
O tuo tarpu aš pagalvosiu, ką galima padaryti. Jeigu bankai 
Mums nepadės ir Arnilas su savo draugais nepanorės kišti pirš- 
tų, mes bankrutuosime, tai aišku. Tačiau, po šimts kalakutų, prieš 
tai reikia dar pasispardyti! Jie gali mums nepadėti, bet... 

Misteris Stekpolas, tiesą pasakius, nežinojo, ką galima būtų 
Padaryti, jeigu ponai Hendas, Šraihartas, Merilas ir Arnilas ne- 

erizikuos savo pinigais, tačiau jam buvo skaudu ir pikta pagal- 
Vojus, kad jis ir Halas negelbstimi ir turi šitaip sužlugti. Jis dar 
(ŠRino pasikalbėti su Kaifratu, Videra ir Beiliu, bet tie buvo kieti 
„alp titnagas. Galutinai prislėgtas, Stekpolas užsidėjo plačiabrylę 
Šlaudinę skrybėlę ir išėjo į gatvę. Pavėsyje buvo beveik devy- 
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niasdešimt šeši laipsniai '. Nuo akmeninio grindinio ir asfalto 
miesto centre kilo sausas karštis, kaip turkiškoje pirtyje. Stigo 
oro kvėpuoti. Melsvas matinis dangus tarsi degė, negailestingai 
saulės Kepinamos aukštų pastatų sienos spigino akis. 

Misterį Hendą, sėdintį savo kontoroje, kuri užėmė kone visą 
septintą „Rukeri“ rūmų aukštą, kamavo karštis, bet kur kas 
daugiau — surizgusios mintys. Nors jis nebuvo šykštus ar gob- 
šus, tačiau reikia pasakyti, kad iš visų žemiškų bėdų skaudžiau- 
siai pergyvendavo finansinius nuostolius. Kiek kartų jam teko 
matyti, kaip iš pažiūros solidūs ir apsukrūs žmonės dėl kokio 
nors atsitiktinumo ar neapsižiūrėjimo būdavo išmetami į užmarš- 
ties sąšlavyną kaip nereikalingi daiktai. Po to, kai Kaupervudas 
išplėšė jo žmonos meilę, jis beveik niekuo daugiau nesidomėjo, 
tik kaip didinti savo kapitalą, kurį sudarė pelningos kokio pus- 
šimčio visokiausių bendrovių akcijos ir obligacijos. Ir visos šitos 
bendrovės privalėjo jam duoti ir duoti be atvangos didėjančias 
pajamas,— visos iki vienos. Tik pagalvojus, kad kuri nors jo 
bendrovė gali subankrutuoti arba pridaryti nuostolių, Hendą ap- 
imdavo beveik fizinis nepasitenkinimo ir nerimo jausmas, savo- 
tiška dvasinė ar protinė vėmimo konvulsija, kuri dienų dienas jam 
nepraeidavo, kol jis pagaliau įveikdavo tuos finansinius sunku- 
mus. Misteris Hendas savo širdyje nepalikdavo nė mažiausios 
kertelės minčiai apie bankrotą. 

Tačiau Amerikos degtukų bendrovės padėtis pasidarė tokia 
grėsminga, kad galėjo išgąsdinti beveik kiekvieną. Šalia pankio- 
likos tūkstančių akcijų, kurias ponai Halas ir Stekpolas pasiliko 
sau iš pat pradžių, Hendas, Arnilas, Šraihartas ir Merilas kiek- 
vienas įsigijo penkis tūkstančius akcijų po keturiasdešimt dole- 
rių, — bet paskui, kad palaikytų kursą, buvo priversti pirkti dar 
maždaug po tiek pat, sumokėdami po šimtą dvidešimt ir už di- 
džiausią dalį akcijų net. po du šimtus dvidešimt dolerių. Hendas 
tokiu būdu buvo įklampines beveik pusantro milijono tūkstančių 
dolerių ir atrodė kaip žemę pardavęs. Žmonės, sulaukę penkias- 
dešimt septynerių metų amžiaus ir pripratę vykdyti kuo sėkmin- 
giausias finansines operacijas bei didžiuotis neklystančia komer- 
cine uosle, bijo būti likimo ar nesėkmių priblokšti, kad paša- 
liniai negautų progos kalbėti apie jų apsukrumo ir sumanumo 
sumažėjimą. Todėl misteris Hendas šią karštą rugpjūčio dieną 
sėdėjo paskendęs giliame drožinėtame raudonmedžio fotelyje, uZ- 
sidaręs vienas savo kabinete, ir niūriai mąstė. Dar šį rytą, jaus“ 
damas kuiso nukritimą, jis būtų atvirai pardavęs savo akcijas: 
jeigu jo nebūtų nugąsdinę, paskambindami paeiliui telefonu, AI“ 
nilas su Šraihartu, kurie siūlė, kaip pravartų dalyką, susirinkus 
visiems kartu aptarti situaciją ir tik po to imtis kokių nors ŽY“ 


! Šalyse, kur vartojama anglų kalba, temperatūra matuojama Faiejheito ter 
mometru, „pagal kurį 1007— normali žmogaus temperatūra, vandens sirinvo ta“ 
kas — 212. 
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gių. Kas bebūtų rytoj, Hendas buvo pasiryžęs pasitraukti, jeigu 
Halas su. Stekpolu be jo pagalbos nesuras kokio būdo palaikyti 
kursui. Taip jam besvarstant, ką reikėtų daryti, užėjo Stekpolas — 
išblyškęs, apsiniaukęs, suprakaitavęs. 

— Na, misteri Hendai,— tarė jis nuvargusiu balsu.— Aš pa- 
dariau, ką „galėjau. Mes su Halu lig šiol laikėme kursą. Jūs gir- 
dėjote, kas įvyko tarp dešimtos ir vienuoliktos šį rytą? Mūsų 
dainelė sudainuota. Mes atidavėme paskutinį savo dolerį ir ipo- 
tekavome paskutinę savo akciją. Visas asmeninis mano turtas, 
o-taip pat visa, ką turėjo misteris Halas, mesta ant svarstyklių. 
Kas nors iš pašalinių akcininkų, gal net keli, muša mums žemę iš 
po kojų. Keturiolika tūkstančių akcijų šį rytą nuo dešimtos va- 
landos! Tai aiškiai viską parodo. Nieko daugiau negalima pada- 
ryti. Nebent jūs, ponai, žengtumėt dar vieną žingsnį. Jeigu jūs 
galėtumėt susitarę paimti dar penkiolika tūkstančių akcijų. .. 

Misteris Stekpolas nutilo, pamatęs, kad misteris Hendas pakėlė 
riebų, apvalų smilių. 

— Nė žingsnio daugiau,— tarė jis oriai. — Negalima. Aš asme- 
niškai į šį dalyką nebeklampinsiu nė dolerio! Verčiau išmesiu, 
ką turiu, į rinką, ir paimsiu, ką galiu. Aš esu tikras, kiti irgi taip 
galvoja. 

Misteris Hendas, norėdamas apsidrausti, buvo ipotekavęs be- 
veik visas savo akcijas įvairiuose bankuose, kad galėtų gauti 
pinigų kitiems reikalams, ir jokiu būdu nebūtų galėjęs išmesti 
jų visų į rinką jau vien todėl, kad būtų turėjęs apmokėti ban- 
kams tą sumą, kuria jos buvo įkeistos. Tačiau pagrasinti miste- 
riui Stekpolui buvo ne pro šalį. 

Pastarasis piktai nudelbė misterį Hendą. 

— Gerai,— tarė jis,— tada aš grįžtu atgal ir iškabinu ant pa- 
radinių durų skelbimą. Mes nupirkome keturiolika tūkstančių 
akcijų ir lig šiol palaikėme kursą, bet neturime nė dolerio naujai 
Pasiūlai pirkti. Jeigu bankai ar kas nors iš finansininkų nepaims 
jų, gelbėdami mus, — mes bankrutuojame. 

„ Misteris Hendas, supratęs, kad misteriui Stekpolui įvykdžius 

2 nutarimą, jis turės nuostolių pusantro milijono dolerių, susi- 
ąstė. 

„ — Ar jau kreipėtės į visus bankus?-- pasiteiravo jis.— Ką 

Jums pasakė Lorensas ,„Preri-Nešnl" banke? | 

— Visur tas pats, — atsakė Stekpolas, visai nebetekes vilties.— 
Visi sako tą patį, ką ir jūs. Jie prisiėmė akcijų, kiek galėjo,— 
Visi iki vieno. Ir viskas dėl to prakeikto nerimo dėl sidabrinių 
Pinigų — niekas kitas čia nekaltas. Akcijos čia niekuo dėtos. Po 
keleto mėnesių jos vėl bus pilnavertės. Kitaip nė būti negali. 

— Jūs taip manote?— tarė misteris Hendas su rūgščia mina.— 
Tai priklausys nuo to, kas įvyks sekantį lapkritį — Jis užsiminė 
Apie artėjančius Amerikos prezidento rinkimus. 

— Taip, aš žinau, — atsiduso misteris Stekpolas, įsitikindamas, 
kad jiems gresiantis pavojus yra „visai realus, o ne kokia neaiški 


307 


galimybė. Po to, staiga sugniaužęs dešinį kumštį, jis sušuko: — Po 
velnių tą išsišokėlį! (Jis turėjo galvoj laisvo sidabrinių monetų 
kalimo apaštalą.) Jis vienas visko priežastis. Na, jeigu jau nieko 
negalima padaryti, aš eisiu. Reikia tas akcijas, kurias šiandien 
supirkome, kur nors ipotekuoti. Vis būtų šis tas, jeigu už jas ga- 
lėtume gauti nors po šimtą dvidešimt. 

— Tikrai, — atsakė Hendas.— Norėčiau, kad taip būtų. Bet pats 
nebegaliu klampinti daugiau nė dolerio. Kodėl jūs nesikreipiate 
į Šraihartą arba Arnilą? Aš kalbėjausi su jais, atrodo, kad jų 
padėtis tokia, kaip mano. Jeigu jie sutinka sušaukti pasitarimą, 
būtų Jabai gerai. Aš nežinau, ko galima būtų griebtis, tačiau, 
galbūt visi kartu sugalvosime kokį nors būdą sustabdyti rytoj 
mūsų akcijų skerdynes. Jeigu tik kursas nenukris katastrofiškai. 

Misteris Hendas galvojo, kaip galima būtų priversti Halą ir 
Stekpolą atiduoti jam, Šraihartui ir Arnilui visas likusias akcijas 
po penkiasdešimt centų už dolerį arba net mažiau. Tada, jeigu 
bankai ipotekuotų jas ir palaikytų kurį laiką, kol pasitaikys ga- 
limybė daugiau ar mažiau pelningai parduoti, jis ir jo sąjungi- 
ninkai išlygintų nors dalį savo nuostolių. Vietiniai bankai galėtų 
būti priversti klausyti didžiojo kvadrumvirato ir, kaip nors pasi- 
tempeę, surastų dar lėšų. Bet kaip visa tai sutvarkyti? Kaip, iš 
tikrųjų? 

Kaip tik būtent Šraihartas, atkakliai iškvotęs Stekpolą, kai 
tas užėjo pas jį, išmeškeriojo iš jo visą teisybę apie vizitą pas 
Kaupervudą. Reikia pasakyti, kad Šraihartas pats tą dieną susi- 
tepė nagus, išmetęs į rinką, slaptai nuo savo kolegų, du tūkstan- 
čius Amerikos degtukų bendrovės akcijų. Suprantama, kad jam 
labai knietėjo sužinoti, ar Stekpolas arba kas nors kitas neįtaria, 
kad čia ir jis prikišo pirštus. Todėl jis smulkiai ištardė Stekpolą, 
o pastarasis susirūpinęs, kaip apginti savo interesus, atvirai vis- 
ką išdėjo. Kadangi kvadrumviratas ketino išduoti jį, šis žingsnis 
jam atrodė visai pateisintinas. 

— Ko jūs nusitrenkėte pas jį?— sušuko Šraihartas, apsimesda- 
mas labai nustebęs ir pasipiktinęs, nors iš tikrųjų jis pyko visal 
dėl kitko.— Juk mes aiškiai buvome susitarę pradžioje, kad jokiU 
būdu Kaupervudas neturi būti įtrauktas į šį reikalą. Jūs geriau 
būtumėt kreipęsis pagalbos pas patį velnią! — O pats galvojo: 
„Kaip puiku!“ Stekpolo vizitas buvo ne tik puiki proga jam pa“ 
teisinti išdavikišką savo žingsnį, bet taip pat, jeigu kvadrumvi/a“ 
tas pritartų, puikus pretekstas atsikratyti įklimpusiais į bėdą 
Halu ir Stetkpolu. 

— Taip atsitiko todėl, — atsakė Stekpolas kiek drovėdamas!*: 
tačiau ryžtingai, — kad praėjusį ketvirtadienį man reikėjo pinigu 
penkiolikai tūkstančių akcijų apmokėti. Nei jūs, nei kas noIS 
kitas nenorėjo jų duoti. Bankai nesutiko paimti tų akcijų. pė 
viso ko aš kreipiausi į Rembo, ir jis man nurodė KaupervU““ 
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Kaip buvo minėta, Stekpolas pats nuėjo tiesiai pas Kauper- 
vudą, bet truputį pameluoti šitokiomis aplinkybėmis jam atrodė 
pūtina. 

— Rembo! — suprunkštė Šraihartas.— Toks pat Kaupervudo 
sėbras kaip ir visi kiti. Pas didesnį nenaudėlį jūs ir negalėjote 
patekti. Štai iš kur tos akcijos griūva, nėra ko nė abejoti. Jis 
arba jo parankiniai kiša mums koją. Galėjote žinoti, kad ne ki- 
taip ir bus. Jis nekenčia mūsų. Vadinasi, baigta — nebegalite 
sugalvoti jokios išeities? 

— Jokios,— atsakė niūriai Stekpolas. 

„— Tai jau blogai. Jūs pasielgėte labai kvailai, kreipdamasis 
į Kaupervudą. Tačiau reikia pagalvoti, ką galima būtų padaryti. 

Šraihartas, kaip ir Hendas, pagalvojo, kad vertėtų Halą ir 
Stekpolą priversti pusvelčiui atiduoti bankams visas akeijas. Ta- 
dą, panaudojus tam tikrą spaudimą, galima būtų įtikinti bankus 
palaikyti tas akcjias, kurias jis pats, Hendas ir kiti ipotekavo 
pas juos iki to laiko, kol degtukų monopolija bus pertvarkyta 
naujais, pelningesniais pagrindais. Tuo pat metu Šraihartas niršo, 
kad Kaupervudas vėl sugebėjo išnaudoti susiklosčiusias aplinky- 
bes, ir, Matyt, susižėrė gerą pelną. Aišku, šią krizę sukėlė tiktai 
jis. Stekpolui išėjus, Šraihartas bematant susisiekė su Hendu ir 
Amnilu, pageidaudamas sušaukti pasitarimą, ir po valandos Arnilo 
kabinete jie susirinko aptarti šios nemalonios naujienos. Reikia 
pasakyti, kad vakarop šie ponai darėsi vis neramesni. Nuostoliai, 
susiję su Amerikos degtukų bendrovei iškilusiu kracho pavojumi, 
nebūtų nė vieno iš jų sužlugdę, tačiau blogas įspūdis, kurį su- 
darytų toks grandioziškas dvidešimties milijonų bankrotas, galėjo 
mesti šešėlį jų geram vardui ir Čikagos, kaip finansinio centro, 
reputacijai. Štai tas užvis labiausiai juos gąsdino ir vertė rūpintis! 
Be to, Kaupervudas pasipelnys. Hendas ir Arnilas nusikeikė, iš- 
girdę apie Kaupervudą, o Merilas, kaip visada, stebėjosi jo ap- 
sukrumu. Jis nenorom gėrėjosi šiuo žmogum. 

„ Bet kurios klestinčios bendruomenės narių tarpe maža tėra 
Zmonių, kurių krūtinėse nerusentų pasididžiavimas savo gimtuoju 
Miestu, ir šis jausmas dažniausiai išaiškėja sunkią valandą. Šie 
keturi džentelmenai nebuvo išimtis. Ponai Šraihartas, Hendas, 
Arnilas ir Merilas buvo susirūpinę palaikyti gerą Čikagos vardą 
I savąją, solidžių biznierių reputaciją Rytinių valstijų finansi- 
Unkų akyse. Jiems buvo skaudu pagalvoti, kad jų ką tik suor- 
Ranizuotą didžiulę monopoliją, ne mažesnės apimties už tuos gi- 
Rantiškus trestus, kurie steigėsi Niujorke ir kituose miestuose, 
IŠtiks toks galas. Finansinis Čikagos pasaulis neturi patirti šios 
Redos! Todėl, kai pasirodė įpykęs ir susijaudinęs Šraihartas, ku- 
Š. smulkiai papasakojo visa, ką sužinojo iš Stekpolo, draugai 
lausėsi smalsiai ir atidžiai. 
> Artėjo šešta valanda vakaro, saulė dar tebekaitino, bet namų 
lenos priešingoje gatvės pusėje jau dengėsi vėsia pilka spalva, 
Vietomis ant jų pasirodė juodos šešėlių dėmės. Pro langus gir- 
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dėjosi laikraščius pardavinėjančio berniuko skardus balsas, šau- 
kiąs ekstra naujienas, namo skubančių praeivių žingsniai ir tram- 
vajų bildesys — Kaupervudo tramvajų. 

— Štai ką aš jums pasakysiu,— tarė pagaliau Šraihartas.— 
Mes perdaug ilgai kentėme, leisdami šiam nenaudėliui kištis į 
mūsų reikalus. Aišku, kad nei Halas, nei Stekpolas neturėjo tei- 
sės kreiptis į jį. Jie ir patys save, ir mus įtraukė į bėdą.— Mis- 
teris Šraihartas buvo kandus, šaltas, nepermaldaujamas.— Ta- 
čiau, — tęsė jis,— kiekvienas kitas mums lygios padėties finansi- 
ninkas nors iš mandagumo būtų pasitaręs su mumis ir duotų 
mums arba bent mūsų bankams galimybę išpirkti tas akcijas. 
Jis būtų atėjęs mums į pagalbą, gelbėdamas Cikagos vardą. Jis 
neturėjo teisės išmesti tų vertybinių popierių į rinką tokiu metu. 
Jis: puikiai žino, kokį įspūdį padarytų bankrotas. Visas miestas 
dėl to nukentėtų, tačiau tas jo nejaudina. Misteris Stekpolas man 
sakė, kad jis aiškiai susitarė su juo arba veikiau su tais ŽžŽmo- 
nėmis, kurie, be abejo, jam atstovauja, kad nė viena iš tų ak- 
cijų nebus išmesta į rinką. O faktas,— drįstu tvirtinti — kad nė 
vienos tų akcijų jūs dabar nerasite jų seifuose. Aš, žinoma, už- 
jaučiu vargšą Stekpolą. Jo padėtis buvo tikrai beviltiška. Tačiau 
už nieką pasaulyje negalima pateisinti tokio klastingo Kauper- 
vudo smūgio. Tai patvirtina, ką mes jau seniai žinojom, kad tas 
žmogus yra tikras niekšas. Mes būtinai privalome rasti būdą 
padaryti galą jo karjerai Čikagoje. 

Misteris Šraihartas ištiesė apvalias kojas, pasitaisė minkštą 
atverstą apykaklę ir palygino ranka trumpus, šiurkščius ir storus, 
No žilstančius ūsus. Juodos akys žaibavo negęstančia neapy- 

anta. i 

Tuo tarpu misteris Arnilas, tarsi be jokio ryšio su tuo, kas 
buvo pasakyta, paklausė: 

— Ar jūs kas nors nežinote smulkiau, kokia šiuo metu fi- 
nansinė misterio Kaupervudo padėtis? Mes žinome apie jo viIrš- 
gatvinius tramvajus Leik-strite ir šiaurės vakarinėje miesto da- 
lyje. Girdėjau, kad jis statosi namus Niujorke, ir manyčiau, kad 
tas gerokai lengvina jo kišenę. Centriniam Čikagos bankui jis 
skolingas iš viso apie keturis šimtus tūkstančių dolerių. Gal Ži- 
note, iš kur jis dar yra pasiskolinęs? 

— Du šimtus tūkstančių jis skolingas ,„Preri-Nešnl“ bankui. — 
pasiskubino išpyškinti Šraihartas.— Retkarčiais aš nugirsdavaU 
apie jo pasiskolintas sumas, tik dabar neprisimenu. | 

Misteris Merilas, gudrus diplomatas, žilas, dabitiškas, panašUS 
į paryžietį, sujudo plačiame fotelyje, apžvelgdamas kitus gudriO“ 
mis, bet atlaidžiomis akimis. Nors Merilas iš seno griežė danti 
ant Kaupervudo dėl to, kad pastarasis atsisakė išpildyti jo prašymė 
ir pravesti tramvajaus liniją pro jo parduotuvę, jis visą la! 3 
domėjosi tuo finansininku kaip įžymybe. Jis iš tikrųjų nenorė)“ 
kenkti Kaupervudui, tačiau jautėsi priverstas vaidinti savo IO 
šiame pasitarime. 
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— Finansinis mano agentas, misteris Hilas, ne per seniai pa- 
skolino jam keletą šimtų tūkstančių dolerių, — pridūrė jis truputį 
abejodamas.— Manyčiau, kad jis turi ir daugiau neapmokėtų įsi- 
pareigojimų. | 

Misteris Hendas neramiai sukruto. 

— Be to, jis skolingas Trečiajam Nacionaliniam bankui ir 
„Leik-Siti" bankui tiek pat, jeigu ne daugiau, — tarė jis— Aš Ži- 
nau, iš kur jis yra pasiskolinęs pusę milijono dolerių, kurių čia 
dar niekas nepaminėjo. Du šimtus tūkstančių jis gavo kreditan 
iš pulkininko Bolingerio. Tiek pat jis turi būti skolingas Entoniui 
Jueriui. Iš Gyvulių prekybos banko jis yra paėmęs apie pusantro 
šimto tūkstančių. 

Sudėjęs šias sumas, Arnilas mintyse apskaičiavo, kad Kau- 
pervudas, matyt, tūri neterminuotų skolų maždaug tris milijonus 
dolerių. 

— Aš neturiu visų duomenų,— tarė jis pagaliau iš lėto ir aiš- 
kiai. — Jeigu galėtume pasikalbėti šį vakarą su kai kuriais mūsų 
bankų valdybų atstovais, tai veikiausiai išgirstume, kad yra dar 
daug dalykų, kurių nežinome. Aš nenoriu nieko teisti, bet mūsų 
padėtis yra rimta. Jeigu nebus ko nors imtasi šį vakarą, rytoj 
Halas ir Stekpolas subankrutuos. Mes, žinoma, esame įsipareigoję 
įvairiems bankams, ir mūsų moralinė pareiga padaryti viską, kas 
galima, jiems padėti. Tam tikru laipsniu čia paliestas ir geras 
Čikagos vardas, ir šio miesto, kaip finansinio centro, reputacija. 
Kaip jau sakiau misteriui Stekpolui ir misteriui Halui, aš pats 
investavau čia kiek galėjau. Manau, kad kiekvienas jūsų yra 
irgi panašioje padėtyje. Vieninteliai šaltiniai esamomis aplinky- 
bėmis gauti lėšų yra bankai, kurie, kaip aš suprantu, daug išsko- 
lino pinigų, ipotekuodami akcijas. Aš tikrai žinau, kad taip yra 
su „Leik-Siti“ banku ir Duglo kredito draugija. 

— Taip yra beveik su visais bankais,— patvirtino Hendas. 
Šraihartas ir Merilas pritarė linkteldami. 

— Kaupervudui, kiek aš žinau, mes nieko nesame įsiparei- 
Roję, — tęsė misteris Arnilas po trumpos, bet gana įspūdingos 
Pauzės.— Kaip misteris Šraihartas šiandien čia minėjo, tas tipas, 
atrodo, yra linkęs visur kištis ir kiekviena proga kenkti. Tikriau- 
Šlai jis nemažai skolingas įvairiems bankams. Kodėl nepareika- 
lauti iš jo skolų? Tai sustiprintų vietinius bankus, ir gal jie ga- 
"€tų ateiti mums į pagalbą šį sunkų momentą. Beje, Kaupervudas 
suo metu vargu ar įstengtų apmokėti savo įsiskolinimus. 
„Misteris Arnilas nebuvo nusistatęs prieš Kaupervudą — netu- 
Tėjo jokio įsisenėjusio piktumo. Tačiau Hendas, Merilas ir Šrai- 
Nartas buvo jo draugai, kurie į jį žiūrėjo kaip į finansinių mies- 
0 sluoksnių įtakingą asmenį. Kaupervudo iškilimas, napoleoniški 
O užmojai grėsė Arnilo prestižui. Kalbėdamas misteris Arnilas 
nė karto nepakėlė akių nuo rašomojo stalo, tik oriai barškino 
Uštais į briauną. Visi žiūrėjo į jį šiek tiek įtemptai, puikiai 
Suprasdami, kuria linkme krypsta jo pasiūlymas. 
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— Nuostabi mintis! Nuostabi! — sušuko Šraihartas.— Aš pa- 
dėsiu vykdyti kiekvieną planą, kurio tikslas nusikratyti tuo žmo- 
gum. Reikia išnaudoti susidariusią padėtį. Tai pagelbės mums iš- 
bristi iš bėdos. Jeigu taip bus dar kartą, pasitvirtins priežodis, 
kad nėra to blogo, kas neišeitų į gera. 

— Nežinau, kodėl negalima būtų pareikalauti šios paskolos, — 
pareiškė Hendas.— Šitokiomis sąlygomis aš sutinku paremti Halą 
ir Stekpolą. 

— Aš taip pat neprieštarauju,— pritarė Merilas.— Man tik at- 
rodo, — pridūrė jis,— kad būtų visai teisinga, jeigu kiekvienas 
mūsų nutarimas būtų kuo plačiausiai išreklamuotas. 

— Kodėl mes negalėtume tuoj pat sušaukti bankininkus,— 
pasiūlė Šraihartas,— ir tiksliai sužinoti, kiek ir kam skolingas 
Kaupervudas ir kiek pinigų reikia palaikyti Halui ir Stekpolui? 
Po to mes ir pranešime misteriui Kaupervudui, ką ketiname da- 
ryti. 

Misteris Hendas linkteldamas pritarė šiam pasiūlymui, tuo pat 
metu žiūrėdamas į didelį, neskoningai graviruotą auksinį laik- 
rodį, kurio ornamentai buvo labai pretenzingi ir nemeniški. 

— Aš manau,— tarė jis — kad mes pagaliau radome išeitį iš 
padėties. Siūlau taip pat pakviesti Kendišą ir Kramerį iš biržos 
(jis kalbėjo apie fondinės biržos pirmininką ir sekretorių), o taip 
pat Simonsą iš Duglo kredito draugijos. Tada mes greitai suži- 
nosime, ką galime daryti. 

Kaip patogiausia posėdžiui vieta buvo parinkta Arnilo namų 
biblioteka. Suskambo telefonai, pasklido telegramos, į visas pu- 
ses pasileido kurjeriai. Keturių tinansinių planetų satelitai ir įvai- 
rių vietinių bankų sarginiai šunes buvo šaukiami atvykti ir pri- 
tarti šiam slaptai priimtam nutarimui, kuriam prieštarauti, — tuo 
niekas neabejojo — nedrįs joks smulkesnis pareigūnas. 


XLIX skyrius 
OLIMPO KALNAS 


Aštuntą valandą, kada buvo paskirtas pasitarimas, sujudo fi- 
nansiniai Čikagos magnatai. Ką jūs manote — Hendo, Šraiharto, 
Merilo ir Arnilo kišenėms grėsė pavojus! Jau pusę aštuonių ėmė 
kaukšėti arklių kanopos, puošnios, atviros karietos, žvangėda“ 
mos pakinktais, privažiuodavo prie solidžių rezidencijų paradi- 
nių durų, ir išėjęs banko direktorius ar bent valdybos narys, p 
kviestas didžiojo kvadrumvirato, sėsdavo važiuoti pas misteIį 
nilą. Tokie įžymūs biznieriai, kaip Semiuelis Blekmenas, įk 
senosios Čikagos dujų bendrovės direktorius, o dabar „Preri-Nešn 
banko valdybos narys; Hadsonas Beikeris, buvęs Vakarinės 
kagos dujų bendrovės direktorius, o dabar Čikagos Centrinio na, 
cionalinio banko valdybos narys; Ormondas Riketsas, ,KronN! 
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Jeidėjas ir Trečiojo Nacionalinio banko valdybos narys; Noris 
Gimsas, Duglo kredito draugijos direktorius, Volteris Raizemas 
Kotonas, buvęs apsukrus urminis kavos komisionierius, dabar įvai- 
rių įmonių valdybos narys, — visi važiavo. Tai buvo iškilmingų, 
pasipūtusių, susimąsčiusių džentelmenų procesija. Visi jie norėjo 
atrodyti kaip pridera, ir padaryti reikiamą įspūdį. Mat, tebūna Ži- 
noma, kad niekas taip nesididžiuoja materialinėmis gėrybėmis, 
kaip žmogus, kuris ką tik jas įsigijo. Jam atrodo, kad būtina nors 
manieromis ir išore, jei neįstengiama iš tikrųjų, laikytis taip, kaip 
dera aukštuomenės ir finansų galiūnams. Taigi, visi aukščiau iš- 
vardintieji ir daugelis kitų — iš viso apie trisdešimt žmonių — 
tvankų vasaros vakarą išdidžiai suvažiavo prie didžiulio ir puoš- 
naus misterio Timočio Arnilo namo durų. 

Šis įtakingasis magnatas dar nebuvo parvykęs priimti savo 
svečių. Nesimatė čia ir Šraiharto, Hendo bei Merilo. Būtų netikę 
tokiems didingiems galiūnams patiems priiminėti savo pavaldi- 
niuš šitokia proga. Pasitarimui skirtą valandą ši ketveriukė te- 
bebuvo savo kontorose, ruošdama smulkų planą, kurį jie vėliau 
turėjo pateikti kaip netikėtai iškilusį ir pasitarimo aplinkybių 
padiktuotą. Kol kas jų svečiai buvo palikti laukti vieni kaip iš- 
manydami. Jie galėjo vaišintis vynu ir vėsinamaisiais gėrimais, 
tačiau jiems ne tas rūpėjo. Kažkodėl niekas nepasinaudojo ka- 
bykla, ir visi savo skrybėles laikė prie savęs. Medžio panelių 
ir vasariniais užvalkalais apdengtų fotelių fone susirinkusieji su- 
darė paveikslų galerijai tinkančią margą ir įdomią grupę. Ponų 
Halo ir Stekpolo, kurių lavonų arba aukų atnašauti taip iškil- 
mingai susirinko šie rimti džentelmenai, nebuvo šiame kamba- 
ryje, nors jie sėdėjo kitoje namo dalyje, kad prireikus galima 
būtų pašaukti ir išklausyti jų patarimų bei paaiškinimų. Ta šau- 
niausių finansinių miesto galvų ir protų asamblėja atrodė kaip 
pasipūtusių pelėdų būrys, kurios čia sulėkė, išgirdusios gandus 
apie artėjančią finansinę krizę. Prieš pasirodant Arnilui, susirin- 
kusieji pusbalsiu persimetinėjo šitokiomis pastabomis: 

— Ką jūs sakote! 

— Nejaugi taip rimta? 

— Aš žinojau, kad tos akcijos netvirtos, tačiau nemaniau, 
kad ligi tokio laipsnio. 

„ — Laimė, kad mes nedaug jų teturime. (Taip pasakė vienas 
Iš nedaugelio tikrai laimingų bankininkų.) 

— Padėtis gana rimta, ar ne? 

— Ką ir besakyti! , 

— Oi, Oi, Oi! 

Bet nepasigirdo nė žodelio kritikos iš kieno nors lūpų Hendo, 
Šraiharto, Amilo ar Merilo adresu! Visi gerai žinojo, kad tie 
Ponai kaip tik ir sudarė degtukų monopolijos užnugarį. Bet kaž- 
Odėl į juos buvo žiūrima kaip į geradarius, kurie šaukia tą pa- 
starimą, norėdami išgelbėti kitus iš nelaimės, o ne saugodami 

Vo kišenę. Iš visų pusių girdėjosi žodžiai: 
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— O, misteris Hendas! Nuostabus žmogūs! Nuostabus! 

Arba: 

— Misteris Šraihartas — didis protas — tikrai didis protas! 

Arba: 

— Galite būti tikri, šie Žmonės neleis, kad kas nors ištiktų 
miesto finansus šiuo metu. 

Paslapčia gi vienas bankininkas kitam šnibžteldavo, kad dėl 
vieno ar kito iš' šios ketveriukės jų bankai gali patirti didelių 
nuostolių grynais pinigais ir akcijomis. Tačiau joks gandas, kad 
Kaupervudas ar jo draugai čia pelnėsi arba kuriuo nors būdų 
buvo susiję su šiuo reikalu, kol kas nebuvo jų pasiekęs. 

Lygiai pusę devintos pro duris įžengė misteris Arnilas, o pas- 
kui vienas po kito pasirodė Hendas, Šraihartas ir Merilas. Šluos- 
tydami nosinėmis veidus ir rankas, jie stengėsi šią sunkią va- 
landą atrodyti kuo žvalesni ir linksmesni. Čia buvo daug pažįsta- 
mų ir bičiulių, Kuriuos reikėjo pasveikinti, pasiteirauti, kaip svei- 
kata jų žmonų ir vaikų. Misteris Arnilas, vilkįs gelsvą, drobinį 
kostiumą, baltus šilkinius marškinius su alyvinės spalvos ruože- 
liais ir laikąs rankoje palmės lapo vėduoklę, atrodė visai Žvalus. 
Masyvus kaklas bei iškili krūtinė darė jį panašų į geraširdį pat- 
riarchą. Apskrita, blizganti plikė žibėjo prakaito lašeliais. Mis- 
teris Šraihartas, priešingai, nepaisant tvankumos, atrodė visai 
sausas ir tvirtas, tarsi būtų išskaptuotas iš kokio tamsaus me- 
džio. Misteris Hendas savo kūno sudėjimu panėšėjo į misterį Ar- 
nilą, bet atrodė solidesnis ir energingesnis. Jis šia proga buvo 
apsivilkęs mėlyną saržo švarką ir avėjo kelnes su beveik akį 
rėžiančiais, šviesiais dryžiais. Jo raudonas, grubus veidas buvo 
rimtas ir drauge padrąsinantis, lyg sakytų: ,,„Mieli mano vaikai, 
padėtis labai kritiška, bet mes padarysime viską, ką galėsime.“ 
Misteris Merilas buvo šaltas, orus, tingus, kaip ir derėjo stam- 
biam komersantui. Čia vienam, čia kitam jis ištiesdavo vėsią, 
švelnią ranką, beveik visą laiką be žodžių linkčiodamas ir šyp- 
sodamasis. Misteriui Arnilui, kaip žymiausiam ir turtingiausiam 
piliečiui, teko pareiga — visi sutiko, kad jo kandidatūra čia la- 
biausiai tinka, — užimti pirmininko kėdę, specialiai pastatytą pla- 
tų fotelį stalo gale. 

Per kambarį praskriejo šnabždesys, kai jis, Šraiharto pakvies“ 
tas, išėjo į priekį ir atsisėdo. Kiti didieji vyrai taip pat susird“ 
do vietas. 

— Džentelmenai,— pradėjo misteris Arnilas sausai (jo bals3* 
buvo žemas ir kimus),— aš pasistengsiu, kalbėti kiek galima trum“ 
piau. Mes čia susirinkome ypatinga proga. Manau, jūs visi ŽinO“ 
te, kas ištiko misterį Halą ir misterį Stekpolą. Amerikos de““ 
tukų bendrovė gali rytoj subankrutuoti, jeigu šį vakarą nebUS 
padaryta kas nors labai radikalaus. Šis susirinkimas sušaukt?“ 
eilės finansininkų ir bankininkų iniciatyva. 

Misteris Arnilas kalbėjo neoficialiai, tarsi, sėdėdamas suPė 
mojoje kėdėje, būtų šnekučiavęsis su savo bičiuliu. 
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— Bankrotas,— kalbėjo jis tvirtai. — jeigu jis ištiks, nors aš 
tuo netikiu, sudarys daugeliui bankų ir privačių akcininkų ne- 
maža rūpesčio, kurio, esu tikras, mes norėtume išvengti. Pagrin- 
diniai Amerikos degtukų bendrovės kreditoriai yra vietiniai mūsų 
bankai ir kai kurie privatūs komersantai, kurie skolino mums 
pinigus, vietoje garantijos paimdami akcijas. Čia aš turiu kre- 
ditorių sąrašą, kuriame pažymėtos jų paskolintos sumos. Iš viso 
susidaro Maždaug dešimt milijonų dolerių. 

Misteris Arnilas jautėsi visai laisvai, su turtuoliams ir val- 
džios galiūnams būdinga arogancija, ir net nesiteikė paaiškinti, 
kokiu būdu jis gavo šitą sąrašą. Tingiai pasirausęs kišenėje, jis 
išsitraukė tą popiergalį ir išskleidė jį priešais save ant stalo. 
Susirinkusieji mintyse spėliojo, kieno vardai ir kokios sumos ja- 
me sužymėtos, ir ar jis ketina visa tai paskelbti. 

— Taip,— pradėjo misteris Arnilas rimtai, — aš noriu pasakyti, 
kad misteris Stekpolas, misteris Merilas, misteris Hendas ir aš 
pats investavome šiek tiek kapitalo į tą monopoliją ir iki šios 
dienos jautėme pareigą, ne tiek dėl savęs, kiek dėl įvairių ban- 
kų, kurie ipotekavo šias akcijas, o taip pat dėl miesto reputa- 
cijos, kiek galint palaikyti jų kursą. Mes pasitikėjome misteriu 
Halu ir misteriu Stekpolu. Būtume rizikavę dar stambesnėmis 
sumomis, jei būtume turėję nors mažą viltį, kad daugelis akci- 
ninkų galės išlaikyti akcijas be nuostolių, tačiau paskutiniai įvy- 
kiai mus įtikino, kad to negalima daryti. Jeigu anksčiau misteris 
Halas, misteris Stekpolas ir įvairių bankų valdybos turėjo pagrin- 
dą spėlioti, kad kažkas jiems stengiasi išstumti iš po kojų žemę, 
tai dabar jie aiškiai žino kas. Dėl to šis susirinkimas ir sušauktas, 
nes tik suderinti bankų ir finansininkų veiksmai gali išgelbėti 
šiuo metu Čikagos miesto finansininkų garbę. Akcijos ir toliau 
bus išmetamos į rinką. Galimas daiktas, kad Halas ir Stekpolas 
bus priversti tuo ar kitu būdu likviduotis. Viena yra tikra: jei 
nepavyks gauti stambios sumos pinigų padengti akcijų pasiūlą 
rytoj rytą, tai Amerikos degtukų bendrovė bankrutuos. Ši grės- 
mė, žinoma, netiesioginiu būdu iškilo dėl tų sidabrinių pinigų, 
bet mes įsitikinę, kad tikroji priežastis yra nešvarios vietinės ma- 
Chinacijos, kurios ką tik iškilo aikštėn — dėl jų finansinė bend- 
ruomenė atsidūrė tokioje padėtyje, kaip šiandien. Aš manau, 
kad slėpti nėra ko. Tai vieno žmogaus — misterio Kaupervudo — 
darbas. Amerikos degtukų bendrovė galėjo išsilaikyti, ir miestas 
nebūtų matęs pavojaus, kuris jam dabar gresia, jeigu misteris 
Halas ir misteris Stekpolas nebūtų padarę klaidos, kreipdamiesi 
1 tą žmogų. 

Misteris Arnilas nutilo, ir misteris Noris Simsas, ekspansy- 
Vesnis už kitus, pasipiktinęs šūktelėjo: 

— Piratas! 

„ Per susirinkusius perlėkė nepasitenkinimo šnibždesys, visi su- 
Iuūdo foteliuose. 
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—— Vos tik akcijos pateko į Kaupervudo rankas kaip garan- 
tija paskolai,— tesė iškilmingai misteris Arnilas,— tas Žmogus iš- 
metė jas į rinką, nors ir buvo pasižadėjęs to nedaryti. Tas kaip 
tik vyko vakar ir šiandien. Daugiau kaip penkiasdešimt tūkstan- 
čių „Amerikos degtukų bendrovės akcijų, kurių šaltinį sunku su- 
sekti, buvo išmestos į rinką, ir mes turime pagrindo tikėti, kad 
jos plaukia iš tos pačios vietos. Rezultatas yra tas, kad bendrovė, 
kitaip.sakant misteris Halas ir misteris Stekpolas, atsidūrė prie 
bedugnės. 

— Niekšas! — vėl sušuko misteris Noris Simsas, pašokdamas 
ant kojų, nes Duglo kredito draugija turėjo daug Amerikos deg- 
tukų bendrovės akcijų. | 

— Koks akiplėšiškumas! — pasakė misteris Lorensas, vadovau- 
jąs „„Preri-Nešnl“ bankui, kuris vien tik už ipotekuotas akcijas, 
nukritus jų kursui, galėjo netekti mažiausia trijų šimtų tūkstančių 
dolerių. Iš šio banko Kaupervudas buvo paėmęs tokio pat dy- 
džio neterminuotą paskolą. 

— Būkite tikri, kad be jo šėtoniškos kanopos čia neapsiei- 
ta,— pareiškė Džordanas Džulsas, kuriam niekad nepavyko lai- 
mėti, kovojant prieš Kaupervudą savivaldybėje ir dėl Jungtinės 
Čikagos bendrovės reikalų. Centrinis Čikagos bankas, kuriam jis 
dabar vadovavo, buvo vienas iš tų kredito šaltinių, kuriais Kau- 
pervudas apsukriai naudojosi. i 

— Gaila, kad jam taip leidžiama teršti mūsų miestą, — pasakė 
misteris Sanderlendas Sledas savo kaimynui misteriui Diueinui 
Kingslendui, misterio Hendo kontroliuojamo banko valdybos na- 
ITiui. 

Misteris Hendas, kaip ir Šraihartas, su pasitenkinimu stebėjo 
tą įspūdį, kurį susirinkusiems darė misterio Arnilo žodžiai. 

Misteris Arnilas vėl atidžiai pasiraušė kišenėje ir, išsitraukęs 
antrą popieriaus lapą, išskleidė priešais save. 

— Atėjo laikas,— tęsė jis iškilmingai,— kalbėti atvirai, jeigU 
mes norime ko nors pasiekti, 0 aš esu įsitikinęs, kad mes da 
galime ką nors padaryti. Mano čia turimam lape sužymėtos pa- 
skolos, kurias vietiniai bankai yra suteikę misteriui Kaupervu- 
dui ir kurių jis dar nėra atidavęs. Aš noriu paklausti, ar esama 
daugiau skolų, kurias jūs žinote ir dabar galėtumėt suminėti 

Misteris Arnilas iškilmingai apsidairė. 

Bematant keletą Kaupervudo skolų suminėjo misteris Kotonas 
ir misteris Osgudas, su kuriais prieš tai nebuvo tartasi. SusiriN“ 
kusieji dabar jau puikiai suprato, kuria linkme viskas kryPo: 

— Matote, džentelmenai, — kalbėjo misteris Arnilas,— prieš *! 
susitikimą aš konsultavausi su daugeliu vadovaujančių komer“ 
santų. Jie pritaria mano nuomonei: kadangi daugeliui bankų trūk““ 
ta pinigų ir kadangi niekas nėra įsipareigojęs paisyti misteI19 
Kaupervudo interesų, būtų labai pravartu pareikalauti iš jo skO“ 
lų, kurios tebėra nesumokėtos, ir iš tų pinigų suteikti pagalP4 
bankams ir asmenims, kurie remia misterį Halą ir misterį Stek“ 
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polą. Aš asmeniškai nesu nusistatęs prieš misterį Kaupervudą — 
jis man niekad nėra padaręs jokios tiesioginės skriaudos — ta- 
čiau, suprantama, aš negaliu pritarti tokiems jo darbams. Be to, 
jeigu nebus iš kur nors gauta pinigų, kurie padės jums, džentel- 
menai, išbristi iš padėties, įvyks visa eilė bankrotų. Koks pustu- 
„inis bankų gali gauti skubius pareikalavimus išmokėti stambius 
indėlius. Dabar laikas yra pagrindinis faktorius, o laiko mes kair 
tik Mažai beturime. 

Misteris Arnilas nutilo ir apsidairė. Pasigirdo vienas po kito 
negarsūs balsai, — daugiausia kandžios ir piktos pastabos Kauper- 
vudo adresu. 

— Būtų visai teisinga, jeigu mes galėtume priversti jį mokė- 
ti, — pareiškė misteris Blekmenas misteriui Sledui.— Per ilgai jam 
buvo leidžiama šunybes krėsti. Atėjo laikas paimti jį už pakarpos. 

— Na, man atrodo, kad tai bus padaryta šįvakar,— atšovė 
misteris Sledas. 

Tuo tarpu misteris Šraihartas vėl atsistojo. 

— Aš manau,— tarė jis, — kad niekas neprieštaraus, jeigu mis- 
teris Arnilas, kaip pirmininkas, paprašys čia susirinkusius džen- 
telmenus formaliai išreikšti savo nuomones, kurias mes galėtume 
apibendrinti kaip šio posėdžio rezoliuciją. 

Pakilo misteris Kingslendas, aukštas džentelmenas su baken- 
bardais, ir paklausė, kaip iš tikrųjų atsitiko, kad Kaupervudas 
įsigijo šių akcijų, ir ar susirinkusieji yra absoliučiai tikri, kad 
akcijos plaukia būtent iš jo arba iš jo bendrų. 

— Man nesinorėtų,— pridėjo jis baigdamas, — kad mes ką nors 
neteisingai apkaltintume. 

Misteris Šraihartas, užuot atsakęs jam, pasišaukė kaip įrody- 
mą misterį Stekpolą. Kai kurios akcijos jau buvo atpažintos. 
Stekpolas papasakojo visą istoriją, kuri dar labiau visus įelekt- 
Iino,— toks intensyvus buvo priešiškumas Kaupervudui. 

— Nuostabu, kad žmonėms leidžiama daryti šitokius dalykus 
ir dar vaikščioti, iškėlus galvas, finansininkų pasauly,— tarė tū- 
las misteris Vasto, Trečiojo Nacionalinio banko direktorius, savo 
kaimynui. 

— Manyčiau, kad visai nesunku imtis vieningos veiklos šiuo 
atveju,— pareiškė misteris Lorensas, ,„Preri-Nešnl“ banko direk- 
torius, kuris buvo daug kuo įsipareigojęs Hendui už ankstyvesnes 
It dabartines paslaugas. 

— Čia yra atvejis, — įsiterpė Šraihartas, kuris tik laukė progos 
toliau paaiškinti, — kai netikėta politinė situacija sukėlė netikėtą 
krizę, o tas žmogus pasinaudojo ja ir daro kitiems finansininkams 
žalą. Į miesto gerovę jam nusispjauti. Jam taip pat nusispjauti 
Ir į bankus, iš kurių jis skolinasi. Jis yra parijas, ir -jeigu mes 
Nepasinaudosime šia proga parodyti jam, ką galvojame apie jį 
Ir jo veiklą, tai neatliksime savo pareigos miestui ir vienas kitam. 

— Džentelmenai,— tarė pagaliau misteris Arnilas, kai visos 
Kaupervudo skolos buvo rūpestingai sužymėtos, — ar jums neat- 
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rodo, kad būtų pravartu pakviesti misterį Kaupervudą ir jam pa- 
čiam pateikti mūsų priimtą nutarimą bei paaiškinti jo priežastis? 
Manau, visi sutiksite, kad reikia jam apie tai pranešti. 

— Man atrodo, kad reikia,— tarė misteris Merilas, kufis už 
šių Malonių šnekų matė mojuojamą geležinį vėzdą. 

Hendas su Šraihartu susižvalgė, o paskui sužiuro į Arnilą, 
mandagiai laukdami, kad dar kas nors pasisakytų. Niekas nesi- 
ryžo, ir Hendas, kuris tikėjosi, kad šis smūgis Kaupervudui bus 
pragaištingas, piktai pasakė: 

— Žinoma, galima pranešti... jeigu tik mes jį pasieksime. 
Mano nuomone, tai bus geras perspėjimas. Gal jis supras, koks 
yra vieningas visų stambiųjų Čikagos finansininkų pasiryžimas. 

— Teisingai,— pridūrė misteris Šraihartas.— Laikas. man ro- 
dos, kad jis suprastų, ką apie jį ir apie jo machinacijas galvoja 
padorūs miesto finansininkai. 

Per kambarį perbėgo pritarimo šnibždesys. 

— Puiku, — tarė misteris Arnilas.— Ensonai, jūs geriausiai pa- 
Žįstate jį. Gal pabandytumėt paskambinti jam ir pakviesti. Pasa- 
kykite, kad mes čia susirinkome aptarti radikalių priemonių. 

— Man rodos, bus rimčiau, jeigu jūs paskambinsite, Timoti, — 
tarė Merilas. 

Arnilas, kuris nemėgo veltui plepėti, atsistojo ir išėjo skam- 
binti telefonu, esančiu tame pat aukšte, nedideliame nuošaliame 
kabinete, kur jis galėjo kalbėtis, nebijodamas, kad kas nugirs. 


Tą vakarą, sėdėdamas savo bibliotekoje ir studijuodamas meno 
katalogus, kurių buvo prisirinkę per savaitę koks pustuzinis, Kau- 
pervudas galvojo apie rytojaus dieną įvyksiantį Amerikos deg- 
tukų bendrovės bankrotą. Per savo maklerius ir agentus jis gerai 
žinojo, kad šią valandą Arnilo namuose vyko pasitarimas. Tą 
dieną Kaupervudas ne kartą kalbėjosi su bankininkais bei mak- 
leriais, kurie buvo susirūpinę, kad akcijų kursas gali kristi ir 
paveikti įvairius ipotekuotus vertybinius popierius, o vakare jo 
kamerdineris nuolatos kvietė jį prie telefono kalbėtis su Edisonu, 
Kafratu, maklerių Proseru, kuris pavadavo Lafliną ir tvarkė VI- 
sas privačias Kaupervudo spekuliacijas biržoje, o taip pat, nega“ 
lima nutylėti, su kai kuriais tarnautojais iš tų bankų, kurių plI- 
mininkai dalyvavo šiame ekstra pasitarime. Jeigu šių finansinlų 
įstaigų didingieji vadovai nekentė Kaupervudo, juo nepasitikėjo 
ar bijojo, tai šito negalima pasakyti apie jų pavaldinius, kur!“ 
buvo jam paslaugūs, nes vylėsi kada nors ateityje turėti iš tO 
naudos. Galvodamas, kaip apsukriai jis sudorojo savo priešus I 
kokį smūgį jiems kirto, Kaupervudas juto didelį pasitenkinimė- 
Tuo metu, kai jie suko galvas, ieškodami būdų išvengti rytojaU5 
dieną jiems gresiančių didelių nuostolių, jis džiūgaudamas ska!“ 
čiavo būsimą laimikį. Kai operacija bus baigta, jis susikraUus ! 
kišenę apie milijoną dolerių. Kaupervudas nesijautė padaręs 
delę skriaudą ponams Halui ir Stekpolui. Jie buvo priėję lieP 
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galą. Jeigu jis nebūtų pasinaudojęs proga paskandinti juos, „tą 
būtų padaręs Šraihartas arba Arnilas. 

Mintys apie būsimąją finansinę pergalę Kaupervudo galvoje 
pynėsi su mintimis apie Berenisę Fleming. Net ir titanų smege- 
nys neišvengia šitokių silpnybių. Jis mąstė apie Berenisę kel- 
damas ir guldamas, Jis net sapnuodavo ją. Kartais pats nusišyp- 
sodavo iš savęs, kad pateko į tokios mergytės voratinklį — į rus- 
vų jos plaukų garbanas! Dirbdamas Čikagoje, šiomis dienomis jis 
visą laiką galvojo apie ją — ką ji daro, pas ką vieši ten, Niujorke. 
O, koks laimingas jis būtų, jeigu jie dabar gyventų drauge, su- 
jungti laimingos santuokos! 

Deja, atsitiko taip, kad, atostogaudama Naragansete, Berenisė 
tarp kitų pramogų susidomėjo tūlu leitenantu Lorensu Breksma- 
ru, Jungtinių Valstijų jūrininkų, kuris ten dykinėjo, atvykęs iš 
Portsmuto jūrų bazės Niuhempšire. Kaupervudas, nuvykęs keletui 
dienų į Niujorką dar kartą dirstelti į savo idealą, skaudžiai su- 
nerimo, pamatęs Breksmarą, nes suprato, ką gali reikšti toji pa- 
žintis. Ligi tol mintis, kad gali atsirasti jaunų Berenisės garbin- 
tojų, jam beveik nė į galvą neateidavo. Įsimylėjęs ją, jis negalėjo 
pagalvoti, kad kas nors galėtų užtemdyti jo svajones. Berenisė 
turi būti jo! Toji spinduliuojanti siela, įsisupusi į tokį gražų kūną, 
turi nušviesti ir praskaidrinti jo gyvenimą. Tačiau ji buvo tokia 
jaunutė ir nepastovi, kad jis kartais suabejodavo. Kaip priartėti 
prie jos? Ką kalbėti su ja? Ką daryti? Berenisei neimponavo nei 
jo turtai, nei garbė. Ji buvo pratusi buvoti tarp žmonių, užiman- 
čių kur kas impozantiškesnę padėtį aukštuomenėje, nors nenu- 
jautė, kad už tai ir jam turėjo būti dėkinga. Atidžiai apžvelgęs 
Breksmarą per pirmą susitikimą, Kaupervudas pamatė, kad jis 
dailaus veido, protingas ir, atrodė, sumanus, bet čia pat pagal- 
vojo, kaip galima būtų juo nusikratyti. Žiūrėdamas į Berenise su 
tuo leitenantu, vaikštinėjančius atviroj verandoj jūros pakrantėje, 
lis staiga pasijuto vienišas ir atsiduso. Šis jo santykių su Bere- 
nise neaiškumas kartais darydavosi tikrai nepakenčiamas. Jis pa- 
noro vėl būti jaunas, nevedęs. 

Šį vakarą panašios mintys persekiojo Kaupervudą tarsi liūd- 
Nas aidas tol, kol pusę dvylikos dar kartą suskambo telefonas, 
Ir jis išgirdo žemą lygų balsą: 

—- Misteris Kaupervudasį Kalba misteris Arnilas. 

— - Klausau. | 

— Čia, mano namuose, šį vakarą susirinko nemaža stambiau- 
Sių miesto finansininkų. Mes svarstome, kaip galima būtų užkirsti 

elią biržos panikai rytojaus dieną. Turbūt žinote, kad Halo ir 
Stekpolo monopolija atsidūrė bėdoje. Jeigu šįvakar nebus ko nors 
Rriebtasi jiems išgelbėti, rytoj jie tikriausiai subankrutuos, nega- 
€edami išsimokėti dvidešimt milijonų dolerių. Mes susirūpinę, ži- 
noma, ne tiek tos firmos krachu, kiek nuostoliais, kuriuos patirs 
endrai bankai ir akcijos. Kiek aš žinau, klausimas liečia jūšų 
Paskolas. Čia susirinkę džentelmenai pasiūlė man paskambinti 
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ir- pakviesti jus ateiti, jeigu sutiksite, padėti mums nuspręsti, ką 
daryti. Turim surasti kokią nors veiksmingą priemonę iki ryto, 

Klausantis šios šnekos, Kaupervudo smegenys dirbo kaip ge- 
Iai suteptas Mašinos mechanizmas. 

— Mano skolos?— pasiteiravo jis maloniai.— Ką jos bendro 
turi su gresiančiu bankrotu? Aš nė dolerio nesu skolingas Halui 
su Stekpolu. 

— Taip tai taip, bet eilė bankų yra. apsunkinti jūsų vertybi- 
niais popieriais. Yra pasiūlymas, kad kai kurios skolos turi būti 
grąžintos — dauguma jų — jeigu šiąnakt nebus surasta kitokių 
lėšų. Mes pagalvojome, kad jūs veikiausiai panorėsite užeiti ir 
viską aptarti. Gal galėsite pasiūlyti kokį kitą būdą? 

— Suprantu, — atsakė kandžiai Kaupervudas.— Sumanyta pa- 
aukoti mane, norint išgelbėti Halą ir Stekpolą. Ar taip? 

Jo akys svaidė piktas kibirkštis, tarsi Arnilas būtų stovėjęs 
priešais jį. | 

— Ne visai taip,— atsakė vangiai Arnilas,— bet ką nors rei- 
kia daryti. Ar jums neatrodo, kad būtų geriau, jeigu jūs pats 
ateitumėt? 

— Gerai! Ateisiu,— linksmai atsakė Kaupervudas.— Aišku, ši- 
tokie dalykai hesprendžiami telefonu. | 

Jis pakabino ragelį ir įsakė paduoti kabrioletą. Važiuodamas 
dėkojo savo apdairumui, kuris privertė jį, nujaučiant panašius 
antpuolius, atidėti saugiuose Čikagos Kredito draugijos seifuose 
keletą milijonų mažaprocenčių valstybinių obligacijų. Dabar, blo- 
giausiu atveju, tie lakštai gali būti paimti ir ipotekuoti. Jo priešai 
turės pagaliau įsitikinti, koks jis galingas ir koks nepažeidžia- 
mas! ą 

Žengdamas į Arnilo namus, jis atrodė tikrai įspūdinga figūra. 
Su šviesiu vasariniu kostiumu kreminiais ir pilkais ruoželiais, su 
šiaudine skrybėle, papuošta mėlynos ir baltos spalvos kaspinu ir 
su geltonais minkščiausios odos pusbačiais, jis buvo tvarkingo, 
dailaus, savim pasitikinčio žmogaus pavyzdys. Įvestas į posėdžių 
Kambarį, jis apsidairė bebaimiu liūto žvilgsniu. 

— Puikus vakaras posėdžiauti, džentelmenai, — tarė jis, ženg- 
damas prie fotelio, kurį jam parodė misteris Arnilas.— Turiu pa- 
sakyti, man niekad lig šiol neteko matyti tiek daug šiaudinių 
skrybėlių kieno nors laidotuvėse. Kiek suprantu, jos ruošiamos 
būtent man. Kuo galiu patarnauti? | : 

Jis nušvito geraširdiška, linksma šypsena, kuri kito veide bu- 
tų privertusi nusišypsoti visą kompaniją. Bet ant Kaupervudo 
lūpų ji reiškė didžią jėgą bei pranašumą ir slapta įsiutino, UZ“ 
krėtė neapykanta mažne visus čia esančiuosius. Nieko neatsak“: 
įie nervingai sujudo kėdėse. Keletas, kurie jį pažinojo asmenis“ 
kai, linktelėjo, — Merilas, Lorensas, Simsas,— tačiau ir jų akysė 
nesušvito draugiškumo liepsnelė. | 

— Na, džentelmenai? — kreipėsi jis po valandėlės kraupi0š 
tylos, pastebėjęs nusigręžusį Hendą ir į lubas spoksantį Šraihartė- 
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— Misteri Kaupervudai,— pradėjo misteris Arnilas ramiai, vi- 
sai nesumišęs dėl iššaukiančios Kaupervudo laikysenos, — kaip 
minėjau jums per telefoną, šis posėdis yra sušauktas, tikintis iš- 
vengti, jei pavyks, to, kas rytoj rytą gali sukelti rimtą paniką. 
Halas ir Stekpolas atsidūrė ant bedugnės krašto. Nepadengtos jų 
skolos yra -gana didelės; — maždaug septyni ar aštuoni milijonai 
vien Čikagoje. Tačiau jie turi aktyvų, kuriuos sudaro Amerikos 
degtukų bendrovės akcijos bei kitokia nuosavybė, ir kurių pa- 
kaktų palaikyti tą monopoliją šiek tiek ilgiau, jeigu tik bankai 
nereikalautų jų padengti. Bet, kaip žinote, akcijų kursas smun- 
ka, o bankams labai stinga pinigų. Reikia ką nors daryti. Mes 
čia šį vakarą kiek galėdami išsamiau apsvarstėme padėtį ir nu- 
sprendėme, kad jūsų skolos priklauso prie tų lengviausiai priei- 
namų aktyvų. Misteris Šraihartas, misteris Merilas, misteris Hen- 
das ir aš lig šiol darėme viską, ką galėjome, kad būtų išvengta 
katastrofos, bet dabar mums paaiškėjo, kad tūlas asmuo, kuriam 
Halas ir Stekpolas ipotekavo savo akcijas, meta jas į rinką, norė- 
damas, kad kristų kursas. Mes žinosime, kaip to išvengti ateity- 
je,— jis griežtai dirstelėjo į Kaupervudą,— bet dabar reikia ne- 
delsiant gauti pinigų, o jūsų skolos yra didžiausios ir prieina- 
miausios. Kaip jums atrodo, ar galėsite rasti lėšų padengti jas 
ryt rytą? | 

Arnilas nutilęs iškilmingai mirksėjo veriančiomis mėlynomis 
akimis, o kiti tuo tarpu, tarsi ruja taikingų, bet alkanų vilkų, 
sėdėjo žiūrėdami į šį ką tik aukurui pasmerktą atpirkimo ožį. 
Kaupervudas, iškart pajutęs susirinkusiųjų nuotaiką, linksmai ir 
be baimės apsidairė aplinkui. Ant kelių, dailiai paėmęs už bry- 
liaus kraštelio, jis laikė savo šiaudinę mėlynu kaspinu perrištą 
skrybėlę. Vešlūs ūsiukai buvo užsirietę aukštyn iššaukiamai ir 
arogantiškai. 

— Aš galiu padengti savo skolas,— tarė jis laisvai. — Bet ne- 
Patarčiau jums ar kuriam nors iš čia esančių džentelmenų jas 
atšaukti.— Jo balse, nepaisant linksmo tono, skambėjo grasinimo 
gaidelė. 

— Kodėl ne?— pasiteiravo rūsčiai ir niūriai Hendas, visu kū- 
nu pasisukdamas į Kaupervudą.— Neatrodo, kad jūs būtumėt pa- 
Iodęs ypatingą paslaugumą Halui ir Stekpolui.— Jo veidas buvo 
lTraudęs ir piktas. 

— Todėl,— atsakė Kaupervudas, nusišypsodamas ir neva ne- 
Suprasdamas užuominos į jo apgaulę, — kad aš žinau, kodėl šis 
Posėdis sušauktas. Aš žinau, kad šie džentelmenai, kurie sėdi it 
nebyliai, tėra tik marionetės ir ruporai, vykdą jūsų, ir misterio 
fraiharto, ir misterio Arnilo, ir misterio Merilo valią. Aš žinau, 
alp jūs keturiese manipuliavote šiomis akcijomis ir kokie maž- 
aug jūsų nuostoliai. Dabar, norėdami išvengti. didesnių bėdų, 
Us nusprendėte paversti mane atpirkimo ožiu. Bet aš noriu jums 
„sakyti, — čia jis atsistojo, didžiu stuomeniu iškildamas virš vi- 
Ų— kad jūs to nepadarysite. Jūs negalėsite mano rankomis žars- 
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tyti žarijų, ir joks jūsų sušauktas pakalikų pasitarimas manęs ne- 
privers daryti tai, ko aš nenoriu daryti. Jeigu jūs norite žinoti, 
ką daryti, aš pasakysiu — uždarykite Čikagos fondinę biržą rytoj 
rytą. Po to leiskite Halui ir Stekpolui subankrutuoti, o jeigu ne, 
tai jūs keturiese sudėkite pinigus jiems išgelbėti. Jeigu negalite, 
tegu tai atlieka jūsų bankai. Bet jeigu pamėginsite atšaukti bent 
vieną mano paskolą anksčiau, negu būsiu pasiruošęs ją sumo- 
kėti, aš sukelsiu ant kojų viso miesto bankus. Ir bus panika. To- 
kia panika, kokios norite. Labanaktis, džentelmenai! 

Kaupervudas išsitraukė laikrodį, dirstelėjo į jį ir vikriai žen- 
gė durų link, užsidėdamas skrybėlę. Kai jis linksmai leidosi pla- 
čiais vidiniais laiptais, lydimas liokajaus, kuris ėjo atidaryti durų, 
kambaryje kilo nepasitenkinimo murmesys. 

— Piratas! — vėl sušuko Noris Simsas piktai, pritrenktas to- 
kio akiplėšiškumo. 

— Niekšas! — pareiškė misteris Blekmenas.— Ir iš kur jis tu- 
ri tiek turto, kad šitaip kalba? 

— Džentelmenai,— tarė misteris Arnilas, iki gyvuonies įgel- 
tas šio stebinančio įžūlumo, tačiau po tokios Kaupervudo rūs- 
tybės priverstas elgtis apdairiai. — Beprasmiška svarstyti šį klau- 
simą piktuoju. Misteris Kaupervudas, matyt, turėjo galvoj kre- 
ditus, kuriais jis gali laisvai disponuoti ir apie kuriups aš asme- 
niškai nieko nežinau. Aš nežinau, ką galima būtų padaryti, kol 
viską išsiaiškinsime. Gal kas nors iš jūsų pasakys mums, kokie 
tie jo kreditai? 

Bet niekas nieko nepasakė, ir, šiek tiek pasvarsčius, buvo 
nuspręsta, kad atsargumas gėdos nedaro. Frenko Aldžernono Kau- 
pervudo skolos nebuvo atšauktos. 


L skyrius 
„RŪMAI NIUJORKE 


„Amerikos degtukų bendrovės krachas kitą rytą buvo vienas 
iš tų įvykių, kurie sukrėtė Čikagą, o taip pat visą Ameriką II. 
metų metams išliko žmonių atmintyje. Paskutinį momentą buvo 
nuspręsta, užuot atšaukus Kaupervudo skolas, verčiau paaukot! 
Halą su Stekpolu, uždaryti biržą ir nutraukti visas operacijas. Ta! 
sulaikė akcijas bent nuo oficialaus smukimo ir bankams suteikė 
keletą laisvų dienų (viso labo dešimt), per kurias jie galėjo SU“ 
lopyti pašlijusius savo finansus ir pasiruošti sutikti netikėtumus- 
Suprantama, smulkieji biržos spekuliantai visame mieste — U€ 
kurie tikėjosi pasipelnyti iš šio bankroto,— niršo ir aimanavo 
bet turėjo nusiraminti, susidūrę su kieta kaip titnagas biržos Va“ 
dyba, su vergiškai jai paslaugia-spauda ir su stambiųjų bankininkU 
sąjunga, vadovaujama galingojo kvadrumvirato. Atitinkamų ba"“ 
kų pirmininkai iškilmingai kalbėjo apie „tik laikiną sutrikimė * 
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Hendas, Šraihartas, Merilas ir Arnilas dar truputį pakratė savo 
kišenes, o triumfuojantis Kaupervudas biznio nykštukų buvo ap- 
šauktas „„grobiku“, ,,piratu“, „vilku“, — visais įžeidžiamais žodžiais, 
kokie tik jiems šovė į galvą. Stambieji biznieriai drąsiai pripažino, 
kad priešas buvo vertas jų špagos. Nejaugi jis įveiks juos? Ne- 
jaugi jis jau tapo dominuojančia finansine jėga Čikagoje? Ar 
įlgai tyčiosis iš jų bejėgiškumo, puikoriaus savo pranašumu, ap- 
juokdamas juos prieš pavaldinius ir liks nenubaustas? 

— Tenka pasiduoti! — pareiškė Hosmeras Hendas Arnilui ir 
Šraihartui po posėdžio Amilo namuose, kai visiems išėjus, jie 
dar stovėdami tarėsi. — Atrodo, mes šį vakarą esame sumušti, bet 
aš nesudedu ginklų. Jis laimėjo šiandien, tačiau ateityje turės 
pralaimėti. Aš kovosiu su juo iki galo. Jūs galite prisidėti prie 
manęs ar pasitraukti, kaip norit. 

— Puiku, puiku! — sušuko Šraihartas, karštai, draugiškai pa- 
imdamas jį už peties.— Kiekvienas mano doleris yra jūsų paslau- 
goms, Hosmerai. Tas sukčius netriumfuos visą laiką. Aš — su ju- 
mis iki galo. 

Arnilas, eidamas su Merilu ir kitais durų link, susirūpinęs ne- 
pratarė nė žodžio. Jį taip stačiokiškai įžeidė žmogus, kurį prieš 
keletą metų jis laikė tik smulkiu tarnautoju! Šįvakar Kauper- 
vudas atėjo, galima sakyti, tiesiog į liūto narvą padiktuoti savo 
sąlygų finansiniams Čikagos magnatams! Jis. stovėjo prieš juos 
šaunus ir ryžtingas, šypsodamasis jiems į akis ir siųsdamas visus 
po velnių. Misteris Arnilas rūsčiai raukė antakius, jausdamas savo 
bejėgiškumą. 

— Pažiūrėsime,— tarė jis savo kolegoms,— ką parodys laikas. 
Šiuo momentu nėra kas daryti. Ta krizė buvo perdaug staigi. Jūs 
sakote, kad nesate atsiskaitęs su juo, Hosmerai. Aš — irgi. Bet 
mes turime palaukti. Mes privalome pirmiausia palaužti jį mies- 
to savivaldybėje, ir aš tikiu, kad galų gale mes tai pasieksime. 

Kiti buvo dėkingi, kad jis kėlė jų drąsą, nes rytojaus rytą 
Visi jie turės atsižadėti milijonų dolerių sau ir savo bankams ap- 
ginti. Ptrmą kartą Merilas- nusprendė, kad nuo dabar jam teks 
atvirai kovoti prieš Kaupervudą, tačiau net ir šiuo metu gėrėjosi 
jo drąsa. | 
.- — Jis pemnelyg didelis akiplėša, pernelyg pasitikįs savimi! Ne 
žmogus, o liūtas,— tarė jis sau.— Žmogus su Numidijos! liūto 

dimi: 

Ir tai buvo tiesa. 

Kadangi artimoje ateityje nesimatė jokios rinkiminės kovos, 
tai kurį laiką Čikagoje viešpatavo taika, nors ji daugiau panė- 
Šėjo į laikinas dviejų priešiškų stovyklų paliaubas. Šraihartas, 

endas, Arnilas ir Merilas patykom viską stebėjo. Kaupervudas 
abiausiai rūpinosi, kad jo priešai nenugalėtų jo per ateinančius 
bios e AO 
N Numidija — buvusi vergovinė valstybė dabartinėje Alžyro teritorijoje. 
„Vumidijos liūtai buvo pagarsėję Romos amfiteatruose. 
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vienerius arba trejus rinkimus, kurie turėjo įvykti pamečiui iki 
1903 metų, nes tada jam reikėjo atnaujinti savo koncesijas. Kaip 
ir anksčiau, jo priešai vertė jį veikti kyšiais bei klastomis, bet 
kuo toliau, tuo sunkiau buvo jam ar jo agentams papirkinėti iš- 
Iinktuosius pareigūnus. Paslaugūs ir parsiduodą oldermenai, šo- 
kantieji pagal jo dūdelę, galėjo būti pakeisti kitais, jeigu ne do- 
resniais, tai bent lojalesniais jo priešui žmonėmis, kurie sukliudytų 
jam gauti naujas koncesijas. O nuo to, ar pavyks jas atnaujinti 
dvidešimčiai arba geriau penkiasdešimčiai metų, priklausė jo di- 
dingųjų planų įgyvendinimas — meno galerija, nauja rezidencija, 
jo, kaip finansininko, prestižas, pripažinimas aukštuomenėje ir pa- 
galiau triumfo šventė — santuoka, morganatinė ! ar kitokia, sų 
moterim, kuri būtų verta dalintis jo sostu. 

Įdomu stebėti, kaip garbės troškimas, šis pirmasis ir galingiau- 
sias mūsų sielos polinkis, užvaldo visą žmogų. Štai Kaupervudas — 
penkiasdešimt septynerių metų, toks turtingas, kad apie tai nė 
svajoti nedrįstų paprastas žmogus, pagarsėjęs Čikagoje ir kai ku- 
riais atžvilgiais visoje Amerikoje,— anaiptol nesijaučia, kad būtų 
pasiekęs savo gyvenimo tikslą. Jis dar nebuvo toks visagalis kaip 
"daugelis Rytinių valstijų magnatų arba net kaip šie keturi ar 
penki piniguočiai Čikagoje, kurie įtemptu smegenų triūsu dau- 
gelyje nuobodžių verslo sričių, Kaupervudo dažnai niekinamų, 
žėrėsi didžiulius, nesuskaičiuojamus pelnus. Kokia gi priežastis, 
klausė jis save, kad jo takas nuolatos nuklotas audringu pasi- 
priešinimu ir pražūties grėsme? Ar čia kaltas jo amoralumas? Kiti 
žmonės taip pat amoralūs, dauguma, nors su tuo ir kovoja reli- 
ginės dogmos bei tuščiažodžiautojų teorijos, primestos jiems iš 
viršaus. O gal čia kaltas jo nesugebėjimas valdyti pačiam, tiesio- 
„giai, visų Žmonių akivaizdoje? Kartais jis taip manydavo. Bana- 
lus, konservatyvus pasaulis negalėjo pakęsti jo drąsos, nesiskai- 
tymo, palinkimo vadinti daiktus tikraisiais vardais. Geraširdiškas 
jo linksmumas daugeliui atrodė pajuoka ir pasityčiojimas. Griežto 
jo akių žvilgsnio silpnesnieji bijodavo kaip nusideginęs vaikas 
ugnies. Mokėdamas apsimetinėti, jis tačiau nepataikavo ir ne- 
veidmainiavo. Lai bus, kas bus, bet jam nėra reikalo, ir jis ne- 
nori taikytis prie kitų — niekados! Tačiau kol kas jis nebuvo pa- 
siekęs labiausiai trokštamų dalykų. Jo dar niekas nelaikė finansų 
karalium. Jis dar negalėjo lygintis su Niujorko magnatais — tO- 
mis glaudžiai susibūrusiomis Volstrito sekvojomis !.: Kol negalėjo 
prilygti jiems, kol nepasistatė didingų rūmų, kurių visi pavydė- 
tų, kol nesudarė meno galerijos, kuri garsėtų visame pasaulyjė: 
kol neturėjo Berenisės ir daugybės milijonų — ką reiškė ligšiolinia! 
jo pasiekimai? 


" Morganatinė santuoka — feodalinėje teisėje nelygi santuoka; vėliau — valda"“ 
čiajai dinastijai priklausančio asmens ir nekarališkos kilmės moters santuoka: 
kuri neduodavo sosto paveldėjimo teisių nei žmonai, nei vaikams. , 
! Sekvojos — milžiniški: Kalifornijos medžiai; čia sekvojos — finansų Ma8 
natai. 2 
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Kaupedvudo rūmai Niujorke, vienas iš pagrindinių jo pasie- 
kimų pastaraisiais metais, buvo tarsi jo polinkių, skonio ir sva- 
jonių žiedas. Po tiek metų nei modernizuota pirmųjų jo namų 
Filadelfijoje gotika, nei į tradiciją įėjusi viduramžiška prancūzų 
architektūra, — tokio stiliaus buvo jo rezidencija Mičigano pros- 
pekte,— nebeatrodė jam tinkanti. Tik itališki priešrenesanso ir 
renesanso epochos rūmai, kurių Kaupervudas prisižiūrėjo užsie- 
nyje, imponavo jam dabar kaip didingos rezidencijos idealas. Jis 
troško turėti pastatą, kuris būtų ne tik pagal jo skonį sutvarky- 
tas gyvenamasis namas, bet kartu ir muziejaus rūmai, kurie įam- 
žintų jo atminimą. Po ilgų ieškojimų Kaupervudas surado Niujor- 
ke sau tinkamą architektą — tūlą Reimondą Painą, padaužą, anek- 
dotininką, nenuoramą — kuris visų pirma buvo menininkas su 
gilia grožio ir rafinuotumo nuovoka. Jie per dienas kartu svars- 
tė būsimųjų muziejaus rūmų detales. Vakarinis pastato sparnas 
buvo numatytas didžiulei paveikslų galerijai. Pietinis sparnas bu- 
vo skiriamas antrajai, skulptūros galerijai, kurioje būtų sudėtos 
taip pat nemažos kolekcijos kitokių meno kūrinių. Šiedu sparnai 
tarsi „L“ raidė gaubtų centrinę, gyvenamą rūmo dalį, stovinčią 
sparnų ašyje. Visas ansamblis turėjo būti pastatytas iš puošnaus 
rudojo smiltainio ir gausiai pagražintas bareljefais. Rūmų vidų 
buvo planuojama išpuošti brangiausio medžio paneliais, šilkais, 
gobelenais, veidrodžiais ir marmuru. Pagrindinės salės turėjo sup- 
ti didžiulį vidinį kiemą, kurį puoštų kolonada iš alebastro su raus- 
vomis gyslelėmis, o pačiame centre buvo norima įrengti elektra 
apšviečiamą pasidabruotą alebastro fontaną. Rytinė siena, nuka- 
binėta orchidėjų ar kitų gyvų gėlių žardinjerėmis, turėjo žėrėti 
spalvomis ir sudaryti įspūdį, kad šiam puošniam dirbtiniam ro- 
juje šviečia ryto saulė. Viena salė — poilsio patalpa antrajame 
aukšte — buvo galvojama ištisai padaryti iš plono, permatomo, 
rausvo marmuro, kad šviesa patektų į vidų tik per sienas. Čia, 
amžinoje saulėtekio šviesoje, turėjo skraidyti egzotiški paukš- 
čiai, nokti vynuogių kekės, tarp akmeninių suolelių spindėti kriš- 
tolinio vandens baseinas ir sklisti muzikos aidas. Painas užtikrino 
Kaupervudą, kad, jam mirus, ši salė puikiai tiksianti eksponuoti 
Porcelianui, nefritams, dramblio kaulo dirbiniams ir kitiems bran- 
giems daiktams. 

Kaupervudas iš tikrųjų ėmė perkeldinėti savo nuosavvbę į 
Niujorką ir įtikino Eiliną vykti kartu. Jis puikiai mokėjo būti 
drauge ir taktiškas, ir klastingas, jam užteko akiplėšiškumo už- 
tikrinti ją, kad čia jiems lengviau bus patekti į aukštuomenę. 
Jis apsimetė patenkintas šeimos gyvenimu tik todėl, kad persi- 

ėlimas praeitų kiek galint ramiau. Vėliau jis galės išsiskirti 
arba kaip kitaip susitvarkyti ir gyventi laimingas už aukštuo- 
Menės ribų. 

Apie visa tai Berenisė Fleming nieko nežinojo. Tačiau pui- 
kių rūmų statybų savaime parodė jai, kad meilė meni1i užėmė 
Reležinėje Kaupervudo asmenybėje pagrindinę vietą, ir privertė 
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tikrai juo susidomėti. Iki šiol jinai žiūrėjo į jį kaip į savotišką 
iš Vakarų į Čikagą atvykusį pirataujantį biznierių, kuris naudo- 
jasi jos motinos geraširdiškumu norėdamas prisigraibstyti aukš- 
tuomenės manierų. Tačiau dabar viskas, ką misis Karter pasa- 
kodavo apie jo asmenybę ir pasiekimus, kristalizavosi Berenisės 
širdyje. Šitie rūmai, kaip mėgo kartoti laikraščiai, bus reto meist- 
riškumo šedevras. Matyt, Kaupervudai ruošėsi rimtam mėginimui 
patekti į aukštuomenę. | 

— Kaip gaila,— tarė kartą misis Karter Berenisei. — kad jis 
nepasirūpino išsiskirti su žmona prieš persikeldamas čia. Aš taip 
bijau, kad jie niekad nebus priimti į aukštuomenę. Jam reiktų 
turėti tinkamą moterį, o jinai. ..— ir misis Karter, kuri kartą bu- 
vo mačiusi Eiliną Čikagoje, abejodama pakraipė galvą.— Ji ne 
iš tokių, — pagaliau paskelbė savo nuosprendį.— Jai stinga ir ma- 
nierų, ir supratimo. 

— Jeigu jis toks nelaimingas su ja,— pasakė susimąsčiusi Be- 
renisė,— tai kodėl neišsiskiria? Jinai gali būti laiminga ir be jo. 
Juk kvaila gyventi šitaip — kaip katė su šunim. Tik aš manau, 
kad jinai, būdama pati neįdomi, brangina tą padėtį, kurią jis jai 
suteikia, — pridūrė ji. 

— Man rodos,— tarė misis Karter,— kad misteris Kaupervu- 
das vedė ją prieš dvidešimt metų, kada jis pats buvo visai ne 
toks, koks yra šiandien. Ji nėra vulgari, bet jai stinga proto. Ji 
nesugeba elgtis taip, kaip jis norėtų, kad ji elgtųsi. Man koktu 
žiūrėti į šitokias santuokas, nors jų dabar pilna aplinkui. Aš ti- 
kiuosi, Bevi, kad tu ištekėsi už to, su kuriuo galėsi sutarti. Tik 
pasakysiu, kad geriau norėčiau matyti tave nelaimingą, negu 
neturtingą. 

Taip ji postringavo per ankstyvus pusryčius pietinėje ,„Sen- 
tral-Park" dalyje, ryto saulei mirgant viename iš artimiausių 
parko ežerų. Bevi, pavasariškai žalios ir seno aukso spalvos dra- 
bužiais, peržiūrinėjo aukštuomenės gyvenimo kroniką rytiniuose 
laikraščiuose. 

— Aišku, kad geriau būti nelaimingai turtuose, negu skuI- 
de,— tarė ji atsainiai, nepakeldama žvilgsnio. 

“ Motina žiūrėjo į ją dievindama, jausdama valdingą jos būdą. 
Kas jos laukia ateityje? Ar ištekės sėkmingai? Ar ištekės lal-- 
„ku? Kol kas joks anų baisių Luisvilio dienų dvelktelėjimas ne- 
palietė Berenisės. Daugumas tų žmonių, su kuriais misis Karte! 
pasijuto priversta bendrauti, bus pakankamai malonūs ir laikys 
jos paslaptį. Bet juk buvo ir daugiau žinančių. Kaip arti pavoji"“ 
gų uolų ji buvo atsidūrusi tada, kai pasirodė Kaupervudas! 

— Pagaliau,— tarė susimąsčiusi Berenisė, — misteris Kauperv““ 
das nėra tik pinigų maišas, ar ne? Paprastai tie turtuoliai iš va: 
karinių valstijų esti tokie nuobodūs. 

— Mano brangioji,— sušuko misis Karter, kuri dabar jau DU“ 
vo tapusi karšta slapto savo globėjo garbintoja,— tu visai jo N€ 
supranti. Jis yra tiesiog nuostabus žmogus, sakau tau. PasaU 
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tikrai dar daug išgirs apie Kaupervudą. Ką ir bekalbėti, kas nors 
juk turi pasirūpinti pinigų. Maža tepadės skurde geras išauklė- 
jimas. Aš tai Žinau, nes mačiau, kaip nusmuko daug mūsų draugų. 

Vieną dieną Berenisei su motina pasitaikė eiti pro naująjį pa- 
statą, skendintį pastoliuose. Garsusis skulptorius su savo padėjė- 
jais tuo metu lipdė graikišką frizą, kuris vaizdavo šokančias nim- 
fas, apsipynusias gėlių girliandomis. Motinai su dukteria sustojus, 
prie jų priėjo Kaupervudas. Jis mostelėjo ranka į frizo figūras ir 
kaip visada linksmai ir žvaliai tarė: 

— Būtų geriau, jeigu jie būtų jus nukopijavę. 

— Koks jūs malonus! — atsakė Berenisė, žiūrėdama į jį ra- 
miomis, šaltomis, mėlynomis akimis.— Nimfos puikios. 

Priešingai anksčiau susidarytai nuomonei, dabar Berenisė ži- 
nojo, kad ji ir jis turi vieną bendrą dievą — meną, į kurį jos 
siela, pasiilgusi grožio, veržiasi kaip į altorių. 

Kaupervudas žiūrėjo į ją, nieko nesakydamas. 

— Šie rūmai man bus tik šaltas muziejus,— tarė jis tyliai, 
kai jos motina paėjo į šalį — bet aš juos išpuošiu kiek pajėgsiu. 
Jei ne aš, tai kiti galės jais gėrėtis. 

Berenisė pažvelgė į jį rimtai, suprantančiomis akimis, ir Kau- 
pervudas nusišypsojo. Ji, žinoma, suprato, kad jis norėjo pasa- 
kyti jai, jog jaučiasi vienišas. 


LI skyrius 
VĖL HETI STAR 


Įsitraukusi į pramogas ir pasilinksminimus, kuriuos jai parū- 
pino Kauneriido pinigai, Berenisė maža BENEIS apie savo at- 
eitį. Kaupervudas buvo dosnus. 


— Jinai jaunutė,— tarė jis kartą misis Kartės atlaidžiai, kai 
šneka nukrypo į Berenisę ir jos ateitį — Ji — tikra gėlė. Tegu 
sau Žydi laisvėje. Jeigu ji ištekės už turtingo jaunuolio, ta a 
atmokės jums, arba man. Bet dabar suteikite jai viską, ko ji trokš- 
ta,— ir jis pasirašė čekį, tarsi sodininkas, auginąs nuostabią or- 
Chidėją. 

Misis Karter, reikia pasakyti, taip mylėjo Berenisę, laikyda- 
Ma ją Meno kūriniu ir būsimąja salonų karaliene, jog būtų par- 
davusi savo sielą, kad tik dukters ateitis būtų laiminga. Tačiau 
drabužiams, karietai ir pramogoms reikėjo iš kur nors gauti pi- 
nigų, ir ji pasidavė Kaupervudo malonėn, apsimesdama nėma- 
tanti, į kokią kompromituojančią padėtį pasistatė save ir tai, kas 
Jai buvo artima ir brangu. 

— O, jūs esate toks geras, — ne kartą sakydavo ji su dėkingu- 
Mo ir džiaugsmo ašaromis PL kė niekad nebūčiau patikė- 
jusi, kad yra tokių žmonių. Bet Bevi.. 
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— Estetas yra estetas,— atsakydavo Kaupervudas.— Jų pasi- 
taiko retai. Man džiugu matyti, kaip tokia tobula siela skraido 
be rūpesčių. Ji prasiskins kelią į ateitį. | 

Išvydusi leitenantą Breksmarą karštai asistuojant Berenisei, 
misis Karter labai neapdairiai įkyrėjo jai savo patarimais. Breks- 
maras iš tikrųjų buvo įdomus: jaunas, aukštas, atletiškas, gra- 
žus ir grakštus šokėjas. Bet, svarbiausia, iš jo elgesio galima 
buvo spręsti apie aristokratišką jo kilmę, padėtį aukštuomenėje 
ir daugelį kitų dalykų, kurie taip rūpėjo Berenisei. Jis buvo pro- 
tingas, rimtas, žmonėse mokėjo būti linksmas, galantiškas ir kar- 
tu svajingas. Berenisė susipažino su juo vietiniame baliuje, kai 
buvo mokomasi naujo šokio žingsnio. Jis taip lengvai šoko, švy- 
tėdamas savo uniforma, kad ji tuo momentu beveik neteko gal- 
vos. 

— Jūs šokate dieviškai,— tarė - ji. — Turbūt, nepamirštate ba- 
lių ir kai jūsų laivas plauko okeano bangomis?. 

— Ir net kai skęsta, — atsakė jis su nuostabia šypsena.— Štor- 
mas juk kartais siekia net dešimtį balų, ar jūs to nežinote? 

— Ak, koks nevykęs sąmojis! — sušuko ji.— Visai blogas. 

— Man ne. Galiu sugalvoti dar blogesnį. 

— Tik ne man girdint— atsakė Berenisė.— Aš negaliu klau- 
sytis. 

Jie šoko toliau. Paskui jis priėjo ir atsisėdo šalia. Po to jiedu 
vaikščiojo mėnesienoje, jis pasakojo apie jūrininko gyvenimą, 
apie savo tėviškę pietuose ir pažįstamus bei draugus. 

Misis Karter matė jį su Berenise ir buvo supažindinta. Sekantį 
rytą ji pasakė dukteriai: | 

— Man patinka tavo leitenantas, Bevi. Aš gerai pažįstu kai 
ką iš jo giminių. Jie gyvena abiejose Karolinose !. Jis turi pa- 
veldėti nemaža pinigų. Visa šeima turtinga. Kaip tu manai, ar 
jis gali tavim susidomėti? 

— O, nežinau... Manau, kad taip,— atsakė atsainiai Berenisė, 
nelabai pradžiuginta šio motiniško rūpesčio. Jai norėjosi kol kas 
žiūrėti į gyvenimą pro svajonių miglą, o toks pašnekesys atrodė 
perdaug grubi realybė.— Beje, jo galva taip užimta visokiomis 
mašinomis, kad aš nežinau, ar jis galėtų rimtai susidomėti kokia 
nors moterim. Per tas mašinas jis nieko daugiau nemato.. 

Berenisė patempė lūpas, o misis Karter linksmai pridūrė: 

— Tu šelmė! Visi vyrai limpa prie tavęs. Vadinas, nėra ko 
nė tikėtis, kad jis nors truputį tau patiktų“ | 

— Mama, kas čia per klausimas! Kam tu teiraujiesi apie tai? 
Ar taip svarbu, kad jis man patiktų? 

— O, nebūtinai, — atsakė misis Karter švelniai, ruošdamasi pa“ 
šnekesiui, kuris ją slėgė kaip sunki pareiga.— Bet, Bevi; pagal 
vok apie jo padėtį. Jis kilęs iš tokios geros šeimos ir paveldės 
nemažą turtą. Ak, Bevi, aš nenoriu skubinti tavęs. Saugok diev“: 


! Šiaurės Karolinos ir Pietų Karolinos valstijose. 
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kad aš sugadinčiau tau gyvenimą! Bet, susimildama, neužmiršk 
savo ateities. Su tavo skoniu ir polinkiais pinigai tokie būtini. O 
jeigu tu neištekėsi už turtingo žmogaus, aš nežinau, iš kur tu 
galėtum jų gauti. Tavo tėvas buvo toks neapdairus, o Rolfo — dar 
blogesnis. 

Ir motina giliai atsiduso. 

Berenisė beveik pirmą kartą gyvenime rimtai susidūrė su šia 
prozaiška mintimi. Ji pasistengė įsvaizduoti, ar galėtų pakęsti 
Breksmarą kaip gyvenimo draugą, eiti su juo per pasaulį, Žagarių 
persikelti gyventi į pietus. Tačiau ji negalėjo apsispręsti. Si mo- 
tinos užuomina tarsi apnuodijo jos gyvenimo taurę. Tiesą sa- 
kant, šią abejonių valandą jos mintys neaiškiai nukrypo į Kau- 
pervudą, kur kas artimesnį tam pasauliui, kurio iš tikrųjų ji 
troško. Ji prisiminė jo turtus, nusiskundimą, kad naujieji jo rū- 
mai būsią tiktai šaltas muziejus, jai švystelėjo atmintyje tie mo- 
mentai, kai jis mėgino priartėti prie jos žvilgsniais, kuriuos ji 
iškart suprasdavo. .. Tačiau jis buvo nebejaunas ir vedęs — todėl 
apie jį negalėjo būti nė kalbos, o Breksmaras — jaunas ir žavus. 
Ir kam jos motina taip netaktiškai užsiminė, kad reikia atkreipti 
į jį dėmesį! Tas padarė jį beveik nebeįdomų jai. Nejaugi jų finan- 
sinė padėtis tokia pašlijusi, kaip prasitarė motina? 

Dabar Berenisė prisiminė kai kuriuos pergyvenimus besisve- 
čiuojant aukštuomenėje, kurie staiga tapo reikšmingi. Pavyzdžiui, 
keletą savaičių prieš susipažindama su Breksmaru, ji lankėsi Re- 
ding-Hile, Korskeideno Badžerio dvare, Long-Ailende. Vieną rytą 
sėdėjo su šeimininke Hilkresto svetainėje, iš kur matėsi puikus, 
nors tolimas Long-Ailendo įlankos reginys. 

Misis Frederika Badžer, šviesiai kaštoniniais plaukais, skaisti, 
nuoširdi, romi, buvo tarsi atgijęs olandų tapytojo portretas. Su 
rytiniu sidabro pilkumo chalatu, plaukus sudėjusi į Psichės ! maz- 
gą, ant kelių ji turėjo šiaudinę pintinėlę su norvegiškais siuvi- 
nėjimų pavyzdžiais. 

„ — Bevi! — tarė ji.— Jūs atsimenate Kilmerį Diuelmą? Rodos, 
Jis viešėjo pas Hegerčius pernai vasarą kartu su jumis? 
„ Berenisė, kuri sėdėjo prie nedidelio Čipendeilio 2 stiliaus ra- 
šomojo stalo užsiėmusi laiškais, staiga pakėlė galvą, akimirkai 
įsivaizduodama paminėtą jaunuolį. Kilmeris Diuelma — aukštas, 
Stambus, pasipūtęs, palaidais, tyčia nerūpestingai nešiojamais pas- 
kutinės mados drabužiais, vaikštąs smulkute, dirbtine, tingia ei- 
Sena, raudonais riebiais skruostais, bereikšmiu žvilgsniu, amžinai 
ne vietoj ir kvailai kartojantis svetimas mintis bei posakius. Šis 
Ogasto Diuelmos, bankininko, pralobusio pramonininko, multimi- 
lijonieriaus jaunėlis sūnus turėjo paveldėti turtą, apytikriai ver- 
Niimi 
! Psichės mazgas — šukuosena, kai susukti plaukai sudedami ant viršugalvio. 
avadinimas kilęs nuo mitologinės graikų dievaitės Psichės, kurią skulptoriai vaiz- 
Vo su panašia šukuosena. 
'?2 Čipendeilis, Tomas — garsus XVIII a. anglų baldžius. 


329 


tinamą tarp šešių ir: aštuonių milijonų dolerių. Prieš metus vie- 
šėdamas pas Hegerčius, jis įkyriai slankiojo paskui Berenisę. 

Misis Badžer valandėlę smalsiai stebėjo Berenisę, po to vėl 
ėmėsi rankdarbio. | 

— Aš pakviečiau jį pas mus savaitgaliui, — pasakė ji. 

— Taip?— mandagiai paklausė Berenisė— Ar bus ir daugiau 
svečių? 

— Žinoma, — santūriai patvirtino misis Badžer.— Kilmeris, ma- 
tyt, nedomina jūsų. 

Berenisė mįslingai nusišypsojo. 

.— Jūs prisimenate Klarisą Fokner, Bevi, ar ne?— vėl teira- 
vosi misis Badžer.— Ji ištekėjo už Romulo Gerisono. 

— Žinoma, prisimenu. Kur ji dabar? 

— Jie išsinuomojo Brijelio pilį Arse !' žiemos sezonui. Romu- 
las, žinoma, kvailas, bet Klarisa tokia gudri. Žinote, ji rašo, kad 
ten šį sezoną ji rengia tikrus karališkus priėmimus. Pusė šau- 
niausio Paryžiaus ir Londono elito suvažiuoja pas juos. Kaip pui- 
ku, kad ji dabar gali šitokius dalykus ruošti! Vargšelė! Buvo lai- 
kas, kada aš rimtai būkštavau dėl jos. 

Berenisė nesunkiai suvokė šios analogijos tikslą, tačiau to ne- 
parodė. Misis Badžer sakė tiesą. Merginai anksti reikia susirūpinti 
savo ateitimi. Ir ją prislėgė vedybų būtinybės jausmas. 

Kilmeris Diuelma atvyko penktadienio pusiaudienį su begale 
visokių lagaminų, su specialiu kamerdineriu, apsėstas įkarščio 
žaisti polo ir medžioti, — šiomis ligomis jis neseniai buvo užsi- 
krėtęs nuo savo draugų, medžiojančių Berkšire. Gudriai suregztas 
komplimentas, neva ištartas mis Fleming lūpų ir taktiška'i jam 
pasakytas misis Badžer, paskatino jaunuolį nustypčioti pas Be- 
renisę ir pakviesti ją sekmadienį pasijodinėti į Sedl-Roką. 

— Ho-ho! Žinote, malonu jus vėl matyti. Ho-ho! Visas amžius 
praėjo nuo to laiko, kai matėmės pas Hegerčius. Mes labai ap- 
gailestavome, kai jūs išvykote. Ho-ho! Aš, žinote, tikrai apgai- 
lestavau. Po to aš įnikau žaisti polo. Dabar visur vežiojuosi su 
savim tris ponius. Ho-hol Beveik visa arklidė. | 

Berenisė labai stengėsi rimtai domėtis pokalbiu. Jos sielą slė- 
gė vedybų būtinumas, Brijelio pilis, Klarisos Gerison priėmimai, 
ji pirmą kartą pajuto, kaip greitai bėga laikas. Tačiau jodinėti 
su juo buvo nuobodu, kalbėti — tikra kančia. Pirmadienį ji pa- 
bėgo ir tris dienas iki savaitgalio praleido Moristaune. Misis Ba- 
džer, kuri kaip iš delno skaitė jaunų merginų jausmus, tik atsi- 
duso. Jos pačios vyras Korskeidenas irgi galėjo pasigirti tik pl 
nigais, tačiau gyventi reikėjo, o tie, kurie troško garbės, privalėjo 
turtus paveldėti arba juos įsigyti gudrumu. Kokia nors klastinga 
kvailiukė netruks pasičiupti Diuelmą, ir tada... Berenisė jai at“ 
rodė perdaug išranki. 


! Arsas — vietovė Prancūzijoje. 
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Dabar Berenisė negalėjo nesugretinti šio atmintin įstrigusio 
įvykio su motinos pastangomis atkreipti jos dėmesį į leitenantą . 
Breksmarą. Staiga paaiškėjus, kad ji ir jos motina neturi turto, 
kad, neskaitant aristokratinės kilmės, ji tam tikra prasme nepri- 
klauso aukštuomenei, jos širdį užgulė sunkus, slegiantis maudu- 
lys. Ji niekad nebuvo girdėjusi kalbant apie didžius jos turtus — 
jokių savimeilę plostančių šnibždesių ar garsiai ištartų užuominų, 
Li ji esanti turtinga įpėdinė. Visi tie smulkūs išsipustę aukš- 
tuomenės manekenai buvo pasiruošę čiupti kokią nors besme- 
genę lėlę su didele banko sąskaita. Berenisė, iš prigimties sibaritė, 
nuoširdi meno mylėtoja, trokštanti gyventi prabangiai, įsakinėti, 
visada ir visur turėti pasisekimą, svajojo apie sielos laisvę nuo 
kasdienybės rūpesčių, apie laisvę džiaugtis menu. O tam sąlygas 
galėjo suteikti tik labai turtingas Žmogus. Tuo pat metu ji neaiš- 
kiai puoselėjo mintį, kad jeigu ji kada nors sutiks žmogų, kuris 
iš tikrųjų pamils ją ir kurį jinai galės pamilti ir žavėtis — Žmogų, 
kuris. nuoširdžiai, karštai jos trokš — ji atsiduos jam noriai ir su 
džiaugsmu. Bet kas galėtų būti tas žmogus? Ji žavėjosi Breksmaru, 
tačiau įžvalgus, analizuojantis jos protas reikalavo griežtesnio, 
gyvybingesnio, valdingesnio vyro, tokio, kuris imponuotų jai ti- 
taniška jėga. Tačiau ji privalo būti apdairi, privalo lošti tomis 
kortomis, kuriomis galima laimėti. 

Lankantis vasaros metu Naragansete, Kaupervudui neilgai te- 
ko nerimauti dėl Breksmaro, nes, gavęs skubų pranešimą, pasta- 
rasis turėjo išvykti į Hempton-Roudsą. Tačiau sekantį lapkritį, 
kai metęs komplikuotus savo reikalus Čikagoje ir atvykęs į Niu- 
jorką, Kaupervudas atsilankė misis Karter bute pietinėje ,„Sentral- 
Park“ dalyje, jis vėl susidūrė su leitenantu, kuris vieną vakarą 
švytėdamas savo uniforma atėjo lydėti Berenisės į balių. Aukšta 
karininko kepurė, puošianti jo dailų veidą, auksu žvilgą antpe- 
Čiai, atgal atmestas apsiaustas su raudonu šilkiniu pamušalu, prie 
šono barškantis kardas — tikras jaunas sakalas. Kaupervudas akies 
Mmirksniu suvokė, kieno naudai veikia aplinkybės — amžius, pa- 
dėtis, toks ryškus romantikos ir vikrumo skirtumas,— ir kone su- 
Vaitojo iš skausmo. 

Berenisė buvo tokia graži peršviečiamų drabužių klostėse. Jis 
žiūrėjo į juos iš gretimo kambario, kur apsimetė skaitąs, ir dū- 
savo. Ak, ar galės jo gudrumas ir įžvalgumas — net jo — įveik- 
ti paties gyvenimo eigą? Kaip jis užimponuos tai jaunai merginai? 
Breksmaras buvo toks jaunas, raudonskruostis ir žvalus. Bereni- 
sė, pasiruošusi išvykti, atrodė šį vakarą trykšte trykštanti jau- 
Nyste, viltimi, džiaugsmu. Kaupervudas po valandėlės atsistojo ir, 
Pasiteisinęs verslo reikalais, išsiskubino. Tačiau jis troško tik pa- 
Sėdėti vienas netoliese esančio viešbučio kambariuose, kur buvo 
apsistojęs, ir pasvarstyti. | | 

Šitokiomis aplinkybėmis paprasto žmogaus logika ir senyvo 
amžiaus pažiūros į riteriškumą, pasiaukojimą, pareigą, aukštes- 
Mus polėkius ir visa kita būtų privertę bet ką pasitraukti į šalį, 
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užleisti kelią jaunystei, nesipriešinti laiko tradicijoms, pasišalinti 
moralės ir doros vardan. Tačiau Kaupervudas žiūrėjo į pasaulį 
anaiptol ne tokiomis dorybingomis ir altruistinėmis akimis. ,,Aš 
rūpinuosi tik savimi!“ — buvo jo. moto, ir juo vadovaudamasis, 
kad ir kaip būtų užjautęs įsimylėjusią ar meile gyvenančią 
Berenisę, jis neketino supasuoti, kol galutinai įsitikins, kad jam 
iš tikrųjų nėra nė mažiausios vilties. Pasitaikydavo momentų — 
mažų suartėjimų,— kurie skatino jį patikėti, kad ji nebuvo griež- 
tai nusistačiusi prieš jį. Antra vertus, į tą leitenanto sukiojimąsi, 
kaip jam paslapčia prasitarė misis Karter, negalima buvo numoti 
ranka: Nors Berenisė į jį per daug nekreipė dėmesio, bet Breks- 
maras, aiškiai matėsi, atakavo ją kuo rimčiausiai. 

— Vos išvykęs, jis tiesiog užvertė ją laiškais, — pasakė misis 
Karter Kaupervudui vieną popietę.— Aš nemanau, kad jis būtų 
iš tos rūšies jaunuolių, kurie lengvai pasitenkina neigiamu at- 
sakymu. 

— Labai pavydėtina rūšis, — tarė sausai Kaupervudas. 

Misis Karter labai norėjo pasitarti. Breksmaras turėjo puikias 
pažintis aukštuomenėje. Ji žinojo, kad, mirus tėvui, jis paveldės 
mažiausiai šešis šimtus tūkstančių dolerių, o gal ir daugiau. Ak, 
toji jos praeitis Luisvilyje! Jeigu ji iškiltų aikštėn, kas tada? 
Ši o di protinga Berenisei ištekėti, kol dar PEySo kokia 

ėda 

— Tai rimtas klausimas, ar ne?— paklausė ramiai Kaupervu- 
das.— Ar jūs esate tikra, kad ji įsimylėjusi? 

— To aš nepasakyčiau, bet tokie dalykai lengvai virsta mei- 
le. Aš niekad netikėjau, kad Bereniseę išmuštų iš vėžių koks vy- 
Iiškis — ji tokia protinga, — tačiau ji žino, kad reikia surasti savo 
vietą pasaulyje, o Breksmaras — be abejo, puiki partija. Aš labai 
gerai pažįstu jo gimines — Klifordo Porterio šeimą. 

Kaupervudas suraukė antakius. Jam iki gyvo kaulo buvo įgri- 
sęs šis jaudinimasis dėl Berenisės. Jis troško turėti ją, net jeigu 
tektų rimtai ją sukompromituoti aukštuomenės akyse. Tegu ver- 
čiau ji patiria gėdą su juo, negu išvengia jos su kitu. Tačiau at- 
sitiko taip, kad likimas išvadavo jį nuo žiauraus kraštutinumo 
vykdyti panašų sumanymą. 

Persikelkime į vieno šauniausių Niujorko viešbučių svetainę, 
kur po operos spektaklio, patį vidurnaktį, Kaupervudas pasikvie- 
tė vakarienei Berenise, leitenantą Breksmarą ir misis Karter. Jis 
čia vaidino geraširdžio šeimininko vaišintojo ir globėjo rolę: JO 
elgesys su Berenise, nors jis ir galvojo, kaip atsikratyti Breks- 
maru, buvo švelnus, mandagus ir atidus. Kaip tikras Mefistofelis 
jis lūkuriavo, stebėdamas misis Karter ir Berenisę, kurios sėdėjo 
foteliuose priešais ji. išsipuošusios egzotiškais "drabužiais, kokiais 
įprasta eiti į operą, — misis Karter puikavosi balkšvai citrininiU 
šilku bei deimantais, o Berenisė — purpurinės ir blankiai rožinės 
spalvos suknia, su brangakmeniais nusagstytomis šukomis plaU“ 
kuose. Leitenantas, švytintis paradine uniforma, šypsojosi ir kal 
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bėjo, g 
karčiais 


rė dainininkus, šnibždėjo komplimentus Berenisei, ret- 
ileisdamas pasakoti Kaupervudui apie laivyno karinin- 


kus, kuriė vakarieniavo toje pačioje salėje. Tiesiai iš operos at- 
važiavę pėr vėjuotas, darganotas gatves į ,„Voldorfo“ viešbutį, 
jie užėmė jiems rezervuotą stalą, ir Kaupervudas, pasitaręs dėl 
užsakytinų patiekalų bei vynų, vėl prisiminęs ėmė kalbėti apie 


„Bohemos“ muziką. Jį stipriai paveikė Mimi mirtis ir Rudolfo 
sielvartas, išreikštas neužmirštamomis Pučinio melodijomis. 

— Tasai dirbtinis teatro pasaulis, galbūt, nieko bendro neturi 
su tikrų menininkų gyvenimu, bet drama, be abejo, labai gyve- 
nimiška,— pasakė jis. 

— Aš apie tai negaliu nieko tikro pasakyti, — atsiliepė rimtai 
Breksmaras.— Apie bohemą aš težinau tik iš skaitytų knygų, tokių 
kaip „Trilbi“ ! ir...— Jis negalėjo prisiminti nieko kito ir nuti- 
10.— Man rodos, su tokiu gyvenimu galima susipažinti Paryžiuje. 

Jis dirstelėjo į Berenisę, ieškodamas pritarimo, ir susilaukė jos 
šypsenos. 

Berenisę, jautrią iI greit reaguojančią į išorės įspūdžius, spek- 
taklio metu protarpiais visai užkerėdavo muzikos grožis, melodi- 
jos, išreiškiančios tokį džiaugsmą ar graudumą, kurio neišsakysi 
žodžiais, bet jauti širdim. Vienu tarpu, kai ji, sudėjusi rankas 
ant kelių ir įsmeigusi akis į sceną, buvo nugrimzdusi į svajingą 
susimąstymą, Breksmaras ir Kaupervudas susijaudinę ir žavėda- 
miesi žiūrėjo į jos pravertas lūpas ir gražų profilį. Atsipeikėjusi 
ji pasijuto jų stebima, tačiau valandėlę ir toliau sėdėjo nejudė- 
dama, paskui, lyg nubudusi iš sapno, giliai atsiduso. Dabar ji tai 
vėl prisiminė kartu su bendru spektaklio įspūdžiu. 

— (Opera buvo labai puiki,— tarė ji.— Aš tiesiog nežinau, ką 
besakyti. Gyvenime juk taip ir esti. Tai daug geriau už nuobodų 
komfortą. Gyvenimas gražiausias tada, kada jis tragiškas. 

Ji Žvilgtelėjo į Kaupervudą, įdėmiai stebintį ją, o paskui į 
Breksmarą, kuris tą valandėlę įsivaizdavo save ant kapitono til- 
telio kreiseryje vadovaujantį mūšiui. Kaupervudas prisiminė sun- 
kius savo gyvenimo momentus. Be abejo, jo gyvenimas buvo 
Pakankamai dramatiškas užimponuoti jai. 

— Man nelabai patinka tragedijos,— įsiterpė misis Karter.— 
Liūdnos istorijos greit nusibosta. Dramų mums užtenka ir gyve- 
nime. 


Kaupervudas su Breksmaruų nežymiai nusišypsojo. Berenisė su- 
simąsčiusi žvelgė į šalį. Vakarieniaujančiųjų ūžimas, porceliano 
ir stiklo indų skambėjimas, į visas puses zujantys padavėjai ir 
Orkestro džeržgimas blaškė ją, kaip ir pasirodančių svečių link- 
čiojimai bei šypsenos jai ir Breksmarui — Kaupervudo jie nepa- 
žinojo. 

—-——— 


! „Trilbi“— populiarus. XIX amžiaus anglų romanisto Džordžo diu Morijero 
Veikalas. 
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Staiga pro gretimas duris iš vyrų salono įslinko pusiau girtas 
žmogus, aiškiai priklausąs besipuikaujančios aukštuomenės sluoks- 
niams. Jo drabužiai buvo netvarkingi, frakas kabėjo nusismau- 
kęs per vieną petį, sustumiama skrybėlė tabalavo rankoje, akys 
buvo paraudusios, apatinė lūpa karingai atsivėpusi, o visa fizio- 
nomija įgavusi tą išdidžią, piktą, iššaukiančią išvaizdą, kurios 
įkaušusiam padaužai nereikia tyčia nutaisyti — ji atsiranda jam 
savaime. Jis apsidairė niūriu, drumstu žvilgsniu. Pamatęs Kauper- 
vudą ir jo svečius, pasuko ten neryžtingai, svirduliuodamas į ša- 
lis, kaip Žmogus, visai pakirstas išgertų stiklelių. "Atsidūręs kaip 
tik priešais Kaupervudo stalą — stebimas daugybės akių, — jis stai- 
ga stabtelėjo, lyg ką pažinęs, ir priėjęs familiariai, bet iš aukšto, 
padėjo ranką ant nuogo misis Karter peties. 

— Sveika, Heti! — sušuko jis išsišiepdamas ir merkdamas 
akį. — Ką tu veiki Niujorke? Kam metei tą savo versliuką Luisvi- 
lyje, ė, drauguže? Žinai, ką aš tau pa...pasakysiu. Kai tu išsi- 
danginai iš mūsų, man neteko turėti jokios .šaunesnės mergužė- 
lės EE 2 vienos. Jei atidarysi panašius namelius čia, pranešk man, 
gerai“ 

Jis pasilenkė prie jos šaipydamasis, kažko ieškodamas savo 
baltos liemenės kišenaitėje — matyt, vizitinės kortelės. Tuo mo- 
mentu Kaupervudas ir Breksmaras, aiškiai supratę, ką reiškia jo 
žodžiai, pašoko ant kojų. Misis Karter traukėsi ir gūžėsi nuo ne- 
pažįstamojo, o Breksmaras, kuris buvo arčiausiai, čiupo jį savo 
ranka. Pasirodė metrdotelis ir du kelneriai. 

— Koks čia triukšmas? Ką padarė tas džentelmenas?— paklau- 
sė jie. 

Tuo tarpu storžievis, piktai skersakiuodamas į visus, garsiai 
šaukė: 

— Nelieskite manes rankomis! Kas jūs esate? Kurio velnio 
"Čia kišatės? Manote, aš nežinau, ką šneku? Jinai pažįsta mane! 
Ar ne taip, Heti? Šita dama yra Heti Star iš Luisvilio — paklaus- 
kite ją pačią! Ji laikė šauniausius namelius visame Luisvilyje. 
Ko jūs, ponai, taip pasišiaušėte? Aš suprantu, ką darau. Ji pa- 
Žįsta mane. 

Jis priešinosi ne tik žodžiais, bet ir veiksmais, veržėsi ištrūk- 
ti iš jį laikančių rankų. Tačiau Kaupervudas, Breksmaras ir kel- 
neriai, sudarę grandinę, išstūmė jį į vestibiulį, paskui į prieangį, 
ir pašaukė policininką. 

— Šį Žmogų reikia areštuoti, — ryžtingai pareikalavo Kauper- 
vudas, pasirodžius policininkui.— Jis storžieviškai įžeidė vieną 
ledi — mano viešnią. Jis girtas ir triukšmauja. Aš reikalauju pa- 
traukti jį atsakomybėn. Štai mano vizitinė kortelė. Sakykit, kuI 
aš turiu atvykti? 

Jis įteikė kortelę, o Breksmaras, tuo tarpu stebėjęs nepažis“ 
tamąjį karingomis akimis, pridūrė: 

— Aš norėčiau jus negyvai prikulti.. Jei nebūtumėt girtas: 
taip ir padaryčiau. Jeigu tamsta esi džentelmenas ir turi vizitinė 
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kortele Aprašau duoti ją man. Aš noriu su tamsta pasikalbėti vė- 


aš turiu teise kalbėti su kuo noriu, kur noriu ir kada noriu. Sup- 
rantate? 
Jis rausėsi * kišenes, aiškindamasis, o policininkas stovėjo 


šalia, pasirengęą4 jį nusivesti. 

Neradęs vizitinės kortelės, misteris Čedsis pareiškė: 

— Gerai, užsirašykite. Bilzas Čedsis, ,„Bakingem“ viešbutis 
arba Luisvilio miėstas Kentukio valstijoje. Aplankykite mane, ka- 
da tik norite. Toji dama yra Heti Star. Ji pažįsta mane. Nega- 
lėjau suklysti — iš milijono ją atskirčiau. Daug smagių naktelių 
esu pIaleidęs jos namuose! 

Breksmaras buvo bešokąs ant jo, tačiau jį sustabdė polici- 
ninkas. 

Berenisė ir jos motina sėdėjo svetainėje. Pastaroji buvo visai 
suglumusi, išbaluši, nusiminusi,— kur kas labiau sumišusi, negu 
to reikėjo, norint įtikinamai nuslėpti tiesą. 

— Ir kas jam šovė į galvą! — kartojo ji. — Koks siaubingas 
žmogus! Tiesiog baisu! Aš niekad nesu jo mačiusi savo gyvenime! 

Berenisė, sunerimusi ir išsigandusi, galvojo apie familiarų ir 
nepadorų to nepažįstamojo šaipymąsi, kai jis kreipėsi į jos mo- 
tiną. Koks siaubas! Kokia gėda! Bet kodėl tas žmogus, tegu ir 
girtas, tegul ir labai apsirikęs, taip karingai laikėsi, taip atkakliai 
ir nesumišęs aiškinosi? Kokių kokčių dalykų ji išgirdo! 

— Nurimk, mama,— tarė ji švelniai ir oriai. — Neimk į gal- 
vą. Čia nieko baisaus. Mes galime važiuoti namo. Tu pasijusi 
geriau, kai iš čia pasišalinsime. 

Berenisė pakvietė padavėją ir paprašė jį*pasakyti džentelme- 
nams, kad jos išeinančios į moterų tualeto kambarį. Po to pastū- 
mė iš kelio kliudančią kėdę ir paėmė motiną už parankės. 

— Baisu pagalvoti, koks įžeidimas! — murmėjo misis Karter.— 
Čia, tokiame viešbutyje, leitenanto Breksmaro ir misterio Kauper- 
vudo akivaizdoje! Tai jau perdaug siaubinga. Ak, iš tiesų! 

Ji beveik verkšleno eidama, o Berenisė, oriai apžvelgusi salę, 
žengė išdidžiai, aukštai iškėlusi galvą, širdyje jausdama neap- 
sakomą, draskantį skausmą. Kas slėpėsi po šiais gėdingais kalti- 
himais? Kodėl tas girtas lėbautojas iš visų moterų, sėdėjusių sve- 
tainėje, pasirinko būtinai jos motiną ir jos adresu nukreipė šiuos 
baisius žodžius? Kodėl jos motina taip sutriko, taip susmuko, 
Jeigu nė krislelio tiesos neslypėjo to žmogaus žodžiuose? Tai 
buvo nesuprantama, labai skaudu, labai baisu, labai siaubinga! 
Ką ims šnekėti apie tokią sceną liežuvauti ir apkalbėti mėgstąs 
Pasaulis, kurį ji taip gerai pažinojo? Pirmą kartą gyvenime jai 
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šmėkštelėjo prieš akis mintis, kaip būtų baisu, jei aukštuomenė 
išmestų ją iš savo tarpo. 

Sekantį rytą, po leitenanto Breksmaro apsilankymo policijos 
nuovadoj, Džeferson-Markete, kur jis pareiškė, kad. jeigu jam 
tuoj pat nebus užtikrinta satisfakcija, tai suvarysiąs švino kulką 
misteriui Bilzui Čedsiui į pilvą, misis Airos Džordž Karter adresu 
"buvo gautas ant „Bakingem“ viešbučio laiškinio blanko parašy- 
tas toks laiškas: ! 

! 
Gerbiamoji 


Praėjusį vakarą, man esant neleistinai neblaivioje būklėje, 
kuriai aš negaliu rasti įtikinamo ar įmanomo pateisinimo, mano 
asmuo per nelaimingiausią atsitiktinumą įžeidė jūsų, o taip pat 
jūsų dukters bei svečių jausmus, ir už tai aš kuo nuolankiausiai 
atsiprašau. Negaliu jums apsakyti, kaip nuoširdžiai aš gailiuosi 
dėl viso, ką pasakiau ir padariau, nors ir ne viską aiškiai atsi- 
menu. Būdamas girtas, aš paprastai imu triukšmauti ir įžeidinėti, 
ir, matyt, šitokioje padėtyje vakar prasimaniau kaltinimus, kurie 
yra visai nepagrįsti. Būdamas girtas, aš palaikiau jus tūla pagar- 
sėjusia Luisvilio moteriške — kodėl, neturiu nė mažiausio supra- 
timo. Už šitokį begėdišką ir užgaulų elgesį, aš nuoširdžiai prašau 
man atleisti. Nežinau, kokiu būdu galėčiau atitaisyti šią skriaudą, 
todėl ką jūs benurodytumėt, aš mielai padarysiu. Kol kas tikiuo- 
si, jūs priimsite šį laišką taip nuoširdžiai, kaip nuoširdžiai aš jį 
rašiau, kaip mažą mano mėginimą išpirkti savo poelgį, nors ži- 
nau, kad pilnai to niekad neįstengsiu. 


Nuoširdžiai Jūsų 
Bilzas Čedsis. 


Tačiau leitenantas Breksmaras, kol Čedsis parašė ir išsiuntė 
šį laišką, spėjo įsitikinti, kad kaltinimai misis Karter adresu buvo 
net perdaug pagrįsti. Ką Bilzas Čedsis išplepėjo girtas, tą būtų 
galėję patvirtinti dvidešimt blaivių žmonių ir net Luisvilio poli- 
cija. Čedsis pasistengė tą išaiškinti Breksmarui, prieš pradėdamas 
rašyti. 


LII skyrius 
UŽ KULISŲ 


Berenisė, atidžiai perskaičiusi Bilzo Čedsio atsiprašymą, kuri 
jos motina — labai nusikamavusi ir išvargusi — įteikė jai kitą TY“ 
tą, pagalvojo, kad perskaitė pavėluotą mandagumo formulę, pa“ 
rašytą žmogaus, kuris stengėsi užlyginti savo poelgį, nepakeis“ 
damas savo nuomonės. Misis Karter aiškiai buvo per daug sutT!“ 
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kusi. Ji4perdaug atkakliai viską neigė. Berenisė žinojo, kad pa- 
norėjus, ji sužinotų tiesą. Bet ar ji norėjo? Vien nuo tokios min- 
ties jai 'dėrėsi koktu. Be to, kokią teisę ji turėjo smerkti savo ' 
motiną? 

Kaupervudas tą dieną anksti prisistatė pavaizduoti viso inci- 
dento kuo nekalčiausioje šviesoje. Jis papasakojo, kaip jiedu su 
Breksmaru būvo nuėję į policijos nuovadą pateikti kaltinimo, kaip 
Čedsis, prabląivintas arešto, prarado visą savo įžūlumą ir ėmė 
nuolankiausiai|atsiprašinėti. Peržvelgęs misis Karter paduotą laiš- 
ką, Kaupervudas sušuko: 

— O, taip. Jis pažadėjo parašyti laišką, kad tik mes atsiim- 
tume kaltinimą.|Breksmaras, rodos, manė, kad tai reikalinga. O 
aš reikalavau, kad teisėjas uždėtų jam pabaudą ir išleistų. Jis 
buvo girtas, štai ir viskas. 

Berenisės akivaizdoje Kaupervudas apsimetė nieko nežinąs, 
bet, likęs vienas su misis Karter, jis visiškai pakeitė toną. 

— Spjaukite į jį — įsakmiai pareiškė jis.— Tas neturi jokios 
reikšmės. Breksmaras netiki, kad tas žmogus iš tikrųjų ką nors 
žino. Šio laiško visai užtenka įtikinti Berenisei. Elkitės taip, lyg 
nieko nebūtų įvykę. Viskas priklauso nuo to, kaip jūs laikysitės. 
Jūs per daug nusiminusi. Negerai. Savo elgesiu pati išsiduodate. 

Tačiau širdyje jis džiaugėsi šiuo įvykiu kaip iš dangaus nukri- 
tusia laime — veikiausiai tai padės nubaidyti šalin leitenantą! Vis 
dėlto Kaupervudas reikalavo, kad misis Karter laikytųsi ramiai, 
išdidžiai, ir ji šiek tiek pralinksmėjo, bet, likusi viena, pravirko. 

Berenisė, atsitiktinai užtikusi ją ašarotomis akimis, sušuko: 

— Ak, mama, nekvailiok, susimildama. Kaip tu gali šitaip elg- 
tisė Mes verčiau išvykime į kaimą ir truputį pailsėkime, jeigu 
tavo nervai taip pakrikę. 

Misis Karter pareiškė, kad tikrai kalti tik jos nervai, bet Be- 
renisė buvo įsitikinusi, kad ten, kur yra tiek daug dūmų, turi 
būti nors kiek ir ugnies. | 

Po viso to Berenisė Breksmarui buvo meili, bet šalta. Leite- 
Nantas rytojaus dieną užėjo pareikšti užuojautos ir pakviesti jos 
naujai pramogai. Berenisė buvo lipšni, bet santūri. Breksmarui 
buvo aišku, kad Bilzo Čedsio incidentą ji laiko baigtu, bet ji vis 
vien nepriėmė jo pakvietimo. 

— Mudvi su mama planuojame keletui dienų išvykti į kal- 
nus, — pareiškė ji nuoširdžiai. — Aš negaliu pasakyti, kada sugrį- 
šime, bet jeigu jūs būsite čia, mes, be abejo, susitiksime. Jūs 
galite nedvejoti ir drąsiai apsilankyti pas mus.— Berenisė nusi- 
gręežė į langą, pro kurį šviesdama ryto saulė tviskėjo palangės 
gėlėse, ir ėmė skabyti nuvytusius lapelius. 

Breksmaras, išauklėtas amerikietiško romantizmo tradicijomis, 
sužavėtas jos grožio, šaltakraujiškumo ir išdidumo tokiomis ap- 
linkybėmis ir supratęs, kad ji ketina atstumti jį, staiga pajuto, 
kaip dažnai pasitaiko, kad jį užplūdo kažkokia mįslinga dvasios 
būsena, lygiai taip nesuprantama jam pačiam, kaip ir tam, kuris 
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būtų stebėjęs jį iš šalies. Žengtelėjęs į Berenisę ir galantiškai, 
pagarbiai, karštai, jausmingai skėstelėjes į ją rankas, jis sušuko:. 

— Berenise! Mis Fleming! Susimildama, neatstumkite manęs 
šitokiu būdu! Neapleiskite manęs. Juk aš niekuo neprasikaltau. 
Tiesiog iš galvos einu dėl jūsų. Negaliu nė įsivaizduoti, kad ko- 
kie nors pašaliniai įvykiai galėtų atsiliepti mūsų santykiams. Aš 
nedrįsau prisipažinti jums lig šiol, bet dabar nebegaliu tylėti. Aš 
pamilau jus patį pirmą vakarą, kai pamačiau. Jūs tokia nuostabi 
mergaitė! Aš nesijaučiu vertas jūsų, bet myliu. Myliu jus visa 
savo širdimi ir siela. Aš dievinu ir gerbiu jus. Ar tos Žmonių 
šnekos teisingos, ai ne, man vis tiek. Būkite mano žmona, gerai? 
Maldauju, „tekėkite už manęs! Ak, aš per menkas net užrišinėti 
jums kurpaičių raištelius, bet esu su padėtim ir, tikiuosi, susida- 
rysiu sau vardą. O, Berenisę! — Jis dramatiškai ištiesė rankas, 
bet ne į viršų, o į priekį, sustingo, paskui pareiškė:— Aš neži- 
nau, ką darysiu be jūsų. Nejau negalite suteikti man jokios 
vilties? 

Būdama visų savo lyties gudrybių — mimikos, gestų ir poza- 
vimo — Menininkė, Berenisė mažą minutės dalelytę svarstė, kaip 
ji turėtų pasielgti ir ką atsakyti. Ji toli gražu nemylėjo leite- 
nanto taip, kaip jis mylėjo ją, ir mintis, kad paaiškėjusi tamsi 
motinos praeitis tarsi vertė ją gelbėtis ištekant, jai buvo labai 
skaudi. Berenisė apgailestavo netaktišką leitenanto pasipiršimą 
šiuo metu, nors gerai žinojo, kad jis "tai darė, veikiamas visai 
nekalto ir nuoširdaus jausmo. 

— Tikrai, misteri Breksmarai,— atsiliepė Berenisė, atgręždama 
į jį rimtas akis,— jūs neturite prašyti manęs apsispręsti dabar. 
Aš žinau, ką jūs jaučiate. Vienok bijau, kad gal truputį suklaidi- 
nau jus savo elgesiu. To aš nenorėjau. Man rodos, kad jums 
verčiau bent kol kas liautis domėjusis manimi. Jeigu jūs pri- 
mygtinai reikalausitę, galėsiu duoti tiktai vienokį atsakymą. Aš 
būsiu priversta prašyti jus visai mane pamiršti. Nežinau, ar jūs 
galite suprasti, kaip aš jaučiuosi... kaip man skaudu jums tai 
pasakyti? 

Berenisė nutilo, puikiai valdydamasi, nors iš tikrųjų buvo suU- 
sijaudinus. Ji atrodė tokia žavinga, kokią kiekvienas trokštų 
pamatyti, — iš dalies graikiška, iš dalies rytietiška figūra, susi- 
mąsčiusi, viską apskaičiuojanti. | 

Šiuo momentu pirmą kartą Breksmaras suvokė, kad kalbėjo 
su būtybe, kurios jis iš tikrųjų negalėjo suprasti. Berenisė buvo 
keistai savarankiška, mįslinga ir atrodė jam dar gražesnė, galbūt, 
todėl, kad dabar buvo tokia tolima, kaip niekad. Keista, kad tą 
akimirką šis jaunas amerikietis prisiminė Graikijos salas, Citerėja: 
"dingusią Atlantidą ', Kiprą ir jo Pafo šventyklą? Jo akys degė 

' Atlantida — senovės graikų mitologija pasakoja apie salą Atlante, N€“ 
toli Gibraltaro sąsiaurio, kuri neva nuskendusi per žemės drebėjimą. 

Ž Pafo šventykla -—- Afroditės šventykla senovės Kipro mieste Pafe. 
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keista, godžia liepsna, o veidas, iš pradžių įraudęs, paskui išbalo. 

— Aš negaliu patikėti, kad įums visai nerūpiu, mis Berenise,—- 
vėl prakalbo jis jaudindamasis.— Aš jaučiau, kad jūs galvojate 
apie mane. Bet dabar,— pridūrė jis'staiga su tikrai karišku ryž- 
tu,— aš nevarginsiu jūsų. Jūs suprantate mane, jūs žinote, ką aš 
jaučiu. Mano jausmas nepasikeis. Juk draugais mes galime būti? 

Jis ištiesė“ ranką, ir jinai paėmė ją, jausdama, kad užbaigia 
tai, kas galėjo tapti idiliška meilės istorija. 

— Žinoma, galime,— tarė ji.— Tikiuosi, netrukus vėl pasima- 
tysime. |. ž | 

Jam išėjus, ji pasuko į gretimą kambarį, atsisėdo į pintą fotelį, 
pasidėjo alkūnės ant kelių ir parėmė rankomis smakrą. Kaip 
keistai pasibaigė ši tokia nekalta, tokia žavinga draugystė! Ir 
štai jo nebėra! Ji nebepamatys jo, nenorės sutikti — nelabai no- 
rės. Gyvenime daug liūdnų, bjaurių dalykų. Taip, taip, ji pradėjo 
juos suprasti. | 

Maždaug porą dienų Berenisė taip svarstė ir svarstė, kol pa- 
galiau trūko jai kantrybė, ir galų gale, nuėjusi pas misis Karter, 
tarė jai: 

— Mama, kodėl tu nepasakai man visko apie Luisvilį, kad 
aš galėčiau žinoti tiesą? Aš matau, kad kažkas tave slegia. Ne- 
jaugi tu nepasitiki manimi? Aš juk nebe vaikas ir, be to, tavo 
duktė. Tas man, galbūt, padėtų viską ištaisyti, aš žinočiau, ką 
turiu daryti. 

Misis Karter, kuri visada vaidino prakilnią, mylinčią motiną, 
apstulbo nuo šio drąsaus klausimo. Ji paraudo, paskui staiga 
pabalo ir nusprendė meluoti. , 

— Sakau tau, ten visai nieko nebuvo,— pareiškė ji nervingai 
ir įsižeidusi.— Viskas tėra klaiki klaida. Aš noriu, kad tas baisus 
žmogus būtų kuo griežčiausiai nubaustas už tai, ką jis man ten 
prišnekėjo. Ak, taip užsipulti ir įžeisti vaiko akivaizdoje! 

— Mama,— kreipėsi Berenisė, žiūrėdama į ją šaltomis mėly- 
nomis akimis,— kodėl nepasakai man visko apie Luisvilį? Tarp 
mudviejų neturėtų būti paslapčių. Gal aš galėčiau tau padėti? 

Misis Karter, staiga supratusi, kad jos duktė jau nebe kūdi- 
kis ir ne kokia aukštuomenės koketė, o suaugusi moteris, protinga, 
santūri, užjaučianti, geriau už ją pačią suprantanti gyvenimą, 
susmuko į gėlėmis išmargintą supamąją kėdę, viena ranka siek- 
dama nosinaitės, kita užsidengė akis ir pravirko. 

— Aš buvau tokioj padėty, Bevi, kad nežinojau, ko griebtis. 
Pulkininkas Džilis man patarė. Aš norėjau tave ir Rolfą išlai- 

yti mokykloje ir išleisti į žmones. Tai netiesa — visai netiesa, ką 
tas siaubingas žmogus sakė. Nieko panašaus nebuvo, ką jis ten 
Pliauškė. Pulkininkas Džilis ir keletas kitų norėjo, kad aš jiems 
Išnuomočiau viengungiškus kambarius, ir nuo to viskas prasi- 
dėjo. Tai nebuvo mano kaltė. Aš neturėjau iš ko gyventi, Bevi. 

— O ką čia bendro turėjo misteris Kaupervudas?— smalsiai 

Pasiteiravo Berenisė. Pastaruoju metu ji ėmė daug galvoti apie 
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Kaupervudą. Jis buvo toks šaltakraujis, protingas, dinamiškas, 
pasitikintis savimi, kaip ir ji. 

— Nieko bendra jis neturėjo,— atsakė misis Karter, karingai 
pakeldama galvą. Iš visų jos draugų jai labiausiai patiko Kau- 
pervudas. Jis nė karto nepatarė jai ko nors bloga ir nesinaudojo 
j0s namais savo malonumams.— Jis nieko nedarė, tik gelbėjo ma- 
ne. Jis patarė man parduoti tuos namus Luisvilyje, persikelti į 
Niujorką ir pasišvęsti tavo ir Rolfo priežiūrai. Jis pasisiūlė man 
padėti, kol judu atsistosite ant kojų, ir aš paklausiau. O, jeigu 
aš nebūčiau buvusi tokia kvaila — nebūčiau bijojusi gyvenimo! 
Bet tavo tėvas ir misteris Karteris mokėjo tik iššvaistyti viską, 
ką mes turėjome. 

Ji giliai ir iš širdies atsiduso. 

— Vadinasi, mes tikrai neturime jokių pragyvenimo lėšų, ar 
ne, mama? ... Nei nuosavybės, nei ko nors kito? 

Misis Karter liūdnąi papurtė galvą. | 

— Ir tie pinigai, kuriuos mes leidžiame, yra misterio Kauper- 
vudo? 

— Taip. | 

Berenisė nutilo ir pažvelgė pro langą į didelį parką, kuris 
driekėsi priešais. Lange lyg -paveiksle buvo įrėmintas nedidelis 
ežeras, medžiais apaugusi kalvelė ir jos papėdėje japonišką pa- 
godą primenanti pavėnė. Anapus kalvelės stūksojo geltonos di- 
džiulio „Sentral-Park-Vest“ viešbučio sienos. Apačioje, gatvėje, 
girdėjosi tramvajų skambučiai. Galima buvo matyti, kaip parko 
keliu virtine judėjo puošnios karietos — aukštuomenė važinėjosi 
vėsią lapkričio popietę. 

— Neturtas, pažeminimas,— galvojo Berenisė— Ar verta iš- 
tekėti už turtingo? Žinoma, jei tik bus galima. Bet už ko? Už 
leitenanto? Niekados! Jis nepakankamai protingas ir, be to, jis 
matė jos gėdą. Tad už ko gi? Už tų kvailių, skystablauzdžių, pa- 
daužų, dykaduonių, kurie drauge su apdairiais, klestinčiais, kon- 
servatyviais, bukagalviais piniguočiais sudarė aukštuomenę. Šen 
bei ten kaip didžiulė retenybė pasitaikydavo tikras žmogus, bet 
ar jis domėtųsi ja, sužinojęs visą tiesą? 

— Ar tu susipykai su misteriu Breksmaru?— paklausė ją mo- 
tina smalsiai, nervindamasi, su viltimi ir kartu beviltiškai. 

— Po to įvykio aš nebemačiau jo,— atsakė Berenisė, dėl at- 
sargumo sumeluodama.— Ir nežinau, ar benorėsiu susitikti. Reikia 
pagalvoti. — Ji atsistojo.— Bet nesijaudink, mama. Aš tik noriu, 
kad mes kaip nors galėtume gyventi nepriklausomai nuo mis- 
terio -Kaupervudo. 

Berenisė nuėjo į savo buduarą ir prieš veidrodį pradėjo per- 
sirenginėti pietums, į kuriuos buvo pakviesta. Vadinasi, Kauper- 
vudo pinigai palaikė jas visus tuos metus. O ji taip švaistė jO 
lėšas ir dar didžiavosi, gyrėsi, pūtėsi. O jis tik žiūrėjo į ją tirianN“ 
čiomis, klausiančiomis akimis. Kodėl? Bet jai nereikėjo klaust! 
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savęs kodėl. Dabar ji žinojo. Kokį žaidimą jis lošė ir kokia kvai- 
la ji buvo, kad viso to nematė! Ar jos motina nors kiek įtarė? 
Vargu. Ak, tas keistas, paradoksiškas, nesuprantamas pasaulis! 
Begalvojant Kaupervudo akys degė priešais ją. 


| 


LIlI skyrius 
PRISIPAŽINIMAS 


Pirmą kartą savo gyvenime Berenisė dabar rimtai svarstė, 
ką ji galėtų daryti. Ji galvojo apie vedybas, bet nusprendė, kad, 
užuot susigrąžinusi Breksmarą ar leidusis medžioti kokį nors 
jaunikį, dar mažiau jai patinkantį, geriau paprasčiausiai pasiskelb- 
ti aukštuomenėje savo draugėms, kad jos motina neteko pragy- 
venimo lėšų ir kad ji dabar esanti priversta imtis kokio nors 
darbo — gal tapti šokių mokytoja ar pačiai pasidaryti šokėja. Vie- 
ną dieną ji kuo ramiausiai apie tai užsiminė motinai. Misis Kar- 
ter, kuri iš tikrųjų ilgą laiką gyveno parazitiškai, neturėdama 
jokio supratimo apie darbą, persigando. Ji negalėjo pagalvoti, 
kad ji ir „„Bevi“, jos nuostabioji dukra, o, vadinasi, ir jos sūnus, 
nusileistu iki tokios banalybės, kaip kasdieninė kova dėl pragy- 
venimo. Ir po visų jos svajonių! Ji slapta dūsavo ir verkė, pas- 
kui parašė Kaupervudui laišką, prašydama, sugrįžus į Niujorką, 
aplankyti ją, kai nebus namuose Berenisės. 

— (Gal geriau būtų dar truputėlį palaukti? — užsiminė ji Bere- 
nisei.— Man tiesiog plyšta širdis, pagalvojus, kad tu, tokia talen- 
tinga, turėtum nusižeminti iki šokių mokytojos. Mes turime iš- 
bandyti visa kita. Tu gali gerai ištekėti, ir tada jau viskas iš- 
sispręs. Dėl manęs nėra ko jaudintis. Aš galiu pragyventi. Tik 
tu...— Misis Karter kenčiančiose akyse atsispindėjo jos skaus- 
mas. Berenisę sujaudino ši meilė, kuri, ji žinojo, buvo nuoširdi. 
Tačiau kokia neprotinga buvo jos motina, į kokią silpnutę nend- 
rę iš tikrųjų jai teko remtis! 

Kaupervudas, išklausęs misis Karter, pareiškė, kad Berenisė 
yra donkichotiška, kad jos nervai pairę, jeigu ji nori pakeisti sa- 
Vo gyvenimo būdą, pasitraukti iš aukštuomenės ir sužlugdyti nuo- 
stabų savo grožį kokiu nors profesiniu darbu. Nuraminęs misis 
Karter, jis išsiskubino į Pokono kalnus, žinodamas, kad Berenisė 
ten viena. Nuo incidento su Bilzu Čedsiu jinai vengė jo. 

Jis atvyko giedrą sausio dienos popietę, kai žemę dengė snie- 
gas ir gamta aplinkui maudėsi kristalinėje šviesoje, kuri kibirkš- 
timis mirgėjo akyse, tarsi deimantai būtų žaibais varstę erdvę. 
Tuo metu jau buvo išrastas automobilis, ir Kaupervudas atva- 
Ziavo aštuoniasdešimt arklio jėgų limuzinu, kurio rudas lakuo- 
tas paviršius švieste švietė. Su plačiu kailiniu apsiaustu ir ap- 
Skrita juodų ėrenų kepure jis išlipo iš mašinos ir priėjo prie durų. 
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— Sveika, Bėvi,— sušuko jis, apsimesdamas nežinąs, jog mi- 
sis Karter nėra.— Kaip laikotės? Kaip gyvuoja motina? Ji namie? 
'"Berenisė įsmeigė į jį: šaltas, nejudrias akis, tokias atviras, 
veriančias, drąsias, ir nusišypsojo, abejingai atsakydamas į svei- 
kinimą. Ji dėvėjo mėlyną medvilninę dailininko prijuostę, o ran- 
koje vaivorykštės spalvomis mirgėjo paletė. Ji tapė ir galvojo — 
galvojimas jai pasidarė šiomis dienomis mėgiamiausiu užsiėmi- 
mu. Ji galvojo apie Breksmarą, Kaupervudą, Kilmerį Diuelmą, dar 
keletą kitų, o taip pat apie sceną, baletą, tapybą. Još gyvenimas 
dabar tarsi išsilydė aukštakrosnėje. Kartais jis atrodydavo lyg 
krūva -vaikiškų kaladėlių, iš kurių galima -būtų sudėti įdomų pa- 
veikslėlį, jeigu tik jai užtektų jėgų. 

— Prašom į vidų,— tarė ji.— Juk šalta lauke, ar ne? Na, štai 
prie židinio galite sušilti. Ne, motinos nėra namie. Ji išvykusi 
į Niujorką. Jūs galėjote ją rasti jos bute. Ar jūs atvykote į Niu- 
jorką ilgam? 

Berenisė buvo linksma, nuoširdi, bet tolima. Kaupervudas jau- 
tė, kokia didelė bedugnė žiojėjo tarp jų. Toji bedugnė visada eg- 
zistavo. Jis jautė, kad, jeigu ji ir galėtų suprasti, pamėgti jį, vis 
tiek būtų kažkas — prietarai, siekimai, ar koks nors jo paties trū- 
kumas — kas skirtų juos, ir liktų ji amžinai tolima. 

Kaupervudas apžvelgė kambarį, jos tapomą paveikslą — žiemos 
peizažą, vaizduojantį šlaitą apačioje,— patį vaizdą, kuris matėsi 
pro langą, keletą šokio škicų, jos neseniai padarytų ir pakabintų 
ant sienos — figūrėles su trumpomis tunikomis... Paskui jis pa- 
žvelgė į ją, su įdomia ir jai tinkančia dailininko prijuoste. 

— Jūs, Berenise,— tarė jis, — niekad nepamirštate meno. Tai 
jūsų pasaulis. Ir niekur nuo jo nepabėgsite. Kokie puikūs pieši- 
niai! — Ranka, laikančia ką tik numautą pirštinę, jis mostelėjo 
į šokėjas.— Aš ne jūsų motinos atvykau čia aplankyti. Jus aš 
norėjau matyti. Gavau iš jos tokį keistą laišką. Ji rašo, kad jūs 
norite pasitraukti iš aukštuomenės ir imtis mokytojavimo ar ko 
nors panašaus. Atvykau apie tai pasikalbėti su jumis. Ar jums 
neatrodo, kad elgiatės šiek tiek skubotai? 

Taip kąlbėdamas, Kaupervudas stengėsi sudaryti įspūdį, kad 
jo rūpinimasis Berenisės likimu yra nesavanaudiškas, kad jis ne- 
siekia jokių asmeninių tikslų. 


Berenisė, stovėdama su teptuku rankoje, pažvelgė į jį S 
smalsiai, karingai, dviprasmiškai. 


— Ne, aš taip nemanau,— atsakė ji rimtai. — Jūs a žino- 
te, todėl aš galiu kalbėti atvirai. Aš žinau, kad motinos intencijos 
visada buvo kuo geriausios.— Jos lūpas palietė vos pastebimas 
liūdesio šešėlis.— Bet deja, jos širdis pranašesnė už protą. O dėl 
jūsų elgesio motyvų, tai man norisi tikėti, kad jie irgi buvo kuo 
kilniausi. Aš tuo įsitikinusi. Juk būčiau nedėkinga, jeigu to ne- 
pripažinčiau. (Jai pasirodė, kad į ją įsmeigtos Kaupervudo akys 
nuniro kažkur į pačias savo gelmes.) Tačiau toliau mes nebega“ 
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lime taip gyventi. Mes neturime pinigų. Kodėl gi man nepradė- 
jus ką nors veikti? Kokią kitą išeitį aš galėčiau iš tikrųjų rasti? 

Berenisė nutilo, o Kaupervudas žiūrėjo į ją, nieko nesaky- 
damas. Su paprasta, pasipūtusia dailininko prijuoste ir mėlyno- 
mis akimis, žvelgiančiomis į jį iš po palaidų rusvų plaukų, ji 
atrodė tobuliausia būtybė, kokią jam kada teko regėti. Koks ašt- 
rus, įžvalgus, drąsus protas! Ji buvo tokia gabi, tokia puiki, ir 
jos akys — kaip ir jo — nieko nebijančios! Jos dvasinė pusiau- 
svyIra buvo nesudrumsčiama. 

— Berenise,— tarė jis ramiai, — leiskite man kai ką jums pa- 
aiškinti. Jūs suteikėte man garbę, užsiminusi, kad mano elgesio 
motyvai, kai duodavau jūsų motinai pinigų, buvo tikrai kilnūs. 
Jie yra — mano požiūriu — patys kilniausi mano gyvenime. Nepa- 
sakysiu, kad jie tokie buvo pradžioje. Aš tik žinau, kokie jie 
yra dabar. Aš noriu pasikalbėti su jumis visai atvirai, jei leisite, 
kol mes čia vieni. Turbūt nežinote, kad pirmą kartą sutikęs jūsų 
motiną, aš tik atsitiktinai nugirdau, kad ji turi dukterį, ir tada 
į tai neatkreipiau dėmesio. Aš apsilankiau jos namuose, svečiuo- 
damasis pas vieną savo draugą, finansininką, kuris ja labai žavė- 
josi. Aš pats irgi iš karto susižavėjau ja, nes pamačiau, kad ji 
yra tikra ledi ir labai įdomi. Vieną dieną man pasitaikė pas ją 
pamatyti jūsų fotografiją, bet nespėjau pasiteirauti, — jūsų motina 
ją paslėpė. Gal atsimenate tą portretą? Jūs ten nufotografuota 
profiliu — tada jums buvo maždaug šešiolika. 

— Taip, atsimenu,— atsakė Berenisė paprastai — taip tyliai, 
tarsi būtų klausiusis išpažinties. 

— Toji nuotrauka labai mane sudomino. Aš pasiteiravau apie 
jus ir sužinojau viską, ką galėjau. Po to pamačiau kitą jūsų nuo- 
trauką, padidintą, Luisvilio fotografo vitrinoje. Aš nusipirkau ją. 
Dabar ji kabo mano kabinete Čikagoje. Jūs ten atvaizduota sto- 
vinti prie židinio. 

— Prisimenu,— atsakė Berenisė, susijaudinusi, bet dar nesu- 
sivokdama. 

— Leiskite man šį tą papasakoti apie savo gyvenimą. Sutin- 
kate? Ilgai jūsų nevarginsiu. Gimiau aš Filadelfijoje. Mūsų šei- 
Ma iš seno ten buvo įsikūrusi. Visą .-gyvenimą aš verčiausi ban- 
kinėmis operacijomis ir tramvajais. Pirmoji mano žmona buvo 
presbiterijonė, religinga, konservatyvi, vyresnė už mane šešiais 
ar septyneriais Metais. Kurį laiką aš jaučiausi laimingas — pen- 
ketą ar šešetą metų. Mes turėjome du vaikus — abu tebegyvena. 
Po to aš sutikau dabartinę savo žmoną. Ji buvo jaunesnė už ma- 
ne mažiausia dešimčia metų ir labai graži. Kai kuriais atžvilgiais 
Ji buvo protingesnė už pirmąją mano žmoną — atrodė ne tokia ' 
konservatyvi ir kilnesnė. Aš ją susižavėjau, išsikėlęs iš Filadel- 
Žijos gavau išsiskyrimą ir vedžiau. Tuo metu buvau karštai ją 
įsimylėjęs. Maniau, kad ji bus man idealus draugas. Ir dabar te- 
begalvoju, kad ji turi daug ypatybių, kurios daro ją patrauklią. 
Tačiau moterų idealai man visą laiką palengva keitėsi. Daug 
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visko pergyvenęs, aš įsitikinau, kad ji nėra ideali žmona. Ji ne- 
supranta manęs. Aš nenoriu pasakyti, kad aš pats save suprantu, 
bet ėmiau galvoti, kad galėčiau rasti tokią moterį, kuri mane 
suprastų geriau, negu aš pats save suprantu, kuri rastų manyje 
tai, ko aš pats nežinau, ir kuriai aš patikčiau. Galiu jums prisi- 
pažinti, aš visą laiką mėgau moteris. Šiame pasaulyje man tėra 
tik viena besąlyginė vertybė,— būtent, moteris, kurią norėčiau 
turėti. | 

— Manau, kiekvienai moteriai būtų sunku atspėti, kokią žmo- 
ną jūs norėtumėt turėti, — nusišypsojo Berenisė truputį su pajuo- 
ka. Tačiau Kaupervudas nesutriko. | 

— Žinoma, sunku, jeigu ji nebūtų toji moteris, apie kurią aš 
kalbu, — atsakė pabrėždamas Kaupervudas. 

— Bet manau, kad ir jai tai būtų nelengvas uždavinys, — pri- 
dūrė Berenisė linksmai, bet jau nuoširdžiau. 

— Aš atlieku jums išpažintį ir savęs neteisinu,— atsakė Kau- 
pervudas rimtai ir liūdnokai.— Tos moterys, kurias man teko pa- 
žinti, gali būti idealios žmonos kitiems vyrams, tik ne man. Gy- 
venimas tuo mane įtikino. Jis pakeitė mane. 

— Ir jūs manote, kad tas procesas jums baigėsi? — paklausė 
ji išdidžiai, pajuokdama. Tas jos tonas Kaupervudą žavėdavo, py- 
kindavo, nuginkluodavo. 

— Ne, to aš nenoriu pasakyti. Tačiau manasis moters idealas 
vis dėlto, matyt, nusistovėjo. Jis nesikeičia jau eilę metų. Visa 
kita man yra be vertės. Idealai juk egzistuoja gyvenime! Pavyz- 
džiui fizikoje mes turime centrinę šiaurės žvaigždę. 

Tai pasakęs, Kaupervudas pasijuto darąs jam neįprastą išpa- 
žintį. Juk jis atvyko čia, pirmiausia, užimponuoti ir paveikti jos 
apsisprendimą. O iš tikrųjų viskas vyko beveik priešingai. Jinai 
valdė jį. Liekna, grakšti, nuovoki, ji teatrališkai stovėjo priešais, 
versdama jį aiškintis, tik jis dabar apie tai negalvojo, o matė 
joje didžią, švelnią, motinišką sielą, galinčią suprasti ir atjausti. 
Jis neabejojo, kad ji supras. Tik reikėjo viską pasakyti. Ji ne- 
smerks jo už praeitį. Tai ne jos būdui. Tai galima buvo spręst! 
iš jos Žodžių. 

— Taip, — atsakė ji,— fizikoje yra šiaurės žvaigždė, bet neat- 
rodo, kad jūs galėtumėt ją surasti. Sakykite, jūs rimtai tikitės 
surasti savo idealą, įsikūnijusį kokioje nors gyvoje moteryje“ 

—. Aš jau suradau jį, — atsakė jis, stebėdamasis jos akylumu 
ir nuovokumu, ir pats savim, ir aplamai žmogaus proto galiomis: 
jo neišmatuojamomis gelmėmis.— Tikiuosi, jūs rimtai priimsitė 
mano žodžius, nes jie daug ką paaiškins. Aš susidomėjau jūsų 
nuotrauka todėl, kad tas atvaizdas sutapo su mano sieloje nus!“ 
stovėjusiu idealu, kuris, kaip jūs galvojate, greitai keičiasi. Ta! 
įvyko beveik prieš septynetą metų. Nuo to laiko mano idealūs 
nė kiek nepasikeitė. Tuo aš pilnai įsitikinau, pamatęs jus River!“ 
šaid-Draivo mokykloje. Nors aš su jumis apie tai nekalbėjaU: 
bet jis toks išliko. Galbūt jums atrodo, aš neturiu teisės jausU 
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jums tai, ką jaučiu? Daugelis žmonių pritars jūsų nuomonei. Ta- 
čiau tais jausmais aš gyvenau ir gyvenu, ir jie paaiškina mano 
santykius su jūsų motina. Kai vieną kartą ji Luisvilyje pasipa- 
sakojo man savo bėdas, aš nudžiugau, galėdamas pagelbėti jai 
vardan jūsų. Nuo to laiko ši priežastis ir vertė mane remti ją, 
nors ji to ir nežino. Kai kuriais atžvilgiais, Berenise, jūsų motina 
yra nenuovoki. Visą laiką aš buvau įsimylėjęs jus — aistringai 
įsimylėjęs. Štai taip stovėdama, jūs atrodote man nuostabiai gra- 
ži — kaip tik tas idealas, apie kurį aš jums pasakojau. Nesijau- 
dinkite, aš nebūsiu jums įkyrus.— Berenisė vos vos krustelėjo. Ji 
bijojo ne tiek jo, kiek pati savęs. Jame jautėsi tokia jėga, tokia 
galia. Ji turėjo išklausyti jį rimtai, kai jis rimtai kalbėjo.— Visa, 
ką dariau jums ir jūsų motinai, aš dariau tik dėl to, kad mylėjau 
jus ir dėl to, kad norėjau, jog taptumėt ta puikia būtybe, kokia 
jums dera būti. Jūs nežinojote, kad esate priežastis, paskatinusi 
mane statyti rezidenciją Penktajame prospekte,— pagrindinė prie- 
žastis. Aš norėjau pastatyti ką nors, kas būtų verta jūsų. Gal tai 
tuščia svajonė? Be abejo. Visa, ko mes siekiame, atrodo, turi kaž- 
ką bendro su svajonėmis. Jei tie rūmai iš tikrųjų gražūs, už tai 
esu skolingas jums. Aš padariau juos gražius, galvodamas apie jus. 

Jis nutilo, bet Berenisė nekrustelėjo. Iš pradžių jai norėjosi 
prieštarauti, bet jos tuštybė, meilė menui, meilė galybei — visa 
buvo paliesta. Jai norėjosi sužinoti dabar, ar jis tikėjosi paimti 
ją kaip meilužę, ar laukti, kada galės pagerbti kaip savo žmoną. 

— Man rodos, jums įdomu, ar aš maniau jus vesti, ar ne,— 
tęsė Kaupervudas, atspėdamas jos mintį. — Aš nesiskiriu nuo dau- 
gelio vyrų šiuo atžvilgiu, Berenise. Būsiu atviras. Aš troškau pa- 
siekti jus, nesvarbu kuriuo būdu. Visą laiką gyvenau viltimi, kad 
jūs įsimylėsite mane, kaip aš įsimylėjau jus. Aš ėmiau nekęsti 
neseniai pasirodžiusio šalia jūsų Breksmaro, bet negalvojau kaip 
nors kištis. Aš buvau pasiruošęs atsižadėti jūsų. Pavydėjau kiek- 
vienam vyriškiui, su kuriuo tik mačiau jus,— jaunam ir senam. 
Pavydėjau net jūsų motinai, kad ji galėjo būti taip arti jūsų, o 
aš —ne. Tuo pat metu norėjau, kad jūs turėtumėt viską, kas 
Jums reikalinga. Aš nebūčiau kliudęs jums tuo atveju, jeigu bū- 
tumėt tikrai ką nors pamilusi ir jeigu aš būčiau žinojęs, kad man 
nebėra jokios vilties. Štai ir visa istorija, o kitką jūs pati žinote. 
Tačiau aš ne dėl to šiandien atvykau pas jus. Ne tam, kad šią 
išpažintį atlikčiau. 

Jis nutilo, laukdamas, kad jį ką nors pasakytų, bet Berenisė 
tik klausiamai ištarė: 

— Taip? 

— Aš atvykau jus paprašyti, kad nekeistumėt savo gyveni- 
mo. Kad ir ką begalvotumėt apie mane ir apie tai, ką čia papa- 
Sakojau, aš noriu, kad tikėtumėt, jog aš nuoširdžiai ir nesava- 
Naudiškai jus to prašau. Mano svajonė pasiekti jus dar nėra iš- 
Olėsusi. Likimas gali pradžiuginti mane, jeigu jūsų širdis palinktų 
1 mano pusę. Bet aš noriu, kad jūs ir toliau taip gyventumėt ir 
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būtumėt laiminga, nepaisydama manęs. Aš svajojau, bet, matyt, 
veltui. Laikykite aukštai galvą — jūs turite teisę. Būkite tikra 
ledi. Tekėkite už to, kuris jus tikrai mylės. Aš pasirūpinsiu, kad 
turėtumėt tinkamą kraitį. Aš myliu jus, Berenise, bet nuo dabar 
prisiversiu jus mylėti tėviškai. Prieš mirtį aš įrašysiu jūsų vardą 
į savo testamentą. Bet prašau — gyvenkite toliau taip pat links- 
mai, kaip iki šiolei. Aš būsiu laimingas tik tada, kai žinosiu, kad 
jūs laiminga. 

Kaupervudas nutilo, žiūrėdamas į ją ir tikėdamas šiuo mo- 
mentu tuo, ką sakė. Jam mirus, ji paveldės nemažą palikimą. 
Gyvendama taip pat laisvai, buvodama aukštuomenėje ir ieškoda- 
ma pažinčių, ji gal ras tą, kurį pamils, tačiau su meile gal pri- 
simins ir jį. Ką reiškia visi globėjo rūpesčiai, palyginus su tuo 
pasitenkinimu ir džiaugsmu, kad ji pagaliau jam draugiška, už- 
jaučianti, kad jis laimėjo jos palankumą ir pasitikėjimą? 

Berenisė, kuri visą laiką daugiau ar mažiau juo domėjosi, 
iš tikrųjų linko į Kaupervudo pusę, ją traukė jo ryžtingumas, 
paprastumas, tiesumas ir energija, o dabar ją dar labiau sujau- 
dino jo nepaprastas atvirumas ir kilnumas. Ji galėjo suabejoti 
jo temperamento pastovumu ar nuoširdumu ateityje, bet šiuo 
metu ji neturėjo pagrindo abejoti jo nuoširdumu. Be to, tas ilgas 
jo slaptos meilės ir žavėjimosi laikotarpis! Mintis, kad apie ją 
svajoja toks galingas žmogus, glostė jos savimeilę. Tai ramino 
jos tuštybę ir gėdą dėl praeities. Jo išpažintis buvo savotiškai 
kilni, jaudinanti, elektrizuojanti. Ji žiūrėjo į jį, stovintį prie- 
šais, Žilstelėjusiais smilkiniais — patraukliausiu kai kurių vyrų 
papuošalu kai kurioms moterims — ir pati nenorėdama ėmė justi 
jam savotišką švelnumą, užuojautą, motinišką meilę. Aišku, jam 
tikrai reikėjo ypatingos moters, moters su išsilavinimu, su cha- 
rakteriu, su skoniu, su širdimi. Bent jau svajoti apie tokią moterį 
jis turėjo pilną teisę. Stovėdamas priešais ją, jis atrodė jai ant- 
žmogis ir kartu išdykęs berniūkštis — gražus, galingas, pasitikin- 
tis, dabar ne taip jau Žymiai vyresnis už ją, kažkokios liepsningos 
vidinės jėgos genamas vis į priekį ir į priekį. Ar jis iš tikrųjų 
karštai myli ją? Ar jis galėtų tikrai mylėti? Ar aplamai jis galėtų 
ką nors mylėti? Tačiau štai kiek jis padėjo pastangų sudominti 
jai! Ką visa tai reiškia? Kodėl jis apie tai kalbėjo? Kodėl tai da- 
rė? Kieme ant sniego stovėjo rudas, lakuotas jo automobilis. JIS 
buvo Čikagos magnatas, Frenkas Aldžernonas Kaupervudas. Ir 
jis maldavo ją, paprastą mergaitę, kad ji būtų maloni jam, neis“ 
brauktų jo visiškai iš savo gyvenimo. Tai jaudino jos protą, JOS 
išdidumą, jos vaizduotę. 

Tačiau balsiai ji pasakė: į 

— Dabar jūs man labiau patinkate. Aš iš tikrųjų tikiu jum): 
Anksčiau to nebuvo. Bet tai nereiškia, kad aš sutinku, jog J 
ir toliau švaistytumėt pinigus man ir mano motinai — visai P“ 
Bet aš gėriuosi jumis. To jūs pasiekėte. Man rodos, aš suprantV: 
ką jūs jaučiate. Aš žinau, ko jūs trokštate. Aš tą iš dalies seni8 
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jaučiau. Bet dabar nėra reikalo daugiau ką nors sakyti. Aš no- 
riu pagalvoti. Aš noriu apsvarstyti viską, ką jūs pasakėte. Pati 
nežinau, ar aš prisiversiu sutikti su tuo, ko prašote, ar ne. (Ji 
pastebėjo, kad jo akys vėl nugrimzdo į pačias savo gelmes.) Bet 
kol kas mes apie tai nekalbėsime. 

— Bet, Berenise,— tarė jis maldaujančiu balsu,— aš nesu tik- 
ras, ar jūs suprantate. Aš buvau toks vienišas... Aš esu.. 

— Taip, suprantu, — atsakė ji, ištiesdama ranką.— Nuo šio lai- 
ko mes būsime draugai, kas benutiktų, nes jūs man iš tikrųjų 
patinkate. Tačiau neprašykite manęs apsispręsti tuo kitu klausimu 
šiandien. Aš negaliu. Nenoriu. Širdis nelinksta. 

— Nors aš mielai atiduočiau jums viską, iš jūsų taip maža 
teprašydamas? 

— Ne, kol aš visko pati neapsvarstysiu. Nežinau. Ne,— atsa- 
kė išdidžiai. — Ką gi, misteri tėveli globėjau,— pajuokavo ji, at- 
stumdama jo ranką. 

Kaupervudo širdis daužyte daužėsi. Jis būtų atidavęs milijo- 
nus, kad tik būtų galėjęs ją apkabinti. Vienok teko pasitenkinti 
maldaujančia šypsena. 

— Gal kartais važiuosite su manim į Niujorką? Jeigu jūsų 
motinos nebus namie, galėsite apsistoti ,„Niderlandų“ viešbutyje. 

— Ne, ne šiandien. Tikiuosi greit ten būti. Aš jums pati pra- 
nešiu, arba per motiną. 

Dar pakalbėjęs valandėlę, Kaupervudas išėjo pro duris ir įli- 
po į Mašiną. Jis pamojavo Berenisei, stovinčiai ant paraudonavu- 
sio nuo vakaro saulės sniego ir paleido automobilį, tikėdamasis 
pasiekti Niujorką ligi pietų. O, kad tik jis galėtų išlaikyti ją ši- 
tokią draugišką, užjaučiančią! Kad tik jis galėtų! 


LIV skyrius 
REIKIA KONCESIJŲ PENKIASDEŠIMČIAI METŲ 


Nors Kaupervudas ir džiaugėsi, kad Berenisė draugiškai su- 
tiko jo išpažintį, tačiau ji elgėsi su juo taip pat kaip ir anks- 
čiau.. Užgaidaus likimo rankai mostelėjus, Breksmaras, jaunasis 
io konkurentas, buvo pašalintas, ir Berenisė pamatė jį, Kauper- 
vudą, su meilės ir jai padaryto gero aureole. Tačiau, matyt, ji to 
neįvertino taip, kaip jis pats. Jis suprato aiškiau, negu kada 
nors, kad pateko į pinkles nuostabiai būtybei, kuri žvelgia į gy- 
Venimą savarankiškai bei savotiškai ir nėra linkusi pasiduoti jo 
Valiai. Tas labiausiai skatino Kaupervudą beviltiškai įsimylėti 
Berenise, o jos grakštumas ir grožis dar kurstė jo aistrą. Jis nuo- 
lat kartojo sau: „Juk aš galiu gyventi ir be jos!“ Tačiau dabar 
Vien tokia mintis perverdavo jam širdį. Kas, pagaliau, buvo gy- 
Venimas, turtai, garbė, jei žmogus negalėjo turėti moters, kurią 
Mylėjo? Kas toji meilė, ta neapčiuopiama, nenusakoma dvasios 
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kančia, kurios stiprieji trokšta beveik labiau kaip silpnieji? Galų 
gale jis aiškiai pamatė, kad galutinis garbės, turto ir galybės 
tikslas buvo grožis ir kad grožis buvo tokios moters, kaip Be- 
renisė Fleming, skonis, emocijos, įgimta kultūra, aistros ir sva- 
jonės. Taip, tai yra grožis. O be to nebuvo nieko, tik gniuždanti 
senatvė, tamsa, tyla. 

Tuo metu, dėka jo agentų ir patarėjų energijos bei takto, sek- 
madieniniai laikraščiai vienas per kitą gyrė naujosios Kauper- 
vudo rezidencijos Niujorke stebuklus — jos kainą, žemės sklypo 
verte, turtinguosius niujorkiečius, su kuriais Kaupervudai dabar 
gyvens kaimynystėje. Pasirodė per dvi skiltis Eilinos ir Kauper- 
vudo atvaizdai su straipsniais, nurodančiais, kad artimiausioje 
ateityje Kaupervudai ruoš plataus masto priėmimus ir kad jie, 
be abejo, bus priimti į aukštuomenę, nes yra neapsakomai tur- 
tingi. 

Tačiau iai buvo tik laikraščių plepalai ir spėliojimai. Kai 
bendroje laikraščių kronikoje buvo plačiai skambinama apie Kau- 
pervudo turtą, speciali aukštuomenės gyvenimo kronika, liečianti 
tik ultraaukštąsias sferas, jį visiškai ignoravo. Jo priešai iš Či- 
kagos „aukštuomenės skleidė gandus apie jo praeitį klubuose, 
visuomeninėse organizacijose ir net bažnyčiose, kurių nariu bū- 
damas gali tikėtis patekti į aukštesnes ir kilnesnes sferas, jei ne 
danguje, tai bent žemėje. Jo agentai buvo gana aktyvūs, bet 
greitai pamatė, kad savo tikslo jie nepasieks per vieną dieną. 
Ne vienas Kaupervudas laukė prie slenksčio į tą rojų — kiti tu- 
rėjo tokias aukštuomenines kvalifikacijas, kuriomis Kaupervudai 
vargu ar galėjo pasigirti. Užbalotiruotas viename ar dviejuose 
aukštuomenės klubuose, pamatęs, kad jo prašymas gauti klaupką 
švento Tomo bažnyčioje kuo ramiausiai atidėtas į šalį ir kad jo 
pakvietimų nepriėmė keletas multimilijonierių, su kuriais jis su- 
sidurdavo, vykdydamas komercines operacijas, Kaupervudas ėmė 
jausti, kad jo puošnioji rezidencija, neskaitant jos tikslo bžti me- 
no muziejumi, buvo niekam nereikalinga. 

Tuo pat metu finansinis Kaupervudo genijus nuolatos laimėjo 
naujas komercines pergales, daugiausia dėka ofenzyvinės bei de- 
fenzyvinės sąjungos, kurią jis dabar galėjo sudaryti su „,„Hekel- 
haimerio, Gotlebo ir K“" firma. Pamatę, su kokiu geležiniu kie- 
tumu jis sugebėjo iškovoti pergalę po pirmųjų pralaimėtų rin- 
kimų, tie džentelmenai visiškai pasikeitė ir pareiškė, kad daba! 
noriai finansuos kiekvieną naują Kaupervudo operaciją. Kaip II 
kiti finansininkai, jie išgirdo ir apie jo triumfą po Amerikos 
degtukų bendrovės bankroto. 

— Tasai Kauperfudas, matyt, ne iš kelmo spirtas,— tarė karta 
savo partneriams misteris Gotlebas, trindamas rankas ir šypsO“ 
damasis.— Norėtšiau susipašinti su juo. 

Neilgai trukus Kaupervudas buvo įvestas į milžinišką bank? 
direktoriaus kabinetą, ir misteris Gotlebas maloniai ištiesė ja" 
Ianką. 
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— Aš daug kirdžiu apie Tšikagą,— paaiškino jis pusiau vokiš- 
„ku, pusiau hebrajišku akcentu, — bet dar daukiau apie jus. Nejau- 
ki ruošiatės praryti šiame mieste fisus tramfajus, net ir virškat- 
viniusė 

Kaupervudas nusišypsojo širdingiausia šypsena. 

— Kodėl? Gal norite, kad aš keletą palikčiau jums? 

— Kuriems kalams! Tik aš nesibaidytšiau drauke su jumis in- 
vestuoti į kai kuriuos dalį savo kapitalo. 

— Jūs galite prisidėti kada tik norite, misteri Gotlebai. Kaip 
žinote, jums durys visada labai labai plačiai atidarytos. 

— Aš tikrai apie tai pagalfosiu, rimtai pagalfosiu. Man atro- 
do, kad labai apsimokėtų. Tšiaukiuosi susipašinęs su jumis. 

Svarbiausia finansinės Kaupervudo sėkmės priežastis — jo nu- 
matyta iš pat pradžios — buvo ta, kad Čikagos miestas be atvan- 
gos plėtėsi. Toje vietoje, kuri jam atvykus buvo pelkėta lyguma, 
netvarkingai prisėta pašiūrių, sujungtų mediniais šaligatviais, kuI 
miesto centre buvo painus gatvelių labirintas, dabar išaugo nuo- 
stabi Vakarinių Valstijų sostinė. Jos gyventojų skaičius peržengė 
milijoną, ji išdidžiai bei veržliai plėtėsi, užimdama didesniąją Ku- 
ko apygardos dalį. Kur kadaise buvo menkutis, neva finansinis 
miesto rajonas su šen bei ten iškylančiu gražesniu prekybiniu pa- 
statu, viešbučiu ar kita įstaiga, dabar šakojosi gilios tarsi kanjo- 
nai gatvės su besistiepiančiais iš abiejų pusių penkiolikos ir net 
aštuoniolikos aukštų kontorų pastatais, nuo kurių viršutinių aukš- 
tų, tarsi nuo sargybos bokštų, galima buvo toli apžvelgti apačioje 
plytinčius gyvenamuosius rajonus. Atokiau buvo rezidencijos, par- 
kai, pasilinksminimo vietos, dideli geležinkelio depų ir pramonės 
įmonių plotai. Komercinėje šio pasaulio širdyje Frenkas Aldžer- 
nonas Kaupervudas tapo tikrai milžiniška figūra. Kaip nuostabu, 
kad žmonės vis auga ir auga, kad kaip milžinai apžergia pasaulį ! 
arba kaip figmedžiai, nuo kiekvienos šakos suleidę į žemę šaknis, 
tampa savotiška giria — komplikuoto komercinio gyvenimo giria, 
kurios egzistavimą rodo įvairūs medžiaginiai dalykai. Kaupervu- 
do tramvajų linijos, kaip parazitinių šakomis susipynusių lijanų 
tinklas, apraizgė du trečdalius svarbiausių miesto rajonų ir čiulpė 
iš jų syvus. 

1886 metais, kai Kaupervudas ėmėsi šio verslo, jo turtas buvo 
Vertinamas Maždaug šešiais, septyniais milijonais dolerių. (Buvo 
„Išnaudotos visos galimybės išleisti paskutinę akciją, paremtą rea- 
lia nuosavybe.) Šiandien jo vadovaujamų bendrovių vertė pakilo 
Maždaug iki šešiasdešimt, septyniasdešimt milijonų. Didesnė iš- 
leistų akcijų dalis buvo taip gudriai išparduota, kad Kaupervudas, 
turėdamas dvidešimt procentų akcijų, galėjo finansiškai kontro- 
liuoti likusius aštuoniasdešimt procentų, 0 tuos savo dvidešimt pro- 
T-————— — ——2>1S 


| Parafrazuoti žodžiai iš Šekspyro „Juliaus Cezario“ pirmojo veiksmo antro- 
a scenos, kur pagrindinis herojus vadinamas siaurą pasaulį apžergusiu kolosu — 
Mžinu. 
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centų akcijų ipotekuodavo ir gaudavo pinigines paskolas. Pavyz- 
džiui, Vest-saido korporacija išleido akcijų daugiau kaip,už tris- 
dešimt milijonų, ir šios akcijos, dėl nepaprastai išaugusio trans- 
porto linijų pajėgumo ir dėl didelio žmonių judėjimo vakarais bei 
rytais, kai gyventojai atiduodavo bendrovei sunkiai uždirbtus va- 
riokus, dabar buvo kotiruojamos taip aukštai, kad reali tramvajų 
linijų vertė tris kartus viršijo sumą, kurios reikėjo jiems nutiesti. 
Šiaurės Čikagos bendrovė, kurios vertė 1886 metais buvo trupu- 
tėlį daugiau kaip milijonas dolerių, dabar turėjo ne mažiau kaip 
septynis milijonus kapitalo, o akcijų buvo išleidusi beveik už 
penkiolika milijonų. Kiekvienos tramvajų linijų mylios vertė šim- 
tu dolerių prašoko jo nutiesimo kainą. Belieka tik pasigailėti tų 
vargšų Žmogelių apačioje, kurie neturėjo pakankamai smegenų 
nei suprasti, nei kontroliuoti viso to, ką pats jų egzistavimas ir 
poreikių tenkinimas sukūrė. 

Šis milžiniškas akcijų kiekis, duodąs pelno nuo dešimt iki 
dvylikos procentų už kiekvieną šimtinę, jeigu faktiškai ir nepri- 
klausė Kaupervudui, tai buvo jo kontroliuojamas. Milijonus ipo- 
tekos paskolų, kurios nebūdavo atžymimos bendrovių knygose, 
jis paversdavo į grynus pinigus, už kuriuos pirko namus, sklypus, 
karietas, paveikslus, valstybines obligacijas, turinčias gryno auk- 
so vertę, tuo būdu susikraudamas didžiulį, visiškai patikimą, sei- 
tuose ir rūsiuose paslėptą turtą. Uoliai paplušėjus ir paprakaitavus 
jo sunkiai dirbantiems juristams bei konsultantams, Kaupervudui 
pavyko suburti į Jungtinę Ilinoiso transporto kompaniją visas 
priemiesčių linijų bendroves, kurių kiekviena turėjo atskiras kon- 
cesijas ir atskiras akcijas, o dabar, stebėtinos sutarčių bei kon- 
traktų manipuliacijos dėka, drauge su kitomis jo įmonėmis sudarė 
darnią sąjungą. Šiaurinės ir Vakarinės Čikagos bendrovės Kau- 
pervudas dabar irgi ketino suvienyti į trečią bendrovę, pavadintą 
Jungtine transporto bendrove. Surinkdamas senųjų Nort-saido bei 
Vest-saido bendrovių dešimtprocentes ir dvylikprocentes akcijas, 
o vietoj jų duodamas už dvi senas vieną naują Jungtinės trans- 
porto bendrovės šimtadolerinę šešiaprocentę akciją, jis galėjo pa- 
tenkinti smulkius akcininkus, kurie manė, kad tuo daug laimi, ir 
dar pasilikti sau gražų steigėjo pelną maždaug iki aštuoniasdešimt 
milijonų dolerių. Atnaujinęs koncesijas dvidešimčiai, penkiasde- 
šimčiai arba šimtui metų, jis užkrautų Čikagos miestui procentų 
mokėjimo naštą už šias tam tikru laipsniu fiktyvias vertybes II 
pats tokiu būdu susikaltų maždaug šimto milijonų kapitalą. 

Tačiau šis koncesijų pratęsimas buvo sunkiausias ir sudėtin“ 
giausias dalykas. Reikėjo įveikti ir pergudrauti neseniai itin sU“ 
stiprėjusį vietinių finansininkų nusistatymą prieš jį, kilusį daugiaU“ 
sia dėl naujos jo veiklos viršgatvinių tramvajų srityje. Prie dviejU 
jau nutiestų linijų jis pridėjo trečiąją — ,Jungiamąją kilpą“, kur!a 
ruošėsi sujungti ne tiktai su savo paties linijomis, bet ir su SV“ 
timomis viršgatvinėmis linijomis, iš kurių svarbiausia buvo m15“ 
terio Šraiharto „Pietinė viršgatvinio tramvajaus linija". Tada KaU“ 
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pervudas išnuomotų savo priešams privilegiją paleisti tramvajus 
šia naująja linija. Nors ir nenoromis, jie būtų priversti priimti 
pasiūlymą, nės naujosios kilpos rajone buvo tikrai didelis judė- 
jimas — čia kiekvienas turėjo atvykti vieną ar du kartus per 
dieną. Tokiu būdu Kaupervudas nuo pat pradžios užsitikrintų ne- 
blogas pajamas. o 

Šis planas sukėlė tikrai negirdėtą antagonizmą Kaupervudo 
priešų širdyse. Arnilo—Hendo—Šraiharto blokas nusprendė, kad 
tai šėtoniška machinacija. Laikraščiai, vadovaujami tokių Žmonių, 
kaip Heigeninas, Hisopas, Ormondas Riketsas ir Trumenas Leslis 
Mak-Donaldas (tėvas buvo miręs, ir jaunojo „Inkuaierer“ redak- 
toriaus visos mintys buvo nukreiptos į tai, kaip išvyti Kaupervudą 
iš Čikagos), ėmė šaukti — kadangi nieko kito nebeliko,— esą jie 
kovoja už demokratiją. ,,Visiems keleiviams — sėdimos vietos!“ 
(Žinoma, tik Kaupervudo linijose.) ,,Kad nereiktų laikytis už diržų 
piko valandomis! Rytais ir vakarais trijų centų bilietas darbinin- 
kams! Nemokamas persėdimas visose Kaupervudo linijose iš šiau- 
rės į vakarus ir iš vakarų į šiaurę! Dvidešimt procentų jo linijų 
bruto pajamų — miesto iždui! Gyventojai turi pagaliau suprasti 
savo teises ir privilegijas!“ Šitoks kursas, aiškiai priešingas Kau- 
pervudo interesams pastaruoju metu ir stipriai remiamas daugu- 
mos jo priešininkų, vis dėlto kėlė nerimą ultrakonservatyviems 
elementams, tokiems kaip Hosmeras Hendas. 

— Aš abejoju dėl to, Normanai,— pasakė jis viena proga 
Šraihartui.— Nežinau. Vienas dalykas yra sukurstyti žmones, bet 
visai kitas juos nuraminti. Mūsų kraštas neramus, socialistuojan- 
tis, o Čikaga yra pats jo židinys ir centras. Na, jei tas padės iš- 
krapštyti Kaupervudą, gal tegu bus tęsiama ši kampanija kol 
kas. Laikraščiai, turbūt, sugebės paskui viską užlyginti. Bet vis 
tiek. .. nežinau... | 

Misteris Hendas buvo iš tokių žmonių, kurie socializmą laikė 
pasibaisėtina liga, persimetusia iš monarchijos nukamuotos Euro- 
pos. Kodėl gi žmonės negalėtų leisti viską tvarkyti stipriems, 
mokytiems, dievobaimingiems bendruomenės nariams? Argi tai 
ne demokratija? Aišku, kad taip, — jis pats priklausė prie galin- 
gųjų. Jis negalėjo pakęsti tų radikalių laikraščių plepalų. Tačiau 
Kaupervudui pakenkti viskas leistina — viskas. 

Kaupervudas netruko suprasti, kad laikraščių kurstoma viešoji 
nuomonė galėjo greit susikristalizuoti į opoziciją. Nors jo konce- 
sijos nepasibaigs — bent didžioji dalis — iki 1903 metų sausio pir- 
IMmosios, tačiau jeigu viskas eis šitokiu spartumu, teks suabejoti, 
ar jam pavyks — teisėtu būdu ar neteisėtu — laimėti ateinančius 
rinkimus. Alkani, gobšūs oldermenai ir savivaldybės nariai gali 
Parsiduoti ir padaryti viską, ko tik paprašysi, tik gerai užmokėk, 
tačiau net rambiausi, rajausi kyšininkai vargu ar galės atsilaikyti 
Prieš tiriantį viešumos žvilgsnį ir sukurstytos viešosios nuomonės 
Pyktį. Dėka nenuilstančių laikraščių pastangų, viešoji nuomonė 
buvo kaltinama iki kraštutinumo. Pasirodyti šiuo metu savivaldy- 
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bėje ir prašyti pratęsti dvidešimčiai metų koncesijas, kurios dar 
galios septynetą metų, buvo perdaug rizikinga. Ko negalima — 
tai negalima. Net papirkti savivaldybės nariai šiuo momentu ne- 
norčtų to imtis. Yra tokių dalykų, kurie neįgyvendinami net pa- 
reigūnų papirkinėjimais. 

Be to, padėtis dar labiau komplikavosi, nes koncesijos dvi- 
dešimčiai metų, kaip dabar planavo Kaupervudas, neužteko. Su- 
manęs suvienyti Šiaurinės bei Vakarinės Čikagos gatvinių tram- 
vajų linijas ir išleisti šimtadol-rinių šešiaprocenčių akcijų bent už 
du šimtus milijonų dolerių, vietoj esančių apyvartoje akcijų už 
septyniasdešimt milijonų dolerių, duodančių dešimt—dvylika pro- 
centų, Kaupervudas turėjo užsitikrinti įspūdingesnį koncesijų ter- 
miną, negu tos trumpalaikės, dabar valstijos įstatymų garantuoja- 
mos koncesijos. 

— Šmonės nelabai pasitiki trumpalaikėmis kontsesijomis,— 
pasakė kartą misteris Gotlebas, kai Kaupervudas tarėsi su juo tuo 
reikalu. Jis norėjo, kad „,„Hekelhaimeris ir K““ garantuotų visą 
šių akcijų laidą.— Jos tokios nepastovios. Jeigu jūs kautute, sa- 
kykim, kontsesiją penkiasdešimtšiai, šimtui metų ar panašiai, jūsų 
aktsijos būtų išgraibstytos kaip karšti pyragaitšiai. Aš šinau,. kur 
kalėtšiau išplatinti jų už penkiasdešimt milijonų tolerių vien tik 
Fokietijoje. 

Misterio Gotlebo balsas buvo saldus ir maldaujantis. 


Kaupervudas ir pats tą gerai suprato, gal net geriau už Got- 
lebą. Jo visai nežavėjo mintis gauti elgetišką dvidešimties metų 
koncesiją savo milžiniškiems projektams vykdyti, kai didieji mies- 
tai — Filadelfija, Bostonas, Niujorkas ir Pitsburgas — džiaugėsi, 
galėdami suteikti korporacijoms koncesijas, galiojančias mažiau- 
sia devyniasdešimt devynerius metus, o dažniausiai duodamas 
amžinam naudojimui. Tokioms koncesijoms pritarė didžiosios pi- 
nigingosios Niujorko bei Europos firmos ir tokių koncesijų rei- 
kalavo Gotlebas, o čia, Čikagoje, net Edisonas. 


— Iš tikrųjų svarbu, kad mes pratęstume šias koncesijas pen- 
kiasdešimčiai metų,— sakydavo jam Edisonas, ir tai buvo tikra, 
bet nemaloni tiesa. 


Kaupervudo juridinio skyriaus gudruoliai, nuolatos iešką spra- 
gų įstatymuose, netrukus kažką užčiuopė. Ilgai nelaukdamas, iš- 
radingasis misteris Džoulis Everis pasirodė su pasiūlymu. 

— Ar jūs nepastebėjote, ką daro Niujorko valstijos įstatymų 
leidimo organai, kai iškyla įvairios transporto problemos?— pa- 
klausė Kaupervudą šis gerbiamas džentelmenas vieną rytą, sek- 
retorei pakvietus, įrisnojęs į jo kabinetą ir oriai atsisėdęs prieša!S 
savo patroną. Tarp pirštų jis laikė pusiau nudegusį cigarą, o NE“ 
didelė apskrita fetrinė skrybėlė atrodė padaužiškai pakrypusi viIš 
jo lieso, protingo; išraiškingo veido ir akių. 

— Ne, nežinau, — atsakė Kaupervudas, nors iš tikrųjų buv? 
tai pastebėjęs ir jau svarstęs, tik 'nepanorėjo prisipažinti — 
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ražką skaičiau apie tai, bet nekreipiau daug dėmesio. Ką gi jie 
laro? 

Jie planuoja įsteigti keturių ar penkių asmenų komisiją, — 
rieną jos poskyrį Niujorke, kitą Bufale, kiek aš žinau, — kuri su- 
eikinėtų naujas koncesijas ir pratęsinėtų senas, jei pritars vie- 
inės bendruomenės. Jie ketina nustatyti valstijai ar miestui mo- 
camos kompensacijos dydį, o taip pat bilietų kainas. Jie galės 
eguliuoti persėdimus, akcijų leidimą ir visus panašius dalykus. 
Aš pagalvojau, kad jeigu čia negalėsime atnaujinti koncesijų, tai 
eiktų kreiptis į valstijos įstatymų leidimo organus ir pažiūrėti, 
ir negalima būtų įsteigti buitinio aptarnavimo įmonių komisijų 
ioje valstijoje. Mes ne vienintelė korporacija, kuri tai sveikintų. 
'inoma, būtų geriau, kad kas kitas to pareikalautų. Iniciatyva 
urėtų išplaukti ne iš mūsų. 

Misteris Everis nemirksėdamas žiūrėjo į Kaupervudą, kuris 
ralandėlę mąstė. 

— Aš pagalvosiu,— tarė jis, — tas gali būti pravartu. 

Nuo šiol mintis įsteigti tokią komisiją nėjo Kaupervudui iš 
ralvos. Šiame pasiūlyme slypėjo išeitis — galimybė pratęsti kon- 
esijas penkiasdešimčiai ar net šimtui metų. 


Tačiau šitoks dalykas, kaip patyrė Kaupervudas, buvo drau- 
Ižiamas Ilinoiso valstijos konstitucijos, kurioje buvo pažymėta, 
tad jokia speciali ar išskirtinė privilegija, lengvata ar koncesija 
iegali būti duodama jokiai korporacijai, asociacijai ar atskiram 
ismeniui. Tačiau kažkas jau buvo iškėlęs klausimą: ,,Ką reiškia 
oks mažas dalykėlis kaip konstitucija draugų tarpe?“ Įstatymuo- 
e yra spragų, o įstaigose apdulkėjusių stalčių, į kuriuos pase- 
lusio įstatymo straipsniai gali būti nukišti ir užmiršti. Daugelis 
ilnių konstitucijos ruošėjų idėjų jau seniai buvo iškraipytos, 
iaip kam patogiau, arba paverstos į nieką nutarimais, apeliaci- 
mis į federalinę ar valstijos vyriausybę, savivaldybių sutartimis 
r panašiai. Subtilūs gudrybių voratinkliai padarė pirminę konsti- 
ucijos idėją bejėgę. Be to, Kaupervudas maža jautė pagarbos 
aimiškųjų apygardų rinkėjų protinei galiai ir jų sugebėjimui 
pginti savo teises. Iš savo ir kitų juristų jis buvo girdėjęs daug 
uokingų istorijų, įvykusių įstatymų leidimo organuose, valstijų 
pygardose bei miesteliuose, teismuose, kaimo derliaus šventėse, 
ur buvo laimimi valstijos rinkimai, provincijos viešbučiuose, 
Kheškeliuose ir fermose. 

— Vieną dieną aš važiuoju traukiniu į Pitanką,— pradėdavo 
Enasis generolas Van-Siklas, teisėjas Dikenšitsas ar buvęs tei- 
jas Everis. O toliau sekdavo koks nors stebinantis pasakojimas 
pie kaimo gyventojų amoralumą, bukumą ar politinį bei visuo- 
eninį obskurantizmą. Daugiau kaip pusė valstijos gyventojų 
vo pačioje Čikagoje, ir šiuos Kaupervudas sugebėjo laikyti 
1 vo kontrolėje. Likusiam milijonui piliečių, susispietusių dvyli- 
je mažesnių miestų ar gyvenančių iš žemės darbo, Kaupervudas 
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jautė maža pagarbos. Ką reiškia toji sauja kaimiečių? Tie buki 
storžieviai, vakaruškose šoką bernai. 

Ilinoiso valstija, užimanti teritoriją didumo sulig pačia Ang- 
lija ir derlingą kaip Egiptas, driekėsi tarp didelio ežero bei van- 
deningos upės ir turėjo daugiau kaip du milijonus gyventojų. 
Šie laisvi gimę amerikiečiai vargu ar pasiduotų korporacijų ma- 
nipuliacijoms bei kontrolei. Tačiau labiau priklausančią nuo fi- 
nansų bendruomenę tada kažin ar būtum radęs, nors būtum ėjęs 
skersai išilgai žemės rutulio. Pats Kaupervudas, nors niekino kai- 
miečių masę kaip atskirus asmenis, visada jautė pagarbą šiai gau- 
siai apgyventai teritorijai, kurią s pasirinko savo veiklai plėsti. 
Čia kadaise buvojo Marketas ir E La-Salis ir Enepenas, sva- 
jojusieji praskinti kelią į Ramųjį vandenyną. Čia kovojo vergo- 
vės priešininkas Linkolnas ir vergovės šalininkas Duglas, čia iš- 
kilo „Džou“ Smitas, tos keistos amerikiečių mormonų ! sektos 
įsteigėjas. „Kokia valstija! — kartais pagalvodavo Kaupervudas,— 
kokia fantastika! Tačiau kaip visa tai nuostabu!“ Dažnai jis, ke- 
liaudamas į Sent-Luisą, į Memfį, į Denverį, pervažiuodavo tą 
teritoriją ir ne kartą būdavo sujaudintas jos didžio paprastumo — 
mažų, naujų medinių miestų, trykštančių Amerikos papročiais, 
prietarais, veržlumu ir iliuzijomis. Baltabokštė bažnyčia, medžiuo- 
se skendinčios miestelių gatvės su vejelėmis priešais namus, ne- 
aprėpiami laukų plotai, kuriuose suglaustomis eilėmis augo ku- 
kurūzai, o žiemą plytėdavo sniegas — tai jam primindavo tėvą ir 
motiną, kurie daugeliu atžvilgių tiko tokiam pasauliui. Tačiau dėl 
to jis nesustojo, o veikė toliau, kad užsitikrintų savo ateitį, pel- 
ningai išleistų Jungtinės transporto bendrovės akcijų už du šim- 
tus milijonų dolerių, įsitvirtintų Amerikos ir viso pasaulio finan- 
sinėje oligarchijoje. 

Šiuo metu valstijos įstatymų leidimą tvarkė maža korporacijų 
kontroliuojama machinatorių bei intrigantų grupė, kurią sudarė 
asmenys, išrinkti įvairių valstijos miestų, apygardų ir miestelių. 
Jie palaikė santykius su bendruomenėmis, kurioms atstovavo, bet 
ne mažiau ir su savo patronais bei kitais senatoriais įstatymų lei- 
dimo rūmuose ar už jų sienų Springfilde,— tokius santykius, ko- 
kius žmonės palaiko būdami tokiose vietose ir esant tokioms ap- 
Jinkybėms. Kodėl mes vadiname juos intrigantais ir manome, kad 
tuo viską pasakome? Galbūt jie užsiiminėjo intrigomis, bet ne 
daugiau, kaip kokia gudri žiurkė ar kitas gyvūnėlis, kuris ski- 
nasi kelią į priekį ir — ar bereikia sakyti — aukštyn. Pagrindinis 
šių žmonių veiklą nulemiantis instinktas buvo seniausias ir stip- 
riausias — savisaugos instinktas. 

Įsivaizduokime, pavyzdžiui, paprastą atvejį — senatorius Džo- 
nas Sautekas šnekučiuojasi, sakysim, su senatorium Džordžu Mei- 
zonu Veidu nuo Galatino apygardos už senato posėdžių salės dU“ 
rų baigiantis sesijai. Senatorius Sautekas mirkčiodamas paima dal- 
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liai apsirėdžiusį savo kolegą už liemenės sagos ir prisitraukia jį 
prie pat savęs. Senatorius Veidas smalsiai ir konfidencialiai su- 
klūsta. Jis malonus, solidus, su didele gyvenimo patirtim, su šiek 
tiek atsikišusiu pilvuku, bet gražios kūno sudėties, dailus vyras. 

— Prisimenate, Džordžai, anąkart minėjau, kad mums šis tas 
nutrupės, jei išdegs su tuo Kvinsio prieplaukų remontu. Tai štai, 
Edas Trusdeilis vakar lankėsi mieste. (Jo akys gudriai prisimerkia, 
tarsi sakydamos: „Niekam nė žodžio!“) Čia penki šimtai. Pasitik- 
rinkite. 

Iš liemenės kišenės šmėkšteli žali ir geltoni banknotai, sena- 
torius Veidas lengvai nykščiu perskaičiuoja juos. Jo veide su- 
švinta supratimas, pritarimas, padėka, nusistebėjimas. Lyg sakytų 
jis: „Tai jau šis tas.“ 

— Dėkui, Džonai. Aš buvau beveik ir užmiršęs apie tai. Šaunūs 
žmonės. Jeigu vėl pamatysite Edą, perduokite jam linkėjimų. O 
kai bus iškeltas tas Belvilio klausimas, duokite man žinią. 

Misteris Veidas, kaip geras oratorius, buvo dažnai kviečiamas 
sukurstyti ar palankiai nuteikti gyventojus, kai iškildavo ginčai 
dėl kokio nors leidžiamo įstatymo. Ir dabar jis maloniai priminė 
apie būsimą panašią progą. O gyvenime! O politika! O varge! 
O goduly! O nepasotinami žmonių apetitai ir norai visur ir vi- 
sada! 

Misteris Sautekas buvo neįkyrus, malonus, ramus žmogus, toks, 
kokį aukštų komercinių sferų biznieriai paprastai proteguodavo 
kaip provincijos machinatorių. Ir jis puikiai tiko šiam uždaviniui, — 
buvo gabus ir uolus valdžios asmuo ir kartu agentas. Visada gerai 
apsirengęs, vidutinio amžiaus — vos keturiasdešimt penkerių me- 
tų,— šaltakraujis, drąsus, lipšnus, su akimis, žvelgiančiomis į da- 
lykų esmę, bet nešaltai ir negriežtai, su lengva, spyruokliuojan- 
čia, energinga eisena ir tokiomis pat manieromis. Vienos Sentral- 
Vest-Ilinoiso geležinkelių bendrovės akcininkas, vietinio apygardos 
"banko valdybos narys, neoficialus Efingemo leidžiamo ,,„Heroldo“ 
laikraščio pajininkas, jis buvo savo rajone didelė asmenybė, žmo- 
gus, gerbiamas vietinių kaimo gudruolių. Tačiau suktesnio ir ap- 
gaulingesnio subjekto niekas nebūtų radęs visuose administraci- 
niuose provincijos organuose. | 

Senasis generolas Van Siklas suieškojo Sauteką, prisiminęs jį 
iš pirmųjų savo politinės karjeros dienų. O Everis vedė derybas. 
Pirmiausia, buvo žinoma, kad valstijos įstatymų machinacijose 
Springfilde senatorius Sautekas atstovavo Sentral-Vest-Ilinoiso 
bendrovei, kuri valdė vieną iš didžiųjų geležinkelio magistralių, 
kertančių Ilinoiso valstiją ir jungiančių Cikagą su pietumis, va- 
karais ir rytais. Šis geležinkelis, turėdamas daugiamyles linijas ir 
stengdamasis išplėsti savo koncesijas Čikagoje ir kitur, buvo įsi- 
vėlęs į valstijos politiką. Keistas sutapimas — jį daugiausia finan- 
savo „,„Hekelhaimerio, Gotlebo ir K“" firma, nors Kaupervudo ry- 
šiai su šiuo koncernu dar nebuvo žinomi. Everis kreipėsi į Sau- 
teką, respublikonų vadą senate, ir pasiūlė, kad jis drauge su 
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teisėju Dikenšitsu ir tūlu Džilsonu Bikeliu, Sentral-Vest-Ilinoiso 
bendrovės juriskonsultu, valstijos senate ir atstovų rūmuose pa- 
„remtų planą įsteigti Ilinoiso valstijos valdymo mašinoje komisiją 
buitinio aptarnavimo įmonėms kontroliuoti. Šį planą reikėjo pa- 
pildyti svarbia mažutė sąlyga: būtent, kad visoms koncesijas tu- 
rinčioms korporacijoms nuo šio projekto tapimo įstatymu dienos 
užtikrinamos penkiasdešimties metų laikotarpiui visos jų turėtos 
teisės, privilegijos ir lengvatos — žinoma, įskaitant ir koncesijas. 
Motyvuojama buvo tuo, kad tokia radikali reforma (buitinio ap- 
tarnavimo įmonių komisijos organizavimas) galėtų pakenkti ra- 
miam korporacijų darbui, kurių koncesijos dar turėjo galioti ne- 
maža metų. | 

Senatorius Sautekas šiame plane neįžiūrėjo nieko smerktina, 
nors, suprantama, suvokė, koks čia reikalas ir ką tuo iš tikrųjų 
siekiama apginti. 

— Taip,— tarė jis netuščiažodžiaudamas,— aš matau, kaip čia 
yra, bet ką aš iš to gausiu? 

— Penkiasdešimt tūkstančių dolerių, jei pavyks, ir dešimt 
tūkstančių, jeigu nepavyks — su sąlyga, kad sąžiningai pasisteng- 
site. Taip pat po du tūkstančius dolerių gaus kiekvienas vyrukas, 
kuris supras, jog verta jums padėti, žinoma, irgi jeigu laimėsime. 
Ar tai jus patenkina? 

— Pilnai,— atsakė senatorius Sautekas. 


LV skyrius 
KAUPERVUDAS IR GUBERNATORIUS 


Įstatymo projektas įsteigti buitinio aptarnavimo įmonių komi- 
siją galėjo ipso facto! ramiai praeiti šioje sesijoje, jeigu ne ta 
sauvališka koncesijų prailginimo sąlyga, paremta tokiu silpnu 
pateisinimu, kad nauja reforma valstijos administracijoje sudarytų 
kai kam sunkumų. Tas per daug aiškiai buvo naudinga vienai Ži- 
nomai korporacijai. Laikraštininkai kaip musės spietėsi apie Kapi- 
tolijaus sales Springfilde ir, būdami paslaugūs bei atsidavę savo 
laikraščiams, netruko užuosti tikrą dalykų padėtį. Nėra didesnių 
grobuonių kaip laikraštininkai. Šie pasigailėtini tipai, samdomi 
įkyrių, savo purviną snukį visur kišančių ir Kaupervudą puolan- 
čių laikraščių, ne tik lindėdavo politikų tarybose, parsiduodavo 
konkuruojančioms korporacijoms, įsigydavo gubernatoriaus pasi- 
tikėjimą, sužinodavo senatorių bei vietos deputatų paslaptis, bet 
dažnai dalindavosi savo žiniomis vienas su kitu. Štai pasklinda 
kokia nors naujiena — gandas, prasimanymas, fantazija — ir sena- 
torius Smitas pašnibžda apie tai senatoriui Džonsui, ar deputatas 
Smitas — deputatui Džonsui, o šis savo ruožtu patiki paslapti 


! Tuo pačiu (Iot.). 
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„Gloubo“ Čarliui Vaitui, ar „,„Demokrato“ Edžiui Bernsui, kuris 
praneša „Preso“ Robertui Hezlitui ar „„Transkripto“ Heriui Emon- 
dzui.. .- 

Staiga viename ar kitame iš šių laikraščių pasirodo jaudinan- 
tis pranešimas, bet niekas nežino, iš kur jis atsirado. Nei sena- 
torius Smitas, nei senatorius Džonsas niekam apie tai nesakė. Nei 
Čarlis Vaitas, nei Edis Bernsas apie jiems patikėtas paslaptis nė 
žodelio neprasitarė. Bet viskas, žinoma, atspausdinta laikraščiuo- 
se, kyla užklausimų, komentavimų, protestų audra. Niekas nie- 
kam nesakė, nieko negalima kaltinti, bet viskas Žinoma, ir kovoti 
Teikia viešumoje. 


Įsivaizduokite gubernatorių, kuris pirmininkavo tuo metu Vyk- 
domuosiuose įstatymų rūmuose Springfilde. Jis buvo keistas, aukš- 
tas, tamsus, prakaulus žmogus, dažnai susimąstęs, melancholiškas, 
turėjo margą ir liūdną praeitį. Gimęs Švedijoje, jis dar vaikas 
buvo atvežtas į Ameriką, kur buvo priverstas skintis sau kelią 
per nuolatinį gniuždantį skurdą. Būdamas energingas ir atkaklus, 
jis per daugelį teisminio ir kitokio visuomeninio darbo metų su- 
būrė iš Čikagos švedų nemažą savo pasekėjų grupe, kuri jį be- 
veik garbino. Jam teko būti miesto mokesčių rinkėju, miesto in- 
spektorium, rajono prokuroru ir šešetą ar aštuonetą metų apy- 
gardiniu valstijos teisėju. Visuose šiuose postuose jis stengėsi 
daryti, kas jo supratimu buvo teisinga, ir būti sąžiningas — dėl 
šių ypatybių jį gerbė idealistai. Būdamas doras, karštai atjausda- 
mas vargšų nelaimes, jis, kaip teisėjas ir kaip rajono prokuroras, 
paskelbė įvairiausių nuosprendžių, dėl kurių jo pradėjo labai 
nemėgti turtingųjų ir galingųjų sluoksniai. Tie jo nuosprendžiai 
liesdavo padarytų nuostolių kompensacijos bylas, apgaulės bylas, 
geležinkeliams pateiktų ieškinių bylas, kuriomis miestas ar vals- 
tija mėgindavo atgauti iš įvairių galingų geležinkelių korporacijų 
užgrobtą nuosavybę — mManevrines stotis, prieplaukas ir panašius 
objektus, į kuriuos jos neturėjo jokių teisių. Gyventojai, skaity- 
dami laikraščiuose apie jo veiklą ir girdėdami jį kalbant įvairio- 
mis progomis, labai juo žavėjosi. Jis buvo minkštos širdies, ma- 
lonus, karštas žmogus, puikus oratorius, dinamiška asmenybė. Be 
to, jis jautė patraukimą prie moterų — tą jo silpnybę supras viso 
pasaulio neišvaizdūs, seksualinį badą kenčiantys intelektualai, ku- 
rie šiame, apgaulės amžiuje dėl kažkokių donkichotiškų asketo 
teorijų apšmeižia didžiausią savo geismą, didžiausią savo liūdesį 
bei džiaugsmą. Tokios jo būdo ypatybės nustatė prieš jį ultrakon- 
servatyvius bendruomenės elementus, ir jį imta laikyti pavojin- 
gu. Rūpestingai taupydamas ir investuodamas pinigus, jis buvo 
susikrovęs gražų turtelį. Tačiau neseniai, susižavėjęs dangorai- 
Iaižiais, didesnę savo kapitalo dalį investavo į blogai pastatytą 
ir todėl nepelningą įstaigų pastatą. Dėl šios klaidos jam grėsė fi- 
nansinis krachas. Jau dabar jis beldėsi į didelių kreditinių bend- 
Iovių duris, prašydamas pagalbos. 


24 — 2574 357 


Šis žmogus drauge su priešiškais finansininkų sluoksniais ir 
laikraščiais sudarė Kaupervudui sunkiai įveikiamą trigubą kliūtį, 
trukdančią įgyvendinti jo projektą dėl buitinio aptarnavimo įmo- 
nių komisijos įsteigimo. Laikraščiai, laiku užuodę tikrąjį šio pla- 
no tikslą, ėmė visa gerkle rėkti savo skaitytojams pasibaisėtiną 
naujieną. Šraiharto, Arnilo, Hendo ir Merilo kontoros, o taip pat 
kiti finansiniai centrai iš pradžių nesusigaudė, kas čia yra, bet 
greitai suprato ir padarė gudrią išvadą. 

— Ar jūs, Hosmerai, matote, ko jis siekia?“— pasiteiravo Šrai- 
hartas Hendą.— Jis supranta, kad Cikagoje mes jam pakišome 
koją. Esamomis aplinkybėmis jis gali eiti į miesto savivaldybę ir 
pagal valstijos įstatymus prašyti koncesijos ne daugiau kaip dvi- 
dešimčiai metų, ir tai tik po trejeto ketverto metų, kai pasibaigs 
senos koncesijos. O jis žino, kad iki jų galiojimo pabaigos mes 
taip sukurstysime viešąją nuomonę, kad jokia savivaldybė, tegu 
ji bus ir labiausiai parsidavusi, neišdrįs duoti jam to, ko jis pra- 
šo, jeigu jis nenorės didelio pajamų procento atiduoti miestui. 
Jeigu jis tai padarys, sužlugs jo planas parduoti už du šimtus 
milijonų dolerių Jungtinės transporto bendrovės šešiaprocentinių 
akcijų. Jų niekas nepirks. Jis negalės mokėti miestui dvidešimt 
procentų, leisti nemokamai persėsti ir garantuoti šešis procen- 
tus už du šimtus milijonų dolerių akcijų, — tą kiekvienas supran- 
ta. Jis gudriai sugalvojo iš šios kombinacijos pasiglemžti šimtą 
milijonų. Na, jam tas neišdegs. Mes privalome priversti laikraš- 
čius šį jo projektą plakte užplakti šmeižtais. O kai Kaupervudui 
teks kreiptis į vietos savivaldybę, jis bus priverstas mokėti mies- 
tui dvidešimt ar trisdešimt procentų bruto pajamų iš tramvajų. 
Jis turės leisti nemokamai persėdinėti visose savo linijose. Tada 
mes ir pribaigsime jį. Man koktu žiūrėti, kaip Žadinamos socia- 
listinės idėjos, bet čia nieko nepadarysi. Kitos išeities nėra. Jeigu 
pavyks jį išdanginti iš čia, galėsime laikraščius nutildyti, ir ti- 
kėkimės, kad gyventojai pamirš tas naujoves. 

Tuo metu gubernatorius išgirdo šnibždantis apie ,patepimus'— 
tą madingą žodį, reiškiantį, kad įstatymų leidimo organuose prak- 
tikuojamas papirkinėjimo metodas. Jis nebuvo siauro akiračio 
žmogus, nesivėlė į finansinę kovą ir nelinko pasiduoti loginei aI 
emocinei Kaupervudui metamų kaltinimų įtakai. Vis dėlto guber- 
natorius giliai susimąstė. Jis neaiškiai nujautė Kaupervudo keti- 
nimus, bet visai šaltai žiūrėjo į taip dažnai tramvajų magnatui 
sviedžiamą kaltinimą, keliantį šiurpą tradicijų saugotojams,— bū- 
tent, kad jis suvedžiojąs moteris. Gubernatorius ir pats jautė Af- 
roditės kerus. Jis matė, kaip skubiai Kaupervudas žengė į priekį, 
kaip iš paskutiniųjų sėmėsi naudą, nugalėdamas didžiules kliūtis. 
Be to, gubernatorius žinojo, kad dabartinė Čikagos tramvajų būk- 
lė nebuvo bloga. Ar nepasirodys jis neištikimas jį išrinkusiems, 
juo pasitikintiems Ilinoiso valstijos piliečiams, jeigu parems Kau- 
pervudą? Ar neprivalo jis iškelti viešumon jo godumą, berib! 
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garbės troškimą, egoizmą ir priešpastatyti altruistiniams krikščio- 
nybės idealams bei demokratinės valstybės teorijai? 

Gyvenimas įgauna ypatingą dramatinę įtampą ir įdomumą me- 
nininkui, kai į kovą dėl medžiaginių gėrybių įsiterpia idėjinės 
koncepcijos. Kaip tik dėl to visiems laikams įsiliepsnojo negęs- 
tantys signaliniai Trojos laužai, dėl to amžiais skambės arklių 
kanopos ties Arbela ir patrankos ties Vaterloo !. 

Ir čia, Springfilde, susidūrė idėjos — vieno žmogaus troškimai 
susikirto su neaiškiais miesto, valstijos, tautos siekiais, su dar 
tebešliaužiančios, žemę besivelkančios demokratijos pastangomis 
iš lėto, apčiuopomis atsistoti ant kojų. Ši kova, vykstanti didelėje 
mediniais namukais nubarstytoje valstijoje, kurios gyventojai bu- 
vo kaimo bernai, mėgstą pašokti grojant smuikui provincijos mu- 
gėse, gubernatoriaus manymu, prasidėjo todėl, kad suėjo į kon- 
fliktą vieno žmogaus siekimai su liaudies siekimais. 

Gubernatorius Svonsonas, gerai pasvarstęs, nusprendė šiam 
įstatymo projektui uždėti veto. Kaupervudas, kaip visada ener- 
gingas, pasitikįs savo logika ir Žmonių pažinimu, pasiryžo nepa- 
likti ant savo kelio jokio akmens, kliudančio jam žengti į galu- 
tinę pergalę, į didingą, paties pasistatytą sostą. Vargais negalais 
pIratempęs projektą per įstatymų leidimo įstaigas vingiuotais pa- 
pirkimo keliais, kiekviename žingsnyje apšaudomas laikraščių. 
Kaupervudas negaišdamas ėmė siuntinėti įvairius asmenis — vals- 
tijos deputatus, Sentral-Vest-Ilinoiso bendrovės atstovus ir kitų, 
jam nepriklausančių korporacijų narius pas gubernatorių, bet 
Svonsonas buvo kietas kaip titnagas. Jis nežinojo, kokiu būdu, ne- 
nusikalsdamas sąžinei, galėtų sankcionuoti šį įstatymo projektą. 

Pagaliau vieną dieną, kai gubernatorius sėdėjo savo kabinete 
Čikagoje, tame nepelningame pastate, kuris žadėjo įstumti jį į 
bankrotą ir buvo dabartinio rūpesčio bei nusiminimo raison d'ėtre ?, 
įėjo švytintis, lipšnus teisėjas Naumas Dikenšitsas, vyresnysis Šiau- 
rinės Čikagos tramvajų bendrovės juriskonsultas. Jis atrodė tik- 
ras mėsos kalnas, apskritaveidis, gerai apsirengęs, griežtų, bet 
malonių akių, mėgstančio pafilosofuoti — mąstytojo tipas. Guber- 
natorius Svonsonas buvo daug girdėjęs apie jį, nors asmeniškai 
jie nebuvo pažįstami. 

— Kaip laikotės, ponas gubernatoriau? Malonu jus vėl maty- 
ti. Išgirdau, kad jau grįžote į Čikagą. Iš rytinių laikraščių aš su- 
žinojau, kad jūs susipažinote su tuo Sauteko buitinio aptarnavimo 
įmonįų įstatymo projektu. Pagalvojau užsukti ir persimesti keletu 
žodžių su jumis, jei neprieštarausite. Pastarąsias tris savaites vis 
ketinau užeiti pas jus pasišnekėti, kol dar galutinai neapsispren- 
dėte. Gal leisite man pasiteirauti, ar jau nusprendėte atmesti tą 
projektą? 


! Ties mažu Asirijos miestu Arbela 331 metais prieš mūsų erą Aleksandras 
Didysis nugalėjo Darijų. Vaterloo — vietovė Belgijoje, kur buvo galutinai sumuš- 
tas Napoleonas. 

Ž Raison d'ėtre — priežastis, pateisinimas (pranc.). 
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Buvęs teisėjas, truputį pasikvėpinęs, tvarkingas ir meilus, ran- 
koje laikė nedidelį juodą lagaminėlį, kurį dabar pasidėjo šalia 
ant grindų. 

— Taip, ponas teisėjau,— atsakė Svonsonas.— Aš iš. tikrųjų 
nusprendžiau tą projektą atmesti. Nėra jokios rimtos priežasties 
jį remti. Mano akimis, jis yra itin savanaudiškas ir egoistiškas, 
nepageidautinas ir nereikalingas šiuo metu. 

Gubernatorius kalbėjo su nežymiu švedišku, išsilavinusio žmo- 
gaus akcentu. | 

Užsimezgė ilga, rami, filosofinė diskusija, buvo aptarti visi 
argumentai už ir prieš. Gubernatorius buvo pavargęs, išsiblaškęs, 
bet pasiruošęs kantriai išklausyti naujus argumentus — daugelį jis 
jau žinojo. Jis, suprantama, buvo informuotas, kad Dikenšitsas 
tarnavo Šiaurinės Čikagos tramvajų bendrovės juriskonsultu. 

— Aš labai džiaugiuosi, kad išgirdau tai, ką jūs norėjote pa- 
sakyti, teisėjau,— pagaliau tarė gubernatorius.— Nenoriu, kad jūs 
galvotumėt, jog aš šio dalyko rimtai nesvarsčiau,— aš svarsčiau. 
Aš žinau beveik viską, kas buvo mėginta Springfilde. Misteris 
Kaupervudas yra apsukrus žmogus. Aš smerkiu jį ne daugiau kaip 
dvidešimt kitų biznierių, kurie ten veikia kaip tik šiuo metu. 
Aš suprantu jo sunkumus. Mane vargu ar galima apkaltinti, kad 
prijaučiu jo priešams, nes jie neprijaučia man. Aš net neklausau 
laikraščių. Čia tikėjimas demokratija — skirtingas mano ir kitų 
asmenų ideologinės pažiūros. Kol kas aš projekto neatmečiau. Aš 
nesakau, kad net rimta priežastis neprivers manęs jį pasirašyti. 
Tačiau, jeigu aš neišgirsiu ko nors palankesnio apie tą projektą, 
negu tai, ką iki šiol girdėjau, tai laikysiuos savo nusistatymo ir 
atmesiu įį. 

— Ponas gubernatoriau,— tarė Dikenšitsas atsistodamas,— leis- 
kite padėkoti jums už malonų priėmimą. Aš būčiau paskutinis 
žmogus pasaulyje, jeigu norėčiau paveikti jus, kad nesilaikytu- 
mėt savo įsitikinimų ar elgtumėtės prieš savo sąžinę. Aš tik pa- 
mėginau išaiškinti jums, kaip svarbu, kaip dora ir teisinga yra, 
kad šis vietinių tramvajų koncesijos klausimas būtų izoliuotas iš 
tos sieros, kurioje viešpatauja išankstinis nusistatymas, karščia- 
vimasis, sukurstyta viešoji nuomonė, pavydas, laikraščių plepalai 
ir kitokios priemonės misterio Kaupervudo veiklai apsunkinti ir 
sužlugdyti. Visa tai iš pavydo, sakau jums. Jo priešai yra pasi- 
ruošę sutrypti visus 'sąžinės ir teisingumo principus kad tik jį 
išstumtų. Štai kur šuo pakastas. 

— Gal tai ir tiesa, — atsakė Svonsonas.— Vis dėlto čia yra II 
kitas dalykas, kurio jūs, rodos, nematote ar nenorite matyti — 
valstijos konstitucijos garantuojama liaudies teisė peržiūrėti ir 
persvarstyti savo sudarytas sutartis tuo laiku ir tomis sąlygomis, 
kaip buvo susitarta, duodant koncesijas. Tai, ką jūs siūlote, yra 
uzurpacija, nes niekais paverčia liaudies ir tramvajų bendrovės 
susitarimą, panaikina gyventojų teise išsamiai ir laisvai svarstyt! 
sutartis su korporacijom be valstijos įstatymų leidimo organų 
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kišimosi ir kontrolės. Versti valstijos įstatymų leidimo organus 
šiuo metu įsiterpti ir kliudyti yra neteisinga. Tas jūsų įstatymo 
projektas turi būti pateiktas gyventojams per sekančius rinkimus 
aptarti — ar jis priimtinas, ar ne. Sitokiu būdu reikėtų tą dalyką 
sutvarkyti. Ir nieko neišeis, jeigu jūs kreipsitės į įstatymo leidimo 
organus, mėginsite daryti: spaudimą ar supirkinėti balsus, o po 
to lauksite, kad aš pasirašyčiau po teigiamu sprendimu. 

Svonsonas nesikarčiavo ir niekuo nesibjaurėjo. Jis kalbėjo 
ramiai, tvirtai, su gerais ketinimais. 

Dikenšitsas perbraukė ranka per platų, iškilų smilkinį. Jis, 
atrodė, kažką galvojo — matyt, apie kokį nors lig šiol neišmė- 
gintą veikimo būdą. 

— Taip, ponas gubernatoriau,— tarė jis, — aš vis dėlto noriu 
padėkoti jums. Jūs buvote nepaprastai malonus. Tarp kitko, aš 
matau, jūs čia turite didelį, erdvų seifą.— Dikenšitsas pakėlė pa- 
sidėtą lagaminėlį.— Gal galėčiau palikti jį čia dienai ar dviem 
jūsų apsaugoje? Jame yra dokumentų, kurių aš nenorėčiau vežtis 
su savim į provinciją. Gal sutiktumėt užrakinti. jį savo seife, o 
paskui atiduoti mano atsiųstam žmogui? 

— Su malonumu, — atsakė gubernatorius. | 

Jis paėmė lagaminėlį, padėjo ant apatinės lentynos, uždarė 
seifą ir užrakino dureles. Abu vyrai išsiskyrė, karštai paspaudę 
rankas. Gubernatorius grįžo prie savo svarstymų, buvęs teisėjas 
išsiskubino į traukinį. 

Sekantį rytą apie vienuoliktą valandą Svonsonas vėl sėdėjo 
savo kabinete, sukdamas galvą, iš kur jam gauti šimtą tūkstančių 
dolerių ipotekos procentams, remontui ir kitoms išlaidoms. Tas 
namas ne tik nedavė pelno, bet surydavo visas jo pajamas. Taip 
jam įsigilinus į kritišką savo reikalų būklę, atsivėrė kabineto 
durys, ir jaunutis jo kurjeris įteikė A. Kaupervudo vizitinę kor- 
telę. Gubernatorius lig šiol jo dar nebuvo matęs. Kaupervudas 
įėjo žvalus, guvus, energingas. Jis buvo kaip naujas dolerinis 
banknotas — toks pat švarus, standus, raiškus. 

— (Gubernatorius Svonsonas, tikiuosi? 

— Taip, sere! 

Jiedu apžvelgė vienas kitą tiriamai ir karingai. 

— Aš esu Kaupervudas. Atėjau pasakyti jums tik keletą žo- 
džių. Ilgai jūsų netrukdysiu. Nekartosiu savo argumentų. Aš 
patenkintas, kad jūs viską apie tai žinote. 

— Taip, vakar aš kalbėjausi su teisėju Dikernšitsu. 

— Taigi, ponas gubernatoriau. Kadangi visa tai jums žinoma, 
leiskite man pasakyti dar vieną dalyką. Aš girdėjau, kad jūs 
esate palyginti neturtingas žmogus — kad paskutinis jūsų doleris 
yra įklampintas į šį pastatą. Girdėjau, kad kreipėtės į dvi vietas, 
Prašydamas paskolinti šimtą tūkstančių dolerių ir gavote neigiamą 
atsakymą dėl to, kad neturite pakankamos nuosavybės garantijai, 
išskyrus šį namą, kuris yra ipotekuotas iki paskutinio cento. Tie 
žmonės, kurie, kaip jūs žinote, kovoja prieš mane, kovoja ir prieš 
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jus. Aš esu nenaudėlis todėl, kad aš — egoistas ir garbėtroška, 
kad aš — materialistas. Jūs nesate nenaudėlis, bet pavojingas as- 
muo dėl to, kad idealistas. Ar atmesite šį projektą, ar ne, jūs 
niekad nebūsite vėl išrinktas Ilinoiso gubernatorium. jeigu tie 
žmonės, kurie kovoja prieš mane, laimės,— o prieš jus jie tikrai 
laimės. 

Tamsios Svonsono akys ėmė švytėti. Pritardamas jis linktelė- 
jo galvą. 

— Ponas gubernatoriau, aš atėjau čia šį rytą papirkti jūsų, 
jeigu man pavyks. Aš nepritariu jūsų idealams. Netikiu, kad jie 
ką nors reiškia. Aš netikiu daugeliu dalykų, kuriais jūs tikite. 
Gyvenimas iš tiesų yra galbūt ne toks, kokį jūs ar aš įsivaiz- 
duojame. Vis dėlto, aš užjaučiu jus, labiau negu ką kitą. Paskolin- 
siu jums tą šimtą tūkstančių dolerių ir dar du, tris ar keturis šim- 
tus tūkstančių, jeigu panorėsite. Spręskite patys. Tame juodame 
lagaminėlyje, kurį teisėjas Dikenšitsas atnešė vakar ir kuris guli 
jūsų seife, yra trys šimtai tūkstančių dolerių. Jam trūko drąsos 
tai pasakyti. Pasirašykite projektą ir leiskite man nugalėti savo 
priešus. Aš kiek galėdamas paremsiu jus ateityje bet kokia pinigų 
suma ir savo įtaka kiekvienoje jūsų politinėje kovoje, — rinkimuo- 
se į valstijos senatą ar į Amerikos kongresą. 

Kaupervudo akys žvilgėjo kaip didelio, gero škotiško šuns. 
Jose matėsi nuoširdus supratimas, palankumas, ir net daugiau — 
filosofinis neapčiuopiamų dalykų suvokimas. Svonsonas atsistojo. 

— Nejau jūs norite pasakyti, kad mėginate atvirai mane pa- 
pirkti? — paklausė gubernatorius, bet, užuot pratrūkęs moralizuo- 
jančia gražbylyste, jis prisivertė valandėlę pasvarstyti prieš jį 
sėdinčio žmogaus požiūrį. Jie darbavosi skirtingose srityse, žengė 
skirtingais keliais, — bet kokie bus galutiniai jų veiklos rezultatai? 

— Misteri Kaupervudai,— vėl prašneko gubernatorius, o jo 
veidas tapo panašus į Gojos portretų veidus, akys švytėjo savo- 
tišku prielankumu.— Man rodos, aš turėčiau tuo pasipiktinti, bet 
negaliu. Aš suprantu jus. Deja, negaliu padėti nei jums, nei sau. 
Mano politiniai įsitikinimai, mano idėjos verčia mane atmesti šį 
projektą. Išsižadėjeęs savo idealų, aš sužlugdyčiau savo politinę 
karjerą. Galimas daiktas, aš nebebūsiu išrinktas gubernatorium, 
bet tas irgi nesvarbu. Galėčiau pasinaudoti jūsų pinigais, bet to 
nedarysiu. Aš paprašysiu jus baigti vizitą. 

Jis priėjo prie seifo, iš lėto jį atidarė, išėmė lagaminėlį ir pa- 
davė Kaupervudui. 

— Jūs turite jį pasiimti, — pasakė jis. 

Tie du žmonės žiūrėjo valandėlę vienas į kitą smalsiai, liūd- 
nai — vienas slegiamas piniginių, visuomeninių ir moralinių IU- 
pesčių naštos, kitas su nenugalimu pasiryžimu nepasiduoti net 
pralaimėjus. 

— Ponas gubernatoriau,— tarė Kaupervudas maloniu, linksmu, 
ramiu balsu— jūs sulauksitė dienos, kada kitas senatas praleis 
ir kitas gubernatorius pasirašys panašų įstatymo projektą. Sią 5€“ 
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siją, matyt, nebus galima to padaryti, tačiau tai įvyks. Aš nesu 
nugalėtas, nes mano reikalas yra teisingas ir doras. Vis dėlto, at- 
metęs projektą, užsukite pas mane. Aš jums paskolinsiu tą šimtą 
tūkstančių dolerių, jeigu reikės. 

Kaupervudas išėjo. Svonsonas atmetė projektą. Dokumentai 
rodo, kad -po to jis pasiskolino iš Kaupervudo šimtą tūkstančių 
išsigelbėti nuo bankroto. 


LVI skyrius 
BERENISĖS IŠMĖGINIMAS 


Sužinoję, kad Svonsonas atsisakė pasirašyti projektą ir kad 
senatui pritrūko drąsos praleisti jį, neatsižvelgiant į gubernato- 
riaus veto Šraihartas ir Hendas iš pasitenkinimo trynė rankas. 

— Na, Hosmerai,— tarė Šraihartas sekančią dieną, kai jie su- 
sitiko savo mėgstamame „Junion-Lig“ klube, — atrodo, kad ir mes 
judame truputėlį į priekį, ar ne? Mūsų draugužiui neišdegė šį 
kartą. 

Jis džiūgaudamas nusišypsojo solidžiam savo kompanionui. 

— Taip, šį kartą jam nepavyko. Įdomu, ką jis toliau sugalvos. 

— Sunku nuspėti, ką būtent. Dabar jis žino, kad jam nepa- 
vyks pratęsti savo koncesijų be išlaidų, kurios apkarpys jo pel- 
ną, o tada jis neišparduos, kaip ketina, Jungtinės transporto bend- 
rovės akcijų. Tas įstatymo projektas jam turėjo kainuoti kokius 
tris šimtus tūkstančių dolerių, o ką jis iš to pešė? Naujieji įsta- 
tymų leidėjai, jei neapsirinku, bijos dėtis su juo. Vargu ar koks 
nors Springfildo politikierius ryžtųsi vėl atkreipti į save laikraščių 
ugnį. 

Šraihartas jautėsi galingas ir išmintingas, nes jo idėja užsiun- 
dyti prieš Kaupervudą laikraščius aiškiai pasirodė gera. Hendas, 
ne toks optimistas, per daug nepasitikėjo žemiškomis sėkmėmis, 
jautė tas nepastovias, požemines sroves, kurios amžinai graužia 
ir griauna pamatus — jis buvo patenkintas, bet ne toks tikras. 
Visko juk gali būti! 

Tuo metu, gyvendamas Niujorke, Kaupervudas vis tvirčiau ir 
tvirčiau įsitikino, koks tuščias buvo jo mėginimas įvesti Eiliną 
į aukštuomenę. „Kas iš to?“ — dažnai klausdavo jis save, svars- 
tydamas apie jos elgesį, mintis, planus, kurie taip skyrėsi nuo 
Berenisės elgesio, manierų, įgimto skonio, grakštumo ir subtilu- 
mo. Kaupervudas jautė, kad panorėjusi, Berenisė galėtų užglos- 
tyti tą kvailą aukštuomenės priešiškumą, kuris dabar skaudino jį. 
Tą turi padaryti moters menas, dažnai sakydavo jis sau, jis pats 
to niekad nesutvarkys, kol neturės tinkamos žmonos. 

Tuo pat metu Eilina, vertindama padėtį savo požiūriu ir ste- 
bėdamasi, kad vien turtai yra neefektingi, jei jų neparemia kaž- 
kas tokio tikrai aukštuomeniško, ko ji, atrodo, neturėjo, vis dėlto 
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nemanė išsižadėti savo svajonės. Kas, klausdavo ji save ne kartą, 
taip griežtai skiria vienas moteris nuo kitų? Šiame klausime sly- 
pėjo ir atsakymas, bet Eilina to nežinojo. Ji tebebuvo apveidi — 
labai apveidi — ir mėgo puoštis, tik, žinoma, pagal savo supratimą 
ir skonį. Laikraščių sukeltas triukšmas apie naujo multimilijo- 
nieriaus atvykimą iš Vakarų ir apie rūmus, kuriuos jis statosi, 
buvo toks didelis, kad net krautuvininkai, pasiuntiniai ir viešbu- 
čių kurjeriai ją pažinojo. Beveik kiekvieną kartą, kai kas nors 
iš šių Žmonių papIrašydavo ją pasisakyti pavardę, ji pajusdavo 
nusistebėjimą, tiriantį žvilgsnį, nugirsdavo šnibždesius, net garsias 
pastabas. Tai jau šį tą reiškė! Tačiau kokios skirtingos ir kokios. 
nepasiekiamos buvo tos aristokratinės išrinktųjų sferos, kurios 
į šitokį populiarumą nė kreiva akim nepažiūrėdavo. Visai skir- 
tingos, visai. Iš Kaupervudo žodžių, pasakytų Čikagoje, ji įsivaiz- 
davo, kad, jiems įsikūrus Niujorke, jis pasistengs kaip nors išly- 
ginti savo gyvenimą, apriboti meilužių skaičių ir sudaryti darnios 
šeimos iliuziją. Tačiau kai jie čia atvyko, Eilina pastebėjo, kad 
Kaupervudas buvo labiau susirūpinęs komplikuotais savo politi- 
niais bei finansiniais reikalais Čikagoje ir meno kolekcija, negu 
tuo, kas dėjosi ir kas galėjo dėtis jo naujame name. Kaip ir se- 
niau, ji amžinai nežinojo, kur jis praleidžia visus vakarus, ir kodėl 
staiga pasirodęs dingsta. Tačiau kiek kartų Eilina buvo pasiry- 
žusi, kiek pyko ir niršo slapčia ir atvirai, negalėjo išplėšti iš šir- 
dies Kaupervudo, negalėjo atsispirti kerams, kuriuos skleidė to 
žmogaus, toli prašokančio visus, kuriuos jai teko pažinti, protas ir 
dvasia. Nei taurumu ar dorybingumu, nei nuosekliu gerumu ar 
užuojauta jis nepasižymėjo, bet ją žavėjo jo linksmas, kunkuliuo- 
jantis, nepalaužiamas pasitikėjimas savim ir kūrybinis, aktyvus 
veržimasis į grožį, kuris, tarsi saulės apšviesti vandens purslai, 
spindėdami visomis rytmečio varsomis, šokdami ir sukdamiesi 
slenka pasroviui drumzlina gyvenimo upe. Gyvenimas, kartais toks 
tamsus ir gūdus, niekad negalėjo apniaukti jo sielos. Svajodama 
ir klaidžiodama jo pastatytuose stebuklų rūmuose, Eilina matė 
visą Kaupervudo didybę. Sidabro fontanas orchidėjų kieme, nuo- 
stabus rausvu marmuru papuošto kambario švytėjimas, paukščiai 
ir gėlės, gausi didingų meno kūrinių kolekcija — viskas taip pa- 
našu į jį, viskas buvo jo sielos atspindys. Bet štai ji — ne toji mo- 
teris, kuri priverstų jį nusilenkti jai, kuri laikytų jį prie savo 
drabužių šleifo auksinėmis plieno tvirtumo meilės gijomis! Baisu 
pagalvoti, kad jis daugiau nebeeis kaip savo geismo vergas paskui 
jos vežimą, jos dvasios ir kūno triumfo eisenoje. Ir vis dėlto Eili- 
na negalėjo pasiduoti! 

Tuo laikotarpiu Kaupervudui pavyko begaliniu taktu ir stoišku 
savo skausmų bei sielvartų nepaisymu bent laikinai atstatyti ma- 
terialinius santykius su misis Karter namais. Šiai ledi Kaupervu- 
das tebebuvo dangaus siųstas šviesos sūnus. Su ašaromis akyse ji 
teisino dukteriai Kaupervudą, prisiekinėjo jo nesavanaudiškumu 
ir pastoviu dosnumu. Berenisė, priešingai, blaškėsi, kankindamas!1 
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čia troškimu pasiekti didybę, prabangą ir galybę, čia noru prisi- 
derinti prie įprastos gyvenimo etikos ir principų. Kaupervudas 
buvo vedęs, o kadangi jis neslėpė savo simpatijų, jai buvo juo 
didesnė gėda imti iš jo pinigus. Ji daug galvojo apie jo santykius 
su Eilina, apie jų nesutarimo priežastis, ne kartą stebėjosi, ko- 
dėl nei ji, nei jos. motina nebuvo su ja supažindintos. Kokio tipo 
moteris buvo antroji misis Kaupervud? Pats Kaupervudas tik bend- 
rais žodžiais užsimindavo apie ją. Berenisė netgi nusprendė su- 
rasti ją ir slapčia pasižiūrėti, bet atsitiktinai vieną vakarą ji pa- 
tenkino savo smalsumą be jokių pastangų... 

Kartą, sėdint su draugais operoje, vienas Berenisės garbinto- 
jas palietė jos alkūnę. 

— Pažvelkite į devintą ložę — į ledi su balto atlaso suknia ir 
žalia nėrinių skara. 

— Kas ji? — Berenisė pakėlė prie akių žiūroną. 

— Misis Kaupervud, Čikagos milijonieriaus žmona. Jie ką tik 
pasistatė rūmus Šešiasdešimt aštuntojoje gatvėje. Jis, man rodos, 
turi dalinį devintosios ložės abonementą. 

Berehisė vos nekrūptelėjo, bet susivaldė ir abejingai pažvelgė 
į tą pusę. Po valandėlės ji slapčia nutaikė žiūroną ir ėmė tyrinėti 
misis Kaupervud. Ji nustebo pamačiusi, kad Eilinos plaukai buvo 
panašūs į jos, tik dar rausvesni. Berenisė apžiūrinėjo jos akis, 
kurios buvo nežymiai paryškintos grimu, dailius skruostus ir pil- 
nas lūpas, šiek tiek paputusias nuo girtuokliavimo ir palaido gy- 
venimo. Ji nusprendė, kad Eilina buvo graži, patraukli, nors kur 
kas vyresnė už ją. Ar vien tik amžius stūmė nuo jos Kaupervu- 
dą, ar koks gilesnis dvasinis skirtumas? Misis Kaupervud turbūt 
buvo gerokai virš keturiasdešimt — ši išvada Berenisei nekėlė nei 
džiaugsmo, nei bylojo jos naudai. Ji tuo iš tikrųjų nesirūpino. Ta- 
čiau pagalvojo, kad ši moteris, kurią ji stebėjo, veikiausiai ati- 
davė Kaupervudui geriausius savo gyvenimo metus — nuostabius 
mergystės metus. Ir štai dabar ji nusibodo jam! Eilinos paakiuose, 
o taip pat lūpų kampučiuose matėsi mažytės rūpestingai užpud- 
ruotos raukšlelės. Šiaip Eilina atrodė nenatūraliai linksma, lyg 
išlepinta mergytė. Su ja sėdėjo du vyriškiai — vienas gerai žino- 
Mas aktorius, žmogųs mefistofeliškai gražus, bet su nešvaria repu- 
tacija, kitas — jaunas aukštuomenės padauža,— abu nepažįstami 
Berenisei. Ji sužinojo, kas jie tokie, iš savo palydovo, šnekaus 
Jaunuolio, matyt, neblogai pažinusio linksmą miesto gyvenimą. 

— Girdėjau, kad ji tiesiog furorą kelia menininkų tarpe, — 
Pasakė jis.— Jeigu ji tikisi patekti į aukštuomenę, tai pasirinko 
blogą kelią, ar ne tiesa? 

— O jūs žinote, kad ji to tikisi? 

2 Tą rodo įprasti ženklai — ložė čia, rūmai Penktajame pros- 
Pekte. 

Šis susidūrimas su Eilina truputį suglumino ir sutrikdė Bere- 
Nisę. Tačiau ji jautėsi nepalyginamai pranašesnė. Jos siela sklan- 
dė virš tos banalybės, kurioje gyveno Eilina. Pastarosios paly- 
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dovai rodė jos klaidą — ji nemokėjo pasirinkti pažinčių. Kauper- 
vudas, kuriam pavyko pasiekti tokią aukštą padėtį, aišku, turėjo 
teisę būti nepatenkintas. Jo žmona nespėjo žengti su juo arba, 
geriau pasakius, neprasiveržė aukštyn veržliiame jo progrese — 
neplasnojo priešakyje tarsi sparnuotoji pergalė. Berenisė pagal- 
vojo, kad, jeigu jai tektų bendrauti su tokiu žmogumi, jis niekad 
jos galutinai nepažintų — jam nuolat tektų stebėtis ir abejoti. Ru- 
pesčio ir nevilties raukšlės niekad nesuterštų jos veido. Ji intri- 
guotų ir viliotų, slapukautų ir vengtų jo. Jis turėtų apie ją šoki- 
nėti, kas jis bebūtų. 

Bet ir ji pati — jau dvidešimt dvejų metų, dar netekėjusi, su 

pavojinga. praeitim, o lėšos, iš kurių gyveno,— tokios įtartinos. 
Breksmaras tą žinojo, ir Bilzas Čedsis, ir Kaupervudas. Mažiausia 
trys ar keturi jos pažįstami turbūt sėdėjo tą lemtingą vakarą 
„Voldorfo“ viešbutyje. Ar ilgai truks, kol kiti sužinos? Dėl susi- 
dariusios padėties, ji dabar vengė motinos ir Kaupervudo, noriai 
priiminėdama draugų pakvietimus ilgesniam viešėjimui, kur tikė- 
josi sužinoti, ar kartais nepasitaikys jai koks darbas meno sri- 
tyje. Ji pagalvojo apie tapybą ir nupiešė keletą paveikslų, kuriuos 
pasiūlė pirkliams. Jos kūriniai buvo subtilūs, abstraktūs, roman- 
tiški: Žiemos peizažas su raudonu saulėlydžių, susimąstęs, lyg iš 
geležies išlietas satyras, žvelgiąs į apsiniaukusį slėnį, Mefistofelis, 
dirsčiojąs į besimeldžiančią Margaritą, olandiškas kambario inter- 
jeras, įkvėptas jai misis Badžer, ir įvairios šokančios figūros. Fleg- 
mMatiški pirkliai rūgščiomis minomis pripažino, kad paveikslai ne- 
blogi, bet... pirkėjų esą maža, o pradedančių dailininkų — dau- 
gybė. Kelias į meną — ne rožėmis klotas. Jeigu jinai toliau dar- 
buosis, tada, žinoma... Teatneša jiems kitus paveikslus. 
Tada Berenisė ėmė domėtis choreografija, kuri ką tik buvo 
pradėjusi plisti Amerikoje. Tūla Altėja Beiker savo šokiais pas- 
taruoju metu buvo sukėlusi nemaža triukšmo aukštuomenėje. Ti- 
kėdamasi pasiekti šios moters garsą ir net pranokti ją, Berenisė 
sukūrė visą eilę šokių. Vienas vadinosi „Siaubas“ — pavasarį miš- 
ke šoka nimfa, kurią ima persekioti ir gąsdinti pasirodęs faunas. 
Kitas šokis ,„Povas“ buvo fantazija, vaizduojanti išdidumą ir sa- 
vimeilę. Dar kitas —,,Vestalė"— senovės romėnų religinių apeigų 
etiudas. Kurį laiką pabuvusi Pokono kalnuose, kurdama kostiumus 
ir šokių judesius, Berenisė galų gale užsiminė apie savo sumanymą 
misis Badžer. Ji pasakė, kad labai džiaugtųsi, dirbdama menui, 
kuris tuo pačiu galėtų duoti jai pastovų pragyvenimo šaltinį. 

— O, Bevi, ką jūs šnekate! — nustebo misis Badžer.— Ir sU 
jūsų galimybėmis! Kodėl jums pirma neištekėti, o paskui imtis 
šokių meno? Jūs taip greičiau išgarsėtumėt. | j 

— Per savo vyrą? Kaip juokinga! O už ko jūs patartumė! 
man ištekėti? | 

— Jeigu jau kalba eina...— atsakė misis Badžer su vos jaU“ 
čiamu priekaištu balse, galvodama apie Kilmerį Diuelmą.— TačiaV: 
tiesą pasakius, jums nėra ko skubėti. Bet jeigu taptumėt profe“ 
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sionalia šokėja, man tektų atsisakyti jūsų pažinties — ypač, jei 
dar kas nors tai padarys. 

Ir ji nusišypsojo saldžia, išmintinga šypsena. Misis Badžer sa- 
vo patarimus beveik visuomet palydėdavo nežymiu kostelėjimu 
ir šnypštelėjimu. Berenisė matė, kad, vien užsimindama apie tai, 
jau atstūmė. ją nuo savęs. Misis Badžer pasaulyje neturtas buvo 
pavojinga tema. Vien tik jo paminėjimas kėlė siaubą — galbūt 
ne mažesnį už nuodėmę ar sunkų paklydimą. Berenisė dabar įsi- 
tikino, kad kiti jos pažįstami dar greičiau ją pasibaisėtų. 

Vis dėlto netrukus po šio pašnekesio Berenisė nedrąsiai mėgi- 
no pasižvalgyti sferose, kurios angažuoja profesionalus. Ir jai 
teko skaudžiai nusivilti. Jau vien tie nešvarūs, dvokiantys kam- 
bariai, grubūs, nešvankūs antrepreneriai, debiutantės ir senos 
šokio veteranės! Koks šiurkštumas! Įžūlumas! Pasileidimas! Liežu- 
vių nevaldymas! Tai trenkė jai į veidą, kaip vemti verčiąs kva- 
pas, ir nugąsdino. Kas tenai liktų iš jos išsiauklėjimo? Iš jos švel- 
numo? Kaip galima būtų išlaikyti savo orumą ir ištvermę tokia- 
me pasaulyje? 

Kaupervudas tuo tarpu, kaip dar vieną su Berenise siejančią 
grandį, pasiūlė nupirkti joms namą Parko prospekte, kur Berenisė 
galėtų ruošti aukštuomenės pobūvius, o jis pats retkarčiais pasi- 
rodytų kaip svečias. Misis Karter, trokštanti patogumų, labai ap- 
sidžiaugė šiuo sumanymu. Tai žadėjo jai ateityje visišką mate- 
rialinį aprūpinimą. 

— Aš žinau, kodėl jūs taip darote, Frenkai,— pareiškė ji.— 
Aš žinau, kad jums reikia vietos, kur galėtumėt jaustis kaip na- 
mie. Visa bėda su Bevi. Nuo to laiko, kai tas pasigailėtinas pa- 
dauža taip apšmeižė mane, aš visai nebegaliu su ja susikalbėti. 
Ji, atrodo, visai nenori klausyti mano patarimų. Jūs turite jai 
daugiau įtakos. Jeigu jūs paaiškintumėt viską, gal pavyktų ją 
įtikinti. , 

Kaupervudui čia buvo puiki proga. Labai patenkintas, kad jos 
motina prisipažino nieko negalinti padaryti, jis nuskubėjo pas 
Berenisę ir kreipėsi į ją su jam įprastu kreivu tiesumu. 

— Jūs žinote, Bevi,— tarė jis, radęs ją po pietų vieną, — aš 
galvoju, ar nebūtų geriau, jei nupirkčiau didelius namus jums ir 
jūsų motinai čia, Niujorke, kur galėtumėt ruošti plataus masto 
priėmimus. Kadangi aš negaliu leisti pinigų savo reikalams, tai 
galėčiau juos leisti, padėdamas tam, kas įdomiai juos sunaudotų. 
Jūs galėtumėt įtraukti mane į savo svečių tarpą kaip dėdę ar tėvo 
pusbrolį, ar kokį kitą giminaitį; — pridūrė jis juokais. 

Berenisė, aiškiai pamačiusi jai ruošiamus spąstus, sumišo. Vis 
dėlto ji negalėjo nesuprasti, kad gražiai apstatytas namas būtų 
geras koziris. Aukštuomenės žmonės juk mėgsta solidžius, įspūdin- 
Rus būstus, — tą ji buvo pastebėjusi. O kokius priėmimus galima 
būtų ruošti, jei tik motinos praeitis nekliudytų! Tai buvo di- 
delė kliūtis. Kaupervudas jai pasirodė tarsi auksą kišenėj skam- 
binąs kalifas iš „Tūkstančio ir vienos nakties“ pasakų. Jis visada 
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buvo toks diplomatiškas. Ir pasiūlymą pateikė su lipšnia, paper- 
kančia šypsena. Jo rankos buvo tokios dailios! 

— Toks namas, man rodos, mūsų skolą padarytų nebeišsimo- 
kamą,— pasakė Berenisė sarkastiškai, liūdnai mostelėjus ranka. 

Kaupervudas suprato, kad aštrus jos protas sekė gudrių jo 
minčių eigą, ir susiraukė. Ji turėtų suprasti, kad jos likimas jo 
rankose. Ak, dievaži, jeigu tik ji sutiktų, kaip greitai nesuskai- 
čiuojami jo turtai iki paskutinio dolerio nuolankiai pabirtų prie 
jos kojų! Ji turėtų visko, ko širdis geidžia, ką galima nupirkti 
už pinigus! Ji tartų jam: „Eik“, ir jis eitų. — „Ateik“, ir jis ateitų. 

— Berenise,— tarė jis atsistodamas,— aš žinau, ką jūs galvojate. 
Jūs įsivaizduojate, kad aš mėginu šitokiu būdu siekti sau. nau- 
dos, bet tai netiesa. Už visus Indijos turtus aš.nesutikčiau pada- 
ryti jums gėdos. Aš sakiau, kaip žiūriu į tą. Kiekvienas mano 
doleris yra jūsų, ir elkitės su juo, kaip tinkama, kaip jums atrodo 
geriau. Be jūsų aš neturiu ateities, nieko daugiau, tik meną. Aš 
nelaukiu, kad jūs tekėtumėt už manęs. Imkite viską, ką aš turiu. 
Priverskite aukštuomenę nusilenkti jums. Negalvokite, kad aš ka- 
da nors pareikalausiu skolos. Ne. Aš noriu, kad jūs pasiektumėt, 
ko trokštate. Tik atsakykite man į vieną klausimą, — kitą kartą aš 
jo nebeklausiu. 

— Taip? 

— Jeigu aš dabar būčiau viengungis, o jūs nebūtumėt įsimy- 
lėjusi ar ištekėjusi, ar domėtumėtės manimi? 

Jo akys maldavo kaip dar niekados nebuvo maldavę. 

Berenisė krūptelėjo, rūsčiai pažvelgė, paskui taip pat staiga 
atitoko. 

— Sakykite,— atsiliepė ji truputėlį nušvitusiomis akimis, at- 
mesdama galvą.— Juk tai gražiai užmaskuotas pasipiršimas, ar 
ne? Jūs neturite teisės to daryti. Jūs nesate viengungis ir veikiau- 
siai nebūsite. Kam aš turėčiau stengtis įspėti ateitį? 

Berenisė abejingai išėjo iš kambario, ir Kaupervudas pasili- 
kes valandėlę mąstė. Jis šį tą laimėjo. Juk Berenisė per daug 
neįsižeidė. Ji pamėgtų jį ir ištekėtų, tik... 

Tik Eilina. 

Dabar Kaupervudas daug aiškiau ir karščiau, negu bet kada, 
troško būti laisvas. Jis jautė, kad privalo įtikinti Eiliną išsiskirti 
jei nori laimėti Berenisę. " 


LVII skyrius 
PASKUTINIOJI EILINOS KORTA 


Apie Berenisę Fleming Eilina pirmą kartą sužinojo netrukU5 
po to, kai jie įsikūrė naujuose namuose. Neaiškiai ji nujautė, ka 
Kaupervudas turėjo moterų — galbūt, ką nors iš tų, kurias ji P2“ 
žinojo, — Stefani, misis Hend, Florens Kokrein, ar vėliau susirastU 
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tačiau, kol jos nestojo jai skersai kelio, ji guodė save mintimi, 
kad reikalai ne tokie blogi. Tikrai, kol Kaupervudas godžiai ieš- 
kojo vis naujų moterų, kol jis blaškėsi šen ir ten, nepagautas 
kokios nors vienos sirenos, Eilina galėjo dar turėti vilties, nes vis 
dėlto ji kadaise buvo pagavusi jį į savo tinklus ir laikė pririšusi 
savo aistra, kaip ji manė, ištisus dešimt metų, — o tai buvo per- 
galė, kokios nebuvo pasiekusi jokia moteris prieš ją ar po jos. 
Ritai Solberg galėjo pavykti — tai kalei! Koktu buvo net pagalvoti 
apie tą Ritą! Tačiau pastaruoju metu Kaupervudas vis labiau še- 
no. Turės ateiti diena, kada jis nebe taip trokš' įvairumo ar bent 
nuspręs, kad nebeverta ieškoti pakaitalų. Jeigu tik jis nesusiras 
moters, kokios nors Circėjos, kuri pririštų ir pavergtų jį šiais vė- 
lyvais jo amžiaus metais, kaip kad ji buvo padariusi jaunystėje, 
tai viskas bus gerai. Vis dėlto ji visą laiką gyveno baime išgirsti 
apie naują jo meilę, ir tai netrukus įvyko. 

Vieną dieną ji susiruošė padaryti vizito savo draugei, su ku- 
ria ją supažindino Čikagos skulptorius Rizas Grajeris. Važiuojant 
per ,„Sentral“ parką nauju prancūziškų automobiliu, kurį Kau- 
pervudas, jai pataikaudamas, buvo nupirkęs, jos žvilgsnis nukrypo 
į šoninę alėją, kur stovėjo kitas automobilis, panašus į jos. Buvo 
ankstyvas popietis, tas dienos metas, kada Kaupervudas paprastai 
būdavo užsiėmęs Volstrite. Bet štai jis stovėjo su dviem moterim, 
kurių nė vienos, greit pravažiuodama, Eilina negalėjo atpažinti. 
Ji įsakė savo šoferiui sustabdyti mašiną ir pasukus atgal, pastatyti 
už tankaus krūmo, iš kur jie gerai matėsi. Eilinai nepažįstamas 
šoferis kažką krapštė prie gražios mašinos, o šalia, vejoje, sto- 
vėjo Kaupervudas ir aukšta, liekna mergina su auksiniais plau- 
kais, panašiais į Eilinos. Jos veido išraiška buvo išdidi, roman- 
tiška, egzaltuota. Iš tolo Eilina negalėjo gerai įsižiūrėti veido, bet 
jis sukaustė jos dėmesį. Užpakalinėje sėdynėje sėdėjo pagyvenusi 
ledi, kurią Eilina nusprendė esant merginos motiną. Kas jos? Ką 
„veikia Kaupervudas čia, ,„Sentral“ parke, šią valandą? Kur jis 
ruošiasi vykti su jomis? Eiliną užliejo smaugiantis pavydas, pa- 
stebėjus Kaupervudo veide šypseną, kurios reikšmę ji gerai Ži- 
nojo. Kaip dažnai ji matydavo ją anksčiau! Nepastebėta Eilina 
"įsakė savo šoferiui atokiai iš paskos sekti jų automobilį. Netrukus 
„Ji pamatė Kaupervudą ir abi damas išlipant prie vieno didelio 
viešbučio, ir nusekė paskui juos į restoraną, kur atsargiai prisi- 
taikiusi, galėjo iš už priedangos laisvai juos stebėti. Eilina siurbte 
įsisiurbė į Berenisės veidą — švelnų, smailą smakrą, giedras, tvir- 
tas, mėlynas akis, tiesią nosį ir rusvus plaukus. 

Pasišaukusi vyresnįjį kelnerį, ji pasiteiravo, kas tos moterys, 
ir už dosnius arbatpinigius greit išgirdo atsaką: 

-— Man rodos, misis Aira Karter ir jos duktė mis Fleming, 
Mis Berenisė Fleming. Misis Karter kadaise buvo misis Fleming. 

Po kiek laiko Eilina išsekė juos iš restorano ir, sėdusi į auto- 
Mobilį, nulydėjo iki durų, kuriose Kaupervudas su jomis dingo. 

itą dieną pasiteiravusi telefonu apie tuos apartamentus, ji 
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sužinojo, kad damos tikrai ten gyvena. Keletą dienų dar pasikan- 
kinusi sunkiomis mintimis, ji pasamdė seklį ir sužinojo, kad Kau- 
pervudas nuolatos lankosi pas misis Karter ir jos dukterį, kad 
automobilis, kuriuo jos važinėja, yra jo, tik laikomas atskirame 
garaže, ir kad tos damos, be abejo, priklauso aukštuomenei. Eilina 
nebūtų taip energingai vyniojusi šią pasigautą giją, jeigu ne tas 
žvilgsnis, kurį ji pastebėjo Kaupervudo veide, nukreiptas į mer- 
giną parke bei restorane — tikras alkanos sielos šauksmas, kurio 
negalima buvo nepaisyti. 

Nesijuokite iš neatlieptos meilės kančių. Pavydo letenos yra 
žudančios, jų apkabinimas dvelkia ledine mirtim. Po šių įvykių, 
ar sėdėdama savo buduare, ar važinėdama, ar vaikščiodama, ar 
ką pirkdama, ar lankydama nedaugelį pažįstamų, su kuriais ji šiaip 
taip palaikė santykius, Eilina rytą, dieną ir vakare galvojo apie 
šią naują Moterį. Tas išblyškęs, švelnus veidas persekiojo ją. Ką 
regėjo tos akys, taip keistai žvelgiančios į tolį? Meilę? Kauper- 
vudą? Taip! Taip! Ir Eilinai pasirodė, kad tą akimirką amžinai 
dingo tie impozantiški rūmai, subyrėjo jos svajonė patekti į aukš- 
tuomenę. O ji tiek buvo kentėjusi, tiek daug išgyvenusi! .. 

Kaupervudui nesirodant namie porą savaičių, Eilina liūdėjo 
savo kambaryje, dūsavo, niršo, o paskui ėmė gerti. Po to ji pasi- 
kvietė vieną aktorių, kuris kadaise domėjosi ja Čikagoje ir kurį 
vėliau susitiko čia, Niujorke, teatralų kompanijoje. Eilina ne tiek 
degė geismų, kiek, alkoholio ir melancholijos veikiama, norėjo 
keršyti. Keletą dienų tęsėsi orgijos, kurių metu. nestigo vyno, gy- 
vuliškumo, abipusio įžeidinėjimo, neviltes ir neapykantos. Pra- 
blaivėjusi ji klausė save, ką Frenkas pagalvotų apie ją, jeigu su- 
žinotų? Ar galėtų jis aplamai po viso to ją mylėti? Ar galėtų jis 
pakęsti ją? Bet kas jam darbo? Taip ir reikia jam, tam šuniui! Ji 
parodys jam, ji sužlugdys jo svajones, ji savo, o taip pat ir jo 
gyvenimą pavers vieša gėda! Ji sugėdins jį prieš visą pasaulį. Jis 
niekad negaus išsiskyrimo! Jis niekad negalės vesti merginos, pa- 
našios į tą, ir palikti ją vieną — niekad, niekad, niekad! 

Kai Kaupervudas grįžo namo, Eilina tik sušnairavo į jį, nesi- 
teikdama pratarti nė žodžio. Jis iš karto įtarė, kad ji iššnipinėjo 
jo gudrybes. Be to, jis greit pastebėjo, jos apsunkusius vokus, ne- 
natūraliai paraudusius skruostus ir koktų kvapą. Matyt, ji išs!- 
žadėjo savo svajonės kaip nors patekti į aukštuomenę ir pasuko 
nauju keliu — ėmė lėbauti. Kaupervudas matė, kad, jiems pers!- 
kėlus į Niujorką, Eilina neįstengė nė žingsnio žengti link reab!- 
litacijos į aukštuomenę. Banali dailininkų ir teatralų aplinka, kU- 
rioje, jam nesant ir nekreipiant dėmesio, ji lengvabūdiškai suk!O“ 
josi čia taip, kaip ir Čikagoje, buvo daugiau negu nenaudinga“ 
ji žlugdė Eiliną. Kaupervudas nusprendė pasišnekėti su ja kuilė 
dieną, atvirai prisipažinti savo meilę Berenisei ir stengtis suZė“ 
dinti Eilinos užuojautą ir sveiką protą. Bet kokių scenų jis sUS! 
lauks? Vis dėlto ji gali ir nusileisti. Neviltis, išdidumas, pasibjaV“ 
rėjimas gali paveikti ją. Be to, dabar jis gali paskirti jai laD2! 
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didelį turtą. Ji galės išvykti į Europą ar pasilikti čia ir gyventi 
prabangoje. Jis visą laiką bus draugiškas jai — padės, patars — 
jeigu jinai leisis. 

Pašnekesys, kuris įvyko šia tema, buvo tiesiog košmariškas. 
Jis klaikiai aidėjo tų rūmų sienose. 

Įsivaizduokime impozantiškus namus Penktosios aveniu pra- 
džioje. Darganotą sekmadienio vakarą didinguose apartamentuose 
dega visos šviesos. Kaupervudas pastarosiomis dienomis beveik 
neišvažiuodavo iš miesto — buvo užsiėmęs su kai kuriais vie- 
tiniais finansininkais, kurie rėmė jo kovą Ilinoiso valstijos įsta- 
tymų leidimo rūmuose. Eilina kurį laiką jau vėl raminosi mintimi, 
kad jam meilė pagaliau tapo šalutiniu dalyku — tokiu, kuris nėra 
gyvybinis ir neužvaldo viso žmogaus. Tą vakarą jis sėdėjo orchi- 
dėjų kieme ir skaitė knygą — Čelinio ' dienoraštį, kurį kažkas jam 
buvo rekomendavęs. Retkarčiais jis susimąstydavo apie tai, kas 
vyko Čikagoje ar Springfilde, arba užsirašydavo kokią pastabą. 
Gatvėje lietus srautais teškeno elektros šviesos nupliekstą Penk- 
tosios aveniu asfaltą, o „Sentral“ parkas priešais atrodė kaip Ko- 
ro 2 paveikslo etiudas. Eilina muzikos kambaryje kažką tyliai skam- 
bino. Ji prisiminė praeitį — Lindą, apie kurį negirdėjo jau koks 
pusmetis, Votsoną Skitą, skulptorių, kuris pastaruoju metu taip 
pat buvo dingęs iš jos horizonto. Kai Kaupervudas neišvažiuodavo 
iš miesto ir būdavo namie, Eilina iš seno įpratimo irgi niekur ne- 
išeidavo ir stengdavosi būti kuo arčiau jo. Kokią didelę galią turi 
įpročiai — jie išlieka dar ilgai, jau netekę bet kokios prasmės! 

— Koks bjaurus vakaras! — pasakė Eilina, priėjusi prie lango 
pasižiūrėti į gatvę pro brokato portjerą. 

— Tikrai ne koks, — atsiliepė Kaupervudas, kai ji sugrįžo.— 
Gal tu ruošiesi kur nors eiti? 

— Ne,— atsakė Eilina atsainiai. Atsisėdusi prie pianino, ji stai- 
ga vėl atsistojo ir nužingsniavo į didžiąją paveikslų galeriją. Su- 
stojusi prieš Rafaelio „Šventąją šeimyną“, visai neseniai Kauper- 
vudo įsigytą, ji įsižiūrėjo į giedrą itališkos viduramžių madonos 
veidą. Dievo motina atrodė jai trapi, bespalvė, bekraujė — visai 
be gyvybės. Ar yra tokių moterų? Kodėl dailininkai tapo jas? Ta- 
Čiau kūdikėlis Kristus buvo meilus. Menas, jeigu čia nat kiti juo 
nesižavėjo, kėlė Eilinai nuobodulį. Ji troško vien tik gyvenimo 
fanfarų — ne blyškių nutapytų šešėlių! Ji grįžo į muzikos kambarį, 
iš jo nuėjo į orchidėjų kiemą ir jau ketino kopti laiptais išgerti 
kokteilio ir imtis romano, tik staiga išgirdo Kaupervudo balsą: 

— Tau nuobodu, tiesa? 

. — O ne. Aš įpratau vakarais sėdėti viena, — atsakė ji ramiai 
Ir be mažiausios sarkazmo gaidelės. 

Nors Kaupervudas negailestingai skynėsi gyvenimo kelią, pai- 

Sydamas tik savo egoistinių norų, kreipdamas įvykius pagal savo 


! Čelinis, Benvenutas (1500—1570) — garsus italų menininkas ir rašytojas. 
2 Koro, Žanas Baptistas Kamilis (1796—1875) — prancūzų peizažistas. 
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valią, tačiau drauge jis buvo švelnus lyg vaivorykštė, spinduliuo- 
janti virš bedugnės. Jis jau norėjo pasakyti Eilinai: „„Vargše ma- 
no mergyte, kaip tau sunku gyventi su manim“, bet čia pat pa- 
galvojo, kaip į šitokią pastabą bus reaguota. Jis susimąstė, lai- 
kydamas ant kelių nuleistą knygą ir žvelgdamas į teškenantį van- 
denį, kuris liejosi ir liejosi trykštančiais srautais ant žaismingų 
marmurinių undinių, ant tritono, ant žuvimis jojančių nimfų. 

— Tu tikrai nebesijauti laiminga su manim?— paklausė jis.— 
Ar tau nebūtų geriau, jeigu aš visai pasišalinčiau? 

Jo mintys staiga nukrypo į tą klausimą, kuris dabar visą laiką 
kamavo jį, ir į pasitaikiusią progą pradėti ketinamą pašnekesį. 

— Tau būtų geriau, o ne man,— atsakė ji, nes nuobodulys 
tik slėpė jos širdgėlą, kad nebegali valdyti nei jo minčių, nei 
jausmų. | 

— Kodėl tu šitaip kalbi? — paklausė jis. 

— Todėl, kad aš žinau, ko tu sieki. Aš žinau, kodėl tu klausi. 
Čia visai nesvarbu, ką aš noriu daryti. Svarbu, ką tu nori daryti. 
Tau norėtųsi atsikratyti manim kaip pasenusiu kuinu dabar, kai 
aš tau nusibodau, todėl tu klausi, ar man nebūtų geriau. Koks tu 
melagis, Frenkai! Koks tu iš tikrųjų nepastovus! Nenuostabu, kad 
tu — multimilijonierius. Jeigu galėtum ilgiau gyventi, tu sutytum 
visą pasaulį. Ar tu nė valandėlę nepagalvoji, kad aš žinau apie 
Berenisę Fleming, gyvenančią Niujorke, ir kaip tu šokinėji apie 
ją. Aš viską žinau. Žinau, kaip tu lakstei paskui ją ištisus mėne- 
sius — nuo pat to laiko, kai čia persikėlėme, ir dar gerokai prieš 
tai. Tu manai, kad ji nuostabi dėl to, kad jauna ir sukiojasi aukš- 
tuomenėje. Aš mačiau, kaip ,„Voldorfo“ viešbutyje ir „Sentral“ 
parke tu gaudei kiekvieną jos žodį, kaip spoksojai į ją dievinan- 
čiomis akimis. Koks tu kvailys, nors ir didelis žmogus esi! Kiek- 
viena mergiūkštė, jeigu ji tik raudonais skruostais ir lėlės vei- 
duku, gali vynioti tave aplink pirštą. Juk taip darė Rita Solberg! 
Taip darė Stefani Pleito. Taip darė Florens Kokrein, Sesilė Hei- 
genin — ir vienas dievas težino, kiek dar tokių, apie kurias aš ne- 
girdėjau. Manau, kad misis Hend tebesusitikinėja su tavim Čika- 
goje — ta pigi prostitutė! O dabar čia Berenisė Fleming ir jos pe- 
rekšlė motušė. Kiek aš žinau, tau dar nepavyko jos nusitverti — 
nes motina turbūt pernelyg įžvalgi — bet galų gale tau, matyt 
pasiseks. Jos ne tiek žiūri tavęs, kiek tavo pinigų. Tiu! Taip, aš 
esu nelaiminga, bet tu man nė truputėlio negali padėti. Tu iš pas- 
kutiniųjų stengeisi padaryti mane nelaimingą, o dabar sakai, kad 
būčiau laimingesnė be tavęs. Nieko sau gudruolis! Aš pažįstu tave 
kaip savo penkis pirštus. Tu manęs niekados nebeapgausi! Žino- 
ma, aš nieko negaliu tau padaryti. Aš negaliu neleisti tau kvai- 
lioti su kiekviena sutikta moterim ir uždrausti žmonėms pliaukšt! 
apie tai po visą Ameriką. Dievaži, kiekviena moteris, kurį pasi- 
rodytų su tavim, visam laikui suterštų savo vardą. Jau dabar vi- 
sas Brodvėjus žino, kad tu lakstai paskui Berenisę Fleming. Jos 
vardas greitai taip pat išgarsės kaip ir tų, kurias anksčiau turė“ 
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jai. Kodėl pi ji negalėtų tau atsiduoti. Jeigu ji kada ir turėjo 
padorų vardą, tai dabaI jį prarado, gali būti tikras. 

Šios pastabos labai erzino, tiesiog siutino Kaupervudą, ypač 
užuominos apie Berenisę. Bet ką daryti su tokia moterim?— pa- 
galvojo jis. Jos liežuvis darėsi nebepakenčiamas. Ji kalbėjo gru- 
biai, nesiskaitė su žodžiais. Tikrai, tikrai jis padarė didelę klaidą, 
susituokdamas su ja. Vis dėlto net ir dabar tik jis galėjo ją pa- 
veikti. 

— Eilina,— tarė jis ramiai, baigus jai šnekėti. — Tu per daug 
kalbi. Tu kliedi. Man rodos, tu daraisi vulgari. Leisk man štai ką 
pasakyti.— Jis žiūrėjo į ją griežtomis, įtaigiomis akimis.— Aš ne- 
siruošiu teisintis. Galvok, ką nori. Aš žinau, kodėl tu taip kalbi. 
Bet štai kodėl taip yra. Aš noriu, kad tu tą gerai suprastum. Tas 
gali turėti tau reikšmės, jeigu tu iš viso dar esi save gerbianti mo- 
teris. Tavęs aš nebemyliu. Jeigu nori tą kitaip vadinti — tu man 
nusibodai. Seniai nusibodai. Kaip tik todėl aš ir leidžiu laiką su 
kitomis moterimis. Jeigu būtum man nenusibodus, to nebūčiau da- 
ręs. Be to, aš myliu kitą moterį — Berenisęe Fleming, ir tikiuosi vi- 
są laiką ją mylėti. Aš noriu būti laisvas ir tvarkyti savo gyvenimą 
kitaip, noriu patirti nors kiek paguodos prieš mirdamas. Tu manęs 
juk visai nebemyli. Tu negali mylėti. Prisipažįstu, aš negerai su 
tavim elgiausi. Bet tikrai mylėdamas, aš nebūčiau to daręs, ar ne? 
Ar tai mano kaltė, kad manyje mirė meilė? Taip pat ir ne tavo. 
kaltė. Aš tau nepriekaištauju. Meilė — tai ne žarijų krūva, iš ku- 
rios bet kada dirbtinėmis dumplėmis galima įpūsti liepsną. Ji už- 
geso, ir viskam atėjo galas. Kadangi aš tavęs nebemyliu ir nebe- 
galiu mylėti, kodėl turėčiau pasilikti prie tavęs? Kodėl nenori, 
kad aš pasitraukčiau, ir neduodi išsiskyrimo? Tu būtum tokia pat 
laiminga ar nelaiminga be manęs, kaip ir su manim. Kodėl gi 
nesutinki? Aš noriu vėl būti laisvas. Man taip gyventi sunku, jau 
seniai sunku. Aš padarysiu viską, ko tu pareikalausi. Aš atiduo- 
siu tau šiuos rūmus, šiuos paveikslus, nors, tiesą sakant, nežinau, 
kam tau jie. (Kaupervudas anaiptol neketino atiduoti meno ga- 
lerijos, jeigu tik Eilina nesispirs.,) Aš visam gyvenimui tau paskir- 
siu pastovias pajamas, kokias tu pageidausi, arba iš karto duo- 
siu didelį turtą. Aš noriu būti laisvas ir noriu, kad tu sutiktum 
su tuo. Na kodėl tu nenori būti protinga ir nesutinki? 

Sakydamas šį monologą, Kaupervudas iš pradžių sėdėjo, pas- 
kui atsistojo. Išgirdusi, kad jo meilė iš tikrųjų mirė — Kaupervu- 
das pirmą kartą drąsiai ir tiesiai tą pasakė, — Eilina truputį išbalo 
ir ranka užsidengė akis. Tada Kaupervudas ir atsistojo. Jis buvo 
šaltas, ryžtingas, valandėlę net pajuto neaiškų keršto norą. Eilina 
dabar suprato, kad jis kalbėjo rimtai — kad jo širdyje nebeliko nė 
mažiausio jausmo tam, kas buvo anksčiau, — jokių švelnių atsimi- 
nimų, jokių minčių apie laimingas valandas, dienas, savaites, me- 
tus, kurie buvo tokie ryškūs ir nuostabūs jos vaizduotėje. O Vieš- 
Patie, tai buvo tikra tiesa! Jo meilė mirė! Jis pats tą pasakė! Bet 


373 


ne! Nel Šį momentą ji negalėjo tuo patikėti! Ji nenorėjo patikėti! 
Tai negalėjo būti tiesa! 

— Frenkai,— pradėjo ji, eidama artyn, bet jis atsitraukė nuo 
jos. Eilinos akys buvo išplėstos, rankos virpėjo, lūpos iš susijau- 
dinimo tolydžio spazmiškai trūkčiojo.— Juk tu nerimtai kalbi, sa- 
kyk? Juk meilė dar ne visai užgeso? Meilė, kurią man jautei? O, 
Frenkai, aš siautėjau, degiau neapykanta, aš prikalbėjau baisiau- 
sių, bjauriausių dalykų, bet tai atsitiko dėl to, kad tave my- 
lėjau! Aš visą laiką mylėjau. Tu supranti Man buvo taip 
sunku!.. O Dieve, kaip sunku man buvo! Frenkai, tu to ne- 
žinai... Bet mano pagalvė buvo drėgna nuo ašarų daugelį 
daugelį naktų. Aš verkiau ir verkiau. Atsikėlusi aš vaikščiodavau 
po savo kambarį kiauras naktis. Aš gėriau degtinę — prastą, ne- 
atmieštą degtinę, — nes kažkas smaugė mane, ir aš norėjau nuslo- 
pinti tą skausmą. Aš susidėjau su kitais, keičiau vyrus vieną po 
kito — tu tą žinai — bet, o Frenkai! Frenkai, tu žinai, kad aš to 
nenorėjau, kad aš to netroškau. Kas kartą po to bjaurėdavausi net 
mintim apie. juos. Tai atsitiko vien todėl, kad aš buvau vieniša, 
kad tu nekreipei jokio dėmesio į mane ir nebuvai man švelnus. 
O, kaip aš ilgėjausi nors vienintelės meilės valandos su tavim — 
vienos nakties, vienos dienos! Yra moterų, kurios gali kentėti ty- 
lėdamos, bet aš negaliu. Aš negaliu įveikti mane kankinančių at- 
siminimų. Frenkai — mano mintys nepalieka manęs. Aš negaliu 
negalvoti, kaip bėgdavau į pasimatymus su tavim Filadelfijoje, kaip 
laukdavau tavęs grįžtant namo arba kaip ateidavau pas tave į 
Devintąją gatvę, ar į Vienuoliktąją. O, Frenkai, aš, turbūt labai 
nuskriaudžiau tavo pirmąją žmoną. Dabar aš tą matau... Kiek ji 
turėjo iškęsti! Bet tada aš buvau kvaila mergiotė ir nieko nesu- 
pratau. Argi neatsimeni, kaip aš ateidavau pas tave į Devintąją 
gatvę ir kaip lankydavau tave kasdien Filadelfijos kalėjime? Tada 
tu sakydavai, kad mylėsi mane visada ir kad niekad nepamirši. 
Argi tikrai nebegali manęs mylėti — nors truputėlį? Juk netiesa, 
kad tavo meilė užgeso? Nejaugi aš taip pasenau, taip pasikeičiau? 
O, Frenkai, susimildamas, nesakyk, kad nemyli manęs... Prašau 
tave, maldauju. .. Pasigailėk manęs, nesakyk taip! 

Ji mėgino paliesti jį ranka, bet Kaupervudas pasitraukė į šalį. 
Žiūrėdamas dabar į ją, jis stebėjosi, kad ji galėjo jam patikti, 
jau nekalbant apie patraukimą. Visas žavesys buvo dingęs, kera! 
išblėsę. Jis dabar troško kitokio tipo, kitokių pažiūrų moters, bet 
svarbiausia — jaunystės, tik jaunystės — tokios sielos, pavyzdžiui, 
kokią turėjo Berenisė Fleming. Savotiškai jis gailėjosi Eilinos. Jis 
užjautė ją, bet jo užuojauta buvo lyg toli skambąs avių kaimenės 
varpelis. .. lyg blaškomo plūduro vaitojimas, girdimas per bangų 
mūšą siautėjančioje audringoje jūroje. | 

— Tu nesupranti, Eilina, kaip viskas yra,— tarė jis. — Aš kitalP 
negaliu. Aš tavęs nebemyliu. Meilės nebėra. Ji dingo. Aš nega“ 
liu jos sugrąžinti. Aš nebejaučiu jos. Norėčiau, bet negaliu. Tu 
turi tą suprasti. Vieni dalykai priklauso nuo mūsų valios, kiti — N€- 
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Kaupervudas pažvelgė į ją, bet nė kiek nesušvelnėjęs. Eilina 
gi tematė jo akyse, kaip jai atrodė, tik šaltą filosofinę logiką — 
komersantą, biznierių, savanaudį, sąmokslautoją. Pagalvojusi apie 
geležinę jo širdį, kuri galėjo taip beatodairiškai uždaryti jai savo 
vartus visiems, visiems laikams, Eilina įniršo, paklaiko, ėmė virpė- 
ti — beveik neteko proto. 

— O, nekalbėk taip! — sušuko ji nebesivaldydama.— Susimil- 
damas, nekalbėk. Pagailėk manęs. Gal meilė dar nors trumpam 
sugrįžtų, jeigu... Jeigu. .. tik tikėtum ja. Nejau nematai, kaip aš 
kenčiut Nejau nematai, kaip man sunku? 

Ji parkrito ant kelių ir apkabino Kaupervudą per liemenį. 

— Frenkai! Frenkai! O, Frenkai!| — ėmė raudoti, apsipildama 
ašaromis.— Aš neištversiu to! Nebegaliu, nebegaliu! Nebegaliu! 
Geriau mirti. 

— Nusiramink, Eilina,— tarė jis.— Tas nieko nepagelbės.— Aš 
nebegaliu meluoti sau. Aš nebenoriu meluoti tau. Gyvenimas per- 
daug trumpas. Tikrovė yra tikrovė. Jeigu aš galėčiau pasakyti ir 
tikėti, kad myliu tave, aš taip ir pasakyčiau, bet aš negaliu. Aš 
nebemyliu tavęs. Kodėl aš turėčiau sakyti, kad myliu. 

Eilinos natūroje buvo dalelė vaidybiško sugebėjimo, dalelė vai- 
kiškumo — išlepinimo ir išdykumo, dalelė visiško nenuoseklumo 
ir dalelė nuostabaus jausmingumo — gilaus, sodraus, beatodairiš- 
ko. Išgirdusi šį Kaupervudo pareiškimą, kuris, atrodė, amžiams pa- 
smerkė ją vienatvei, ji pirmą kartą ėmė maldauti, kad jis leistųsi 
į kompromisą — paliktų jai teisę dalintis juo su kitomis moterimis. 
Jinai juk nekovojo prieš Stefani Pleito, nekovojo prieš Florens 
Kokrein, nei prieš Sesilę Heigenin, nei prieš misis Hend, nei prieš 
kurią nors kitą po incidento su Rita, ir nebekovos daugiau. Ji 
nešnipinėjo jo pažinties su Berenise, tik atsitiktinai juos sutiko. 
Tiesa, ji bendravo su kitais vyriškiais, bet... Berenisė buvo gra- 
Ži, tą ji pripažino, bet ir ji dar buvo graži — vis tiek dar graži. 
Argi „> nerastų vietos ir jai savo gyvenime? Nejaugi neišsitektų 
jos abi 

Šis žeminimasis ir kapituliavimas Kaupervudui buvo koktus, 
atstumiantis, beveik verčiąs vemti. Kaip galima buvo su ja kal- 
bėti? Kaip įtikinti ją? 

— Norėčiau, kad tai būtų galima, Eilina,— užbaigė jis sun- 
kiai, — bet taip nėra. 

Čia Eilina iškart atsistojo. Jos akys buvo raudonos, bet sausos. 

— Vadinasi, tu visai nebemyli manęs, visai? Nė truputėlio? 

— Ne, Eilina, nebemyliu. Aš nenoriu pasakyti, kad tu man 
nepatinki. Aš nenoriu pasakyti, kad tu nesi įdomi kaip moteris ir 
kad aš neužjaučiu tavęs. Tai būtų netiesa. Bet aš tavęs nebemyliu. 
Negaliu. Tie jausmai, kurie manyje buvo anksčiau, visai dingo. 

Eilina valandėlę tylėjo, nežinodama, kaip į tai reaguoti. Ji visa 
išbalo, veidas įsitempė, tapo dvasingesnis. Ją apėmė neviltis, pyk- 
tis, koktumas, tačiau, kaip skorpionas, apsuptas iš visų pusių ug- 
nies, ji galėjo tuos jausmus nukreipti tiktai į save pačią. Koks 
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pragariškas gyvenimas! — tarė ji sau. Kaip jis slydo jai iš rankų 
ir paliko ją senti siaubingoj vienatvėj! Meilė žlugo, viltys Žlu- 
go — neliko nieko, nieko. | 

Valandėlę jos akis nuskaidrino ryžto, valios, susikaupimo pro- 
švaistė. 

— Na, gerai,— tarė ji šaltai ir aiškiai. — Aš žinau, ką turiu 
daryti. Taip aš negyvensiu. Šis vakaras man paskutinis. Aš noriu 
mirti — ir mirsiu. 

Šį paskutinį sakinį ji ištarė ne raudodama, bet ramiai, įsitiki- 
nus. Tas įrodys jos meilę. Kaupervudas tai palaikė momentiniu 
pykčio prasiveržimu, apsimestine drąsa, norint pagąsdinti jį. 

Eilina apsigręžė ir pasuko į čia pat buvusius didžiuosius laip- 
-tus — puikų penkiolikos pėdų pločio marmuro ir bronzos kūrinį 
su iškaltomis iš akmens nereįdėmis vietoj kolonų ir su šokančių 
figūrų bareljefais. Visai ramiai ji nuėjo į savo kambarį ir pasiėmė 
plieninį durklo pavidalo peilį popieriui pjaustyti — tikrą peilį su 
bronzine rankena ir labai aštriu smaigaliu. Iš ten, per vidinę ga- 
leriją virš orchidėjų kiemo, kur tebesėdėjo Kaupervudas, ji nuėjo 
į saulėtekio kambarį su vandens baseinu, su paukščiais, su akmens 
suolais ir su vynuogienojais. Užrakinusi duris, ji atsisėdo, staiga at- 
smaukė rankovę, pradūrė veną, praplėšė ją keletą colių, ir leido 
tekėti kraujui. Dabar ji pažiūrės, ką jis darys! Nejaugi leis jai 
numirti? 

Dvejodamas, stebėdamasis, negalėdamas patikėti, kad Eilina 
būtų tokia staigi, nemanydamas, kad jos sielvartas tikrai toks di- 
delis, Kaupervudas galvodamas tebesėdėjo ten, kur jinai paliko 
jį. Iš pradžių jis per daug nesijaudino — moterų užgaidos jam bu- 
vo pažįstamas dalykas. Ir vis dėlto. .. O gal ji iš tikrųjų sugalvojo 
nusižudyti? Nejaugi ji išdrįstų? Kaip juokingat Gyvenimas buvo 
toks keistas, toks beprotiškas! Bet juk Eilina ką tik pagrasino iI 
nuėjo laiptais, galbūt kaip tik to įvykdyti. Neįmanoma! Kaip ga- 
lima? Tačiau už šių abejonių jis jautė savotišką šleikštulio jaus- 
mą, pasibaisėjimą. Prisiminė, kaip ji buvo užpuolusi Ritą Solberg. 

Jis nuskubėjo laiptais į jos kambarį. Ten jos nebuvo. Tada 
jis pasileido bėgte per galeriją, dairydamasis šen bei ten, priėjo 
saulėtekio kambarį. Ji turėjo būti čia, nes durys buvo uždarytos. 
Jis pastūmė — jos buvo užrakintos. 

— Eilinal — sušuko jis.— Eilina! Ar tu čia?— Jokio atsako. Jis 
įsiklausė — jokio garso.— Eilina! — jis vėl sušuko.— Ar tu čia? 
Kokias čia kvailystes išdarinėji? 

— Po velnių! — sumurmėjo jis, atsitraukęs nuo durų.— Ji ga- 
lėjo taip pasielgti... Galbūt taip ir padarė! — Nieko daugiau ne- 
sigirdėjo, tik keistas tukano, pabudusio nuo ką tik įjungtos švie- 
sos, čiauškėjimas. Prakaitas išmušė Kaupervudo kaktą. Jis papurtė 
durų rankeną, paskambinęs pašaukė tarną, paliepė atnešti raktus, 
P buvo padaryti visoms durims, suriko paduoti kaltą ir plak- 
tuką. | 
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— Eilina,— pasakė jis.— Jeigu tu tuoj pat .neatidarysi durų, 
aš jas atidarysiu. Bematant atidarysiu. 

Vis tiek jokio garso. 

— Po perkūnais! — sušuko jis pasibaisėjęs, prislėgtas. Tarnas 
atnešė raktus. Šitų durų raktas nelindo. Antras raktas buvo kitoje 
pusėje.— Nejau nėra didesnio platuko,— tarė Kaupervudas.— At- 
neškite! Paduokite man kėdę! 

Tačiau nebelaukdamas, jis įtempė jėgas ir su dideliu kaltu 
atplėšė duris. 

Jaukiame kambaryje, priešais vandens pilną baseiną, ant ak- 
meninio suolo sėdėjo Eilina. Ją gaubė rausva saulėlydžio šviesa, 
šakose šokinėjo tropiniai paukščiai. Jos veidas buvo išblyškęs, 
plaukai išsitaršę, o iš kairiosios rankos — praplėštos ir nuleistos 
žemyn — tamsia srove tryško raudonas kraujas. Ant grindų „tarsi 
puošnus kilimas telkšojo purpurinis kraujo klanas, vietomis jau 
tamsėjantis. 

Kaupervudas nustėro. Jis šoko prie jos, pagriebė ranką, per- 
plėšė nosinę, padarė užveržimą virš žaizdos ir liepė pašaukti gy- 
dytoją, visą laiką kalbėdamas jai: 

— Kaip tu galėjai, Eilina? Neįmanoma. Mėginti nusižudyti! Ar- 
gi tai meilė? Net beprotis to nedarytų. Tai kvaila. 

— Ar tu iš tikrųjų manęs nebemyli?— paklausė ji. 

— Kaip tu gali klausti? Kaip tu galėjai taip pasielgti? 

Jam buvo pikta, skaudu, linksma, kad ji liko gyva, ir gėda — 
visokiausi jausmai užplūdo jį. 

— Ar tu iš tikrųjų manęs nemyli?— vėl paklausė ji silpnu 
balsu. 

— Eilina, tai nesąmonė. Dabar aš nenoriu apie tai kalbėti su 
tavim. Ar daugiau kur nors neįsipjovei?— paklausė jis, SPU 
damas jos krūtinę ir šonus. 

— Tai kodėl neleidi man mirti?— tarė ji taip pat silpnai.— Aš 
vis vien mirsiu. Aš noriu mirti. 

— Kada nors, žinoma, mirsi. — atsakė jis,— tik ne šį vakarą. 
Aš nemanau, kad tu dabar norėtum mirti. To jau per daug, Eili- 
na, — tiesiog neįtikėtina! 

Jis atsitiesė ir pažvelgė į ją ramiomis, nepasitikinčiomis aki- 
mis, kuriose švietė pergalė, net triumfas. Kaip jis ir manė, tai 
buvo tik vaidyba. Ji nebūtų nusižudžiusi. Jinai laukė jo ateinant — 
manė, kad jis vėl ims raminti ją ir guosti. Labai gerai. Jis pasirū- 
pins paguldyti ją į lovą, paliks slaugės piiežiūrai, o ateityje vengs 
jos kiek galėdamas, Jeigu jos ketinimas buvo tikras, ji taispadarys 
jam nesant namie, tačiau jis tuo netikėjo. 
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LVIII s k vyrius 
PLĖŠIKAS 


1897 metų pavasario ir vasaros mėnesiais, o taip pat vėlyvą 
1898 metų rudenį įvyko paskutiniai lemiamieji Frenko Aldžernono 
Kaupervudo mūšiai su jo priešais iš Čikagos, Ilinoiso valstijos, 
ir net visų Jungtinės Amerikos valstijų. Kada 1896 metais naujas 
gubernatorius ir nauja valstijos deputatų grupė ėmė eiti pareigas, 
Kaupervudas nusprendė, kad būtų pravartu nieko nelaukiant vėl 
pradėti kovą. Iki pirmosios naujųjų įstatymų leidimo rūmų sesi- 
jos bus praėję beveik metai nuo-to laiko, kai gubernatorius Svon- 
sonas atmetė pirmą buitinio aptarnavimo įmonių komisijos 
įstatymo projektą. Ligi tol laikraščių sukurstyti gyventojai suspės 
aprimti. Per įvairius palankius finansininkus — ypač per ,,(Hekelhai- 
merio, Gotlebo ir K“" firmą, o taip pat per slaptus jų padėjėjus — 
Kaupervudas jau mėgino paveikti ateinantį į valdžią gubernato- 
rių, ir tai iš dalies jam pavyko. . | 

Naujasis gubernatorius — tūlas kapralas A. I. Arčeris, arba bu- 
vęs kongreso narys Arčeris, kaip jį kartais vadindavo,— buvo, 
priešingai negu Svonsonas, įdomus banalybės ir idealizmo miši- 
nys — vienas iš tų apsukriai ištikimų ir ištikimai apsukrių poli- 
tikierių, kurie kopia aukštyn vingiuotais, bet per daug nekompro- 
mituojančiais keliais. Žemaūgis, kresnas žmogutis, rudaplaukis, 
rudaakis, energingas, sumanus, jis, kaip ir kiti politikieriai, turėjo 
savotišką nuomonę apie pilietinę sąžinę — būtent, kad tokio daly- 
ko iš viso nėra. Keturiolikos metų pilietinio karo dienomis jis 
buvo būgnininkas, nuo šešiolikos iki aštuoniolikos — eilinis karei- 
vis, o po to skinte skynė vis aukštesnius karinius laipsnius. Pasku- 
tiniu metu jis vadovavo savanoriškai karo veteranų organizacijai 
ir garsėjo nenuilstamomis pastangomis renkant labdarybės lėšas 
pasenusiems kareiviams, jų našlėms ir našlaičiams. Šis žmogus 
buvo šaunus amerikietis, afišiavo savo patriotizmą, žiaumojo ta- 
baką, svaidėsi keiksmais ir atvirai reiškė savo troškimą padaryti 
politinę karjerą. Kiti karo veteranų organizacijos veikėjai išsta- 
tydavo savo kandidatūras į aukštus valstybės postus. Kodėl gi to 
negalėtų Arčeris? Puikus oratorius, kalbąs aukštu falcetu, popu- 
liarus, nes buvo draugiškas su visais, orus ir ryžtingas, iš prigim- 
ties pasižymėjęs praktiškų, verteivišku, protu, todėl per daug ir 
nesiveržė į aukštesnes intelektualų steras. Stengdamasis tapti kan- 
didatu į gubernatorius, jis leidosi į įprastines derybas ir buvo pa- 
tikrintas Hekelhaimerio, Gotlebo bei įvairių kitų suinteresuotų kor- 
poracijų, kurios veikė išvien su Kaupervudu dėl pasiūlytos bui- 
tinio aptarnavimo įmonių komisijos. Iš pradžių Arčeris atsisakė 
kam nors įsipareigoti. Vėliau, pamatęs, kad tuo suinteresuotos 
Sentral Vest-Ilinoiso ir Čikagos — Ramiojo Vandenyno bendrovės 
(dvi galingos geležinkelių kompanijos), ir kad kiti kandidatai guU- 
bernatoriaus rinkimų kampanijoje lipa jam ant kulnų, jis truputi! 
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nusileido ir privačiame pokalbyje pareiškė, kad tuo atveju, jeigu 
deputatų rūmai bus palankiai nusiteikę ir jeigu laikraščiai per daug. 
netriukšmaus, jis gal ir sutiks ginti jų projektą. Kiti pretendentai 
žadėjo būti taip pat paslaugūs, bet kapralas Arčeris pasirodė turįs 
daugiau rėmėjų, todėl buvo iškeltas kandidatu į gubernatorius ir 
sėkmingai išrinktas. 

Netrukus po to, kai susirinko į sesiją naujieji įstatymų leidimo 
rūmai, vieną dieną tūlas A. S. Roterhaitas, Pietinės Čikagos „ŽuUI- 
nalo“ leidėjas, atėjęs kaip žiūrovas, atsitiktinai atsisėdo į valstijos 
deputato Klarenso Maligeno krėslą. Kažką užsigalvojusiam Roter- 
haitui per petį familiariai patapšnojo tūlas senatorius Ladrigas 
nuo Menardo rinkiminės apygardos. Jis pakvietė išeiti su juo į 
rotondą, kur jį, kaip deputatą Maligeną, tas senatorius ir pristatė 
nepažįstamajam, pavarde Džerardas. Pastarasis po keleto nereikš- 
mingų pastabų pradėjo sakyti: 

— Misteri Maligenai, aš noriu susitarti su jumis dėl to Saute- 
ko projekto, kuris greitai bus svarstomas rūmuose. Mes turime 
septyniasdešimt balsų, bet mums reikia devyniasdešimt. Tas fak- 
tas, kad projektas perduotas antram skaitymui senate, rodo mūsų 
galią. Aš esu įgaliotas susitarti su jumis šį rytą, jeigu sutiksite. 
Jūs už savo balsą gausite du tūkstančius dolerių tą patį momen- 
tą, kai projektas bus pasirašytas. 

Misteris Roterhaitas, kuris buvo naujai užverbuotas priešiškos 
Kaupervudui spaudos narys, labai apsukriai išnaudojo tą nesusi- 
pratimą. 

— Atleiskite, — sumikčiojo jis, — aš neišgirdau jūsų vardo. 

— Džerardas. Dže-rar-das. Henris A. Džerardas,— atsakė tas. 

— Dėkui. Aš pagalvosiu, — atsiliepė tariamasis deputatas Ma- 
ligenas. 

+: Įdomu, kad tą patį momentą pasirodė tikrasis Maligenas — jį 
garsiai pasveikino keletas jo kolegų, stoviniavę kuluaruose. Tai 
išgirdęs išsišokėlis misteris Džerardas ir apsukrusis senatorius Lad- 
rigas nežymiai pasišalino. Nėra reikalo minėti, kad misteris Roter- 
haitas tuoj pat nusiskubino pas savuosius teisybės šulus. Spauda 
šį mažą įvykį netruko plačiai išgarsinti. Incidentas buvo tikrai pi- 
kantiškas. Jis vėl išstatė projektą piktiems, nuodingiems laikraščių 
užsipuldinėjimams. 

Čikagos laikraščiai tuojau paskelbė karą. Jie ėmė šaukti, kad 
čia veikia tos pačios tamsiosios Kaupervudo jėgos. Senato ir de- 
putatų rūmų nariai buvo iškilmingai įspėti. Dorybingasis eksgu- 
bernatorius Svonsonas buvo nurodomas kaip pavyzdys dabartiniam 
gubernatoriui Arčeriui. 

— Visas šis sumanymas, — rašė viename vedamajame Trumeno 
Leslio Mak-Donaldo „Inkuaierer“,— kvepia kyšiais, politinėmis 
gudrybėmis ir apgaulėm. Čikagos piliečiai ir Ilinoiso valstijos gy- 
ventojai puikiausiai žino, kas ir kokia būtent korporacija iš to 
pasipelnys. Mums nereikalinga privačios tramvajų korporacijos 
peršama buitinio aptarnavimo įmonių komisija. Nejaugi Frenkas 
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A. Kaupervudas savo čiuptuvais apraizgys naujus deputatus, kaip 
buvo apraizgęs senuosius? | 

Šis antpuolis ir kitų laikraščių griaudėjimai išvedė Kaupervu- 
dą iš kantrybės. | 

— Jie visi gali eiti po velnių, — tarė jis vieną dieną per prieš- 
piečius Edisonui.— Aš turiu teisę pratęsti savo koncesijas pen- 
kiasdešimčiai metų ir tai padarysiu. Pažiūrėkite į Niujorką ir Fi- 
ladelfiją. Rytinių valstijų firmos juokiasi iš mūsų. Jos nesupranta 
šitokios padėties. Visa tai inspiruoja Hendo bei Šraiharto gauja. 
Aš žinau, ką jie daro ir kas manipuliuoja įtakų siūlais. Laikraščiai 
loja paskui jų įsakymą. Arnilas pajudina pirštą, ir Hisopas pa- 
sileidžia šokti valsą. Tas vaikėzas Mak-Donaldas yra Hendo sam- 
dytas provokatorius. Dabar jie taip išsijuosė, kad nesivaržys jo- 
kių priemonių Kaupervudui sužlugdyti. Na, bet jie neįveiks ma- 
nęs! Aš rasiu išeitį. Įstatymų leidimo rūmai sankcionuos projektą, 
leidžiantį man pratęsti koncesijas penkiasdešimčiai metų, ir gu- 
bernatorius jį pasirašys. Tuo pasirūpinsiu aš pats. Aš turiu ma- 
žiausia aštuoniolika tūkstančių akcininkų, kurie nori gauti pri- 
deramą pelną už investuotus pinigus, ir aš juos patenkinsiu. Ar 
kiti biznieriai neturtėja? Ar kitos korporacijos nepelno dešimties 
ir dvylikos procentų? Kodėl gi aš negaliu? Argi Čikagai bus nuo 
to blogiau? Nejaugi aš nesamdau dvidešimt tūkstančių žmonių ir 
prideramai jiems nemoku? Visi šie plepalai apie liaudies teises ir 
pareigą gyventojams — akių muilinimas! Ar misteris Hendas pri- 
pažįsta kokią nors pareigą gyventojams, kai paliečiami jo intere- 
sai? Arba misteris Šraihartas? Arba misteris Arnilas? Po velnių 
tuos laikraščius! Aš žinau savo teises. Padorūs įstatymų leidimo 
rūmai duos man reikiamą koncesiją išsigelbėti nuo vietinių poli- 
tinių ryklių. 

Tačiau dabar laikraščiai pasidarė tokie gudrūs ir galingi, kaip 
ir patys politikieriai. Springfilde, po didžiuoju Kapitolijaus kupolu, 
senato ir atstovų rūmų salėse bei posėdžių kambariuose, viešbu- 
čiuose ir provincijos užkandinėse,— kur galima buvo išgirsti nors 
mažiausią gandelį, — visur zujo laikraščių reporteriai — kaišiojo 
nosį, klausėsi, šniukštinėjo. Iš šios dviejų konkuruojančių grupių 
kovos jie žėrėsi pinigus ir kėlė savo prestižą. Tai jie paragino „tei- 
siuosius“ oldermenus sušaukti masinius mitingus savo apygardo- 
se. Turto savininkus jie spyrė organizuotis. Buvo sudarytas šim- 
to žymiųjų piliečių komitetas su Hendu ir Šraihartu priešakyje. Ir 
netrukus Springfildo Kapitolijaus salėse, koridoriuose ir kancelia- 
rijose, o taip pat vieno žymiausio viešbučio vestibiuliuose beveik 
kasdien ėmė rodytis dvasiškių, „teisiųjų“ oldermenų bei naujai 
susiorganizavusio gyventojų komiteto narių karingos delegacijos, 
kurios gražbyliavo, grasino, laidė gerkles ir pasišalindavo tik tam, 
kad užleistų vietą kitai rėksnių pamainai. 

— Sakykite, ką jūs galvojate apie šias delegacijas, senato- 
Iiau?— pasiteiravo deputatas Grinafas vieną rytą senatorių Džor- 
džą Kristjaną nuo Grandžio apygardos, stebėdamas, kaip Čikagos 
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kunigų grupė, lydima mero ir keleto žymių miesto piliečių, žengė 
per rotundą link tramvajų komiteto posėdžių salės, kur prie už- + 
darų durų buvo svarstomas garsusis įstatymo projektas.— Ar jums 
neatrodo, kad jų aktyvumas byloj:. apie mūsų pilietinį išdidumą 
ir moralinę ištvermę?— ir misteris Grinafas, sunėręs ant krūtinės 
rankas, dievobaimingai ir pagarbiai pakėlė akis į dangų. 

— Taip, brangusis ganytojau,— atsakė nepagarbiai Kristjanas 
be mažiausios šypsenos šešėlio: Jis buvo mažas, pageltęs, diržin- 
gas žmogus, su šeško akimis ir ispaniška barzdele bei nedideliais 
ūsiukais, puošiančiais jo veidą.— Bet nepamirškite, kad viešpats 
dievas mus taip pat pašaukė prie šio darbo. 

— Taip, taip, — sutiko Grinafas.— Mes turime nepavargti da- 
rydami gera. Derlius tikrai gausus, o darbininkų maža. 

— Na, na, ganytojau. Neperdėkite. Jūs galite sugraudinti ma- 
ne,— atsakė Kristjanas, ir abu deputatai išsiskyrė gudriai, bet 
dirbtinai nusišypsoje. 

Tačiau ir šių džentelmenų taikingos pastangos nepadėjo nutil- 
dyti laikraščių. Prakeikti laikraščiai! Jų reporteriai visur landžio- 
jo, ištrimituodami kiekvieną mažiausią gandelį, pašnekesį ar pra- 
simanymą. Niekad ligi šiol Čikagos piliečiai neturėjo tokios aki- 
vaizdžios pamokos apie begalines politines intrigas ir gudrybes. 
Senato pirmininkas ir rūmų spikeris buvo atskirai paminėti ir įspė- 
ti nepamiršti savo pareigų. Pasidarė įprasta, kad laikraščiai kas- 
dien ištisą puslapį paskirtų įstatymų leidimo rūmams bei jų veiklai. 

Kaupervudas dabar pats pasirodė kovos lauke — akiplėšiškas, 
karingas, logiškai galvojantis, su ryžtu ir drąsa akyse, apkerėda- 
mas žmones savo magnetizmo jėga. Nusimetęs nesuinteresuotumo 
kaukę, — jeigu galima būtų pasakyti, kad ją iš viso buvo užsidė- 
jęs, — Kaupervudas išėjo į viešumą ir, nuvykęs į Springtildą, įsi- 
kūrė prabangiausio viešbučio apartamentuose. Kaip generolas mū- 
šio metu, jis rikiavo savo jėgas. Šiltomis šviesiomis birželio nak- 
timis, kai Springfildo gatvės nurimdavo, kai didžioji Ilinoiso lygu- 
ma, šimtai mylių nuo šiaurės į pietus, maudėsi blankioj mėnulio 
šviesoje, o kaimiečiai miegojo savo prastuose nameliuose, jis sė- 
dėdavo, tardamasis su savo juristais ir įstatymų leidimo rūmų 
agentais. 

Vargšai provincijos deputatai, pakliuvę į įstatymų leidimo rū- 
mus, buvo plėšomi dviejų jausmų: troškimo gauti pateisinamą bei 
lengvą pelną ir baimės, kad jų kas nors neapšauktų liaudies inte- 
rIesų išdavikais. Kai kuriems deputatams, kilusiems iš mažų mies- 
tų, Ir savo gyvenime nemačiusiems daugiau kaip dviejų tūkstan- 
čių dolerių grynais pinigais, tai buvo tikrai širdį draskanti proble- 
ma. Jie rinkdavosi privačiuose išsinuomotuose kambariuose ir 
viešbučių svetainėse pasitarti. Po to naktimis, sustoję savo kam- 
bariuose, galvodavo apie tai vieni. Matant, kaip didysis biznis vyk- 
dė savo norus, o liaudis tuo tarpu skurdo, šlijo jų moralė. Dažnas 
romantikas, idealistas, iliuzijomis gyvenąs jaunas provincijos laik- 
raščio redaktorius, juristas ir politinis veikėjas čia virsdavo nusi- 
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vylusiu ciniku ir kyšininku. Žmonėms čia buvo išplėšiamas tikė- 
jimas idealais, bet koks Žžmoniškumas. Jiems tekdavo norom ne- 
norom įsitikinti, kad nieko nėra svarbesnio už mokėjimą glemžti 
ir pasiglemžtą tvirtai laikyti. Iš pažiūros galėjo atrodyti, kad čia 
viskas buvo normalu: paprasti Ilinoiso valstijos žmonės — niekuo 
neišsiskirią fermeriai ir mažų miestų senatoriai bei deputatai — 
lankėsi šen bei ten, tarėsi, svarstė ir galvojo, kaip jie turėtų pasi- 
elgti, — tačiau iš tikrųjų čia buvo džiunglės, kur veši ir klesti tam- 
sus, pasibaisėtinas plėšrus gyvenimas — gyvenimas nieko nesivar- 
žant, gyvenimas su peiliu rankoje, gyvenimas su įžūliausia drąsa 
ir drimbančiomis iš nasrų godumo putomis. 

Tačiau, laikraščiams pakėlus baisų triukšmą, atsargesni depu- 
tatai ėmė prisibijoti. Bičiuliai iš tėviškės, laikraščių paraginti, rašė 
jiems laiškus. , Politiniai priešai pradėjo įsidrąsinti. Nors viliojan- 
čios sumos iš pažiūros buvo lengvai pasiekiamos, daugelis tapo 
vangūs ir nedrąsūs,— per daug kuo reikėjo rizikuoti. Kada tūlas 
deputatas Sparksas, arogantiškas ir pasipūtęs, su įstatymu projek- 
tu rankose išėjo į tribūną ir paprašė leidimo įtraukti jį į dieno- 
tvarkę, įvyko netikėtas sprogimas. Žodžio paprašė koks šimtas at- 
stovų. Kitas deputatas. Dizbekas, kuriam buvo pavesta stebėti 
opoziciją prieš Kaupervudą, suskaitė balsus ir apsidžiaugė, kad, 
nežiūrint visų priešo gudrybių, Kaupervudas tebeturėjo mažiau- 
siai šimtą du balsus — du trečdalius, kurių pakako sužlugdyti bet 
kokį pasipriešinimą. Vis dėlto Kaupervudo šalininkai iš atsargumo 
nubalsavo projektą antram ir trečiam skaitymui. Buvo priimta 
įvairiausių pataisų: tricenčiai tramvajų bilietai piko valandomis, 
dvidešimt procentų mokestis nuo bruto pajamų miesto naudai. Su 
pataisomis įstatymo projektas buvo nusiųstas senatui, kur pakei- 
timai buvo atmesti, ir projektas dar kartą sugrįžo į atstovų ruū- 
mus. Bet čia, Kaupervudo apmaudui, paaiškėjo, kad šį kartą pro- 
jektas nebepraeis. 

+— Nieko negalima padaryti, Frenkai,— tarė teisėjas Dikenšit- 
sas.— Niekas nenori apsideginti pirštų. Deputatai bijo vietinių 
laikraščių. Jiems nėra kur dingti nuo jų. 

Tada buvo surastas kitas būdas, kuris atrodė ne toks baisus 
laikraščiams, bet ne toks geras ir Kaupervudui. Buvo sugalvota 
atnaujinti seną 1865 m. „Arklių ir kitokio gatvių transporto“ įsta- 
tymą, pagal kurį Čikagos miesto savivaldybė turėjo teisę duoti 
koncesijas penkiasdešimčiai metų. Tai reiškė, kad Kaupervudas 
turėjo sugrįžti į Čikagą ir ten užbaigti savo kovą. Smūgis sunkus, 
tačiau vis dėlto tai buvo geriau, negu nieko. Jeigu tik jis galėtų 
laimėti dar vieną koncesijų mūšį Čikagos savivaldybės sienose, 
jis pasiektų visa, ko troško. Bet ar jam pavyks? Argi jis nesikrei- 
pė į įstatymų leidimo rūmus Springfilde vien tam, kad išvengtų 
šitos rizikos? Tačiau jo planai ir čia buvo sutikti labai kritiškai. 
„Ir vis dėlto, jei atlyginimas už paslaugas būtų pakankamai didelis, 
ar kartais Čikagos oldermenai neįsidrąsintų labiau už šiuos pro- 
vincijos deputatus? Gal jie surizikuotų? Taip, jis privers juos. 


582 


Ir štai po begalinių įrodinėjimų ir įtikinėjimų, šnibždėjimosi 
ir tarimosi, buvo sudarytas antras projektas, kurį — pirmajam 
projektui sužlugus (49 balsai prieš 104) — labai komplikuotu bū- 
du pavyko pravesti per juridinį komitetą. Projektas praėjo, ir 
gubernatorius Arčeris, ilgai svarstęs ir dūmojęs, pasirašė jį. Būda- 
mas neįžvalgus žmogus, jis neįvertino laikraščių sukelto gyventojų 
įniršio bei jo reikšmės savo karjerai. Šalia jo triumfavo Kauper- 
vudas, pliaukšėdamas pirštais savo priešams į veidus, tvirtu, links- 
mų akių žvilgsniu rodydamas, kad jis tebebuvo padėties šeimi- 
ninkas, ir užtikrindamas, kad netrukus paklupdys visus Čikagos 
laikraščius. Be to, jei projektas praeis, Kaupervudas buvo paža- 
dėjęs padaryti Arčerį turtingą ir nepriklausomą — sumokėti jam 
penkis šimtus tūkstančių dolerių. 


LIX skyrius 
KAPITALAS IR GYVENTOJŲ TEISĖS 


Laikotarpiu nuo 1897 metų birželio mėnesio 5 dienos, kada 
buvo priimtas Mirzo įstatymo projektas, pakrikštytas vardu nar- 
siojo deputato, kuris gavo solidžią sumelę už tai, kad pateikė jį 
svarstymui, iki tų pačių metų gruodžio mėnesio, kada tas projek- 
tas buvo perduotas Čikagos miesto savivaldybei, kokių tik gandų, 
suokalbių, intrigų ir laikraščių isterikos neprisiklausė ir neprisi- 
žiūrėjo gyventojai! Vis dėlto, nors opozicija prieš Kaupervudą 
buvo stipri, didelė dalis miesto komersantų ir šiaip lėtesnės pri- 
gimties Žmonių nesmerkė Kaupervudo. Juk jie patys buvo biznie- 
riai! Kaupervudo tramvajų linijos:ėjo pro jų duris ir teikė jiems 
naudą. Jie nematė, kuo būtent jo tramvajai skyrėsi nuo kitų sa- 
vininkų tramvajų. Taip galvojo materialistai, kurie Kaupervudo 
akiplėšiškumą suprato kaip jo materialinės naudos požiūrio pa- 
teisinimą ir nebijojo to pripažinti. Bet prieš juos stojo moralistai — 
pasigailėtini bevaliai bukagalviai, kurie pasikliovė gandais. Be jų 
mieste dar buvo anarchistų ir socialistų karštakošių, reikalaujančių 
visus apdėti vienodais mokesčiais arba nacionalizuoti įmones. Bu- 
vo ir vargšų, kurie Kaupervudo turtuose ir fantastiškuose jo Niu- 
jorko rezidencijos bei meno kolekcijos aprašymuose įžiūrėjo be- 
širdišką jų darbo išnaudojimą. Tuo metu Amerikoje vis labiau pli- 
to įsitikinimas, kad netrukus prasidėsiančios didžiulės politinės bei 
ekonominės permainos, kad žiaurių kapitalistinių magnatų tironi- 
ją turįs pakeisti turtingesnis, laisvesnis, laimingesnis gyvenimas 
paprastam žmogui. Buvo reikalaujama visoje Amerikoje įstatymais 
įvesti aštuonių darbo valandų dieną ir nacionalizuoti buitinio ap- 
tarnavimo įmones. O čia didžiulė privati tramvajų korporacija, 
aptarnaujanti pusantro milijono gyventojų, laikė apraizgiusi gat- 
ves, kurias patys žmonės sukūrė, plėšė iš šių kuklių piliečių net 
ligi šešiolikos ar aštuoniolikos milijonų dolerių per metus ir, už 
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visa tai atsilygindama, kaip rašė laikraščiai, blogai aptarnavo, — 
esą vagonai buvo nušiurę, piko valandomis keleiviai turėjo va- 
žiuoti stati, nebuvo nemokamų persėdimų (iš tikrųjų veikė trys. 
šimtai šešiasdešimt du persėdimo punktai),—ir nuo tokių mil- 
žiniškų pajamų nemokėjo jokio mokesčio miestui. Darbininkas, 
prrskaitęs tai prie dujų ragelio ar žibalinės lempos savo skurdaus 
buto. virtuvėje arba svetainėje, o kitose to paties laikraščio skil- 
tyse paskaitęs apie nevaržomą, nerūpestingą, palaimintą turtuo- 
lių gyvenimą, pajusdavo, jog iš jo apgavikiškai išplėšiama jam 
priklausanti dalis. Ir visa tai todėl, kad niekas nepriverčia Frenko 
Aldžernono Kaupervudo atlikti savo pareigos Čikagai! Gana jam 
papirkinėti oldermenus! Jam negalima duoti penkiasdešimt metų 
koncesijos, tos nemokamos privilegijos, kurią jis jau nusipirko 
iš valstijos įstatymų leidimo organų, pažemindamas dorus žmones. 
Jį reikia paklupdyti, priversti, kad nusilenktų įstatymo ir tvarkos. 
jėgoms. Buvo tvirtinama — ir su pagrindu, nors kaltinantieji tikrai 
to nežinojo — kad Mirzo įstatymo projektas buvo pratemptas pro 
rūmus ir senatą tik per kyšius. Buvo bandyta papirkti net patį 
gubernatorių! Jokių įrodymų niekas neturėjo, bet visi laikė Kau- 
pervudą milžiniško masto papirkinėtoju. Laikraščiai spausdino ka- 
rikatūras, kuriose Kaupervudas buvo vaizduojamas kaip piratų 
vadas, jsakantis savo gaujai paskandinti kitą laivą — Liaudies 
teisių eldiją. Jis buvo piešiamas kaip vagis su juoda kauke ant 
akių ir kaip suvedžiotojas, persekiojąs gražuolę Čikagą ir vagiąs 
jos piniginę. Garsas apie šią kovą tuo metu jau buvo pasklidęs. 
beveik po visą pasaulį. Monrealyje, Keiptaune, Buenos Airėse ir 
Melburne, Londone ir Paryžiuje žmonės skaitė apie šias keistas 
grumtynes. Pagaliau Kaupervudas iš tikrųjų tapo žinomas visoje 
Amerikoje ir net už jos ribų. Jo svajonė, nors ir. pakeista aplin- 
kybių, galų gale išsipildė. | 

Tuo tarpu komerciniai vietos sluoksniai, kurie organizavo šį 
siaubingą antpuolį prieš Kaupervudą, sunerimo dėl savo veiklos 
rezultatų. Tiesa, jiems pavyko nustatyti viešąją nuomonę prieš 
Kaupervudą, tačiau jie patys juk plėšė milžiniškus pelnus ir troš- 
ko tokių pat privilegijų, kokias turėjo Kaupervudas. Ir štai dabar 
jie sąmoningai ruošėsi užmvšti žąsį, kuri jiems dėjo aukso kiau- 
šinius. Tokie finansininkai, kaip Hekelhaimeris, Gotlebas, Fišelis, 
grandiozinių rytinių valstijų kapitalų valdytojai ir didžiulių trans- 
kontinentinių geležinkelio linijų bei tarptautinių bankinių firmų 
vadovai, ir į juos panašūs, nustebo, kad Čikagoje taip įsisiautėjo 
laikraščiai ir Kaupervudo priešininkai. Argi jie neteko pagarbos 
kapitalui? Argi jie nežino, kad ilgalaikės koncesijos faktiškai su- 
daro bazę bet kokiam nūdienio kapitalo klestėjimui? Jeigu nie- 
kas nesutrukdys, tai tenykštės teorijos greit pasklis ir kituose 
miestuose! Amerika lengvai gali tapti antikapitalistinė, net socia- 
listinė! Nacionalizacija gali daug ką suvilioti — ir kas tada? 

— Tie biznieriai tikri avigalviai, — pasakė kartą misteris Hekel- 
haimeris misteriui Fišeliui, „Fišelio, Stouno ir Simonso“ firmos at- 
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stovui.— Aš nematau, kuo misteris Kaupervudas skiriasi nuo kitų 
nūdienos verslininkų. Man jis atrodo visiškai išmintingas ir su- 
manus. Visos jo bendrovės duoda pelną. Kur galėtum geriau in- 
vestuoti kapitalą, kaip į Čikagos Nort-saido ir Vest-saido trans- 
porto bendroves? Mano nuomone, būtų pravartu visas tas linijas 
sujungti ir pavesti jam valdyti. Jis duotų gerai uždirbti akcinin- 
kams. Atrodo, kad jis išmano, kaip tvarkyti tramvajus. 

— Žinote, aš irgi panašiai galvojau,— atsiliepė misteris Fiše- 
lis, pedantiškas, baltaplaukis, kaip ir misteris Hekelhaimeris, sku- 
bėdamas pritarti pastarojo nuomonei.— Tas pjautynes reikėtų nu- 
tildyti. Jos labai kenkia bizniui — labai. Jeigu ta kvaila mintis 
apie nacionalizaciją ims plisti, tai ją nelengva bus sustabdyti. Jau 
ir taip per toli nužengta. 

Misteris Fišelis — kresnas ir apvalus, kaip ir misteris Hekel- 
haimeris, tik mažesnis, buvo tarsi vaikščiojanti matematinė formu- 
lė. Jo kaukolėje knibždėte knibždėjo finansinės teorijos bei kom- 
binacijos su dviem, trim ir keturiais nežinomaisiais. 

Ir štai, žiūrėkite, padėtis keičiasi. Misteris Timotis Arnilas, pa- 
kirstas plaučių uždegimo, miršta ir visas Pietinės Čikagos tramvajų 
akcijas palieka vyriausiajam sūnui Edvardui Arnilui. Misteris 
Fišelis ir misteris Hekelhaimeris iš pradžių per agentus, o paskui 
patys mėgina palenkti misterį Merilą į Kaupervudo pusę. Jie daug 
kalba apie pelną — juk Kaupervudas žymiai pelningiau tvarko 
savo tramvajų linijas, negu misteris Šraihartas. Misteris Fišelis 
susirūpinęs užslopinti socialistines nuotaikas. Taip pat ir misteris 
Merilas. Tuojau misteris Hekelhaimeris ima į nagą misterį Edvar- 
dą Arnilą, kuris kol kas nėra toks įtakingas, kaip jo tėvas, nors 
ir norėtų būti. Jis, nors ir keista, gėrisi Kaupervudu ir nesupranta, 
kuo geresnė ta politika, kuri gali atvesti į transporto linijų su- 
valstybinimą. Misteris Merilas, misterio Fišelio paprašytas; mėgi- 
na.paveikti Misterį Hendą. 

— Niekad! Niekad! Niekad! — atkerta Hendas. 

Tada misterį Hendą užkalbina pats Hekelhaimeris. 

— Niekad! Niekad! Niekad! Velniop tą Kaupervudą! 

Pagaliau kaip paskutinis misterio Hekelhaimerio ir misterio Fi- 
šelio agentas, į areną išeina misteris Morganas Frankbauzeris, mis- 
terio Hendo kompanionas, drauge su juo baigiąs tiesti septynių 
milijonų dolerių vertės tramvajų linijas Mineapolyje ir San-Paule. 
Kodėl misteris Hendas toks užsispyręs? Kam tas kerštas, kuris tik 
kursto mases ir skiepija jų protuose nacionalizacijos idėją, kel- 
damas nerimą kapitalo savininkams? Kodėl misteris Hendas nega- 
lėtų pakeisti Čikagos tramvajų akcijų su juo, Frankhauzeriu, į 
Pitsburgo transporto akcijas — lygiomis, akcija už akciją — ir tada 
kovoti prieš Kaupervudą, kiek jam patinka. 

Misteris Hendas, sumišęs, apstulbęs, kasosi apvalią galvą ir 
trenkia sunkia ranka į rašomąjį stalą. 

— Niekad! — sušunka jis— Niekad, po velnių! Kol aš gyvas 
ir kol esu Čikagos pilietis! 
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Ir po to jis nusileidžia. ,, Gyvenimas mėgsta pokštus! — suglu- 
męs jis padaro tokią išvadą.— Niekad nebūčiau tuo patikėjęs!“ 

— Šraihartas,— pareiškia jis Frankhauzeriui,— niekad nenusi- 
leis. Jis verčiau mirs. Vargšas senasis Timotis.— jeigu jis būtų 
gyvas, — jis irgi nesutiktų! 

— Palikite misterį Šraihartą nuošaliai, dėl dievo meilės, — mal- 
dauja misteris Frankhauzeris, tipiškas Amerikos vokietis.— Ar ma- 
Ža aš vargo turiu su jumis? 

Misteris Šraihartas įsiutęs. Niekad! Niekad! Niekad! Jis VeI- 
čiau išsiparduos! Bet jis lieka vienas, o misteris Frankhauzeris, 
misterio Fišelio ar misterio Hekelhaimerio įprašytas, mielai sutin- 
ka perimti visas jo akcijas. 

Ir štai, žiūrėkite, 1897 metų rudenį visos konkuruojančios su 
Kaupervudu Čikagos tramvajų linijos perduodamos jam — atne- 
šamos tarsi ant auksinio padėklo. 

— Mės fyską sutfarkėm,— konfidencialiai pareiškė misteris Got- 
lebas misteriui Kaupervudui per šaunius pietus tik -rinktiniams 
asmenims prieinamo „Metropoliteno“ klubo patalpose Niujorke. 
Buvo pusė devintos vakaro. Jie gėrė spinduliuojantį burgundišką 
vyną.— Šentien aš kavau telekramą nuo Frankhauzerio. Fain vy- 
rukas! Jūs turite kata nors sūsipašinti su juo. Taiki, Hentas par- 
duoda savo aktsijas Frankhauzeriui. Merilas ir Etvardas Arnilas 
eina išvien su mumis. Mės fyską jiems parūpinome. Misteris Fi- 
šelis paprašys savo traugus surinkti visas Tšikagoje esamas aktsi- 
jas, ir su šiais trimis mės kontroliuosime valtybą. Šraihartas iš- 
krito. Jis šada pasitraukti. Puiku. Aš nemanau, kad jūs dėl to im- 
tumėt verkti. Dabar viskas priklauso nuo to, ar jūs kausite tą 
penkiasdešimties metų kontsesiją per miesto savivaltybę, ar ne. 
Hekelhaimeris sakosi norįs, kat jūs fyskam vadovautute. Jis fyską 
nori palikti jūsų rankose. Frankhauzeris sako tą patį. Ką Hekel- 
haimeris sako, tą ir ištesi. Na, štai ir fyskas. Dabar tai jūsų rei- 
kalas. Linkiu jums sėkmės. Darbas nelengvas. Reikės susitarti su 
laikraštšiais. Be to, jums fysą laiką trukdys Hentas su Šraihartu. 
Misteris Hekelhaimeris prašė pertuoti jums linkėjimų ir paklausti, 
ar jūs nesutiktumėt papietauti pas jį sekančią savaitę? Arba gal 
jis papietautų pas jus? Šotšiu, kaip bus patokiau. Taigi. 

Tuo metu Čikagos mero kėdėje sėdėjo žmogus, vardu Volde- 
nas H. Lukas, trisdešimt aštuonerių metų, trokštąs iškilti. Jam se- 
kėsi būti populiariam — jis mokėjo ar turėjo laimę atkreipti į save 
visuomenės dėmesį. Jis buvo dailus, pasitikintis savim, sveikas, 
gudrus, energingas, šaltakraujis, nesvyruojantis, praktiško proto 
ir turėjo oratoriaus gabumų. Lukas slapta karštai svajojo pasiekti 
aukštą postą, stengėsi lošti pačiomis geriausiomis kortomis, įsigyti 
bičiulių, būti teisuolių pasididžiavimu ir per daug nesukiršinti už- 
siiminėjančių nešvariais darbais. Žodžiu, tai buvo jaunas, teikiąs 
vilčių Čikagos Makiavelis, žmogus, kuris panorėjęs galėjo daug 
pasitarnauti kovoje prieš Kaupervudą. 

Susirūpinęs Kaupervudas aplankė merą jo kanceliarijoje. 
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Misteri Lukai, ko jūs trokštate pasiekti“ Kuo aš galėčiau 
jums |padėti? Gal ateityje jūs tikitės gauti aukštesnį postą? 

— Misteri Kaupervudai, jūs niekuo man negalite padėti. Jūs 
nesupfantate manęs, ir aš nesuprantu jūsų. Jūs negalite suprasti 
manęs, nes aš esu doras žmogus. 

— (O Viešpatie! — atsiliepė Kaupervudas.— Štai kur didžio oru- 
mo ir didžio proto žmogus. Viso labo! 

Netrukus po to merą aplankė tūlas misteris Karkeris, gudrus, 
šaltakraujiškas ir įtakingas Niujorko valstijos demokratų partijos 
vadovas. Jis tarė merui: 


— Matote, misteri Lukai, didžiosios bankininkų firmos rytuose 
susidomėjusios pas mus, Čikagoje, vykstančia kova. Pavyzdžiui, 
„Hekelhaimerio, Gotlebo ir K“" bendrovė norėtų matyti visas 
tramvajų linijas suvienytas taip, kad jos skatintų kuo daugiau 
Čikagos piliečių investuoti kapitalus ir tuc pat metu prideramai 
skaitytųsi su miesto interesais. Tų bankininkų akimis, dvidešimt 
metų koncesija yra pernelyg trumpas terminas. Mažiausiai pen- 
kiasdešimčiai, o dar geriau — šimtui metų turėtų būti duodama 
tokia koncesija,— sako jie. Bendrovei, turinčiai tokias dideles iš- 
laidas, ir to per maža. Dabar čia vykdoma politika gali privesti 
tik prie buitinio aptarnavimo įmonių nacionalizavimo, o to jokiu 
būdu negali šiuo metu propaguoti masėse Amerikos demokratų 
partija. Tai nustatytų prieš mus visus finansininkus nuo vandeny- 
no iki vandenyno. Joks politinis veikėjas, kurio biografija būtų 
aiškiai susijusi su šiuo sąjūdžiu, negalėtų išstatyti savo kandida- 
tūros net valstijoje, nebekalbant jau apie Kongresą. Jis niekad 
nebūtų išrinktas. Juk aš aiškiai kalbu, ar ne? 

— Labai aiškiai. 

— Netinkamą asmenį pašalinti iš mero posto Čikagoje lygiai 
taip pat lengva, Kaip ir iš gubernatoriaus pareigų Springfilde,-—— 
kalbėjo toliau misteris Karkeris.— Misteris Hekelhaimeris ir mis- 
teris Fišelis prašė mane aplankyti jus. Jeigu jūs norite būti Čika- 
gos meru dar porą metų, arba gubernatorium sekančiais metais, 
iki ateis laikas išstatyti jūsų kandidatūrą per prezidento rinki- 
mus, — apsigalvokite. Šiuo metu jūs pasielgtumėt neprotingai, 
mano nuomone, įsikibdamas į šią nacionalizacijos idėją. Laikraš 
čiai, kovodami prieš misterį Kaupervudą, palietė klausimą, kuris 
įokiu būdu neturėjo būti paliestas. 

Po misterio Karkeric netrukus pas merą apsilankė misteris Ed- 
vardas Arnilas, vietos garsenybė, paskui misteris Džeikobas Be- 
talas, demokratų partijos vadovas San Franciske. Jie abu užsiminė 
apie pasiūlymus ir pažadėjo visapusišką paramą, ieigu jie bus 
vykdomi. Be to, atsilankė įtakingos respublikonų delege“ijos iš 
Mineapolio ir iš Filadelfijos. Net „Leik Siti“ banko pirmininkas 
ir „„Preri-Nešnl“ banko pirmininkas — abu kadaise priklausę Kau- 
pervudo opozicijai — atvyko patvirtinti, kas jau buvo kitų pasa- 
kyta. 
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Štąi kaip viskas klostėsi. Misteris Lukas ne juokais sųmišo. 
Vadinas, ne taip jau lengva padaryti politinę karjerą. Ar verta 
spausti Kaupervudą, kaip kad buvo nusprendęs daryti? Ar ištveI- 
minga liaudies teisių gynimo politika jam ką nors duos? Ar liau- 
dis bus dėkinga? Ar žmonės atsimins jį? O kas būtų, jeigu dabar- 
tinė laikraščių politika, aplinkybių paveikta, imtų ir pasikeistų, 
kaip misteris Karkeris užsiminė? Kokia klaiki painiava! 

— Besi,— paklausė jis vieną vakarą savo gražią sveikatingą, 
rusvaplaukę žmoną.— Ką tu darytum mano vietoje? 

Ji buvo pilkų akių, linksma, praktiška, garbėtroška moteris, 
turėjo puikias pažintis savo giminės rate ir didžiavosi vyro postu 
bei ateitimi. Meras buvo pratęs painesnius reikalus aptarti su ja. 

— Štai ką aš tau pasakysiu, Voli,— tarė ji — Tu turi ko nors 
vieno tvirtai laikytis. Man rodos, šį kartą turėtų laimėti liaudis. 
Neįsivaizduoju, kaip laikraščiai galėtų dabar pakeisti kursą, tiek 
privirę košės. Nereikia propaguoti nacionalizacijos ar ko nors 
nenaudingo turtingiesiems, bet vis dėlto aš laikyčiausi tavo pa- 
žiūros, kad penkiasdešimties metų koncesija — per daug. Tu turė- 
tum priversti juos sumokėti kiek priklauso miestui. O savo kon- 
Cesijomis tegu rūpinasi be papirkinėjimų! Tą jie gali padaryti. 
Aš laikyčiausi to kurso, kurį tu pradėjai. Neišsilaikysi be rinkėjų 
paramos, Voli, tu privalai juos turėti savo pusėje. Jeigu neteksi 
jų palankumo, nieko nepadės nei politikieriai, nei kas nors kitas. 

Buvo aišku, kad atėjo laikas, kada su masėmis reikėjo skaity- 
tis. Su jomis jau reikėjo skaitytis. 


LX skyrius 
VORATINKLYJE 


Audra, kuri prasiveržė dėl Kaupervudo machinacijų Spring- 
tilde 1897 metų pradžioje ir nė kiek nesilpnėdama tęsėsi iki rude- 
nio, sukėlė tokį susidomėjimą, kad buvo plačiai aprašoma net 
rytinių valstijų laikraščiuose. 

„F. A. Kaupervudas prieš Ilinoiso valstiją“, — taip vienas Niu- 
jorko dienraštis apibūdino situaciją. Šlovė kiekvieną labai vilioja. 
Kas gali atsispirti šlovės kerams, kurie aureole supa kai: kurias 
asmenybesė Net ir Berenisei Kaupervudo populiarumas padarė 
nemažą įspūdį. | 

Kartą viename Čikagos laikraštyje, rastame ant rašomojo sta- 
lo, kur Kaupervudas buvo dirbęs, jinai pastebėjo didelį vedamąjį, 
kuris ją labai sudomino. Ten buvo išvardinti įvairūs jo prasižen- 
gimai, ypač dabartiniams įstatymų leidimo organams, ir toliau ra- 
šoma: 

„Jam yra įgimta neišraunama panieka paprastam žmogui. Žmo- 
nės jam tėra tik vergai ir baudžiauninkai, kurie tempia jo didybės 
vežimą. Niekad savo gyvenime jis nesiteikė ko nors prašyti tie- 
siog iš gyventojų. Filadelfijoje, kai jam prireikė gauti iš miesto 
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kopcesiją, jis pasistengė slapta sutvarkyti savo reikalus, duodamas 
kyšį miesto iždininkui. Čikagoje jis tik ir ieškojo, kaip nupirkti 
ir priversti duoti jam naudą puikiausius miesto verslus, kurie iš 
tikrųjų turi tarnauti visų gyventojų labui. Frenkas Aldžernonas 
Kaupervudas netiki liaudimi, jis nepripažįsta jos. Liaudis jam yra 
tik.laukas kukurūzams sėti ir derliui nuimti. Liaudis jam tėra tik 
Ū sulenktų nugarų, parpuolusių kniūpsčiom purve, per ku- 
rias jis tarsi per grindis žengia į savo viešpatavimą. Jis nepripa- 
žįsta nieko, tik save vieną. Masėms jis uždaro savo triumfo var- 
tus, bijodamas, kad jų skurdo ir vargo šešėlis gali sudrumsti bei 
užtemdyti egoistinę jo palaimą. Frenkas Aldžernonas Kaupervudas 
netiki liaudimi." 

Šis vedamasis, tarsi karo šūkis, ištrimituotas karštų Springfildo 
debatų. dienomis ir perimtas Čikagos laikraščių, o iš jų perspaus- 
dintas visur kitur, labai sudomino Berenisė. Jinai įsivaizdavo, kaip 
jis kovoja šį siaubingą mūšį, skubėdamas iš Niujorko į Čikagą 
ir atgal, statydamas puošnią savo rezidenciją, kolekcionuodamas 
paveikslus, kivirčydamasis su Eilina, ir palaipsniui jis įgavo jos 
akyse antžmogio, pusdievio bruožus. Kaip galima norėti, kad gy- 
venimo taisyklės ar įprastinės žmonių elgesio normos būtų priva- 
lomos ir jamį To negalėjo būti ir nebuvo. Ir štai jis asistavo jai, 
ieškojo jos akimis, buvo dėkingas už mažytę šypseną, troško įvyk- 
dyti kiekvieną jos norą ir užgaidą! 

Sakykite ką norite, bet kiekvienos moters širdyje giliai slypi 
troškimas, kad jos mylimasis būtų didvyris. Vienos susikuria stabą 
iš paprasto medgalio ar akmens ir klūpo prieš jį, o kitos reikalauja 
sunkiai pasiekiamos tikros didybės, tačiau ir vienu, ir kitu atveju 
išlieka tobulybės garbinimo iliuzija. 

Berenisė, anaiptol dar nelinkusi laikyti Kaupervudo savo myli- 
muoju, vis vien džiaugėsi, kad ją, tegu ir neleistinai, garbino tas, 
kuris galėjo sudominti visą pasaulį. O Kaupervudas, matydamas, 
kad kovos liepsna iš Čikagos persimetė ir į Niujorko laikraščius, 
kad ir čia ėmė jį kaltinti papirkinėjimais, klastomis ir ketinimais 
sutrempti liaudies valią, pamėgino išaiškinti Berenisei tikrąją savo 
padėtį ir pasiteisinti jos akyse. Lankydamasis misis Karter namuo- 
se ar kalbėdamasis su ja teatre pertraukos metu, epizodas po epi- 
zodo jis išpasakojo jai visą savo biografiją. Jis supažindino ją su 
Hendo, Šraiharto bei Arnilo charakteriais ir tais pavydo bei keršto 
motyvais, kurie paskatino juos kovoti prieš jį Čikagoje. 

— Dar nėra tokio žmogaus, kuris be kyšio ką nors būtų gavęs 
iš Čikagos miesto savivaldybės, — pareiškė jis.— Čia tik svarbu, 
kas pakloja pinigus.— Kaupervudas papasakojo, kaip kadaise Tru- 
menas Leslis Mak-Donaldas mėgino „išpurtyti“ iš jo penkiasdešimt 
tūkstančių dolerių ir kaip laikraščiai, ėmę jį puldinėti, sugebėjo 
iš to užkalti pinigų ir padidinti savo prenumeratorių skaičių. Jis 
atvirai prisipažino, kaip buvo atstumtas aukštuomenės, iš dalies 
dėl Eilinos trūkumų, iš dalies dėl savo paties prometėjiškos laiky- 
senos, dėl kurios jis niekad dar nebuvo patyręs pralaimėjimo. 


389 


— Aš įveiksiu juos ir dabar, — iškilmingai pareiškė jis Bereni- 
sei vieną dieną per priešpiečius ,„Placos“ viešbutyje, kai svetainė 
buvo beveik tuščia. Jo pilkose akyse atsispindėjo mįslinga jg sie- 
la.— Gubernatorius dar nepasirašė koncesijos penkiasdešimčiai me- 
tų projekto „(tai buvo prieš paskutiniuosius įvykius Spring ilde), 
bet jis pasirašys. Po to man beliks laimėti tik vieną ną pak aš 


ruošiuosi sujungti visas Čikagos transporto linijas į vieną yaldy- 
mo sistemą. Tam aš labiausiai tinku. Vėliau, jei kada nors bus 
nacionalizacija, savivaldybės galės visas jas iš manęs nupirkti. 
— O po to?— paklausė Berenisė meiliai, sužavėta jo pasitikė: 
IMO. 
— Nežinau. Galvoju apsigyventi užsienyje. Jums, manau, ne- 
labai rūpi manė likimas. Baigsiu kolekcionuoti paveikslų galeri- 


— Bet, sakykim, jūs pralaimėsite? 

— Aš negalvoju apie pralaimėjimą, — atsakė jis šaltai. — Kad 
ir kas nutiktų, man liks pakankamai lėšų pragyventi. Toji kova 
man jau įgrįso. 

Jis nusišypsojo, tačiau Berenisė pastebėjo, kad mintis apie 
pralaimėjimą nuliūdino jį. Jo širdis gyveno pergale, tik pergale. 

Kadangi Kaupervudo veikla dabar buvo išgarsinta visoje Ame- 
rikoje, Berenisei šie pašnekesiai padarė nemažą įspūdį. O tuo me- 
tu ir kitos fatališkos aplinkybės ėmė klostytis Kaupervudo nau- 
dai. Pamažu Berenisė ir jos motina pradėjo jausti, kad ultrakon- 
servatyvios aukštuomenės šeimos nebenori jų įsileisti į savo taI- 
pą. Berenisė pagaliau tapo pernelyg žymi figūra, kad jos galima 
būtų buvę nepastebėti. Praslinkus maždaug penkiems mėnesiams 
po incidento su Bilzu Čedsiu, per iškilmingus priešpiečius Hario 
Hegerčio namuose vienas svečias iš Cincinačio užsiminė misis 
Hegerti, kad apie mis Fleming sklinda visokios šnekos. Misis He- 
gerti parašė savo draugėms į Luisvilį ir gavo reikiamas žinias. 
Netrukus kviečiant svečius į pobūvį, skirtą pirmajam iškilmingam 
Džeraldinės Borgos pasirodymui aukštuomenėje, Berenisė — jos 
sesers mokyklos draugė — buvo keistai pamiršta. Ji tą skaudžiai 
pergyveno. Po to ir Hegerčiai nebejtraukė jos į gausių savo sve- 
čių tarpą, išvykdami vasarai į kurortą, nors anksčiau taip niekada 
nebuvo padarę. Panašiai pasielgė Lenmano Zeiglerio ir Luko De- 
migo šeimos. Jokių tiesioginių įžeidimų niekas nedarė — ji papras- 
čiausiai nebebuvo kviečiama. Taip pat vieną rytą Berenisė per- 
skaitė „„Tribiun“ laikraštyje, kad misis Korskeidin Badžer išplau- 
kusi Italijon. Misis Badžer buvo laikoma geriausia Berenisės bi- 
čiule, ir štai ji nė žodžio apie tai nepranešė jai! Gyvenime vienam 
pakanka užuominos, o kitam ir žodžiais neišaiškinsi. Berenisė aiš- 
kiausiai suprato, kad ėmė pūsti nepalankūs vėjai. 

Tiesa, buvo nemaža tokių, priklausančių ultramadingam eman- 
Cipuotam pasauliui, kurie piktinosi, pavyzdžiui, misis Petrik Džil- 
henin: 

— Ne! Ką jūs sakote! Kokia gėda! Na, o aš mėgstu Bevi ir 
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visąda mėgsiu ją. Ji tokia gudruolė ir gali lankytis čia tol, kol 
atiks. Negi tai jos kaltė! Ji yra ledi iš prigimties ir visuomet 
pasiliks. Koks žiaurus tas gyvenimas! 

isis Ogastas Tebriz pareiškė: 

Argi tai gali būti tiesa? Negaliu patikėti. Vis vien ji yra 
perd4ug žavi, kad galima būtų jai uždaryti duris. Aš ketinu ne- 
kreipti dėmesio į visas šnekas, kol bus galima. Ji gali lankytis 
pas mus, jeigu jos niekur kitur nenori įsileisti. 

O hnisis Penington Drari pasakė: 

— Šitokios kalbos apie Bevi Fleming! Kas taip pliauškia? Aš 
netikių. Aš vis tiek ją mėgstu. Na, ir kaip tie Hegerčiai išsižadėjo 
jos! Nėišmanėliai! Bet ji gali būti mano viešnia, toji meilutė, kiek 
jos širdis geis. Nejaugi ji kalta dėl motinos praeities. 

Vis dėlto bukame turtuolių pasaulyje, kur viešpatauja kapita- 
las, pelėdiška ortodoksija ir nemokšiškumas, Bevi Fleming tapo 
persona non grata. Kaip ji tą pergyveno? Su savo pranašumo nu- 
simanymu, būdingu žmogui, kuris žino, kad joks išorinis negandas 
negali nė trupinėlio atimti iš jo vidinių dvasios lobių. Tikros asme- 
nybės visada supranta savo vertę ir niekad nesusvyruoja, arba 
labai retai. Gyvenimas gali siautėti ir šėlti aplink juos, kaip besi- 
daužantis į krantą potvynis, bet asmenybės lyg uolos, lieka ramios, 
tvirtos, nepajudinamos. Bevi Fleming jautėsi taip nepalyginamai 
pranašesnė už visus, su kuo ji bendravo, kad galėjo laikyti aukštai 
iškėlusi galvą net dabar. 

Tačiau, norėdama rasti išeitį, ji ėmė dairytis patenkinamo jau- 
nikio. Breksmaras buvo dingęs visam laikui. Jis gyveno kažkur 
Rytuose — Kinijoje, kaip ji girdėjo, ir jo susižavėjimas ja, matyt, 
buvo išblėsęs. Kilmeris Diuelma buvo taip pat dingęs — jį pasičiu- 
po viena iš tų šeimų, kurios dabar neįsileido Berenisės. Vis dėlto 
svetainėse, kuriose ji pasirodydavo,— o kas jos buvo; jeigu ne 
vedybų turgavietės?— atsirado pora kandidatūrų,—.su ja mėgino 
suartėti du turtuolių sūnaičiai. Tačiau jiems buvo lemta atkristi. 
Vienas jų — Pedro Riceris Markadas, brazilietis, mokęsis Oksior- 
de — asistavo jai iš nuoširdaus jausmo, kol sužinojo, kad Berenisė 
neturi ko paveldėti ir kad. ..— Apie tai kažkas kažką pašnibždėjo 
jam į ausį. Antrasis buvo Viljemas Dreikas Boudenas, garsios se- 
nos giminės ainis, gyvenęs su tėvais Vašingtono aikštės šiaurinėje 
pusėje. Susitikęs su Berenise viename baliuje, po to rytiniame 
koncerte ir dar viename pokylyje, Boudenas nusivežė ją supažin- 
dinti su savo motina ir seseria, kurios susižavėjo būsimąja nuo- 
taka. 

— O, jūs tikras angelas! — jausmingai pareiškė jis jai vieną 
dieną.— Ar nesutiktumėt tekėti už manęs? 

Bevi pažvelgė į jį nustebusi. 

— Palaukime, mano brangusis, truputėlį — tarė ji. — Aš noriu, 
kad jūs įsitikintumėt, ar tikrai mylite mane. 
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Netrukus po to Boudenas, sutikęs klube seną klasės draugą, 
štai ką iš jo išgirdo: 

— Žiūrėk, Boudenai. Tu esi mano draugas. Aš mačiau tave = 
tąja mis Fleming. Nežinau, kaip toli nužengė tavo pažintis, i 
nenoriu kištis, bet ar tu esi tikras, kad viską apie ją Žinai?: 

— Ką tu nori pasakyti? — paklausė Boudenas.— Kalbėk aiškiai. 


— O, atleisk man, drauguži. Tikrai nenorėjau tavęs užgauti. 
"Tu juk pažįsti mane. Net nepagalvojau. Juk mes — koledžo drau- 
gai, — ir visa kita. Tik štai, prieš leisdamasis į artimesnius ryšius, 
pasiteirauk žmonių. Tu gali išgirsti gražių dalykėlių. Jeigu. tai tie- 
sa, tau reikia žinoti. Jeigu ne, teks užkimšti žmonėms burnas. Jei 
aš apsirikau — reikalauk satisfakcijos. Aš tau pasakiau, ką girdė- 
jau iš kitų. Mano norai kuo geriausi, drauguži. Užtikrinu tave. 

Prasideda teiravimasis. Mala pavydo ir neapykantos liežuviai. 
Misteris Boudenas nė neabejojo paveldėsiąs tris milijonus dolerių. 
Tr štai jam atsiranda būtiniausias reikalas kažkur išvykti, o Bere- 
nisė žiūri į savo atvaizdą veidrodyje. Kas atsitiko? Ką gi tie žmo- 
nės iš tikrųjų šneka? Kaip keista! Bet ji juk jauna, graži! Atsiras 
kitų jaunikaičių! Vis dėlto ji galėjo pamilti Boudeną. Jis buvo 
taip natūraliai orus, galantiškas. Tikrai ji buvo geresnės nuomo- 
nės apie jį. 

Bet tas nelabai prislėgė ją. Užsidariusi, žvelgdama į visus iš 
aukšto, šiek tiek melancholiška, o kartais be galo linksma ir drą- 
si, Berenisė džiaugsmo minutėmis išgirsdavo gūdų gyvenimo iliu- 
zoriškumo aidą. Gyventi buvo ne taip jau lengva. Stokodamos 
šviesos ir oro gali nuvysti švelniausios gėlės. Jos motinos klaida 
nebeatrodė jai dabar tokia neapčiuopiama. Argi ji pagaliau neiš- 
laikė savęs ir šeimos tam tikroje aukštuomenės pakopoje? Grožis 
yra toks pat efemeriškas, kaip ir sapnai, — jis toks nepastovus. Ne 
žmogaus asmenybė — vidinė jo vertė, jo svajų tyrumas, — bet kiti 
dalykai — kilmė, turtai, mokėjimas išvengti žmonių kalbų, — štai 
kas svarbu. Berenisė prikando lūpą. Bet gyventi galima. Pasauliui 
galima meluoti. Jaunystė gyvena optimizmu, o Berenisė, kad ir 
kaip subrendusio proto, buvo tokia jauna. Gyvenimas jai atrodė 
kaip azartinis lošimas, atsitiktinumas. O išlošti juk galima įvai- 
Tiais būdais. Kaupervudo pažiūros pradėjo patikti jai. Pats žmo- 
gus turi kurti savo gyvenimą, būti savo laimės kalviu arba pasi- 
likti skursti ir nykti, vilktis paskui iškilmingą kitų žygio vežimą. 
Jeigu aukštuomenė tokia pedantiška, jeigu žmonės tokie buki — 
na jai liko dar viena išeitis. Ji turi gyventi, gyventi — o pinigai 
padės jai pasiekti šį tikslą. 

Be to, Kaupervudas pamažu jai darėsi vis patrauklesnis. Ir iš 
tikrųjų jis toks buvo. Jis buvo kur kas pranašesnis už daugelį ki- 
tų, toks galingas. Berenisė buvo nepaprastai linksma, — toks gali 
būti tik žmogus, kurio gyvenimo šūkis: „Vis tiek aš pasieksiu 
pergalę!" 
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LXI skyrius 
KATASTROFA 


Ir štai pagaliau Čikaga iš tikrųjų susidūrė su tuo, ko ji labiau- 
siai bijojo. Milžiniška monopolija tarsi aštuonkojis ruošėsi ap- 
glėbti miestą. O to aštuonkojo akys, čiuptuvai, kojos buvo Kau- 
pervudas. Remdamasis ,„Hekelhaimerio, Gotlebo ir K“" bankinės 
firmos galia bei palankumu, jis kaip monumentas iškilo ant nepa- 
judinamėos uolos. Kad būtų įgyvendintos jo svajonės, tereikėjo 
gauti penkiasdešimtmetę koncesiją, už kurią turėjo balsuoti ke- 
turiasdešįmt aštuoni oldermenai iš šešiasdešimt aštuonių — tuo 
atveju, jėigu projektą atmestų meras ir reikėtų jį pratempti. Koks 
triumfas jo ryžtingos, drąsios politikos, nugalėjusios tiek kliūčių! 
Koks atlyginimas už jo ištvermę, kad nesudrebėjo prieš audras 
ir vėjus! Kiti jau seniai būtų pasitraukę iš kovos. Kokia nepaprasta 
likimo sėkmė, kad tie finansininkai išsigando Čikagoje kilusios 
nacionalizavimo idėjos ir patys savo noru turės perleisti jam Saut- 
saido tramvajų linijas kaip atlyginimą už jo griežtą nusistatymą 
prieš tas beprotiškas idėjas. 

Galingiems Kaupervudo globėjams pasirūpinus, jis buvo pa- 
kviestas pasakyti kalbas įvairiose vietos komercinėse organizaci- 
jose —,, Nekilnojamo turto verslininkų taryboje“, ,,Namų savinin- 
kų asociacijoje“, „Pirklių lygoje“, „Bankininkų sąjungoje“ ir pa- 
našiose, kur jis turės progą išdėstyti savo motyvus ir pateisinti 
savo siekimus. Tačiau jo gražbyliavimo efektą šiuose sluoksniuose 
žymia dalimi sumažino laikraščių užsipuldinėjimai. ,,„Ar galima 
ko nors tikėtis iš nazaretiečio '?"— šaukė jie be atvangos. Spau- 
dos dalis, nuo seniau paklusni Hendui ir Šraihartui, puldinėjo Kau- 
pervudą taip pat tulžingai. Daugelis laikraščių, niekuo neįsiparei- 
goję rytinių valstijų kapitalistams, laikė išmintinga paremti mases. 
Jie pateikė išsamiausius matematinius apskaičiavimus, parodyda- 
mi, kokius pasakiškus pelnus turės tramvajų trestas ateityje. Gud- 
rIios rytinių valstijų bankininkų užmačios buvo atskleistos ir 
įtartini jų siekimai plačiai išgarsinti. „Milijonai — kiekvienam 
tresto nariui, bet nė cento — Čikagai!"“ — šaukė „Inkuaierer“. Atsi- 
rado gyventojų tarpe altruistų, kurie įsiaudrinę atvirai pareikš- . 
davo, jog Kaupervudo sunaikinimą jie laiko savo pareiga Dievui, 
zmonijai ir demokratijai. Jiems neva atsivėręs dangus, ir jie iš- 
vydę apreiškimo šviesą. Iš kitos pusės, politikieriai, turintieji tar- 
nybas,— išskyrus, žinoma, merą, — ta gauja smulkių piratų ir plė- 
šikautojų buvo tarsi garde uždarytos alkanos kiaulės, pasiruošu- 
sios pulti kiekvieną, teturėdamos vieną tikslą — kuo daugiau ir 
sočiau prisiėsti. Kai kovojama dėl didelių pelnų ir valdžios, gyve- 
nimas nuslūgsta į Žemiausias egoizmo apačias ir tuo pat metu 
pakyla į aukščiausias idealo pakopas. Kada jūros bangos didžiau- 
sios, tada ir atsivėrusios bedugnės — siaubingiausios. 


' Nazaretas — Palestinos miestas, blogybės šaltinis. Čia pateikiama per- 
Irazuota citata iš biblijos. 
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Pagaliau vasara praėjo, savivaldybės nariai susirinko, ir, pa- 
dvelkus pirmajai rudens vėsai, miesto ore pakibo kovos nuojauta. 
Kaupervudas, nusivylęs savo pastangom prisigerinti, nusprendė 
griebtis iš seno patikimo metodo — papirkinėjimų. Jis nustatė tvir- 
tą kainą — dvidešimt tūkstančių dolerių už kiekvieną balsą, ir. tai 
tik pradžiai. Vėliau, prireikus, jis žadėjo padidinti iki dvidešimt 
penkių ar net iki trisdešimt tūkstančių, iš viso kyšiams paskirda- 
mas apie pusantro milijono. Tačiau tai buvo maža suma, palygi- 
nus su galutiniu pelnu. Jis pasirūpino, kad projektą pateiktų vie- 
nas oldermenas, patikimas jo šalininkas Balenbergas, paduodamas 
jį savivaldybės sekretoriui paskelbti, paskui kitas jo remėjas pa- 
siūlytų tą projektą Jungtiniam gatvių ir prospektų komitetui, kurį 
sudarė trisdešimt keturi nariai, visų veikiančių komitetų atstovai. 
Šis komitetas. privalėjo apsvarstyti projektą per savaitę bendro- 
joje rotušės salėje, dalyvaujant ir miesto gyventojams. Norėdamas 
parodyti akiplėšišką drąsą, Kaupervudas stengėsi įlieti savo šali- 
ninkams ištvermės, kad jie galėtų iškęsti svilinantį koneveikimą, 
kurio išvengti niekas nesitikėjo. Oldermenai buvo persekiojami 
rinkimų apygardų klubuose, susirinkimų salėse ir net namuose. 
Jie gaudavo daugybę įkyrių ir grasinančių laiškų. Jų vaikai bū- 
davo išjuokiami, kaimynai sakė susidorosią su jais, o kunigai rašė 
jiems dangaus keršto šaukiančius pamokslus. Laikraščiai šnipinėjo 
kiekvieną jų žingsnį ir kasdien šmeižė juos. Meras, gudrus intri- 
gų meistras, matydamas, jog turi kuo pagąsdinti, įaudrintas ilgai 
trukusios kovos ir jausdamas artėjant lemiamą mūšį, nesivaržė 
griebtis drastiškiausių priemonių. 

— Palaukite, kol bus pateiktas projektas,— pareiškė jis savo 
šalininkams per susirinkimą didžiulėje centrinėje koncertų salėje, 
kur buvo sušaukti tūkstančiai žmonių apsvarstyti, kokiais būdais 
sutramdyti parsidavusius oldermenus.— Man rodos, misterį Kau- 
pervudą mes prirėmėme prie sienos. Pateikes savo projektą, jis 
dvi savaites nieko negalės veikti, o mes per tą laiką sukursime 
budrumo komitetą, šauksime rinkiminių apygardų susirinkimus, 
ruošime klubų protesto demonstracijas ir kita. Mes turime suor- 
ganizuoti grandiozinį gyventojų mitingą sekmadienio vakare, kaip 
tik prieš pirmadienį, kada projektas bus paskutinį kartą viešai 
svarstomas. Reikia daryti susirinkimą po susirinkimo kiekvienoj 
rinkiminėj apygardoj. Aš sakau jums, džentelmenai, kad rotušėje 
yra pakankamai dorų žmonių, kurie, esu įsitikinęs, neleis Kau- 
pervudo šalininkams pratempti projekto prieš mano veto, tačiau 
aš nemanau, kad viskas taip toli nueitų. Negalima žinoti, kaip pa- 
sielgs tie niekšai, pamatę panosėje. dvidešimt ar trisdešimt tūks- 
tančių dolerių. Daugelis jų, net ir laimingiausieji, per visą gyve- 
nimą neuždirbs ir pusės tiek. Jie nesitiki vėl būti išrinkti į Cika- 
gos miesto savivaldybę. Užtenka ir vieno karto. Per daug kitų 
laukia eilės įkišti snukius į lovį. Eikite į savo rinkimines apyga/- 
das bei rajonus ir organizuokite ten susirinkimus. Išsikvieskitė 
prieš rinkėjus kiekvieną oldermeną. Neleiskite jiems atsikalbinėt!: 
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gudrauti, remtis tariamomis laisvų piliečių ar pareigūnų teisėmis. 
Grasinkite, o ne maldaukitė. Tokių žmonių švelnūs ir malonūs žo- 
džiai nepaveiks. Grasinkite, o kai pavyks ištraukti iš jų reikiamą 
pažadą) žiūrėkite, kad jie tesėtų žodį. Aš nemėgstu rekomenduoti 
smurto priemonių, bet ką mums daryti? Priešas apsiginklavęs ir 
pasiryžęs pulti. Jis tik ir laukia, kad mes užsižiopsotume. Neduo- 
kite jam progos! Būkite pasiruošę! Kovokite! Aš — jūsų meras ir 
esu pasiruošęs padaryti viską, ką galiu, bet su ta viena pasigai- 
lėtina vėto teise aš bejėgis. Jūs padėkite man, o aš padėsiu jums. 
Jūs kovokite už mane, o aš kovosiu už jus. 

Įsivaizduokite dabar, į kokią keblią padėtį pateko misteris Si- 
monas Pinskis, atėjęs į Keturioliktosios demokratinės rinkiminės 
apygardos klubą devintą valandą kitą vakarą po to, kai buvo 
pateiktas projektas. Apvalus, putnus, raudono veido, su ilgu juo- 
du fraku bei šilkine skrybėle, misteris Pinskis negalėjo žodžio iš- 
tarti per puolančius jį kaimynus ir kolegas. Jis čia buvo iškvies- 
tas grasinimais — jam teksią atsakyti už savo didžiuosius nusikal- 
timus ir prasižengimus, kuriuos ketinąs padaryti. Žmonės pagaliau 
suprato, kad beveik visi oldermenai — nusikaltėliai bei kyšinin- 
kai, ir partijų priešiškumai tuo tarpu buvo pamiršti. Nebebuvo nei 
demokratų, nei respublikonų, tik kaupervudininkai ir antikauper- 
vudininkai — pastarųjų dauguma. Laikraščiai ,,„Transkript“, „,In- 
kuaierer" ir ,Kronikl", misterio Pinsko nelaimei, nužiūrėjo jį kaip 
pirmąją auką, privalančią atvirai duoti ataskaitą savo rinkėjams. 
Pusiau žydas, pusiau amerikietis, gimęs ir išaugęs Keturioliktojoj 
rinkiminėj apygardoj, misteris Pinskis kalbėjo puikiausiu ameri- 
kietišku akcentu. Jis nebuvo nei aukštas, nei žemas, šviesiaplau- 
kis, judriom akutėm, gudrus ir visada malonus. Dabar jis buvo aiš- 
kiai susinervines, piktas ir sutrikęs, nes rinkėjai tempte atsitempė 
jį čia. Truputį aptukusios jo akys — labai primenančios mažo paI- 
šiuko akis — jau matė tuos viliojančius trisdešimt tūkstančių — 
ne mažiau, o šis sąmyšis galėjo atimti jam beveik neginčytiną tei- 
se į tą kąsnį. Jo teismas vyko plačioje, žemoje, penkiais prastais, 
dvišakiais, nuo lubų nukarusiais dujų rageliais apšviestoje patal- 
poje, išmargintoje sporto; loterijų, rungtynių ir „Simono Pinskio 
pramogų draugijos“ afišomis, priklijuotomis ant murzinų, seniai 
baltintų sienų. Pats misteris Pinskis stovėjo ant neaukštos pakylos 
salės gilumoje, apsuptas poros dešimčių ar daugiau patikimų savo 
apygardos sėbrų, su frakais ar bent išeiginiais drabužiais. Jie vi- 
si raukėsi, nervinosi, karščiavosi, buvo pasiruošę gintis ir bijojo 
neramumų. Misteris Pinskis atėjo apsiginklavęs. Mero šnekos apie 
šautuvus, virves, būgnus, klubus; demonstracijas ir panašius da- 
lykus buvo plačiai išnešiotos, ir gyventojai smalsiai dairėsi kokios 
nors čikagiškos pramogos, kurios įdomiausia ir patraukliausia da- 
lis būtų susidorojimas su vienu ar kitu oldermenu. 

— Ei, Pinski! — surinka kažkas iš minios nepažįstamų ir aiškiai 
nedraugiškų veidų. (Čia susirinko anaiptol ne Pinskio šalininkai, 
bet padrika minia sukurstytų gyventojų, kurie pasiryžę pagaliau 
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priversti oldermenus laikytis elementaraus padorumo. Čia yra net 
moterų — vietinių parapijiečių, viena kita lygių pilietinių teisių 
reikalautoja, 0 taip pat smuklių daužytojos, priklausančios krikš-, 
čioniškai moterų blaivybės sąjungai. Misteris Pinskis stojo jų aki- 
vaizdon prigrasintas, kad kilnioji kompanija susiras jį ir namuo- 
se, jeigu jis nepaklausys.) 

-— Ei, Pinski! Senas kyšininke! Kiek dolerių, tikiesi pasiglemžti, 
balsuodamas už koncesiją? (Pasigirsta balsas iš salės galo.) 

Misteris Pinskis (atsigręžęs į kalbėjusio pusę, tarsi įgnybtas. į 
sprandą). Tasai žmogus, kuris sako, kad aš kyšininkas, yra mela- 
gis! Aš savo gyvenime nesu nesąžiningai paėmęs nė vieno dolerio, 
ir Keturioliktoje apygardoje visi tą žino. 

Penki šimtai susirinkusiųjų. Cha! Cha! Cha! Pinskis. nepaėmė 
nė dolerio! Ho! hol ho! Nejaugi! 

Misteris Pinskis (visas įraudęs, atsistodamas). Tikrai taip. Koks 
man reikalas kalbėti su gauja dykaduonių, kurie čia susirinko laik- 
Iaščių pakurstyti mane koneveikti. Aš esų oldermenas jau šešetą 
metų. Kiekvienas pažįsta mane. 

Balsas. Tu vadini mus dykaduoniais. Tu pats sukčius! 

Kitas balsas (atsiliepdamas į Pinskio pareiškimą, kad jį kiekvie- 
nas pažįsta). Būk tikras, kad pažįsta! 

Kitas balsas (kalba žemas, sulyses vandentiekio darbininkas su 
kombinezonu). Ei, tu senas gobše! Už ką ruošiesi balsuoti? Už ar 
prieš koncesiją? Už ką? 

Dar kitas balsas (draudimo agentas). Taip, už ką balsuosi? 

Misteris Pinskis (dar kartą atsistojęs, nes nervindamasis jis 
čia stojasi, čia vėl sėdasi). Argi aš neturiu teisės vadovautis savo 
protu? Nejaugi aš neturiu teisės laisvai galvoti? Tai kuriems ga- 
lams aš išrinktas oldermenu? Mūsų konstitucija... 

Pinskiui priešiškas respublikonas (jaunas teismo valdininkas). 
Velniop konstituciją! Negražbyliauk dabar, Pinski. Už ką ruošiesi 
balsuoti? Už ar prieš? Taip ar ne? 

Balsas (kalba mūrininkas, Pinskio priešininkas). Jis nedrįsta 
pasakyti. Garantuoju, jis jau prisikimšo kišenes to pavainikio 
pinigų! | 

Balsas iš už Pinskio nugaros (kalba vienas jo sėbras — stam- 
bus, dideliais kumščiais airis). Nesileisk įgąsdinamas, Simai. Gink 
savo teises. Jie nelies tavęs. Mes čia. 

Pinskis (dar kartą atsistojęs). Čia juk smurtas! Ar man nebus 
leista pasakyti, ką galvoju? Kiekvienas klausimas turi dvi puses. 
Man rodos, nors laikraščiai ir rašo, kad Kaupervudas. . 

Padienis dailidė (,„Inkuaierer" prenumeratorius). Tu esi papirk- 
tas, vagišiau! Nemuilink mums akių! Tu tenori tik brangiau par“ 
siduoti. 

Liesas vandentiekio darbininkas. Taip, taip, sukčiau! Tu tik no“ 
Ii pasprukti su trisdešimt tūkstančių. dolerių, — štai ko tu nori, kY“ 
šininke! 

Misteris Pinskis (karingai, pakurstytas užpakalyje stovinčiu 
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draugų). Aš noriu būti teisingas — daugiau nieko. Aš noriu laiky- 
tis savo nuomonės. Konstitucija juk kiekvienam duoda teisę lais- 
vai pasisakyti — tikiuosi, ir man. Aš teigiu, kad tramvajų bendro- 
vės privalo turėti šiokias tokias teises. Juk gyventojai taip pat 
turi savo teises. 

Balsas. Kokios gi tos teisės? 

Kitas balsas. Argi jis žino! Ką jis išmano apie gyventojų teises! 

Kitas balsas. Ne daugiau, kaip kiaulė apie debesį. 

Pinskis (labai karingai, matydamas, kad kol kas jo dar niekas 
neliečia). Aš sakau, kad gyventojai turi savo teises. Bendroves 
reikia priversti mokėti Žmoniškus mokesčius. Bet koncesija dvide- 
šimčiai metų, manau, per trumpa. Mirzo pateiktas įstatymo pro- 
jektas siūlo penkiasdešimt metų, ir, man rodos, į viską atsižvel- 
gus... 

Penki šimtai žmonių (choru). Plėšikas! Vagis! Kyšininkas! Vir- 
vę ant kaklo! Ho! ho! ho! Ant šakos įį! 

Pinskis (traukdamasis į savo gynėjų tarpą nuo besiartinančių 
piliečių, kurių akys liespnoja, dantys blizga, o kumščiai sugniauž- 
ti). Mano draugai, palaukite! Nejaugi neleisite man baigti? 

Balsas. Mes tave patį tuoj pribaigsim, dvėsena tu! 

Pilietis (barzdotas lenkas, artėdamas prie Pinskio). Kaip tu bal- 
suosi, ei? Pasakyk mums! Už ką? Ei? 

Antras pilietis (žydas). Tu tikras nenaudėlis, plėšikas. Aš tave 
pažįstu jau dešimt metų. Tu mane apsukai, kai turėjai maisto 
produktų parduotuvę. 

Trečiasis pilietis (švedas, dainuojančiu balsu). Atsakyk man štai 
ką, misteri Pinski. Jeigu Keturioliktosios apygardos piliečių dau- 
guma nenori, kad tu balsuotum už koncesiją, ar tu vis tiek bal- 
suosi už ją? 

Pinskis (abejoja). 

Penki šimtai žmonių. Ho! Pažiūrėkite į šį niekšą. Jis bijo pa- 
sakyti. Jis nežino, ar padarys taip, kaip nori šios apygardos rin- 
kėjai. Užmušti jį! Perskelti jam galvą! 

Pinskio šalininko balsas. Laikykis, Pinski. Nebijok! 

Pinskis (persigandęs, matydamas, kad visi penki šimtai žmonių 
spraudžiasi prie scenos). Jeigu gyventojai to nori, aš, žinoma, įvyk- 
dysių jų valią. Kodėl gi ne? Ar aš nesu jų atstovas? 

Balsas. Taip, kai pamatei, kad mes iš tavęs vėdarą padarysim. 

Kitas balsas. Tu ir savo motiną parduotum, gobše. Argi tu gali 
dorai elgtis! 

Pinskis. Jeigu pusė rinkėjų pareikalaus, kad nebalsuočiau, aš 
nebalsuosiu. | 

Balsas. Gerai, gerai, mes pareikalausime, būk tikras! Mes su- 
Seo devynias dešimtąsias gyventojų parašų iki rytojaus va- 

aro. 

Vienas Amerikos airis (dvidešimt šešerių metų, dujų bendrovės 
kontrolierius, prisiartindamas prie Pinskio). Jeigu nebalsuosi kaip 
dera, mes pakarsime tave, ir aš pats padėsiu užveržti tau virvę. 
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Vienas iš Pinskio sėbrų. Ė, kas tas suskis? Mums reikės pri- 
čiupti jį. Vienas geras spyris tinkamon vieton, ir baigta. 

Dujų bendrovės kontrolierius. Tik ne tu tai padarysi, rudas šu- 
nie. -Eikš, pažiūrėsim. (Įsikiša draugai iš abiejų pusių). 

Susirinkimas virsta sąmyšiu. Pinskį apsupę išlydi jo bičiuliai, 
aidint švilpimams, klyksmui, šauksmams: ,„Kyšininkas!“ „Vagis!“ 
„Plėšikas!“ 

Pateikus koncesijos projektą, įvyksta daug tokių dramatiškų 
incidentų. 

Dabar gatvėse, daugiausia nuošaliuose rajonuose, bet kartais 
net pačiame miesto centre, ėmė rodytis rinkiminių apygardų klu- 
bų suorganizuotos demonstracijos — stichiški sambūriai, kurie, me- 
rui pareikalavus, pilte pasipylė.— minios tamsių, pilkų, nežymių 
žmonių: tarnautojų, darbininkų, smulkių krautuvininkų ir kovoto- 
jų už religiią bei moralę. Visi jie vakarais, po darbo, marširavo čia 
į vieną, čia į kitą pusę, rinkosi pigiose salėse bei partijos klu- 
buose ir ruošėsi... Kam?— Ogi Žygiuoti į rotušę tą lemtingą pir- 
madienio vakarą, kai bus svarstomas tramvajų koncesijos projek- 
tas, ir pareikalauti iš nepataisomų oldermenų, kad jie atliktų savo 
priedermę. | 

Vieną rytą Kaupervudas, važiuodamas į kontorą savo paties 
viršgatviniu tramvajumi, pastebėjo neįprastus, rūškanus piliečius, 
kurie, įsisegę į atlapus keistus ženkliukus, skaitė laikraščius, nė 
nenujausdami, kad priešais juos sėdi tas asmuo, kuriame buvo 
įsikūnijusi grėsminga galybė — jų siaubas. Vienuose ženkliukuose 
buvo vaizduojamos kartuvės su nukarusia kilpa, kituose buvo iš- 
pieštas klaustukas su žodžiais: ,,Ar mes leisimės apiplėšiami?“ Ant 
skelbimų lentų, tvorų ir sienų margavo didžiuliai, keturių pėdų 
pločio ir šešių pėdų aukščio plakatai: 

VOLDENAS H. LUKAS 
prieš 
Ž KYŠININKUS 


KIEKVIENAS ČIKAGOS PILIETIS 
TURI ATEITI PRIE ROTUŠĖS 
ŠĮV AKAR, 
pirmadienį, gruodžio 12 


IR KIEKVIENĄ SEKANTĮ 
PIRMADIENĮ, 
KOL BUS SVARSTOMOS TRAMVAJŲ KONCESIJOS, 
MES TURIME PASIRŪPINTI, KAD MIESTO INTERE- 
SAI BŪTŲ APGINTI NUO " 
KYŠININKŲ 


PILIEČIAI, PAKILKITE 
IR SUSIDOROKITE 
SU: KYŠININKAIS! 


Laikraščiai mirgėjo rėkiančiomis antraštėmis. Klubuose, salėse 
ir bažnyčiose kas vakaras aidėjo liepsningos kalbos. Žmonės buvo 
apsvaigę savotišku kovos įkarščiu. Jie nepasiduos šiam titanui, 
kuris pasiryžęs juos pražudyti. Jie nesileis praryjami šio iš rytų 
atsidanginusio slibino. Jį reikia priversti sumokėti kompensaciją 
miestui arba išvyti lauk. Neduoti koncesijų penkiasdešimčiai me- 
tų! Mirzo įstatymas turi būti atšauktas, ir Kaupervudas turi kreip- 
tis į savivaldybę nuolankus, su švariomis rankomis. Jeigu koks 
oldermenas už savo balsą yra paėmęs bent dolerį, tegu jis nesi- 
jaučia saugus! | 

Nėra reikalo minėti, kad prieš šitokią bauginimo kampaniją 
tik didelė drąsa galėjo laimėti. Oldermenai gi buvo tik Žmonės. 
Kaupervudas laisvai ateidavo į savivaldybės komiteto salę, kaip 
galėdamas įrodinėti oldermenams, kad jis teisus, aiškino, kad, pirk- 
damas iš jų savo teises, jis daro tai, kas neišvengiama. Jeigu sa- 
vivaldybėje balsai buvo pardavinėjami, jis pirko juos. Jo nesvy- 
ruojantis ir nenugalimas karingumas drąsino jo pasekėjus, o viltis 
gauti trisdešimt tūkstančių dolerių buvo skydas, atremiąs daugelį 
gąsdinimų. Vis dėlto ne vienas oldermenas susirūpinęs galvojo, 
ką jis darys ir kur dėsis, išdavęs savo rinkėjus. 

Pagaliau atėjo pirmadienio vakaras, kada turėjo įvykti pasku- 
tinis jėgų išmėginimas. Įsivaizduokite didžiulį, masyvų juodo gra- 
nito pastatą, kainavusį milijonus ir savo architektūra primenantį 
snaudžiančius senovės Egipto monumentus, kuriame buvo rotušė 
ir apygardos teismas. Tą vakarą keturias jį supančias gatves už- 
tvenkė tūkstančiai žmonių. Šiai miniai Kaupervudas tapo legen- 
darine asmenybe: jo turtai buvo pasakiški, širdis — geležinė, kės- 
lai — baisūs, jis pats — tikras piktybės įsikūnijimas. Kaip tik šią 
dieną „Kronikl“, gerai apskaičiavęs momentą ir progą, vieną savo 
puslapį ištisai paskyrė smulkiam, nors ir perdėtam, Kaupervudo 
rezidencijos Niujorke aprašymui: buvo pasakojama apie orchi- 
dėjų kiemą, saulėtekio svetainę, raudono ir mėlyno alebastro ba- 
seinus, Marmuro ir raižyto akmens ornamentuotes. Kaupervudas 
buvo vaizduojamas sėdįs supamojoj kėdėj, aplink jį knygos, me- 
no lobiai ir visokie patogumai. Neaiškiai buvo užsiminta, kad 
sibaritinio dykinėjimo valandomis priešais jį šokančios odaliskės, 
vykstą neaprašomi lėbavimai ir ištvirkavimai. 

O rotušės salėje šią vakaro valandą susirinko tokia alkanų, 
plėšrių ir įžūlių vilkų gauja, kokia niekad niekur nebuvo susibū- 
rusi. Salė buvo erdvi, iš pietų pusės su aukštais langais, nuo lubų 
karojo sunkus, įmantrus sietynas, šešiasdešimt šeši oldermenų 
suolai buvo išsirikiavę pusapskritimiu, vienas už kito. Jų orna- 
mMentuotas juodo ąžuolo paviršius blizgėjo laku, tamsios melsvai 
pilkos salės sienos mirgėjo auksinėmis arabeskomis, priduodamos 
tam, kas čia vyko, orumo ir iškilmingumo. Virš pirmininko gal- 
vos kabėjo didžiulis aliejiniais dažais tapytas buvusio mero port- 
IĮetas — nemeniškas, apdulkėjęs ir vis dėlto įspūdingas. Dėl salės 
dydžio įr formos posėdžių metu oratorių balsai savotiškai rezo- 
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navo. Šį vakarą pro uždarus langus girdėjosi tolimi būgnų dūžiai 
ir mMarširuojančių kojų trypimas. Rotušės patalpose apie posėdžių 
šalę buvo prisikimšę bent tūkstantis žmonių su virvėmis ir lazdo- 
mis, o taip pat pučiamųjų orkestras, kuris protarpiais grojo ,,„Va- 
lio, Kolumbija, laimingas krašte!“, ,,Mano šalie, tave dainuoju“ 
ir „Žygio katiliuką“. Oldermeną Šliumbomą, vos neapkurtusį nuo 
šauksmų, trys šimtai jo rinkėjų atlydėjo į rotušę ir leido įeiti pro 
duris, griežtai perspėję, kad lauks jo išeinant. Misteriui Šliumbo- 
mui jie padarė tikrai stiprų įspūdį. 

— Kas čia per velnias?— paklausė jis savo kaimyną ir arti- 
miausią kolegą, oldermeną Geiveganą, kai pasijuto saugus savo 
kėdėje.— Tai skaitosi laisva šalis? 

— Kipšas žino! — išvargusiu balsu atsiliepė jo bendramintis.— 
Aš niekad nesu matęs tokios gaujos, su- kokia dabar tenka rei- 
kalų turėti Dvyliktojoje apygardoje. Dievaži, žmogui nebegalima 
laisvai pasakyti savo nuomonės. Dabar laikraščiai kiekvienam nu- 
rodo, ką daryti. 

Oldermenas Pinskis ir oldermenas Hoberkornas labai rūška- 
nomis fizionomijomis tarėsi viename kampe. 

— Žinote, ką aš pasakysiu, Džo, — tarė Pinskis savo kolegai.— 
Čia tasai Lukas taip sukurstė žmones. Vakar aš negrįžau namo, 
bijodamas, kad tie padaužos neužkluptų manęs ten. Mes su žmo- 
na nakvojome centre. Bet vienas pažįstamas neseniai buvo užbė- 
gęs į Džeiko krautuvę ir pasakojo, kad ties mano namais jau šeš- 
tą valandą buvo susirinkę kokie penki šimtai žmonių. Ką jūs 
pasakysite? 

— Tas pats ir pas mus. Aš per daug neimu į galvą tų šnekų 
apie linčiavimą. Tačiau kas gali žinoti. Nesu tikras, ar mums ga- 
lėtų ką padėti policija. Prakeikta velniava! Kaupervudo pasiūly- 
mas visai žmoniškas. Ko gi po galais jie taip įšėlo. 

Vėl pasigirdo melodija ,,„Per Džordžiją žygiuojam mes!“, atsi- 
darė durys ir įėjo oldermenai Zineris, Nadsonas, Riviras, Rodžer- 
sas, Tirnenas ir Kerigenas. Iš visų oldermenų Tirnenas ir Keri- 
genas buvo ramiausi. Tačiau žmonių užtvenktos gatvės, jų ne- 
šami fakelai ir prie atlapų prisegti ženkliukai, vaizduoją kartuves 
su kabančiomis kilpomis, ir jiems atrodė gana grėsmingai. 

— Pasakysiu atvirai, Patai,— tarė „Linksmasis Maikas“, ka! 
jie prasiskverbė pro duris, palikę už savęs šūkaujančių rinkėjų 
minias.— Nelabai malonu. Kaip tu manai? | 

— Po velnių juos! — atsiliepė Kerigenas, įpykęs, suirzęs, bet 
ryžtingas.— Jie neturi galios įsakinėti man ir mano apygardal. 
Aš balsuosiu, kaip man, po velnių, patinka. 

— Aš irgi, — atsiliepė Tirnenas, pabrėžtinai rodydamas savo 
drąsą.— Ir aš taip galvoju. Tik, šiaip ar taip, karšta, a? 

— Taip, karšta, žinoma, — atsiliepė Kerigenas, įtardamas, ar tiK 
jo bendražygis nesiruošia supasuoti,— bet dėl to aš niekad netaP“ 
siu skystablauzdžiu. | 

— Aš taip pat, — atsakė „Linksmasis“. 
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Paskui, pučiamųjų orkestrui sugrojus „Valio mūsų vadui!“, 
įeina meras. Jis pakyla į tribūną. Koridoriuose pasigirsta garsūs 
valiavimai. Balkone tiršta parinktos publikos. Kai kuris nors Ol- 
dermenas pakelia žvilgsnį, jis išvysta nedraugiškų veidų jūrą. 

— Žiūrėk, kiek čia mero svečių! — ciniškai pastebi vienas ol- 
dermenas kitam. 

Kol atliekami sixulkūs procedūriniai formalumai, balkono pub- 
lika turi progą persimesti kandžiomis replikomis apie savivaldy- 
bės garsenybes, parodyti vienas kitam čia vieną, čia kitą older- 
meną. 

— Štai, Džonis Daulingas, tas riebus šviesiaplaukis su apvalia 
galva. O antai Pinskis — žiūrėk, it kokia žiurkė! O ten Kerigenas. 
Pažvelkit į jo smaragdą. Patai, kaip laikosi tavo brangakmenis? 
Šįvakar tau nebepasiseks nučiupti kyšio, Patai. Šįvakar tu nepra- 
tempsi projekto. 

Oldermenas Vinkleris (Kaupervudo šalininkas). Jeigu pirmi- 
ninkas sutinka, man rodos, reikėtų padaryti tvarką. balkone, kad 
niekas netrukdytų mūsų posėdžio. Man atrodo, skandalinga, kad 
dabar, kai gyventojų interesai reikalauja kuo didžiausio dėme- 
sio... 

Balsas. Gyventojų interesai! 

Kitas balsas. Sėskis. Tu esi nupirktas! 

Oldermenas Vinkleris. Jeigu pirmininkas sutinka... 

Meras. Aš esu priverstas paprašyti publiką balkone laikytis 
ramiai, kad mes galėtume svarstyti pateiktą klausimą. (Aplodis- 
mentai, ir balkonas nutyla.) 

Oldermenas Gigleris (oldermenui Smulskiui). Gerai išmuštruo- 
ti, ar ne? 

Oldermenas Balenbergas (Kaupervudo šalininkas, atsistojęs, 
stambus, rudaplaukis, dailaus veido, raudonskruostis). Prieš pateik- 
damas projektą, kuris vadinasi mano vardu, aš norėčiau paprašyti 
oldermenus leidimc pasisakyti. Praeitą savaitę pasiūlydamas šį 
projektą, aš pasakiau... 

Balsas. Mes žinome, ką tu pasakei. 

Oldermenas Balenbergas. Aš pasakiau, kad iškėliau tą klausi- 
mą paprašytas... Aš noriu paaiškinti, kad aš tai padariau, papra- 
šytas daugelio džentelmenų, po to kalbėjusių šios savivaldybės 
komitete, kuriam svarstyti dabar perduotas šis projektas... 

Balsas. Gerai, Balenbergai. Mes žinome, kieno paprašytas tu 
pateikei projektą. Tu jau viską išgiedojai. 

Oldermenas Balenbergas. Jeigu pirmininkas sutinka. .. 

Balsas. Sėskis, Balenbergai. Leisk prašižioti kitam kyšininkui. 

Meras. Gal balkonas malonės nepertraukinėti mūsų. 

Oldermenas Hvranekas (Amerikos lenkas, pašokdamas). Tai 
žeidimas. Balkonas pilnas žmonių, kurie čia susiriuko įbauginti 
nūsų. Stlumbi buitinio aptarnavimo įmonių bes:druvė ilgus metus 
aptarnavo Čikagos miestą ir aptarnavo gerai. > kai ji kreipiasi 

savivaldybę su išmintingų pasiūlymu, mums net neleidžiama jo 
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apsvarstyti. Meras prikemša balkoną savo draugų, o laikraščiai 
sukursto Žmones rinktis čia tūkstančiais ir bauginti mus. Aš as- 
meniškai. .. 

Balsas. Ko taip tūžti, Biliį Negi tu dar negavai savo pini- 
gėlių? 

Oldermenas Hvranekas (iš pažiūros inteligentiškas, išauklėtas 
žmogus, grūmodamas kumščiu balkono link). Nagi, nulipk čia ir 
pakartok, ką pasakei, tu baily! 

Penkiasdešimt balsų (choru). Nešokinėk, Bili, nešk greičiau 
iš Čia savo kudašių! 

Oldermenas Tirnenas (atsistoja). Klausykite, ponas mere! Ar 
jums neatrodo, kad jau užtenka mums šio turgaus? 

Balsas. Tik pažiūrėkite, kas čia praągydo! Ar ne Linksmasis 
Maikas? 

Kitas balsas. Kiek tu tikiesi gauti, Maikai? 

Oldermenas Tirnenas (pasisukdamas į balkoną). Aš noriu pa- 
sakyti, kad susidorosiu su kiekvienu, kuris nulips čia pasikalbėti 
su manim akis į akį. Aš nebijau jūsų virvių ir revolverių! Aš sa- 
kau, kad ši bendrovė padarė viską miestui... 

Balsas. Oho! | 

Oldermenas Tirnenas. Jeigu ne tramvajų bendrovės, mes ne- 
turėtume padoraus miesto. 

Dešimt balsų. Oho! 

Oldermenas Tirnenas (narsiai). Aš ant pečių turiu savo galvą 
ir manau kitaip, negu kai kurie žmonės. 

Balsas. Tai aiškiai matyti. 

Oldermenas Tirnenas. Aš kovoju už tai, kad miestas gautų kom- 
pensaciją už tą koncesiją, kurią mes ketinam duoti. 

Balsas. Tu kovoji už savo piniginę. 

Oldermenas Tirnenas. Man nusispjauti į tuos suskius ir bailius 
balkone. Aš noriu, kad su tomis bendrovėmis būtų elgiamasi tei- 
singai. Jos padėjo išaugti miestui. 

Penkiasdešimt balsų (choru). Oho! Tu nori prisikimšti kišenę, 
štai ko tu nori. Balsuok šįvakar kaip pridera, arba pasigailėsi, 

Dauguma oldermenų nebuvo labai atkaklūs ir ėmė būkštauti 
šios įsisiautėjančios opozicijos. Nieko gero nežadėjo susikirti- 
mas su šiuo balkonu ar gatvėje susispietusia minia. Pakyloje viIS 
jų sėdėjo meras, priešais reporteriai stenografavo kiekvieną jų 
frazę ir žodį. 

— Nežinau, ką čia mes galėtume padaryti, — tarė oldermenas 
Pinskis oldermenui Hvranekui, savo kaimynui.— Man rodos, kad 
neverta nė mėginti. | 

Tuo momentu atsistojo oldermenas Džileranas, mažutis, išblys- 
kęs, gudrus antikaupervudininkas. Iš anksto buvo numatyta, ka 
kaip tik jis kirs antrą ir, pasirodė, lemiamą smūgį. 

— Jeigu pirmininkas sutinka, — tarė jis, — aš siūlau, kad ankS“ 
čiau nubalsuota rezoliucija, pagal kurią Balenbergo pateiktas pe“ 
kiasdešimties metų koncesijos projektas buvo perduotas Jung“ 
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tinio gatvių ir prospektų komiteto kompetencijai, būtų persvars- 
tyta ir minėtas projektas pavestas rotušės komiteto jurisdikcijai. 

Tas komitetas lig šiol savivaldybėje buvo laikomas pačiu ne- 
reikšmingiausiu. Pagrindinė jo pareiga buvo sugalvoti naujus 
vardus gatvėms ir reguliuoti rotušės tarnautojų darbo valandas. 
Čia nebuvo progos papirkinėt nei imti kyšius. Naujiems savi- 
valdybės nariams dalinantis vietas, visi mero bičiuliai, visi „„tei- 
sybės ieškotojai“— tie, kurie „nekėlė pasitikėjimo“, buvo nu- 
stumti į šį komitetą. Dabar buvo pasiūlyta šį koncesijų projektą 
atimti iš Kaupervudo bičiulių rankų ir perduoti ten, kur jis, be 
abejo, bus amžiams palaidotas. Sprendžiamasis momentas atėjo. 

Oldermenas Hoberkornas (jo klika išleidžia jį, kaip labiausiai 
prityrusį procedūriniuose klausimuose). Nubalsuotos rezoliucijos 
negalima persvarstyti. (Ir aidint švilpimams, jis pradeda išsamiai 
aiškinti). | 

Balsas. Ar daug už tai gavai? 

Antras balsas. Tu visą gyvenimą mitai kyšiais. 

Oldermenas Hoberkornas (pasisukęs į balkoną, su karingais 
žiburėliais akyse). Jūs susirinkote įbauginti mūsų, bet nepavyks. 
Jūs per daug menki, kad į jus kas kreiptų dėmesį. 

Balsas. O tu girdi, kaip griaudžia būgnai? 

Antras balsas. Pamėgink balsuoti prieš, Hoberkonai, ir pama- 
tysi. Mes tave pažįstame. 

EAS Tirnenas (pats sau). Na ir velniava, kad juos kip- 
šas! 

Meras. Prieštaravimas atmetamas. Jis nepakankamai pagrįs- 
tas. 

Oldermenas Gigleris (atsistojęs, truputį apstulbęs). Ar mes da- 
bar balsuosime už Džilerano pasiūlymą? 

Balsas. Žinoma, ir žiūrėk, kad balsuotum, kaip pridera. 

Meras. Taip. Pradedame balsavimą. Sekretorius šauks pavar- 
des pagal sąrašą. 

Sekretorius (šaukia pavardes, pradėdamas nuo „A“). Altvas- 
tas? (Kaupervudo šalininkas). 

Oldermenas Altvastas. Taip. (Baimė įveikė jį) 

Oldermenas Tirnenas (oldermenui Kerigenuij. Štai vienas kū- 
dikėlis jau prileido kelnes. 

Oldermenas Kerigenas. U. . .už! 

Balenbergas? (Kaupervudo šalininkas, tas, kuris buvo pateikęs 
projektą.) 

— U-už! ) 

Oldermenas Tirnenas. Nejaugi ir Balenbergas išskydo? 

Oldermenas Kerigenas. Atrodo, kad taip. 

— Kena? 

— Už. 

— Fogertis? 

— Už. 

Oldermenas Tirnenas (nervingai). Štai ir Fogertis supasavo. 
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— Hvranekas? 

— Už. 

Oldermenas Tirnenas. Ir Hvranekas! 

Oldermenas Kerigenas (apie savo kolegas). Jie visi paspraudė 
uodegas. 

Lygiai per aštuoniasdešimt sekundžių balsavimas baigėsi, ir 
Kaupervudas pralaimėjo — dvidešimt penki balsai prieš keturias- 
dešimt vieną. Buvo aišku, kad jo projektas galutinai sužlugo. 


LXII skyrius 
ATLYGINIMAS 


Tikriausiai jums teko Matyti žmogų, kurio širdis prislėgta di- 
džiulio sielvarto? Jūs matėte apsiniaukusias jo akis, palūžusią 
širdį ir dvasią, sustingusią nuo ledinio negando dvelkimo. Tą 
vakarą pusę vienuoliktos Kaupervudas, sėdėdamas vienas savo 
namų bibliotekoje Mičigano prospekte, buvo priverstas pažvelg- 
ti tikrovei į akis ir prisipažinti, kad pralaimėjo. Tiek daug vil- 
čių buvo sudėta į tą vieną kauliuko metimą. Tuščia buvo guosti 
save, kad galėjo palaukti, kol aprims audra, ir kreiptis į savi- 
valdybę kokią savaitę vėliau su naujai performuluotu projektu. 
Jis stūmė nuo savęs tokią paguodą. Jau ir taip ilgai ir intensy- 
viai jis kovojo, panaudodamas kiekvieną priemonę ir gudrybę, 
kurią tik galėjo išrasti jo protas. Ištisas savaites įvairiomis pro- 
gomis jis prastovėdavo rotušės salėje, kur vyko komiteto posė- 
džiai. Maža paguoda buvo žinoti, kad bylomis, apeliacijomis, 
kasacijomis ir teismo nuosprendžiais jis galėjo įšaldyti šį projektą 
ir palikti jį metų metus tąsyti juristams,— neišsprendžiamą, be- 
viltišką painiavą, kuri nebus išnarpliota iki jo ir jo priešų mir- 
ties. Šios grumtynės taip ilgai brendo, jis atsidėjęs ruošėsi joms 
tiek metų! Ir štai priešui teko didi pergalė! Jo oldermenai, ga- 
lingi, godūs, kovingi vyrai — kaip tie rinktiniai senųjų Romos 
imperatorių kareiviai — negailestingi, be skrupulų, ryžtingi kaip 
ir jis pats, paskutinėje kovoje suglebo, susmuko ir krito. Kaip 
sukelti juos dar vienam mūšiui, kaip stoti prieš rūsčiu įniršiu 
degančius gyventojus, kurie jau kartą buvo pamokyti laimėti“ 
Kiti dabar galės kovoti — Hekelhaimeris, Fišelis, bet kuris iš pus- 
tuzinio rytinių valstijų finansinių magnatų — ir išlyginti sujudu- 
sias, Kaupervudo įsiūbuotas, įpykusios jūros bangas. Tačiau Kau- 
pervudas buvo nuvargęs. Čikaga jam įkyrėjo. Įkyrėjo ir ši nesi- 
baigianti kova. Neseniai jis buvo davęs sau žodį, kad, pasise- 
kus šiai machinacijai, jis niekad nebesileis į didelių pastangų 
reikalaujančias avantiūras. Kam reikia! Jis toks turtingas, ka 
viskas maža beturi reikšmės. Be to, nors jis kunkuliavo energi- 
ja, jį vis labiau slėgė metų našta. 
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Pasitraukęs nuo Eilinos, dabar jis buvo visai vienas, nedrau- 
gavo su niekuo, kas būtų siejes jį su praėjusiais gyvenimo me- 
tais. Berenisė, kurios jis ilgėjosi visa širdimi, tebevengė jo. Tie- 
sa, pastaruoju metu ji parodė savotiško nuoširdumo. Bet kas 
tai? Maloningas pakantumas, galbūt? Arba dėkingumas? Vargu, 
ar kas daugiau, galvojo jis. Jis E: į ateitį, pasiryžęs kovoti 
ir toliau, kas benutiktų, bet tada. . 

Jis sėdėjo nugrimzdęs į sunkias mintis, retkarčiais atsiliepda- 
mas su:«ambus telefonui, kai staiga pasigirdo durų skambutis, ir 
tarnas įnešė vizitinę kortelę, kurią, anot jo, įteikė jauna mote- 
Iis, pareiškus, jog tikisi būti tuoj pat priimta. Dirstelėjes į kor- 
telę, Kaupervudas pašoko ir nuskubėjo laiptais sutikti būtybės, 
kurios draugystės jis labiausiai troško. 


Kartais žmogaus siela leidžiasi į tokius nesuprantamus kom- 
promisus, kad tiesiog neįmanoma susekti visus neapčiuopiamus 
jos vingius. Nuo tos dienos, kai Berenisė Fleming pirmą kartą 
išvydo Kaupervudą, ją paveikė iš jo sklindanti jėga, stebinanti 
ir žavinti jo asmenybė. Nuo to laiko jo dėka ji palaipsniui ap- 
siprato su mintimi, kad atskiri individai turi veiksmų laisvę iI 
gali nesiskaityti su įsigalėjusiomis aukštuomenėje moralės nor- 
momis,— o tai griovė auklėjimo jai įskiepytas tradicines pažiū- 
ras. Sekdama jo kovą Čikagoje, ji stebėjosi drąsiomis jo svajo- 
nėmis. Kaupervudas skynėsi kelią į didžiausių finansinių pasau- 
lio magnatų tarpą. Kai paskutiniu metu jis atvykdavo į Niujorką, 
ji kartais pajusdavo galinti įžvelgti jo veide, kaip jį visą buvo 
užvaldęs didysis siekimas, kurio galutinis tikslas — ji pati. Taip 
jis kartą įtikinėjo ją. Su ja jis visada buvo toks dosnus, toks 
nuolankus, toks kantrus. 

Šįvakar Berenisė buvo Čikagoje, viešėjo pas drauges, apsisto- 
jusias viešbutyje „Rišeljė“, o štai dabar stovėjo priešais Kau- 
pervudą. 

— Jūs, Berenise! — sušuko jis, nuoširdžiai ištiesdamas ranką.— 
Kada jūs atvykote? Su kokiu reikalu?— Jis prisiminė, kaip ka- 
daise mėgino išgauti iš jos pažadą, kad kada nors, jeigu jos šir- 
dis palinktų prie jo, ji praneštų jam apie tai. Ir štai ji buvo čia — 
kokiu tikslu? Jis atkreipė dėmesį į rudo šilko kostiumėlį, papuoš- 
tą aksomu — kaip tobulai drabužis pabrėžė jos grakštumą! 

— Dėl jūsų čia atvykau,— atsakė ji ypatingu tonu, kuris bu- 
vo drauge ir iššūkis, ir prisipažinimas.— Pagalvojau, kad po to, 
ką man teko apie jus perskaityti laikraščiuosė, aš galiu būti jums 
dabar iš tikrųjų reikalinga. 

— Jūs norite pasakyti? ..— paklausė jis, žiūrėdamas į ją de- 
gančiomis akimis ir nutilo. 

— Kad aš apsisprendžiau. Be to, aš turėjau kada nors atsi- 
teisti jums. 

;  — Berenise! — sušuko jis priekaištaudamas. 
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— Ne, to aš nenorėjau. pasakyti, — atsiliepė ji.— Atleiskite 
man. Manau, kad aš dąbar geriau jus suprantu. Be to,— pridūrė 
ji, staiga pralinksmėjusi, tarsi norėdama padrąsinti save.— Aš 
pati to noriu. 

— Berenise! Tikrai? 

— Ar jūs to nematote?— paklausė ji. 

— Na, jeigu taip,— nusišypsojo jis, ištiesdamas rankas, ir la- 
bai nustebo, kai ji žengė prie jo. | 

— Aš pats negaliu gerai savęs suprasti, — pridūrė ji skubiai 
tyliu, karštu balsu.— Bet aš negalėjau ilgiau būti be jūsų. Man 
vis rodėsi, kad jūs šį kartą galite pralaimėti. Ir kadangi tai atsi- 
tiko, aš noriu, kad jūs išvažiuotumėt kur nors — į Londoną ar 
Paryžių. .. Pasaulis mūsų gerai nesupras — bet aš dabar daug ką 
suprantu. į 


— Berenise! — jis paglostė jos skruostą ir plaukus. 
— Prašau, ne taip iš karto. Ir jums teks atsižadėti dabar kitų 
ledi, jeigu nenorėsite, kad aš atšaukčiau savo žodį. 


— Jokios kitos, nes aš tikiuosi turėti jus. Jūs dalinsitės su 
manim viskuo, ką aš turiu... 


Užuot atsakiusi. .. 
Kartais tikrovė pralenkia net drąsiausias svajones! 


ŽVILGSNIS ATGAL 


Pasaulyje per daug religijos ir moralės. Gyventi reikia moky- 
tis iš gyvenimo, ir profesionalas moralistas geriausiu atveju tik. 
fabrikuoja netikras vertybes. Juk pagaliau ir Dievas, ar kuriamoji 
jėga, tėra ne kas kita, kaip veržimasis į pusiausvyrą, kurią ŽžŽmo- 
nės pasiekia per tarpusavio susitarimą — visuomenę. Ši jėga pa- 
sireiškia tuo, kad sukuria asmenybę, spindinčią, visapusišką, pil- 
navertę, o per ją veikia mases ir jų problemas. Bet ir čia anks- 
čiau ar vėliau neišvengiamai pasiekiama pusiausvyra, kai masės 
pajungia asmenybę arba asmenybė — mases. .. tačiau tik laikind, 
nes okeanas amžinai kunkuliuoja ir mainosi. 

Tuo metu atsiranda socialinės sąvokos ir žodžiai, išreiškią veI- 
žimąsi į pusiausvyrą, į lygsvarą. Visi šie žodžiai — teisė, teisin- 
gumas, tiesa, dora, tyras protas ir tauri širdis — reiškia viena: tuI! 
būti pasiekta pusiausvyra. Stiprus neturi būti per daug stiprus: 
silpnas — per daug silpnas. Bet be svarstyklių siūbavimo ar gal!- 
ma pasiekti pusiausvyrą? Nirvana! Nirvana! Visko pabaiga — Id“ 
mybė, pusiausvyra. 

Verždamasis tarsi didžiulė kometa į zenitą, palikdamas paskU! 
save liepsnų nužertą taką, Kaupervudas trumpam momentui at- 
skleidė asmenybės stebuklus ir siaubą. Bet ir jis priklausė nuo 
amžinosios pusiausvyros dėsnio, ir jam teko skaudžiai įsitikint 
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kad net milžinai tėra tik pigmėjai ir kad galutinė pusiausvyra 
turi būti pasiekta. O ką galima pasakyti apie dvasinę būseną tų 
nukamuotų, įbaugintų žmonių,. kurie, patekę į jo orbitą, buvo 
išmušti iš normalaus kasdieninio gyvenimo? Kas jie?— Koks šim- 
tas įstatymų leidėjų, kuriuos politika nuvarė į kapus. Koks pus- 
šimtis įvairių savivaldybių oldermenų, kuriuos, murmančius ir 
verkšlenančius, pasiėmė pilka, niūri užmarštis. Didingas guber- 
natorius, svajojęs apie idealus, bet nusilenkęs medžiaginei nau- 
dai, keikė tą, kuris jam atėjo į pagalbą, ir liko kamuojamas abe- 
įonių. Kitas gubernatorius, sukalbamesnis, buvo gyventojų nu- 
švilptas, atsistatydino ir po sunkių, graužiančių apmąstymų paga- 
iau atėmė sau gyvybę. Šraihartas ir Hendas, abu lygiai tulžingi, 
taip ir numirė, nesusigaudę, neįstengę suprasti, ar jie iš tikrųjų 
pasiekė triumfą. Meras, patyręs didžiausią pergalę prieš tą, kurį 
jis niekino, visą gyvenimą mėgo sakyti: „Tai didelė paslaptis. 
Kaupervudas buvo nuostabus žmogus.“ Didžiulis miestas daugelį 
metų stengėsi atmegzti tai, ko niekas dar nebuvo atmezgęs — 
tikrą Gordijaus mazgą. 
O pats titanas veržiasi į naujas kovas ir į naujus sunkumus 
šalyje, turinčioje senesnę istoriją — Europoje, — amžinai kesdamas 
denurimstančios širdies aistrą ir negalėdamas rasti galutinės ra- 
ybės, nei tikro pažinties šaltinio. Tik turtų alkis, troškulys ir 
smalsumas stumia jį į priekį. Turto, turto, turto! Vėl iškyla nau- 
jas gigantiškas projektas, vėl kova jam įgyvendinti! Vėl, kaip 
4nksčiau, veržlus gyvenimo troškulys ir tik dalinis jo numalši- 
Šimas. Drezdene rūmai vienai moteriai, Romoje kitai, Londone 
i eti — jo numylėtajai Berenisei, kurios grožis tebevilioja jį. Dviem 
moterims sugriautas gyvenimas, dešimtys aukų apverkia savo 
šusitikimą su juo. Pati Berenisė pavargusia šįrdimi, bet vis dar 
Graži, žvalgosi į kitus, norėdama atsigauti už prarastą jaunystę. 
jis ir taikstosi su tuo, ir ne,— mylėdamas, suprasdamas, už- 
ausdamas, galutinai apkerėtas šios magnetiškos asmenybės, prieš 
urią negali atsispirti. | 
Ką mes galime pasakyti apie gyvenimą, galutinai viską api- 
endrindami? ,„Sustokim, atsikvėpkim“? Ar ryšimės atkakliai ko- 
Woti dėl tos pusiausvyros, kuri, mes tikrai žinom, vis vien ateis, 
Ar kovosime, ar ne, kad stiprusis netaptų per daug stiprus, o silp- 
Ahasis — per daug silpnas? O gal, mes, pasibodėjė gyvenimo pil- 
kybe, pasakysime: „Užteks! Arba gyventi pilną gyvenimą, arba 
mirti!" Ir mirsim? Ar gyvensime? | 
„ Kiekvienas elgiasi pagal savo temperamentą, kurį ne jis pats 
sau suteikė ir kurį ne visuomet gali suvaldyti, o ir kiti negali 
Jam padėti. Kas lemia mums taką, kuris čia veda žmones į šlo- 
vingas viršūnes, čia sutrempia, suluošina ir paverčia jų gyvenimą 
44msiomis, kraupiomis tragedijomis. Mumyse esanti siela? O iš 
tur ji? Iš Dievo? | 
Kas įkvėpė Circėjai pyktį ar suteikė Elenai grožį, dėl kurio 
aisrais nušvito Trojos sienos? Kas nulėmė Andromachos siel- 


407 


vartąt Koks demonų sambūris nuskyrė Hamleto likimą? Ir ko- 
dėl likimo deivės lėmė pražūtį kruvinajam Makbetui? 


Na, karščiau, ugnie, liepsnok! 
Juodas katile, putok! 


Tamsos gelmėse slypi begalinių sielvartų ir begalinių džiaugs- 
mų šaknys. Ar tu gali nukreipti savo žvilgsnį į tekančią saulę? 
Tada džiaukis! O jeigu ji ir apakins tave — vis vien džiaukis! 
Juk tu gyvenai! 


PABAIGA 


T. DREIZERIS 
TITANAS 
Romanas. 

Antrasis leidimas. 


SL 260. Užs. Nr. 2574. Tiražas 30.000 egz. 
Leido ir spausdino „Vilties“ spaustuvė, A. Strazdelio 1, 2600 Vilnius. 


api AITYTATIŲ | 
UZKKEIDŽAMII, 
M ——-LL--— RB 4 


r. 2 J 4 : i 
6 1 2 
ųaėnik PTAS Ana 
Mi 6 


ž 1 A ą 
= > = 
p - 
= 


ba 


G 


D 


Aras 


J Ši 


i I T L] 
T M 
+ 


D574331718 13 


mr ri 


. + 
1 ž ' jj 
"t . pp į A " B » 
' a. 2 7 „ " kz Jr h Na + 4 „ 4 
2 ' " Ė Ž + £/ o 2 *- 2217 “ą k hr 15 
< . *£. k " » miega + E 1 - —— k | 3 - 24 = 
55 25 - » k | i; . > "1 . M 
č | 2 - < ( 4 m 
M „3š i j 2 - | k x . y sr a “ 
a “, Ė „p 2 bi 1400 S . 
17 * 9 , „ > “ p > | 
š ( * "a ž , "4 4 14 a 
š až k A =: 5 “ = Ši E L [= 
KSK ak a asian . LT 4 . į A . 


p 


Ų 
Ai 


